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Paris ,  mars  1776. 

IArt  de  la  Toilette  ,  ouMrage  imite  de  V anglais 

de  milord  Chesterfield. 

ff  Les  Romains  employaient  souvent  un  proverbe 
dont  on  oe  saurait  assez  admirer  le  sens  profond  j  ex 
pede  Herculem^  on  reconnait  Hercule  a  son  pied.  Les 
Grecs  (que  de  ressources  n  offre  point  unc  grande  Eru- 
dition I)^  les  Grecs  disaient,  ifidtzLov  dvYip  ,  Thabit,  c'est 
rhomme.  En  effet ,  c  est  dans  les  petites  choses  et  surtout 
dans  le  choix  des  habits  que  le  caractere  dcs  hommes  se 
montre  a  decouvert.  Toutes  les  fois  qu'il  s'agit  d'affaires 
importantes ,  on  use  d'une  circonspection  extreme.  Le 
grand  int^ret  que  Ton  a  presque  toujours  a  se  degutser 
fait  que  Ton  y  reussit ;  mais  sur  les  choses  qui  semblent 
a  peu  pr^s  indififerentes ,  comme  rhabillement,  on  se 
permet  de  laiser  aller  Pimagination  a  son  gre,  et  c'est 
alors  qu'on  trahit  souvent  ce  qu'on  aurait  voulu  cacher 
avec  le  plus  de  soin.  II  en  resulte  sans  doute  les  des- 
ordres  let  plus  funestes.  Pour  les  prevenir,  essayons  d'e- 
tablir  des  maximes  si  lumineuses,  que  tout  le  monde 
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saclfe  desormais  a  quoi  s'en  tenir,  et  laissons  aussi  peu  de 
doutes  sur  cet  important  objet  que  I'acte  d'Edouard  III 
sur  les  crimes  de  lese-majeste. 

«  L'habillement  doit  se  rapporter  a  la  personne  y 
comme  le  style  au  sujel.  De  ce  principe  derivent  toutes 
les  regies  depart  que  nous  nous  proposons  d'enseigner. 
II  est  clair,  par  exemple,  que  le  luxe  des  habits  doit  fitre 
en  raison  du  rang  et  de  la  fortune;  tant  qu'il  suit  cettc 
proportion,  c'est  un  faste  utile  qui  soulient  I'industrie 
du  pauvre  aux  depens  du  riche,  et  tout  est  dans  I'ordre* 
Une  femme  de  condition  mise  comme  la  femme  de 
mon  fermier,  ou  la  femme  de  mon  fermier  mise  comme 
une  femme  de  condition,  seraient  aussi  ridicules  qu'une 
pens^e  sublime  en  bouts  rimes,  ou  le  refrain  d'un  vau- 
deville en  vers  alexandrins. 

flcNous  recommandons  aux  femmes  qui  tiennent  le 
premier  rang  par  leur  naissance  et  par  leur  beaute  le 
goAt  d'unc  simplicite  elegante.  Un  sujet  qui  se  sufSt  a 
lui*mSme  n'a  pas  besoin  d'ornemens  etrangers.  L'art 
pent  defigurer  la  plus  belle  nature ;  il  oe  pent  guerc 
esperer  de  Fembellir.  Or  une  belle  femme  etant  le  plus 
beauehef-d'oeuvre  de  la  belle  nature,  sa  maniere  de  s'ha- 
biller  doit  etre  entierement  epique,  mais  epique  comme 
la  muse  de  Virgile,  noble,  modeste  et  sans  aucun  me- 
lange de  clinquant*  IS^ous  lui  interdisons  en  consequence  ,^ 
et  sous  telles  peines  qu'il  appartiendra,  toute  espece  de 
chiffons,  de  pomponnage ,  et  en  un  mot  tout  ce  qui  peut 
ressembler  aux  concetti  de  la  litterature  moderne.  Nous 
Texhortons  a  se  souvenir  qu'il  en  est  de  rhabillement 
comme  de  Texpression,  la  plus  simple  est  la  seule  qui 
ne  fasse  rien  perdre  au  sublime  de  la  pensee^,  la  plus 
heureuse  est  celle  qui  se  oonfond  avec  la  pensee  et  ne 
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permet  pas  tnSme  qu'on  I'ap^coive.  II  ne  faut  jamais 
rien  avoir  a  dire  de  la  toilette  d'une  trea-belle  femme , 
si  ce  n  est  que  t'on  ne  congoit  pas  comment  elle  eut  pu 
Stre  autrement.  Nous  devons  mSme  ici  rendre  cette  jus- 
tice aux  plus  celebres  beaut^s  que  nous  ayons  vues  en 
France  et  en  Anglelerre,  c'est  que  de  toutes  les  personnes 
de  leur  sexe,  ce  sont  celles  dont  I'habillement  nous  a  tou- 
jours  paru  le  plus  exempt  de  ridicule  et  de  rccherclie« 
Le  bon  sens  de  D^lie  se  montre  j  usque  dans  sa  parure ; 
«lle  ne  parait  ni  negligee  ni  soignee^  mais  simple  et  de- 
cente ,  dans  ce  juste  milieu  qui  s'^carle  egalement  des 
exagerations  de  la  mode  ^  et  de  cette  singularite  qui 
cherclie  a  se  faire  renmrquer,  ou  de  cette  negligence 
dedaigneuse  qui  annonce  une  beaute  trop  fiere  de  ses 
avantages. 

a  Nos  preceptes  seront  moins  sev^res  pour  les  femnoes 
qui  ne  sont  que  jolies ,  pour  celles  dont  les  channes 
naissent  plutot  d'un  certain  air,  d'un  je  ne  sais  quoi  re- 
pandu  sur  ^ute  leur  personne  que  de  la  r^gularite  de 
leurs  traits  ou  de  la  dignite  de  leur  figure.  Nous  leur 
abandonnoas  toutes  les  ressources  de  fart,  nous  leur 
pardonuons  meme  les  inconsequences  que  pent  se  per- 
mettre  une  imagination  vive  et  riante.  Ce  sont  des  sujets 
de  fantaisie  sudceptibles  de  tous  les  agremens  que  peuvent 
donner  la  magie  du  style  et  la  variety  des  tons.  Qu'elles 
imitent  done  dans  leur  ajustement  tantot  le  gout  du  son- 
net ,  tantot  celui  du  madrigal  ou  du  rondeau ,  toutes  les 
graces  du  petit  g^ire !  On  pent  leur  oHvir  pour  modele 
la  jeune  Flavia ,  le  som  de  sa  toilette  n'est  pas  le  pre- 
mier soin  qui  Toccupe,  mais  c'est  le  plus  doux  de  ses 
amusemens.  Quelque  brillant  que  soit  T^clat  de  sa  pa- 
rure ,  on  n'y  trouve  rien  de  trop ;  le  caract^re  de  se$ 
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traits  supporte  tout  le  faste  doat  elle  s'environne.  Si  elle 
doit  a  ses  atours  quelque  lustre  qu'elle  n'aurait  point  eu 
sans  eux ,  on  dirait  aussi  qu'elle  leur  prete  en  revanche 
une  grac(e  qu'ils  auraient  cherchee  vainement  partout 
ailleurs. » 

Observations  du  Traducteur. 

Si  la  France  a  surpasse  toutes  les  autres  nations  de 
Tunivers  dans  Tart  sublime  de  la  toilette ,  c'est ,  n'en 
doutez  point,  parce  que  la  classe  des  femmes  dont  on 
vient  de  parler  est  plus  nombreuse  en  France  que  par- 
tout  ailleurs.  L'ancienne  coiffure  grecque  conviendrait 
surement  mieux  aux  beautes  reguli^res  que  nos  coiffures 
niodet*nes ;  mais  je  n'imagine  pas  qu'il  y  en  ait  jamais  eu 
qui  fut  generalement  plus  avantageuse  aux  femmes  qui 
ne  sont  que  jolies  que  les  coiffures  fran^aises.  J'avoue 
que  celles  du  jour,  qui  ont  tous  les  defauts  d'un  style  gi- 
gantesque^  ampoule,  semblent  faites  pour  oter  la  phy- 
sionomie  aux  visages  qui  en  ont,  ou  pour^n  faire  de 
vraies  caricatures ;  mais  il  n'en  est  pas  moins  sur  qu'eiles 
donnent  au  moins  line  apparence  de  physionomie  aux 
visages  qui  n'en  ont  point  du  tout.  U  est  aussi  tres-cer- 
tain  que  ces  coiffures  diminuent  les  traits,  et  que,  me- 
nagees  avec  un  peu  d'art ,  elles  donnent  plus  de  rondeur 
aux  formes  carrees,  formes  beaucoup  plus  communes 
dans  nos  climats  que  la  forme  ovale.  Ge  n'est  pas  le  pays 
des  beautes  r^gulieres ,  c'est  le  pays  des  figures  suscep- 
tibles  d'agremens  ou  Tart  de  la  toilette  a  du  alteindre  le 
plus  haut  degre  de  perfection.  Une  belle  femme  est  tou- 
jours  belle;  une  jolie  femme  a  besoin  d'imaginer  sans 
cesse  de  nouveaux  moyens  de  varier  et  de  multiplier  sa 
maniere  d'etre ,  sure  que  celle  qu'elle  re^ut  de  la  nature 
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ue  saurait  plaire  long4emps  par  elle-meine.  II  faut  qu'elie 
s'etudie  continuellement  a  derober  avec  adresse  ce  qui 
pourrait  deparer  ses  charmes,  a  faire  deviner  ceux  dont 
elle  est  pourvue ,  luais  qu'il  est  essentiel  de  cacher 
comme  les  autres.  II  faut  enfin  qu'elie  se  souvienae  tou* 
jours  que  ce  qui  n'est  que  joli  a  besoiu  de  Tattrait  de  la 
nouveaute  pour  etre  piquant ;  el  c'est  de  ce  besoin  qu^ 
nait  I'industrie  prodigieuse  avec  laquelle  nos  modes  se 
varient ,  se  detruisent  et  se  renouvellent  sans  cesse.  Les 
modes  les  plus  ingeaieuses,  les  plus  agr^ables,  sont, 
apres  un  certain  temps ,  comme  ces  expressions  origi- 
nales  qui,  repandues  dans  la  societe,  devienncnt  fami- 
lieresy  n'ont  plus  rien  de  piquant ,  et  finissent  meme  par 
perdre  le  caractere  qui  leur  ^tait  propre.  Ce  n'est  qu'en 
France  qu*on  a  senti  toute  Fimportance  d'une  observa* 
tion  si  juste  et  si  necessaire  au  bonheur  de  Fesp^ce  hu- 
maine ,  et  notre  commerce  lui  doit  peut-^tre  une  partie 
de  la  superiority  dont  il  jouit  depuis  tant  de  siecles.  Je 
reviens  a  mon  auteur. 


a  11  est  un  troisieme  ordre  de  femmes  que  je  deman- 
derai  la  permission  de  distinguer  par  le  nom  de  visages 
neutres;  ce  sont  les  femmes  qui  ne  sont  ni  belles  ni 
laides ,  el  dont  le  seal  merite  est  une  petite  figure  chif- 
fonnee ,  avecxdes  yeux  vifs  et  semillans.  Tout  ce  que  je 
puis  faire  pour  elles,  c  esl  de  permettre  qu'elles  imilent 
dans  leur  habillement  celte  tournure  conctse ,  vive  et 
naturelle  qui  doit  caracteriser  Tepigramme  ,  et  rien  de 
plus. 

«  Apres  avoir  determine  ainsi  ce  qui  convient  aux 
trois  dasses  de  mes  concitoyennes  auquelles  il  pent  etre 
permis  de  se  parer,  savoir ,  aux  belles  ,  aux  jolies  et  a 
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celles  qui  tiennent  un  certain  milieu  entre  la  taideur  et 
la  beaut^,  j'ajoute  que  ce  privilege  est  limile  par  le 
sens  commun  a  un  certain  nombre  d'annees ,  passe  le- 
quel  terme  il  doit  etre  regarde  comme  nul.  Arrive  a  ce 
degre  de  latitude.  Ton  ne  rencontre  plus  de  vents  favo- 
rables ;  il  est  temps  de  gagner  le  premier  port  et  de 
baisser  les  voiles. » 

Obsewattons  du  Traducteuv. 

Quelque  solennellement  que  milord  se  soit  engage  a 
donner  toute  Tevidence  possible  a  ses  principes ,  nous 
eraignons  beaucoup  que  ce  passage  ne  laisse  des  doutes 
dans  I'esprit  de  plus  d'un  lecteur.  A  Dieu  ne  plaise  ce- 
pendant  que  nous  le  soupconnions  d'astuce  ou  de  mau- 
vaise  foi  pour  n'a  voir  pas  determine  avec  plus  de  precision 
Fepoque  fatale  oil  la  beaute  doit  renoncer  a  ses  droits  : 
cette  ^poque  varie  necessairement  pourchaque  individu. 
On  ne  citera  point  ici  les  exemples  celebres  des  Main- 
■^»  tenon  et  des  Ninon ,  qui  surement  onl  ete  plus  que  belles^ 

dans  un  age  fort  avanc^;  nous  nous  bornerons  seule- 
ment  a  demander  tres-respectueusement  a  notre  illustre 
auteur  le  tort  que  pent  avoir,  par  cxemple^  mademoi- 
selle ***  de  conserver  si  biea  et  depuis  tant  d'annees  le 
meme  air  qu'elle  eut  dans  sa  jeunesse,  etde  s'habiller 
en  consequence.  On  pretend  qu'elle  a  toujours  devant  sa 
toilette  le  jfortrait  qu  elle  fit  faire  d'elle  a  vingt  ans ,  et 
qu'elle  ne  quitte  jamais  son  miroir  qu'il  ne  lui  ofire 
une  image  semblable  a  ce  portrait.  Ce  qu'il  y  a  de  cer- 
tain ,  c  est  que  si  I'illusion  n'est  pas  parfaite  pour  elle- 
mime ,  il  s'en  faut  pen  qu'elle  ne  le  soit  pour  ceux  qui 
ne  la  voieni  qu'au  theatre.  Lorsqae  Guimard  parail  sur 
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la  scene ,  entouree  d'un  nuagc  d'argent  ou  de  roses ,  car 
ce  n'est  point  un  vetement  qui  la  couvre,  c'est  una  nuee 
iegere  et  brillante  que  le  souffle  amoureux  des  zephyrs 
vient  de  repandre  autour  d'elle ,  n'est-ce  pas  Hebe  elle- 
meme?  Et  depuis  quinze  ans,  nest-ce  pas  toujours  la 
nieine  Hebe  ?  Tant  que  Tart  peut  prolonger  le  moment 
heureux  de  la  jeunesse ,  pourquoi  sc  refiiser  a  ses  doux 
prestiges  ?  Tout  ce  que  la  prudence  peut  exiger  sur  ce 
point,  c'est  d'etudier  les  bornes  de  ce  pouvoir  magique, 
et  de  ne  point  essayer  vainement  de  les  passer. 

«  Je  touche  a  Farticle  le  plus  triste ,  et  je  tremble  que 
la  liberty  avec  laquelle  je  dirai  mon  avis  ne  deplaise. 
Puis-je  m'empecher  cependant  de  parler.,  et  de  parler 
sans  egards  pour  les  consequences  qui  en  peuvent  r^sul- 
ter  ?  Mon  sujet  m'entraine,  et  ne  nre  perraet  pas  de  rien 
dissimuler.  Il  s'agit ,  puisqu'il  faut  trancher  le  mot ,  de 
la  classe  des  femmes  laides,  classe,  je  suis  desole  de  le 
dire ,  si  nombreuse ,  et  que  je  suife  force  de  traite^  avec 
une  sorte  de  rigueur,  pour  lui  epargner  non-seulement 
le  mepris  du  public,  mais  encore  son  indignation,  et, 
ce  qui  paraitra  cent  fois  plus  terrible  encore,  des  ridi- 
cules sans  nombre. 

«  Defenses  soieut  done  faites  a  toute  femme  laide  de 
sortir  du  caractere  humble  de  la  prose,  et  de  la  prose  la 
plus  unie ,  tous  les  efforts  qu'elle  ferait  dans  un  autre 
genre  ne  pouvant  aller  au-dela  du  burlesque  et  d'unc 
parodie  parfaitement  maussade  ou  parfaitement  risible. 

«  Une  femme  laide  doit^viter  soigneusement  tout  ce  qui 
peut  attirer  sur  elle  des  yeux  qui  lui  en  sauront  toujours 
mauvais  gr^.  Si,  a  force  de  parure,  elle  veut  forcer  le  pu- 
blic a  supporter  sa  diflformite ,  qu  elle  s'attende  qu'il  en  fcra 
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justice,  et  que,  nouvelle  Meduse,  en  faisant  siffler  ses 
serpens  pour  p^trifier  ceux  qui  la  regardent,  elle  trouvera 
quelque  Persee  qui  lui  emportera  la  tete  et  ce  qui  s'en- 
suit.  Les  femmes  laides  y  qu'il  serait  plus  sage  de  regar- 
der  comme  un  troisieme  sexe  que  comme  une  partie  du 
beau  y  devraient  bien  faire  une  renonciation  solennelle 
de  tous  les  soins  dont  il  leur  est  impossible  de  jouir;  elles 
devraient  tourner  leurs  vues  d'un  autre  cote,  travailler 
a  devenir  de  bons  gentilshommes  campagnards,  s'amu- 
ser  de  la  chasse ,  et  ne  plus  chanter  que  des  rondes  et 
des  chansons  a  boire ;  si  mSme  elles  pouvaient  obtenir 
entree  au  Parlement,  du  moins,  quant  a  moi,  je  n'y 
trouverais  rien  que  de  tres-convenable.  On  me  deman- 
dera  peut-^lre  comment  une  femme  pent  savoir  qu'elle 
est  laide ,  pour  prendre  ses  mesures  en  consequence.  Je 
reponds  qu'elle  en  doit  croire  ses  oreilles  plutot  que  ses 
yeux ;  comptez  bien ,  Madame ,  que  si  votre  oreille  u'est 
point  accoutumee  au  langage  de  la  galanterie  ou  de  la 
passion ,  ce  n'est  pas  I'aust^rite  qui  a  pu  vous  sauver  d'un 
pi^ge  si  dangereux. 

cc  II  est  encore  un  ordre  de  femmes  qui  meritent  la 
censure  la  plus  forte ,  leur  conduite  dtant  une  insulte 
perpetuelle  au  sens  commun.  On  peut  les  regarder 
comme  des  criminels  endurcis.  Ce  sont  les  femmes  sexa- 
genaires  ou  au-dela ,  qui ,  pour  avoir  ete  belles  ou  non 
dans  le  siecle  passe ,  n'en  sont  pas  moins  tenues  de 
prendre  un  habit  grave  dans  celui-ci.  On  les  voit  a  tous 
les  spectacles  deployer  ce  que  la  parure  et  I'art  peuvent 
imaginer  de  plus  ingenieux  pour  se  rendre  conipletement 
ridicules.  J'ai  connu  quelques-unes  de  ces  trisaieules  qui 
croyaient  briller  de  toutes  les  couleurs  de  I'arc-en-ciel , 
tandis  qu'elles  ne  ressemblaient  qu'au  ver-a^oie  mourant 
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au  milieu  de  ses  propres  filets.  J'en  ai  vii  d  autres  qui 
etalaient  encore  avec  le  faste  le  plus  insolent  (a  beau 
mentir  qui  vient  de  loin )  ces  charmes  qu'aucune  autre 
main  que  la  main  froide  du  temps  n'avait  ete  tentee 
d'euvahir  depuis  quarante  anuees.  Le  seul  soin  que  nous 
puissions  permettre  a  cet  Sge,  c'est  celui  d'une  extreme 
proprete.  Si  Ton  ne  pent  renoncer  enti^rement  a  la  pa- 
rure ,  qu'elle  se  borne  du  moins  au  gout  de  I'elegie ,  du 
drame ,  ou  tout  au  plus  de  I'heroide ;  encore  le  gout  de 
ce  dernier  genre  devrait-il  etre  reserve  pour  les  deuils 
de  cour... » 

Observations  du  Traducteur, 

Si  milord  Chesterfield  avait  connu  madame  Geofirin, 
il  I'eut  citee  ici  comme  un  modele  du  genre  de  toilette 
que  pent  supporter  encore  une  belle  vieillesse.  Sa  parure 
est  noble  a  force  de  simplicity ,  agr^able  par  son  egalite 
meme,  etne  laisse  apercevoir  d'autre  recherche  que  Fat- 
ten tion  scrupuleuse  de  derober  aux  yeux  tout  ce  qui 
pourrait  les  blesser ;  et  c'est  de  fort  bonne  heure  qu'elle 
a  su  adopter  cette  maniere  qui  lui  est  absolument  propre. 
(c  Toutes  les  femmes,  »  disait  M.  le  due  de  la  R***,  «  se 
mettent  comme  la  veille ;  il  n'y  a  que  madame  Geoffrin 
qui  se  soit  toujours  mise  comme  le  lendemain.  » 

Ce  qui  a  <5te  dit  d'un  sexe  peut  Sire  appliqu^  a  Tautre, 
mais  avec  des  restrictions  plus  severes ,  les  inconse- 
quences de  cette  nature  ^tant  moins  pardonnables  aux 
hommes  qu'aux  femmes.  Quoiqu'il  fut  aise  d'etendre 
les  principes  que  nous  venons  de  d^velopper ,  nous 
croyons  devoir  nous  arreter  ici  pour  ne  pas  lasser  I'at- 
teution  de  nos  lecteurs  sur  un  sujet  si  grave  et  si  pro- 
fondement  abstrait. 


lO  CORRESPOIVDAIVCE    LITTIERAIRE, 

On  vient  de  voir  deux  nouvelles  debutantes  au  th^tre 
de  la  Gomedie  Fran^aise ,  mademoiselle  Gontat  ( i )  et 
mademoiselle  Vade ,  la  fille  du  poele  de  ce  nom.  La  pre- 
miere est  une  eleve  de  madame  Preville ;  elle  a  paru  in- 
finiment  mediocre  dans  la  tragedie ;  mais  elle  a  donne 
un  peu  plus  d'esperance  dans  les  roles  de  Celiro^ne  et 
d'Agathe.  Sa  figure  est  agreable  et  spirituelle,  sa  voix 
faible  et  manieree.  Si  son  jeu  ne  prouve  jusqu'a  present 
qu'une  memoire  assez  facile  et  de  la  disposition  a  copier 
ses  modeles,  elle  est  d'un  &ge  qui  ne  permet  pas  qu'on 
la  juge  avec  trop  de  severity.  Sa  rivale  a  la  tSte  moins 
jolie,  mais  un  caractere  de  physionomie  aimable^  malgre 
les  vices  de  sa  prononciation ,  un  son  de  voix  qui  inte- 
resse ,  une  taille  tres-fine  et  tr^s-elegante.  Elle  a  joue  en 
province,  el  a  re^u  ici  quelques  lemons  de  mademoiselle 
Dumesnil.  On  est  tenle  delui  soupconner  une  sensibilite 
assez  vive ,  mais  elle  manque  de  noblesse  et  de  gout.  Le 
caractere  de  ses  traits  et  celui  de  son  jeu  rappellent  trop 
souvent  le  genre  de  poesie  oil  son  pere  eut  la  gloire 
d'exceller.  Madame  Suin,  qui  est  entree  a  la  Gomedie 
depuis  sept  ou  huit  mois,  etqui  se  destine  aussi  a  I'em- 
ploi  de  madame  Preville,  serait  sans  doute  infiniment 
superieure  a  ces  debutantes,  si  elle  ctait  moins  vieille  ou 
moins  laide  (a). 

(i)  LooiseContat  debuta  le  5  fevrier  1776  par  le  role  d'Atalide  dans  Ba- 

Jazet,  fui  re^ue  a  la  ct^ture  de  1 7  7  7 ,  se  rctira  en  1 809,  et  parut  pour  la  derniere 

fois  le  6  mars  de  la  meme  annee.  Nee  le  17  juin  1760,  cette  c61ebre  actrice  est 

morte  en  i8i3.  Grimm ,  comme  on  le  voit,  ne  devinait  pas  Tavenir  de  made- 

moiseUe  Gontat. 

(2)  Madame  Suin  debuta  le  a  3  mars  1 7  7  5  par  les  r61es  d'Elmire  dans  le  Tar- 
tuffe  et  de  madame  de  Glaioville  dans  la  Gageure  imprevue,  Elle  ful  re^ue  en 
177^ » se  retira  en  Fan  xii,  et  joua  pour  la  derniere  fois  le  9  floreal  de  la  meme 
annee. 
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Cent  chevaliers  fran^ais  s'etaient  r^unis —  Pour 

servir  la  patrie? —  Non.  —  La  beaute?  —  Non.  —  La 
religion  ?  — Encore  moins.  Toutes  ces  diviaites  du  vieux 
temps  sorit  un  peu  negligees  de  nos  jours.  Le  but  de  ces 
messieurs  se  bornait  k  donner  une  f&te  digne  de  nos 
mceurs  douces  y  et  pour  laquelle  ils  avaient  fait  une  sou* 
scription  de  cinq  louis  chacun.  Cetle  fete  devail  corisister 
dans  une  representation  de  la  Colonie^  oii  mesdemoi- 
selles  Duthe  et  d'Hervieux,  nos  plus  celebres  courti- 
sanes,  s'^laient  charg^es  des  premiers  roles.  Ce  spectacle 
devait  Stre  suivi  de  quelques  pieces  du  Theatre  de  Colle, 
d'un  ballet  d'un  grand  souper  ou  serait  admise  I'elite  la 
plus  brillante  de  nos  jeunes  nymphes.  Mademoiselle  Gui-^ 
mard  avait  bien  voulu  prater  le  temple  quelle  habite 
pour  y  c^lebrer  cette  d^licieuse  orgie.  Tons  les  prepara- 
tifs  etaient  faits.  On  avait  dress^  quatre  tables  dans  son 
jardin  d'hiver,  et,  par  un  exces  de  d^cence,  une  cin- 
quieme  destinee  aux  m^res  et  aux  tantes  et  a  quelques 
abbes  de  leurs  amis.  Depuis  huit  jours  on  ne  cessait  de 
parler  d'une  soiree  dont  on  se  promettait  tant  de  plaisir. 
Plusieurs  de  nos  princes  y  Etaient  attendus  (i).  Nos  fai-- 
seurs  de  calembours  ne  manquerentpas  d'appeler  mes- 
sieurs les  souscripteurs  les  noui^eaux  che^aUers  de  cinq^ 
louis  J  et  d'observer  en  m^me  temps  que  cinq  louis  tout 
compris  rCetait pus  trop  cher.  On  se  riait  des  sarcasmes. 
et  du  bruil  impuissantde  la  haine  et  de  Ten  vie;  mais 
leur  cabale  en  instruisit  malheureusement  monsei- 
gneur  I'archev^que ,  et  la  defense  de  dohner  une  si  jolie* 
f?te  fiit  recue  le  jour  mSme  ou  elle  devait  avoir  lieu.  La^ 

{i)  Les  Memoires  de  Bachaumont,  au  24  f^vricr  1776 ,  clteot  comme  sou&-^ 
scripteurs  MM.  le  comte  d'Artois  et  le  due  de  Chartres.  La  Correspondance- 
\         secrete,  t.  Ill ,  p.  a,  rapportc  des  couplets  &ur  celte  fete  defeodue. 
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^  society  qui  en  avait  forme  le  projet  y  forcee  d'y  renoocer, 

se  vengea  de  cette  disgrace  par  un  trait  de  piete  qu'on 
lie  saurait  assez  louer ;  mademoiselle  d'Hervieux  ^crivit 
sur-le-champ  une  lettre  infiniment  respectueiise  a  M.  le 
cur^  de  Saint-Roch  pour  le  supplier  de  vouloir  bien  faire 
distribuer  aux  pauvres  dc  sa  paroisse  les  apprets  du 
souper  que  des  ordres  superieurs  venaient  d'interdire. 

^h!  que  c'est  b^te!  par  M.  Timbri.  —  Quand  Jean 
Bite  est mort^  ila laisse blendes  heritiers.  —  A  Bern^ , 
de  V imprimerie  des  Freres  Calembourdiers ,  a  la  Barbe 
bleiie;  1 000700601 6.  Brochure  en  papier  puce  (i).  H  en 
est  de  ce  titre  comme  du  nora  du  prince  Tarare ,  qu'on 
ne  pouvait  entendre  sans  en  devenir  I'echo.  Jamais  titre 
ne  fut  plus  scrupuleusenient  rempli.  C'est  une  polisson- 
nerie  dans  le  gout  de  la  brochure  de  M.  le  marquis  de 
Bievresur  I'histoire  de  la  Comtesse-  Tation  qui  fit  beau- 
coup  de  bruit  il  y  a  quelques  annees  (a).  Nous  ignorons 
le  nom  de  lauteur  a  qui  nous  devons  ce  nouveau  chef- 
d'oeuvre;  mais  on  nous  a  assure,  pour  I'honneur  des 
lettres  et  du  gout  du  siecle ,  que  c'etait  encore  Touvrage 
d'un  homme  de  condition. 


Le  Philosophe  sans  pretention  ^  ou  V Homme  rarcj 
oui^rage  physique ,  chimique^  politique ^  moral  (par 
M.  de  La  Folic,  de  Rouen  ),  un  volume  in-S**.  La  moitie 
de  ce  titre  ne  dement-elle  pas  I'autre?  La  pretention  que 
I'auteur  a  eue  d'egayer  un  sujet  peu  susceptible  par  lui- 
meme  d'agremens  n'a  servi  qu'a  donner  a  son  style  une 

(i)  Iu-S°;  par  le  marquis  de  Saint- Chamond.  Barbier  dit  que  madame  Kic- 
coboni  d  eu  quelque  part  a  cette  bagatelle. 
(a)  Voir  tome  VI ,  p.  396. 
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affectation  trfes-pr^cieuse  et  souvent  tres-ridicule.  On 
convient  cependant  qu'il  a  repandu  dans  ce  petit  ouvrage 
quelqucs  vues  de  chimie  et  d'histoire  naturelle,  dont  un 
meilleur  esprit  que  le  sien  eut  pu  tirer  parti. 


Fable  orientale. 

Le  jeune  Scha- Abbas  aimait  son  peuple  et  s  amusait 
a  faire  des  questions.  Ayant  rencontre  un  jour  dans  une 
all^e  solitaire  de  ses  jardins  le  philosophe  Sadi,  «  Vous 
connaissez,  lui  dit-il^  les  deux  ministres  qui  ont  gou- 
yeme  Tempire  depuis  que  j'occupe  le  trone  du  monde; 
on  ne  vit  jamais  des  principes  plus  opposes,  une  con- 
duite  plus  dif]f(£rente.  Comment  mon  peuple  trouve-t-il 
toujours  egalement  a  se  plaindre? — Sire,  lui  repoudit 
le  sage ,  on  pent  faire  le  mal  si  bien  et  le  bien  si  mal !  II 
u'est  qu'uue  maniere  d'etre  heureux ;  il  est  cent  mille 
mani&res  de  ne  Telre  pas.  » 


On  a  donne,  le  6  mars,  a  la  Com^die  Francaise,  la 
premiere  representation  SAbdolonyme,  pastorale  heroi- 
que,  en  trois  actes  et  en  vers^  par  M.  Collet ,  qui  ne  res- 
serable  que  de  nom  k  M.  Colle^  auteur  de  la  Partie  de 
Chasse  de  Henri  IFj  du  Theatre  de  SocUtej  et  des  meil- 
leures  chansons  que  Ton  ait  faites  dans  ce  si^cle.  M.  Col- 
let a  eu  Thonneur  d'etre  attache  a  feu  madame  la  du- 
chesse  dc  Parme ,  et  n'est  connu  au  theatre  que  par  une 
petite  comedie  en  un  acte,  intitulee  Vile  deserte  (i).  11 
faut  encore  le  distinguer  de  M.  Collet ,  de  Messine ,  qui 
fit,  il  y  a  deux  ou  trois  ans ,  pour  le  theatre  de  la  Comedie 
Italienne^  Sara  Th.,  ou  la  Fermiere  ecossaisey  comedie 

(i)  Voir  lome  II ,  p.  284. 
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en  deuxactes,  mel^  d'ariettes  (i).  Abdohnymey  ou  le 
Roipdsieur^  n'est  qu'une  copie  tres-servile  et  tres^fade  du 
//  Re  pastore  de  Metastase;  nous  nous  dispenserons 
done  d'en  retracer  ici  le  plan.  On  no  sera  point  surpris 
qu'un  sujet  fait  pour  reussir  a  TOpera  ait  cchoue  sur  un 
theatre  oil  Ton  demande  des  situations  inieux  preparees, 
un  interSt  plus  soutenu ,  une  action  plus  suivie  et  des 
caracteres  plus  fortement  prononc^s.  L'Alexandre  de 
M.  Collet  n'a  paru  qu  un  pedant  herisse  de  maximes  et 
d'inconsequcnces,  son  Abdolonynie  un  roi  plus  mouion 
que  pasteur,  et  son  Elise  une  petite  fille  fort  mal  ^levee. 
A  quelques  platitudes  pres,  la  pi^ce  est  assez  naturelle- 
raent  ecrite;niais  ce  style  facile  n'est  pas  un  grand  me* 
rite  lorsqu'il  ne  tient  qu'a  la  faiblesse  des  images  ou  a 
une  suite  de  pens^s  et  de  tournures  ^galement  com- 
munes.  On  ne  saurait  rendre  avec  plus  de  verite  TefFet 
de  cette  com^die  qu'en  disant  qu'elle  a  paru  aussi  par- 
faitement  ennuyeuse  que  le  serait  j  bien  entendu  pour  des 
oreilles  francaises,  un  opera  sans  musique. 


Shakspeareytrcuiuitde  V anglais^  dSdie  auRoi,  avec 
cette  epigraphe :  Homo  sum^  humaninihila  me  alienum 
puto.  Terence.  In-8".Les  gravures,  dessinees  par  M.  Mo- 
reau  et  execut^es  par  MM.  Le  Bas,  Alliamet ,  Saint- Au- 
bin ,  Lemire,  Prevot ,  Choffart,  de  Launay^  se  distribue- 
rout  s^parement  et  independamment  de  Touvrage. 

On  attendait  avec  impatience  ce  nouveau  Theatre  qui 
:avait  ^t^  annonc^  par  souscription  d^s  le  comm^nceilient 
de  Fannee  demiere.  Les  auteurs  de  cette  grande  entre- 
prise  sont  le  comte  de  Catuelan ,  M.  Le  Tourneur,  le  tra- 

(i)  Representee  pour  la  premiere  fois  le  8  mai  1773.  Cette  piece  etait  ^iree 
<di\  roman  de  Saint-Lambert  dti  m^me  titre. 


MARS    1776'.  1 5 

ducteur  d^Yong,  et  M.  Fontaine -MalherBe.  Les  deux 
premiers  volumes  dc  la  traduction  de  Shakspeare  con- 
tienneot  la  liste  nombreuse  des  souscripteurs ,  une  Epitre 
dedicatoire  au  roi ,  d'assez  mauvais  godt ,  un  petit  cata- 
logue des  bevues  qu'a  faites  M.  Marmontel  en  parlan^  dcr 
theatre  anglais,  le  Jubile  de  Shakspeare,  ou  la  Fete  ce- 
lebree  en  I'honneur  de  ce  grand  homme,  VHistoire  de  sa 
vie,  et  nn  Discours  eztrait  des  differentes  prefaces  que  les^ 
^iteurs  de  Shakspeare  ont  niises  a  la  tete  de  ieurs  edi- 
tiws,  un  Avis  de  MM.  les  Traducteurs,  Othello,  ou  le 
More  de  Fenise^  la  TempiSte  et  Jides  Cesar. 

Le  bien  et  le  nial  qu'on  dit  d'un  livre  nouveau  prou- 
vent  ^galement  le  degre  de  sensation  qu'il  a  pu  faire,  et 
celui  que  nous  avons  I'honneur  de  vous  annoncer  en  est 
un  exemple.  II  y  a  long-temps  que  nous  n'avons  vu  pa- 
raitre  aucun  ouvrage  qui  ait  m^rite  plus  de  cHtique  et 
plus  d'eloges,  sur  lequel  on  ait  dispute  plus  vivement ,  sur 
lequel  enfin  Topinion  publique  ait  ete  plus  partagee  et 
plus  incertaine.  Gcux  qui,  nourris  des  I'enfance  dans  la 
crainte  et  dans  le  respect  de  nos  grands  modules,  leur 
rendent  ce  culte  exclusif  et  superstitieux  qui  ne  differe 
en  rien  de  I'intolerance  th^ologique,  ont  regarde  les  tra- 
ducteurs de  Shakspeare  comme  des  sacrileges  qui  vou* 
iaient  introduire  au  sein  de  la  patrie  des  diviuites  mons- 
treuses  et  barbares.  Les  devots  de  Ferney  u'ont  pu  voir 
sans  beaucoup  d'humeur  un  ouvrage  qui  allait  instruire 
la  France  de  I'adresse  admirable  avec  laquelle  M.  de  Vol- 
taire a  sii  s'approprier  les  beautes  de  Shakspeare,  et  de 
la  mauvaise  foi  nioins  admirable  avec  laquelle  il  s'est 
permis  ensuite  de  le  traduire.  Ceux  qui  out  voulu  con- 
server  un  air  d'impartialite  ont  rendu  au  plus  beau  genie 
de  TAngleterre  la  justice  qui  lui  ^tait  due,  mais  s'en  sont 
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venges  sur  les  traducteurs.  Les  Aoglais  les  plus  jalouxde 
la  gloire  de  leur  theatre  se  sout  plaints  de  ce  qu'on  I'avait 
traduit  trop  litt^ralement;  d'autres  ont  trouve  que  la 
traduction ,  tres-exacte  a  certains  egards ,  etait  tres-infi- 
dele  a  d'autres ;  le  plus  grand  nombre  eut  desire  qu'elle 
fut  au  moins  plus  fran^aise.  M.  Marmontel  a  dit  assez 
plaisamment  que  le  Shakspeare  de  ces  messieurs  res- 
semblait  a  un  sauvagea  qui  Ton  aurait  misdes  dentelles, 
quelques  broderies^  un  plumet,  et  que  Ton  aurait  laisse 
d'ailleurs  dans  son  costume  naturel,  sans  coifFure  et  samS 
'  culottes.  Cette  traduction  n'a  vraiment  r^ussi  qu  auprfes 
de  ceux  qui  ne  connaissaient  point  le  poete  et  qui  bru- 
laient  de  le  connaitre,  qui  Font  lu,  qui  I'ont  devore, 
sans  se  mettre  en  peine  s'ils  lisaient  de  Tanglais  ou  du 
fran^ais.  C'est  ainsi,  par  exemple,  que  I'a  lu  M.  Sedaine , 
et  il  en  a  ete  plusieurs  jours  dans  une  espece  d'ivresse 
qu'il  est  difGcile  de  rendre ,  mais  qu'il  est  aise  d'imaginer, 
pour  pen  que  Ton  connaisse  sa  tournure  et  ses  ouvrages. 
a  Yos  transports y  lui  ai-je  dit,  ne  m'^tonnent  point, 
c'est  la  joie  d'un  fils  qui  retrouve  un  pere  qu'il  n'a  ja- 
mais vu.»  Ce  mot  a  ete  repete  avec  tant  de  complaisance 
par  les  amis  de  M.  Sedaine,  que  Ton  voudra  bien  me 
pardonner  le  ridicule  d'oser  le  citer  ici  moi-meme. 

De  Shakspeare. 

II  ne  s'agit  plus  sans  doute  aujourd'hui  d'examiner  si 
Shakspeare  merite  en  effet  toute  la  gloire  dont  il  jouit 
depuis  deux  siecles;  et  quand  la  question  ne  serait  point 
decidee  encore,  serait-ce  en  France  et  sur  une  simple 
traduction  qu'elle  pourrait  etre  jugee  ?  11  est  possible  de 
voir  usurper  quelque  temps,  sans  aucun  titre  legitime  , 
une  grande  reputation ;  mais  celle  qui  resiste  aux  efforts 
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du  temps ,  celie  qui  s'affermit  et  qui  s'accroit  a  mesure 
que  la  nation  s'^claire  et  se  perfectionne  ^  doit  hre  fondle 
sur  les  litres  les  plus  iucontestables ;  et  le  theatre  de 
Shakspeare  ne  serait  pas  encore  de  nos  jours  I'orgueil  et 
I'admiration  de  sa  patrie  y  s'il  n'etait  pas  rempli  de  ces 
beautes  sublimes  qui  sont  de  tous  les  ages. 

Serai t-ce  avec  plus  de  justice  que  Ton  entreprendrait 
de  discuter  ici  la  preference  que  les  Anglais  donnent  a 
leur  theatre  sur  tous  les  autres  ?  G'est  une  superiorite  que 
la  France  ne  reconnaitra  sans  doute  jamais.  Mais  peut-> 
elle  etre  juge  dans  sa  propre  cause?  Si  le  proces  ^tait 
porte  au  tribunal  des  differentes  nations  de  I'Europe,  il 
y  a  tout  lieu  de  pr^sumer  que  nous  le  perdrions  en  Es* 
pagne  et  en  AUemagne.  Nous  pourrions  nous  en  consoler 
dans  I'esperance  de  le  gagner  en  Italic  et  surtout  dans 
I'ancienne  Grece.  Mais  des  jugemens  si  contradictoires 
n'annonceraient-ils  pas  encore  le  meme  esprit  de  partia- 
lite  qui  eut  fait  prononcer  ainsi  chaque  peuple.... 

S'il  etait  possible  de  se  d^pouiller  de  tout  esprit  de 
parti  y  de  toute  espece  de  prevention  nationale,  ne  dirait- 
on  pas :  pour  savoir  qui  merite  plus  d'admiration  de 
Shakspeare ,  ou  de  Corneille  ou  de  Racine ,  il  faudrait 
voir  d'abord  quel  est  le  point  d'oii  ces  genies  sont  partis? 
Et  peut-etre  sentirait-on,  apres  un  examen  approfondi, 
que  la  distance  qu'il  y  a  d'uu  certain  degre  de  perfect 
tion  au  dernier  terme  que  I'art  pent  atteindre  est  en  effet 
plus  immense,  plus  incommensurable  que  la  distance  qui 
parait  si  sensible  entre  la  naissance  de  Part  et  les  premiers 
degres  de  son  accroissement.  II  faudrait  examiner  encore 
les  moyens  et.les  secours  que  chacun  a  pu  trouver  dans 
la  carriere  qu'il  avait  a  remplir;  et  peut-elre  reconnai^ 

Tox.  IX.  « 
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trait-on  alors  que  ce$  moyeas  et  ces  secours  qui  semblent 
favoriser  le  genie  en  repriment  souvent  les  ^lans,  et, 
pour  le  sauver  de  quelques  erreurs  ^  lui  font  perdre  unc 
partie  de  ses  forces  et  de  son  ^nergie.  Lliomme  de  g6nie  / 
qui  parle  a  une  nation  encore  barbare  lui  commande  et 
dispose  pour  ainsi  dire  de  tons  ses  gouts  et  de  toutes  ses 
affections.  Pour  peu  qu'un  peuple  commence  a  etre  po- 
lice,  les  moeurs;  les  usages^  les  preventions  de  ce  peuple 
sont  autant  de  liens  que  Thomme  de  genie  est  force  de 
respecter,  etqui  rendent  necessairement  sa  marche  moins 
libre  et  moins  bardie. 

Le  juge  qui  comparerait  avec  impartialite  le  theaitre 
des  deux  nations  ne  trouverait-il  pas  qufe  si  les  plans  de 
Shakspeare  sont  plus  vastes  et  plus  varices,  ceux  de 
Gorneille  et  de  Racine  ont  une  simplicite  plus  noble,  une 
condulte  plus  soutenue  et  plus  reguliere  ?  Mais  n'avoue- 
rait-il  pas  aussi  que  les  premiers,  dans  leur  plus  grand 
d^sdrdre,  sont  d'un  effet  plus  thedtral  et  plus  attacbant  ? 
Comment  le  nier,  lorsque  M.  de  Voltaire  en  est  convenu 
lui-meme?  «  II  y  a  un  grand  fonds  d'int^ret  dans  ces 
pieces  si  bizarres  et  si  sauvages ;  j'ai  vu  jouer  le  Cesar 
de  Sbakspeare ,  et  j'avoue  que  dfes  la  premiere  scene . 
quand  j'entendis  le  tribun  reprocher  a  la  populace  de 
Rome  son  ingratitude  enversPompee  et  son  attachement 
a  Cesar,  vainqueur  de  Pompee,  je  commen^ai  a  etre  in- 
t^ress^,  a  ^.tre  4mu.  Je  ne  vis  ensuite  aucun  conjur^  sur 
la  scene  qui  ne  me  donnat  de  la  curiosity ,  et ,  malgr^ 
tant  de  disparates  ridicules,  je  sentis  que  la  piece  m'at- 
tacbait. »  Et  dans  un  autre  endroit:  cc  Sbakspeare  est  de 
tons  les  auteurs  tragiques  celui  oil  Ton  trouve  le  moins 
de  ces  scenes  de  pure  conversation ;  il  y  a  presque  tou- 
jours  quelque  chose  de  nouveau  dans  cbacune  de  ses 
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scenes ;  c'est  a  la  verite  aux  depeDs  des  regies  et  de  la 
bieiiseance ;  mais  enfin  il  attache. » 

£n  reconnaissant  qu'il  y  a  dans  I'ensemble  et  dans  le 
detail  des  pieces  de  Shakspeare  une  touchepliis  \igou* 
reuse  et  plus  originale ,  on  ne  refusera  point  sans  doute 
aux  chefs-d'oeuvre  de  la  scene  fran^aise  le  merite  d'une 
execution  plus  pure  et  plus  finie.  Si  Ton  pent  reprocher 
a  nos  poetes  de  s'etre  ecart^  de  la  verite  de  la  nature  en 
s'efForcant  de  rembellir,  ne  reprochera-t-on  pas  aUssi  aux 
Anglais  de  I'avoir  perdue  de  vue  en  se  permettant  de 
I'exagerer  ?  Si  le  style  de  nos  ouvrages  dramatiques  est 
souvent  froid  et  monotone ,  celui  du   theatre  anglais 
n'est-ril  pas  souvent  tres-gigantesque  ^  tres-ampoule  ^  et 
ne  peche-t-il  pas  surtout  par  un  melange  de  tons  que  le 
gout  ne  saurait  avouer?  II  est  assez  ridicule  sans  doute 
de  faire  parler  les  valets  comme  les  h^ros  ;  mais  il  est 
beaucoup  plus  ridicule  encore  de  faire  parler  aux  hc^ros 
le  langage  du  peuple.  II  y  a  certainement  une  nuance 
tres-marquee  entre  le  ton  que  doit  avoir  un  roi  et  celui 
qui  convient  a  son  confident;  mais  il  n'est  ni  vrai  ni  na- 
turel  qu'ils  parlent  une  langue  absolument  differente , 
parce  queceux  qui  approchent  leur  maitre  doivent  parler 
a  peu  pres  la  meme  langue  que  lui.  11  y  a  quelque  chose 
de  plus ;  dans  tons  les  arts ,  point  de  perfection  sans  har- 
monic. Plus  les  figures  et  les  couleurs  d'un  tableau  se* 
ront  varices ,  plus  le  tableau  sera  sublime ;  mais  si  ces 
figures,  ces  couleurs ,  ne  sont  pas  Mies  par  des  rapports 
heureux  et  faciles,  si  leur  diversite  pent  interrompre 
I'accord  general  de  toutes  les  parties ,  il  n'en  resultera 
jamais  un  ensemble  parfaitement  beau.  L'ouvrage  pourra 
exciter  un  grand  interet,  de  tr^s-grands  mouvemens 


20  GORRESPOITDANCE  LITTER  AIRE  , 

d'admiration ,  mais  il  laissera  toujours  infiniment  k  d6^ 
sirer  au  gout  des  vrais  artistes. 

S'il  m'etait  permis  d'exprimer  par  une  comparaison 
rimpression  que  m'ont  faite  Shakspeare  et  Racine ,  je 
dirais  que  je  vois  Tun  comme  une  statue  colossale  dont 
Tidee  est  imposante  et  terrible ,  mais  dont  rex^cutiob 
tantot  brute,  tantot  negligee ,  et  tantot  du  travail  le  plus 
precieux,  m'inspire  encore  plus  d'<^tonnement  que  d'ad- 
miration.  L'autre,  comme  une  statue  aussi  reguli^re  dans 
ses  proportions  que  I'ApoUon  du  Bely^d^re ,  dont  I'en* 
semble  est  plus  celeste  que  la  nature  meme ,  et  qui , 
malgrti  quelques  details  faibles  et  languissans,  me  charme 
au  moins  toujours  par  la  noblesse  y  Tel^gance  et  la  pu« 
ret^  de  son  style. 

Le  plus  grand  mal  que  pourrait  produire  en  France 
la  traduction  de  Shakspeare ,  ce  serait  de  detourner  nos 
jeunes  gens  de  T^tude  des  seuls  modeles  dont  I'imitation 
soit  sans  danger;  ce  serait  de  les  inviter  k  s'essayer  vai- 
nement  dans  un  genre  qui  ne  p6urra  jamais  convenir  ni 
aux  moeurs  ni  a  Tesprit  de  la  nation.  II  est  sans  doute 
beaucoup  plus  aise  de  violer  toutes  les  regies  de  Tart  que 
d*en  observer  une  seule.  II  n'est  pas  dif&cile  sans  doute 
d'entasser  une  foule  d'ev(^nemens  les  uns  sur  les  autres ; 
de  mSler  le  grotesque  et  le  terrible,  de  passer  d'un  ca- 
baret a  un  champ  de  bataille ,  et  d'un  cimetiere  a  un 
trone.  Il  y  a  bien  moins  de  difficulte  a  rendre  la  nature 
telle  qu'elle  se  presente  aux  yeux ,  qv^k  la  choisir  tou- 
jours avec  ce  discernenient  heureux  qui  suppose  le  gout 
le  plus  sur  et  le  plus  delicat.  Enfin  Ton  parvient  avec 
bien  moins  de  peine  a  exag^rer  la  nature  qu'a  Tembellir; 
et  si  rien  n'est  plus  aise  que  d'apercevoir  les  debuts  qui 
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deparent  les  plus  belles  productions  de  Shakspeare  y  il 
ne  le  serait  pas  moins  de  les  imiter ;  mais  appartient-il  a 
d'autre  qu'a  ce  genie  tout-puissant  d'etre  sublime,  meme 
en  se  mettant  au-dessus  de  toutes  les  regies ,  et  de  faire 
supporter,  a  force  de  verve  et  d'imagination ,  ce  qu'il  y  a 
dans  ses  pieces  de  plus  invraisemblable  et  de  plus  mons* 
trueux?  Quel  autre  que  lui  pent  esperer  de  conserver 
dans  les  compositions  les  plus  vastes  et  les  plus  compli- 
quees  cette  lumiere  merveilleuse  qui  ne  cesse  d'en  cclai* 
rer  la  marche,  et  qui  se  r^pand ,  pour  ain3i  dire,  d'elle- 
meme  sur  toutes  Jes  parties  de  son  sujet?  Qui  pent  ja- 
mais se  flatter  de  soutenir  ce  grand  fonds  d'interet  qu'il 
semble  interrompre  lui-meme  volontairement ,  et  qu'il 
est  toujours  sur  de  relever  avec  la  meme  energie?  Quel 
genie  a  pen^tr^  jamais  plus  profondement  dans  tons  les 
caracteres  et  dans  toutes  les  passions  de  la  nature  hu- 
maine?  Il  est  evident,  par  ses  ouvrages  meme ,  qu'il  ne 
connaissait  qu'imparfaitement  I'antiquit^ ;  s'il  en  eut 
bien  connu  les  grands  niodeles^  Tordonnance  de  ses 
pieces  y  eut  gagn^  sans  doute;  mais  quand   il  aurait 
etudie  les  anciens  avec  autant  de  soin  que  nos  plus 
grands  maitres,  quand  il  aurait  vecu  familierement  avec 
les  h^ros  qu'il  s'est  attache  a  peindre ,  eut-il  pu  rendre 
leur  caraotere  avec  plus  d'exactitude  et  de  v^^rite  ?  Son 
Juks  Cesar  est  aussi  plein  de  Plutarque  que  Britannicus 
Test  de  Tacite ;  et  s'il  n'a  pas  appris  I'histoire  mieux  que 
personne ,  il  faut  dire  qu'il  I'a  devin^e ,  au  moins  quant 
aux  caracteres ,  mieux  que  personne  ne  I'a  jamais  sue. 

Il  sera  toujours  dangereux  de  vouloir  transporter  dans 
ime  autre  langue  et  chez  un  autre  peuple  les  beaut^s 
qui  caract^risent  le  thdltre  d'unc  nation  quelconque  ; 
mais  I'entreprise  sera  plus  ou  moin^  bas^rdeuse  seloji  1q 
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plus  ou  moins  de  rapport  qu'il  y  aura  entre  les  deux 
nations ;  et  j'en  vols  infiniment  peu  entre  les  Fran^ais  et 
les  Anglais ,  surtout  entre  les  Fran^ais  du  siecle  de  Cor- 
neille  et  de  Racine  et  les  Anglais  du  siecle  de  Shakspeare. 
Je  ne  sais  si  les  choses  ont  beaucoup  change  depuis  nos 
courses  de  chevaux  dans  la  plaine  de  Neuilly  j  mais  je 
sais  bien  que  Tobjei  du  theatre  anglais  m'a  paru  diff^rer 
jusqu'ici  totalement  de  I'objet  que  semble  s'dtre  propose 
le  notre.  Tout  TefFort  de  Fun  parait  tendre  a  exciter  les 
affections  les  plus  vives;  tout  Teffort  de  Tautre  a  les  rap- 
peler  doucement  et  a  les  rendre  a  leur  pente  naturelle. 
L'un  ne  parait  occup^  qu'a  renforcer  le  caractere  et  les 
inoeurs  de  la  nation ,  Tautre  a  les  adoucir.  L'un  suppose 
une  sorte  d'inertie  dans  Timagination  qui  a  besoin  de 
secousses  extraordinaires  et  violentes,  I'autre  une  grande 
souplesse,  une  grande  facility  a  recevoir  toutes  les  im- 
pressions qui  lui  viennent  du  dehors ,  des  ames  naturel- 
lement  sympathiques,  et  par  consequent  fort  disposees 
a  imiter  tout  ce  qui  les  frappe  vivement.  Si  ces  diffe- 
rences ^taient  aussi  sensibles  qu'elles  nous  le  paraissent , 
comment  le  theatre  d'une  nation  pourrait-il  convenir  a 
Tautre.  Je  dirai  plus ;  ces  memes  tableaux  que  Tune  a  pu 
voir  sans  aucun  risque ,  quelque  terrible  et  quelque  ef- 
frayante  qu'en  soit  la  v^it^ ,  n'y  aurait-il  pas  un  tres- 
grand  inconvenieht  k  les  montrer  a  I'autre  ,  et  u'en 
pourrait-il  pas  mSme  resulter  des  effets  tres-contraires 
au  but  moral  de  la  scene  ? 

L'observation  que  nous  venous  de  hasarder  ne  nous 
empSche  pas  de  sentir  quelles  ressources  un  genie  vrai- 
ment  ^ramatique  pent  tirer  du  theatre  anglais  pour  en- 
richir  le  notre.  M.  de  Voltaire  en'  a  donne  Texemple,  et 
il  n'a  point  donla^  d'exemples  qui  ne  soient  des  modeles. 
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On  ne  peut  douter  que  les  plus  graodes  beautes  repan- 
dues  dans  sa  Mort  de  Cesar  ne  soient  empruntees  de 
Shakspeare ;  on  ne  peut  pas  douter  non  plus  que  le  germe 
d'Orosmane  ne  soit  dans  Othello. 

Si  cet  article  ne  passait  pas  deja  les  bornes  que  nous 
nous  sommes  prescrites^  nous  pourrions  citer  ici  plu- 
sieurs  morceaux  AeZaire^  qui  paraissent  clairement  imi- 
tes  du  poete  anglais.  £t  pourquoi  M.  de  Voltaire  ne  se 
serait-il  pas  permis  ce  qu'ont  ose  Corneille  et  Racine  ? 
S'il  a  dit  ensuite  tant  de  mal  du  meme  ouvrage  dont  il 
avait  si  bien  profit^ ,  c'est  sans  doute  pour  empecher  les 
autres  de  faire  ce  qu'ils  n'auraient  pas  su  faire  aussi 
adroitement  que  lui ;  et  c'est  peut-etre  encore  une  tres« 
bonne  oeuvre. 


AVRIL. 


Pacis,  avril  1776. 

Dans  la  foule  des  brochures  qu'ont  fait  eclore  les  nou- 
veaux  projets  de  Fadministration  ^  il  y  a  un  Memoire  a 
cons  alter  sufT existence  actuelle  des  six  corps  et  la  con- 
sensation  de  leurs  privileges  y  qui  merite  d'etre  distin- 
gue. Si  ce  Memoire  9  sign^-De  La  Croix ,  est  en  effet  de 
M.  Linguet ,  comme  plusieurs  personnes  le  lui  ont  at- 
tribue ,  il  faut  convenir  que  c'est  peut-etre  Touvrage  le 
plus  sagement  ^crit  qui  soit  jamais  sorti  de  sa  plume  (i). 

(x)  Ce  memoire  n'itaitpas  de  Linguet ,  qui  ne  publia  sur  cette  question  que 
ses  Rdflemon*  des  six  carps  de  la  inlU  de  Paris  sur  la  suppression  des  Jurandes, 
1776.  L'avocat  De  La  Groix  fit,  suivant  les  Memoires  secrets  (sa  f^Trier 
1776),  paraitre  un  Supplement  k  son  Memoire  annonce  ici  par  Grimm.  Cer 
differens  Merits  et  plusieurs  autres  egalement  sur  les  Jurandes  fiirent  suppri- 
mes  par  arrM  dn  parlement  du  sa  furrier. 
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On  y  discute  avec  beaucoup  d'impartialit^  les  principes 
^cdnomistes  de  feu  M.  le  president  Bigot  de  Sainte-Croix, 
auteur  de  YEssai  sur  Vahus  des  privileges  exclusifs  et 
sur  la  liberie  du  commerce  et  de  V industries  livre  cla»- 
sique,  livre  avoue  par  la  secte  et  consacre  solennelle- 
ment  dans  les  £ph6mirides  de  M.  Fabb^  Baudeau.  La 
doctrine  de  feu  M.  le  president  nous  avait  deja  ^t^  an- 
noncee  par  M.  I'abbe  Coyer,  dans  son  Chin-ki,  histoire 
cochinchinoise y  mais  sous  une  forme  plus  ing^nieuse  j 
plus  s^duisante,  et  par-la  mime  moins  convenable  k  la  di- 
gnity magistrale  des  Freres  de  TOrdre  par  excellence. 

M.  de  Sainte-Croix  envisage  la  liberte  du  commerce 
sous  un  double  point  de  vue.  Le  premier,  qui  est  relatif 
aux  agens  du  commerce  et  de  Tindustrie,  est,  dit^il,  la 
faculte  de  se  livrer  au  genre  de  travail  ou  de  trafic  qui 
convient  a  leur  gout  et  a  leurs  talens;  de  le  borner,  de 
r^tendre,  d'en  changer  a  leur  gre;  d'en  r^unir  plusieurs 
analogues  ou  contraires;  d'exercer,  en  un  mot,  tel  n^- 
goce  qu'il  leur  plait  et  comme  il  leur  plait,  sans  avoir 
d'autre  loi  que  leur  int^ret,  et  sans  que  personne  puisse 
les  y  Iroubler, 

Le  second ,  qui  a  rapport  aux  propri^taires  et  aux 
consommateurs,  est  le  droit  d'acheter  et  dei  vendre  a  leur 
gre,  de  faire  usage  des  dearies  et  marchandise$  qui  leur 
conviennent ,  d'avoir  le  choix  libre  de  ceux  qu'ils  veulent 
employer  et  mettre  en  ouvre  dans  quelque  genre  de  travail 
que  ce  spit ,  sans  qu'aucun  r^glenient  prohibitif  puisse 
les  empScher  de  sqivr^  leur  volont^  propre  dans  Tem- 
ploi  des  choses  et  des  personnes. 

On  reconnait  dans  le  M^moire  que  ces  deux  defini* 
tions  sont  exactes;  mais  on  observe  que  la  conditiou 
^u  marchand  qui  s'est  attach^  s^u  commerce  qui  ckmyen 


AVRIL  1776.  25 

nait  le  mieux  k  sa  fortune  et  k  ses  gouts ,  que  celle  de 
Fouvrier  qui  exerce  le  metier  qu'il  a  dioisi  lui-uieme , 
ne  sont  point  malheureuses  et  qu'elles  ne  sont  point  con- 
traires  a  la  liberie^  tons  deux  suivant  leur  etat  sans  con- 
trainte,  tons  deux  ctant  mSme  les  maitres  d'en  changer^ 
s'ils  esperent  d'etre  plus  heureux  ou  plus  riches  dans  un 
autre.  On  ajoute  encore  que  la  liberte  illimit^e  que  Ton 
yeut  donner  a  Fouvrier  de  reunir  plusieurs  metiers  ana- 
logues ou  contraires  ferait  si  pen  pour  son  bonheur,  qu'il 
est  tres-douteux  qu'il  en  usat  quand  elle  lui  serait  ac* 
cord^.  On  insiste  ensuite  sur  les  cons^uences  qui  re- 
sultent  necessairement  d'un  systeme  qui  tendrait  a  in- 
troduire  la  confusion  et  le  melange  dans  tons  les  etats. 
((  Dispensez, »  dit  notre  auteur,  (t  dispensez  les  artisans 
de  Tapprenf  issage;  laissez  Tignorance,  la  maladresse^  p^- 
netrer  dans  les  manufactures;  rendez  I'apprenti  Tegal  du 
compagnon ,  et  le  compagnon  Fegal  du  maitre ;  enfin , 
levez  les  petits  obstacles  qui  arrStent  la  grossierete  vil- 
lageoise  a  I'entree  des  villes  et  TempSchent  de  s'y  fixer, 
vous  verrez  bientot  une  foule  de  cultivateurs  qui  aban- 
donneront  leurs  penibles  travaux  pour  venir  se  livrer  a 
d'autres,  moins  utiles  a  Thumanit^.  » II  est  de  la  sagesse 
et  de  I'int^rSt  de  gouvernement  de  diminuer  le  nombre 
des  artisans,  et  de  conduire  Tindustrie  a  sa  perfection. 
Le  systeme  de  M.  de  Sainte-Croix  sur  le  commerce  tend 
a  rendre  la  classe  des  habitans  des  villes  plus  nom- 
breuse ,  et  ce  ne  doit  pas  elre  le  but  d'un  economiste. 
II  produirait  confusion  el  imperfection  dans  les  arts 
et  metiers ,  et  ce  ne  pent  Stre  la  le  desir  d'un  citoyen 
eclaire ,  etc. 

a  Le  corps  des  marchands  et  les  communaut^s  d'arta 
et  metiers  sopt,  continue  M.  de  Sainte-Croix,  de  vq-^ 
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ritables  privileges  cxclusifs  d-autant  plusfunestes,  qu'ils 
sont  autorises  par  la  loi.  » 

Ouy  repond  I'avocat  des  maitrises,  ou  ce  mot  (  de  pri- 
vilege exclusif)  ne  pourra-t-il  pas  se  placer?  Celui  qui , 
avec  de  I'argent  ^a  achele  une  portion  de  terre ,  n'a-t-il 
pas  le  privilege  exclusif  de  la  cultiver,  de  TafTi^nGier, 
d'en  recevoir  le  prix,  s'il  la  vend?  SufBrait-il  de  dire 
au  proprietaire,  pour  s'emparer  legitimement  de  son  do- 
maine  :  Cette  terre  que  vous  cultivez,  je  la  labourerais, 
je  Tensemencerais  comme  vous ;  il  doit  done  m'etre 
egalement  permis  de  la  cultiver  et  d'en  recueillir  les 
fruits  ? . .  . 

M.  de  Sainte-Croix  pretend  que  les  corps  de  jurandes 
arrStent  dans  tout  le  royaume  les  progres  de  I'industrie, 
ruinent  les  particuliers ,  exercent  sur  le  public  un  mono- 
pole  odieux  y  et  enlevent  a  I'Etat  des  branches  de  com- 
merce utiles. 

On  lui  demande  quelles  sont  ces  branches  de  com- 
merce que  les  jurandes  enlevent  a  I'Etat;  on  lui  de- 
mande pourquoiy  I'industrie  ay  ant  fait  si  peu  de  progres 
en  France,  I'^tranger  marque  tant  d'empressement  pour 
se  procurer  nos  soieries  j  nos  draperies  j  nos  bijoux  de 
toute  espece,  nos  galons,  nos  glaces,  nos  modes ,  etc. ; 
on  le  prie  enfin  d'expliquer  pourquoi  c'est  precisement 
dans  les  villes  oil  les  jurandes  exercent  leplus  d'empire  que 
les  manufactures  sont  plus  florissantes  et  que  le  commerce 
a  plus  d'activit^,  comme  a  Lyon,  a  Bordeaux,  a  Dieppe, 
^  Rouen,  a  Paris,  etc. 

M.  de  Sainte-Croix  regarde  son  systeme  comme  favo- 
rable aux  ouvriers  el  aux  commer^ans;  et,  si  Ton  en  ex- 
cepte  quelques  gens  sans  aveu,  non-seulement  tous  les 
maitres  et  marchand^,  mais  encore  ceux  qui  aspirent  a 
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le  deyenir,  le  rejettent  pour  eux  et  pour  leurs  enfans ; 
tous  disent  qu  iis  aiment  mieux  un  ^tat  stable  avec  lequel 
leurs  peres  out  existe  honnetementy  dans  lequel  ils  se 
flattent  de  passer  a  leur  exemple  une  vie  paisible ,  oil  ils 
pourront  remplir  leurs  devoirs  de  p^res  de  famille,  ai- 
der le  souverain  qui  les  protege  ,  honorer  les  magis- 
trals qui  les  jugent ,  que  d'errer  djans  un  vide  immense^ 
confondus  avec  une  foule  d'intrigans,  d'usuriers,  d'hom- 
mes  serviles  et  sans  honneur. 

L'esprit  de  systeme ,  comme  I'observe  notre  au- 
teur,  n'est  arrete  par  rien.  M.  de  Sainte-Croix  a  senti 
que  la  liberie  illimit^e  accordee  aux  arts  et  metiers  pou- 
?ait  multiplier  les  tres-mauvaisouvrages ,  et  que  ce  serai t 
tant  pis  pour  I'acquereur.  Mais  une  pareille  difficulte  ne 
Tembarrasse  point.  L'ouvrier ,  selon  lui ,  doit  avoir  la 
liberie  de  mal  faire ,  et  si  cette  mal-fa^on  produisait  des 
ventes  multipliees,  il  est  d'une  bonne  administration  de 
Tautoriser  et  de  la  soutenir. 

a  Autoriser  la  maUfa9on ,  parce  qu'elle  produirait  des 
ventes  multipliees !  II  n'est  pas  possible  de  proposer  une 
idee  plus  contraire  a  toute  raison^  atoutejusticeyau  pro- 
gres  des  arts,  plus  faite  pour  degouter  des  paradoxes  si  fr^ 
cpiens  dans  un  siecle  qui  devrait  Stre  celui  de  la  virile.., » 

Le  reste  du  Memoire  contient  Tapplication  des  prin-r 
cipes  que  Ton  vient  d'exposer  a  I'^tat  actuel  de  six  corps^ 
etablis  a  Paris ,  et  Tbistoire  interessante  de  leurs  privi- 
leges sous  Henri  IK,  sous  Henri  IV^  et  sous  le  minist^re 
du  grand  Colbert. 

L'erreur  la  plus  commune  aux  philosophes  qui  ont 
ecrit  sur  I'administration ,  c'est  de  vouloir  transporter 
des  iddes  abstraites ,  des  Veritas  metaphysiques ,  dans  un 
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ordre  de  choses  qui  en  change  absolument  tons  Iqs  rap- 
ports. Si  les  lois  de  la  societe  ne  sont  pas  oppos^es  a  celles 
de  la  nature  >  elles  n'ea  sont  pas  moins  tres-differentes. 
Les  idees  qui  tiennent  a  la  propriete  se  concilieront  tou« 
jours  difficilement  avec  celles  de  I'ordre  primitif  oil  tous 
les  biens  etaient  en  commun.  Toute  idee  d'obligation 
blessera  toujours  plus  ou  moins  Tidee  que  nous  avons  de 
la  liberte  naturelle.  L'inegalit^  des  conditions  etonnera 
toujours  le  sentiment  qui  nous  dit  que  nous  naissons 
tous  egaux.  II  est  evident  que,  dans  Fetat  social,  ce  qui 
eonviendrait  le  mieux  a  Tindividu  n^est  pas  toujours  ce 
qui  convient  le  mieux  a  I'Etat.  La  legislation  la  plus 
beureuse  serait  sans  doute  celle  oil  chacun  jouirait  sans 
reserve  de  tous  les  avantages  qu'il  pent  d^sirer;  mais 
cette  legislation  n'est  qu'une  belle  cbimere ;  il  faut  la 
trouver  assez  juste ,  lorsque,  pour  d^fendre  le  plus  petit 
nombre  du  plus  grand ,  elle  ne  sacrifie  pas  la  multitude 
a  ceux  qui  doivent  naturellement  la  dominer ;  il  faut  la 
trouver  assez  juste,  lorsqu'elle  offre  des  d^dommagemens 
proportionn^s  au  joug  qu'elle  impose,  et  qu'en  echange 
de  sa  liberte  elle  assure  du  moins  a  chacun  le  fruit  de 
son  industrie  et  de  son  travail. 

En  consequence  de  ces  principes ,  les  seuls  qu'on 
puisse  admettre  dans  I'etat  actuel  des  choses ,  ne  faut-il 
pas  convenir  que  tout  r^glement  utile  au  bien  g^n^ral 
de  la  society,  dut*il  g^ner  un  grand  nombre  de  particu- 
liers ,  n'en  est  pas  moins  juste  et  desirable  ?  Que  les  ju-* 
randes  et  les  maitrises  soient  des  obstacles  a  Tetablisse- 
ment  d'une  multitude  d'ouvriers,  s'il  est  prouve  qu  elles 
servent  au  progres  et  a  la  perfection  de  Tindustrie ,  par 
consequent  a  la  richesse  et  au  bonheur  de  la  nation ,  en 
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est-il  moins  de  I'interSt  public  que  les  jurandes  et  les 
maitrises  soient  conserv^es  ? 

Favoriser  tous  ceux  qui  pourraient  se  'destiner  aux 
arts  et  aux  metiers ,  les  favoriser  aux  d^pens  de  la  na- 
tion entiere ,  n'est*ce  pas  accorder  un  privilege  tres- 
exclusif  en  affectant  de  les  detruire  tous  ?  Accorder  au 
Gontraire  a  une  society  quelconque,  si  vous  voulez  m&tne 
a  un  seul  homme ,  tel  privilege  exclusif  qui  pourra  nuire 
a  un  grand  nombre  de  particuliers ,  mais  qui  sera  d'une 
utilite  sensible  pour  toute  la  nation^  n'est-ce  pas  faire  le 
bien  general ,  quoiqu'on  puisse  Stre  accuse  de  n'avoir 
fait  que  le  bonheur  d'un  seul,  et  de  Tavpir  fait  meme 
aux  depens  de  plusieurs  ? 

Si  Ton  reflechissait  sur  la  nature  du  coeur  humain , 
sur  la  marche  habituelle  de  nos  idees  et  de  nos  passions, 
on  verrait  bien  que  c'est  faire  peu  de  chose  en  faveur 
des  arts  et  de  Tindustrie  que  de  leur  accorder  la  liberie 
la  plus  illimitee. 

L'homme  nait  paresseux ;  I'abandonner  a  lui-mdme , 
c'est  le  d^vouer  a  Tinsouciance  et  a  I'oisivet^.  Pour  I'en- 
gager  a  sortir  de  son  inertie  naturelle ,  il  faut  I'exciter 
par  des  distinctions,  par  des  recompenses ,  Tirriter  par 
les  obstacles  et  lui  donner  des  difBcultes  a  vaincre.  Au 
lieu  de  detruire  les  ressorts  de  Temulation,  nedevrait-on 
pas  s'occuper  sans  cesse  a  les  retablir,  a  les  multiplier, 
a  leur  donner  plus  de  force  el  plus  de  jeu  ?  II  n'y  a  pres- 
que  aucune  institution  sociale  oil  Ton  ne  reconnaisse 
I'esprit  de  ces  maximes ,  si  simples  et  si  naturelles  qu'on 
les  a  regardees  partout  comme  la  premiere  base  de  Te- 
ducation.  Les  rangs ,  les  titres ,  les  prix  etablis  dans 
toutes  nos  pensions  et  dans  tous  nos  colleges ,  sont  les 
premiers  motifs  qui  invitent  notre  enfance  a  s'instruire. 
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Ne  scNnmes^nous  pas  determines  a  travailler  dans  un  age 
plus  avanc^  par  des  motifs  qui ,  pour  avoir  des  noms 
plus  graves  tt  plus  pompeux^  n'en  sont  pas  moins  de  la 
m^me  nature?  Les  ordres  militaires,  les  honueurs  du 
Louvre 9  les  cordons,  les  litres  de  toute  espece,  ont-ils 
un  autre  objet  ?  Pourquoi  la  classe  des  arts  et  des  me- 
tiers J  de  toutes  les  classes  de  la  societe  celle  qui  a  peut- 
^tre  le  plus  grand  besoin  d'encouragement,  en  serait-elle 
seule  privee  ?  Pourquoi  lui  envier  I'honneur  de  former 
un  corps  et  d'y  attacher  des  droits ,  des  avantages ,  des 
distinctions  particulieres  ?  Les  difBcuLtes  qui  ne  per- 
mettent  pas  a  tout  le  monde  de  jouir  des  roSmes  droits 
sont  sans  doute  le  seul  moyen  de  leur  conserver  une  va- 
leur  reelle  et  de  les  faire  desirer  avec  empressement ; 
raais  oil  est  le  mal ,  pourvu  que  ces  difBcultes  ne  soient 
pas  insurmontables,  pourvu  qu'on  puisse  les  vaincre  a 
force  d'intelligence,  de  talent  et  d'aclivite?  Conamur  in 
vetitum.  Plus  une  chose  est  difficile ,  penible^  couteuse, 
plus  les  bommes  Faimenty  s'y  attachent,  en  raffolent. 
«  Les  ordres  religieux ,  »  nous  dit  Tabbe  Galiani  dans 
une  de  ses  derni^res  lettres, » les  ordres  religieux  les  plus 
austeres  sont  ceux  qui  ont  plus  de  grands  hommes.  Ren- 
dez  les  regies  des  Peres  de  Saint-Maur  ou  des  Jesuites 
aisles ,  commodes ,  leur  ordre  est  detruit.  Ainsi  ^  je  suis 
persuade  que  le  syst&me  des  Freres  economistes  a  porte 
le  coup  fatal  aux  manufactures  de  la  France.  Les  habiles 
artistes  en  partie  sortiront,  d'autres  se  negligeront,  et, 
au  lieu  d'etablir  I'emulation  ,  on  aura  casse  tous  llss  res- 
sorts  vrais  du  co&ur  de  Thomme  (i)- » 

(i)  G'est  im  passage  d'lme  iettre  de  Tabbe  Galiani  a  madame  dl^pinay  du 
x3  avril  1776.  Mais  Grimm  a  substitue  les  mots  Ic  systeme  des  Freres  e'cono- 
misteSf  a  le  systime  de  M.  Tiirgot,  -qui  se  trouve  dans  Galiani. 
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Les  avances  en  argent  qu'exigent  les  jurandes  des 
ouvriers  qui  aspirent  a  la  maitrise ,  pourvu  qu'elles 
soient  proportionnees  aux  benefices  qu'on  en  pent  espe- 
rer^  semblent  etre  encore  une  barriere  utile  pour  Eloi- 
gner du  commerce  et  des  arts  des  gens  sans  aveu  qui , 
n'ajant  rien  a  perdre ,  seraient  tentes  dans  mille  occa- 
sions d'abuser  de  la  confiance  publique.  L'artisan  qui 
depose  une  partie  de  ses  fonds  pour  acqu^ir  le  droit 
d'exercer  un  metier  quelconque ,  donne  pour  ainsi  dire 
au  public  un  gage  de  son  talent  et  de  sa  probite ;  il  ga- 
rantit ,  autant  qu'il  est  possible ,  tous  les  engagemens 
qu'on  pourra  contracter  avec  lui. 

Peut*Stre  nous  sommes-nous  deja  trop  etendu  sur 
une  question  qui  ne  tient  pas  infiniment  a  la  litterature; 
qu'il  nous  soit  permis  d'ajouter  une  seule  remarque  : 
e'est  que  tout  ce  qu'on  vient  de  dire  pourrait  etre  fort 
juste  relativement  au  pays  oil  il  ne  s'agit  que  de  mainte- 
nir  Tindustrie  et  d'en  perfectionner  les  progres  y  sans 
pouvoir  Stre  applique  a  tel  pays  oil  Tindustrie  et  les  arts 
ne  feraient  que  naitre.  Quoique  Fhomme  soit  partout  le 
mSme ,  il  n'est  point  de  circonstance  qui  ne  modifie  et 
ses  ressources  et  ses  besoins. 


Si  le  public  s'est  trompe  dans  le  jugeinent  qu'il  a  porte 
de  I'opera  SAlceste  ( i ),  c'est  bien  la  faute  du  public .  M.  Le 
Bailli  du  RoUet  lui  avait  dit  tres^nettement  ce  qu'il  en 
fallait  peaser,  dans  sa  pre£Eice.  Voici  ses  propres  termes : 
(cLa  musique  de  cet  opera  est  la  plus  passionnee^  la  plus 
energique ,  la  plus  theatrale  qu'on  ait  entendue  sur  au- 
cun  tbeatre  de  I'Europe  depuis  la  renaissance  de  ce  bel 
art. »  Ce  qui  nous  etonne  j  c'est  que  M.  Le  Bailli  ait  dai- 

(i)  Represente  le  2$  aTril  1776. 
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gne  appuyer  uue  decision ,  si  imposante  par  elle-m&me  ^ 
de  rautorite  du  chevalier  Planelli.  a  I  colori  di  Rafaello 
e  la  musica  di  Gluck,  »  dit  cet  illustre  connaisseur ,  que 
nous  ne  connaissons  guere  a  Paris  ^  «  quelli  e  questa  des-* 
tinate  a  servire  alF  espressione ,  vanno  esaminati  ndF 
azione.  Solo  allora  si  puo  giudicare  se  piii  diletti  una 
boussola  ben  tinta  che  una  tela  animata  dal  penello 
d'Urbino.  » 

Mais  avant  de  parler  de  la  musique  d^Alceste,  arre- 
tons-nous  au  poeme  dont  le  plan  appartient  en  partie  a 
M.  Calzabigi ,  mais  dont  Texecution  est  due  tout  entiere 
aux  rares  talens  de  M.  Le  Bailli  du  Rollet.  Quelque  long 
que  soil  I'op^ra,  la  fable  en  est  fort  courte,  et  cette  ex- 
treme simplicite  est  sans  doute  un  merite  tout  nouveau 
sur  un  theatre  oil  Ton  a  cru  jusqu'a  present  qu'ou  ne 
pouvait  plaire  que  par  la  succession  rapide  des  situations 
les  plus  merveilleuses  et  les  plus  vari^es^ 

Ce  poeme  est  conduit  avec  tant  d'adresse ,  que  Tintd- 
ret  diminue  dans  la  progression  la  plus  admirable  de- 
puis  la  premiere  scene  jusqu'a  la  demiere.  Adm^te  est 
si  plat,  si  ridicule  au  second  acte,  qu'on  se  sait  presque 
mauvais  gr^  de  s'Stre  int^resse  pour  lui  au  premier ;  et 
tout  le  troisieme  acte  n'est  qu'une  froide  repetition  du 
second.  Quelle  diffi^rence  de  ce  poeme  a  celui  de  Qui- 
nault  y  qui,  plein  de  chaleur , de  mouvement  et  d'action, 
malgre  quelques  scenes  episodiques  peu  dignes  d'un  si 
beau  sujety  entraine,  interesse  autant  que  celui-ci  en- 
nuie  et  fatigue !  £st-il  rien  de  plus  sublime  et  de  plus 
th^atral  que  le  moyen  par  lequel  Admete  apprend  qu'Ai- 
ceste  s'est  devouee  pour  lui  ?  ApoUon  a  promis  une 
gloire  imnH)rtelle  au  coeur  genereux  qui  se  devouera 
pour  son  roi.  II  veut  que,  pour  en  conserver  la  mj^- 
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moire,  les  arts  lui  ^levent  un  pompeux  monument.  Ad- 
mcte,  rappele  k  la  lumiere,  demande  au  dieu  des  arts 
de  remplir  sa  promesse ,  et  de  recompenser  le  courage 
heroique  qui  sauva  ses  jours.  A  I'instant  I'autel  s'ouvre ; 
il  en  voil  sorlir  Timage  d'Alceste  qui  se  percele  sein.  II 
suffirait  sans  doute  de  ce  seul  trait  de  genie  pour  prou- 
ver  combien  Quinault  fut  poete. 

La  plus  grande  difBculte  du  sujet  d'Alceste  etait  de 
rendre  le  role  d'Admete  supportable ,  Quinault  est  par- 
venu a  la  rendre  interessaht ;  c'est  pour  sauver  Alceste 
qu'il  meurt ;  pour  la  rendre  a  la  vie ,  il  consent  a  faire  le 
sacrifice  de  son  amour ;  et  lorsqu'elle  se  devoue  pour  lui , 
il  i'ignore;  il  est  dans  Tim  possibilite  d'y  mettre  obstacle. 

Le  combat  d'HercuIe  et  de  la  Mort  amene ,  il  est  vrai , 
une  situation  des  plus  toucbantes  dans  £uripide ;  mais 
la  maniere  dont  Quinault  fait  descendre  Hercule  aux 
enfers  est  pour  le  moins  aussi  conforme  a  I'esprit  de  la 
mythologie ,  et  ce  moyen  est  plus  vraisemblable ,  plus 
naturel,  sans  compter  qu'il  en  resulte  encore  un  spec- 
tacle infiniment  plus  riche  et  plus  pompeux.  II  suffit  de 
connaitre  Tesprit  de  I'antiquite,  et  d'avoir  accoutume  son 
ame  et  son  gout  a  se  transporter  dans  les  moeurs  de  ces 
temps  hero'iques  pour  sentir  combien  le  motif  qui  fait 
agir  Hercule  dans  Euripide  est  interessant  et  vrai ;  mais 
celui  qu'a  trouve  Quinault,  plus  propre  a  notre  maniere 
de  voir,  ne  se  lie-t-il  pas  encore  plus  heureusement  a 
toutes  les  parties  de  Taction,  et  n'en  soutient-il  pas 
mieux  rinleret? 

V Alceste  de  M.  du  RoUet  a  fait  encore  revivre  V Al- 
ceste de  Quinault.  On  se  propose  de  remettre  Thiver 
prochaiu  ce  chef-d'oeuvre  de  notre  ancien  theatre.  M.  de 
Saint-Marc  s'est  permis  d'y  faire  quelques  changemens, 

Tom.  IX.  3 


34  CORRESPOWDANCE    LITTER  AIRE, 

mais  qui  prouvent  tous  le  profond  respect  qu'il  a  pour 
le  premier  de  nos  poetes  lyriques.  Si  quelque  bon  com- 
positeur veut  bien  travailler  sur  un  fonds  si  riche,  cet 
Alceste  fera  renlrer  sans  doute  a  jamais  celui  de  M.  Le 
Bailli  dans.le  neant  d'oii  I'avait  fait  sortir  quelques  mo- 
mens  la  reputation  de  M.  le  chevalier  Gluck. 

Toute  la  soumission  que  devaient  inspirer  les  oracles 
de  M.  du  Rollet  et  de  son  chevalier  Planelli  n'a  pas  em- 
pech^que  les  avis  ne  fussent  encore  fort  partages  sur  la 
musique  du  nouvel  opera.  On  prefere  generalenlent  celle 
$Iphigenie  et  ^Orphee.  Les  partisans  de  M.  Gluck  pre- 
tendent  que  c'est  Timbecillite  de  nos  oreilles  qui  en  est 
cause;  ceux  de  Tancien  opera  se  plaignent,  et  peut-etre 
n'esl-ce  pas  sans  quelque  raison,  que,  sous  le  pretexte  de 
perfeclionner  notre  musique,  on  se  permet  de  corrompre 
notre  langue,  dont  il  semble  que  Ton  meconnaisse  en- 
tierement  le  caractere  et  la  prosodie.  Les  oreilles  accou- 
tumees  aux  accens  melodieux  des  Sacchini,  des  Fraetta , 
des  Piccini,  convienncnt  qu'il  y  a,  dans  la  composition 
de  M.  Gluck,  de  grands  et  beaux  morceaux  d'harmonie; 
mais  son  chant  leur  parait  tristeet  monotone,  barbare  ou 
commun.  Nous  ne  deciderons  point  de  si  fameuses  que  - 
i^elles;  niais  il  nous  parait  difficile  de  faire  une  musique 
bien  variee  sur  un  poeme  oil  les  mSmes  situations ,  les 
memes  mouvcmens  reviennent  sans  cesse,  bii  le  choeur 
est  continuellement  sur  la  scene  pour  redire  les  memes 
choses  et  pour  psalitiodier  eternellement  sur  le  ton  le 
plus  funeste  et  le  plus  lugubre. 

Mademoiselle  Rosalie,  aujourd'hui  mademoiselle  Le 
Vasseur  a  rempli  le  role  d' Alceste  avec  beaucoup  d'in- 
telligence.  Quoique  le  caractere  de  sa  figure  et  I'habitude 
naturelle  de  ses  traits  soient  peu  favorables  a  I'expression 
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dominante  de  ce  role ,  elle  a  trouve  moyeo  d'y  suppleer 
a  force  d'art  et  d'interlt.  On  a  mSme  ose  douter  que  ma- 
demoiselie  AroOuld  I'eut  joue  mieux;  on  peut  croireau 
moins  qu'elle  ne  Teut  pas  chante  avec  autant  de  jus- 
tesse.  II  parait  que  mademoiselle  Le  Yasseur  a  fait  une 
etude  toute  particuliere  de  ce  nouveau  genre  de  n\u- 
sique ,  et  qu'elle  en  a  parfaitement  bien  saisi  la  tour- 
nure  et  le  gout. 


OEuifres  dwerses  de  M.  le  comte  de  Tressan ,  lieute- 
nant-general des  armees  du  roi,  des  Academies  des 
Sciences  de  Paris,  de  liOndres,  etc.,  un  volume  in-8^.  II 
y  a,  dans  ce  volume,  beaucoup  de  prose  et  pen  de  vers; 
on  eut  desire  tout  le  contraire.  Les  poesies  de  M.  de 
Tressan  ont  une  touche  infinimeut  agreable,  une  tour- 
nure  legere  et  facile ;  c'est  I4  fleur  d'un  esprit  fin  el  de- 
licat.  La  prose  n'a  pas,  a  beaucoup  pr^s,  le  meme  me- 
rite.  Ce  sont  des  discours  academiques ,  un  Eloge  de 
Stanislas,  et  de  longues dissertations surl'esprit,  sur  les 
differentes  modifications  dont  il  est  susceptible,  et  sur  le 
meilleur  usage  qu'on  en  peut  faire  pour  son  propre  bon- 
heur  et  pour  celui  de  la  societe.  L'objet  de  ces  disserta- 
tions est  sans  doute  fort  interessant ;  mais  le  fonds  en 
est  use ;  ce  sont  des  idees  qui  ont  et^  si  fort  rebattues 
depuis  le  livre  d'Helvetius  et  celui  de  Duclos,  qu'il  n'est 
pas  aise  aujourd'hui  de  leur  preter  une  grace  nouvelle; 
et  le  style  de  M.  de  Tressan ,  pleln  de  gout  dans  les  vers, 
en  manque  souvent  dans  la  prose;  il  n'a  meme  aucun 
caractere ,  aucune  couleur  decidee ;  ce  n'est  ni  le  style 
d'un  homme  du  monde,  ni  celui  d'un  homme  de  lettres. 
Ses  Reflexions  sur  VEsprit  sont  adressees  a  ses  enfans. 
Vous  y  trouverez  tantot  des  declamations  de  rheteur, 
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tantot  de  vaioes  subtilites,  et  le  plus  souvent  des  observa- 
tions aussi  superficielles  que  communes :  aussi  tout  ce  gros 
.volume  a-t-il  fait  peu  de  sensation.  La  prose  a  ecras^  les 
vers.  Quoique  les  poesies  fugitives  rassemblees  dans  ce 
recueil  soient  en  assez  grand  nombre,  il  s'en  faut  biea 
que  Tauteur  y  ait  verse  tout  son  porte-feuille ;  on  n*y  re- 
trouve  pas  meme  les  pieces  de  societe  qui  ont  contribue 
le  plus  a  sa  reputation.  L'epigramme  contre  M«  de  La 
Trimouille,  que  nous  avons  citee  dans  une  de  nos  der- 
nitres  feuilles(i),  est  peut-etre  une  des  plus  agreables 
choses  que  M.  de  Tressan  ait  faites.  On  imagine  bien  qu'il 
n'a  pas  os^  la  conserver  dans  une  edition  de  ses  CEuvres 
qu*il  voulait  avouer.  Les  m6mes  motifs  I'ont  oblige  de 
rejeter  une  infinite  de  pieces  du  m^me  genre ,  qui  nous 
auraient  paru  beaucoup  plus  amusantes  que  ses  disserta- 
tions si  longues  et  si  paternelles.  Tout  le  monde  se  sou- 
vient  encore  de  la  jolie  chanson  sur  madamedeBoufHers^ 
aujourd'hui  madame  la  marechale  de  Luxembourg : 

Quand  BoufHers  parut  a  la  cour , 
On  crut  voir  la  m^re  d' Amour ; 


Et  cbacun  I'avait  k  son  tour. 


Madame  la  marechale  la  rappelait  Tautre  jour  elle-meme 
a  M.  de  Tressan  avec  cette  grace  que  n'effacent  point  les 
annees.  cc  Je  me  rappelle  bien,  monsieur  le  conite,  la  jolie 
chanson  que  vous  avez  faite  pour  moi  : 

Quand  Boufflers  parut  a  cour , 
Ou  crut  voir  la  mere  d' Amour  ; 

J'ai  oublie  le  reste.  » 

(z)  Nous  ii*avom  pas  tu  Grimm  la  citer  precedemment,  et  elie  ne  se  tronve 
pas  dans  les  (Muvres  de  Tressauy  lo  vol.  in- 80,  publiees  en  x8a5. 


A.VRIL  177^-  3  7 

Lettre  a  Vediteur  des  Lettres  de  CljIment  XIV,  sur 
la  crainteqiCon  a  que  cepontife  n'en  soitpas  Fauieur,  avec 
la  Reponse  de  Vediteur;  petite  brochure  in-ii  (i).  La 
Lettre  et  la  Beponse  pourraient  bien  Stre  du  mSme  au- 
teiir.  II  me  semble  qti'on  y  prouve  d'une  maniere  assez 
convaincante  qu'une  partie  des  Lettres  attributes  au 
pape  Gangauelli  sont  veritablement  de  lui ;  mais  que 
toutes  soient  originales ,  c'est  une  autre  question ,  et  les 
incredules  penseront  au  inoins  qu'elle  n'est  paa  encore 
decidee. 


Lettres  chinoises^  indiennes  et  tartares  a  M.  Paw^ 
par  un  Benedictin^  avec  plusieiirs  autres  Pieces  interest 
santes.  Un  volume  in-8°.  Sous  quelque  habit  qu'il  plaise 
au  Patriarche  de  Ferney  de  se  montrer,  il  n'est  pas  diffi- 
cile de  le  reconnaitre.  On  a  bien  dit  depuis  quelques  jours 
qu'il  s'etait  fait  moine,  mais  non  pas  dans  I'ordre  de 
Saint-Benoit;  c'est  dans  celui  de  Cluny  qu'on  le  soup- 
fonne  depuis  la  retraite  de  M.  Turgot.  Tout  cela  est  fort 
indifferent  aux  Recherches  sur  les  Chinois  et  sur  les  In- 
diens.  Si  Ton  trouve  dans  les  Lettres  du  Benedictin  beau- 
coup  d'idees  qu'on  avait  d^ja  vues  ailleurs,  dans  VEssai 
sur  VHistoire  ginerale^  dans  le  Dictionnaire  Philoso- 
phique ,  et  surtout  dans  la  Philosophie  de  VHistoire^  de 
I'abbe  Bazin,  on  sait  que  ce  n'est  pas  sans  intention  que 
I'auteur  r^p^te  si  souvent  les  memes  choses.  II  est  per- 
suade que  certaines  Veritas  ne  sauraient  £tre  trop  repe- 

(x)  Paris,  Boudet,  1776.  Par  le  chevalier  de  Bithune.  Les  JjeOres  intcres- 
mantes  de  Cldmefd  JCIF aiVtaeoX  4tipubliies  en  1775,  a  vol.  in-ia,  1776, 3  vol. 
m^me  format.  Elles  j^uraissaient  si  sup^rieures  k  tous  les  ouvrages  de  CaraccioU 
qu^oD  ne  pouvait  se  resoudre  a  les  lui  attribuer.  On  le  somma  de  produire  ses 
originaux.  Il  les  Etimprimer  en  1777.  Mais  on  s'aper^ut  facilcment  que  ce. 
B*«tait  qn'une  traduction  italieniie  de  rorigtnal  fran^ais. 
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tees,  et  il  prend  la  liberie  de  regard er  le  genre  humain 
comme  uq  enfant  a  qui  il  faut  faire  macher  et  remaeher 
souvent  la  m^me  lecon  pour  qu'il  en  profile. 

C'est  le  poeme  de  I'empereur  Kien-Long  qui  fait  le 
sujet  de  la  premiere  Lettre.  Ce  poeme,  intitule  MoukdeUj 
a  ete  traduit  par  le  reverend  pere  Amyot,  de  la  Compa- 
gnie  de  Jesus.  On  avoue  que  ce  beau  poeme  est  fort  en* 
nuyeux ,  mais  on  soutient  qu'il  n'en  est  pas  moins  admi- 
rable ,  Rien-Long  le  Tartaro-Chinois  etant  le  premier 
bel-esprit  qui  ait  fait  des  vers  en  langue  tartare.  Ce  qui 
parait  plus  merveilleux  encore ,  c  est  la  modestie  singu- 
lifere  avec  laquelle  il  s'exprime  sur  ses  vers  dans  le  pro- 
logue du  Moukden :  a  L'Empire  j,  dit-il ,  page  34  j  m'ayant 
ete  transmis ,  je  ne  dois  rien  oublier  pour  tacher  de  faire 
revivre  la  vertu  de  mes  ancStres;  mais  je  crains  avec  rai- 
son  de  ne  pouvoir  jamais  les  egaler. » 

On  refute  dans  la  seconde  Lettre  d'une  maniere  triom- 
phante  les  doutes  que  pouvait  faire  naitre  la  genealogie 
de  I'empereur  Kien-Long  qui  descend  en  droite  ligne 
d'une  vierge  celeste ,  soeur  cadette  de  Dieu ,  laquelle  fut 
grosse  d'enfant  pour  avoir  mange  d'un  fruit  rouge.  On 
montre  que  cette  avenlure  etant  d'une  verite  incontes- 
table a  la  Chine,  elle  doit  ^tre  vraie  partout  ailleurs. 
a  Car  enfin ,  dit-on ,  qui  pent  etre  mieux  informe  de  This- 
toire  de  cette  dame  (la  grand'mere  de  Kien-Long)  que 
son  petit-fils  ?  L'Empereur  ne  pent  Stre  ni  tromp^  ni 
trompeur.  Son  poeme  est  entierement  depourvu  d'ima- 
gination ;  il  est  clair  qu'il  n'a  rien  invente.  Tout  ce  qu'il 
dit  sur  la  ville  de  Moukden  est  purement  veridique ;  done 
ce  qu'il  dit  de  sa  famille  est  veridique  aussi ,  etc. » 

La  troisieme  Lettre  adressee  a  M.  Paw  prouve  que  les 
lettres  de  la  Chine  ne  sont  pas  plus  athees  que  les  notres. 
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K  Ce  qui  fait,  dit  lauteur,  que  j'admire  Kien-Long  et 
Confucius  y  c'est  que  i'un,  gouvernant  son  royaume,  ne 
s'occupe  que  du  bonheur  de  ses  sujelS|  et  que  I'autre, 
etant  theologien  j  ne  dit  d'injures  a  personne.  Quand  je 
songe  que  tout  cela  s'est  fait  a  six  mille  lieues  de  nia 
ville  de  Roniorantin  et  a  deux  mille  trois  cents  ans  du 
temps  oil  je  chante  v^pres,  je  suis  en  extase...  Vous  sou- 
viendrez-vous,  Monsieur,  decelui  qui  ecrivait:  Lesuns 
croientque  le  cardinal  Mazarin  est  mort,  les  autres  quil 
est  vwant ,  et  moije  ne  crois  ni  Vim  ni  t autre?  Je  pour- 
rais  vous  dire ,  je  ne  crois  ni  que  les  Chinois  admettent 
un  Dieu,  ni  qu'ils  soient  athees.  Je  trouve  seulement 
qu'ils  ont  comme  vous  beaucoup  d'esprit,  et  que  leur 
metaphysique  est  tout  aussi  enibrouillee  que  la  notre. » 
Rien  ne  le  prouve  mieux  sans  doute  que  le  passage  que 
Ton  cite  ensuite  de  la  preface  de  TEmpereur.  «  J'ai  tou- 
jours  oui  dire  que  si  Ton  conforme  son  coeur  aux  coeurs 
de  ses  ancetres,  Tunion  regnera  dans  toutes  les  families; 
et  si  on  conforme  son  cceur  aux  coeurs  du  ciel  et  de  la 
terre ,  I'univers  jouira  d^une  paix  profonde.  Celui  qui 
s'acquitte  convenablement  des  ceremonies  ordonnees 
pour  honorer  le  ciel  et  la  terre  a  Tequinoxe  et  au  sol- 
stice ,  et  qui  a  Tintelligence  de  ces  rites ,  pent  gouverner 
un  empire  aussi  facilement  qu*on  regarde  dans  sa  main. 
De  tels  hommes  doivent  attirer  sur  eux  des  regards  fa- 
Yorables  du  souverain  maitre  qui  rfegne  dans  le  plus 
haut  des  cieux.  »  Bourdaloue  n'a  jamais  rien  dit  de  plus 
orthodoxe  que  ces  dernieres  paroles ,  et  le  pere  Amyot 
jure  qu*il  les  a  traduites  a  la  lettre ,  etc. » 

On  discute  dans  la  quatrifeme  Lettre  les  preuves  que 
Von  a  forgoes  pour  nous  faire  croire  que  I'ancien  chris- 
tianisme  n'a  pas  manque  de  fleurir  a  la  Chine.  On  exa- 
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mine  surtout  ce  monument  antique  fait  en  162  5,  cette 
tablette  de  marbre  longue  de  dix  palmes ,  couverte  de 
caracteres  chinois  tres-fins  et  d'autres  lettres  inconnues  ^ 
qui  fut  trouvee  sous  terre  par  le  reverend  pere  Ricci ,  par 
le  Jesuite  Semedo  et  par  le  reverend  pere  Trigaud,  qui 
batissaient  une  maison  et  une  eglise  aupres  de  la  ville 
de  Sigan-Fou.  II  est  a  reraarquer  que  cette  tablette  est 
toute  semblable  a  celle  que  d'autres  missionnaires  avaient 
decouverte  auparavant  dans  le  tombeau  de  I'apotre^ 
saint  Thomas  sur  la  cote  du  Malabar. 

La  cinquieme  Lettre  est  un  eloge  pompeux  des  lois  et 
des  moeurs  de  la  Chine.  On  en  pourra  juger  par  ce  d^ 
but.  c(  Quand  je  contemple  cent  cinquante  millions 
d'hommes  gouvern^s  par  treize  mille  six  cents  magis- 
trats  divis^s  en  difFerentes  cours  toutes  subordonnees  a 
six  cours  superieures,  lesquelles  sont  elles-memes  sous 
I'inspectioQ  d'une  cour  supreme ,  cela  me  donne  je  ne 
sais  quelle  id^e  des  neuf  choeurs  des  Auges  de  saint  Tho- 
mas d'Aquin.  Ce  qui  me  plait  de  toutes  ces  cours  chi- 
noises ,  c'est  qu'aucune  ne  peut  faire  executer  a  mort  le 
plus  vil  citoyen  a  I'extr^mit^  de  I'empire  sans  que  le 
proces  ait  et^  examine  trois  fois  par  le  grand  conseil 
auquel  preside  I'Empereur  lui-meme.  Quand  je  ne  con- 
naitrais  de  la  Chine  que  cette  seule  loi ,  je  dirais,  voila  le 
peuple  le  plus  juste  et  le  plus  humain  de  Tunivers.  » 

L'auteur  cite  plusieurs  sentences  de  Confucius.  Qu'il 
nous  $oit  permis  d  en  rapporter  ici  quelques-unes.  — « 
«Le  sage  craint  quand  le  ciel  est  serein;  dans  la  tempSte 
il  marcherait  sur  les  flots  etsur  les  vents. — ^Voulez-vous 
minuter  un  grand  projet,  ^crivez-le  sur  la  pous^i^re,  afin 
qu  au  moindre  scrupule  il  n'eu  reste  rien.  —  Un  riche 
mon trait  ses  bijoux  a  un  sage;  (cJte  you3  remercie  des  bi- 
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fcjoux  que  vous  me  donnez,  dit  le  sage.  — Vraiinent,je 
ff  ne  vous  les  donne  pas ,  repartit  le  riche.  —  Je  vous  de- 
amande  pardon,  repliquale  sage,  vous  me  les  donoez,  car 
a  vous  les  voyez  et  je  les  vois ;  j'en  jouis  comme  vous,  elc.» 

Lettre  sixieme  sur  les  disputes  des  reverends  peres  Je- 
suites  a  la  Chine,  a  Vous  semblez  penser  que  ee  peuple 
nest  fait  pour  reussir  que  dans  les  choses  faciles ,  mais 
qui  sait  si  le  temps  ne  viendra  pas  oil  les  Chinois  au- 
ront  des  Cassini  et  des  Newton  ?  il  ne  faut  qu'un  homme 
ou  plutot  qu'une  femme;  voyez  ce  qu'ont  fait  de  nos  jours 
Pierre  P'  et  Catherine  IL  » 

Lettre  septieroe  sur  la  fantaisie  qu'ont  eue  quelques 
savans  d'Europe  de  faire  descendre  les  Chinois  des 
Egyptiens. 

Lettre  huitieme  sur  les  dix  anciennes  tribus  qu'on  dit 
etre  a  la  Chine. 

Lettre  neuvieme  sur  un  livre  des  Brachmanes ,  le  plus 
ancien  qui  soit  au  monde.  On  nous  apprend  a  distin- 
guer  le  sacre  Schasta-Bad y  ecrit  il  y  a  cinq  mille  an- 
nees,  du  Veidaniy  qui  est  de  quinze  siecles  plus  mo- 
derne.  Ce  Veidam  n'est  qu'un  fatras  tres  -  ennuyeux , 
comparable  a  la  Legende  doree,  aux  Conjbrmites  de 
samt  Frangois ,  etc.  UEzour  -  Veidam  est  tout  autre 
chose;  c'est  I'ouvrage  d'un  vrai  sage  qui  s'elfeve  avec 
force  contre  toutes  les  sottises  des  firachmanes  de  son 
temps.  Cet  Ezour^Veidam  fut  ecrit  quelque  temps  avant 
Finvasion  d'Alexandre.  C'est  une  dispute  de  la  philoso- 
phic contre  la  th^ologie  indienne.  «  Mais  je  parie ,  dit 
I'auteur,  que  \ Ezour-Veidam  n'a  aucun  credit  dans  le 
pays,  et  que  le  Veidam  y  passe  pour  un  livre  celeste.  » 

Voici  le  commencement  du  Scha^ta^Bad.  a  Dieu  est 
un ,  cr^ateur  de  tout,  sphere  universelle,  sans  commen-* 
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cement ,  sans  fin.  Dieu  gouverne  toute  la  creation  par 
une  providence  generate  resnltante  He  ses  etemels  des- 

seins L'Eternel  voulut,  dans  la  plenitude  du  temps , 

communiquer  de  son  essence  et  de  sa  splendeur  a  des 
£tres  capables  de  les  sentir.  lis  n'etaient  pas  encore, 
FEtemel  voulut ,  et  ils  furent.  » 

Lettre  dixi^me  sur  le  paradis  terrestre  de  llnde. 

Lettre  onzieme  sur  le  grand  Lama  et  la  mctempsy- 
cose.  Cest  de  toutes  ces  Lettres  celle  qui  nous  a  paru  la 
plus  instructive  et  la  plus  interessante.  On  y  trouve  la 
meilleure  explication  possible  de  Topiniatret^  religieuse 
avec  laquelle  les  peuples  les  plus  instruits  ont  conserve 
tant  de  dogmes  absurdes.  a  Informez,  dit  notre  sage  B^ 
nedictin,  informez  un  Chinois  homme  d'esprit,  ou  un 
Tartare  du  Thibet ,  de  certaines  opinions  qui  ont  cours 
dans  une  grande  partie  de  TEurope ,  ils  nous  prendront 
tons  pour  ces  bossus  qui  n'ont  qu'un  oeil  et  une  jambe, 
pour  des  singes  manques,  tels  qu'ils  figuraient  autrefois 
aux  quatrc  coins  des  cartes  geographiques  chinoises  tous 
les  peuples  qui  n'avaient  pas  Thonneur  d'etre  de  leur 
pays.  Qu'ils  viennent  a  Londres ,  ^  Rome  ou  a  Paris ,  ils 
nous  respecteront ,  ils  nous  etudieront ,  ils  verront  que , 
dans  toutes  les  societes  d'hommes,  il  vient  un  temps  oii 
Tesprit ,  les  arts  et  les  moeurs  se  perfectionnent.  La  rai- 
son  arrive  tard,  elle  trouve  la  place  prise  par  la  sottise; 
elle  ne  chasse  pas  Tancienue  maitresse  de  la  maison, 
mais  elle  vit  avec  elle  en  la  supportant ,  et  pen  a  peu 
s'attire  toute  la  consideration  et  tout  le  credit.  Cestainsi 
qu'on  en  use  a  Rome  m^me ;  les  hommes  d'Etat  savent 
s'y  plier  a  tout,  et  laissent  la  canaille  ergotante  dans  tous 
ses  droits. » 

Lettre  onzieme  sur  Le  Dante  et  sur  un  pauvre  homme 
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nomni^  Martinelli.  On  se  divertit  beaucoup  dans  cette 
Lettre  aux  depens  du  signor  Martinelli ,  qui ,  dans  sa 
preface  de  la  noiivelle  edition  qu'il  a  donnee  du  Danle, 
s'est  permis  de  dire  que  Bayle  etait  un  ignorant ,  sans 
esprit y  et  qu'un  autre  Cioso,  hoinme  de  lettres,  pour 
donner  a  ses  compatriotes  fran^ais  une  id^e  des  poetes 
italiens  et  anglais  en  avait  traduit  quelques  morceaux 
iibrement  et  sottement  en  vers  d'un  style  de  polichi- 
nelle.  Une  pareille  impudence  est  relev^  comme  elle 
meritaitde  I'Stre.  Ce  qui  paraitra  moins  equitable ,  c'est 
que  le  divin  Dante  essuie  une  partie  des  traits  dont  on 
accable  son  triste  commentateur. 

Ces  Lettres  sont  suivies  d'un  Dialogue  de  Maxime  de 
Madaure  y  que  Ton  pent  regarder  comme  la  profession 
de  foi  de  I'auteur.  Sa  philosophle  ressemble  beaucoup 
acelle  de  Ciceron.  Ses  preuveis  en  faveur  de  Fimmorta^ 
lit^  de  Tame  sont  d'un  esprit  qui  doute ,  et  les  doutes 
qu'il  propose  sur  cette  grande  question  sont  d'une  ame 
toute  disposee  k  croire.  Le  morceau  qui  termine  cechar- 
mant  ouvrage  est  de  I'eloquence  la  plus  sublime  et  la 
plus  louchante. 

«  J'aime  done  la  verite  quand  Dieu  me  la  fait  con* 
naitre.  Je  Taime  lui  qui  en  est  la  source  ^  je  m'aneantis 
devant  lui  qui  m'a  fait  si  voisin  du  neant.  Resignons- 
Dous  ensemble  a  ses  lois  universelles ,  irrevocables ,  et 
disons  comme  Epictete  :  O  Dieu  !  je  n'ai  jamais  accuse 
votre  providence.  J'ai  ete  malade ,  parce  que  vous  Tavez 
voulu ,  et  je  I'ai  voulu  de  mdme.  J'ai  ete  pauvre ,  parce 
que  vous  Tavez  voulu ,  et  j'ai  ete  content  de  ma  pauvrete. 
Tai  ete  dans  la  bassesse ,  parce  que  vous  I'avez  voulu  y 
et  je  n'ai  jamais  desire  de  m'^lever.  Vous  voulez  que  je 
sorte  de  ce  spectacle  magnifique ,  j'en  sors ,  et  je  vous. 
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rends  miiie  tres-humbles  graces  de  ce  que  vous  avez  dai- 
gne  m*y  admettre  pour  me  faire  voir  tous  vos  ouvrages 
et  pour  etaler  a  mes  yeux  I'ordre  avec  lequel  vous  gou- 
vernez  cet  univers.  » 

Le  reste  du  volume  contient  une  nouvelle  Edition  des 
Lettres  de  M.  le  cheifaUer  de  Boufflers  pendant  son 
voyage  en  Suisse ,  une  des  plus  agreables  choses  qu'on 
ait  jamais  ecrites  dans  noire  langue(i)9  quelques  lettres 
de  M.  de  Voltaire  a  I'abb^  d'Olivet  que  Ton  connaissait 
depuis  long-temps,  et  plusieurs  autres  pieces  fugitives 
de  differens  auteurs ,  en  vers  et  en  prose.  Nous  transcri* 
rons  ici  la  seule  qui  n'ait  point  paru  dans  d'autres  recueils. 

Romance  par  M.  Sedaine. 

Daos  le  sein  de  rinnocence 

Je  voyais  couler  mes  jours , 

Et  la  sage  indifference 

En  eternisait  le  cours. 

Mes  yeux  fuyaient  la  presence 

Et  les  regards  des  bergers ; 

Mais  les  bois  et  le  sileuce 

Pour  les  coeurs  sont  des  dangers. 

Au  fond  d'un  sombre  bocage 
Qu'a  peine  ^clairait  le  jour , 
Je  r^vais  a  I'esclavage 
De  ceux  que  soumet  1* Amour ; 
Je  pensais  ^  Tinconstance 

(  x)  Imprimees des  1770,  in-S**. —  M.  de  Saint-Germaio  avait  mis  M.  le  che- 
walier  de  Boufflers  sur  la  liste  des  colonels.  Le  roi  Fa  raye  de  sa  propre  main , 
en  disant  qu*il  n'aimait  ni  les  epigrammes  ni  les  vers.  Quoiqu'il  y  en  ait  beau- 
coup  dans  ces  Lettres ,  si  M.  de  Boufflers  n^en  edt  jamais  fiiit,  ou  si  on  ne  lui 
en  edt  jamais  attribue  d^autres ,  il  n^aurait  s6rement  pas  eu  le  malhear  de  de- 
plaire  a  Sa  Majeste.  {Note  de  Grimm.) 
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De  DOS  volages  bergers. 

All !  les  bois  et  le  silence 

Pour  les  coeurs  sont  des  dangers. 

Des  bergers  de  nos  campagnes 
Un  seul  me  semblait  parfait. 
Est-il  avec  mes  compagnes , 
n  est  reveur  et  distrait. 
On  lui  doit  la  preference, 
Disais-je^  sur  les  bergers. 
Les  bois ,  I'oinbre  et  le  silence 
Pour  les  coeurs  sont  des  dangers. 

Voyez  avec  la  jeunesse 

Gomme  il  est  vif  et  pressant ! 

Pres  de  la  lente  vieillesse 

II  est  doux  et  complaisant. 

Gomme  il  chautel  Ah!  comme  il  danse! 

Ah !  mieux  que  tous  nos  bergers. 

Les  bois,  Tombre  etle  silence 

Pour  les  coeurs  sont  des  dangers. 

Ainsi  je  rdrais  aux  charmcs 

De  ce  berger  s^duisant , 

Quand,  pour  comblermes  alarmes, 

II  parait  au  meme  instant. 

D' Amour  je  sens  la  puissance , 

Nos  deux  coeurs  sont  engages. 

Ah !  les  bois  et  le  silence 

Pour  les  coeurs  sont  des  dangers. 


. 


On  a  remarqu4^  que  le  jubil^  avail  ^te  cel^bre  a  Paris 
avec  une  devotion  et  avec  une  regularite  capable  d'eton- 
ner  des  temps  nioins  corrompus  que  le  notre.  Cette  ef* 
fervescence  religieuse  prouverait-elle  que  la  philosophie 
n'a  pas  encore  fait  tout  le  progres  dont  on  s'elait  flatte? 
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Peut  etre.  II  ne  serait  pas  impossible  aussi  que  la  piete 
eut  eu  moins  de  part  a  ces  eclats  de  zele  que  lliumeur 
dont  oo  s'est  pris  depuis  quelque  temps  contre  le  parti 
des  philosopheSy  qui  ne  veut  point  reconnaitre  d'autres 
dieux  que  la  liberte  et  le  produit  net.  On  a  reuiarque  plus 
d'une  fois  que ,  dans  les  interets  de  I'Eglise  comme  daus 
ceux  du  monde  et  de  la  cour ,  on  faisait  bien  plus  de 
choscs  par  haine  coutre  ceux  que  Ton  desirait  de  perdre 
que  par  attachement  pour  ceux  a  qui  on  voulait  le  plus 
de  bien.  II  serait  assez  plaisant  que  la  philosophic  cut 
contribue  ainsi ,  sans  le  vouloir,  a  rechauffer  la  foi  de  son 
siecle.  <c  Ce  jubile ,  disait  un  de  nos  philosophes ,  a  re- 
tarde  Tempire  de  la  raison  de  plus  de  vingt  ans.  TTim- 
porte,  nous  avons  abattu  une  forSt  immense  de  prejuges. 
—  Et  voila  done,  Monsieur,  lui  repondit  une  femme, 
d'oii  nous  viennent  tant  de  fagots  (i)?»  Le  calembour 
n'est  pas  nouveau ,  je  crois ;  mais  il  a  ele  remis  avec  trop 
de  succes  pour  nous  dispenser  d'en  faire  mention. 

Oraisonfunehre  de  tres-haiU  et  ires-puissant  seigneur 
Louis-Nicolas-Victor  de  Felix ,  comte  du  Muy ,  mare" 
chal  de  France  J  chei^alier  des  ordres  du  roi^  ministre  et 
secretaire  d^Etat  au  departement  de  la  guerre ,  etc. , 
prononce  dans  I'eglise  de  Tholel  royal  des  Invalides, 
le  ^[\  avril  1776,  par  messire  Jean-Baptiste-Charles- 
Marie  de  Beauvais,  eveque  de  Senez.  Brochure.  On  trouve 
dans  ce  discours,  comme  dans  XOraison  funehre  de 
Louis  XV ^  de  grandes  inegalites  de  style ,  des  repeti- 

(i)  Madame  Du  Deffand  dit  &  Horace  Walpole  dans  une  kttre  du  3  aTiil 
1768  qu^on  lui  attribue  ce  bon  mot ,  dont  elle  ne  se  souvient  pas,  mais  qu*elle 
adopte  volontiers.  (B).  —  La  Correspondance  secrite  (de  Mettra  )  t.  Ill, 
p.  79  ,  et  les  Memoires  de  Bachaumont  (  a6  mai  1776. )  ratlribuenl  a  la  mar- 
quise de  Fleury. 
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tions  et  des  longueurs ;  mais  on  y  trouve  aussi  la  m^e 
verve,  la  meme  abondance,  beaucoup  de  chaleur  et 
d'onctioo.  Voici  un  trait  qui  merite  une  attention  parti- 
culiere  par  I'anecdote  qu'il  renferme.  «  Que  ce  siecle 
ecoute  avec  respect  un  temoigndge  de  celte  vertueuse 
amitie,  bien  eloign^e sans doute  de  nos  nouvelles  moeurs, 
mais  qui  n'en  est  que  plus  digne  d'admiration.  O  piete  ! 
6  foi  antique  !  Dans  les  momens  oil  le  Dauphin  meditait 
devant  Dieu  sur  ses  devoirs  et  ses  hautes  destinees,  ecou- 
tez ,  Messieurs ,  la  priere  qu'il  adressait  au  protecteur 
des  rois ,  car  elle  s'est  trouvee  parmi  les  ecrits  precieux 
de  ce  prince;  sa  main  auguste  en  avait  trace  elle-meme 
les  caracteres.  «  Mon  Dieu !  protegez  votre  (idele  servi- 
teur  le  comte  du  Muy^  afin  que ,  si  vous  m'obligez  a  por- 
ter lepesant  fardeau  de  la  couronne  auquel  ma  naissance 
me  destine ,  il  puisse  me  soutenir  par  ses  vertus ,  ses  con- 
seils  et  ses  excmples.  » 


M.  Rigoley  de  Juvigny  et  M.  Imbert  ont  fait  des  bro- 
chures et  des  volumes  pour  nous  prouver  que  Piron  etait 
un  des  plus  grands  hommes  que  la  France  eut  jamais 
produits ;  M.  de  La  Harpe  a  ecrit  quelques  pages  pour 
nous  faire  voir  que  cette  pretention  etait  tant  soit  pen 
^xageree,  et  M.  de  La  Harpe  avait  bien  ses  raisons  pour 
cela.  Mais  aucun  de  ces  messieurs  ne  nous  a  explique  la 
distance  prodigieuse  qu'il  y  a  de  /a  Metromanie  a  tons 
les  autres  ouvrages  de  Piron,  el  cette  disparate  singuliere 
meritait  bien  quelque  attention.  Une  anecdote  que  nous 
venons  d'apprendre  ces  jours  passes  pourra  bien  contri- 
buer  a  I'eclaircir.  Des  personnes  tres  a  portee  de  con- 
naitrc  I'histoire  secrete  du  theatre  nous  ont  assure  que 
la  Metromanie  6tait  dans  I'origine  fort  diff^rente  de  ce 
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jqu'elle  est  aujourd'hui ,  et  que,  lorsqu'elle  fut  refusee  par 
les  Come'diens ,  elle  meritait  a  tous  egards  de  I'Stre.  Tout 
informe  qu  etait  I'ouvrage  alors,  mademoiselle  Quinault 
et  son  frere,  qui  avaient  infiniment  de  connaissances  et 
de  gout ,  y  decouvrireut  le  germe  des  plus  grandes  beau- 
t^s.  On  engagea  le  poete  a  corriger  sa  piece,  a  la  refondre 
tout  entifere,  et  il  a  y  telle  scene  qu  on  lui  fit  recomraencer 
vingt  fois.  Mademoiselle  Quinault  avail  pris  le  plus  grand 
ascendant  sur  son  esprit ,  et  a  force  d'adresse  et  de  soins, 
elle  sut  obtenir  de  lui  lous  les  sacrifices  qu'exigeait  la 
perfection  de  I'ouvrage.  Quoique  les  anecdotes  de  ce 
genre  soient  toujours  un  peu  suspectes,  celle  qu'on  vient 
de  rapporter  semble  au  moinsjustifi^e  par  toutes  les  cir- 
constances ;  elle  est  d'autant  plus  vraisemblable  que  ce 
qui  met  surtbut  une  si  grande  difference  entre  la  Metro^ 
manie  et  les  autres  pieces  de  Piron ,  c'est  que  toutes  les 
autres  pechent  essentiellement  par  le  defaut  de  conve- 
nance  et  de  gout ,  defaut  que  les  conseils  d'une  amitie 
^clairee  peuvent  seuls  reparer. 


Le  Rat  et  la  Statue^  traduit  de  I'anglais  de  milord 
Chesterfield,  par  M.  Maty.  Ce  raorceau  est  tire  d'un 
ouvrage  periodique  intitule  le  Sens  commun;  la  feuille 
est  dalee  du  i4  niai  1737.  M.  Maty,  chapelain  de  I'am- 
bassadeur  d'Angleterre  a  la  cour  de  France,  et  fils  du 
docteur  Maty,  connu  par  plusieurs  excellens  journaux, 
se  propose  de  nous  donner  une  traduction  complete  de 
tous  les  ouvrages  de  milord  Chesterfield ,  avec  une  His- 
toire  de  sa  vie,  donl  nous  avons  deja  eu  Fhonneur  de 
vous  envoyer  le  precis  (i). 

(i)  Maty  n'a  point  execute  le  dessein  qu'il  avait  de  traduire  en  francs 
tous  les  ouvrages  de  Chesterfield.  Le  doeleur  Maty,  son  pere ,  a  ete  I'editeur 
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Je  viens  de  lire  une  relation  de  la  Chine,  faite  par  le 
pere  du  Halde  (i),  dans  laquelle  j'ai  trouv^  plusieurs 
niaximes  de  morale  et  de  politique  dont  les  nations  les 
plus  policees  de  I'Europe  pourraient  se  faire  honneur. 
La  plupar t  de  ces  maximes ,  presentees ,  a  la  maniere 
orientale,  sous  le  voile  d'une  fable  ou  d'une  allegoric , 
n'en  sont  que  plus  frappantes,  parce  que  des  treri^s  abs- 
traites,  liees  avec  des  images  familieres,  se  gravent  plus 
profonderaent  dans  la  memoire.  En  voici  une  qui  m'a 
paru  singulierement  remarquable. 

Hoeh-Kong  demandait  a  son  ministre  Koan-Tchong 
ce  qui  ^tait  le  plus  a  craindre  dans  un  gouvernement. 
Koan-Tchong  lui  repondit :  a  A  mon  avis,  Sire,  il  n'y  a 
rien  qui  soit  aussi  terrible  que  ce  qu  on  appelle  le  Rat 
dans  la  Statue. »  L'empereur  ne  coniprenant  pas  trop 
bien  rallegorie,  Koan-Tchong  la  lui  expliqua  ainsi  : 
«  Vdus  savez ,  Sire ,  qu'on  est  dans  Tusage  d'^lever  des 
statues  au  Genie  du  lieu  :  ces  statues  sont  de  bois  \  elles 
sont  ornees  et  peintes  au  dehors.  Si  par  malheur  un  rat 
y  entre ,  on  ne  sait  comment  s'y  prendre  pour  Ten  faire 
sortir  :  on  ne  peut  pas  se  servir  de  feu ,  crainte  de  bruler 
le  bois;  on  n'ose  employer  Teau ,  pour  ne  pas  gater  les 
couleurs ;  et  enfin  le  rat  reste  a  sa  place ,  grace  aux 

en  1777  des  QEuvres  diverses  du  c^lebre  moraliste  anglais.  Un  anonyme  dc 
Hollande  nons  avait  donoe,  en  1776,  la  traduction  des  lettres  du  m^me  au« 
teiira  son  fils,  dont  ie  recueil  avait  para  en  anglais,  des  1774,  eo  a  vol. 
iB-4''<  Tfous  possedions  aussi ,  d^  1 75f ,  la  traduction  d'un  ouvrage  periodique 
intitule  le  Monde  ,  auguel  Chesterfield  avait  coopere.  C*est  tout  ce  qui  a  paru 
en  francais  des  ouvrages  de  ce  philosophe.  On  a  tort  de  lui  attribuer  XEcO' 
nomie  de  la  we  humaine;  cet  excellent  cours  de  morale,  dont  il  existe  envi- 
ron quiuze  traductions  fran^ises ,  est  de  Robert  Dodsley,  libraire  de  Loodres 
tres-coDQU.  (B). 

(i)  Voir  lome  I,  p.  38 1 ,  note. 
Tom.  IX.  4 
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■^gai^ds  qti^oii  a  pour  la  statue.  TeU  sont,  Sire,  dans  tout 
goaf^liernent  (iei^x  qui ,  depour vus  de  taleos  et  de  pro- 
bit^,  Otii  cepeudant  reiissi  a  gagner  la  faveur  du  prince. 
Us  ruinent  I'Etat ;  i^a  le  voit,  on  s'eti  d^ole ,  mais  on  ne 
sait  comment  faire  pour  y  remedier. » 

J'approuv6  la  morale  de  cette  fable,  et  je  suis  tres-fort 
de  Tatis  de  Koan-Tcbong ,  qu  il  n'y  a  rien  de  plus  ter- 
rible dan^  un  gouvernement  que  le  Rat  dans  la  Statue  ; 
mais  ce  qtie  je  no  con^ois  pas  si  bien ,  c'est  comment  lui- 
raeme  a  pu  etre  de  cet  avis ,  c^r  I'histoire  porte  qu'il 
etait  ministrfe,  et  par  consequent  de  I'esp^ce  rat.  Comma 
on  ne  dit  pas  precisement  qu'il  fAt  le  premier  ou  le  seul 
mlnistte  de  I'empereur,  nous  preiumons  qu'il  etait  seu* 
lement  du  nombre  de  ceux  qui  ont  le  titre  et  la  paie  de 
ministre ,  sans  aucun  pouvoir ,  auquel  cas  on  pourrait 
croire  qu'il  aura  ete  fort  aise  de  donner  quelque  coup 
de  patte  eh  passatit  a  un  confrere  qu'il  n'aurait  pas  ose 
attaquer  ouvertement. 

Apr^  ce  que  je  viens  de  dire  de  la  morale ,  je  reviens 
a  Tall^gorie  m^me,  qui  n'est  pas  precisement  aussi  par- 
faiteque  je  I'aurais  attendu  d'un  peuplesi  accoutume  a 
ce  genre  d'instruction.  Le  parallfele  entre  Fempd'eur  et 
tme  statue  de  bois  est ,  par  exemple ,  si  peu  respectueux , 
que  j'aurais  bien  voulu  que  Tauteur  nous  eut  dit  com- 
ment le  prince  prit  la  comparaisoii,  en  supposant  du 
moins  qu'il  en  eut  senti  toute  la  force;  car,  entre  noits^ 
il  n'elail  question  de  rien  moins  que  d'etablir  le  rapport 
d'^une  tete  sacree  a  une  tfite  de  bois.  tl  est  tres-possible 
qu'un  vrai  rat  pen^tre  dans  une  vraie  statue  sans  en  Stre 
aper^ju  ni  senti;  mais  I'est-il  egalement  qu'un  ministre 
tel  qu'on  nous  Ic  represente  sans  talens ,  sans  probite , 
aille  grignotant  jusqu'a  la  plus  haute  faveur ,  sans  que 
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ie  prince  interieurement  ne  s'ecrie;  Je  sens  un  rat  (i)  ? 
Gela  ne  pent  pas  Stre,  et  la  seule  supposition  d'une  telle 
absurdite  etait  des  plus  injurteuses  a  la  sagesse  et  a  la 
penetration  royale  de  Hoeh-Kong.  Je  sens  bien  qu'on 
pent  dire  en  faveur  de  Koan-Tchong  que  les  princes  de 
rOrient  n'ont  pas  le  degre  d esprit  et  de  lumieres  qui 
distingue  si  avantageuseinent  ceux  de  TEurope;.]!  se 
peut  m^ine  qu'assoupis  dans  les  bras  de  leurs  niaitresses 
ou  menes  par  des  femmes'imperieuses  et  intrigantes, 
ils  n'aient  pas  les  m^mes  facilites  pour  decouvrir  les  ar- 
tifices d'un  ministre  ambitieux ;  mais  apres  tout ,  lorsque 
le  mal  est  venu  au  point  ou  semble  le  porter  Koan- 
Tchong ,  il  est  impossible  que  le  cri  universel ,  les  plaintes 
et  la  desolation  d'un  peuple  ruine,  opprinie,  ne  parvien- 
nent  jusquau  trone,  et  ne  r^veillent  enfin  le  prince ,  a 
moins  qu'il  ne  soit  en  effet  que  d'un  degre  au-dessus  de 
la  statue.  Dans  ce  cas-la  ,  il  faudrait  en  convenir,  I'alle- 
gorie  du  bois  peint  pourrait  ^ti'*  juste,  et  la  tSte  du  rao- ' 
narqueneserait  plus,  a  proprement  parler,  que  I'enseigne 
du  gouveruement. 

Mais  malheureusement  la  conclusion  que  Roan-Tchong 
tire  de  son  allegorie  n'est  pas  moins  fausse  et  moins  ab- 
surde;  car,  dit-il,  lorsque  le  rat  est  entre  dans  la  statue^ 
on  ne  sait  pas  comment  Ten  lirer;  on  n'ose  faire  du  feu, 
crainte  de  brulcr  le  bois;  on  ne  peut  se  servir  de  lean, 
de  peur  de  gater  les  couleurs;  il  faut  absolument  que  le 
rat  reste  dans  son  gite ,  par  respect  pour  la  statue.  Tons 
ces  egards  si  polis,ceci  soit  dit  avee  la  souniission  due  a 
Koaii-Tchong^  iraient  beaucoup  mieux  a  un  courtisan 
irkndais  qu'a  un  courtisan  chinois;  car  qu'est-ce  autre 

{i)Je  sens  un  raf  est  une  expression  proverbiale  et  qui  veut  ilire  soup'- 
^BMr  du  danger.  (  iVote  de  Grimm. ) 
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chose,  sinon  de  dire  en  tres-bon  hibernois  que,  par  res* 
pect  pour  la  statue,  on  la  laissera  devorer  entierement^ 
et  cela  de  peur  de  Tendomniager  un  peu,  tandis  que  la 
vraie  maniere  de  lui  montrer  de  raffection  serait  de  Tar- 
racber  a  un  danger  manifeste,  diit-il  m^me  lui  en  couter 
un  membr£  ou  deux;  extbemite  a  laquelle  on  se  trouve 
parfois  reduit  dans  certaines  crises?  Cen'est  pas,  apres 
tout,  que  je  ne  r^nde  justice  a  Koan-Tchong,  en  n'attri- 
buant  pas  son  manque  de  raison  a  son  manque  d'esprit, 
mais  plutot  a  une  logique  ministierielle^  qui  n'est  pas 
moins  d'usage  dans  d'autres  pays  qu'a  la  Chine.  Le  fait 
est  que  le  ministre  perce  ici,  et  non-seulement  le  minis- 
tre,  mais  le  ministre  qui  ne  fait  aucun  cas  de  la  judiciaire 
de  son  prince,  comme  il  parait  par  le  raisounement  so- 
phistique  dont  il  se  sert  vis-a-vis  de  lui,  et  qu'il  n'aurait 
certainement  pas  employe  dans  sa  societe  ordinaire.  Ce 
raisounement  consiste  a  lier  si  etroitement  le  rat  et  la 
statue,  le  roi  et  le  ministre ,  qu'ils  ne  forment  plus  pour 
ainsi  dire  qu'une  seule  et  meme  chair,  et  qu'on  serait 
tente  d'imaginer  qu'ils  croissent  ensemble,  comme  les 
deux  Hongroises  qu'on  montrait  il  y  a  quelques  annees 
a  la  Foire.  Or  il  s'ensuivrait  de  la  que  quiconque  atta- 
querait  le  rat,  en  d'autres  termes  le  ministre,  serait  Ten- 
nemi  de  la  statue,  en  d'autres  termes  celui  du  roi,  et 
que ,  par  la  m^me  raison ,  les  amis  du  rat  ministre  seraient 
regardes  comme  les  amis  de  la  statue  roi. 

J'avoue  bien  que  cette  idee  d'union,  indissoluble  entre 
la  statue  et  le  rat ,  serait  ti*es-favorable  au  ministre ,  s'il 
pouvait  se  trouver  un  roi  assez  imbecile  ou  une  nation 
assez  sotte  pour  Tadopter;  mais  on  ne  me  fera  jamais 
croire  qu'un  pQuple  aussi  sense  qu'on  nous  represente  le 
peuple  chinois  ait  jamais  pu  etre  la  dupe  d'une  grossie- 
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i*ete  si  absiirde,  du  moins  n'aupa-t-elle  pas  fail  fortune 
hors  de  Tenceinte  du  palais. 

Examinons  actuellement  le  sens  litteral  de  I'allegorie. 
Ces  images  peintes  sont  consacrees,  a  ce  que  Ton  dit,  au 
Genie  du  lieu;  objets  de  la  superstition  publique^  elles 
sont  vraisemblablement  I'ouvrage  des  bonzes  ^  qui  leur 
impriment  le  caractere  sacrc  dont  elles  sont  rev^tues ,  et 
les  presentent  ensuite  au  peuple  conime  des  images  de 
la  Divinite;  mais  ces  images  divines  ^tant  malheureuse- 
menl  de  bois,  des  rats  sacrileges  y  penetrent  et  menacent 
de  ruine  leur  fragile  existence.  Quel  parti  prendre  dans 
uueextremite  pareille  ?  Les  laisser  d^vorer  impunement, 
de  peur  que  la  statue  n'en  eprouve  quelque  legere  at- 
teinte,  comme  s'il  n*y  avait  pas  cent  mille  moyens  de 
faire  deguerpir  le  rat  sans  faire  le  moindre  mal  a  la 
statue,  par  exemple  en  la  secouant  bien,  n'est-ii  pas 
vraisemblable  que  Tanimal  en  serait  tellemeut  eflraye 
qu'il  quitterait  bicuitot  son  gile ,  crainfe  d'un  plus  grand 
malheur. 

II  V  aurait  encore  un  autre  expedient,  ce  serait  de 
mettre  un  chat  aux  trousses  du  rat;  mais  ce  moyen-la 
ne  serait  pas  absolument  sans  risque :  le  chat  tuerait  in- 
failhblement  le  rat;  mais  il  pourrait  fort  bien  arriver 
que,  se  trouvant  si  bien  a  sa  place,  il  n'en  voudrait  plus 
sortirj  Esl-il  possible,  apr^s  tout,  qu'un  art  aussi  utile 
que  celui  d'attraper  les  rats  soit  inconnu  au  peuple  le 
plus  ingenieux  de  I'Asie?  Si  cela  etait  ainsi,  je  conscil- 
lerais  fort  a  notre  Compagnie  des  Indes  de  charger  deux 
ou  trois  chsysseurs  de  rats  sur  les  premiers  vaisseaux  qui 
partiront;  on  pourrait  sans  doute  en  esperer  des  retours 
et  des  avantages  aussi  considerables  que  ceux  que  Wbil- 
litgton  retira  jadis  de  son  chat :  tous  les  gens  inslri^ 
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saveot  son  histoire  (i).  II  est  vrai  que  ce  noble  art  est 
bien  tombe  parnii  nous  depuis  quelques  annees^  et  que, 
si  Ton  me  faisait  'rhonneur  de  me  consuller,  j'aurais 
beaucoup  de  peine  a  trouver  un  seul  chasseur  sufBsam- 
ment  eclair^  ^  suffisamment  honn^te. 

Mais  peut-on  s'imaginer  dans  le  vrai  que  la  religion 
et  la  piete  des  bonzes  leurpermettent  jamais  dedemeurer 
spectateurs  tranquilles  de  tels  outrages,  ou  que  ceux  qui 
se  van  tent  de  chasser  le  diable  ne  puissent  pas  venir  a 
bout  d'un  rat?  a  moins  qu'on  n'ait  assez  peu  de  cliarite 
pour  croire  que,  par  une  espece  de  commutation ^  les 
bonzes  permettent  aux  rats  d'enfrer  dans  leurs  statues 
pour  s'en  delivrer  eux-memes^  c^dant  ainsi  leurs  dieux 
afin  de  sauver  leur  lard. 

Ptcvenons  a  Tallcgorie  de  Koan-Tchong.  Un  ministre 
sans  talens,  sans  m^rite,  r^ussit  a  gagner  la  faveur  de 
son  prince;  il  perd  tout,  on  le  voit,  on  s'en  desole,  mais 
on  ne  sait  pas  comment  y  remedier.  Le  remade  est  ce- 
pendant  bien  facile  :  otez-lui  le  mini&tre ,  et  prevenez 
ainsi  sa  ruine  et  celle  de  la  patrie.  Je  ne  doute  nulle- 
menty  comme  le  dit  Koan,  que  pendant  Toperation  le 
ministre  ne  s'^crie :  Vous  attaquez  le  roi ,  vous  coupez  le 
visage  au  roi ,  c'est  le  roi  que  vous  blessez  en  ma  per- 
sonne;  je  ne  doute  point,  dis-je,  qu'il  ne  se  serve  du  roi 
comme  chez  nous  les  femmes  grosses  qu'on  condamne 
a  la  mort  se  servent  du  fruit  qu'elles  portent  dans  leur 
I  sein  pour  suspendre  I'execution  qui  les  menace;  je  n'en 

^  doute  nuUement ,  mais  je  suis  aussi  persuade  qu'en  nom- 

mant  des  jures  experts,  ils  trouveraient ,  en  faisant  la 
visile,  que  ces  messieurs  ne  sont  point  dans  les  termes 
cle  la  loi,  que  le  rat  et  la  statue  sont  deux  corps  distincts 

(?)  Soltc  l^gendr.  ( iVo/e  de  Grimm. ) 
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qu'on  peut  fort  bien  detacher  I'un  de  Tautre  sans  faire 
le  moiodre  mal  a  celui  que  Ton  a  envie  de  conserver. 

Je  coQcIus  de  taute  cette  discussion  qu'il  faut  adopter 
une  partie  de  rallegorie ;  c'est  qu'il  n'y  a  rien  de  plus 
pernicieux  au  bien  de  I'Etat  qu'un  milistre  qui  parvieut 
sans  merite  et  sans  vertu  h  gagner  la  faveur  du  prince ; 
mais  j'en  rejette  absolument  la  suite,  qu'on  le  voit ,  qu'on 
s'en  desole,  et  que,  par  egard  pour  le  prince,  on  ne  sail 
comnieot  y  remedier,  pqisque  h  respect  ^enae  qu'on 
doi^au  prince  doit  engs^g^r  dftps  cette  ^ptreprise,  et 
qu'un  bon  sens  ordinaire^  aide  d'une  vertu  commune, 
est  sur  d'y  reussir. 


SuR  l'amour-propris  , 

Par  M.   I'abb^  Pokquet  (i). 

De  son  esprit,  dit-pq  ,  ohaqup  pieos^  ^rbp  bie^; 
€'est  le  commun  aviy  ;  pqpr  ihpi ,  je  n'^n  crois  rien . 
Notre  esprit  a  sa  conscienq^  \ 

De  sa  faiblesse  on  ne  fait  point  I'aveu : 

Mais  on  la  sent ;  on  est  juste  en  silfinoQ 
Sur  ce  point  d^lical,  bien  qu'on  tn  «ouffr$  an  peu ; 
Les  plus  severes  yeux  sont  poulrctra  les  n6ftre6 ; 
On  ne  setrompe  point,  on  vmit  tromper  les  autres. 
Surprmidr^  lenr  estime  eat  un  laffctn  perwia , 
Et  nos  dupes  toujours  sont  nos  meilUBTS  awis. 

(i)  Grimm  ne  rapportait  la  rien  de  bien  neuf  a  $es  cQ^respopdans ,  ear  cette 
piece  se  trouve  dans  V Almanack  des  Muses ,  qui  avait  paru  au  i^'  Janvier  1776. 

L'abb6  Porquet  etait  le  prec^pteur  du  chevalier  de  BoufQers  auquel  ce- 
lui-ci  adressa  la  lettre  rapportee  par  Grimm  ^  t.  IT.  p.  168.  Le  Magasin  en- 
cyclopedique ,  1807,  t.  LXVIII,p.  a4i  et  t.  LXIX,  p.  3 a 2,  renferme  des 
details  sur  ce  petit  abbe  qui  fut  trouve  mort  dans  son  lit ,  le  2a  novembre  1 796, 
a  Paris.  U  etait  ne  a  Yire  le  12  Janvier  1728. 
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Chanson  sur  ce  que  Larrwee  a  regu  vingt-cinq  huis 
pour  ne  plus  chanter  dans  Vopira  ^Adele  (i). 

Air  :  Tous  les  bourgeois  de  Chartrgs. 
I 

Voule2>-vous  savoir  comme, 

£t  fort  en  raccourci , 

L'ambassadeur  qu'on  nomme 

Le  comte  de  Mercy 
Vient  de  faire  an  beau  coup  qui  prouve  de  la  tdte , 
Un  fat  y  un  sot,  une  catin 
Etant  venus  un  beau  matin 

Lui  presenter  requite? 

Vous  me  direz  peut-dtre 

Qu'un  bon  historien ,  • 

Pour  ^crire  a  la  lettre , 

Ne  doit  omettre  rien. 
Mais  de  vous  rien  cacber  je  n'eus  jamais  I'envie  : 
Le  fat ,  c'est  monsieur  Le  Baillj  (a) , 
Le  sot ,  monsieur  de  Margenei , 

La  catin  Rosalie  (3). 

m 

Gette  reine  impudente 

Des  plus  sales  catins 

De  sa  boucbe  m^cbante 

Tira  ces  mots  malins  : 
On  peut  laisser  Arnould,  on  ne  Taime  plus  guere^ 
On  peut  laisser  Le  Gros  brailler ; 
Mais  Larriv^e  il  faut  I'oter  ^ 

C*est  I'aroi  du  parterre. 

• 

Le  fat  jusques  a  terre 

Baissant  son  dos  voCit^y 

(i)  Jdile  de  Ponthieu. 
(a)  M.  Le  Bailli  du  RoUet, 
(3)  Actrioe  de  I'Opera. 
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Dit :  H^las  !  je  n'cspere 

Que  dans  votre  bonte. 
Secourez,  Monseigneur  y  de  Gluck  la  rapsodie; 

Si  I'on  aime  un  bon  opera ,  , 

Dites-moi  ce  que  deviendra 

Ma  paurre  Jphiginie. 

Le  sot  prit  la  parole 

Pour  con  firmer  cela, 

Mais  a  ce  pauvre  drole 

Deux  fois  la  voix  rata ; 
Ed  fin  J  s'ecria-t-il ,  faites  que  Larriv^e 
Laisse  son  role  au  plat  Durand  , 
£t  vous  verrez  dans  cet  instant 

Adele  abandonnee. 

Un  discours  aussi  b^te 

Charma  Tambassadeur. 

^a ,  dit-il ,  qu'on  s'appr^te 

A  payer  cet  acteur ; 
Quoiqu'il  chante  bien  faux  et  spit  m^me  un  peu  grele> 
AUons ,  qu'on  ne  m'en  parle  plus , 
Qu'on  lui  doune  deux  cents  ^cus , 

£t  qu'il  nous  quitte  Adkle, 

Aus9it6t  Larriv^e 

Six  cents  francs  a  re^u. 

Depuis  cette  jonrn^e 

On  ne  I'a  plus  revu. 
Tout  cela  n'j  fait  rien,  la  trag^die  est  belle ; 
Malgr^  le  fat ,  le  sot ,  Tacteur , 
La  catin  etl'ambassadeur^ 

Le  public  aime  Adhle, 
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Paris  ,  m«i  1776. 

Vltcole  des  Moeurs  ^comid!ie  en  cinq  act^s  et  en  vers, 
enterree  assez  paisiblement  au  thelitre  de  la  Comedie 
Fran9aise ,  le  lundi  1 3  mai ,  e$t  de  M.  Fenouillot  de 
Falbaire  de  Quingey.  Sans  avoir  autant  de  ci^l^brite  que 
de  nom  9  il  y  a  long-temps  que  M.  de  Quingey  a  fait  ses 
preuves  dans  la  carriere  dramatique  par  VHonnSte  Cri-- 
minel ,  que  Ton  joue  en  province  avec  une  sorle  de  suc- 
ces;  par  les  Deux  Avares^  que  la  charmante  musique 
de  Gr^try  a  fait  r^ussir  a  I'Opera'^Comique;  enfin  par  la 
fameuse  banqueroute  du  Fabricant  de  Londres ,  piece 
plus  mal  re^ue  encore  que  ne  I'a  iti  rj^cole  des  Mxurs. 
Ceux  qui  connaissent  personnellement  notre  po^te  trou- 
vent  qu'il  porte  sur  son  front  la  triste  empreinte  de  ses 
catastrophes  litt^raires.  U  est  difficile  d'imaginer  une 
physionomie  plus  imbecile ,  plus  pitoyablement  pleu- 
reuse.  Le  sourire  ne  vient  qu'a  regret  sur  ses  levres ,  et 
sa  demarche  gauche  et  languissante  est  tout-a-fait  celle 
d'un  drame  qui  chancelle  et  va  tomber. 

Quelque  faible  que  soit  le  plan  d'un  ouvrage ,  quelque 
lourde  qu'en  soit  la  conduite,  quelque  impuis$apte  qu'en 
soit  meme  Texecution ,  il  peut  s'y  tnouver  encore  un  assez 
grand  fonds  d'interet;  c*est  ce  que  prouvent  toutes  les 
pieces  de  M.  de  Quingey,  et  celle  que  nous  avons  I'hon- 
neur  de  vous  annoncer,  malgre  son  mauvais  succes ,  le 
prouve  peut-etre  mieux  qu'aucune  autre.  L'objet  de  celte 
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comedie  est  parfaitement  moral ;  la  &ble  en  est  assez  biea 
coD9ue,et  pouvait  produire  plusieurs  situations  nouvelles 
et  des  scenes  infioimeut  touchantes.  L'auteur  n'a  riea 
fait  de  tout  cela,  parce  qu'il  n'a  aucune  adresse^  aucune 
grace  dans  Tesprit ;  parce  que  j  sans  verve  et  sans  cha* 
leur,  il  n'a  pas  roSme  le  talent  qui  semble  y  suppler 
quelquefois ,  le  talent  d'^crire ;  enfin  parce  qu'il  ne  con- 
nait  ni  le  langage  ni  le  too  des  societ^s  qu'il  a  voulu 
peiodre. 

Chaque  genre  a  des  machines  et  des  moyens  qui  lui 
sont  propres.  II  faut  des  urnes  j  des  lampes,  des  poignards 
a  la  tragedie ,  des  diables  y  des  tonnerres  a  I'opera ;  la  co- 
medie serieuse  ne  saurait  se  passer  d'un  metier  de  tapis* 
serie,  d'un  jeu  de  trictrac  ou  d'une  table  a  (h^;  aussi 
c^tte  table  a  ih^  est-elle  la  premiere  chose  qui  se  pre- 
sente  a  nos  yeux  dans  VAcole  des  Moeurs.  Pour  va^ier 
une  circonstance  si  int^ressante ,  on  a  bien  imaging  quel- 
quefois de  prendre  du  via  de  Rota^  comme  dans  Lucile; 
mais  cet  ordre  de  beautes  n'est  pas  in^puisable,  et  I'on 
ne  trouve  pas  tons  les  jours  des  id^es  nouvelles. 

Quelque  ennuyeuses  qu'aient  pu  paraitre  et  Pl^cole  des 
Moeurs  et  I'esquisse  que  nous  venous  d'en  donner(  i),  nous 
avons  la  modestie  decroire  que  c'est  bien  plus  la  fautede 
M.  de  Falbaire,  ou  la  notre,  que  celle  de  notre  sujet.  On 
leut  traite  peut-et  re  avec  plus  de  sneers  dans  un  roman  que 
dans  une  piece  dramatique;  mais  il  n'en  est  pas  moios 
vrai  qu'avec  un  pareil  fond  il  ne  fallait  que  du  genie  et 
du  talent  pour  faire  louvrage  du  monde  le  plus  instrnctif 
et  le  plus  interessant.  II  est  clair  que  M.  de  Falbaire  n'ea 
eut  jamais  y  puisqu'il  en  a  fait  une  si  mauvaise  chose. 

(i)  Grioim  avait  donne  Taoalyse  de  cette  piece.  Elle  a  ete  retranchee  par.. 
les  precedent  editeurs ,  comme  toutes  celles  des  pieces  imprimis. 
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IjCS  caracteres  de  son  drame  ne  sont  que  grossierement 
indiqu^s;  on  n'y  tronTe  pas  une  seule  sc^ne  qui  soil  du 
ton  dont  elle  devrait  elre,  pas  une  dont  I'objet  soil  rem- 
pli ,  dont  le  style  soit  seulement  supportable,  cc  Comment, 
dit  la  reine  en  sortant  a  Le  Kain ,  comment  est-il  pos- 
sible que  Ton  ait  re^u  une  si  detestable  piece?  —  C'est, 
Madame,  repondit  Tacteur  avec  la  confusion  la  plus  res- 
pectueuse,  c'est  le  secret  de  la  com^die.  »  L'auteur  s'est 
plaint  publiquement  de  I'injustice  des  Comediens  qui , 
apres  avoir  estropie  sa  piece  le  premier  jour,  lui  refu- 
saient  encore  de  reparer  leurs  torts  par  une  seconde  re- 
presentation. U  est  convaincu  que  ce  n'estqu'a  leur  mau- 
vaise  volont^  et  a  la  corruption  des  moeurs  publiques 
qu'il  faut  attribuer  la  chute  de  son  ouvrage.  A  la  bonne 
heure;  tout  cela  n'est-il  pas  dans  la  regie? 


Le  vieux  Robb^,  si  honteusement  fameux  paries  de- 
r^glemens  d'une  imagination  vraiment  cynique,  mais 
souvent  originale  et  forte ,  moins  counu ,  cependaa^ , 
par  la  singularite  de  ses  Merits  que  par  celle  de  son  ca- 
ract^re,  apres  n'avoir  offert  long^temps  qu'un  melange 
monstrueux  du  libertinage  le  plus  degoutant,  de  Tini- 
piet^  ^L  plus  d^terminee  et  de  la  devotion  la  plus  super- 
stitieuse ,  s^est  jete  enfin  dans  la  reforme ;  et  pour  preuve 
de  sa  parfaite  conversion  ^  il  a  fini  par  etre  Tami  intime 
du  pieux  Freron ,  et  Tennemi  declare  de  tons  les  philo- 
sophes.  II  vient  de  publier  en  consequence  une  longue 
Satire  ou  il  en  veut  a  toute  la  litterature  (i).  Ce  riche  re- 
cueil  de  rimes  et  d'injures  est  d^die  a  M.  le  comte  de 
Bissy,  contre  qui  il  avait  fait  une  epigramtney  et  qui  ne 
s'en  est  veng^  qu'en  lui  donnant  a  diner,  trait  de  genero- 

(i)  Saiire,  au  comte  de  ***,  par  M.  Robbe  de  Beauveset,  1776,  in-8'. 
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site  memorable  et  digne,  a  son  gre^  d'etre  grave  en  lettres 
d'or  au  temple  de  l^emoire.  Quoique  cette  Satire  soit  en 
tout  une  tres-mauvaise  chose ,  on  y  trouve  encore  par-ci 
par-la  des  traits  assez  piquans,  et  meme  quelques  vers 
heureux.  On  en  jugera  par  le  portrait  de  M.  Dorat  et 
par  celui  de  M.  de  Voltaire ,  deux  morceaux  qui  sont  un 
peu  moins  negliges  que  le  reste  : 

L^ger  po^te ,  il  est  fort  ^  ma  guise. 
Trop  faiblement  maniant  le  burin, 
Son  Apollon  n'est  pas  double  de  rein ; 
Mais  dans  ses  vers  Dorat  retient  captives 
£n  ce  temps-ci  les  Graces  fugitives. 
Souple,  badin  ,  delicat  dans  ses  traits, 
D'une  toilette  il  fait  bien  les  apprets^ 
Et  le  mignon  d'une  main  assez  sure 
Sait  a  Venus  attacber  la  ceijiture. 
Cest,  sil'onveut,  un  joli  papillon 
Bariole  d'azur ,  de  vermilion  , 
Batifolant  autour  de  la  ruelle , 
Et  qui  voltige  au  gre  de  cbaque  belle. 
AToeil  du  sexe  il  est  tout  plein  d'appas. 
Mais,  mon  ami,  pour  Diea  ne  cbaussez  pas 
Le  brodequin;  la'cbaussure  comique 
Grimacerait  sur  votrejambe  etique. 


—  L'ambitieux  du  cbateau  de  Ferney 
Crut  que  pour  tout  Dieu  Favait  faqonne. 
Le  voila  done  qui  vous  leve  boutique 
Umverselle  :  ode,  drame,  critique , 
Pbilosophie ,  jWitoire,  beaux  romans  , 
Factums,  discours ,  ope'ra^  vers  charraans  , 
Complet  Tbeatre  ou  la  muse  riante 
Va  conlrastant  avec  la  larmoyante  ; 
Satire ,  ^pitre ,  ouvrages  melanges 
De  prose  et  vers  se  trouvent  arranges 
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Smrmm  cooiptoir.  A  tout  genre  il  §e  gaiade ; 
Ceftt  le  mercier  le  oueox  firaroi  da  Pinde. 
Da  gSomHre  11  emprante  le  too 
A  d'Alemberty  calcole  avec  Newton  ; 
Da  grand  Homere  en  epique  s'accoste , 
Et  court  en  foa  les  champs  de  rArioste. 
Rendon»-lai  gloire  :  €tt  traitant  ckaque  objet 
II  n'est  jamais  aa-dc»soos  du  sojet , 
Mais  il  n'est  pas  ce  qu'il  imagine  etre, 
Original ;  partout  il  a  son  malt  re. 


Essai  sur  les  causes  principales  qui  ont  contribue  a 
detruire  les  deux  premieres  races  des  rois  de  France ; 
ouvrage  clans  lequel  on  developpc  les  constitutions  fon- 
damentales  de  la  nation  fran^aise  dans  ces  anciens  temps; 
par  M .  Dumout ,  auteur  de  la  Theorie  du  Luxe  et  de 
plusieurs  autres  ouvrages  relatifs  au  commerce  de  I'An- 
glelerre;  un  volume  in-8®.  Cest  I'ouvrage  qui  a  remporte 
le  prix  propose  par  TAcademie  royale  des  Inscriptions  et 
Belles  -  Lcttres  en  177 1.  Le  sujet  de  ce  prix  avait  ete 
^nonc^  ainsi  :  Pourquoi  les  descendans  de  Charle- 
magne y  princes  ambiiieux  et  guerriersy  ne  purent  se 
maintenir  aussi  hng^temps  sur  le  trone  des  Frangais 
que  les  faibles  successeurs  de  Cloi^is  ?  Pour  trouver  le 
germe  des  ev^nemens  qui  conduisireiit  la  race  carlovin- 
gienne  a  sa  perte,  et  rendre  raison  du  peu  de  duree  de 
son  r^gnCy  Tauteur  a  cru  devoir  remonter  jusqu'aux 
premiers  temps  de  la  monarchie.  Cest  dans  les  opinions, 
les  usages,  leslois,  les  eoutumes  ^tablies  d^-lors,  qu'il 
decouvre  le  principe  qui  renversa  du  trone  les  Carlovin- 
giens.  On  voit  qu'il  n'a  pu  developper  ce  syseme  sans 
examiner  les  constitutions  de  la  France  sous  les  deux 
premieres  races.  Ce  plan  est  vaste;  et,  quoiqu'il  ne  lui 
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tit  pas  donne  toute  I'ctendue  dont  il  ^tait  susceptible , 
son  livre  suppose  des  recherches  immenses  j  des  combi- 
naisons  fort  ingenieuses  ^  utie  critique  tr^s  ^  eclairee  et 
tres-savante. 

L'h^redite  des  benefices ,  Taccroissement  prodigieux 
de  la  puissance  des  seigneurs  est ,  selon  M.  Dumont ,  la 
premise  cause  de  rafKatblissement  de  Tautorite  royale. 
Des  Tannee  588 ,  les  seigneurs  oblig^rent  Gontran  et 
Gbtldebert  11  de  leiir  acoorder,  a  tit  re  de  propriete ,  la 
possession  iiT^vocable  des  concessions  qui  ^eur  avaient 
et^  faites  par  les  derniers  souverains ,  ou  qui  pourraient 
leur  etre  faites  desormais  par  ceux  qui  tiendraient  le 
sceptre.  L'usage  de  la  recommandation  et  la  grandeur 
des  pr^rogatiues  attachees  a  la  dignity  de  maire  ache- 
mrent  de  ruiner  ia  famille  de  Clovis,  parce  que  ces  deux 
circonslanices  nompirent  i'espece  d'<?quilibre  qu*il  y  avait 
eu  entre  les  seigneurs.  Tous  luttant  jusqa  alors  incessam- 
meat  ensemble y  ils  s'etaient  contenus  respectiVement. 

Par  I'Qsage  de  la  recommandation ,  les  seigneurs  et 
m^ne  les  bommes  libres  pouvaient  recevoir  le  devoue- 
flieiit  de  ceux  qui  se  recommandaient  a  eux ,  et  porter 
eumn^mes  leur  propre  hommage  a  un  seigneur  pins 
pittissanl.  Ceux  qui  s'etaient  unc  fois  recommandes^ 
ttaient  tenus  par  bonneur  et  par  la  religion  du  sermeut^ 
<fc  servir  leur  seigneur  fid^lement  et  de  toute  I'^tendue  de 
leurs  forces ,  au  peril  de  leur  vie  et  de  leur  fortune.  Le 
maire  du  Palais ,  en  vertu  des  prerogatives  de  sa  chargev 
avait  pre»que  tous  les  d^ails  du  gouvernement.  Il  exer- 
^itde  droit  Tautorite  souveraine  durant  les  interr^gnes, 
les  minorites  j  etc. ;  il  disposait  des  places.  L'assemblee 
des  seigneurs  relisait ,  et  il  ne  pouvait  ^trc  destitue  qu'a- 
vec  le  consentement  d'une  pareille  assemblee.  De  ce& 
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Sur  son  comptoir.  A  tout  genre  i\  se  gainde ; 
Cest  le  raercier  le  mieux  fourni  dti  Pinde. 
Du  geometre  il  emprunte  le  ton 
A  d*Alembert,  calcule  avec  Newton  ; 
Du  grand  Hom^re  en  epique  s'accoste  , 
Et  court  en  fou  les  champs  de  I'Arioste. 
Rendons-lui  gloire  :  en  traitant  ckaqtie  objet 
II  n'est  jamais  au-dwsoas  du  snjet , 
Mais  11  n'est  pas  ce  qu'il  imagine  etre, 
Original ;  partout  il  a  son  maitre. 


Essai  sur  les  causes  principales  qui  ont  contribue  a 
detruire  les  deux  premieres  races  des  rois  de  France  ; 
ouvrage  dans  lequel  on  developpc  les  constitutions  fon- 
damentales  de  la  nation  fran^aise  dans  ces  anciens  temps; 
par  M.  Dumout ,  auteur  de  la  Theorie  du  Luxe  et  de 
plusieurs  autres  ouvrages  rektifs  au  commerce  de  TAn- 
gleterre;  un  volume  in-S®.  C'est  I'ouvrage  qui  a  remporte 
le  prix  propose  par  TAcademie  royale  des  Inscriptions  et 
Belles  -  Lettres  en  177 1.  Le  sujet  de  ce  prix  avait  ete 
enonce  ainsi  :  Pourquoi  les  descendans  de  Charle- 
magne ,  princes  ambiiieux  et  guerriers^  ne  pwent  se 
maintenir  aussi  long-temps  sur  "le  trone  des  Frangais 
que  les  faibles  successeurs  de  Clof^is  ?  Pour  troivver  le 
germe  des  evenemens  qui  conduisireut  la  race  carlovin- 
gienne  a  sa  perte,  et  rendre  raison  du  peu  de  duree  de 
son  regne ,  Tauleur  a  cru  devoir  remonter  jusqu'aux 
premiers  temps  de  la  monarchie.  C'est  dans  les  opinions, 
les  usages,  les  lots,  les  coutumes  ^ablies  des-lors,  qu'ii 
decouvre  le  principe  qui  renversa  du  trone  les  Carlovin- 
giens.  On  voit  qu'il  n'a  pu  developper  ce  syseme  sans 
examiner  les  constitutions  de  la  France  sous  les  deux 
pregiieres  races.  Ce  plan  est  vaste;  et,  quoiqu'il  ne  iui 
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ait  pas  donne  toute  I'jctendue  dont  il  ^tait  susceptible , 
son  livre  suppose  des  rechefches  immenses  ^  des  combi- 
naisons  fort  ingenieuses ,  une  critique  tres  •>  eclairee  et 
tr^s-savante. 

L'h^redit^  des  benefices ,  raccroissement  prodigieux 
de  la  puissance  des  seigneurs  est ,  selon  M.  Dumont ,  la 
premid^e  cause  de  I'aflaiblissenient  de  Tautorite  royale. 
Des  I'annee  588  ^  les  seigneurs  obligerent  Gontran  et 
Ghildebert  11  de  leur  accorder,  a  tit  re  de  propriAe ,  la 
possession  iiTevocable  des  concessions  qui  ^eur  avaient 
et^  faites  par  les  derniers  souverains ,  ou  qui  pourraient 
leur  ^re  faites  desomiais  par  ceux  qui  tiendraient  le 
sceptre.  L'usage  de  la  recammandation  et  la  grandeur 
des  prerogaiwes  attachees  a  la  dignite  de  maire  ache- 
verent  de  miner  la  famide  de  Clovis,  parce  que  ces  deux 
circonslantes  rompirent  I'espece  d'^quilibre  qu*il  y  avait 
euentre  les  seigneurs.  Tons  luttant  jusqn aloi's  intessam- 
aient  ensemble^  iis  s'etaient  contenus  respectiVement. 

Par  Tnsage  de  la  recommandation ,  les  seigneurs  et 
m^ne  les  hommes  libres  pouvaient  rccevoir  le  devoue- 
ment  de  oeux  ^ui  se  recommandaient  a  eux  ^  et  porter 
euxnn^mes  leur  propre  hommage  a  un  seigneur  plus 
puissant.  Ceux  qui  s'etaient  une  fois  recommandes  ^ 
etaient  tenus  par  bonneur  el  par  la  religion  du  sermeut, 
de  servir  leur  seigneur  fid^lement  et  de  toute  I'etendue  de 
leurs  forces ,  au  peril  de  leur  vie  et  de  leur  fortune.  Le 
mairt  du  Palais ,  en  tertudes  prerogatives  de  sa  charge^ 
avait  presque  tous  les  details  du  gouvernement.  II  exer- 
^aitde  droit  I'autorite  souveraine  durant  les  interregnes, 
les  minorites ,  etc. ;  il  disposait  des  places.  L'assemblee 
des  seigneurs  I'^lisait,  et  il  ne  pouvait  ^Irc  destituc  qu'a- 
vcc  le  consentement  d'une  pareille  assemblee.  De  cesr 
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« 

Sur  son  comptoir.  A  tout  genre  il  8e  gainde ; 
Cest  le  raercier  le  mieux  fourni  du  Pinde. 
Du  g^ometre  il  emprunte  le  ton 
A  d*Alembert,  calcule  avec  Newton  ; 
Du  grand  Hom^re  en  epique  s'accoste  , 
Et  court  en  fou  les  champs  de  I'Arioste. 
Rendons4ui  gloire  :  6ii  traitant  ckaque  objet 
II  n'est  jamais  au-dwsoos  du  snjet , 
Mais  il  n'est  pas  ce  qu'il  imagine  etre, 
Original ;  partout  il  a  son  maitre. 


Essai  sur  les  causes  principales  qui  ont  contribue  a 
detruire  les  deux  'premieres  races  des  rois  de  France  ; 
ouvrage  dans  lequel  on  developpc  les  constitutions  fon- 
damentales  de  la  nation  fran<^ise  dans  ces  ancieus  temps; 
par  M.  Dumout ,  auteur  de  la  Theorie  du  Luxe  et  de 
plusieurs  autres  ouvrages  rektifs  au  commerce  de  TAn- 
gleterre;  un  volume  in-8®.  C'est  I'ouvrage  qui  a  remporte 
le  prix  propose  par  I'Academie  royale  des  Inscriptions  et 
Belles  -  Lettres  en  177 1.  Le  sujet  de  ce  prix  avait  ete 
enonce   ainsi  :  Pourquoi  les  descendans  de  Charle- 
magne ,  princes  ambilieux  et  guerriers^  ne  purent  se 
maintenir  aussi  long'temps  sur  "le  trone  des  Frangais 
que  les  faihles  successeurs  de  Chuis  ?  Pour  trou'Ver  le 
germe  des  evenemens  qui  conduisireut  la  race  carlovin- 
gienne  a  sa  perte,  et  rendre  raison  du  peu  de  duree  de 
son  regne,  Tauteur  a  cru  devoir  remonter  jusqu'aux 
premiers  temps  d^  la  monarchie.  C'est  dans  les  opinions, 
les  usages,  les  lots,  les  coutumes  ^ablies  des-lors,  qu'il 
decouvre  le  principe  qui  renversa  du  trone  les  Carlovin- 
giens.  On  voit  qu'il  n'a  pu  developper  ce  syseme  sans 
examiner  les  constitutions  de  la  France  sous  les  deux 
pregnieres  races.  Ce  plan  est  vaste;  et,  quoiqu'il  ne  lui 
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ait  pas  donne  toute  I'ctendue  dont  il  ^ait  susceptible , 
son  livre  suppose  des  rechefches  immenses ,  des  combi- 
naisons  fort  ingenieuses ,  une  critique  tr^s*>eciairee  et 
tr^-savante. 

L'h^redite  des  benefices ,  raccroissement  prodigieux 
de  la  puissance  des  seigneurs  est ,  selon  M.  Dumont ,  la 
pFemid^e  cause  de  Taflaiblissenient  de  Tautorite  royale. 
Des  I'annee  588 ,  les  seigneurs  oblig^rent  Gontran  et 
Ghildebert  11  de  leur  accorder,  a  tit  re  de  propri^te ,  la 
possession  iiT^vocable  des  concessions  qui  ^eur  avaient 
^te  faites  par  les  derniers  souverains ,  ou  qui  pourraient 
leur  etre  faites  desomiais  par  ceux  qui  tiendraient  le 
sceptre.  L'usage  de  la  recommandation  et  la  grandeur 
des  prdrogaiwes  attachees  a  la  dignit«  de  maire  ache- 
verent  de  miner  la  famille  de  Clovis,  parce  que  ces  deux 
cinconslantes  rompirent  Tespece  d'^quilibre  qu'il  y  avait 
ea  entre  les  seigneurs.  Tous  luttasrt  jusqu  alors  incessam- 
ment  ensemble^  iis  s'etaient  contenus  respectiVement. 

Par  I'nsage  de  la  recommandation ,  les  seigneurs  et 
in£me  les  hommes  libres  pouvaient  rccevoir  le  devoue- 
ment  de  oeux  qui  Se  recommandaient  a  eux ,  et  porter 
eux^m^mes  leur  propre  hommage  a  un  seigneur  pltts 
puissant.  Ceux  qui  s'etaient  une  fois  recommandes^ 
etaient  tenus  par  honneur  et  par  la  religion  du  sermeut, 
de  servir  leur  seigneur  fid^lement  et  de  toute  Tetendue  de 
leurs  forces ,  au  peril  de  leur  vie  et  de  leur  fortune.  Le 
maire  du  Palais ,  en  tertudes  prerogatives  de  sa  charge^ 
avait  presque  tous  les  details  du  gouvernement.  II  exer« 
^itde  droit  Tautorit^  souveraine  durant  les  interregnes, 
les  minorltes ,  etc. ;  il  disposait  des  places.  L'assemblee 
des  seigneurs  T^lisait,  et  il  ne  pouvait  ^Irc  destituc  qua- 
vcc  le  consentement  d'une  pareille  assemblee.  De  ce& 
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Svr  son  comptoir.  A  tout  genre  i\  se  gainde ; 
Ce8t  le  raercier  ie  luieux  fourni  do  Pinde. 
Du  g^ometre  il  emprunte  le  ton 
A  d'Alemberty  calcule  avec  Newton  ; 
Du  grand  Homere  en  epique  s'accoste  , 
Et  court  en  fou  les  champs  de  I'Arioste. 
Rendons-lui  gloire  :  en  traitant  ckaqtie  objet 
II  n'est  jamais  au-dessous  du  snjet , 
Mais  11  n'est  pas  ce  qu'il  imagine  6tre, 
Original ;  partout  il  a  son  maitre. 


Essai  sur  les  causes  principales  qui  ont  contribue  a 
detruire  les  deux  premieres  races  des  rois  de  France  ; 
ouvrage  dans  lequel  on  developpc  les  constitutions  fon- 
damentales  de  la  nation  fran^aise  dans  ces  anciens  temps; 
par  M.  Dumout ,  auteur  de  la  Theorie  du  Luxe  et  de 
plusieurs  autres  ouvrages  rektifs  au  commerce  de  I'An- 
gleterre;  un  volume  in-S®.  C'est  I'ouvrage  qui  a  remporte 
le  prix  propose  par  TAcademie  royale  des  Inscriptions  et 
Belles  -  Lettres  en  177 1.  Le  sujet  de  ce  prix  avait  ete 
enonce  ainsi  :  Pourquoi  les  descendans  de  Charle- 
magne  y  princes  ambiiieux  et  guerriers^  ne  purent  se 
maintenir  aussi  hng^temps  sut  le  (rone  des  Frangais 
que  les  faibles  successeurs  de  Clouis  ?  Pour  trouver  le 
germe  des  evenemens  qui  conduisireut  la  race  carlovin- 
gienne  a  sa  perte,  et  rendre  raison  du  peu  de  duree  de 
son  regne,  Tauteur  a  cru  devoir  remonter  jusqu'aux 
premiers  temps  de  la  monarchie.  C'est  dans  les  opinions, 
les  usages,  les  iois,  les  coutumes  ^ablies  des-lors,  qu'il 
decouvre  le  principe  qui  renversa  du  trone  lesCarlovin- 
giens.  On  voit  qu'il  n'a  pu  d^velopper  ce  syseme  sans 
examiner  les  constitutions  de  la  France  sous  les  deux 
premieres  races.  Ce  plan  est  vaste;  et>  quoiqu'il  ne  lui 
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ait  pas  donne  toute  I'letendue  dont  il  ^tait  susceptible , 
son  iivre  suppose  des  rechefches  immenses  ^  des  combi- 
naisons  fort  ingenieuses ,  une  critique  tr^s^eclairee  et 
tr^*savaDte. 

L'h^redit^  des  benefices ,  raccroissement  prodigieux 
de  la  puissance  des  seigneurs  est ,  selon  M.  Dumont ,  la 
premid^e  cause  de  I'aflaiblissenient  de  Fautorite  royale. 
Des  i'annee  588 ,  les  seigneurs  obligerent  Gontran  et 
Gbildebert  11  de  leur  accorder,  a  tit  re  de  propriete ,  la 
possession  irrevocable  des  concessions  qui  ^eur  avaient 
^te  faites  par  les  derniers  souverains ,  ou  qui  pourraient 
leur  etre  faites  desormais  par  ceuK  qui  tiendraient  le 
sceptre.  L'usage  de  la  recommandation  et  la  grandeur 
des  prerogcUipes  attachees  a  la  dignitc  de  maire  ache- 
verent  de  miner  la  famille  de  Clovis,  parce  que  ces  deux 
circonslantes  rompirent  Tespece  d'^quilibre  qu'il  y  avait 
euentre  les  seigneurs.  Tons  lattant  jusqu alors  intessam- 
aient  ensemble^  iis  s'etaient  contenus  respectivement. 

Par  I'Qsage  de  la  recommandation ,  les  seigneurs  et 
m^ne  les  hommes  libres  pouvaient  rccevoir  le  devoue- 
ment  de  oeux  ^ui  se  recommandaient  a  eux ,  et  porter 
eiumn^mes  leur  propre  hommage  a  un  seigneur  pins 
puissant.  Ceux  qui  s'etaient  une  fois  recommandes^ 
etaient  tenus  par  honneur  et  par  la  religion  du  sermeut, 
de  servir  leur  seigneur  fid^lement  et  de  toute  I'etendue  de 
leurs  forces ,  au  peril  de  leur  vie  et  de  leur  fortune.  Le 
maire  du  Palais ,  en  vertudes  prerogatives  de  sa  chargev 
avait  presque  tous  les  details  du  gouvernement.  II  exer« 
^itde  droit  Tautorit^  souveraine  durant  les  interrfegnes, 
les  minorites ,  etc. ;  il  disposait  des  places.  L'assemblee 
des  seigneurs  I'elisait,  et  il  ne  pouvait  ^Irc  destituc  qua- 
vec  le  consentement  d'une  pareille  assemblee.  De  ce& 
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Sur  son  comptoir .  A  tout  genre  il  se  gainde ; 
^  Cest  le  mercier  le  mieux  fourni  du  Pmde. 

Du  geometre  il  emprunte  le  ton 
A  d*Alembert,  calcule  avec  Newton  ; 
Du  grand  Homere  en  epique  s'accoste  , 
Et  court  en  fou  ies  champs  de  I'Arioste. 
Rendons-lui  gloire  :  en  traitant  cKaqtie  objet 
II  n'est  jamais  au-dwsoos  du  snjet , 
Mais  il  n'est  pas  ce  qu'il  imagine  etre, 
Original ;  partout  il  a  son  maitre. 


Essai  sur  Ies  causes  principales  qui  ont  contribue  a 
detruire  Ies  deux  premieres  races  des  rois  de  France  ; 
ouvrage  dans  lequel  on  developpc  Ies  constitutions  fon- 
damentales  de  la  nation  fran<^ise  dans  ces  anciens  temps; 
par  M.  Dumout  ^  auteur  de  la  Theorie  du  Luxe  et  de 
plusieurs  autres  ouvrages  rektifs  au  commerce  de  I'An- 
gleterre;  un  volume  in-8®.  C'est  I'ouvrage  qui  a  remporte 
le  prix  propose  par  TAcademie  royale  des  Inscriptions  et 
Belles  -  Lettres  en  177 1.  Le  sujet  de  ce  prix  avait  ete 
enonce  ainsi  :  Pourquoi  Ies  descendans  de  Charle- 
magne ,  princes  ambitieux  et  guerriers^  ne  parent  se 
maintenir  aussi  long^temps  suf  lie  trone  des  Frangais 
que  Ies  faibles  successeurs  de  Chuis  ?  Pour  trou'ver  le 
germe  des  evenemens  qui  conduisireut  la  race  carlovin- 
gienne  a  sa  perte,  et  rendre  raison  du  peu  de  duree  de 
son  regne,  Tauleur  a  cru  devoir  remonter  jusqu'aux 
premiers  temps  d^  la  monarchie.  C'est  dans  Ies  opinions, 
Ies  usages,  Ies  lots,  Ies  eoutumes  ^abiies  des-lors,  qu'il 
decouvre  le  principe  qui  ren versa  du  trone  Ies  Carlovin* 
giens.  On  voit  qu'il  n'a  pu  d^velopper  ce  sysfeme  sans 
examiner  Ies  constitutions  de  la  France  sous  Ies  deux 
pregiieres  races.  Ce  plan  est  vaste;  et>  quoiqu'il  ne  lui 
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ait  pas  donne  toute  I'ctendue  dont  il  ^tait  susceptible , 
son  iivre  suppose  des  rechefches  immenses  ^  des  combi- 
naisons  fort  ingenieuses ,  utie  critique  tres  -  eclairee  et 
tr^-savante. 

L'h^redit^  des  benefices ,  raccroissement  prodigieux 
ie  la  puissance  des  seigneurs  est ,  selon  M.  Dumont ,  la 
premid^e  cause  de  Taflaiblissement  de  Tautorite  royale. 
Des  i'annee  588 ,  les  seigneurs  obligerent  Gontran  et 
Gbildebert  11  de  leur  accorder,  a  tit  re  de  propriAe ,  la 
possession  iiT<^vocable  des  concessions  qui  ^eur  avaient 
ete  faites  par  les  derniers  souverains ,  ou  qui  pourraient 
leur  etre  faites  desormais  par  ceux  qui  tiendraient  Ie 
sceptre.  L'usage  de  la  recommandation  et  la  grandeur 
des  prerogatwes  attachees  a  la  dignit«  de  maire  ache- 
Yerent  de  miner  la  famille  de  Clovis,  parce  que  ces  deux 
circonst antes  rompirent  I'espece  d'^quilibre  qu*il  y  avait 
euentre  les  seigneurs.  Tous  luttant  jusqu  alors  incessam- 
fiient  ensemble^  its  s'etaient  contenus  respeclitement. 

Par  I'iisage  de  la  recommandation ,  les  seigneurs  et 
m^ne  les  hommes  libres  pouvaient  rccevoir  Ie  devoue- 
flient  de  oeux  qui  se  recommandaient  a  eux ,  et  porter 
euxnn^mes  leur  propre  hommage  a  un  seigneur  plus 
puissant.  Ceux  qui  setaient  une  fois  recommandes, 
etaient  tenus  par  bonneur  et  par  la  religion  du  sermeut, 
de  servir  leur  seigneur  fid^lement  et  de  toute  Tetendue  de 
leurs  forces ,  au  pA'il  de  leur  vie  et  de  leur  fortune.  Le 
main6  du  Palais ,  en  tertudes  prerogatives  tie  sa  charge^ 
avait  presque  tous  les  details  du  gouvernement.  II  exer- 
caitde  droit  I'autorit^  souveraine  durant  les  interregnes, 
les  minoriteSy  etc. ;  il  disposait  des  places.  L'assemblee 
des  seigneurs  Misait,  et  il  ne  pouvait  ^Irc  destituc  qu'a- 
vec  le  conseMement  d'une  pareille  assemblee.  De  cesr 


^ 


^  CORRESPOND  AirCE   LITTER  AIRE', 

deux  iostitutioDS  coexistaates,  et  jointes  aux  autres  in- 
stitutions  dont  on  vient  de  parler,  il  r^sultait  naturel- 
lemeot  qu'il  devait  en  pen  de  temps  se  former  au  sein 
de  la  nation  un  petit  nombre  de  maisons  tr^s-puissantes. 
Quelques-unes  de  ces  maisons  s'uuissant  et  se  fondant 
en  une  par  des  mariages  ou  des  contrats  d'alliancc  ,  la 
maison  qui  reunissait  ainsi  la  puissance  de  plusieurs  au- 
tres dut  bientot  s^emparer  de  toute  I'autorit^,  d'autant 
plus  aisement  que  les  rois  etaient  isoles ,  sans  famille , 
et  qu'ayant  perdu  pen  a  pen  leurs  domaines  propres,  et 
diminu^  I'etendue  de  leur  pouvoir  par  des  concessions 
de  toutes  natures ,  ils  n'avaient  a  la  fin  ^  pour  se  soute- 
nir,  que  la  justice  de  leurs  droits. 

Apres  avoir  moutre  comment  la  puissance  des  sei- 
gneurs parvint  a  renverser  les  Merovingiens,  et  comment 
leur  chute  totale  ne  fut  retard^e  que  parce  que  cette  puis- 
sance avait  eu  des  progres  moins  prompts  en  Neustrie 
qu'en.Austrasie,  notre  auteur  fait  voir^  dans  la  seconde 
partie  deson  ouvrage,  que  la  plupart  des  constitutions 
politiques  dont  Tinfluence  arracha  la  couronne  aux  suc- 
cesseurs  de  Clovis  subsistereut  encore  sous  les  descen- 
dans  de  Charlemagne.  II  en  conclut  que  si  I'energie  de 
ce  principe  y  arriv^e  des  lors  a  un  haut  point ,  dut  aug- 
menter  encore  d'intensite  par  sa  nature  et  par  les  cir- 
constances  qui,  loin  de  la  contre^balancer.  Tout  au  con- 
traire  favorisee,  on  a,  dans  la  plus  grande  activite  de  ce 
principe ,  la  raison  de  ce  que  les  Carlovingiens ,  quoique 
ambitieux  et  guerriers,  ne  se  sont  pas  maintenus  aus8 
long -temps  sur  le  trone  que  les  faibles  descendans  de 
Merouee. 

Rien  ne  prouve  mieux  combien  les  pretentions  et  les 
prerogatives  de  la  haute  noblesse  s'accrurent  sous  la  se- 


MAI  1776.  65 

conde  race,  que  le  grand  notnbre  d'alliances  qu'on  lui  vit 
contracter  avec  des  maisons  souveraines.  Ce  fut  presque 
toujours  dans  la  famille  des  seigneurs  fran^ais  que  les 
empereurs,  les  rois^  les  princes  du  sang  de  P^pin,  prirent 
leurs  epouses,  et  que  les  princesses  de  la  famille  royale 
choisirent  a  leur  tour  des  ^poux.  Dans  I'epitaphe  de  Fas- 
trade^  une  des  epouses  de  Charlemagne,  on  parle  de  sa  no- 
blesse comme  d'une  noblesse  egale  a  celle  de  ce  souverain: 
Fastrade  n'etait  cependant  que  la  fille  de  Raoul,  seigneur 
firanc  j  comte  de  Franconie.  On  voit  dans  les  chroniques 
da  temps  que  plusieurs  de  ces  seigneurs  avaient,  comme 
leroi,  une  maison  nombreuse,  un  porte->etendard ,  de 
grands  ofBciers  de  toute  denomination,  et  des  nobles 
pour  domestiques. 

Quoique  les  temps  soient  bien  changes  ,*  quoique  la 
politique  et  les  moeurs  actuelles  aient  dimiuuc  conside- 
rablement  Tinfluence  et  les  honneurs  des  families  les  plus 
illustres,  I'esprit  de  la  noblesse  fran^aise  na  pas  encore 
perdu  ses  pretentions.  Ce  que  dit  il  y  a  quelques  mois  la 
duchesse  de  Fleury,  dans  une  assemblee  nombreuse,  ne 
tient-il  pas  de  la  fierle  de  ces  anciens  temps?  £lle  parlait 
avec  beaucoup  de  vivacite  de  la  maniere  dont  M.  Turgot 
se  permettait  d  attaquer  les  premiers  droits  de  la  no- 
blesse. Madame  de  Laval  soutint  que  Ton  ne  pouvait  se 
plaindre  d  une  chose  que  le  roi  n  exigeail  qu  apres  en 
avoir  donne  lui-m^me  I'exemple,  lui  dont  la  noblesse 
tenait  tout  son  lustre  et  toute  son  existence.  «  Vous  m'e- 
tonnez,  lui  repondit  la  jeune  duchesse  :  quelque  respect 
que  j'aie  pour  le  roi,  je  n'ai  jamais  cru  lui  devoir  ce  que 
je  suis.  Je  sais  que  les  nobles  ont  fait  quelquefois  des 
souverains ;  mais,  quoique  vous  ayez  autant  d'esprit  que 
denaissance,  je  vous  defie,  Madame,  de  me  dire  le  roi 

Tom.  IX.  5 
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qui  nous  a  faits  nobles.  »  Cela  vaut  bien  Xal  menos  du 
page  espagnol. 

Aux  Gauges  generates  tirees  de  la  constitution  du  gou- 
vernement  fran^ais  auxquelles  on  doit  attribuer  princi- 
palement  la  chute  des  Carlovingicns ,  il  convieut  dc 
joiodre  deux  causes  accessoires  qui  purent  bien  influer 
8ur  cette  revolution  ^  en  favorisant  le  prompt  develop- 
pemeot  des  effet$  qui  la  produisirent.  Premierement , 
Charlemagne  ayant  conquis  la  Lombardie ,  moins  par 
la  force  de  ses  armes  que  par  la  defection  des  seigneurs 
lombards  ^  conserva  au  pays  ses  lois  et  ses  usages.  Les 
dues  et  gouverneursy   en  Lombardie^  quoique  subor- 
donnes  au  roi,  etaient  de  veritables  souverains   dans 
leur  district.  Les  seigneurs  fran^ais  qui  avaient  de  sem- 
blables  emplois  dans  les  autres  parties  de  r£tat  ambi- 
tionnerent  d'etre  sur  le  mSnie  pied,  et  tendirent  inces- 
samment  k  ce  but.  Secondement ,  la  dignite  imperiale 
que  Charlemagne  avait  recherchce  avec  empressement , 
cette  dignit^  que  ses  descendans  ambitionn^rent  comme 
lui  J  fut  cause  que  ceux-ci  re^urent  une  infinite  de  mau- 
vais  services  de  la  part  des  papes,  qui  aspiraient  a  Tin- 
dependance  plus  vivemcnt  encore  qu'aucun  des  vassaux 
de  I'Empire. 

Je  ne  sais  si  notre  auteur  ne  meprise  point  trop  les 
atteintes  que  I'ignorance  et  la  superstition  ont  pu  porter 
a  I'autorite  royale.  II  croit  qu  il  n  y  a  jamais  que  le  gros 
du  peuple  sur  qui  le  clerge  puisse  prendre  un  grand  as- 
cendant,  et  que  la  t^te  du  corps  politique  u'en  re^oit 
pas  rimpression ;  il  croit  qu'avec  le  seul  appui  de  la  mul- 
titude on  ne  pent  pas  op^rer  des  revolutions  dans  un 
grand  empire ,  ni  meme  y  entretenir  des  troubles  d^une 
certaine  importance.  Mais  comment  ne  voit-il  pas  que 
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la  superstition ,  arriv^e  a  son  dernier  terme ,  gagne  les 
chefs  memes  de  I'Etat,  les  intimide  et  les  subjugue? 
Comment  ne  voit-il  pas  qu'en  augmentant  la  puissance 
temporelle  dcs  papes  et  de  tout  le  clerge ,  Charlemagne 
et  ses  desceodans  donnerent  a  la  superstition  une  force 
reelle ,  et  qui  put  contribuer  beaucoup  a  fomenter  les 
troubles  et  les  divisions  qui  dechirerent  leur  regne?  Des 
eviques  m^me  se  virent  en  etat  d'etre  chefs  de  parti,  ou 
de  fournir  du  moins  aux  seigneurs  qui  se  liguaient  avec 
eux  des  secours  tr^s-propres  a  faire  respecter  les  excom- 
munications ,  les  anathemea  et  tons  les  foudres  de 
TEglise. 

M.  Marmontel  a  change  le  denouement  de  la  Fausse 
Magie.  II  a  supprim^  le  grand  choeur  des  Bobemiens,  le 
miroir  roagique  et  tout  ce  qui  s'ensuit.  A  ce  grand  ap- 
pareil,  qui  avait.paru  a  la  fois  pueril  et  recherche,  il  a 
substitue  assez  heureusemeni  Fidee  de  la  Mandragore. 
On  predit  au  vieux  Dalin  le  sort  de  I'amant  le  plus  for- 
tune; mais  I'instant  d'apres  on  lui  annonce  que  ces  jours 
de  f§te  vont  se  changer  en  jours  de  deuil.  II  est  ^crit 
dans  ]e  livre  des  destins  que  le  premier  epou.x  de  Lu-* 
cette  doit  mourir  le  lendemain  de  ses  noces.  Quel  parti 
prendre  ?  La  Boh^mienne  lui  conseille  de  faire  epouser 
sa  jeune  pupille  au  vieux  Dorimon :  il  en  fera  la  folie. 
Cette  idee  le  revoke :  c'est  son  meilleur  ami. — £h  bien, 
a  Linval  son  neveu.  —  Non ,  il  ne  pent  consentir  k  le 
perdre.  Pour  I'y  determiner,  on  lui  raconte  Tintrigue  de 
ces  jeunes  amans  qui  le  trompent  et  qui  abusent  depuis 
long-temps  de  sa  couGance.  Il  se  laisse  en6n  gagner ;  mais 
apres  avoir  donne  son  aveu  a  cet  hymen  funeste ,  lors- 
qu'il  re9oit  de  Lucette  et  de  son  amant  les  plus  tendres 
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protestalions  d'un  attachement  et  d'lme  reconnaissance 
eternelle ,  il  est  si  louche ,  qu'il  s  eerie  avec  un  attendris-^ 
sement  vraiment  comique  :  Noriy  tu  ne  Vepouseras  pas^ 
On  a  beau  declarer  ^  Linval  le  sort  qui  le  menace ,  il 
n'en  pcrsiste  pas  moins  dans  ses  vceux.  «  Et  si  j'etais  force 
de  renoncer  a  ce  que  j'aime,  nc  faudrait-il  pas  ^galement 
en  mourir?»  Le  contrat  signe^  on  instruit  le  pauvre 
vieillard  du  piege  qui  lui  a  ete  tendu,  il  s'en  console,  et 
la  piece  finit  par  un  grand  choeur.  Quoique  ce  denoue- 
ment ait  beaucoup  mieux  reussi  que  le  premier^  Topera 
n'a  pas  eu  tout  le  succes  qu'il  ^emblait  promettre  :  on  ne 
Ta  donne  que  trois  ou  quatre  fois.  II  faut  convenir  que 
les  morceaux  de  musique  que  I'on  a  ete  oblig^  de  re- 
faire  pour  ce  nouveau  denouement  sont  assez  faibles ;  il 
n'est  pas  moins  vrai  que  toute  la  musique  du  second 
acte  est  tres-inferieure  a  celle  du  premier*  qui  est  peut- 
6tre  le  chef-d'oeuvre  de  Gretrv. 

La  cloture  des  spectacles  n'a  rien  eu  de  fort  remar- 
quable.  On  a  remis  pour  TAcademie  royale  de  Musique 
I'opera  Slphigenie^  qui  n'a  pas  fait  le  mSme  plaisir  que 
dans  sa  nouveaute,  soit  que  I'ex^cution  en  ait  ^te  plus 
negligee ,  soit  que  nos  oreilles  soieut  devenues  un  peu 
plus  difficiles  depuis  le  succes  de  la  Cohnie.  Les  Come- 
diens  Fran<^'ais  ont  fini  par  Gustave.  Le  sieur  Larive  a 
et^  charge  du  compliment  de  cloture ;  quoiqu'il  n'y  eut 
dans  son  discours  que  les  formes  d'usage,  il  a  ^te  infini- 
ment  applaudi  et  meritait  de  I'etre.  Depuis  que  je  suis  le 
theatre,  et  malheureusement  pour  raoi  il  n'y  a  que  huit 
ou  neuf  ans,  je  n'ai  jamais  rien  entendu  reciter  avec  plus 
de  grace  et  d*uue  maniere  plus  seduisante.  Le  compli- 
ment de  cloture  de  la  Comedie  Italienne  a  ete  plus 
facetieuxque  de  coutume.  Le  sieur  Trial  a  paru  d'abord 
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sur  la  scene  ea  habit  noir ,  et  a  commence  a  haranguer 
le  parterre  du  ton  le  plus  digne  et  le  plus  path^tique.  A 
la  troisi^me  phrase^  on  a  cntendu  une  voix  sortir  de  I'or- 
chestre  et  dire  avec  beaucoup  d*humeur  :  «  Est-il  p»rmis. 
dennuyer  ainsi  le  public^!  »  Lorateur  a  eu  I'air  d'etre 
fort  deconcerte  et  de  chercher  d'oii  pouvait  lui  venir 
une  apostrophe  si  singuliere;  il  s'est  plaint,  en  avouanl 
qu'il  ne  savait  plus  ou  il  en  etait ,  mais  qu'on  u'avait  ja- 
mais interrompu  ainsi  un  actcur  sur  la  scene ;  il  a  repro-^ 
clie  a  la  sentinelle  de  ne  pas  faire  son  devoir.  Tout  ce 
bruit  n'a  point  intimide  la  voix  de  I'orchestre,  qui  n'a 
fait  que  crier  plus  fort.  La  dispute  s'est  echauffec,  et  les 
spectateurs  n'ont  ete  bien  surs  du  lazzi  que  lorsque 
rhomme  de  I'orchestre  s'est  offerl  lui-meme  a  monter 
sur  les  planches  pour  apprendre  audit  sieur  Trial  com- 
ment il  fallait  s'y  prendre  pour  faire  un  compliment. 
C'etait  le  sieur  Thomassin.  Grand  brouhaha.  Nouvelle 
dispute  entre  ces  deux  acteurs  a  qui  parlerait  le  premier. 
Le  reste  de  la  troupe  n'a  pas  manque  d'y  venir  prendre 
part;  et,  pour  terminer  la  querelle,  on  a  decide  que  cha- 
cuQ  chanterait  son  couplet  a  son  tour.  Tous  ces  couplets, 
parodies  sur  les  airs  les  plus  goutes  du  public,  ont  paru 
delicieux  pour  le  moment;  mais  M.  Anseaume,  qui  en 
est  I'auteur,  est  bien  persuade  lui-meme  qu'il  n'y  en  a 
pas  un  seul  qui  merite  d'etre  retenu.  Il  faut  done  Yen 
croire. 


Dissertation  sur  les  attributs  de  Venus  ^  qui  a  obtenuN 
TacGcssit ,  au  jugemeni  de  I'Academie  royale  des  Inscrip- 
tions et  Belles-Lettres,  a  la  seance  publique  du  mois  de 
novembre  1776  ;  par  M.  de  La  Chau,  bibliothecaire ,. 
secrctaire-interprete  et  garde  du  cabinet  despierres  gia-i 
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v^es  de  S.  A.  S.  Monseigneur  le  due  d'Orleans.  A  Paris  , 
de  rimprimerie  de  Prault;  brochure  in-4*,  enrichie  d'un 
grand  nombre  de  vignettes,  culs-de^lampe, etc.,  etsuttout 
d'line  tres-belle  estampe  de  la  V^nus  Anadyomene,  gra- 
vee ,  d'apres  un  tableau  original  du  Titien ,  par  Auguste 
de  Saint*  Aubin.  Le  sujet  propose  par  I'Acad^mie  consis- 
tait  k  examiner  quels  furent  le^  noms  et  les  attributs 
divers  de  V^nus  chez  les  differens  peuples  de  la  Grece 
et  de  ritalie;  quelles  furent  Torigine  et  les  raisons  de 
ees  attributs;  quel  a  eti  son  culle.  L' Academic  desirait 
surtout  que  tous  ces  objets  fussent  consideres  sous  le 
point  de  vrie  dont  M.  1  abbe  de  La  Chau  ne  parait  pas 
s'Stre  occupe  suffisamment.  II  n'a  fait  que  rassembier 
avec  assez  de  confusion  une  multitude  prodigieuse  de 
passages  grecs  et  latins  pour  expliquer  les  differens  noms 
donnes  a  Venus.  U  prouve,  par  exemple,  tres-savamment 
que  r^pithile  de  TlopvYi  la  courtisane^  et  celle  d'Ay(5bo- 
9>dvos  V homicide^  ne  lui  ont  ete  attributes  que  par  des 
raisons  purement  locales  \  la  premiere ,  parce  qu'une 
courtisane  ajant  adroitement  delivr^  la  ville  d'x^bide , 
livr^eau  pouvoir  des  ennemis,  on  avait  ^lev^  k  la  d^esse 
un  temple,  sous  le  titre  de  Ilopvy),  pour  perpetuer  le 
souvenir  de  I'avantage  procure  i>ar  une  personne  de  cet 
^tat ;  la  seconde ,  parce  qtie  cd  fut  dans  le  temple  de  Ve- 
nus que  Lais  fut  tuee  par  les  femmes  de  Thessalie^  ja- 
louses  desa  beaute,  etc. 

De  toute  I'erudition  que  M.  I'abbe  de  La  Chau  a  pro- 
digu^edans  ses  recherches,  il  rcsulte  que  V^nus  est  la 
nature  modifiee  sous  une  infinite  dc  formes,  et  indiquee 
par  mille  caract^es  differens.  11  rapproche  de  ce  principe 
les  idees  qui  en  sont  le  plus  eloignees  en  apparence;  et 
avec  une  methode  plus  simple  et  des  vues  plus  philoso* 


MAI  1776.  7t 

phiques,  sou  syst^me  eut  paru  de  la  derniet'e  evidence. 
M.  Tabbe  de  La  Chau  nous  annonce  dans  sa  preface  qu'il 
travaille  de  concert  avec  M.  Tabbe  Le  Blond  a  la  descrip- 
tion dcs  pierres  gravees  du  cabinet  de  M.  le  due  d'Orleans, 
et  qu'it  se  propose  de  faire  paraitre  incessamment  un 
choix  des  morceaux  les  plus  int^ressans  de  cette  riche 
collection. 

Voici  le  cliarmant  badinage  dont  le  Patriarche  de  Fer- 
ney  a  bien  vou)u  honorer  I'auteur : 

«  Monsieur,  apres  avoir  lu  voire  V^nus,  j'ai  dit  enlre 
ines  dents : 

Intermissa ,  Venus ,  dia 
Tandem  bella  moves;  incipc,  duleium 

Mater  grata  cupidinum , 
Circa  centum  Hiemes  flectere  mollibus  ^ 

Heu  durum,  imperils ! 

ale  vous  rends  mille  actions  de  graces^  Monsieur,  de 
m  avoir  fait  I'lionnear  de  m'envoyer  votre  dissertation. 
Votre  necessity  selon  moi ,  signifie  accessitad  Dece  tern- 
plum. 

a  Je  crois  fermemeut  qu'il  n'y  a  jamais  eu  de  culte 
contre  les  moeurs,  c'est-a-dire  confre  la  decence  ^tablie 
chez  une  nation,  Le  Phallus  et  le  Kteis  n'^taient  point 
indecens  dans  les  pays  ou  Ton  regardait  la  propagation 
comme  un  devoir  tres-serieux.  Je  sais  bien  que  partout 
les  fetes,  les  processions  nocturnes  ddgen^rent  en  parties 
de  plaisir.  On  voit,  dans  Plaute,  un  amant  qui  avoue 
avoir  fait  un  enfant,  dans  la  celebration  des  myst^res,  a 
la  fille  de  son  ami,  comme  chez  nous  on  fait  Tamour  a 
la'messe  eta  vepres;  mais,  dans  Torigine,  les  fetes  n'e- 
taient  que  sacrees.  Les  pretresses  de  Bacchus  faisaient 
voeu  de  chastet^.  Si  les  jeunes  fiUes  dans  Rome  se  mon- 
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traient  toutes  nues  devant  la  statue  de  Venus  dans  une 
petite  chapelle,  c'etait  pour  la  prier  de  cacher  lea  d^fauts 
de  leurs  corps  aux  maris  qu'elles  allaient  prendre. 

(c  II  est  ridicule  que  de  pretendus  savans  aient  regarde 

les  b toleres  comme  des  lois  religieuses,  et  qu'ils 

n'aient  pas  su  distinguer  les  filles  de  I'Opera  de  Babylone 
d'avec  les  femmes  et  les  filles  des  Satrapes. 

a  Votre  ouvrage,  Monsieur,  est  utile  et  agr^able;  je 
vous  sais  bon  gre  de  ravoir  orne  de  monumens  tres-in- 
structifs.  Votre  Venus  emergen le  est  admirable^  et  pour 
votre  callipyge : 

En  Toyant  cette  estampe , 
Tout  lecteur  est  bien  convaincu, 
Lorsque  Venus  montre  son  cul , 
Que  ce  n'est  pns  un  cul-de-lampe. 

a  Vos  recherches,  a  I'occasion  du  temple  d'Erycine, 
sont  aussi  interessantes  que  savantes.  Enfin,  je  vous  crois 
interprete  de  la  deesse  autant  que  M.  le  due  d'Or- 
leans(i).  » 


Instruction  pastorale  de  monseigneur  Varchevique  de 
Lyon  (  Antoine  Mahin  de  Montazet ) ,  suv  les  sources 
de  VIncredulite  et  les  fondemens  de  la  Religion;  un 
volume  in-8**.  Des  gens  mal  intentionnes  ont  pr^tendu 
que  cette  division  des  sources  de  Tincredulite  et  des  fon- 
demens de  la  religion  etait  assez  maladroite,  et  que  les 
deux  parties  pourraient  bien  n'en  faire  qu'une»  Quoique 
ce  mandement  n'offre  aucune  nouvelle  preuve  en  faveur 
dela  fai  chretienne,  il  en  developpe  quelques-unes  avee 

(i)  Cette  lettre  comprise  dans  ta  Correspondance  de  Voltaire  y  porte  la 
date  du  az  mars  1776. 
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beaucoup  d'onction.  Tout  Touvrage  nous  a  paru  tres- 
edifiaut  par  I'esprit  de  tolerance  et  de  charitequ'il  respire 
a  chaque  page ;  sous  ce  rapport,  c'cst  vrainient  I'oeuvre 
d'un  saint,  et  Ton  peut  dire  que  M.  de  Montazet  a  rem- 
pli  le  plus  s^rieusement  du  monde  la  tache  qui  lui  avait 
ete  prescrite  autrefois  dans  une  epigramme  assez  m^ 
chante  pour  que  la  malignite  s'en  souvienne  encore : 

Sur  Voir  de  Joconde. 

Pour  la  sterile  ElisabetK  (1) 
Dieu  reinplit  les  oracles. 
Vous  Dous  rappelez,  Monlazet, 
Le  siecle  dcs  miracles. 
Par  Tous,  aujourd'hui  Mazarin 
Est  mise  au  rang  des  meres ; 
Vous  n'avez  qu'a  devenir  saint 
Poor  ^tre  un  des  saints  peres. 


Van-Brock y  ou  le  Petit  Roland y  poerae  heroi-comique 
en  huit  chants.  Qui  pellunt  muscas  Alcidce  laurea 
poscunt.  A  Birmingham,  et  se  trouve  a  Bruxelles.  Ce 
petit  chef-d'oeuvre  nous  vient  de  Lille  en  Flandre.  Nous 
en  sommes  redevables  aux  rares  talens  de  M.  Alexis 
Maton ,  qui  nous  a  deja  prouv^  tout  ce  qu'on  pouvait  at- 
tendre  de  I'heureuse  fecondite  de  son  genie  par  sa  tra- 

(0 Madame  la  duchesse  de  Mazarin.  {Note  de  Grimm,)  —  L*anecdote 
niivaote,  racontee  par  Chamforl,  fera  mieux  comprendre  encore  le  sens  de  oe 
conplet:  «  Quand  Tarchev^ue  de  Lyon,  Montazet,  alia  prendre  possession 
de  son  siege ,  nne  TieiHe  cbanoinesse  de...,  sceur  du  cardioal  de  Tencin ,  lui  fit 
compliment  de  ses  succes  aupres  des  femmes  et ,  enire  autres ,  de  renfant 
qu'il  avait  eu  de  madame  de  Mazarin.  Le  prelat  nia  tout,  et  ajouta  :  ^Ma- 
« dame,  tous  savez  que  la  calomnie  ne  vous  a  pas  menagee  vous-m^e;  mon 
«  histoire  avec  madame  de  Mazarin  n*e&t  pas  plus  vraie  que  celle  qu*on  voua 
*  prftte  avec  M.  le  cardinal.  —  En  ce  cas,  dit  la  chanoinease  Iranquillement 
« Teabnt  est  de  vous.  » 
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g^die  h^roi-comique  des  Innocens ,  par  son  conte  de 
Mikou  et  Meziy  etc.  Nous  ne  dirons  rien  du  plan  de 
Van^'Brock  J  et  par  plusieurs  raisons^  la  premiere ,  c'est 
que  nous  n  y  avoits  rien  compris.  On  nous  fera  grace  des 
autres.  Quant  au  style,  nous  pensons  ee  que  I'auteur  en 
dit  lui-meme  dans  sa  preface,  oc  On  s'est  bien  propose 
/e  Lutrin  pour  modele;  mais  il  serait  tem^raire  de  vou- 
loir  y  atteindre;  on  a  pris  le  parti  de  se  livrer  a  son  pro- 
pre  g^nie.  »  Pas  toujours  cependant;  car  le  seul  joli  vers 
que  nous  ayons  remarque  dans  ces  huit  chants  est  de 
Benserade. 

Si  tout  n'est  pas  a  moi ,  tout  est  k  mes  regards. 


Le  Noiweau  Spectateur^  ou  Examen  des  nou^elles 
Pieces  de  Theatre j  servant  de  Repertoire  universel  des 
Spectacles;  par  une  Society  d'amateurs  et  de  gens  de 
lettres  les  plus  distingues  (  redige  par  M.  Le  Fuel  de 
Mericourt ,  auteur  des  plates  Lettres  de  M.  Le  Hie  a 
madame  Le  Hoc,  etc. ).  Get  ouvrage  sera  compose  de 
vingt-quatre  cahiers  de  quatre  feuilles  chacun,  in-8*. 
II  paraitra  regulierement  le  1 5  et  le  dernier  de  chaque 
mois.  L'abonnement  sera  de  1 8  livres  pour  Paris ,  el  de 
^4  livres  franc  de  port  pour  toute  la  France,  et  rendu 
aux  frontieres  pour  la  commodite  des  pays  etrangers. 
L'idee  de  ce  nouveau  Journal  serait  admirable  »  elle 
ctait  bien  execut^e;  mais  c'est  peUt-^tre  Touvrage  qui 
demanderait  le  discernement  le  plus  fin,  le  gout  le  plus 
exerce,  I'esprit  le  plus  delicat.  M.  de  Cr^billon,  le  cen- 
seur  de  cette  nouvelle  feuilte,  y  trouve  tout  le  gout, 
toute  Fimpartialite  imaginable.  Le  public  n'y  a  vu  jus- 
qu'a  present  que  du  barbouillage^  des  plaisanteries  du 
plus  mauvais  ton^  quelques  sarcasmes,  cfuelqucs  anec- 
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dotes  y  qui  trainent  les  riies,  beaucoup  d'injures  et  un 
style  souvent  barbare.  Nous  ignoroDS  qui  a  pu  permettre 
aux  auteurs  d'inserer  dans  leur  premier  num^ro  la  lettre 
dont  un  souverain  aussi  digne  d'encourager  les  talens 
que  les  vertus  vient  d'honorer  M.  Sedaine ;  mais  un  mo- 
nument si  honorable  pour,  les  lettres  devait  ^re  consacre 
dans  des  fastes  plus  dignes  des  regards  de  la  post^rit^ 
que  ceux  de  M.  Le  Fuel  de  Mericourt. 


Anecdotes  de  la  cour  et  du  regne  d'^douafdll ,  roi 
^Angleierre,  par  madame  la  marquise  de  T.  et  madame 
E.  D.  B. ;  un  volume  in-8*.  Madame  la  marquise  de 
Tencin,  auteur  du  Siege  de  Calais  et  du  Comte  de 
Comminge,  a  ecrit  les  deux  premieres  parties  de  ce  ro- 
man,  qui,  k  sa  ifiort^  ont  et^  trouv^s  dan^  ses  papiers; 
et  madame  Elie  de  Beaumont ,  auteur  des  Lettres  du 
marquis  de  Roselle^  a  bien  voulu  se  charger  de  finir 
Touvrage,  k  sans  avoir  d'autre  guide  dans  ce  travail  que 
lUistoire  d'Angleterre  et  sa  propre  imagination ;  »  ainsi 
dit  I'editeur.  On  pourrait  ajouter  qu'elle  n*a  gliirc  eu 
besoin  du  premier  de  ces  guides,  et  qu'elle  a  bien  tne- 
nage  Tautre.  II  n'y  a  rien  dans  ces  Anecdotes  qui  distin- 
gue les  moeufs  de  la  cour  et  du  r^gne  d'Edonard ,  des 
moeurs  de  toutes  les  cours  et  de  tons  les  siecles.  L'intri- 
guequi  y  domioe  est  froide,  et  si  Ton  y  aper^oit  quel- 
ques  details  qui  semblaient  sus^eptibles  d'un  plus  grand 
interSt ,  ces  details  manquent  de  force  et  de  d^eloppe- 
ment  Ce  n'est  que  par  la  grace  et  la  simplicity  dti  style 
que  cet  ouvrage  peut  paraitre  encore  digne  de  la  repu* 
tation  de  madame  de  Tencin ;  mais  sur  ce  point  on  ne 
saurait  refuser  a  madame  de  Beaumont  le  m^rite  d'avoir 
assez  bien  suivi  son  modele. 


L 
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Impromptu  de  Voltaire 

A  une  femme  qai  lui  soahaitait  encore  qaatre-vingls  ans  de  rie  (i \ 

Vous  voulez  retenir  mon  ame  fugitive  ,v 

Ah  I  Madame ,  je  le  crois  bicn  : 
De  lout  ce  que  I'on  a  I'on  ne  veut  perdrerien ; 

On  veut  que  son  esclave  vive. 


AlcestCy  sans  attirer  autant  de  monde  (\\xlphigenie 
et  Orphe€j  se  soutient  encore  avec  assez  de  succes.  On  a 
change  plusieurs  fois  le  denouement  du  poeme.  De  pa- 
reils  raccommodages  ne  r^ussissent  guere;  pour  quelques- 
absurdites  supprimees,  il  a  fallu  en  admettre  de  nou- 
velles ,  et  Ton  ne  gagne  pas  infiuiment  au  change :  Apollon 
avait  d'abord  et^  charge  seul  du  soin  de  rappeler  Alceste 
a  la  vie  et  au  bonheur;  aujourd'hui  c'est  Hercule  qui 
prend  sur  lui  ce  qu'il  y  avait  de  plus  difficile  dans  cette 
enlreprise.  Quoiqu'il  n'arrive  pas  comme  les  dieux  sur 
un  nuage,  on  peut  bien  dire  qu'il  n'en  tombe  pas  inoin& 
des  nues  au  commencement  du  troisieme  acte.  I^e  chceur 
I'instruit  en  pleurant  du  malheur  d'Admete;  il  promet 
de  consoler  tout  le  monde,  et  I'op^ra  reprend  son  an- 
cienne  marche.  Hercule  ensuite  venait  I'interrompre  au 
moment  oil  les  Furies  se  disposent  a  enlever  Alceste ; 
quelques  coups  de  massue  en  I'air  ou  sur  les  planches 
faisaient  rentrer  les  Furies  dans  leurs  gouffres  et  deci- 
daient  lestement  cette  grande  aventure  :  ce  lazzi  ayant 
paru  tout-^-fait  ridicule,  on  a  perm  is  aux  Furies  de  s'em- 
parer  de  leur  victime;  on  la  voit  descendre  aux  sombres 
bords,  mais  elle  n'y  demeure  qu'un  instant.  Admete, 
desesp^re,  veut  se  pr&ipiter  pour  la  suivre;  Hercule  ne 
lui  en  donne  pas  le  temps;  il   revient  triomphant  du 

(i)  Madame  de  Florian. 


r 
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fond  des  enfers^  et  ramene  Alceste  dans  ses  bras.  Le 
blond  Phebus ,  qui  n'a  pas  voulu  renoncer  a  son  role  j 
parait  toujours  avec  le  meme  empressement,  debite  de 
belles  ariettes  du  haut  de  son  char  j  et  finit  par  un  com- 
pliment pour  le  chevalier  Hercule^  a  qui  il  promct, 
comme  de  raison  ^  un  brevet  d'immortalite  ^  etc. 

Si  Ton  est  assez  generalement  d'accord  sur  le  poeme 
SJlcestej  il  s'en  faut  bien  qu'on  le  soit  aussi  sur  la  mu- 
sicpie.  De  tous  les  ecrits  oil  Ton  a  traite  ce  grave  sujet, 
il  u'en  est  point  qui  nous  ait  paru  aussi  agreablement 
fait  que  la  Soiree  perdue  de  M.  I'abbe  Arnaud  (j);  uiais 
nous  n'avons  vu  ni  Lullistes  ni  Sacchinistes  convertis  par 
sa  doctrine.  On  convient,  M.  I'Abbi^,  qu'un  de  vos  in- 
terlocuteurs  paratt  avoir  tout  Tesprit  du  monde ;  mais  on 
irouve  qu'il  n'a  pas  de  grands  frais  a  faire  pour  cela , 
graces  a  Tattention  que  vous  avez  eue  de  I'entourer  de 
gens  qui  ne  lui  disent  que  des  bStises  ou  qui  n'ont  jamais 
rien  a  lui  repondre.  On  pretend  que  y  sans  Stre  ni  fana- 
tiqueni  barbare,  on  aurait  pu  representer  au  panegy- 
riste  du  chevalier  Gluck  que  la  musique  n'est  point  une 
langue  a  faire  ^  que  c'est  une  langue  toute  faite  et  peut- 
etre  a-ussi  perfectionnee  qu'elle  le  sera  jamais;  que  la 
premiere  obligation  d'uu  grand  compositeur  est  de  par- 
ler  cette  langue  avec  purete,  et  de  lui  conserver,  jusque 
dans  les  mouvemens  les  plus  hardis ,  toute  I'elegance  et 
toule  la  noblesse  dont  elle  etait  susceptible.  £n  partant 
de  ce  principe ,  on  aurait  pu  observer  que  ce  n  'est  pas 
assez  d'avoir  Tintelligence  du  theatre  et  des  grands  mou- 
vemens de  la  sc^ne,  qu'il  faut  encore  donner  quelque 
attention  aux  details ,  les  ecrire  avec  soin  et  en  varier  le 
plus  qu'il  est  possible  la  forme  et  I'expressiou ;  qu'il  en 

(i)  La  Soiree  perdue  a  fOpera,  *  7  7^  >  in-8*. 
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«st  du  Style  dans  la  musique  oomme  daps  la  poesie ;  que 
€e  style ,  adapte  aux  sentimens  et  aux  idees ,  en  fait  le 
charme ;  qu'il  en  est  up  propre  a  cbaque  genre  ^  dont  il 
est  es$entiel  de  saisir  le  ton ;  qu'enSn  c'est  surtout  par  ce 
talent  ()u  style  que  le  grand  artiste  et  le  grand  poete  se 
distinguent  de  rhomme  vulgaire,  que  Racine  est  sup^ 
rieur  a  Pradon  et  Sacchini  a  De^ede.  Jjprsque  I'art  est 
parvenu  a  un  certain  degr^  de  perfection,  il  pe  suffit  plus 
d'imaginer  quelques  cotnbinaisons  d'un  grand  effet ,  il 
faut  que  Tensemble  de  Fouvrage  nous  enchante  et  nous 
attache ,  il  faut  savoir  dechirer  le  coeur  sans  blesser  To- 
reille  et  le  gout.  Si  quelques  cris  heureux  devaient  seuls 
decider  du  prix  d'un  ouvrage  dramatique,  il  q'est  peut- 
etre  aucune  piece  de  M.  Sedaine  qui  ne  dut  Tempbrter 
sur  tous  les  chefs-d'oeuvre  de  Voltaire  et  de  Racine.  Pour- 
quoi  ne  pas  suivre ,  en  appreciant  les  talens  des  inusi- 
ciens,  la  meme  logiqueque  Ton  suivrait  infailliblement 
si  Ton  voulait  apprecier  ceux  du  poete?  On  ne  demande 
point  a  M«  Gluck  des  cadences ,  des  ports  de  voix  j  des 
roulades  et  tous  ces  petits  agremens  que  le  bon  gout  de- 
daigne ;  tnais  on  se  plaint  de  ce  qu'il  ne  developpe  pas 
assez  ses  idees  j  de  ce  qu'il  ne  soutient  pas  et  de  ce  qu'il 
ne  varie  point  assez  ses  modulations ;  on  se  plaint  de  ce 
qu'il  confond  souvent  des  genres  tout-a-fait  opposes ;  on 
lui  reproche  enfin  de  manquer  d'elegance,  de  noblesse, 
et  de  donner  a  notre  langue  un  accent  tout4-fait  tu- 
desque  et  sauvage. 


Quoique  mademoiselle  de  L'Espiaasse  ne  laisse  aucun 
Quvrage,  du  moins  qui  nous  soit  connu,  sa  mort  a  fait 
evenement  danjs  notre  litterature  (i) ,  et  ne  doit  pas  etre 

(i)  Nee  en  17 3a, mademoiselle  de  LlSspioasse mourat  le  %i  mai  1776. 
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oubliee  danscesM^mo^es.  Sans  fortune  ^  sansnaissance, 
sans  beaute ,  elle  etait  parvenue  a  rassembler  chez  elle 
une  societe  tres-nombreuse ,  tres-variee  et  tres-assidue. 
Son  cercle  $e  renouvelait  tons  les  jours,  depuis  cinq 
heures  jusqu'a  neuf  du  soir.  On  etait  siir  d'y  Irouver  des 
houin^es  choisis  de  tons  les  ordre3  de  I'Etat,  de  I'Eglise, 
de  la  cour,  des  militaires,  les  Strangers  et  les  gens  de 
lettres  les  plus  distingues.  Tout  le  monde  convient  que 
si  le  noni  de  M.  d'Alenibert ,  avec  qui  mademoiselle  de 
L'Espinasse  vivait  depuis  plusieurs  ann^es,  les  avait  at- 
tir^  d'abord ,  elle  seule  les  avait  retenus.  Devouee  uni- 
quement  au  spin  de  conserveir  cette  society  dont  elle  etait 
Fame  et  le  charme,  elle  y  avait  subordonne  tous  ses  gouts 
et  toutes  ses  liaisons  particuli^res.  Elle  n'allait  presque 
jamais  au  spectacle  et  a  la  campagne,  et  lorsqu'il  lui  ar- 
riyait  de  faire  exqeption  a  la  regie  ^  c'etait  un  evenement 
dont  tout  Paris  ^tait  instruit  d'avance.  Ses  ennemis  lui 
reprochaient  fort  ridiculement  de  s'^tre  m^lee  d'une  in- 
finite d'affaires  qui  n'etaient  point  de  son  ressort ,  et  dV 
voir  favoris^,  surtout  par  ses  intrigues,  ce  despotisme 
philosophique  que  la  cabale  des  devots  accuse  M.  d'A- 
iembert  d'exercer  k  TAcademie.  Pourquoi  les  femmes , 
qui  decident  de  tout  en  France ,  ne  decideraient-elles  pas 
aussi  des  honneurs  de  la  litterature  ?  Est-il  plus  difficile 
de  faire  un  academicien  qu'un  ministre  ou  qu'un  general 
d'annee?  Et  comment  refuser  son  admiration  a  la  femme 
isol^e  qui  ne  doit  son  pouvoir  et  sa  faveur  qu'a  I'adresse 
et  aux  ressources  de  son  esprit?  M.  Dorat,  qui  a  cru 
avoir  a  s'en  plaindre ,  s'est  permis  de  s'en  venger  dans 
une  piece  intitul^e  les  Proneurs.  Get  ouvrage  n'aurait 
pas  fait  moins  de  bruit  que  la  comedie  des  PhUosophes ; 
mais  il  est  reste  jusqu'a  present  dans  le  porte-feuillc  de 
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I'auteur*  Phrsieurs  personals  cependant  en  ont  entendu 
la  lecture,  et  y  ont  trouve  plus  d'invention  et  plus  de 
gaiet^  que  M.  Dorat  n'efi  a  mis  dans  ses  autres  come- 
dies. C'est  un  jeune  homme  que  Ton  veut  initier  dans  les 
mysteres  de  la  philosophic  moderne,  et  que  Ton  instruit 
en  consequence  des  moyens  qui  peuvent  assurer  le  plus 
promptement  une  grande  c^lebrite.  M.  d'Alembertet  ma- 
demoiselle de  L'Espinasse  y  jouenl  les  premiers  roles. 
Un  de  leurs  plus  zel^s  admirateurs  est  un  vieux  cour- 
tisan  qui  a  I'oreille  fort  dure,  devant  qui  on  lit  le  plan 
d'une  tragedie  nouvelle,  et  qui,  voyant  tout  le  monde 
s'extasier,  crie  encore  plus  fort  que  les  autres :  La  voila 
la  bonne  comidie,  etc. !  Comme  M.  Dorat  n'a  pas  donne 
sa  pi^ce  du  vivant  de  mademoiselle  de  L'Espinasse ,  il 
est  a  presumer  qu'il  ne  la  donnera  pas  du  tout ,  et  qu'il 
en  fera  gen^reusement  le  sacrifice  a  sa  m^moire,  du 
moins  tant  qu'il'conservera  encore  quelque  pretention  a 
I'Academie. 

Tons  les  bruits  que  Ten  vie  et  la  malignite  ont  repan- 
dus  sur  le  compte  de  mademoiselle  de  L'Espinasse  n'ont 
pu  detruire  I'idee  qu'elle  a  laissee  de  son  esprit.  On  n'eut 
jamais  plus  de  talent  pour  la  societe;  elle  possedait  dans 
le  degre  le  plus  eminent  cet  art  si  difficile  et  si  precieux 
de  faire  valoir  I'esprit  des  autres ,  de  I'interesser  et  de  le 
mettre  en  jeu  sans  aucune  apparence  de  contrainte  ni 
d'effort.  Elle  savait  reunir  les  genres  d'csprlt  les  plusdif- 
ferens ,  quelquefois  mSme  les  plus  opposes ;  sans  qu'elle 
y  parut  prendre  la  moindre  peine,  d'un  mot  jete  adroi- 
lement  elle  soutenait  la  conversation,  la  ranimait  et  la 
variait  a  son  gre.  II  n'etait  rien  qui  ne  parut  a  sa  port^e , 
rien  qui  ne  pariit  lui  plaire  et  qu'elle  ne  sut  rendre 
agreable  aux  autres ;  politique ,  religion ,  philosophic  , 
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contes,  nouvelles,  rien  n'^tait  exclu  de  ses  entretiens,  et, 
grace  a  ses  talens,  la  plus  petite  anecdote  y  trouvaille 
plus  naturellement  du  monde  la  place  et  Tattentioii 
qu'elle  pouvait  meriter*  On  y  recueillait  les  nouveautes 
de  tout  genre  et  dans  leur  primeur.  La  conversation  ge- 
nerale  n'y  lauguissait  jamais,  et,  sans  rien exiger,  on  fai- 
sait  des  a  parte  quaud  on  le  jugeait  a  propos ;  mais  le 
genie  de  mademoiselle  de  L'Espinasse  etait  present  par- 
tout,  et  Ton  eut  dit  que  le  charrne  de  quelque  puissance 
invisible  ramenait  sans  cesse  tous  les  int^rSts  particu- 
liers  vers  le  centre  commun* 
Pour  porter  a  ce  point  Tart  de  la  conversation ,  il  ne 

• 

suffit  pas  sans  doute  d'etre  ne  avec  beaucoup  d'esprit  et 
une  grande  souplesse  dans  le  caractere,  il  faut  avoir  ete 
a  m^e  d'exercer  ses  talens  de  bonne  heure  et  de  les 
former  par  I'usage  du  monde:  c'est  ce  que  mademoi- 
selle de  L'Espinasse  avait  su  faire  avec  beaucoup  de  suc- 
ces  dans  la  maison  de  madame  la  marquise  du  Deffand 
dont  elle  fut  plusieurs  annees  demoiselle  de  compagnie ; 
peut-etre  meme  n'eut-elle  le  malheur  de.se  brouiller 
avec  madame  du  DefTand  que  pour  avoir  trop  bien 
reussi.  Ce  qui  pourrait  faire  soup^onner  cependant  que 
d'autres  raisons  se  joignirent  a  celle-lk,  c'est  qu'en  ge- 
neral mademoiselle  de  L'Espinasse  est  infiniment  plus 
regrett^e  de  ses  connaissances  que  de  ses  amis.  Peut-on 
avoir  tous  les  talens  et  toutes  les  vertus  a  la  fois  ? 

Le  nom  qu'avait  pris  mademoiselle  de  L'Espinasse  est 
fort  connu  en  France,  mais  .ce  n'etait  pas  le  sien ;  elle 
etait  fille  naturelle  de  madame  d'Albon ,  qui  n'a  jamais 
ose  la  reconnaitre  et  dont  elle  n'a  jamais  voulu  recevoir 
aucun  bienfait  depuis  qu'elle  a  seqti  le  prix  de  celui 
qui  lui  avait  et^  refuse.  Les  lemons  de  M.  d'Alembert , 

Tom.  IX.  6 
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Texemple  m^me  de  son  courage  j  n'ont  jamais  pu  la  con* 
soler  du  malheur  de  sa  naissance*  Elle  etail  nee  avec  des 
uerfs  prodigieusetiient  sensibles.  Quoique  sa  figure  n'e&t 
jamais  ete  jeune  j  et  quoiqu'elle  eut  pass^  la  saison  des 
amours  9  on  est  persuade  qu'elle  est  morte  la  victime 
d'une  passion  malbeureuse  :  c'^tait ,  dit-on ,  la  cinqui^me 
oil  la  sixi^me  qu'elle  avait  eue  dans  sa  vie ;  et  puis  voyes 
s'il  y  a  plus  de  surete  avec  la  philosophie  et  les  philo* 
sophes  qu'avec  la  grace  et  ses  directeurs  I 

Son  testament  a  paru  d'un  genre  assez  original.  Elle 
a  legue  ses  meubles  a  M.  d'Alembert,  des  boucles  de 
cheveux  a  tons  ses  fid^es,  et  ses  dettes  a  payer  k  M.  Tar- 
chevlque  de  Toulouse.  Ce  n'est  que  depuis  sa  mort  qu'on 
vient  de  d^couvrir  que  madame  GeofTrin  lui  faisait  de-^ 
puis  plusieurs  ann^es  une  pension  de  mille  ^cus ,  et  c'e- 
tait  toute  sa  fortune. 


Les  ^garemens  de  V Amour,  ouLettres  de  Fanelli  et 
de  Milforty  par  M.  Imbert;  deux  volumes  in-8*.  Dans 
tous  ces  Egaremeus ,  je  n'ai  vu  que  ceux  de  Fauteur,  qui 
m'ont  paru  manquer  d'int^ret  et  de  vraisemblanee.  Son 
h^ros  est  un  amant  beaucoup  plus  opini&tre  qtie  passionn^, 
d'une  gauchcrie  ct  d'une  durele  tevoltante.  I^'^-orcupi^, 
tris-epris  de  sa  femme  qui  I'adore,  Milfort  tencontre  aU 
bal  par^  une  certaine  Sophie  qui  lui  semble  un  prodigede 
beaute  et  de  vertu ;  on  regard  qu'il  jette  sur  die  change 
tout  son  £tre.  U  parvient|  sans  beaucoup  de  difficultly  a 
obtenir  la  permission  de  la  voir.  11  lui  inspire  fcientot 
tons  les  sentimens  dont  son  coeur  est  embras^;  rtiais  dMft 
un  transport  d'amour,  au  moment  oil  il  allait  ^tre  hea*> 
reux ,  par  tine  distraction  des  plus  etranges  et  qui  n'est 
nullement  preparee,  I'infortuue  decouvr^  a  Sophie  qftel 
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est  son  sorticje  vous  jure,  luidit-il,  up  amQiir  eterae) ; 
je  le  puis.  J^  $uis  oiaitr^  de  iqoo  cceur;  que  m  h  sui^jp 
de  ma  main ! »  Ce  |»o|:  est  un  coup  de  fondre*  jSophi^  no 
veut  plus  )€  vgir,  Milfprt,  de^^spere,  oblige  ^  fi^fnnae  dp 
se  retirer  dans  tine  d^  s^s  t^r^es.  Qudq^ie  ten^ps  apr^s  il 
repand  la  nouvelle  de  sa  mort ,  et  la  force  dc  se  prater  a 
tout  p(e  qui  pent  servtr  a  eonfirmer  ce  bruit.  On  la  Uiaus- 
|x>rte  dw^  up0  esp^pe  de  hi^re,  id|i  chateau  ^ii  ^le  avait 
ete  exilee  dVbard ,  dans  uae  t^re  plus  eloiga^a,  ofa  eJle 
n'est  cQnu;ue  de  persoime,  et  ou  on  la  gard^  a  vue.  C'e$t 
a  la  faveur  d'un  m  beau  stratagieme  q.u  il  epouse  Sopbite; 
mais  a  peine  ^-t4\  aeieo^pli  son  ciiiiie  qu' il  est  devore  de 
remords,  et  qu'il  tombe  dans  un  etat  de  langueur.  Des 
circonstances  tr^s-romanesques  reunissent  enfin  Sophie 
et  sa  rivale.  Cette  catastrophe  precipite  la  fin  malheu- 
reuse  de  Milfort  et  celle  du  rpman.  Si  la  conduite  de  cct 
ouvrage  est  bizarre  et  pen  vraisemblable ,  on  voit  pour* 
tant  qu'il  en  pouvait  resulter  plusieurs  situations  inte* 
ressantes  et  meme  assez  neuves;  mais  I'execution  en  est 
si  froide  ct  si  commune,  qu'elles  produisent  peu  d'effet. 
L'autear  n'ecrit  jamads  dans  le  too  du  sujet.  Son  style  est 
toujours  au-dessus  ou  au-dessous  dela  passion  qu'il  veut 
exprimer.  On  dirait  qu'il  pat^e  une  langue  qui  n'est  pas 
la  sienne,  et  qu'il  a  ^e  oblig^  d'en  consulter  h  tout  mo- 
ment le  dactionnaire  pour  trouver  l^expressioa  dont  41 
avait  besoin. 


Histoire  naturelte  de  la  Parole ,  ou  Precis  de  Forigine 
duJLangeige  et  fie  la  QrfLmmain^  uji.i{^rselkfi  par  M-  Cpurt 
lieGebelin.  Extrait  du  Monde primkify  cm  volume  inr8*. 
II  y  a  dans  cet  ouvrage  beaucoup  d'^rudition,  et  peut-Stre 
un  peu  moins  de  charlatanisihe  que  dans  le  Monde  pri- 
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fnitif.  Cependant,  quant  a  la  partie  philosophique^  M.  de 
Gobelin  ne  nous  apprend  rien  qu€  Dumarsais  et  le  presi- 
dent Desbrosses  ne  nous  aient  dit  avant  lui.  Ce  qu  il  y 
a  de  plus  vraisemblable  dans  ses  recherches  etymolo- 
giques ,  ne  le  doit-il  pas  a  Bochart  et  a  Pearson  ? 


V Esprit  des  Voyages ,  des  Moeurs  et  des  Coutumes 
des  differens  peuples,  par  M.  de  Meunier,  auteur  de  la 
Traduction  du  Voyage  de  Make  et  de  Sicile,  etc. ;  trois 
volumes  in-8^.  C'est  une  compilation  faite  avec  assez  de 
critique  et  de  gout,  mais  qui  ne  remplit  que  tres- 
imparfaitement  I'objet  que  I'auteur  semble  s'ltre  pro- 
pose. 


^/»/%,%^^^^'^-*  ««««»«/«>%>i 


JUIN. 

Paris,  join  T776. 

M.  DE  La  Harpe  vient  de  recevoir  enfin  la  palme  due 
a  ses  triomphes,  et  le  jour  oil  il  a  paru  pour  la  premiere 
fois  dans  le  fauteuil  de  I'immortalit^  a  ete ,  sous  plus 
d'un  rapport,  un  des  jours  les  plus  memorables  de  sa 
vie.  Tai  vu  peu  de  stances  de  I'Academie  aussi  nom- 
breuses,  aussi  brillantes  (i) ;  j'y  ai  entendu  peu  de  dis- 
cours  qui  aient  excite  une  sensation  plus  vive,  et  je  ne 
pense  pas  que  la  fureur  du  panegyrique  qui  preside, 
comme  Ton  sait,  a  toutes  ces  assemblies,  ait  jamais  cause 

(i)  La  Harpe  fut  re^u  le  ao  juin  1776,  i  la  place  de  Colardeau,  n^  le 

xaoclobre  17 3a,  mort  le  7  avril  1776.  Ce  dernier  etait  mort  avant  d'etre 

re^u  y  de  sorte  que  La  Harpe  avait  egalement  k  louer  le  due  de  Saint-Aignan  , 

n^  en  1 684)  mort  le  a  a  Janvier  1776 ,  pred^esseur  de  Colardeau ,  et  membre 

de  I'Academie  depuis  T7a7. 
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moins  d'impatience  et  moins  d'eanui.  Cc  n'est  pourtant 
pas  le  discours  de  M.  le  r^cipiendaire  qui  a  r^ussi.le  plus; 
quoique  tres-bien  ^crit,  on  Ta  Irouve  long  et  monotone, 
le  fonds  en  a  paru  assez  commun  y  et  la  maniire  froide 
et  compassee.  On  y  prouve,  aussi-bien  qu'on  aurait  pu 
le  faire  dans  aucun  thSme  de  TUniversit^i  qu'il  n'est 
point  pour  un  homme  de  lettres  de  soci^t^  preferable  a 
celle  de  ses  confreres.  Le  niorceau  de  ce  disccurs  qui  a 
fait  le  plus  de  plaisir,  et  que  Ton  pent  comparer  aux 
belles  pages  des  iloges  de  Racine  et  de  Fenelon ,  c'est 
le  tableau  qui  en  fait  pour  ainsi  dire  I'exorde ,  et  le 
voici  : 

«  Qu'est-ce  done,  Messieurs,  qu^un  homme  de  lettre?  ** 
C'est  celui  dont  la  profession  principale  est  de  ciUtiveL 
sa  raison  pour  ajouter  a  celle  des  autres.  C'est  dans  ce 
genre  d'ambition ,  qui  lui  est  parttculier,  qu'il  concentre 
toute  Tactivitc,  tout  I'int^rlt  que  les  autres  hommes 
dispersent  sur  les  difTerens  objets  qui  les  entrainent  tour 
a  lour.  Jaloux  d'etendre  et  de  multiplier  ses  id^es,  il  re- 
iDonte  dans  les  si^cles ,  et  s'avance  au  travers  des  monu* 
mens  epars  de  I'antiquitd,  pour  y  recueillir  sur  des  traces 
souvent  presque  effacees  I'ame  et  la  pcnsee  des  grands 
hommes  de  tous  les  ages.  II  converse  avec  eux  dans  leur 
langue,  dont  il  se  sert  pour  embellir  lasienne.  II  par- 
court  le  domaine  de  la  litterature  etrangere,^  dont  il  rem- 
porte  des  d^pouilles  honorables  au  tresor  de  la  littera- 
ture nationale.  Done  de  ces  organes  heureux  qui  font 
aimer  avec  passion  le  beau  et  le  vrai  en  tout  genre ,  il 
laisse  les  esprits  ^troits  et  pr^venus  s'efforcer  en  vain  de 
plier  a  une  m^me  mesure  tous  les  talens  et  tous  les  ca- 
racleres,  et  il  jouit  de  la  variete  feconde  et  sublime  de  la 
nature  dans  les  difTerens. moyens  qu'elle  a  doones  a  ses 
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iavoris  pouf*  charmer  tes  homines ,  les  ^lairer  et  Ics  ser- 
vir.  C'est  pour  lui  surtout  que  irieti  n'est  perdu  de  Ce  qui 
s'lest  fait  de  bon  et  de  louable ;  iei'est  pour  une  oreilte  telle 
qtie  k  sieone  que  Yirgile  a  Ytii)  taut  de  charme  dans 
I'harmonie  de  sefs  vers ;  c'est  pour  On  juge  aussi  seu- 
Mble  que  Raeine  r^pandit  un  jour  si  doux  dans  les  re- 
plis  des  ames  teudtes^  qur^  Taeit6  jeta  des  lueurs  aflreuses 
dans  les  profondeurs  de  Tame  des  tyfans ;  c'est  a  lui  que 
s'adressait  Montesquieu  quand  il  plaidait  pour  Thuma* 
nit^y  Pension  quand  it  embellissait  la  vertu.  Pour  lui, 
toute  v^rit^  est  une  cotiquete ,  tout  chef-d'oeuvre  est  une 
jouissance,  etc.  a> 

Aprfes  ce  tableau ,  M.  de  La  Harpe  dissette  assez  lon- 
guement  sur  les  avantages  et  sur  les  in  conveniens  qu'un 
homme  de  lettres  pent  tro'uver  dans  la  retnaite  on  dans 
le  inonde.  II  conclut  que  fe  commerce  des  gens  de 
lettr'ifcs  participe  aux  tins  et  ^en>edie  aux  autres ;  mais 
teute  cette  discussion  dttvt  pen  d'id^s,  de  traits  h  rete- 
nii*;  en  Voici  un,  dependant ,  que  l*on  sei*ait  f&ch^  d'ou- 
blier :  «  Il  en  est ,  s'il  est  perinis  de  le  \Hre,  il  en  est  du 
talent  comme  de  I'amour,  qui  ne  confie  volontiers  ses 
peines  qu'a  ceux  qui  ont  aim^  aussi.  »  Un  mot  plus  in- 
g^tiieux  encore  est  celui  qui  ternfline  I'eloge  que  le  nou- 
vel  Academicren  fait  de  M.  Colardean ,  son  pr^decesseur, 
mort  peu  de  temps  apr^  son  election  ,  sans  avoir  pu 
Stre  re^u  :  «  Son  nom ,  inscrit  dans  vos  fastes  ^  etait  done 

tout  ee  qui  devait  vous  rester  de  lui ! Il  avait  tra- 

duit  quelques  chants  du  Tasse.  Y avait -il  une  fatality 
attachee  a  ce  Horn  ?  Et  faut-il  que,  pour  la  seconde  fois, 
il  n'ait  pas  etd  donn^  au  Tasse  de  monter  au  Capitole?  » 

Si ,  pendant  tout  le  diseours  de  M.  de  La  Horpe ,  le 
public  a  eu  le  tort  d'etre  beaucoup  trop  froid ,  on  doit 


j 
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lui  rendre  justice,  il  a'est  singulierement  r^ehauff^^  a  la 
RepcMise  de  M.  Marmontel.  Les  portraits  des  deux  acade- 
miciens  a  qui  M.  de  La  Harpe  succede,  si  vous  en  ex* 
eeptez  .quelqqes  antitheses  que  le  bon  goiit  edt  peut- 
etre  dedaignees ,  out  paru  d*une  touehc  noble  et  sensible, 
Tapotheose   do   r^piendaire   infiniment   ortginale   et 
gaie;  mais  il  est  essentiel  de  suivre  I'ordre  du  discpurs, 
Notre  orateur  jette  d'abord  les  yeux  sur  Theureuse 
destinee  de  M.  le  due  de  Saint-Aignan ,  qui  n'a  termine 
sa  carriere  que  dans  son  dix-neuvi^me  lustre  j  et  qui , 
comble  de  dignites^  de  richesses  et  de  tous  Ics  biens  que 
Fambition  peut  desirer,  a  joui  jusqu'au  tombeau  d'une 
sei^nit^  inalterable.  II  y  a  cinquante  ans  que  TAcademie 
s'honorait  de  le  posseder.  Sa  vie  ^  celle  de  son  pere  ont 
embrasse  I'espaee  de  trois  longs  rcgnes,  les  plus  c^ebres 
de  la  nionarehie ,  les  plus  rempHs  de  grands  ^v^nemens 
et  les  plus  feconds  en  grands  homines.  «  Quelle  ample 
moisson  de  sagesse  entre  un  phre  ne  sous  Henri  IV  et 
Mn  fils  morl  sous  Louis  XVI ,  si  Tun  avait  enrichl  Tautre 
dcs  fruits  de  son  experience!  mais,  age  de  soixante-seize 
ans  lorsqu'ii  lui  donna  le  jour,  a  peine  eut-il  le  temps 
de  le  voir  naitre.  L'heritage  de  ses  lumieres  fut  done 
perdu  pour  cet  enfant  ?  Non ;  il  lui  fut  transmis  par  un 
sage  depositaire,  par  le  ducde  Beauvilliers,  son  frire,  ne 
<rente-deux  ans  avant  lui ,  par  ce  Beauvilliers ,  I'ami  de 
Pension ,  son  emule  en  vertu  et  son  digne  collegue  dans 
cctte  education  faineuse  dont  le  due  de  Bourgogne  fut 
le  prodige,  et  qui  sera  long-temps  le  plus  parfait  modele 
dans  Tart  de  former  les  bons  rois.  II  fut  souvent  admis 
aux  etudes  que  le  due  de  Bourgogne  faisait  sous  les  yeux 
de  Fenelon ,  de  ce  genie  bienfaisant  a  qui  le  ciel  avait  si 
rminemment  accorde  le  don  de  rendre  la  veriie  interes- 
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sante ,  la  sagesse  aimable  et  la  vertu  facile...  Soit  a  la 
cour  oil  il  s'etait  fait  un  port  a  I'abri  des  orages  aupres 
de  cette  reine  auguste  dont  restime  lui  tenait  lieu.de  la 
plus  brillante  faveur^  soit  dans  le  monde  que  ses  mceurs 
accusaient ,  mais  que  sa  modestie  et  sa  candeur  aimable 
consolaient  de  cette  censure,  jamais  il  n'a  connu  de  la 
prosp^rit^  ni  les  degouts  ni  Tamertume;  et  dans  sou  rang 
il  est  peut-^fre  le  seul  homme  de  tout  un  si^cle  qui  j 
constamment  heureux ,  sans  trouble  el  impun^ment  ver- 
tueux,  n'ait  pas  m^me  irrit^  I'envie.  Ce  n'est  done  pas 
lui  qu'il  faut  plaindre^  etc. 

«c  Mais  qu'un  jeune  homme  a  qui  le  ciel  n'avait  donn^ 
que  des  talens,  que  dis*je?  a  qui  le  ciel  avait  vendu  si 
cher  ces  talens  de  Tesprit,  ces  facultes  de  rame,  cette 
organisation  delicate ,  a  laquelle  il  devait  peut-etre  et  la 
vivacite  brillante  de  son  imagination  et  la  6nesse  exquise 
de  son  gout^  et  cette  sensibility  qui  de  son  coeur  facile  et 
tendre  se  repandait  avec  tant  de  charmes  dans  ses  Merits ; 
que  ce  jeune  homme  a  qui  les  lettres  tenaient  lieu  de 
tons  les  biensy  m£me  de  la  sante;  qui  suspendait  ses  dou- 
leurs  comme  Orphee,  digne  d'en  rappeler  I'exemplepar 
Ja  douceur  de  ses  accens ;  qui  n'avait  d'autre  consolation 
dans  ses  maux,  d'autre  ambition,  d'autre  esp^rance, 
Yous  le  savez,  Messieurs,  que  de  s'assurer  du  suffrage 
de  la  post^rit^  en  m^ritant  le  votre ;  qui  demandait , 
comme  la  recompense  de  ses  veilles  si  douloureuses , 
rhonneur  d'etre  assis  parmi  vous;  qui  tournait  ses  re- 
gards mourans  vers  cette  place  qui  I'attendait ,  et  dont 
vous  I'aviez  juge  digne  ;  que  cet  infortune  jeune  homme 
vienne  expirer ,  en  vous  tendant  les  bras ,  sur  le  seuil  de 
cc  sanctuaire,  sans  que  I'impitoyable  mort  lui  permetle 
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d'y  p^netrer ,  c'est  un  malheur  d'autant  plus  cruel  qu'il 
etait  encore  sans  exemple*  » 

En  appreciant  avec  autant  de  justice  que  d'interel  les 
difFerens  ouvrages  de  M.  Colardeau  j  notre  orateur  con- 
tinue d'employer  les  couleurs  les  plus  douces  a  peindre 
son  caractere  et  ses  moeurs.  «  Son  amenit^^  dit-il,  sa  can- 
deur,  dirai-je  Cette  &iblesse  aimable,  ce  defaut  si  inte- 
ressant  lorsqu'il  ne  va  pas  jusqu'au  vice,  et  qu'il  ne  tient 
qu'a  la  delicatesse  d'une  ame  tendre ,  simple  et  docile 
aux  mouvemens  de  la  bonte  ^  son  caractere  enfin  nous 
attirait  vers  liii L'art  d'imiter  etait  le  sien  par  excel- 
lence... Ni  la  tristesse  monotone  des  sombres  esquisses 
dToung^  ni  le  coloris  deja  si  pur  et  si  brillant  de  la 
prose  de  Montesquieu ,  ni  le  charme  que  les  vers  de  Qui- 
nault  avaient  substitud  au  prestige  des  vers  du  Tasse 
dans  la  peinture  de  Vu^rmidcy  rien  ne  I'intimidait.  II  avait 
fait  une  etude  si  assidue  et  si  profonde  des  ressources  de 
notre  langue  et  des  moyens  de  lui  donner  de  la  souplesse 
et  de  la  grace  dans  ses  mouvemens  varies ,  que  les  diffi- 
cultes  a  vaincre  etaient  pour  lui  un  nouvel  avantage ,  et 
que  ce  qui  aurait  fait  le  d^sespoir  d'un  autre  ne  presen- 
tait  qu'un  attrait  de  plus  a  son  Emulation.  Rien  sans  doute 
n'en  etait  plus  digne  que  le  poeme  de  la  Jerusalem  dMi- 
vreey  qu'il  avait  le  dessein  de  traduire  en  vers.  U  en  avait 
deja  trac^  les  premiers  livres  lorsqu'il  apprit  que  Tun  de 
nous  (M.  Watelet)  s'occupait  du  m£me  travail;  des  ce 
moment  il  y  renon^a.  L'homme  de  lettres  a  qui  il  don- 
nait  cette  marque  de  d^f(6rence  eut  beau  vouloir  s'y  re- 
fuser ;  M.  Colardeau ,  plus  jaloux  d'un  bon  proc^de  que 
d'un  bon  ouvrage^  sortit  victorieux  de  ce  combat  de  ge- 
n^osit^*..  II  n'avait  pas  encore  brule  ce  qu'il  avait  ecrit 
de  la  traduction  du  Tasse.  ll  a  craint  qu'apr^s  lui  I'em- 
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pressement  a  recueillir  tous  ies  fruits  de  ses  yeilles  ne  fit 
oublier  sa  resolution  :  rhomme  du  monde  qui  se  livrait 
le  plus  volontiers  a  ses  amis  et  avec  le  moins  de  reserve 
s'ea  est  defie  pour  la  premiere  fois ;  il  a  senti  que  le  cou- 
rage d'an^antir  un  de  ses  ecrits  serait  au-dessus  de  leurs 
forces  J  et  qu'il  a'etait  reserve  qu'a  lui  seul ;  il  s'est  leve 
mouraDt,  et,  comme  ranim^  pour  faire  une  action  hon- 
nete,  il  s^est  traine  hors  de  son  lit,  et  de  ses  defaillantes 
maios  saisissant  le  papier ,  il  a  consomme  son  sacrifice... 
Le  genie  de  M .  Colardeau  ^it  ami  du  calme ;  il  se  plai- 
gait  dans  la  solitude ;  mais  il  voulait  qu'elle  fut  riante 
ou  doucement  melancolique.  Le  chant  des  oiseaux  etait 
pour  lui  une  harmonie  delicieuse,  il  passait  leii  nuits  a 
Tentendre*  cc  Ecoute ,  9  disait-il  a  son  ami  qui  veillait 
avec  lui,  cc  ecoule  :  que  la  voix  du  rossignol  est  pure! 
que  ses  accens  sont  melodieux!  ainsi  devraient  £tre 
mes  vers !  »  Le  chantre  du  printemps  ^tait  le  seul  ri-^ 

val  dont  il  se  permit  d'etre  envieux «  La  critique ,  » 

disait-il  j  «  me  fait  tant  de  mal  j  que  je  n^aorai  jamais  la 
cruauti^  de  Texercer  contre  personne. » 

Qitelque  vivement  qu'aient  ^t^  sentis  tous  Ies  traits 
d'un  tableau  si  rare  et  si  touchanl ,  on  eiit  dit  en  verity 
que  1  a6semb!<^e  entiere  avait  reserve  tous  Ies  applaudis- 
seraens  pour  la  transition  precieuse  par  laquelle  M.  Mar- 
nionlcl  s'avisa  de  preparer  1  eloge  de  M.  de  La  Harpe. 
Rien  n'etait  pourtant  plus  simple :  Fbilciy  Monsieur ,  dans 
un  homme  de  lettres  un  caracthre  intSressant.  Que  nc 
pent  Fa-propos  du  moment !  Ce  mot  si  simple  fut  ap- 
plaudi  avec  transport  et  a  cinq  ou  six  reprises  j  comme 
si  c'eut  ete  la  meiHeure  ^ptgramme  qu'on  eut  jamais  feite. 
11  est  Trai  qu'il  y  avait  au  moins  trois  ou  quatre  cents 
complices  qui  en  firent  Ies  hoimcftirs.  Ce  qu'il  y  eut  de  plus 
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desagn^able  dans  celte  avcnture  pour  M.  de  La  Harpe, 
c'est  qu'a  la  suite  des  louanges  qui  lui  furent  donnas 
par  son  illustre  confrere  ^  ces  memes  applaudissemens  se 
renouvelerent  encore  souvent,  toujours  avec  la  meme 
chaleur,  et,  puisqu'il  faut  le  dire^  avec  les  monies  Eclats 
de  rire.  On  arr^ta  plusieurs  fois  I'orateur  au  milieu  de 
sa  phrase  9  et  c'est  avec  une  paticftce  et  une  resignation 
tout* Si -fait  m^ritoires  que  I'orateur  se  laissait  inter- 
rompre.  A  vant  de  faire  remarquer  le  merile  qui  distingue 
les  difF<^rentes  productions  de  M.  de  La  Harpe ,  il  rappelle 
avec  une  douce  indignation  les  critiques  qui  s'^aient  ele- 
v^cs  contre  lui.  Eh  bien !  c'est  a  cette  premiere  partie  de 
la  p^riode  que  Ton  bat  des  mains.  Lorsqu'il  reproche  k 
la  vanit^  des  petits  talens  d'accuser  M.  de  La  Harpe  j 
quoiqu'eTle  ne  le  trouvat  rien  moins  que  seduisanl  ^d'avoir 
seduit  FAcademie ,  c'est  ce  malheureux  bemistiche  de 
rien  moins  que  seduisant  sur  lequel  on  appuie  et  qu*on 
ffc  se  lasse  point  d'applaudir.  On  laisse  passer  legere- 
ment  ce  qu^  dit  M.  Marmontel  du  courage  avec  lequel 
notre  jeune  academicien  d^fendit  toujidurs  la  <;ause  du 
bon  gout ,  et  Ton  eclate  en  transports  lorsque  son  pane- 
g3rriste  avoue  que ,  dans  les  disputes  litteraires ,  on  lui 
avait  souhail^  quelquefois  plus  de  moderation ,  le  set  du 
gout  n'ayant  pas  besoin  d'etre  mele  au  sel  amer  de  la 
satire,  «te. 

Tout  ce  detail  est  peut-^tre  assez  insipide  a  raconter  ^ 
mais  il  tie  fiit  que  tpop  plaisant  pour  les  interesses.  Ja- 
mais eloge  Kie  'fit  un  effet  plus  contraire  a  celui  qu'on  en 
devait  natdrelleinent  attendre  ;  jamais  on  ne  fit  pins 
cniellement  justice  des  torts  qu'un  homme  de  lettrea 
peut  avoir  eus  avec  ses  rivaux,  el  je  connais  peu.de 
scenes  de  com^e  plus  piquantesqoe  tie  lefut  ce  singu« 
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Her  persiflage ;  il  eut  et^  sans  doute  beaucoup  plus  ori*' 
ginal^  si  celui^qui  en  fut  I'objet  s'^tait  mis  a  dialoguer 
avec  le  public  ^  comme  il  a  dit  depuis  qu'il  en  avait  et^ 
tent^. 

On  a  beaucoup  dispute  dans  le  roonde  sur  I'intention 
que  pouvait  avoir  eue  M.  Marmontel  en  faisant  un  pareil 
discours.  Il  est  difficile  de  croire  qu'elle  fut  tres-favorable 
a  M.  de  Ijbl  Harpe ;  mais  il  est  plus  impossible  encore  de 
fiupposer  qu'il  ait  pr^vu  toute  la  sensation  que  ferait  la 
naivete  de  ses  ^loges.  Quelque  opposes  que  fussent  ies 
caracteres  de  M.  Colardeau  et  de  son  successeur,  il  a  pr^ 
tendu  Ies  mettre  en  parallele  et  Ies  louer  Tun  et  Tautre, 
jon  leur  rendant  toute  la  justice  qui  leur  ^tait  due  ;  mais 
c'etait  un  tour  de  force  dont  I'execution  a  bien  pu  I'em- 
barrasser  un  pen,  S'il  n'a  point  eu  d'autre  projet  que 
celui  de  louer ,  il  faut  con venir  qu'il  n'y  a  pas  mis  toute 
I'adresse  imaginable;  s'il  n'a  voulu  que  persifler^  conve- 
Jions  encore  qu'il  eut  pu  le  faire  avec  plus  de  franchise 
et  de  l^geret^.  Mais  reposons-nous  sur  I'exactitude  de 
M.  de  La  Harpe ;  tout  ce^a  se  retrouvera  un  jour  ou 
I'autre,  et  tant  mieux  pour  la  galerie. 

Ce  qui  a  pu  r^parer  un  peu  le  froid  accueil  que  I'Da 
avait  fait  au  premier  discours ,  et  I'extreme  gaiete  qu'a- 
vait  inspir^e  la  fin  du  second,  c'est  le  succes  de  la  lec- 
ture que  M.  de  La  Harpe  fit  ensuite  du  septieme  livre  de 
la  Pharsakj  qu'il  se  propose  de  traduire  tout  enlifere. 
Lucain  est  sans  doute  de  tons  Ies  ecrivains  de  I'antiquit^ 
celui  qui'^pcut  perdre  le  moins  a  une  traduction.  Les 
beautes  dont  son  poeme  etincelle  tiennent  beaucoup  plus 
aux  idees  qu'au  style,  et,  pour  Tembellir,  c'est  beau- 
coup de  savoir  Tabreger.  On  pent  dire  de  lui  ce  qu'ou 
disait  de  je  ne  sais  plus  quel  roi  d'Espagne  :  a  Plus  on 
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)ui  ote,  plus  il  est  grand.  »  II  y  a  sufement  dans  la  tra- 
duction, ou  plutot  dans  I'imitation  deM.  de  La  Harpe, 
de  tres-belles  choses  et  des  vers  superbes ;  mais  quand 
ily  en  aurait  de  fort  negliges,  le  prestige  de  sa  lecture 
permettrait  difBcilement  qu'on  S'en  aper^ut.  Les  mor- 
ceaux  qui  ont  frappe  le  plus  sont  la  comparaison  de  la 
^erre  des  Geans  et  la  peinture  du  bruit  de  I'arm^e  qui 
Vapprete  a  combattre.  Nous  n'avons  pu  retenir  que  les 
deux  premiers  vers,  et  ce  ne  sont  pas  ceux  que  nous 
aurions  choisis  de  preference, 

Le  Dieu  qui  sur  le  monde  epanche  sa  lumiere 
Jamais  d'un  pas  plus  lent  nVntra  dans  la  carri^re. 

Ce  debut,«n  comparaison  de  I'original,  est  faible  et  lan- 
guissant.  Lucain  dit : 

Segnior  Oceano  quam  lex  aeterna  vocabat 
Luctificus  Titan  numquam  magis  aethera  contra 
Egit  equos ,  curruinque  polo  rapiente  retorsit. 

Pour  varier  davantage  les  diff(^rentes  scenes  de  cette 
illustre  stance,  M.  d'Alembert  nous  a  lu  YiHoge  de 
M.  de  Sacy^  moins  connu  par  sa  traduction  des  Lettres 
de  Pline  et  par  le  TraiU  sur  FAmiiiey  que  par  I'ama- 
bilite  de  son  caractere  et  par  ses  liaisons  intimes  avec 
madame  la  marquise  de  Lambert.  II  s'est  attache  a  peindre 
les  charmes  d'une  society  si  douce ,  et  la  douleur  qui  sui- 
vit  leur  separation.  Jamais  M.  d'Alembert  n'a  rien  ^crit 
avec  plus  d^ame  et  de  sensibility.  Quoiqu'il  ne  lui  soit 
pas  echappe  un  seul  mot  sur  sa  propre  situation,  tout 
le  monde  a  reconnu  le  sentiment  qui  lui  dictait  des 
plaintes  si  tendres,  et  tout  le  monde  a  paru  les  parta- 
ger  (i  j.  II  faut  bien  que  cette  maniere  indirecte  defaire 

(dU  veaait,  comme  on  Ta  vu,  de  perdre  mademoiselle  de  L'Esj^ixiasse. 
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participer  le  public  a  ses  regrets  ait  ete  in^aimeu^  4elU 
cate  poui*  ne  point  ble$$er;  elle  a  meme  alt^ndriji  et  la 
philosophic  et  rainilie  lie  pouvaieot  repdre ,  ce  me  ^emble^ 
k  la  memoire  de  mademoiselle  d^  TE^pinas^e  ua  Uom* 
mage  plus  flatteur  et  plus  seo^ible^ 


01^^ 


Des  vingt  tragedies  qui  sont  sur  le  tableau  de  la  Co* 
m^die  Fraufaise  on  se  disposait  au  mains  a  nous  «a  ban- 
ner uue  J  Zuma ,  de  M.  Le  Fevre ,  lor»qiie  TecUj^kse  foro^ 
de  mademoiselle  Raucourt,  qui  devait  jouer  ua  despiilH- 
cipaux  roles  de  la  piece,  en  a  fait  intetrrompre  tput  a 
coup  les  repetitions.  Quelque  subite  qu'ait  ^te  cette  ca- 
tastrophe J  elle  a  cause  pen  de  surprise.  Apres  avoir  fait 
dans  son  debut  les  delices  et  Tadmiration  de  tout  Paris , 
mademoiselle  Raucourt  etait  parvenue  a  se  faire  huer 
sur  la  scene,  et  a  scaodaliser  dans  le  monde  les  per^ 
sonnes  meme  les  moins  susceptibles  de  scandale.  Jamais 
idole  ne  fut  encensee  avec  plus  d'ivresse,  jamais  idole  ne 
fut  brisee  avec  plus  de  mepris,  II  faut  readre  j<;istice  a 
toute  sorte  de  talens :  elle  a  eu  celui  d'etoqaer  daps  I'^s^ 
pace  de  pen  de  mois  la  ville  et  la  ^ur  par  Texces  de  «f3 
d^reglemens  comme  .par  les  rai^  prodigies  de  son  inno- 
cence. Avec  miUe  ecus  de  rente  elie  a  trouve  le  moyen, 
depuis  quatre  ans  qu'elle  etait  a  la  Gomedie  ^  de  faii^e 
pour  plus  4le  cent  mille  ecus  de  di^ltes.  Elle  avait  di^  4X^ 
douze  <i)evaui:  dans  son  ecu^rie,  deui;  ou  trois  jx0tites 
maisons^  uqe  quia^aioe  de  4pmBstiques  chpidis  avec 
beaucoup  de  recherche ,  et  <uBe  .garde^o)^  de^  plu^ 
riches  pour  femme  et  pour  homme.  Aussi  disait-elle  S041- 
vent,  a  propos  des  embarras  qui  I'oiftt  forcee  enfin  a 
^'eloigner  de  Paris,  qu'elle  ne  s'etonnait  plus  que  les 
femmes  ruinassent  tons  nos  jeunes  gens,  et  que  sa  propre 
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experience  lui  avail  trop  bieii  appris  que  c'^tait  de  tons 
les  gouts  du  monde  le  plus  ruineux.  Dans  ce  genre  de 
gloire  on  peut  dire  qu'elle  ne  le  ceda  guere  aux  plus 
grands  hommes  de  Tantiquite^  et  merila  souvent  le 
double  myrte  que  la  flatterie  crut  devoir  meler  aux  lau- 
riers  du  heros  qui  vainquit  Rome  etPompee.  Le  sort, 
quise  joue  des  plus  brillantesdestinees,  n'a  point  voulu 
que  noire  heroine  poursuivit  plus  long-temps  la  carriere 
ou  elle  avait  debute  avec  tant  d'eclat,  Ses  creanciers 
oat  ouvert  enfin  les  yeux  sur  le  danger  auquel  les  expo- 
sait  leur  foUe  confiance,  mais  trop  tard.  Les  mesures 
qu'ils  ont  voulu  prendre  pour  leur  surete  ont  determine 
la  jeune  nymphe  k  disparaitre ,  et  Ton  a  su  depuis  qu'elie 
etait  partie  a  franc  etrier  avec  un  petit  uniforme  de  dra* 
goDy  et  que  sous  ce  costume  elle  etait  demeuree  cachee 
plusieurs  jours  chez  un  fermier  des  environs  de  Paris, 
a  qui  elle  avait  persuade  qu'une  affaire  d'honneur  Tobli- 
geait  de  fuir  et  de  cherclier  un  asile  qui  put  la  sauver 
des  premieres  poursuites ,  etc.  On  la  croit  actuellement 
a  Bru^elles  ou  a  Spa.  En  attendant ,  on  n'a  rien  eu  de 
plus  presse  que  de  la  faire  rayer  du  tableau  de  la  Come^ 
die,  et  de  mettre  en  sequestre  le  peu  de  fonds  qu'elle  y 
pouvait  avoir.  Quoique  sa  mauvaise  conduite  eut  influe 
sur  ^s  talens /quoique,  loin  de  faire  aucun  progresdans 
son  art,  elle se  fut  negligee  au  point  d'oublier  meme  ses 
premieres  Etudes,  on  ne  peut  s'empecher  de  regretl^r 
les  superbes  dispositions  que  la  nature  lui  avait  pt*odi« 
guees,  la  beaute  la  plus  th^atrale  qu'on  eut  vue  dapui^ 
loQg-temps,  IWgane  le  plus  .sonore,  une  memoire  etoo** 
nante,  et  cette  intelligence  facile  qui  souvent  lui  faisak 
deviner  sans  effort  ce  qu'on  aurait  tente  de  prendre  pour 
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le  r^sultat  d'une  reflexion  suivie,  et  qui  nepouvait  etre 
chez  elle  que  Taper^u  d'un  instinct  heureux. 


Jezennemours f  roman  dramatique.  (Par  M.  Mercier 
le  dramaturge.)  Deux  volumes  in-8*.  II  y  a  dans  cet  ou- 
vrage,  comme  dans  tout  ce  que  nous  avons  vu  de  M.  Mer- 
cier,  des  peusees  et  des  situations  originales  et  bizarres , 
de  la  candeur,  de  Thonnetet^,  de  la  force  et  de  la  cha- 
leur  9  un  plan  broche  a  la  iiate ,  des  peintures  triviales 
et  des  details  de  mauvais  gout.  L'idee  de  Jezennemours 
semble  avoir  ete  prise  de  XAgathjon  de  M.  Wieland ; 
c'est  au  moins  le  meme  fonds ,  plus  grossierement  ebau- 
che  et  rhabille  a  la  moderne.  Agathon  debute  par  la 
description  d'une  £Ste  de  Bacchus ,  Jezennemours  par 
celle  d'une  orgie  chez  un  fermier  general.  Agathon  re- 
siste  aux  syst^mes  s^duisans  du  philosophe  Hippias,  et 
se  laisse  corrompre  par  les  enchantemens  de  la  belle  Da- 
nae.  Jezennemours  est  revoke  de  la  philosophie  de  Men- 
val,  dont  on  a  fait  une  espece  d'ath^e  fort  riche  et  fort 
humain;  mais  il  ne  pent  se  d^fendre  long-temps  des  se- 
ductions de  Faimable  Florimonde.  Apres  quelque  temps 
d'ivresse,  il  se  souvient  d'une  petite  Suzanne  ^  sa  pre- 
miere passion ,  comme  Agathon  se  souvient  de  sa  petite 
Psyche.  Si  I'un  a  ete  eleve  au  temple  de  Delphes  par  des 
prStres  fourbes  ou  fanatiques,  I'autre  le  futa  Strasbourg 
chez  les  Jesuites,  etc.,  etc.  Le  premier  volume  de  Je- 
zennemourSj  ou  Ton  trouve  les  conversations  du  jeuue 
homme  avec  le  philosophe  de  la  ferme  generate  ^  le  ta- 
bleau de  ses  premieres  amours ,  et  surlout  les  details  de 
son  education  chez  un  cur^  de  campagne  et  chez  les 
Freres  de  Saint-Ignace,  tout  ce  volume  a  du  caractere, 
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de  Tinteret ,  et  la  marche  en  est  assez  rapide ;  mais  il  s'en 
faut  beaucoup  que  la  seconde  partie  ait  le  mSnie  meritc. 
Jezennemours  et  Monval  ne  font  plus  rien  de  ce  gu'ils 
devraient  faire;  leur  caractere  change  absolument;  et 
si  Tauteur  fatigue  arrive  enfin  au  terme  de  sa  carriere , 
c'est  a  la  faveur  des  reconnaissances  les  plus  roma- 
nesques  et  de  mille  evenemens  precipites  sans  motif  et 
sans  vraisemblance.  II  est  a  remarquer  que  c'est  a  I'e- 
poque  oil  il  semble  avoir  voulu  s'eloigner  de  son  guide 
cpi'il  commence  a  s'egarer.  Quoique  I'ouvrage  de  M.Wic- 
land  nous  ait  surtout  interesse  par  I'id^e  ingenieuse  qu'il 
nous  donne  de  la  philosophie ,  des  arts  et  des  moeurs  de 
Tancienne  Gr^ce ,  nous  croyons  qu'on  en  aurait  pu  faire 
uiie  imitation  tres-utile  et  tres-heureuse  en  substituant 
k  ce  costume  antique  celui  de  notre  siecle.  Mais  pour- 
quoi  ne  pas  donner  a  la  copie  toute  Tetendue  dc  Tori* 
ginal  ?  Pourquoi  ne  pas  varier  davantage  le  lieu  de  la 
scene  ?  Pourquoi  ne  pas  montrer  Jezennemours  dans  les 
differentes  situations  ou  I'on  voit  Agalhon  chez  les 
pretres ,  chez  les  philosophes  ^  chez  les  femmes ,  a  la 

cour,   dans  la  faveur  et    dans  I'exil  ?   Pourquoi  ? 

Voila  beaucoup  de  questions  fort  ridicules  ou  du  moins 
fort  indiscretes.  M.  Mercier  sait  mieux  que  nous  ce 
qu'il  pouvait  faire ;  et  s'il  n'a  pas  su  peindre  avec  plus 
de  finesse  et  de  verite  le  cercle  etroit  dans  lequel  il  a 
bien  voulu  se  renfermer,  comment  eut-il  rendu  le  reste 
du  tableau  ? 


V^cole  des  PheSy  par  M.  E.  Retif  de  La  Bretome, 
avec  cette  epigraphe  :  «  Forme  ton  fils  comme  ta  femme 
voudrait  qu'on  t'eut  forme ;  eleve  ta  fille  comme  tu  vou- 
drais  qu  on  eut  eleve  ta  femme  » ;  en  Franco ;  trois  gros 

Tom.  IX.  7 
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Yolimies  in-8".  Ce  roman  ne  merite  et  n'aura  pas  le  siic- 
ces  du  Pajsan  perverti;  mais  il  vaut  mieux,  a  beaucoup 
d'^gards ,  que  la  plupart  des  autres  ouvrages  du  mSme 
auteur.  On  fxeut  regarder  M.  Retif  comme  un  des  plus 
robustes  cyclopes  de  la  forge  de  Jean-Jacques.  II  n'a  cer- 
tainemeot  ni  I'eloquence,  ni  le  gout  du  philosophe  ge- 
ne vois,  mais  il  en  a  quelquefois  la  force  et  Toriginalit^ ; 
il  parait  surtout  en  avoir  Spouse  les  principes  et  la  phi- 
losophic. Gette  nottvelle  production  de  sa  plume  infati- 
gable  est  une  esp^ce  de  caricature  ^J^mile ,  a  Tusage  des 
fermiers  el  des  marchands  de  la  rue  Saint-Denis ;  cepen- 
dant,  au  milieu  d'un  fatras  de  vues  mal  dirig^es  et  de 
situations  communes  et  triviales,  vous  trouverez  des 
id^es  fortes^  des  peintures  neuves  ^  et  surtout  des  details 
de  la  plus  grande  yerite.  Toute  la  conduite  de  ce  roman 
est  cxtravagante y  absurde;  mais,  au  moment  oil  vous 
^tes  pr^t  a  jeter  le  livre ,  vous  rencontrez  une  page  heu- 
reuse  et  des  moroeaux  de  dialogue  d'un  naturd  et  d'une 
simplicity  rares.  On  ne  se  fait  point  Tidee  d'une  tete 
plus  singulierement  organisee  ^  d'un  melange  plus  eton- 
nant  de  platitude  et  de  genie ,  d'ignorance  et  d'instruc- 
tion ,  de  sagesse  et  de  folic.  V&cole  des  Pet*es  ne  respire 
a  la  verite  que  Tinnocence  et  la  vertu ;  mais  ce  genre 
n'est  pas  celui  qui  reussit  le  mieux  a  M.  Retif  de  La  Bre- 
tonne;  c'est  un  champ  trop  uni,  Irop  resserre  pour  la 
bizarrerie  de  son  imagination.  II  n'a  pu  se  tirer  d'embar- 
ras  qu'en  cxagerant  les  exagerations  memes  de  Rous- 
seau ,  et  en  developpant  tout  ce  que  ses  paradoxes  ver- 
tueux  ofFrent  de  plus  chimerique  et  de  plus  Grange.  II 
fait  un  grand  eloge  de  I'institution  morave  du  comte  de 
Zinzendorf^  dont  il  estropie  le  nom ;  il  voudrait  etablir 
une  cpmmunaute  fondee  a  pen  pres  sur  ies  mSmes  prin- 
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cipes.  Son  livre  finit  par  une  petite  Encyclopedie  rustique 
aussi  curieuse  que  tout  le  reste. 


Ljsttr^  de  madame  d'J&pinay  a  M,^  Vabbi  GalianL 

29juin  177C. 

Cest  certainement,  mon  cher  cliarmant  abbe,  une 
correspondance  unique  que  la  notre.  Nous  nous  ^crivons 
toutes  les  semaines  des  lettres  de  trois  ou  quatre  pages, 
dans  lesquelles  on  ne  trouve  autre  chose,  sinon,  je  me 
porte  blen^  je  suis  malade,  je  suis  gaie,  je  suis  triste,  il 
fait  chaud  j  il  fait  froid ,  un  tel  est  parti ,  un  autre  ar- 
rive ^  etc. ;  et  nous  sommes  contens  de  nous  comme  des 
rois,  nous  nous  trouvons  de  I'esprit  comme  quatre.  Si 
par  hasard  un  courrier  manque,  voila  des  plaintes,  des 
crls;  il  semble  que  tout  soit  perdu.  Savez-vousque  jecom* 
mence  a  penser  que  nous  sommes  bien  plus  heureux  que' 
nous  ne  le  crpyons  ?  Puisque  vous  I'Stes  de  ma  meilleure 
sante,  je  vous  dirai  qu'elle  chemine  vers  la  robusticite  ; 
et,  pour  vous  donner  du  nouveau,  j'ajouterai  que  je  me 
remets  non  a  Iravailler ,  mais  a  penser,  et  si  ce  bon  etat 
dure,  je  ne  desespere  pas  de  pouvoir  continuer  mes  Dia- 
logues sur  TEducation  (i).  II  faut  que  je  vous  commu- 
nique quelques-unes  des  idees  qui ,  tout  en  revant,  m'ont 
passe  par  la  tete.  Je  me  suis  demande  pourquoi  les  ani- 
raaux,  qui  jusqu'a  present  son!  bien  nos  tres-humbles 
serviteurs ,  s'avisent  de  naitre  avec  le  degre  de  perfec- 
libilite  qui  leur  est  propre ,  tandis  que  I'espece  humaine 
travaille  depuis  la  naissance  jusqu'a  la  morl  pour  n'at- 
teindre  qu'au  degre  qui  lui  est  propre ;  et  puis  je  me  suis 

(i)  Voir  tome  VJIl ,  page  349  et  note. 
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demande  si  I'avantage  ^tait  pour  eux  ou  pour  nous.  Avant 
de  vous  dire  ma  reponse  ^  il  faut  que  vous  srachiez  que 
j'ai  fait  mes  deux  questions  a  un  homme  d'esprit ,  a  un 
savant,  qui,  au  lieu  de  r^soudre  le  probleme,  m'a  dit : 
«  Lisez  un  livre  de  Bordeu  qui  vient  de  paraitr^.  » 

Lire!  moi  lire!  ai-je  dit.  Jamais.  Des  faits  tantqu'on 
voudra ;  mais  en  fait  de  raisonnement  je  ne  lis  que  dans 
ma  tele.  3'ai  devio^  tout  ce  que  je  sais,  el  je  devinerai 
ce  que  je  ne  sais  pas...  En  verite,  I'abbe,  il  y  a  des  nio- 
Ynens  ou  je  suis  assez  foUe,  assez  vaine  pour  croire  que 
j'ai  devine  le  monde.  Je  n'ai  pourtant  pas  tout-a-fait  de- 
vine  a  moi  toute  seule  la  reponse  a  ma  premiere  ques- 
tion. J'ai  bien  dit,  c'est  que  chaque  espece  d*animaux 
n'est  occup^e  que  de  ce  qui  lui  est  propre ;  mais  cela  ne 
me  satisfait  pas.  J'en  ai  parle  au  philosophe  (i)  (a  qui, 
par  parenthese ,  vous  devez  toujours  une  reponse);  il 
m'a  dit :  J*y  ai  rev^  plus  d'un  jour.  C'est  que  chaque  es- 
pece d'animaux  a  son  organe  predominant  qui  la  sub- 
jtigue,  et  que  Fhomme  a  tous  les  siens  dans  un  degr^  de 
faculte  combin^e,  dont  le  centre  est  la  tete  et  la  pensee. 
II  m'apporta  un  exemple,  mais  je  ne  puis  pas  vous  le 
dire,  vous  le  devinerez.  Il  naquit  trois  enfans  jumeaux, 
il  y  a  vingt  ans,  a  Amsterdam ,  je  crois ;  ils  ^taient  imbe- 
ciles, feroces,  sauvages;  un  seul  de  leurs  organes,  des 
I'age  de  dix  ans,  ^lait  a  son  point  de  perfection  et  d'une 
perfection  monstrueuse.  Et  quel  organe  ?  devinez ,  car 
c'est  prccis^ment  ce  que  je  ne  diraj  pas.  Eh  bien ,  ces 
trois  enfans  n'etaient  absolument  propres  qu'ii  une  seule 
chose ,  et  il  n'y  eut  point  de  puissance  humaine  qui  put 
les  empecher  de  remplir  leur  vocation.  lis  moururent 
epuises  avant  I'age,  etc.  Vraiment,  lui  ai-je  dit,  cela  me 

(i)  Norn  donne  a  Diderot  dans  sa  society  intime. 


juiw  1776.  10 1 

fait  resoudre  ud  autre  probleme,  c'est  de  trouver  pour- 
quoi  les  gens  de  genie  sont  si  betes... 

Quant  a  savoir  dequel  cote  est  I'avantage,  je  decide 
pour  les  animaux ;  ils  n'ont  ni  la  peur  de  mourir,  ni  Ta- 
mour  des  richesses ;  ils  n'en  ont  pas  meme  le  besoin... 


PounQuoi  l'homme  ne  nait  pas,  comme  les  AmMAUX, 

AVEC  LE  DEGRE  DE  PERFECTION  QUI  LUI  EST  PROPRE  ? 

Ge  probleme  est  si  peu  de  pure  curiosite,  que  de  sa 
solution  dependent  peut-etre  toute  la  psychologie  et 
toute  la  morale.  Quelque  envie  qu'ait  eue  Jean-Jacques 
de  ramener  les  hommes  au  doux  etat  de  quadrup^des,  it 
a  ete  force  de  convenir  que  la  faculle  de  se  perfectionner 
etablissait  une  difference  specifique  de  rhomme  a  Taoi- 
inal ;  et  c'est  dans  cette  faculty  qu'il  a  trouve  la  source 
funeste  de  toutes  nos  erreurs,  de  toutes  nos  peines  et  de 
toute  notre  depravation.  Le  plus  sublime  r^veur  du  sifecle 
dernier,  Pascal,  n'a  fond^  son  systeme  que  sur  cette 
qualile  distinctive  de  Thomme.  «  Nous  naissons,  dit-il, 
dans  la  misere  et  dans  la  faiblesse;  c'est  la  preuve  du 
peche  originel.  Nous  naissons  avec  le  d^sir  et  les  moyens 
de  nous  perfectionner ;  c'est  la  preuve  du  bonheur  au- 
quel  nous  etions  destines,  el  que  nous  devons  retrouver 
daos  une  autre  vie... » 

Avant  de  chercher  h  resoudre  la  question ,  essayons 
de  la  bien  determiner.  Est-il  absolument  vrai  que  les 
animaux  naissent  tons  avec  le  degre  de  perfectibilite  qui 
leur  est  propre  ?  N'est-il  pas  Evident  d'abord  qu'il  faut 
en  excepter  ceux  qui  ont  ete  assez  mal  avises  pour  s  as- 
socier  avec  nous?  Ceux  a  qui  nous  faisons  habituellement 
la  guerre  n'acquierent-ils  pas  un  degre  de  prevoyance 
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iqu'ils  n'auraient  point  eu  d'ailleurs?  Ceux  qui  oat  bes€iiij 
de  ruse  ou  d'adresse  pour  se  procurer  leur  siftsistaoce 
bu  pour  veiller  a  icur  si^rete  ne  deviennent-ils  pas ,  a 
force  d'experience ,  plus  ingenieux  et  plushabiles?  Eufin^ 
a  bien  examiner  les  choses,  ne  trouverait-on  pasqu'ilen 
est  de  cette  perfectibilite  comme  de  toutes  les  autres  fa-* 
cultes  de  notre  espece ,  sur  lesquelles  nous  ne  difFi^rons 
des  autres  animaux  que  du  moins  ail  plus,  ou  du  plus 
au  moins?  Qui  nous  assurera  meme  que  les  fourmis,  les 
abeilles,  les  castors  aient  toujours  v^cu  euSociete  comme 
nous  les  voyons  vivre  aujourd'hui? 

U  est  evidient  que  I'homme  est  inflniment  sup^rieur  a 
tons  les  autres  animaux ,  et  par  le  systeme  general  de 
son  organisation  y  et  par  Tusage  heureuxque  Texperience 
et  la  societe  lui  ont  appris  a  faire  de  ses  forces  et  de  ses 
lumieres ;  mais  a  qnoi  lient  done  ce'  degre  de  perfecti- 
bilite' qui  parait  lui  appartenir  exclusiTement,  du  moins 
sous  deux  rapports  frappans  ?  Le  premier,  c'est  que  le 
terme  de  ce  progres  est  k  la  fois  plus  vague  et  plus  elai- 
gne ;  I'autre ,  que  la  marche  en  est  plus  lente  et  plus  im- 
perceptible. L'extreme  difference  que  Ton  pent  remar- 
quer  entre  I'accroissement  de  Thomme  et  celui  de  tons 
'  les  autres  animaux  ne  suffirait-elle  pas  seule  pour  expli- 
querl'enigme?De  tons  les  etres  organises  rhomme  est  sans 
doute  celui  dont  les  forces  croissent  et  se  developpent 
avec  le  plus  de  lenteur.  II  passe  a  naitre  la  moitie  du 
temps  destine  a  remplir  le  cercle  born^  de  son  existence, 
et  I'autre  a  mourir.  Le  degre  de  perfection  auquel  il  peut 
esperer  d'atteindre,  sanspouvoir  etre  determine  avec  la 
derniere  precision,  Test  jusqu'a  un  certain  point  pour 
Pespece  comme  pour  I'individu,  et, parvenu  a  ce  degre, 
iious  I'avons  toujours  vu  force  de  s'arreter  ou  condamne 
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a  dechoir.  Qu'en  conclurons-nous  ?  que  I'homnie  est  de 
toutes  les  combinaisons  organiques  ia  plus  ingenieuse, 
la  plus  conipliquee,  la  plus  parfaile,  mais  par<-Ia  meme 
aussi  la  plus  lente  a  se  former,  la  plus  subtile  et  la  plus 
frele.  La  grande  souplesse  que  coneepveut  ses  fibres  du- 
rant  une  si  longue  enfaace,  la  progression  gradueile, 
mais  insensible  et  lente  de  son  accroissement ,  le  rendent 
plus  propre  sans  doute  qu'aueun  autre  animal  a  recevoir 
les  differentes  formes  et  les  differentes  modifications 
dont  sa  nature  peut  etre  susceptible ;  elles  le  rendent 
douc  plus  propre  qu'aucun  autre  a  participer  aux  avas- 
tages  et  aux  iaconveniens  de  I'education  et  de  la  so- 
ciete. 

Je  pense,  comme  Fa  dit  I'abbe  Galiani^  que  la  plupart 
des  animaux  ont  un  organe  predominant  qui  les  sub- 
jugue  et  qui  determine  exclusivement  leur  instinct;  mais 
je  ne  crois  pas  la  regie  sans  exception,  et  je  ne  sais  pas 
noa  plus  si  la  plupart  des  hommes  ne  restembleraient 
pas  encore  a  cet  egard  aux  animaux,  sUis  fussent  demeu- 
res  isoles  dans  les  forets  :  ce  qu'il  y  a  de  sur,  c'est  qu'au- 
jourd'bui  meme,.  tout  deaatures  que  nous  sommes  par 
nos  institutions  sociales,  nous  rencontrons  encore  assez 
souvent  des  hommes  qui  paraissent  determines  par  un 
ascendant  invincible  a  s'appliquer  a  uue  seule  chose ,  et 
I  seraient  tout-a-fait  incapables  d'en  faire  une  autre.  II  y 
a  cent  mille  a  parier  contre  un  que  si  La  Fontaine  n'avait 
pas  fait  des  fables  et  Gessner  des  idylles ,  jamais  ni  I'un 
ni  I'autre  n'eussent  rien  fait. 

Quoi  quUl  en  soit,  on  ne  peut  nier  que  la  perfection 
ideale  de  Thomme  ne  consiste  que  dans  la  plus  exacte 
proportion  de  toutes  ses  forces  et  de  tous  ses  rapports  ^ 
dans  I'iisage  le  pl<us  constant  et  le  plus  varie  de  toutes 
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les  facultes  qu'il  a  revues  de  la  nature ,  ou  qu'il  a  pu  ac- 
querir  a  force  de  genie  et  de  travail.  G'est  la  du  moins 
rhomme  social, rhomme  citoyen  de  Platon.QuiDconque, 
pour  se  devouer  a  un  seul  ohjet,  neglige  tous  les  autres^ 
est  une  espece  de  monstre  en  morale ,  et  peut  devenir 
un  Stre  fort  pernicieux  a  la  societe.  Ne  vous  etonnez 
done  plus  si  le  premier  des  legislateurs  bannit  de  sa  re- 
publique  les  artistes  et  les  poetes. 

On  peut  avouer  que  les  hommes  qui  se  sent  appliques, 
toute  leur  vie  au  bel  esprit  ou  a  tout  autre  art  quel- 
conque  se  trouvent  rarement  etre  propres  a  autre  chose. 
Madame  de  Tencin,  en  appelant  les  gens  de  lettres  de 
sa  societe  ses  b^fes ,  se  servait  done  d'une  expression 
beaucoup  plus  simple ,  beaucoup  plus  pbilosophique 
qu'on  ne  serait  tente  de  le  croire,  surtout  lorsqu'on  se 
souvient  qu'elle  padait  des  Fontenelle ,  des  La  Motte  et 
des  Mairan... 

Ceci  me  rappelle  un  trait  de  M.  de  Montesquieu  ^ 
qu'on  n'eut  gu^re  attendu  de  sa  philosophie ,  et  que  son 
ami  Tabbe  Quesnel  m'a  racont^  vingt  fois.  Il  Tavait  prie^ 
en  partant  pour  sa  terre,  de  vouloir  bien  veiller  sur  Fe- 
ducation  de  son  fils ,  qu'il  venait  de  mettre  au  college 
d'Harcourt.  Revenu  a  Paris ,  il  n'eut  rien  de  plus  presse 
que  d'aller  deniander  des  nouvelles  du  jeune  homme  au 
digne  ecclesiastique  a  qui  il  I'avait  recommande  pendant 
son  absence.  Ses  moeurs  ?  — •  Ne  laissent  rien  a  d^sirer. 
—  Son  caractere  ?  —  Doux  et  liant ;  tous  ses  camarades 
le  cherissent.  — Jusque-la  sa  tendresse  paternelle  sem- 
blait  jouir  de  la  satisfaction  la  plus  entiere.  L'abb^  crut 
y  ajouter  encore  en  lui  appreiiant  que  ses  maitres  etaient 
infiniment  contens  de  son  application ,  qu'il  avait  beau-r 
coup  de  gout  pour  les  sciences,  et  surtout  pour  I'histoire 
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naturelle ,  oil  il  avait  deja  fait  des  progres  ^toimans  a 
son  age.  A  ce  mot,  M.  de  Montesquieu  palit,  se  jeta 
dans  un  fauteuil  avec  toutes  les  marques  du  plus  profond 
desespoir.  «  Ah !  mon  ami ,  vous  ^le  tuez  :  voila  done 
toutes  mes  esp^rances  perdues !  Yous  savez  quel  projet 
]*avais  form^  pour  cet  enfant,  la  charge  que  je  lui  des- 
tinais ;  e'en  est  fait ,  il  ne  sera  jamais  qu^un  homme  de 
lettrcs ,  un  original  comme  moi ,  et  nous  n'en  ferons  ja- 
mais autre  chose.  »  La  moitie  de  la  prediction  s'est  ac- 
complie  :  M.  le  baron  de  Montesquieu  vit  obscurement 
dans  ses  terres  ^  occupe  d'insectes ,  de  messes  et  de  pa- 
pillons ;  car  a  son  gout  pour  I'histoire  naturelle  s'est 
jointe  encore  une  devotion  tr^s-outreeettrfes-minutieuse. 
U  serait  temps  sans  doute  de  revenir  a  notre  sujet; 
mais,  apr^s  Tecart  que  nous  venons  de  faire,  il  vaut 
bien  mieux  attendre  la  r^ponse  de  I'abb^  Galiani. 


Couplets  de  M.  le  dug  pe  Nivernais. 

Air  de  la  romance  du  BarHer  de  Sefilie. 

D'aimer  jamais  si  je  fais  la  folie, 
Et  que  je  sois  le  mattre  de  men  choix , 
Gonnaid ,  A.inour ,  celle  qui  sous  tes  lois 
Pourra  fixer  le  destin  dc  ma  vie. 

Je  la  voudrais  moios  belle  que  geutlUe , 
Trop  de  fadeur  suit  de  pres  la  beaute; 
Yeux  languissans  peiguent  la  yohipte^ 
Joli  minois  du  feu  d'amour  petille. 

Je  la  voudrais  sans  gout  pour  la  parure, 
Sans  negliger  le  soin  de  ses  appas ; 
Quelque  peu  d'art  qui  ue  s'aper^oit  pas 
Ajoute  encore  un  prix  a  la  nature. 
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}e  la  voudrais  o'ajant  point  d'autre  enVie , 
D'a litre  boaheur  que  celui  de  ra'aimer. 
Si  cet  objet,  A.inoury  peutse  trouver^ 
De  te  servir  je  ferai  la  folie. 


Couplet  de  M.  Lemierr£ 

A  Madame  Seguier  pour  le  jour  de  sa  fete. 

De  Marguerite  on  conn;iit  Ja  disgrace^ 
On  la  bannit  de  rOljmpe  chretien. 
Voire  triomphe  est  plus  siir  que  le  sien , 
Dans  tons  les  coeurs  vous  gardez  votre  place. 


Impromptu  a  madame  la  vicomtesse  de  Belsunge, 

<^ui  distribuait  a  sa  societe  des  cordond  de  montre ,  talismans  qu'elle  avail  imagines  , 

diiaitrrile .  pour  le  lairs  des  amis. 

Qui  revolt  ce  cordon,  ainsi  le  dit  Toracle, 

A  I'instant  devient  votre  ami. 
J'admire,  je  benis,  figl^,  ce  doux  miracle, 
Et  Yy  crois  plus  qu'a  ceux  de  saint  Remi. 
Le  prodige  eiitparu  moius  crojable,  et  pour  cause  y 
S  il  pouvait  empecher  qu'en  voyant  vosappas, 
Cet  air  si  fin  qui  plait  etqui  n'y  songe  pas, 
Ce  sourire  encbanteur  et  ces  levres  de  rose, 
L'ami  bientot,  !l6gle,  ne  devint  autre  pbose. 


NouvEAu  Dialogue  des  Morts. 

J^rasme  et  Luther. 

Luther.  A  vous  une  statue,  a  vous  (i)! 
Erasme.  A  moi.  La  reine  du  monde  pouvait-elle  faire 
tnoins  pour  son  panegyriste? 

(i)La  ville  de  Rotterdam,  la  palrie  d'Erasme,  lut  fit  eriger  une  statue 
apres  sa  mort.  (  Note  de  Grimm,) 
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Luther.  Oui ,  la  Folie ,  la  reine  du  monde.  Ne  voila- 
t-il  pas  une  de  ces  vieilles  impertiuenoes  dont  vous  avez 
rempli  toiis  vos  ouvrages? 

irasme.  £t  dont  le  monde  oil  nous  sommes  ne  m'a 
pas  encore  disabuse* 

Luther.  £h  bien  >  moi  ^  je  pense  avoir  protiv^  que  la 
sagesse,  lorsqu'un  hdmnoe  de  courage ,  un  homme  tel 
que  Martin  Luther  &it  valoir  ses  droib^  en  impose  non* 
seulement  a  la  Folie ,  mais  a  toutes  les  puissances  du  ciel 
et  de  la  terre. 

ilrcLsme.  Sans  vouloir  vous  (iisput^n*  vos  iiucces,  vous 
pardonnerez  a  Tami  de  la  Folie  de  croire  que ,  si  vous 
aviez  ete  moin&  des  notres  y  vous  n'auriez  jamais  pu  faire 
de  si  grandes  et  de  si  belles  choses.  Vous  lui  pardonne- 
rez d'oser  vous  dire  que  Thistoire^  ce  riche  tableau  des 
extravagances  humaines^  n'en  offre  peut-Stre  aucune 
qui  nous  ait  cout^  aussi  cher  que  vos  sages  lemons* 

Luther.  EsK^e  ma  £3iute  k  cnoi  si  Tambitioa  des  grands 
s'est  melee  mal  a  propos  de  mes  projets  ? 

irasme.  iNfon ;  maijs  avouez  aussi  que  c'est  cette  mal* 
heureuse  ambition  qui  les  a  fait  reussir;  qu'ainsi,  pour 
les  affaires  de  la  religion  <comme  pour  toutes  1«  autres^ 
on  ne  parvient  a  rien  dans  le  moiide  sans  le  secours  de 
la  Folie,  pas  meme  a  fairte  de  la  rai&oa. 

Ludier.  Savez-vous  bien,  monsieur  le  railleur,  qtt'avec 
tout  votre  bel  esprit  ila's^uraittenuqu'a  moi  de  vous  faire 
griller  en  place  puhlique  ?  savez*vous  bien  que  ce  pauvr^ 
Michel  Ser vet  le  merita  beaucoup  moins  que  vous  ( i )  ? 

^rasme.  D'accord ;  mais  a  present  je  ne  vous  en  dirai 
pas  moins  les  mSmes  choses. 

(i)  Michel  Servet,  fameax  anti-trinitaire^  deoonce  par  CalTin,  et  hrtAk  vif 
a  Geoeve  le  37  oclobre  i553.  Il  elait  neon  i5o9  a  ViUaskOTa ,  en  Aragott* 
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Luther.  Ame  de glace,  a  votre  gre  la  verite  n'est  done 
qu'un  jeu  ?  a  votre  gre  Thomme  de  bien ,  assez  heiireux 
pour  la  connaitre,  n'est  done  pas  oblige  de  I'annoacer  a 
quelque  prix  que  ce  soil  ? 

^rasme,  J'admirerai,  si  vous  voulez,  votre  zele.  II 
n'ea  faut  pas  moins  pour  devenir  martyr  ou  chef  de 
secte ;  mak  ce  sont  deux  genres  de  gloire  que  je  n'eus 
jamais  la  fantaisie  de  desirer.  Je  vous  dirai  mSme  entre 
nous  que  cette  verite  dont  on  parle  tant ,  que  je  respecte 
fort  y  ne  ^ne  parait  pas  avoir  ete  jusqu'ici  d^un  grand 
usage  a  Thumanite. 

Luther.  Qu'osez-vous  dire?  vous  confondez  apparem- 
meni  les  vaines  ddcouverles  de  la  physique  et  de  la  geo- 
metrie  avec  les  sublimes  verites  que  nous  enseiguent  la 
theologie  et  la  morale. 

Erasme.  Je  serais  bien  fach^  de  les  confondre.  Les 
connaissances  que  vous  afFectez  de  dedaigner  ont  etendu 
la  sphere  des  arts,  ont  augmente  sensiblement  la  somme 
de  nos  jouissances ;  et  si  elles  n'ont  pas  servi  h.  nous 
rendre  meilleurs ,  elles  ont  servi  du  moins  a  nous  rendre 
plus  heureux.  C'est  bien  quelque  chose. 

Luther.  Plus  je  vous  ecoute,  et  moins  je  vous  en- 
tends. 

£rasme.  Si  voire  theologie,  votre  metaphysique,  votre 
morale,  etaient plus  claires  qu'elles  ne  le  sont,  nous  nous 
entendrions  mieux.  Je  conviens  qu'il  est  peu  de  verites 
dont  la  connaissance  ne  puisse  devenir  utile ;  mais  je  suis 
persuade  qu'il  en  est  beaucoup  dont  la  recherche  est 
vaine,  et,  qui  plus  est,  infiniment  dangereuse. 

Luther,  U  y  a  dans  ce  que  vous  venez  de  dire  quelque 
chose  d'assez  juste ;  mais  ne  me  suis-je  pas  arr^te  a  pro- 
pos  ?  n'ai-je  pas  fix^  des  limites  convenables  ? 
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ilrasme.  Ge  que  voud  avez  fait  serait  trop  long  a  dis- 
cuter ;  mais  il  est  certain  qu'on  ne  s'est  point  arrSte  avec 
Tous,  et  que,  par  la  mSme  raison  qui  vous  a  fait  franchir 
les  anciennes  bornes ,  on  a  ose  franchir  celles  que  vous 
aviez  poshes  avec  tant  de  confiance. 

Luther.  Helas !  je  Tai  appris  depuis  que  nous  sommes 
ici.  Si  je  I'avais  prevu  de  mon  vivant !  mais  c'est  pr^ci- 
sement  la  Foeuvre  du  diable. 

Erasme.  Eh !  non ;  c'est  une  suite  naturelle  de  ce  que 
Tous  avez  fait,  de  ce  que  feront  toujours  ceux  qui^ 
comme  vous,  auront  la  manie  des  revolutions.  Vous  ou* 
bliez  que  le  monde  est  ce  qu'il  est  depuis  plusieurs  mil- 
liers  de  siecles,  et  vous  vous  imaginez  qu'en  soufflanl 
un  pen  la  ppussiere  qui  couvre  le  petit  point  -que  vous 
occupez,  vous  pourrez  changer  tout  le  mouvement,  tous 
les  ressorts  de  celte  machine  immense. 

Luther.  Mais  n'ai-je  pas  fait  changer  en  effet  la  face 
de  FEurope  entiere  ? 

Erasme.  Oui ,  vous  avez  opere  des  choses  prodi- 
gieuses ;  mais  ne  compter- vous  pour  rien  le  gout  des 
arts  que  I'ltalie  emprunta  une  seconde  fois  de  la  Grece, 
la  decouverte  d'un  nouveau  monde,  Tagrandissement 
de  deux  ou  trois  puissances,  la  poudre  a  canon,  Tim- 
primerie  et  les  lettres  de  change  ? 

Luther.  Vous  reconnaissez  du  moins,  sophiste  opi- 
nialre ,  que  I'espece  humaine  s'est  perfectionnee  a  beau- 
coup*  d'egards. 

irasme.  Un  peu ;  mais  aux  prejugcs  que  vous  avez 
pu  detruire  n'en  avez- vous  pas  substitue  tfautres?  n'avez- 
vous  j)as  pretendu  accorder  aux  hommes  la  liberty  de 
penser,  et  la  leur  refuser  ensuiteselon  vos  convenances? 
Les  grands  et  les  philosophes  n'ont-ils  pas  ete  beaucoup 
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plus  loin  que  yous  n'aurie?  voulu  ?  et  ne  $'est-<>n  pas  mo- 
que  de  vous  pt  de  vos  inconsequences ,  comme  voiis  vous 
^tiez  moqu^  yous*meme  du  pape  et  de  ses  bulles  ? 

Luther.  Tant  pis  pour  les  grands  et  pour  les  philo- 
sophes ;  le  peuple  cependant  e$t  devenu  moins  ignorant , 
moins  malheureux. 

^rasme.  h^\  croyez  qu'il  a  gagn^  biien  plus  au  pro- 
gres  sensible  du  commerce ,  du  luxe  et  des  arts  ^  qu'au 
progr^s  trop  douteux  de  la  religion  et  de  la  morale.  De 
quelle  instruction  le  comniuo  des  hommes  peut-il  etre 
susceptible?  Nous  ne  saisissons,  nous  ne  saisirons  jamais 
que  les  idees  que  nos  sens  et  notre  imagination  peuvent 
atteindre.  Le3  meilleurs  esprits,  en  tachant  de  s'elever  a 
des  idees  plus  abstraites,  ne  parvienncnt,  a  force  de 
genie  et  de  travail,  qu'k  reconnaitre  I'inceilitude  de  tous 
les  principes  et  de  toutes  les  notions  re9ues.  Le  doute 
et  rindi(r<6reqce  sont  le  triste  fruit  de  lenrs  peines  et  de 
leurs  veilles.  Comment  imaginer,  apr^s  cela,  que  la  re- 
cherche de  la  verite  puisse  convenir  a  Thomme,  qui, 
pour  6tre  heureux,  a  besoin  de  croire,  d'esperer  et  de 
craindre,  qui  en  a  tellement  besoin ,  que ,  lorsqu'il  cesse 
de  croire,  d'esp^rer  et  de  craindre ,  il  cesse  aussi  d'agir, 
et  ne  traine  plus  quune  existence  parfaitement  apa- 
thique,  celle  du  vrai  philosophe,  le  plus  inutile  et  peut- 
etre  le  plus  infortune  de  tons  les  ^tres  ? 

Luther,  Voila  vraiment  un  fort  beau  discoiirs ;  mais 
je  ne  m'attendais  guere  a  me  voir  confiindu  ainsi  avec 
inessieurs  les  philpsophes.  N'all^z-^vous  pas  me  faire  tout 
a  I'heure  encyclopediste  ? 

^rasme.  Cela  serait  beaucoup  moins  difficile  que  vous 
pe  pensez ;  il  y  a  meme  «i  parier  que  sans  vous  et  vo$ 
confreres  jamais  VEncjrchpedie  ne  se  fut  avisee  de  pa- 
faitre. 


JUIW   1776.  Ill 

Luther.  Je  voos  connais ,  et  je  yous  remercie  de  I'hon- 
neur  que  yous  voulez  bieli  me  faire;  mais^  de  bonne  foi^ 
preteudriez-Yous  me  prouver  que  j'ai  rendu  un  mauvais 
service  a  Fhumanite  en  combattant  de  toute  ma  puis- 
sance les  prejuges  destructeurs  du  fanatlsme  et  de  la  su- 
perstition ? 

^rasme.  Je  ne  dis  point  cela :  j'ai  seulement  la  vanite 
de  croire  que  j'ai  fait  mieux  que  yous." 

LuJther.  Fort  bien :  en  vous  moquant  de  tout  ie  monde  ? 

^rasme.  Peut-etre.  J'ai  ose  combattre  les  mtoes  pre- 
juges que  YOUS ;  mais  je  ne  les  ai  gu^re  attaques  qu'avec 
Farme  du  ridicule,  et  cette  arme  est  a  la  fois  la  plus  douce 
et  la  plus  sure.  J'ai  tach^  de  miner  le  pouvoir  du  despo- 
tisme  religieux  sans  ie  faeurter  de  front ;  et  si  vous  aviez 
su  vous  contenter  de  la  mSme'  gloire ,  je  presume  que 
nous  aurions  prepare  insensiblement  la  revolution  qui 
s'estfaite  dans  les  idees,  et  que  nous  I'aaTions  excitee 
ainsi  sans  aucune  secousse  violente^  sans  aucune  fer^ 
mentation  facheuse;  peut-^Jre  iheme  les  esprits  se  se- 
raient^ils  contenus  alors  dans  les  bomes  oil  vous  desireriez 
de  les  voir  aujourd'bui.  II  existe  actuellement  (i)  un 
$age  au  pied  du  naont  Jura  (^),  qui ,  en  suivant  cette  me- 
thode ,  mais  avec  cent  fois  plus  d'esprit  que  nous  n'en 
avions  tons  ensemble^  est  parvenu  a  d^truire  lui  seul 
plus  de  prejuges,  plus  d'erreurs^  que  les  th^ologiens  et 
les  philosophes  de  plusieurs  siecles  n'en  avaient  pu  ima- 
giner. 

Luther.  Je  n'entends  et  ne  veux  rien  entendre  a  ce^. 
distinctions  fri voles,  a  ces  menagemens  pusillanim'^.  Si 
ce  que  nous  savons  de  la  verite  est  peu  de  chose ,  nous 
n'en  sommes  pas  moins  obliges  ^  dire  ce  peu  que  nou^ 

(i)  Ce  Dialogue  a  etc  ccril  en  1 776.  {Note  de  Grimm  )       (2)  Voltaire, 
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savons,  avec  toute  la  franchise  et  toute  la  fermete  d'une 
ame  iotrepide* 

^rasme.  Je  penserai  comme  vous  lorsque  je  serai  biea 
coavaiacu  que  ce  pen  de  verite  interesse  essentiellement 
le  repos  et  la  felicite  des  homnies.  Jusque-la  je  persiste- 
rai  a  garder  le  silence  oua  merejouir  de  leurs  ridicules. 
Ce  que  nous  appelons  du  beau  nom  de  philosophie  ne 
sert  le  plus  souvent.qu'a  remplir  notre  ame  d'inquietude 
et  d'ennui.  Le  prejuge  le  plus  absurde,  pourvu  qu'il  re- 
pose doucement  ma  pensee,  me  determine  a  contracter 
de  bonnes  habitudes ,  et  me  rend  ainsi  mon  bonheur  et 
mes  devoirs  plus  faciles^me  parait  preferable  a  toute  Tor- 
gueilleuse  sagesse  des  pretendus  penseurs,,  et  je  ne  mets 
aucune  comparaison  entre  Thomme  de  genie  qui  trourera 
le  secret  d'etablir  un  prejuge  vraiment  utile,  et  celui  qui 
fera  les  plus  savantes  decouvertes  qu'il  soil  possible  de 
faire  en  theologie  ^  en  metaphysique  et  en  morale.  Le 
talent  du  premier ,  n'en  doutez  pas,  suppose  non-seule* 
ment  plus  de  calculs  et  de  vues ,  mais  encore  un  plus 
grand  caract^re  et  des  efforts  infiniment  plus  rares.  Je 
soup^onne  fort  que  nous  avons  traite  assez  injustement 
les  premiers  inventeurs  de  plusieurs  opinions  religieuses^ 
opinions devenues ridicules aujourd'hui,  mais  qui,  dans 
Torigine,  n'en  etaient  pas  moins  des  ressorts  utiles  pour 
porter  les  hommes  au  bien  ou  les  d^tourner  du  mal.  Ces 
ressorts  ont  pu  Stre  alteres  par  la  suite  des  temps,  et  Ton 
a  eu  de  la  peine  a  decouvrir  leur  veritable  objet;  la  pre- 
miere idee  pouvait  n'en  etre  pas  moins  heureusc.  U  est 
fort  naturel,  par  exemple,  que  la  religion  d'un  peuple 
barbare  revoke  des  peuples  plus  eclaires ;  mais  cette  re- 
ligion etait  cependant  la  seule  qui  put  convenir,  la  seule 
qui  put  servir  de  frein  a  ses  passions ,  la  seule  peut-^tre 
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qui  put  le  disposer  un  jour  a  prendre  des  moeurs  moins 
farouches;  un  cara€t^re  inoins  barbare. 

Luther.  A  merveille !  Mon  ami ,  allez  ecrire  lout  ceci  • 
cest  un  chapitre  profond  qui  manquait  a  votre  illoge  dt 
laFoUe, 


La.  Tentation  ,  Conte , 

Par  M.  le  marquis  de  Saint-Marc. 

Soil  medisance  ou  calomnie , 

Oq  a  toujours  eu  Ja  manie 
De  raal  parler  du  froc.  J'en  veux  parler  aussi , 
£t  saus  prevention  et  fort  en  racconrci. 
Le  moine  dont  j«  vais  raconter  Taventure 

Sans  doute  aura  des  partisans; 

Mais  combien  de  nos  jeunes  gens 
Qui  s'ecrieront ,  La  sotte  creature ! 

Ne  pronon^ons  point  sur  cela , 

Car  dans  le  monde ,  comme  il  va  , 
Rien  n'est  ou  bien  ou  mal  que  suivant  rauditoire. 
pepechons  done  ce  conte  ou  plutot  cette  histoirc , 
Sans  penser  meme  k  ce  qu'on  en  dira, 

Une  princesse  jeune  et  belle 

Parcourait  les  detours  d*un  bois , 
Ou,  dans  Tespoir  flatteur  d'une  gloire  elernelle  , 
Lege  un  essaim  barbu  des  Bis  de  saint  Fran<^ois. 
EUe  en  trouve  un  cite  pour  sa  vie  exemplaire. 
II  la  voit,  il  s'^loigne «  Ah  !  dit-elle ,  il  me  craiht. 

«  Je  veux  essayer  de  lui  plair^ ; 
vTonrnous^  pour  m'amuser ,  une  tete  de  saint.  » 
Comme  on  le  pense  bien ,  par  sa  suite  applaudie^ 
EUe  va  seule  a  lui ,  I'abordc  et  s'etudie 

A  deployer ,  en  lui  parlant , 

Tout  ce  que  la  coquetterie 
Tom.  IX,  % 
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A  de  graces  et  d'ii^dt43trie 
Pour  doDner  de  TamQur  ou  $oa  equivalept. 

SoiQS  superflus ;  notre  bon  pere 
Baisse  d'abord  les  yenx  a  son  charmant  aspect, 
R^pond  en  peu  de  mots  dictes  par  le  respect , 
Et  revient  vite  a  son  breviaire. 

«  Non  y  il  ne  m'entend  pas Parlons  plus  clairement , 

t(  Et  laissons  la  le  sentiment,  » 
Dit-elle  en  soi ;  puis  elle  lui  propose 
Ce  qn'aux  mondains  sa  bouche  ou  fleurissait  la  rose 
N'edt  pas  offert  impunement. 
A  ce  discours ;  6  ciel  I  point  de  r^ponse* 
•t  Qu'est-ce  >»  dit-elle  enfin,  m  que  ce  silence  annoncc  ? 

ft  Si  le  plaisir  repugue  h  la  devotion , 
«  G'est  I'affaire  au  surplus  d'une  confession. 
•'—  u  Non ,  »  repartit  le  pere  avec  ud  ton  sensible 
£t  ressemblant  assez  a  celui  du  desic, 
«  Non ,  il  faudrait  aussi  lerepeniir, 
«  Qui ,  je  le  sens,  me  serait  impossible. » 


M.  de  Saint-Foix ,  qui  n'est  pas  moins  corou  par  son 
humeur  brusque  et  par  son  gout  pour  les  duels  que  par 
sou  ThSdtre  et  par  ses  Essais  sur  Paris ^  avail  feit  re- 
presenter  le  mSme  jour  trois  de  ses  petites  comedies  en 
un  acte.  Les  deux  premieres  furent  mediocrement  ap- 
plaudies ;  la  derniere  fut  trouv^e  detestable ,  et  tomba 
tout  a  plat.  Robb^^  qui  etait  au  parterre^  dit  en  sortant : 

Pour  celle-ci  force  est  qu'on  y  renifle; 
II  n'est  poltron  si  connu  qui  n'j  siffle. 

II  serait  difficile  que  la  pi5ce  fut  plus  plate  que  Fepi- 
gramme  n'est  barbare. 
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MoHere,  drame  en  cinq  actes^  en  prose,  imite  de Gol- 
doni,  par  M.  Mercier;  un  volume  in-8"(i).  Le  sujet  de 
ce  drame  est  la  representation  de  Tartujfe  et  le  mariage 
de  Moliere  avec  la  fille  de  la  comedienne  Bejart.  M .  Mer- 
cier a  suivi  assez  exactement  I'original  italien ;  il  en  a 
coaserv^  les  caracteres  et  I'intrigue ,  si  du  nioins  Ton 
pen  I  appeler  ainsi  une  fable  sans  raouvement  et  sans  ac- 
tion. II  s'est  permis  de  donner  au  dialogue  plus  de  deve- 
loppement;  quelquefois  il  ne  I'a  rendu  que  plus  prolixe 
et  plus  ampoule.  Sans  rien  changer  a  la  niarche  de  Tou- 
vrage,  il  y  a  jete  quelques  scenes  nouvelles ;  dans  I'uue, 
le  valet  de  Moliere  met  en  papillotes  la  Traduction  que 
son  mailre  avait  feite  deLucrece ;  dans  I'aiitre,  une  jeune 
personne  vient  se  presenter  a  Moliere  pour  etre  reque 
dans  sa  troupe.  II  apprend  que  c'est  une  fille  bien  nee, 
la  detourne  de  son  projet ,  et  lui  procure  les  moyens  d'ob- 
tenir  de  son  travail  une  subsistance  honnete.  La  pre- 
miere de  ces  scenes  est  gaie ,  l*autre  est  du  moins  fort 
deplacee  au  cinquieme  acte ,  dont  elle  retarde  le  denoue- 
ment. L'idee  la  plus  heurense  de  M.  Mercier  est  d'avoir 
imagine  de  substituer  au  personnage  tres-insipide  de. 
Leandre  cetui  de  Chapelle.  Ce  role  semblait  fait  pour 
repandre  sur  toute  la  piece  une  couleur  tres-piquante; 
mais  le  Chapelle  de  notrc  dramatiste  n'est  point  du  tout 
celui  que  nous  connaissions;  il  n'en  a  ni  Tesprit,  ni  le 
ton,  ni  I'aimable  folic.  On  lui  fait  dire  cependant  une 
excellenle  naivete  dans  la  scene  ou  quelques  jeun^s  sei- 


(i)  Mercier  ayant  fait  pins  tard  de  notables  cfaaDgemens  a  cette  piece,  la  fit 
repr&enter  le  20  octobre  1787  sous  le  tilre  de /«  ikfa«o/i  de  Moliere.  Il  est 
rendu  compte  de  cette  representation  dans  cette  Correspondance  au  mois  on 
elle«iit  lie«v 
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gneurs  s'avisent  d'apprecier  fort  legerement  le  merite  de 
Moliere. 

LE   COMTE. 

Terence  est  plus  sage. 

'le  marquis. 
Scarroh  plu^  plaisant. 

LA  THORILIERE. 

Ab !  Messieurs,  Messieurs;  Scarron ,  esl-il  possible!,.. 

CHAPELLE. 

Ah  I  je  prcnds  le  parti  de  mon  ami.  La  Tborili^re  a  raison  de 
se  r^crier.  De  la  justice ;  Moliere  vaut  mieux  que  Scarron. 

L'originalite  de  ce  jugement  nous  rappelle  le  trait 
peu  connu  qui  fut  la  veritable  cause  de  la  disgrace  de 
Bacine.  A  un  de  ces  soupers  de  Louis  XIY  et  de  madame 
de  Maintenon ,  oil  ce  poete  avait  souvent  Fhonneur  d'etre 
admis,  la  conversation  tomba  sur  ie  theatre  de- Moliere, 
et  Ton  observa  que  ses  premieres  pieces  etaient  remplies 
de  scenes  indecentes  et  du  plus  mauvais  ton.  Tout  cour- 
tisau  qu'il  elait,  Racine  eut  peut-elre,  la  premiere  fois 
de  sa  vie,  un  moment  de  distraction,  et  dit  avec  beau- 
coup  de  vivacile  :  «  Sans  doute ,  c'cst  ce  miserable,  ce 
fiacre  de  Scarron  qui  I'avait  gate. »  Ce  mot  echappe  fit 
uue  impression  que  la  favorite  ne  put  jamais  lui  pardon- 
ner,  et  qui  le  rendit  mille  fois  plus  odieux  que  ses  Me- 
moires  et  son  jansenisme.  Nous  devons  cette  anecdote  a 
madame  du  Deffand ,  qui  la  tient  de  la  premiere  main. 


Memoires  tares ,  par  un  auteur  tare ,  de  toutes  les 
Academies  mahometanes  ^  licencie  en  droit  turc,  et 
maitre  es-arts  de  F  University  de  Constantinople  (c'est- 
a-dire  par  M.  d'Aucour,  fermier-general  j  autetir  de  la 
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Pariseide  (i)  et  de  plusieurs  autres  ouvrages  du  m6me . 
genre,  tres-fache  de  n'a voir  pas  encore  obtenu  le  fau- 
teuil  academique ,  qu'il  croit  avoir  merite  a  plus  d'un 
litre. )  Nouvelle  edition.  Deux  petits  volumes  in-8^.  Ce 
qu'il  y  a  de  plus  remarquable  dans  cette  nouvelle  edi- 
tion J  c'est  une  epitre  dedicatoire  a  mademoiselle  Duth^ , 
la  plus  celebre  courtisane  du  jour ,  epitre  oil  Ton  a  pre- 
tendu  faire  une  critique,  aussi  l^gere  qu'ingenieuse,  des 
vices  du  siecle.  Pour  ^treun  bon  roman ,  il  ne  manque 
a  ces  Memoires  que  des  caracteres,  de  la  vraisemblance 
et  des  mceurs ;  pour  dire  un  joli  conte  de  fees ,  rien  que 
du  genie  et  de  I'invention. 


Depuis  plusieurs  annees  on  voyait  regner  entre  la 
France  et  TAngleterre  I'accord  le  plus  parfait,  I'union 
la  plus  louchante;  il  n'y  eul  jamais  entre  deux  nations 
voisines  et  rivales  un  commerce  de  ridicules,  de  modes 
et  de  gouts  mieux  etabli.  Si  nos  epees,  nos  voitures,  nos 
jardins  sont  a  Tanglaise,  toute  la  Grande-Bretagne  ne 
raflble  pas  moins  de  nos  plumes ,  de  nos  pompons ,  de 
nos  colifichets  de  toute  espece.  Ces  sages  insulaires  n'es- 
timent  gu^re  moins  nos  cuisiniers  que  nous  n'estimons 
leurs  philosophes.  Us  traduisent  nos  drames,  nos  bro- 
chures ,  comme  nous  traduisons  leurs  romans ,  leurs 
voyages.  Si  leurs  jeunes  lords  viennent  se  miner  en 
France  pour  des  princesses  d'Opera,  nos  jeunes  dues  a 
leur  tour  vont  se  ruiner  en  Angleterre  pour  des  chevaux 
de  course  ;  et  c'est  ainsi  qu'on  oublic  les  vieilles  haines, 
el  c'est  ainsi  que  disparaissent  peu  a  peu  ces  prejuges 
barbares  qui  empechaient  les  nations  de  s'instruire  et  de 
$e  civiliser  reciproquement. 

(i)  Poeme  dont  Grimm  a  rendu  compte  lorae  VIII ,  p.  i4''. 
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Nous  voyoDs  avec  beaucoup  d^amertume  et  de  dou- 
lear  qu'une  faarmoaie  si  d^siree  et  si  precieuse  risque 
fort  d'etre  troubi^e,  et  de  I'etre  par  une  cireonstaBce 
qui  semblait  faitepour  I'augmenter  encore;  c'est  la  maW 
heureuse  traduction  de  Shakspeare  qui  vientdesusciter 
cetorage.  M.  de  Voltaire,  quoiqu'il  edt  sans  doute  plus 
de  raisons  que  personne  d'aimer  la  gloire  de  ce  grand 
homme-,  n'a  pu  apprendre  sans  indignation  que  desFran- 
^ais  avaient  eu  la  lachet^  de  sacrifier  i  cef  te  idole  etran* 
gere  les  couronnes  immortelles  deCorneille  et  de  Racine. 
Son  rcssentiment  patriotique  a  deja  delate  de  la  maniere 
la  plus  vive  dans  une  lettre  a  M.  le  comte  d'Argental , 
que  nous  avons  eu  I'honnenr  de  vous  envoyer  le  mois 
passe  (i).  II  n*a  point  cru  devoir,  dans  nne  affaire  de 
ceite  importance,  s^en  rapporter  uniqiiement  au  zele 
trap  pacifique  de  son  cker  ange  (2);  il  vient  d*en  appe- 
ler  h.  I'autorite  meme  de  TAcadeniie  Fran^aise.  Ne  doit- 
on  pas  regarder  cette  demarche  comme  une  declaration 
de  guerre  en  forme?  II  est  difficile  deprevoir  quellesen 
seront  les  suites;  mais  elles  ne  peuvent  qu'dtre  infioi- 
ment  graves.  On  sait  le  culte  idolatre  que  t6ute  la  nation 
anglaise  rend  au  genie  de  Shakspeare.  Permettra^t-elie 
a  I'Academie  Fran^aise  de  discuter  tranquillement  les 
titres  de  ce  culte  ?  Reconnaltra-t-elle  la  competence  de 
ces  juges  etrangers?  Ne  cherchera-t-elle  pas  a  se  faire 
un  parti  au  sein  m^e  de  notre  litterature  ?  A-t-on  ou- 
blie  combien  les  querelles  de  ce  genre ,  et  pour  des  ob- 
jets  beaucoup  moins  interessans,  ontproduit  de  haines, 

(t)  Cette  lettre  ne  se  trouve ,  ni  dans  le  mois  precedent ,  ui  dans  la  Cor- 
respondance  de  Voltaire;  mais  c*e8t  sans  doiite  la  lettre  sans  snscription  rap- 
portee  par  La  Harpe  dans  sa  Correspondance  liitdrmrty  edit.  Terdiere  ,  1. 1, 

p.  343-4. 

(a)  Nom  donue  par  Voltaire  a  M.  d'Argentai. 
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de  sectes  et  de  foreurs  ?  Tou$  l^s  ^sprits  sont  deja  diins 
UD6  grande  fermenlatioE.  D'un  c6te ,  Ton  se  prepare  i 
traduine  V^pologie  de  Shakspeare  par  tiiadaine  de  Mon- 
tague; d'un  autre  cote,  M.  de  La  Harpe^  toujours  in- 
spire par  le  m^tne  z^lc ,  travaille  a  uti  examen  critique 
d'OihellOy  et  uoiHseulement  de  la  cdnduitede  la  pi^ce, 
mais  encore  du  style  de  Torigiual  el  de  la  traduction  j 
qitoiqu'il  ne  sache  pas  un  mot  d'anglais.  Qu'est-ce  que  cela 
fait?  Lorsqu'on  disputait,  il  j  acinquante  oVt  soixante 
ans,  sur  Hom^re^  les  getis  qui  avaieut  alors  le  plus  d'es- 
prity  et  qui  avaient  pris  parli  contre  le  poete  grec  sa- 
vaient-ils  niieux  sa  iangue  ?L'esprit  supplee  a  tout.Voici 
cependant  Textrait  de  \h  lettre  que  M.  de  Volaire  a  en- 
Toyee  a  M.  d'Alembert,  p6ur  6tve  lue  k  la  premiere 
seance  publique  de  TAcademie  (i). 

«  Messieurs ,  le  cardinal  de  Richelieu ,  le  grand  Cor- 
neille ,  et  George  Scud^ry  (qui  osait  se  cfoire  son  rival) 
soumirent  h  votr^  jugement  le  Cid,  {\r6  du  theatre  es- 
pagnol.  Aujourdliui  nous  avons  recours  h  cette  mSme 
decision  impartiale  k  Toccasion  de  quelques  tragedies 
dedieesau  roi  votre  protecteur.... 

(c  Une  partie  de  la  nation  anglaise  a  ^rig^  depuis  peu 
un  temple  au  fkmeux  com^ien-poete  Shakspeare  j  et  a 
fonde  ce  qu'elle  appelle  un  Jubile  en  son  honneur.  Quel- 
ques Fran^ais  ont  tdchi  d'avoir  le  m£me  enthousiasmc. 
Us  transportent  chez  nous  une  image  de  la  divinite  de 
Shakspeare,  comme  quelques  autres  imitateurs  ont  erige 

(i)  Voir  dans  les  Melanges  liite'raires  du  Patriarche  les  LeUres  de  M,  de 
yoltaire  a  tAcadetme  FAm^aUe,  toes  dans  cette  Academie ,  a  la  solennite  de 
b  Saint'LoMis  U  2 5  Aaguste  1776,  iaipriiii6e$  vi%t  quelques  differencea.  Bien 
que  le  morceau  rapporlo  par  Grimm  ne  soit  donne  que  comme  uo  extrait ,  il. 
6*y  truuve  plusieure  passages,  notamment  vers  la  Gn,  qui  ne  sont  pas  d^s  les. 
OEuvresde  yoltaire. 


•-k 


I 


I20  CORRESPOND ANCE   KilTTJSRAIRE, 

depuis  p^u  a  Paris  un  Wauxhall ,  et  comme  d'auires  ie 
prominent  en  frac  les  matins ,  oubiiant  que  le  mot  Jrcu: 
vient  du  francais,  comme  en  viennent  tant  de  mots  de 
la  langue  anglaise« 

cc  La  cour  de  Louis  XIV  avait  ppli  autrefois  celle  de 
Charles  II ;  a.ujou]:d'hui  Lp^dresi  nous  tire:  de  la  bar^ 
barie. 

«  Enfin  danCy  Messieurs,  on  yous  annonce  une  tra- 
duction de  Shakspeare  j  et  on  vous  instruit,  ee  sont  les 
termes  du  programme ,  qu*il/iule  dieu  createur  de  Vart 
sublime  du  theatre ,  qui  regut  de  se^  n^ains  t existence 
et  la  perfection. 

«  IjCS  traducteurs  ajoutent  que  Shakspeare  est  vral- 
ment  inconnu  en  France^  ou  pkUot  defigure.  Les  choses 
sont  done  bien  changees  en  France  de  ce  qu'elles  ^taient 
il  y  a  environ  cinquaute  annexes,  lorsqu'un  homme,  qui 
a  rhpnneur  d*6tre  votre  confrere ,  fut  le  premier  parmi 
YOUS  qui  apprit  la  langue  anglaise,  le  premier  qui  fit 
connaitre  Shakspeare^  qui  en  traduisit  librement  quelr 
ques  morceaux  en  vers  (ainsi  qu'il  faut  traduii:e  les 
poetes),  qui  fit  connaitre  Pope,  Drydeq ,  Miltpn ,  le 
premier  mSme  qui  osa  expliqu^r  la  philosophie  du  grand 
Newton,  et  qui  osa  rendre  justice  a  la  sagesse  profonde 
de  Locke.... 

«  Non-seulement  il  y  a  encore  de  lui  quelqiies  morr 
€eaux  de  vers  imites  de  Milton,  mais  il  engagea  M.  Du- 
pre  de  Sainl-Maur  a  traduircMiiton,  du  nioins  en  prose. 

«  Quelques-uns  de  vous  savent  quel  fut  le  prix  de 
toutes  ces  peiues  qu'il  prit  d'enrichir  notre  litterature 
de  la  litterature  anglaise ,  avec  quel  acharnement  il  fut 
persecute  pour  avoir  ose  proposer  aux  Francais  d'aug- 
menter  leurs  lumieres  par  les  lumieres  de  cette  nation 
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savaDte  et  philosophe.  On  regarda  en  France  cette  en- 
trepri3e  comme  un  crime  de  haute  trahison.  Ce  d^chai- 
nemept  oe  discontinua  point,  et  I'objet  de  tant  de  haines 
ne  prit  enfin  d'autre  parti  que  celui  d'en  rire. 

«  Au  milieu  de  ce  dechainement  contre  la  litterature 
et  la  philosophic  des  Anglais,  elles  s'accredit^rent  insen- 
siblement  en  France.  On  traduisit  bientot  tous  leurs 
liirres ;  on  passa  d'une  extremity  a  Tautre  :  on  ne  goutait 
plus  que  ce  qui  venait  de  ce  pays  j  ou  qui  passait  pour 
en  venir.  Les  libraires  ( qui  sont  des  marcbands  de 
modes)  vendaient  des  romans  anglais,  comme  on  vend 
des  rubans  et  des  dentelles  de  point  sous  le  nom  d'^7- 
gleterre. 

a  Le  m^.me  qui  avait  ^t^  la  cause  de  cette  revolution 
daDs  les  esprits,  fut  oblige ,  en  1760,  par  des  raisons 
assez  connuesiy  de  commenter  les  tragedies  du  grand 
Corneille,  et  vous.  consulta  assiduement  sur  cet  ouvrage. 
U  joignit  a  la  cel^bre  pi^cede  Cir^na  une  traduction  du 
Jules  Cesar  de  Shakspeare,  pour  servir  a  comparer  la 
maoierc  dont  le  genie  anglais  avait  traite  la  conspiration 
de  Brutus  et  de  Cassius  contre  Cesar  j  avec  la  maniere 
doDt  Corneille  a  traite  9  assez  differemmenty  la  conspi- 
ration de  Cinna  et  d'Emilie  contre  Auguste. 

«  Jamais  traduction  ne  fut  si  fidele.  L'original  anglais 
est  tantot  en  vers,  tantot  en  prose ,  tan  tot  en  vers  blancs, 
tantot  en  vers  rim^s. ;  quelquefpis  le  style  est  d'une  el^ 
yatioo  incroyable  :  c'est  Cesar  qui  dit  qu'il  ressemble  a 
Yetoile  polaire  et  a  FOlympe.  Dans  un  autre  endroit  il 
s  eerie : «  Le  danger  sait  bien  que  je  suis  plus  dangereux 
«  que  lui.  Nous  naquimes  tous  deux  d'une  mfime  pprtee 
«  el  le  meme  jour ,  mais  je  suis  I'aine  et  le  plus  terrible. » 
Quelquefois  le  style  est  de  la  plus  grande  naivete;  c'est 
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la  lie  du  peuple  qui  parle  son  langag<6  :  c'est  tin  savetier 
qui  pvopose  k  un  s^naleur  de  le  resseweler.  I.e  cominen- 
tateur  de  Corneille  tacha  de  se  prater  k  cette  grande 
variete.  Nott-steulement  il  tfaduisit  les  vers  blatics  en 
vera  blancs  ,  ks  vers  rimes  en  vers  rime* ,  la  prose  en 
prose,  ttiais  H  rendit  figure  pour  figure.  Il  oppo^a  I'am- 
poule  a  I'enflure,  la  naivete  et  mfime  la  bdssesse  a  tout 
ce  qui  est  naif  el  has  dans  Toriginal  :  c*^lliil  la  seule 
mani&re  de  faire  connaitre  Shakspeare.  II  i'agissait  d'une 
question  de  littdrature  et  non  d'un  ttiarch^  de  lypo- 
graphie;  il  ne  fallait  pas  tromper  le  public. 

«  Quand  les  traducteurs  de  Shakspeare  reprochent  a 
la  France  de  n'avoir  aucune  traduction  exacte  de  ce 
poete ,  its  devaient  done  traduire  e^actement ;  ils  ue 
devaient  pas ,  des  la  premiere  sc^ne  de  Jules  Cdsar^  mu- 
tiler  eux-m£mes  leur  dieu  de  la  tragedie.  Ils  copient 
fidelement  leur  module  ,  je  I'avoue ,  en  introduisant  sur 
le  theatre  des  charpenliers  ,  des  bouchers ,  des  cordon- 
niers ,  des  savetiers  avec  des  s^nateurs  romains ;  mais 
ils  suppriment  tous  les  quolibets  de  ce  savetier  qui  parle 
au  s^nateur,  ih  ne  traduisent  pas  la  charmante  equi-^ 
voque  sur  le  tnot  qui  sigiiifie  ame,  et  sur  le  mot  qui 
signifie  semell^  de  Soulier.  Une  telle  reticence  n'est-elle 
pas  un  sacrilege  envers  leur  dieu? 

a  Quel  a  et^  leur  dessein  quand ,  dans  la  tragedie  de 
\ Othello  J  tiree  de'rancien  theatre  de  Milan,  ils  ne  font 
rien  dire  au  sciJlerat  lago  et  a  son  compagnon  Roderigo 
de  ce  que  Shakspeare  leur  fait  dire?  «  Morbleu !  vous 
«  fites  vole  :  cela  est  honteux ,  vous  dis-je.  Mettez  votre 
a  robe  oil  creve  votre  coeur.  Vous  avez  perdu  la  moitie 

((  de  votre  ame Morbleu!  vous  ^tes  un  de  ceux  qui 

^  ne  serviraient  pas  Dieu  si  le  diable  vous  le  comman- 
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a  dmt.  Vous  avez  dans  ce  moment  pour  geiidre  un  che- 
« val  de  Barbaric.  Vous  entendrez  hcnnir  tos  petits- 
« fib  ( I ) ,  THUS  aurefz  de&  ch«vaux  de  course  pour  cousins- 
agermains,  et  des  chevaux  dc  manege  poiir  beaux* 
« frercs*  »  On  supprimc  id  phisieurs  I?rait8  par  respect 
pour  cette  assevnblee.  On  ne  peut  pas  prononcer  au 
Loavre  ce  que  Shakspeare  pronon9ait  si  familieremenl 
devant  la  reine  Elisabeth. 

« II  06  s'agit  pas  ici  de  savoir  si  Shakspeare  ftil 

le  createur  du  thi^Atre  en  Angleterre.  Nous  accordefons 
aisement  qu'il  Teraportait  sur  tous  ses  contemporains ; 
mais  cerlainemeiit  lltalie  arait  quetques  thiSatres  regu- 
liers  des  le  qtiinzi^me  si^lc.  On  avait  commener^  long- 
temps  anparavant  par  joucr  la  Passion  en  Calabrc  dans 
l€S  e^lises ,  on  I'y  jone  m£me  encore.  Mais  avec  le  temps, 
qw^ques  genies  heureux  avaient  commeno^  a  efFacer  la 
rouille  do«l  ce  beau  pays  ^tait  couvert  deptiis  les  inon- 
dations  de  tant  de  barbares.  On  repr^senta  de  vraies 
comedies  du  temps  mfime  du  Dante ,  et  c'est  pourquoi 
Le  Dante  intitula  comMes  son  En^r ,  son  Purgatoire 
et  son  Pamdis.  Riocoboni  nous  apprend  que  la  Fhriana 
ftit  alors  representee  a  Florence* 

«  Les  Espagnols  et  les  Fran^ais  ont  toujours  imite 
ntalie.  Us  commenc^ent  malheiircusement  par  jouer  en 
plein  air  la  Passion ,  les  Mystenes ,  TAncien  el  le  Nou- 
Yeau  Testament.  Ces  fac^ties  scandaleuses  ont  dur^  jus- 
qu'Ji  nos  jours  en  Espagne.  Nous  avoos  trop  de  prcuves 
qu'on  les  jouait  a  I'air  au  qualorzi^me  et  au  quinzieme 

(i)  Au  lieu  <Je  ce  qui  precede  il  y  a  dans  Tanglais  et  daas  les  Melanges  Utie^. 
rains  de  Voltaire  :  uYous  avez  uue  fille  couverle  en  ce  moment  par  un  chev^ 
« de  Barbarie;  vous  entendrez  hennir  vos  petils-fils,  etc  » 
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siecles.  Yoici  ce  qu'en  rapporte  la  Chronique  de  Metz  , 
composee  par  le  cure  de  Saint-Eucher. 

«  L'an  1437  fut  fait  le  jeu  de  la  Passion  de  notre 
cc  Seigneur  en  la  plaine  de  Yeximel ,  et  fut  Dieu  un  sire 
cc  appel^  seigneur  Nicole  dom  Neufchastel,  cure  de 
cc  Saint-Victour  de  Metz ,  lequel  fut  presque  mort  ea 
«  croix  s'il  ne  fut  ete  secouru ;  et  convint  qu'un  autre 
cc  prStre  fut  mis  a  la  croix  pour  parfaire  le  personnage 
a  de  crucifiement  pour  ce  jour ,  et  le  lendemain  ledit 
«  curi  de  Saint-Victour  parfit  la  resurrection  el  fit  tres- 
oc  hautement  son  personnage ,  et  dura  ledit  jeu  jusqu'a 
<c  nuit.  £t  autre  pretre  qui  s'appelait  mattre  Jean  de 
«  Nicey ,  qui  etait  chapelain  de  Metrange ,  fut  Judas  y 
<c  lequel  fut  presque  mort  en  pendant ,  car  le  coeur  lui 
«  faillit,  et  fut  bien  hativement  d^pendu  el  porte  en 
<c  voye.  Et  ^tait  la  gueule  d'enfer  trfes  -  bien  faite  avcc 
tf  deux  gros  culs  d'acier,  et  elle  ouvrait  et  clouait  quand 
a  les  diables  y  voulaient  enlrer  et  sortir.  » 

«  Dfes  le  temps  de  Henri  VII  il  y  eut  un  theatre  per-r 
manent  etabli  k  Londres ,  qui  subsiste  encore.  II  ^tait 
tr^s  en  vogue  dans  la  jeunesse  de  Shakspeare ,  puisque 
dans  son  Eloge  on  le  loue  d'avoir  garde  les  chevaux  des 
curieux  a  la  porte.  II  n  a  done  point  invente  Tart  th^a- 
traly  il  I'a  cultive  avec  de  tr^s-grands  succes.  Cest  h^ 
vous,  Messieurs  ,  qui  connaissez  Polyeucte  et  Athalie^ 
a  voir  si  c'est  lui  qui  I'a  perfectionne. 

«  Les  traducteurs  de  Shakspeare  s'efforcent  d'immoler 
la  France  a  TAogleterre  dans  un  ouvrage  qu'ils  dedient 
au  roi  de  France.  Aucun  de  nos  compatriotes ,  dont  les 
pieces  sont  traduites  et  representees  chez  toutes  les  na- 
tions de  TEurope  el  chez  les  Anglais  meme ,  n'est  cite 
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daus  leur  preface  de  cent  trente  pages ;  le  nom  du  grand 
Gorneille  ne  s'y  trouve  pas  une  seule  fois. 

ccPourquoi  veulent-ils  humilier  leur  patrie?  Pourquoi 
disentails  que  «  de  legers  Aristarques  de  Paris  ont  pese 
dans  leur  ^troile  balance  le  merite  de  Shakspeare?  qu'il 
n'a  jamais  ^te  ni  traduit  ni  connu  en  France ;  que  les 
oracles  de  ces  petits  juges  effrontes  des  nations  et  des 
arts  sont  re^us  sans  examen  ,  et  parviennent ,  a  force 
d'echosy  a  former  une  opinion  ?  » 

flcRymer,  en  iSqS,  dans  un  livre  dedie  au  fameux 
eomte  Dorset,  sur  Texcellence  et  la  corruption  de  la 
tragedie,  pousse  I'acrele  de  sa  critique  jusqu'a  dire  que 
a  il  n'y  a  point  de  singe  en  Afrique  ,  point  de  babouin 
«qui  n'ait  plus  de  gout  que  Shakspeare.  »  Permettez- 
moi ,  Messieurs ,  de  prendre  un  milieu  entre  Rymer  et 
les  traducteurs  de.  Shakspeare ,  et  de.  ne  regarder  ce 
poete  ni  comme  un  dieu  ni  comme  un  singe. 

t(  Tai  expose  fidelement  a  voire  tribunal  le  sujet  de 

laquerelle  entre  la  France  el  ces  traducteurs.  Person  ne 

assurement  ne  respecle  plus  que  moi  les  grands  hommes 

que  I'Angleterre  a  produits ,  el  j'en  ai  donne  assez  de 

preuves.  La  verite ,  qu'on  ne  peut  deguiser  devant  vous , 

m  ordonne  de  vous  avouer  que  ce  Shakspeare  si  sauvagd 

avail  du  genie.  Oui ,  Messieurs ,  dans  ce  chaos  obscur, 

compose  de  meurlres  et  de  bouffonneries,  d'heroisme  et 

debassesse,  de  discours  des  halles  el  de  grands  inl^rets^ 

il  y  a  des  Iraits  naturels  et  sublimes.  C'etait  ainsi  que  la 

tragedie  etait  traitee  en  Espagne  sous  Philippe  II ,  du 

vivant  de  Shakspeare.  Vous  savez  qu'alors  Tesprit  de 

I'Espagne  dominait  en  Europe  el  j usque  dans  I'ltaiie. 

Lopez  de  Vega  en  est  un  grand  exemple. 

a  II  etait  precisement  ce  que  fut  Shakspeare  en  Angle-^ 
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terre ,  un  compose  de  grandeur  et  d'ectravagance ;  quel* 
quefois  digne  modele  de  Corneille,  souveot  travailiaat 
pour  les  Petites-Maisons^  et  a'abandonnaiit  a  ia  fc4ie  la 
plus  brutale ,  le  sachaot  tres-bieu  et.  Favouant  publique- 
ment  dans  des  vers  qu'il  nous  a  laiss^s.  Ses  contempo* 
rains  et  encore  plus  ses  predecesseurs  firent  de  la  scene 
espagnole  un  monstre  qui  plaisait  a  la  populace.  Ce 
uionfitre  fut  pronien^  sur  les  theatres  de  Milan  et  de 
Naples.  II  etait  impossible  que  cette  contagion  n  tnfectdt 
pas  I'Angleterre.  Elle  corrompit  le  genie  de  lousceux  qui 
travaillerent  pour  le  theatre  long^temps  avaoC  Shaks* 
peare.  Le  lord  Bukurst,  Tun  des  aucelres  du  lord  Dorset , 
avait  compost  la  tragedie  de  Gorboduc^  Cetaii  U0  bon 
roi  y  mari  d'une  bonne  reine.  Us  partageaient ,  des  le 
premier  acte ,  leur  royaume  entre  leurs  dem  en&ns ,  qui 
se  querellaient  pour  ce  partage.  Le  cadet  donnait  a  I'aine 
un  soufflet  au  second  acte ;  Faine  y  au  tpoisieme  acte  , 
tuait  le  cadet;  la  mere  ^  au  quatrieme  act«,  tnait  faine; 
le  roi ,  au  cinquieme  acte ,  tuait  la  reine  Gorboduc  ,  et 
le  peuple  souleve  tuait  le  roi  Gorboduc  y  de  sorte  qu'a 
la  fin  il  ne  reatait  plus  personne. 

oc  Ces  essais  sauvagesnepurentparveniren  France.  Ce 
royaume  alors  neta*it  pas  mSme  assez  heureux  pour  etre 
en  etaft  d'imiter  les  vices  et  les  folies  des  autres  nalioasi. 
Quarante  ans  de  guerres  civiles  ecartatent  les  arts  et  les 
plaisirs.  Le  fanatisme  marchait  dans  tonte  la  Fra<i€«,  le 
poignard  dans  une  main  et  le  crucifix  dans  I'autre.  Lea 
campagnes  etaient  en  fricbe,  Les  villes  en  cendires.  La- 
courde  Philippe  Iln'y  etait  eonnue  que  par  le  sein  qu  elle 
prenait  d'attiser  le  feu  qui  dous  devorait.  Ce  n  etait  pas 
le  temps  d'avoir  des  theatres.  II  a  fallu  attendre  les  jours 
du  cardinal  de  Richelieu  pour  former  un  Corneille  ^  et 
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cQux  de  Louis  XIY  pour  nous  hoaorer  d'uu  Racine. 

(c  Mais  tous  DOS  gens  de  lettrcs  demandent  comment 
en  Angleterre  les  premiers  de  FEtat ,  les  membres  de  la 
Societe  royale,  tant  d'hommes  si  instruits  et  &i  sages, 
peuvent  encore  supporter  tant  d'irregularites  et  de  bizar- 
reries  si  contraires  au  gout  que  lllaiie  et  la  France  ont 
introduit  chez  les  nations  policees^  tandis  que  les  Espa* 
gnols  ont  enfin  renonce  a  leurs  Autos  sacramentales  ? 
Me  Irampe-je  en  remarquant  que  partout,  et  principa- 
lament  dans  les  pays  libres  Je  peuple  gouverne  les  esprits 
superieurs?  partout  les  spectacles  charges  d'evenemens 
incroyables  plaiseat  au  peuple.  11  aime  a  voir  des  chan- 
gemens  de  scene,  des  qouronoemens  de  rois,  de&  pro- 
cessions, des  combats,  des  n^eurtres,  des  sorciers,  des 
ceremonies  de  mariage,  des  enterremens;  il  y  court  ea 
foule,  il  y  entraine  la  bonne  cx)mpagnie^  qui  pardonne  a 
ces  enormes  ddfauts  pour  peu  qu  ils  soient  orni^s  par  des 
traits  naturels  et  hardis.  Shakspeare  a  beaucoup  de  ces 
traits.  L'amour  de  la  gloire  uationale  se  joint  au  plaisir 
qoe  font  ces  beautes.  On  finit  par  aimer  jusqu'auii  de- 
fauts  qui  les  deSgui'ent;  on  les  defend  contre  le  reste  de 
PEurope. 

« II  est  si  vrai  que  TAnglelerre  a  I'Europe  contre  elle 
en  ce  seul  point,  qu'oo  n'a  jamais  rc^presente  sur  aucun 
theatre  etranger  aucune  des  pieces  de  Shak^peare.  Lisez 
ces  pieces^  Messieurs,  et  la  raison  pour  laquelle  otn  ue 
peut  les  jouer  ailleuirs  se  decouvrira  bi^nlot  a  voire  dis* 
ceroement.  Il  en  e^  de  cetta  eapece  de  trag^die  comme 
ileo  etait,  il  n'y  a  pas  long-te^nps,  de  notre  musique; 
elle  ue  plaisait  qu'a  nous.  J'avoue  qu'on  ne  doit  pas  con* 
damaer  un  artiste  qui  a  saisi  le  gout  de  sa  nation,  mais 
on  peut  le  plaindre  de  n'avoir  contente  qu'elle.  Apelle 


} 
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et  Phidias  forcerent  les  differens  Etats  de  la  Grece  ^f. 
tout  TEmpire  romain  a  les  admirer.  Nous  voyons  aujour- 
d'hui  le  Transylvain,  le  Hongrois,  le  Courlandais,  se 
reunir  avec  I'Espagnol^  le  Fran9ais,  FAIlemand,  llta- 
lien  y  pour  sentir  egalement  les  beautes  de  Virgile  et 
d'Horace,  qiioique  chacun  de  ces  peuples  prononce  dif- 
feremment  la  laiiguc  d'Horace  et  de  Virgile. 

a  Vous  ne  trouvez  personne  en  Europe  qui  peuse  que 
les  grands' auteurs  du  siecle  d'Auguste  soieni  au-dessous 
des  singes  et  des  babouins.  Sans  doute,  Pantalabus  et 
Crispinus  ecrivirent  contre  Horace  de  son  vivant.  et  Vir- 
gile essuya  les  critiques  de  Bavins;  mais,  apres  leur  mort, 
ces  grands  hommes  ont  reuni  les  voix  de  toutes  les  na- 
tions. Dou  vient  ce  concert  eternel?  U  y  a  done  un  bon 
et  un  mauvais  gout. 

n  On  souhaite  avec  justice  que  ceux  de  messieurs  l6s 
Academiciens  qui  ont  fait  une  elude  serieuse  du  theatre 
veuillent  bien  nous  instruire  sur  les  questions  que  nous 
avons  proposees.  Qu'ils  jugent  si  la  nation  qui  a  produit 
Iphigenie  el  Athalie  doit  les  abandonner,  pour  voir  des 
hommes  et  des  femmes  qu'on  etrangle,  des  echafauds, 
des  sorciers  et  des  boufFons. 


M.  de  La  Reyniere,  I'un  de  nos  soixante  rois  pie- 
beiens  (i),  celeb  re  par  le  faste  de  sa  maison  et  par  le 
m^rite  inestimable  d'avoir  forme  le  premier  cuisinier  de 
France  9  est  encore  fort  connu  par  une  infinite  d6  petits 
ridicules  qui  ne  contribuent  qu'a  le  rendre  plus  aimable, 
taut  leur  bonhomie  et  leur  gaiete  sont  de  bonne  conipa" 
gnie.  Les  seuls  travers  que  la  societe  a  de  la  peine  a  lui 
pardonner  sont  ceux  de  faire  quelquefois  de  mauvais  vers 

(i)  Fermier-geoeral,  pere  de  I'auteur  de  \ Almanack  des  Gourmands. 


r 
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«t  de  vouloir  peindre  absolument  toute  sa  maison  a 
rhuile.  Une  autre  faiblesse ,  mais  qui  n'a  d'inconvenient 
que  pour  lui-mSme^  est  de  craindre  excessivemeut  le 
tonnerre.  Mademoiselle  Quinault,  dont  la  scene  fran- 
^aise  conserve  encore  un  souvenir  pr^cieux ,  et  madame 
d'Etanville,  soeur  de  La  Reyni^re,  ont  imagine ,  en  con* 
sequence y  de  lui  donner  pour  le  jour  de  sa  fete,  la  pre- 
miere un  baril  d'huile ,  et  Tautre  uu  tambour.  Quoique 
les  chansons  qu'on  a  faites  a  cette  occasion  ne  soient 
qu'une  plaisanterie  de  societe ,  elles  nous  ont  paru  assez 
originales  pour  les  conserver  dans  nos  annates  secretes* 

Chanson 

Par  M.  le  comte  d'Albaret. 

Sur  Tair  des  Lampont. 

l)e  Laurent  vaotez  le  nom. 
Ab !  quel  maftre  de  maison ! 
Gour ,  salon  et  peristyle  , 
II  vout  que  tout  soit  a  Thuile. 
Lampon,  camarade  Lampon  (1)^ 

Ghantons  de  ce  bean  seigneur 
L'esprit  ainsi  que  le  coeur; 
L'un  est  doux ,  I'autre  est  utile  ^ 
Tons  led  deux  comme  de  I'huile. 
Lampon ,  camarade  Lampon. 

Quand  il  compose  des  vers  ^ 
Quclques-uns  sent  de  travers ; 
Mais  nous  aimons  tous  son  style  ^ 
II  est  coulant  comme  I'huile. 
'  Lampon,  camarade  Lampon. 

(i)Nous  auirons  occasion  d^expKquer  an  mois  dWobre  suivant,  ce  que 
Vetait  que  les  Lampons, 

Tom.  IX.  0 
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£crire  d'pn  ^Xjle  pur, 
C'est  tircr  I'huile  du  mur ; 
Cc  seigneur  est  plus  Labile , 
C'est  sur  le  mur  qu'il  met  Thuilc* 
Laropon ,  camarade  Lampon. 

Pour  bouqaet  k  Mouseigoeur 
Nous  n'offrops  point  upe  fleur ; 
Ge  present  serait  futile , 
II  lui  faut  un  baril  d'huile. 
Lampon,  camarade  Lampon. 

Que  dira-t-il  de  ceci? 
II  r^pondra  grand  merci , 
Nous  chantons  dans  cet  asile 
Un  grand  Monseigneur  a  I'hqile, 
Lampon,  camarade  Lampon. 


Autre 

Par  M.  I'abbe  Arnaud,  de  TAcademic  Fran^jaise. 

Air  :  Lison  dormait  dans  un  bocage  ,  etc. 

Mon  cher  Laurent ,  pour  voire  fiSte , 
Je  viens  vous  ofFrir  mon  present, 
Present  utile  et  fort  honn^te  , 
Bien  qu'il  ne  soit  plein  que  de  vent. 
Joujou  de  Tesp^ce  enfantine  , 
II  pent  pretendre  a  voire  amour : 
C'est  un  tambour,  c'est  un  tambour  , 
N'allez  pas  lui  faine  la  miao; 
C'est  un  tambour,  c'est  un  tambovry 
II  vous  servira  plkia  fTtia  jour. 

Si  I'on  entreyoit  qu'un  nuage 
Obscurcisse  notre  (lorizon , 
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£t  que  de  loin  un  gros  orage 
Fasse  enteudre  son  carrillon , 
Au  lieu  de  vous  mettresous  terre 
Ou  de  vous  blottir  dans  un  four, 
Vite  au  tambour ,  vite  au  tambour  ; 
Devenez  rival  du  tonnerre  : 
Vife  au  tambour,  vite  au  tambour; 
Battez  jusqu'^  vous  rendre  sourd. 

Si  jamais  on  vous  importune 

Au  pharaon,  au  biribis, 

£t  que  Tappet  de  la  fortune    * 

Tente  un  peu  trop  fort  vos  amis , 

Vouler-vous  bientot  les  confondre  ? 

Le  mojen  est  facile  et  court. 

Vite  au  tambour ,  vite  au  tambour , 

€'est  le  moyen  de  leur  rcpondre ; 

Vite  au  tambour,  vite  au  tambour, 

Vous  voila  quitte  pour  le  jour. 

Bref ,  mon  bouquet  pour  cfaaquc  pein^ 
Est  un  antidote  excellent; 
Je  n'excepte  que  la  migraine, 
Oui,  la  migraine  seulement. 
S'etourdir ,  c'est  philosophie ; 
En  tout  point,  surtout  en  amour  , 
Vite  au  tambour,  vite  au  tambour ; 
Faire  du  bruit,  voiU  la  vie. 
Vite  au  tambour ,  vite  au  tambour , 
Sinon  la  nult,  du  moins  le  jour. 


PEWStES   DiXACHEES. 


La  religion  chretienne,  universelle  dans  ses  principes^ 
est  par-la  meme  peu  susceptible  d'une  grande  influence 
>sur  Tinter^t  dominant  de  la  societe  politique ;  elle  est 
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bieu  plus  propre  au  philosophe  qu'au  citoyen.  Nos  pre- 
tres  cependant  se  sont  efForces  de  lui  donner  toute  I'ener- 
gie  d'une  religion  nationale;  ils  ont  voulu  lui  subordon- 
ner  tous  les  ressorts  de  TEtat,  en  faire  le  mobile  de 
tout.  Lorsqu'on  veut  forcer  les  hommes  ou  les  opinions 
a  prendre  un  caractere  qui  n'est  pas  le  leur,  ce  n'est 
qu'en  les  jetant  dans  Textreme  qu'on  y  parvient,  et  c'est 
le  parti  qu'ont  pris  les  chefs  de  notre  Eglise.  Sans  avoir 
eu  les  avantages  d'une  religion  nationale,  le  christia- 
nisme  en  a  eu  toutes  les  pretentions ,  toutes  les  fureursy 
et  les  a  meme  infiniment  exagerees.  On  pardonnait  en 
Grece  a  un  Persan  de  n'etre  pas  de  la  religion  grecque, 
comme  on  lui  pardonnait  d'etre  Persan ;  mais,  puisqu'il 
est  decide  que  tous  les  hommes  doivent  etre  chretiens , 
comment  ne  pas  persecuter  tous  cetix  qiii  ne  le  sont  pas? 

<c  II  y  a  ^  disait  le  philosophe  Anaximene ,  une  forte 
objection  contre  I'existence  de  Dieu,  c'est  I'existence  du 
monde;  il  y  a  une  forte  objection  contre  I'immortalite, 
c'est  la  mort. » II  y  a  une  forte  objection  contre  la  poli^ 
tique  et  la  morale,  c'est  I'histoire  des  passions,  histoire 
qui  comprend  a  pen  pres  celle  de  tous  les  gouvernemens 
de  la  terre. 

Les  chevaliers  errans  furent  y  du  moius  dans  les  pre- 
miers temps,  ce  qu'etaient  Hercule  et  Thesee,  les  de- 
structeurs  des  tyrans,  les  vengeurs  du  monde.  I^  Grece 
les  eut  adores  comme  des  demi-dieux;  nous  en  avons  fait 
des  objets  de  ridicule.  Quand  il  n'y  a  plus  de  lois,  ou 
quand  les  lois  sont  devenues  barbares,  la  nature  permet 
qu'il  s'eleve  des  hommes  assez  sublimes  pour  y  suppleer 
par  leurs  lumieres,  ou  pour  s'elever  au*dessus  d'elles 
par  la  force. 
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C'est  dans  le  calme  qui  succcde  ^  Torage,  dans  ce  re- 
€ueillement  qui  nait  a  la  suite  d'une  vive  inquietude , 
que  notre  ame  s'ouvre  a  de  nouvelles  lumieres,  et  se 
decide  sur  des  lueurs  qui  jusqu'alors  I'avaient  laissee  in- 
certaine. 

Le  dognie  de  la  necessite,  du  Fatum,  n'a  jamais  ete 
i  opinion  dominante^  qu'on  n'y  ait  ajoute  quelques  mo- 
difications qui  en  detruisaient  la  force.  Ce  n'est  qu'a  ce 
prix  que  nous  adoptons  tons  les  principes  qui  blessent 
DOS  illusions  habituelles. 

De  tous  les  pr^tres  du  monde,  ce  sont  les  juifs,  les 
lures  et  les  protestaus  qui  ont  eu  le  moins  d'egards  pour 
les  femmes;  ils  ne  leur  ont  laisse  aucune  part  aux  hon- 
neurs  de  la  religion.  L'Eglise  de  Rome  a  mieux  connu 
ses  interets.  Charlemagne  obligea  les  Saxons  a  rendre'a 
la  sainte  Vierge  tous  les  respects  qu'ils  avaient  rendus 
jusqu'alors  a  la  d^esse  Herthu.  On  a  delibere,  dans  une 
assemblee  infiniment  venerable ,  si  Ton  ne  ferait  pas  de 
la  Mere  de  notre  Seigneur  la  quatrieme  personne  de  la 
Divinite.  Apres  la  bataille  de  Sempach^  les  Suisses  firent 
une  loi  qui  honore  trop  leur  galanterie  pour  etre  oubliee. 
Cetle  loi  defendait  de  violer  les. captives,  et  le  defendait 
uniquement  par  respect  pour  la  memoire  de  la  tres- 
sainte  Vierge. 

Chaque  lieu ,  chaque  homme  pent  avoir  son  dieu  tu- 
telaire;  a  la  bonne  heure;  mais,  pour  etre  solidement 
etaWi ,  le  culte  doit  etre  au  moins  national.  Les  opinions 
religieuses  que  ce  culte  suppose  n'acquierent  le  credit 
dont  elles  ont  besoin  qu  a  force  de  s'etendie  et  de  se  com- 
muniquer.  Ce  n'est  qu'aulant  que  notre  foi  pent  s'appuyer 
sqr  !a  foi  des  autrcs  qu'ellc  devient  ferme  et  puissante. 
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CeUe  observation  explique  peut-Stre  la  maiiie  des  pers^-* 
cutions ,  mais  ne  la  justifie  pas. 

Le  paradis  des  Rabbius  brille  par  ses  repas  gigantes- 
ques;  on  croit  y  reconnaitre  V ideal  At  leur  ps^que.  Le 
ciel  des  chretiens  ressemble  beaucoup  a  une  eglise.  L'^- 
lysee  des  Grecs  et  des  Romains  est  un  pare  delicieux; 
leurs  for^ts  sacrees  en  ont  pu  fournir  le  modele.  La  plu- 
part  de  nos  paradis  ne  sont  que  Timage  exalt^e  des  cere- 
monies religieuses  par  lesquelles  on  nous  prepared  la  vie 
a  venir.  Celui  de  Mahomet ^  le  paradis  par  excellence, 
enivre^  enchante  tous  les  gouts  de  la  sensualite  la  plus 
commune  et  la  plus  recherchee.  Cesl  un  conte  digne 
des  Mille  et  une  Nuits;  mais,  soutenu  de  Tappareil  im- 
posant  de  la  religion,  il  a  subjugue  la  moitle  de  TAsie 
Qt  de  FAfrique;  il  a  fait  supporter  aux  peuples  les  plus 
mdomptables  le  joug  le  plus  afFreux  et  le  plus  humiliant. 

.  L^amour  et  Tesperance  attachent  uoe  ame  tendre  et 
sensible  k  la  croyance  du  plus  sublime  des  etres.  II  n'en 
est  pas  de  m^me  des  hommcs  vulgaires.  Le  mSme  inter^t 
qui  les  attache  k  leurs  tyrans  les  attache  a  leurs  dieux, 
la  crainte  ou  le  ^i^pris  des  lois,  le  besoin  de  I'impunite. 
C'est  le  d^sir  insens^,  la  folle  esperance  d'^tendre  ieur 
empire  sur  la  nature  mSme,  qui  a  fait  imaginer  aux 
hommes  des  dieux,  des  f^es  et  des  genies.  En  elevant 
ces  etres  fantastiques  au-dcssus  de  la  nature,  ilsseflat- 
terent ,'  dans  leur  demence ,  qu'a  la  faveur  de  celle  pro- 
tection chimerique  ils  echapperaient  sans  peine  aux  ar-r 
rets  du  sort,  ou  les  changeraient  mSme  au  gre  de  leurs 
voeux  et  de  leurs  prieres. 

Combien  de  clioses  que  les  hommes  n'auraient  jamais 
ni  copcues  ni  executees  sans  en  avoir  eu  quelque  presage 
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en  soDge!  Notre  imaginatian ,  Krr^e  a  eHcnm^me,  re- 
double d'actiTite.  II  setnble  qu'dlte  ose  davantage  a  rom- 
bre  propice  des  rSves  que  sous  \a  garde  des  sens  qui 
robservent  ou  la  distraient.  Volte  le  principe  des  songes 
propheUques  employes  sr  souvent  par  les  pontes;  et  c'est 
aiDsi  que  les  plus  ingenieuses  fktions  de  I'art  se  retrou- 
vent  toutes  dans  la  nature  la  plus  commune. 

Peut-etre  n'y  a-t-il  jamais  eu  que  deux  especes 
d'hommes  sur  la  terre,  les  ames  fortes  et  les  ames  faibles. 
Les  unes  ne  peuvent  etre  remu^es  que  par  la  force  du 
raisonnement  ou  par  Tenergie  des  passions;  les  aulres 
demeurent  continuellement  sous  le  charme  de  Timagi- 
nation  et  de  la  sensibility. 

Avec  de  Tesprit  et  quelque  interit  dans  la  vie  il  serait 
bien  difficile  de  ne  pas  devenir  mechant  si  la  nature  n'y 
avait  pas  heureusement  pourvii^  ea  nous  donnant  je  ne 
sais  quelle  ame  qui  nons  rend  toujoars  b^tes  ar  propos. 

L'imagination  est  au  bon  sens  ce  quA  la  lumiere  des 
lampions  est  a  la  clarte  du  pur.  Commie  toute  la  vie  nc 
se  passe  guere  qu'en  decorations ,  juget  si  le  grand  jour 
est  ce  qui  convient  le  mieux  au  bonb^ur. 

L'art ,  n'ayant  pomt  1«8  ressourceB  de  ia  nat«re,  doit 
y  suppleer  par  celks  qui  sont  en  son  pouvoir.  La  nature 
a  plus  de  richesses,  Tart  plus  de  choix.  Si  la  nature  est 
plus  libre  et  plus  variee  dans  ses  mouvemens,  l'art  a 
plus  d'elegance  et  de  precision.  II  existe  au  fond  de  notre 
ame  un  modele  de  perfection  qui  nous  est  propre ,  et  ce 
modele  est  superieur  a  tout  ce  que  nous  voyons  dans  la 
nature.  C'est  poqr  cette  raison  seule  que  la  jouis^ance 
aneantil  le  prestige  et  les  douces  illusions  du  desir. 
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L'int^ressante  d^couverte  qu'on  a  faite  dans  ce  siecle, 
que  les  couleurs  n'^taient  pas  dans  les  objets  mSines,  ni 
le  bien  et  le  mal  dans  nos  actions  ^  mais  dans,  la  mapiere 
de  les  voir  ou  de  les  faire ! 


Elphire  et  MiJlazone, 
Ou  Portraits  des  deux  cousines  (i)^ 

Par  M.  le  marcj^uis  de  Pezay. 

Prenez  Elphire  pour  modele , 

Si  vous  peignez  la  Volupte. 

Voulez-vous  peindre  la  Gaite  ? 

C'est  Elphire ,  c'est  encore  elle. 

Je  crois  mdme  que  j'oserais, 

Sans  vouioir  lui  faire  injustice , 

Emprunter  quelqu'un  de  ses  traits 

Pour  le  portrait  de  la  Malice ; 

Et  je  ne  serais  point  surpris 

Que  par  Tart  de  Tenctiai^tercsse 

Le  mdme  tableau  ne  fut  pris 

Pour  I'embldme  de  la  Tendresse. 

Elle  est  piquante  avec  candeur , 

Ingenieuse  k  la  fois  et  naive  -, 

Elle  est  touchante  sans  langucur , 

Et  sans  petulance  elle  est  vive. 
Son  entretien  seduit,  et  son  silence  plait ; 
Sa  fa^on  d'ecouter  vaut  celle  de  biien  dire ; 

La  grace  est  tout  ce  qu'elle  fait; 

Etle  gout,  c'est  I'instinct  d'Elphire. 

En  elle  on  peut  voir  tour  a  tour , 
Ou  Penfant  qui  foll^tre,  ou  la  femme  qui  pense. 

Son  defaut  est  rindiff(6rence, 
Mais  elle  j  donne  enrore  un  faux  air  de  I'amoar. 

(i)  Madame  la  comtesse  de  Stroganof  et  madame  la  princesse  de  Baria- 
tinski.  (  Note  de  Grimm, ) 
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Quand  on  a  r^p^t^  a  Que  Melacone  est  belle !  » 

On  croit  I'avoir  louee ,  on  n'a  rien  fait  pqur  elle. 

Que  Ton  ote  a  ses  traits  leur  r^gularite^ 

A  son  sein  la  fraicheur ,  k  sa  peau  la  finesse ; 

Seulenient  h  ses  yeux  qu'on  iaisse  leur  tendresse, 

Et  Too  verra  combien  la  sensibility. 

A  des  cbarnies  puissana  plus  silira  que  la  beaute. 

On  la  croirait  souvent  plus  sensible  qn'beureuse ; 

Alors  on  s'attendrit  etl'pn  en  veut  aux  Dieux. 

Elle  est  belle ,  elle  est  tendre ,  elle  est  meme  reveuse ; 

£t  je  ne  connais  rien  de  si  doux  sous  les  cieux 

Qu'un  sentiment  riveur  qu'expriment  deux  beaux  jeux. 

Melazone  une  nuit  m'apparnt  daas  un  songe: 

Dans  ce  r#vc  cbarmant  tout  ne  fat  pas  mensonge. 

M^lazon^  y  gardiiit  son  air  dmide  et  doux ; 

Melazone  j  ber^ait  I'Amour  sur  ses  genoux. 

Elle  parait  son  front  de  guirlandes  nouvelles , 

Jetait  un  oeil  craintif  sur  ses  filches  cruelles , 

Et  tout  bas  rep^tait  cent  fois  en  Tembrassant : 

<t  Aimable  dieu  \  cruel  enfant ! 
Combien  je  t'aimerais  si  tu  n'avais  point  d'ailes !  » 
Je  croirais  volontiers  que  ce  fnt  en  ce  jour 

Que,  pour  la  rcndre  plus  parfaite, 

Ce  vrai  dieu ,  ce  fripon  d' Amour 

Sut  nous  la  rendre  un  pen  coquette. 

Mais  ce  n'est  point  pour  nos  tourmcns 
Que  le  d^sir  de  plaire  reveille  Melazone. 
Elle  veut  plaire  a  tons  et  n'afflige  personne, 
Aime  k  parler  d'amoor,  a  faire  des  romans ; 
Mais  paie  en  amiti^  tons  les  soins  des  amans, 
Des  plus  doux  entretiens  de  la  galanterie 
Elle  aime  le  piquant,  veut  en  cueillir  la  fleur  j 
^aiten  6ter  T^pine,  et  la  coquetterie 

S'^pure  en  passant  par  son  cceur. 
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Lettre  sur  J.-J.  Rousseau, 
Adressee  a  un  prince  (TAllemagne* 

a  Le  nom  de  Rousseau  est  celebre  dans  I'Europe  ^  mais 
£r  Paris  sa  vie  est  obscure.  On  se  souyient  a  peine  qu'il 
y  soit.  II  a  voulu  fuir  les  hommes,  et  les  homines  Tent 
oublie;  aussi  personne  n'a  ^te  plus  tromp^  que  lui,  car  il 
fuyait  pour  etre  recherche.  Rousseau  a  mal  connu  le  pu- 
blic de  Paris;  ici,  pour  attirer  la  curiosite,  il  faut  la 
reveiller  sans  cesse  et  mettre  souvent  sa  personne  ou  ses 
ouvrages  sous  les  yeux  des  spectateurs,  et  surtout  de 
ceux  qui  sont  )es  trompettes  de  la  Renommee;  je  veux 
dire  les  gens  de  lettres  et  les  grands.  Quiconque  veut 
qu'on  s'occupe  de  lui  doit  agir  sans  cesse  et  se  repro- 
duire  sous  toutes  les  formes.  C'est  la  le  principe  de  I'ac- 
tivit^  die  Voltaire  et  le  secret  de  son  ambition.  A  cent 
lieues  de  la  capitale  il  n'existe  que  pour  eUe,  et  dans 
pile.  Tons  les  huit  jours  il  enYoic  k  Paris  one  brochure 
par  la  poste ,  et  il  attend  sa  destin^e  de  la  posfe  suivante. 
Soixante  ans  de  gloire  ne  le  rassurent  pas  assez  pour  lui 
permettre  un  jour  de  repos.  Ce  n'est  pas  assez  pour  lui 
d'etre  le  heros  du  siecle^  il  veut  etre  la  nouvelle  du  jour, 
parce  qu'il  sait  que  la  nouvelle  du  Jour  fait  souvent  oublier 
le  heros  du  si^cle,  et  que,  pour  la  foule  oisive,  d«dai- 
gneuse  et  inqui^te,  qui  remplit  celte  grande  ville  coni- 
posee  d'ecrivains  et  de  lecteurs,  le  present  est  tout,  et 
le  pass^  n'est  rien.  Jugez  si  Rousseau,  qui,  depuis  dix 
ans,  vit  dans  la  retraite  et  dans  le  silence,  pent  attirer 
I'attentiou  sur  ce  theatre  mouvant  de  notre  littcrature, 
qui  presente  sans  cesse  de  nouvelles  scenes  et  de  nou- 
yeaux  acteurs.  En  arrivant  a  Paris,  il  s'est  montre  plu- 
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sieurs  fois  dans  un  cafe  ^  et  il  y  avait  foule  pour  le  voir. 
II  passerait  aujourd'hui  dans  la  grande  allee  des  Tuileries 
et  sur  les  boulevards  a  I'heure  de  la  promenade ,  qu'on  ne 
s*en  apercevrait  pas. 

f  On  vous  a  tromp^  lorsqu'on  vous  a  dit  qu'il  ^tait  bi«- 
bliothecaire  de  Choisy;  il  n'en  a  pas  eti  question. 

rrVous  me  demandez  peut*Stre  si  cette  indifference 
pour  sa  personne  s'est  etendue  jusqu'a  ses  ouvrages;  non, 
on  les  lit  toujours  avec  plaisir,  et  je  crois  qu'on  les  lira 
toujours.  L'enthousiasme  qu'ils  out  excit^  d'abord  a  fait 
place  au  jugcment  tranquille  des  hommes  ^clair^s  :  on 
s'aper^oit  de  ce  qui  lui  manque,  mais  on  ^entira  toujours 
ses  beaut^s.  11  n'a  ni  la  raison  profonde  et  piquanle  de 
Montesquieu ,  ni  la  charmante  naivete  de  Montaigne  que 
pourtantilchercheaimiter^ni  la  focilit^brillanteetrapide 
et  le  gout  sur  de  Voltaire  h  qui  Ton  n'a  pas  dA  le  comparer; 
mais  il  a  souvent  une  chaleur  naturelle  et  entrainante  j 
et  une  energie  de  mouvemens  et  d'expressions  qui  n'est 
qu'a  lui.  II  est  souvent  inegal  et  diffus;  mais,  en  general, 
Tabondance  de  son  style  nourrit  Tame  et  Tesprit,  et  ne 
les  fatigue  point.  II  se  joue  souvent  de  la  v^rite  et  de  son 
lecleur,  et  ses  syst^mes  et  se^  plans,  pris  en  g^n^ral,  sont 
presque  toujours  des  erreurs  brillantes;  mais  il  am^ne 
toujours  a  la  suite  d'un  feux  principe  une  foule  de  veri* 
tes  particuli^res  qui  lui  font  pardonner.  En  le  lisant,  il 
faut  s'embarrasser  peu  du  fond  de  la  question ,  et  saisir 
toutes  les  beaut^s  qui  se  presentent  a  I'entour;  et  c'est 
le  lire  comme  il  a  ^crit.  Quoiqu'on  ait  beaucoup  accuse 
sa  conduite,  il  est  certain  que  la  morale  de  ses  ecrits  est 
belle,  touchante^  et  qu'elle  porte  au  fond  du  coeur  le 
sentiment  et  le  respect  de  la  vertu.  C'est  que  les  ima- 
ginations vives  se  pftssionnent  toujours  pour  le  sujet 
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qu'elles  traitent ,  et  emploieiit ,  pour  peindre  le  beau  et 
rhonnete^  cette  meme  Anergic  qui  sert  quelquefois  a  les 
en  ecarter.  Si  nous  considerons  xhacun  de  ses  ecrits  se- 
parement,  on  trouvera  que  i'ouvrage  qui  commenca  sa 
reputation  est  celui  qui  en  meritait  le  moins.  Son  Discoiirs, 
couronne  a  Dijon ,  n'est  guere  qu'une  declamation  ele- 
gante sur  un  sujet  qui  n'etait  lui-m£me  qu'un  sophisme. 
II  ue  fallait  point  demander  si  les  sciences  et  les  lettres 
corrompaient  les  moeurs ;  cet  enonce  seiil  revoke  le  bon 
sens :  il  est  ridicule  d'imaginer  que  I'on  puisse  corrompre 
son  ame  en  cultivant  sa  raison.  L'homme  n'est  point  cor- 
rompu  parce  qu'il  est  eclaire ;  mais ,  quand  il  est  cor- 
rompu ,  il  peut  se  servir,  pour  ajouter  a  ses  vices,  de  ces 
memes  lumieres  qui  pouvaient  ajouter  a  ses  vertus,  a 
peu  pres  comme  les  bons  alimens  donnent  la  force  et  la 
vie  a  rhomme  sain,  et  tuent  le  malade.  II  fallait  done 
prouver  que  la  corruption  est  toujours  venue  a  la  suite 
de  la  puissance  et  les  lettres  en  menae  temps  ^  parce  qu'il 
est  dela  nature  de  Thomme,  et  surtout  de  Thomme  en 
societe ,  d'user  de  la  force  en  tout  sens.  La  prosperite  et 
le  pouvoir  ont  du  multiplier  a  la  fois  les  moyens  de  con- 
naissance  et  de  corruption,  comme  la  chaleur,  qui  fait 
circuler  la  seve,  forme  en  m^me  temps  les  vapeui's  qui 
vont  produire  les  orages.  Ce  sujet,  ainsi  considere,  au- 
rait  pu  etre  tr^s  -  philosophique ;  mais  I'auteur  uu  Dis- 
cours  ne  voulait  Stre  que  singuiier.  C'etait  le  conseil  que 
lui  avait  donne  Diderot,  a  Quel  parti  prendrez  -  vous ,  » 
dit-il  au  Genevois ,  qui  allait   composer   pour  I'Aca- 
demie  de  Dijon? —  «  Celui  des  lettres,  dit  Jean-Jacques. 
«  — C'est  le  pont  aux  &nes,  reprit  Diderot;  prenez  le  parti 
fi  conlraire,  et  vous  verrez  quel  bruit  vous  ferez.  » 
f.<  Jj'ouvrage  en  fit  beaucoup  ed  effet.  La  these  eut 
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d'autant  plus  d'eclat^  qu'elle  fut  d'abord  mal  combattue  : 
le  Genevois  battit  avec  Tarme  du  ridicule  des  adversaires 
qui  avaient  raison  de  maiivaise  grace;  d'ailleurs  la  discus- 
sion valait  mieux  que  le  discourse  et  Rousseau  se  trouvait 
daos  son  clement^  qui  est  la  dispute.  II  vint  pourtant  un 
dernier  ennemi  (  M.  Bordes  de  Lyon  )  qui  ecrivit  avec 
beaucoup  d'esprit  et  d'eloquence ;  mais  la  querelle  com- 
men^ait  a  vieillir.  Le  public  fit  peu  d'accueil  a  ce  nou- 
veau  champion ,  et  Rousseau  ne  r^pondit  plus. 

«  Cependant  tel  fut  TefFet  de  la  dispute ,  que  cette  opi- 
nion^ qui  n'etait  pas  la  sienne  et  qu'il  n'avait  embrasseer 
que  pour  etre  extraordinaire ,  lui  devint  propre  a  force 
de  la  soutenir.  Apres  avoir  commence  par  Serine  contre 
les  lettresy  il  prit  de  Thumeur  contre  ceux  qui  les  culti- 
vaient ;  il  avait  deja  contre  eux  un  levain  de  jalousie  et 
d'aigreur.  Ge  premier  succes ,  plus  grand  qu'il  ne  I'avait 
attendU;  lui  avait  fait  sentir  sa  force ^  qui  sc  developpait 
apr^s  avoir  ete  vingt  ans  etouffee  dans  I'obscurite  et  la 
mis^re.  Ces  vingt  ans  passes  a  n'etre  rien  tourmentaient 
alors  son  orgueil  dans  ses  premieres  jouissances.  II  se 
souvenait  que,  etant  commis  chez  M.  Dupin,  il  ne  dina 
pas  a  table  le  jour  que  les  gens  de  lettres  s'y  rassem- 
blaient(i),  et  il  entrait  dans  le  champ  de  la  litterature^ 
comme  Marius  rentrait  dans  Rome,  respirant  la  ven- 
geance,  et  se  souvcnant  des  marais  deMinturne. 

a  Ces  dispositions  firent  naitre  le  Discours  sur  Vln-- 
egalite,  plus  fort  de  choses  et  de  style  que  celui  de  Dijon^ 
mais  tout  aussi  paradoxal  et  inspire  par  la  haine  des 

(i)  Cette  assertion  de  Grimm  est  au  moins  invraisemblable.  La  maoiere 
doDt  Rousseau  etait  traite  chez  madame  Dupin  prouve  assez  que  s*il  est  vra! 
qa'il  ne  dinait  pas  chez  elle  le  jour  oil  s'y  reuiiissaient  les  hommes  de  lettres^ 
c'est  que  cela  ne  lui  convenait  p^^. 
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Icttrcs  et  tendant  a  prouver  que  tout  homme  qui  pe&se 
est  ua  animal  deprave.  Ces  absurdites  ne  peuvent  pas 
plaire  aux  bons  esprtts ;  mais  sa  verve  satirique  emeut 
et  attache  :  c'est  la  conversation  d'un  sauvage  qui  amuse 
les  hommes  polices  en  leur  disank  des  injures  bizarres. 

(c  Ce  gout  pour  la  satire  eut  encore  uue  occasion  de 
se  signaler  dans  la  querelle  des  boufFons  que  produisit  la 
Lettre  sur  la  Musique,  Get  ouvrage,  rempli  de  bons 
principes,  n'a  d'autre  defaut  que  de  les  pousser  trop 
loin.  £n  general ,  Rousseau  rappelle  souvent  ce  que  dit 
Tacite,  que  c'est  un  talent  bien  rare  de  donner  des  boroes 
a  la  verite  et  a  la  sagesse,  tenere  in  sapientia  modum.  U 
prouve  tres4)ien  les  d^fauts  de  notre  musique ;  mais  il 
ajoute  que  nous  ne  saurions  en  avoir  une.  II  donnait  en 
meme  temps  leDei>in  du  ViUage,  morceau  plein  de  grace 
et  de  melodic;  et  depuis,  les  compositions  de  Duni,  de 
Philidor,  de  Monsigny,  et  les  chefs-d'oeuvre  de  Gretry , 
chant^s  dans  toute  TEurope ,  ou  Ton  ne  conuaissait  en- 
core que  nos  airs  de  danse,  ont  pleinement  refute  Rous- 
seau ,  qui  peut-Stre  n'a  pas  encore  change  d'avis.< 

«  Apres  avoir  proscrit  I'Opera,  il  s'eleva  contre  le 
Theatre  Francais,  et  voulut  nous  prouver  que  si  Fun 
n'etait  bon  qu'a  nous  ennuyer,  I'autre  ne  pouvait  servir 
qu'a'  nous  corrompre.  Deux  ecrivains  tres  -  distingu^ 
furent  les  defenseurs  de  la  scene  fran9aise,  d'Alembert 
et  Marmontel.  Leurs  apologies  sont  bonnes,  mais  on 
aimerait  mieux  avoir  tort  comme  Rousseau. 

«  Enfin,  apres  ces  differentes  excursions,  il  entra  dans 
une  nouvelle  carriere ,  et  voulut  rassembler  sa  philoso*. 
phie ,  ses  querelles  et  ses  amours ,  dans  Tespece  d'ou- 
Vrage  qu'on  lit  le  plus ,  dans  un  roman.  La  NouveUe  Hi- 
hi'se  parut^  fut  lue  ou  plutot  devoree  avec  une  incroyable 
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avidite.  Les  femmes  passaie&t  h  le  lire  les  ouits  qu'elles 
nepouvaient  pas  mieux  employer^  et  fondaient  en  larnies. 
G'est  la  qu'il  ose  ce  que  jamais  nul  romancier  n'aurait 
imagine,  rendre  deux  amans  heureux  avant  la  fin  du 
premier  volume,  lorsqu'il  en  restetrois,  dont  tout  autre 
n'aurait  su  que  faire ;  il  est  pourtant  tres-vrai  que  I'ou- 
vrage,  n^lgr^  les  longueurs,  les  declamations,  les  in- 
vraisemblances,  les  hors-d'ceuvre ,  conduisait  le  lecteur 
jusqu'a  la  fin;  mais  il  n'est  pas  possible  de  dissimuler 
qu'a  une  seconde  lecture,  il  ne  peut  rester  de  tout  cet 
amas  indigeste  que  quelques  morceaux  superieurs,  pleins 
de  passioa  et  de  philosophie.  Le  restc  ne  peut  plaire 
qu'aux  jeunes  t^es  et  aux  femmes,  pour  qui  tout  est  bon 
des  qu'il  est  question  d  amour.  On  ne  peut  nier  que  Tac- 
tion ne  languisse  des  le  second  volume ,  que  quantite  de 
lettres  ne  soient  ou  tres  -  mediocres  ou  de  tres-mauvais 
gout;  que  lemariagede  rheroine  ne  soit  revoltant;  que 
le  caractere  d'Edouard  ne  soit  une  caricature ,  et  ses 
amours  en  Italie  une  enigme ;  que  Claire  ne  soit  une 
faible  copie  de  miss  Howe;  que  les  invectives  de  V Opera 
Frangais  ne  soient  portees  jusqu'a  un  emporlement  ri- 
dicule ;  que  la  satire  des  moeurs  fran9aises  ne  soit  pleine 
de  faussetes  ou  d'exageration,  et  qu'en  total  la  Nom^elle 
Hel(Kse  ne  soit  un  mauvais  roman  et  un  livre  mediocre , 
oil  il  y  a  de  beaux  traits. 

«  ^mile  est  d'u»  ordre  plus  eleve.  C'est  I'ouvrage  oii 
Rousseau  a  mis  le  ptus  de  veritable  eloquence  et  de  vraie 
philosophie.  Quoique  le  plan  d'education  qu'il  propose 
soit  un  exces,  comme  tout  ce  qu'il  imagine  en  tout  genre  ,* 
il  est  impossible ,  en  le  rediiisant ,  de  n'en  pas  profiter 
beaucoup.  Il  emprunte  les  idees  de  Locke  sur  Tenfance ; 
mals  Locke  n'avait  &it  que  raisonner,  et  Rousseau  per-' 
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suadci  n  a  ii)£me  fait  a  beaucoup  d'egards  une  sorte  de 
revolution ;  ce  qui ,  en  philosophic  comme  en  mati^re 
de  gouty  est  le  plus  grand  triomphe.  Ses  caracteres  sont 
interessans ,  et  sa  diction  a  du  charme  et  de  la  douceur. 
Quiconque  aura  des  enfans  a  elever  gagnera  toujours  a 
lire  £mile;  et  la  Profession  defoi  du  Picaire  Savoyard , 
qui  n'est  pas  tout-a-fait  un  bon  traite  de  philosophic,  est 
une  belle  le^on  de  tolerance. 

cc  J'avoue  que,  dans  le  Contrat  Social y  I'^trange  em-' 
ploi  des  termes  politiques  detournes  de  leur  sens  ordi-^ 
naire,  I'affectation  des  calculs  et  des  analyses  geome- 
triques,  Tobscurite  et  la  secheresse,  me  paraissent  etoufFer 
ce  qu'on  pent  y  decouvrir  de  v^rites  utiles.  Ce  n'est  d'ail- 
leurs  qu^un  commentaire  assez  embrouille  du  Goui^'er^ 
nement  ciuil  de  Locke. 

€(  Les  Lettres  de  la  Montagne  ne  sont  bonnes  que 
pour  Geneve.  Je  ne  parle  pas  de  quelques  morceaux  pen 
importans,  comme  celui  sur  P Imitation  thedtrale ,  un 
autre  sur  la  Paix  perpetuelle  ^  un  fragment  sur  YJ^cono- 
mie  politique  y  etc. 

«  Son  ou vrage  le  mieux  fait ,  le  plus  fini  dans  toutes 
ses  parties,  c'est  la  Rcponse  a  TarchevSque  de  Paris;  c'est 
de  tout  point  un  chef-d'oeuvre;  on  peut  le  proposer 
comme  un  module  de  discussion ,  de  bonne  plaisanterie 
et  d  eloquence ;  il  y  prend  tons  les  tons  el  n'abuse  d'au- 
cun.  II  est  pressant  dans  sa  dialectique,  pathetique  dans 
ses  mouvemens,  vehement  sans  fitre  emporte,  railleuf 
sans  sarcasme.  II  n'a  rien  ^crit  de  plus  beau  que  le  dis- 
cours  du  Parvis  de  Surate,  et  pen  de  morceaux  dan» 
•  notre  langue  sont  de  la  meme  beaute. 

a  On  peut  resumei*  que ,  n'ayant  rien  produit  qui  sup^ 
pose  ni  une  grande  imagination,  ni  un  plan  vaste,  ni 
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des  vues  profondes^  il  iiefaut  point  le  meltre  en  paral- 
lele  avec  les  deux  plus  grands  hommes  de  ce  si^cle^  Vol- 
taire et  Montesquieu,  qui  tous  deux  ont  ^leve  ces  grands 
monumens  qui  honorent  a  jamais  une  iiation  j  et  qu'ayant 
trop  d  erreurs  dans  sa  philosophie  y  et  trop  d'in^galite 
dans  son  style ,  c'est  un  homme  de  g^nie  qui  m^rite  d'etre 
regarde  comme  le  plus  ing^nieux  des  sophistes  et  le  plus 
eloquent  desrheteurs. 

(cll  a  ecrit  les  M^moires  de  sa  vie ,  qui  ne  seront  pas 
lemoins  curieux  de  ses  ouvrages,  ou  comme  histoire, 
ou  comme  roman.  Ceux  qui  les  ont  entendus  disent  qu'il 
avoue  de  bonne  foi  ses  travers  et  ses  fautes ,  mais  qu'il 
est  toujours  interessant.  En  ce  cas ,  son  amour-propre 
est  satisfait  de  toutes  les  manieres.  D'ailleurs  Rousseau 
doit  exceller  en  ecrivant  sur  lui-m^me,  s'il  est  \rai  que, 
pour  bien  ecrire,  il  faut  surtout  Stre  plein  de  son  sujet.  » 


Vous  serez  peut-etre  bien  aise  de  connaitre  une  lettre 
que  Jean-Jacques  ^crivil,  en  1761,  a  la  bonne  qui  Favait 
soigne  dans  son  enfance ,  et  qui  etait  rest^e  a  Geneve. 
Cette  lettre  a  ete  copi^e  sur  Toriginal,  et  n'a  jamais  ete 
linprimee. 

Moatmorency  ,  22  juillet  1761. 

Votre  lettre,  ma  chere  Jacqueline,  est  venue  rejouir 
mon  coeur  dans  un  moment  ou  je  n'etais  guere  en  etat 
d'y  repondre ;  je  saisis  un  temps  de  relache  pour  vous 
remercier  de  votre  souvenir  et  de  votre  amiti^  qui  me 
sera  toujours  chhre ;  pour  moi ,  je  n'ai  point  cesse  de 
penser  a  vous  et  de  vous  aimer.  Souvent  je  me  suis  dit 
dans  mes  souffrances ,  que,  si  ma  bonne  Jacqueline  n'eut 
pas  pris  tant  de  peine  a  me  conserver  etant  petit,  je 
n'aurais  pas  souffert  tant  de  inaux  etant  grand.  Soyez 

Tom.  IX.  10 
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persuadee  que  je  ne  cesserai  jamais  de  prendre  le  plus 

tendre  interSt  a  voire  sant^  et  k  voire  bonheur,  et  que 

ce  sera  toujours  un  vrai  plaisir  pour  moi  de  recevoir  de 

vos  nouvelles.  Adieu  j  ma  chere  el  bonne  Jacqueline ;  je 

ne  vous  parle  pas  de  ma  sante  pour  ne  pas  vous  affliger ; 

que  le  bon  Dieu  conserve  la  voire ,  et  vous  comble  de 

tons  les  biens  que  vous  desirez. 

Voire  pauvre  Jean-Jacques  qui  vous  embrasse  de  loul 

son  coeur. 

Rousseau. 


k.^^«^.^^«^/«>^«/%<m^/%.^«.>«.^«/«/«^/^^  <%/«/%  ^^/%«/«/«'m<«.^-'««^^/«/%<^'^^/«/«/«».'«^/«m/«%/%'^«<^'«> 
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Pai'is  f  JDiltet  1776. 

Il  y  a  eu  plusieurs  debuts  a  la  Comedie  Fran^aise, 
mais  aucun  sur  lequel  on  puisse  fonder  de  grandes  espe- 
rances,  pas  meme  le  retourde  mademoiselle  Sainval 
cadetle,  quoiqu'elle  ail  6t6  redemand^e  ici  avec  un  em- 
pressemenl  extreme ,  et  que  loule  la  ville  de  Lyon  pleure 
encore  son  absence.  EUe  a  reparu  dans  les  roles  de  Zaire , 
de  Chimene ,  d'Ines  et  dlphigenie.  On  a  juge  que  son 
talenl  avail  conlracle  lous  les  defauls  de  la  province,  sans 
acquerir  plus  de  maturite,  ni  mSme  beaucoup  plus  d'ha- 
bitude  du  theatre.  II  n'est  gu^re  possible  d'avoir  une 
figure  plus  ignoble  dans  I'expression  de  la  tendresse 
comme  dans  celle  de  la  douleur.  Le  son  de  sa  voix,  sans 
elre  agreable,  a  quelque  chose  de  sensible  et  d'inleres- 
sant;  mais  sa  bouche,  surloul  loi'squ'elle  parle  avec  ac- 
tion ,  n'a  pas  mSme  une  forme  humaine.Tous  ses  moyens 
sont  faibles.  Elle  n'a  pour  elle  qu'une  sorle  de  chaleur 
dans  le  debit,  qu'on  prendrait  volonliers  pour  de  Tame, 
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si  elle  ne  remployait  pasa  propos  de  tout  ethors  de  tout 
propos.  Dans  Zaire ,- par  exemple,  nous  ia  lui  avons  vu 
prodigucr  d'une  tnaiiiere  si  ridicule ,  que  ce  role,  qui  est 
ringenuite^  la  reserve ,  la  modestie  mSme^  joue  par  elle, 
devenait  une  chose  tout-a-fatt  ind^ceate,  et  presque  mal- 
hoonete. 

Mademoiselle  Sainval  rainee,  qui ,  depuis  la  retraile 
de  mademoiselle  Dumesnil ,  a  ete  chargee  de  tout  I'em- 
ploi  de  cette  celebre  actrice,  ne  joue  pas  avec  beaucoup 
plus  d'esprit  que  sa  soeur,  mais  avec  infiniment  plus  de 
talent.  Inegale  cooime  son  module ,  elle  en  a  quelquefois 
Tabandon  et  les  talens  sublimes.  Elle  n'a  point ,  comme 
mademoiselle  Dumesnil ,  ce  grand  caractere  qui  supplee 
quelquefois  a  la  noblesse ;  mais  sa  chaleur  a  peut-etre 
plus  d'eclat.  Sa  sensibilite,  sans  etre  plus  profonde,  est 
aussi  vraie,  et  souvent  plus  vive  et  plus  touchante.  Sans 
avoir  une  idee  precise  de  son  role ,  elle  en  saisit  ie  sen- 
timent et  la  situation;  elle  les  saisit  avec  une  grande  force, 
et s'y  livre  tout  entiere.  Ce  n'est  point  Cly temnesti*e,  cette 
reine  issue  du  sang  de  Jupiter,  mais  c'est  du  moins  une 
mere,  une  mere  tendi'e  et  passionnee,  qui  tremble  pour 
les  jours  de  sa  fille ,  et  qui  ose  tout  entreprendre  pour  la 
sauver.  La  figure  de  mademoiselle  Sainval  I'ainee,  toute 
laide  qu'elle  est ,  a  du  caractere  et  de  I'expression.  Ses 
traits  sont  assez  prononces,  et  leur  ensemble  a  je  ne  sais 
quoi  de  tragique  et  de  theatral.  U  n  y  a  point  d'actrice 
aujourd'hui  plus  aim^e  du  public ;  il  n'y  en  a  point  qui 
soit  re^ue  avec  des  applaudissemens  plus  vifs  et  plus  uni- 
versels. 

La  retraite  de  mademoiselle  Dumesnil  a  fait  peu  de 
sensation  (i).  Orftie  I'a  point  regrettee,  parce  qu'on  la 

(i)  £Ue  s'etait  retiree  a  la  cloture  de  1776.  Elle  ne  reparut  plus  que  dans 
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regrettait  depuis  long-temps,  meme  en  la  voyant  encore 
tous  les  jours.  Le  souvenir  de  cette  actrice  vivra  cepen- 
dantautant  que  la  scene  fran9aise;.on  ne  verra  jamais 
Merope,  Agrippine,  Semiramis,  sans  se  rappeler  com- 
bien  elle  fut  admirable  dans  les  roles  de  ce  genre.  Eile  a 
fort  peu  coutribue  au  progres  de  I'art  du  theatre,  mais 
elle  I'a  cultive  avec  un  caractere  original.  On  a  compare 
souvent  ses  talens  avec  ceux  de  mademoiselle  Clairon , 
que  Melpomene  pleurera  sans  doute  encore  long-temps, 
et  dont  elle  n'espere  plus  de  pouvoir  jamais  etre  con- 
solee.  II  me  semble  qu'on  pent  observer  entre.  ces  deux 
grandes  actrices  la  meme  difference  qu'un  juge  impartial 
trouverait  peut-etre  entre  Racine  et  Shakspeare.  Si  dans 
les  ouvrages  de  I'un  on  rencontre  des  beautes  hardies  et 
saiillantes,  lautre  se  distingue  par  un  ensc^mbie  infini- 
ment  plus  rare,  par  une  perfection  toujours  soutenue. 
Ce  sont  les  defauts  memes  du  poete  anglais ,  ses  inega- 
lites  ,  ses  familiarites  iriviales ,  ses  disparates  mons- 
trueuses ,  qui  font  ressortir  davantage  les  traits  brillans 
dont  ses  compositions  etincellent.  C'est  Telegance,  la 
perfection  meme  des  ouvrages  de  Racine,  qui  en  rend 
quelquefdis  les  beautes  de  detail  moins  sensibles ,  du 
moins  aux  yeux  du  vulgaire.  L'un  et  I'autre  naquirent 
peut-etre  avec  la  meme  force,  avec  la  meme  elevation 
de  genie ;  mais  Tun  s'est  laisse  aller  a  la  fougue  de  son 
imagination,  et  Tautre  a  su  la  regler  a  force  d'art  et  de 
culture.  Le  premier  est  inimitable  jusque  dans  ses  de- 
fauts, Taulre  est  le  modele  le  plus  difficile  a  alteindre; 
mais  en  suivant  ses  traces,  meme  de  loin,  on  ne  risque 
jamais  de  s'egarer.  Si  l'un  enleve' souvent  les  suffrages 

line  representation  dt)nnee  a  son  profit  le  28  fevrier  1777.  Mademoiselle  Du- 
mesnil  mourul  en  Tan  xi,  agee  de  quatre-vingt-dix  ou  quatre-Tingt-onzeans. 
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de  la  multitude,  sans  les  meriter,  Tautre  plait  toujours 
egalement  a  la  multitude  et  a  Thomme  de  genie.  Ses  le- 
mons et  son  exemple  sont  Tailmiration  eternelle  de  tous 
les  grands  artistes. 

La  Bonne  Femme  ou  le  PheniXj  parodie  XAlceste^ 
en  deux  actes ,  en  vers,  meles  de  vaudevilles  et  de  danses, 
a  ete  representee ,  pour  la  premiere  fois ,  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Italienne,  le  dimanche  7  juillet. 

Cette  bagatelle  a  eu  beaucoup  de  succes ;  Tidee  en  est 
folle;  et  quoique  I'execution  en  soit  fort  negligee ,  on  y 
a  trouve  de  la  gaietc  et  quelques  saillies  assez  heureuses. 

M.  de  Mably,  toujours  occupe  de  reformer  les  em- 
pires, vient  de  publier  un  livre  intitule  De  la  Legisla- 
tion y  ou  Principes  des  Lois  y  avec  cette  epigraphe  :  Ad 
respublicas  firmandas  et  ad  stabiliendas  vires ,  sanan- 
dos  popidoSy  omnis  nostra  per  git  oratio.  Cic.  Amster- 
dam, deux  parties  en  un  volume. 

Cest  une  conversation  entre  un  Su^dois  et  un  Anglais , 
ou  Ton  cherche  une  methode  abr^gee  pour  former  de^ 
grands  legislateurs.  Le  lieu  de  la  sc^ne  est  chez  madame 
la  duchesse  d'Enville,  a  la  Roche-Guy  oh ;  et  ce  qui  donne 
lieu  a  ce  docte  entretien ,  ce  sont  les  lois  somptuaires  de 
la  Suede.  Rien  de  plus  simple  que  le  syst^me  de  M.  I'abbe 
de  Mably,  du  moins  pour  Tanalyse.  Dans  Texecution, 
on  y  trouverait ,  je  pense ,  un  peu  plus  de  difBcultes.  U 
etablit  d'abord  pour  premier  principe  que  Tegalile  dans 
la  fortune  et  la  condition  des  citoyens  est  une  condition 
n^cessaire  a  la  prosperite  des  Etats.  II  en  conclut  qu  o» 
ne  verra  jamais  de  legislation  parfaite  sans  la  commu* 
naute  des  biens.  Ce  n'est  qu'apres  avoir  employe  un  livre- 
entier  a  developper  ces  grands  principes ,  quil  revient 


I  5o  CORRESPOWDA.NCi:  LITT^RAIRE, 

SUV  ses  pas,  et  quHI  avoue  que  des  obstacles  uisurmon- 
tables  s'opposent  au  r^tablissement  de  I'^galit^.  II  ne  voit 
qu'un  moyen  d'y  suppleer,  c'est  d'empecher  les  hommes 
d'etre  avares  et  ambitieux ;  ce  qu'on  ne  pourra  obtenir 
qu'en  diminuant  les  finances  de  Vital ,  en  proscrivant 
les  arts,  le  commerce,  Tindustrie ,  et  nommement  VAca^ 
demie  de  Peinture.  « Je  demande,  dit  le  gentilhomine 
suedois,  a  quoi  pent  nous  etre  bonne  une  Academic  de 
Peinture.  Laissons  croire  aux  Italiens  que  leurs  babioles 
honorent  les  nations  :  qu'on  vienne  chercher  chez 
nous  des  modeles  de  lois  ^  de  moeurs  et  de  bonheur , 
et  non  pas  de  peinture.  »  Ce  n'est  pas  tout :  pour  empe- 
cher  les  citoyens  de  sa  nouvelle  republique  d'etre  avares 
et  ambitieux,  il  exige  encore  deux  petites  circonstances 
qu'il  n'est  pas  difficile  assurement  de  lui  accorder ,  c'est 
qu'ils  aient  des  moeurs  et  de  la  rjeligion.  II  insiste  avec 
beaucoup  de  chaleup  sur  ce  dernier  point.  II  refute  au 
moins  fort  longuement  I'opinion  de  Bayle ,  qui  croyait 
une  societe  d'athees  possible.  «  Je  ne  sais  quel  empereur, 
dont  je  suis  fache  d'avoir  oubli^  le  nom,  voulait,  dit-on, 
donner  uneile  aux  phiiosophes  platoniciens,  pour  eprou- 
ver  s'iis  pourraient  y  fonder  une  republique  sur  le  plan 
que  leur  maitre  en  a  trace.  Pour  raoi^  si  j'etais  prince, 
j'accorderais  volontiers  une  de  mes  provinces  a  tous  les 
athees  du  monde,  pour  y  etablir  la  merveilleuse  repu- 
blique de  Bayle.  »  £t  la-dessus  il  tache  de  s'egayer  aux 
depens  de  nos.sages  modernes.  ccYoil^  d'abord  de  grands 
phiiosophes,  lesuns  plaisans,  les  autres  serieux^qui  ont 
tout  vu,  tout  examine,  tout  g^neralis^.  Us  n'ignorent 
rien ,  et  trainent  apres  eux  mille  petits  beaux-esprits  qui 
se  sont  hates  de  dire  quelque  impiete  triviale,  pour  ta- 
cher  de  faire  du  bruit  el  sortir  de  leur  obscurite.  A  leur 
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suite  arrive  p^le-mele  une  foule  de  femines  galantes,  plus 
ou  moins  philosophes  j  suivant  qu'elles  ont  eu  ou  qu'elles 
ont  plus  ou  moins  d'amans.  Yoici  de  jeunes  libertins, 
qui,  pour  ne  rien  craindre,  voudraient  apprendre  a  ne 
rien  croire,  etc.  »  Ce  tableau ,  que  M.  I'abb^  croit  sans 
doute  fort  plaisant ,  est  suivi  d'un  tableau  d'un  autre 
genre  9  oil  Ton  expose  la  morale  de  I'atheisme  sous  les 
couleurs  les  plus  noires ;  et  Ton  finit  par  s'^crier  d'une 
mani^re  triomphante  :  «  Je  vous  demande,  a  mon  tour, 
si  une  republique  qui  pousserait  I'absurdi  t^  jusqu'a  vouloir 
feire  de  bons  citoyens  en  jetant  dans  toutes  les  anles  des 
semences  de  sc^leratesse^  pourrait  subsister,  etc.?»  Non. 
Mais  quelque  disposes  que  nous  soyons  par  d'autres  rai- 
sonsy  a  la  verity,  que  les  votres,  a  croire  qu'il  n'y  aura 
jamais  sur  la  terre  aucune  soci^te  d'ath^es,  nous  vous 
demandons,  a  notre  tour,  pourquoi  vous  attribuez  si 
gratuitemeni  a  ces  pauvres  ath^es  des  principes  que 
leurs  ecrivains  n'ont  jamais  avou^s.Lisez,  s'il  vous  plait, 
le  Spteme  social  et  la  Morale  uniuerselle  ( i ) ;  vous  ver- 
rez  que  si  Ton  a  quelque  reproche  a  faire  a  ces  auteurs , 
ce  n'est  assur^ment  pas  celui  d'admettre  des  maximes 
trop  relaches;  vous  verrez,  au  contraire,  que  leur  seul 
tort  est  peut-fitre  d'affecter  comme  vous  trop  d'aust^- 
rit^,  et  de  n'avoir  pas  calculi  leurs  principes  sur  la  na- 
ture mSme  du  coeur  humain ,  et  sur  les  r^sultats  n^ces- 
saires  de  Tinstitution  sociale. 

U  faut  ^tre  juste  :  malgre  ses  mauvaises  plaisanteries 
centre  les  philosophes,  M.  I'abb^'de  Mably  n*est  pas 
aussi  difficile  ni  aussi  intolerant  qu'on  pourrait  bien  le 
croire.  II  s'arrange  tout  aussi  bien  de  la  religion  paienne 
que  du  christianisme ;  pourvu  quHl  y  ait  un  culte,  une 

(i)  Ou\rages  du  baron  d'Holbacb. 
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foi  quelconque,  il  ny  regarde  pas  de  si  pres ;  el  quant 
aux  incredulesy  il  ne  veut  pas  non  plus  qu'oa  les  ptrse- 
cute  avec  trop  de  rigueur,  ni  qu'on  les  brule;  quelques 
mois  de  prisoa  lui  paraissent  suffisans  pour  leur  instruc- 
tion. Tout  cela  est  d'un  bon  horn  me. 

Le  livre  De  la  Legislation  pent  fitre  regarde  comme 
une  suite  des  Entretiens  de  Phocion  (i);  ce  sont  les. 
memes  vues,  avec  un  degre  de  nalvet^  qui  en  augmeute 
le  prix.  11  y  a  trois  ou  quatre  mille  ans  que  cet  ouvrage 
eiit  pu  paraitre  instructif ,  et  peut-toe  y  a-t-il  encore 
aujourd'hui  tel  canton  en  Suisse  y  ou  dans  le  fond  de> 
TAmerique,  qui  pourra  le  trouver  lumineux  et  profond 
il  r^ussira  plus  difficilement  en  France.  On  dit  que  I'au- 
teur  est  alle  en  Pologne  pour  y  proposer  ses  lois  a  la 
grande  diete ,  mais  qu'il  vient  d'y  gagner  la  gale ,  ce  qui 
pourrait  bien  nuire  au  succes  de  son  cntreprise.  Helas! 
qu'est  devenu  le  temps ,  I'heureux  temps  oil  il  ne  son- 
geait  pas  encore  aux  honneurs  de  la  legislation  ^  et  oil  it 
gagnait ? 


C'est  M.  de  I-a  Harpe  qui  s'est  charge  de  la  partie 
litt^raire  du  Journal  politique  et  de  littirature,  M.  de 
Fontanelle,  auteur  de  Loredan  et  de  la  Gazette  des 
DeuX'Ponts  J  continuera  de  faire  la  partie  politique  que 
M.  Linguet  lui  avait  d^ja  cedee  depuis  quelque  temps. 
Les  gens  qui  trouvent  mauvais  que  M.  de  La  Harpe  ait 
daign^  prendre  la  depouille  de  son  ennemi ,  ne  savent 
pas  qu'il  n'a  pu  s'en  dispenser ,  des  personnes  auxquelles 
il  n'avait  rien  a  refuser  I'ayanl  sollicite  vivement  de  se 
charger  d  un  travail  dont  son  caractere  et  ses  talens  pou-, 
vaient  soutenir  seuls  Futile  succes.  II  s'est  trouve  dans. 

(i)  Autre  euvragede  Mablj,  1763,  iu-ia. 
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le  meme  cas  que  M.  de  Marsillac ,  qui  ne  voulait  point 
accepter  le  gouvernement  de  Berri  qu'avait  M.  de  Lau- 
zun  9  parce  qu'il  n'etait  pas  Fami  de  M.  de  Lauzun. 
Lotiis  XIV  lui  repondit :  «  Vous  etes  trop  scrupuleux ; 
i'eo  sais  autant  qu'un  autre  la-dessus ,  mais  vous  n'en 
devez  faire  aucune  difficulte. »  Aussi  M.  de  La  Harpe 
s'est-il  rendu  enfin  a  ces  considerations  et  aux  deux  mille 
^cus  de  rente  que  ce  journal  ajoute  a  sa  fortune. 


Nous  avons  neglige  jusqu'ici  de  parler  de  la  Bibl\o- 
theque  unwerselle  des  Ramans ^  qui  a  commence  a  pa- 
raitreau  mois  de  juillet  1776,  et  nous  avouerons  fran- 
chement  que  Topinion  oh  nous  etions  que  M.  de 
Bastide  en  etait  le  principal  ^diteur,  nous  avail  laiss^ 
dans  une  grande  indifference  a  ce  sujet.  Kous  avons  ete 
mieux  instruits  de  Tobjet  de  ce  travail ,  et  nous  nous 
empressons  a  lui  rendre  toute  la  justice  qu'il  merite.  On 
y  donne  une  analyse  raisonnee  de  tous  les  romans  an- 
ciens  et  modernes,  fran^ais  ou  traduits  dans  notre  langue; 
on  y  joint  des  anecdotes  et  des  notices  historiques  et  cri- 
tiques concernant  les  auteurs  ou  leurs  ouvrages ,  ainsi 
que  les  moeurs ,  les  usages  du  temps ,  les  circonstances 
prticuli^res  et  relatives ,  et  les  personnages  connus,  d^ 
guises  ou  emblematiques.  Ce  recueil ,  compose  de  seize 
volumes  par  annee,  parait  periodiquement,  comme  le 
Mercure^  le  i®'  et  le  i5  du  mois.  M.  le  marquis  de 
Paulmy  et  M.  le  comte  de  Tressan  ont  beaucoup  plus  de 
part  a  ce  travail  que  M.  de  Bastide  (i).  lis  ont  divise 
tous  les  romans  en  huit  classes.  La  premiere  comprend 

(i)PoinsiDet  de  Sivry,  Cardonne ,  Mayer,  Coupe,  Legrand  D'Aussy,  Couchu» 
Imbert  et  autres,  prirent  aussi  successivement  part  a  la  redaction  de  ce  re-v 
cueil,  qui  parut  dei775ai789et  forme  cent  douze  volumes  in-iav 
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les  aociens  romans  grecs  et  latins;  la  seconde,  les  ro« 
mans  de  chevalerie ;  la  troisieme  ^  les  romans  histo- 
riques ;  la  quatrieme,  les  romans  d'amour ;  la  cinquieme, 
ceux  de  spiritualite ,  de  morale  et  de  politique ;  la  sixieme , 
les  romans  satiriques  j  comiques  et  bourgeois ;  la  sep« 
ti^me  9  les  nouvelles  et  les  contes ;  la  huitieme ,  les  ro- 
mans merveilleiix.  Toutes  les  parties  d'un  ouvrage  aussi 
considerable  ne  peuvent  pas  Stre  ^galement  int^ressantes; 
mais  il  y  r^gne  en  general  un  excellent  choix ,  un  gout 
tres-sage  et  une  variete  infiniment  agr^able.  Ija  plupart 
des  extraits  sont  parfaitement  bien  Merits ,  d'un  style 
simple  et  rapide,  et  Ton  trouve  dans  les  notices  histo- 
riques  qui  les  precedent  une'  erudition  tres-<;urieuse. 

II  vient  de  paraitre  un  poeme  en  six  chants ,  dont  nous 
n'osons  pas  mSme  annoncer  le  titre  :  c'est  Touvrage  d'un 
vrai  maniaque,  I'opprobre  de  la  langue  et  du  si^cle  (i). 
On  n'avait  pas  encore  porte  en  France  Feffronterie  a  cet 
exces,  quoiqu'on  eut  pu  s'autoriser  de  Texemple  de  Tem- 
pereur  Auguste ,  a  qui  ce  sujet  a  fourni  une  epigramme 
si  celebre  et  si  obscene.  Les  noms  les  plus  chers  et  les 
plus  sacres  a  I'Europe  n'y  sont  pas- plus  respectes  que  la 
decence  et  les  moeurs.  Nous  ignorons  I'auteur  qui  a  pu 
prostituer  ses  talens  a  une  debauche  d'esprit  aussi  sale 
et  aussi  grossiere  (a).  Quoiqu'on  y  trouve  une  sorte  de 
verve  et  quelques  vers  assezbien  tournes,  Tensemble  du 
poeme  est  aussi  depourvu  d'art  et  d'imagination  que  de 
modestie  et  de  pudeur.  N'est-ce  pas  a  ces  deux  seutimens 
que  Tart  doit  ses  plus  heureuses  pensees,  etTimagiuatiou 
ses  plus  doux  prestiges  ? 

(i)  La  P.,„.  monie , Sardauapalis  ,  1775  ,  iii-80. 

(2)  On  attribue  ce  poeme  libertin  a  M.  Seuac  de  Meilban. 

{IVote  de  la  premiere  edition.) 
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A.OUT. 


Paris  ,  aout  1776. 


On  a  donne,  cc  mercredi  i4>  Ja  premiere  repr^sen- 
tatiou  de  Caius  Marcius  Coriotariy  trag^die  en  quatre 
actesfi),  de  M.  Gudin  de  la  Brenellerie ^^  a  qui  nous 
devons  d^ja  le  Rojraume  mis  en  interdit  (2),  tragedie 
qui  n'a  jamais  ^t^repr^entee,  mais  qui  a  eu  Thonneur 
d'^tro  bruise  ^  Rome,  sur  la  place  de  Minerve,  li  la  grande 
satisfaction  de  Tauteur.  U  a  fait  encore  un  grand  poeme 
heroi-comique,  dans  le  goAl  de  TArioste,  tres-digne  d*etre 
brule,  la  Conqu4te  de  Naples  y  ou  T Expedition  de  Char- 
les  VIII  (3) ;  mais  ce  poeme,  quoique  fort  connu  par  les 
lectures  qu'il  en  a  faites  dans  plusieurs  maisons ,  n'a 
point  paru,  et  probablement  ne  paraitra  pas  encore  de 
long-temps.  La  m^isance  I'accuse  d'etre  occup^  dans  ce 
moment  a  rekive  F Esprit  des  Lois.  Son  Coriolan^  comme 
ses  autres  ouvrages,  annonce  assurement  de  I'esprit, 
des  connaissances,  de  Timagination ,  et  meme  une  sorte 
de  verve  :  ce  qui  parait  lui  manqiier ,  c'est  la  faculty 
tfembrasser  fortement  Tensemble  d'un  objet ,  faculty 

(i)  Caius  Marcus  Coriolan,  ou  le  Danger  d^offenser  un  grand  homme ; 
Paris, Ruault,  1776,  in-So' 

(3)  Lothaire  et  Valrade,  ou  le  Roynume  mis  en  interdit,  tragedie  en  5  actes 
et  en  vers ;  Geneve ,  1767  >  in-80.  Gette  piece ,  cpii  n*a  jamab  £t£  repr^nl^ , 
fut  br<klee  en  1768,  a  Rome,  par  decret  de  Tlnquisition.  L'auteur  la  fit  reim- 
primer avec  une  preface;  Rome,  de  rimprimerie  du  Yatican  (Geneve)  1777$ 
in-80,  et  enfin,  Paris,  1801.  Celte  demiere  edition  fat  enlevee  a  Tiostant  tout 
eotiere  sans  que  I'auleur  ait  jamais  su  par  queUe  voie  elle  s'etait  ecoutee. 

(3)  Voir  tome  IV,  page  4o3i. 


I  56  CORRESPOND  A.NCE    LITTERAIRE  , 

sans  laquelle  les  conceptions  les  plus  heureuses  de- 
meurent  toujours  imparfaites ;  le  gout  qui  choisit  les 
details  et  leur  donne  de  Telegance ,  cette  attention  sou- 
tenue  qui  les  acheve,  etplus  encore  cette  chaleur  d'ame 
et  de  tete  qui ,  r^pandant  la  lumi^re  et  la  vie  sur  toutes 
les  beaut^s  d'un  ouvrage,  en  fait  oublier  tous  les  de- 
fauts. 

Il  n'y  a  pas  de  theatre  en  Europe  ou  Ton  n'ait  trouve 
souvent  le  sujet  de  Coriolan ;  mais  de  tous  les  Coriolan 
qui  ont  paru  sur  la  scene  fran^aise,  depuis  celui  d'A- 
lexandre  Hardy ,  en  1601 ,  jusqu'a  celui  de  M.  Gudin 
inclusivement  ^  nous  n'en  connaissons  aucun  qui  ait 
r^ussi  (i).  Est-ce  la  faute  du  sujet,  des  poetes  qui  ont 
ose  I'entreprendre,  ou  des  convenances  trop  rigoureuses 
de  notre  theatre  ?  C'est  ce  que  nous  n'examinerons  point 
ici.  Comeille  et  Racine  ont  travaille  sur  des  sujets  qui , 
avant  d'etre  executes  par  eux ,  nous  eussent  paru  peut- 
etre  infininient  plus  difBciles  et  plus  ingrats.  II  n'est 
point  d'obstacle  que  le  genie  ne  surmonte,,et  sa  toute- 
puissance  sufBt  et  supplee  h  tout.  Le  caraclere  de  Co- 
riolan et  celui  de  Yeturie,  sa  m^re,  sont  pleins  de  gran-* 
deur,  de  mouvement  et  d'action,  L'histoire  en  offre  peu 
dont  la  trempe  soit  plus  forte  et  plus  vigoureuse ,  dont 
les  passions  soient  susceptibles  d'une  couleur  plus  bril- 
lante  et  plus  theatrale.  La  situation  de  ce  heros ,  qui  ^ 
bamii  injustement  de  sa  patrie,  ne  respire  plus  que  ven- 
geance contre  elle^  et  qui,  au  moment  de  la  satisfaire, 
apres  avoir  resiste  aux  soumissions  les  plus  flatteuses 

(x)  Celle  de  M.  de  La  Harpe ,  qui  est  restee  an  thMtre ,  ne  fut  jouee  qu'en 
1 7  84.  (  Note  de  la  premUre  edition.  ) 

On  imprima  egalement  en  1776  un  Coriolany  tragedie  en  cinq  actes ,  pav 
M.  9aUe;  Avignon ,  et  Paris ,  in-80.   . 
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pour  son  orgueil,  se  laisse  enfin  flechir  par  les  larme^ 
d'une  mere ;  cette  situation  j  telle  qu'elie  est  dans  Tite- 
Live  et  dans  Plutarque ,  pr^sente  sans  doute  une  des  plus 
superbes  scenes  qu'il  soit  possible  d'imaginer.  Mais  com- 
ment preparer  cette  scene  sans  Taffaiblir,  et  commenf 
se  soutenir  apres  ?  Yoiia  I'ecueii  qu'aucun  de  nos  poetes 
n'a  su  eviter  jusqu'a  present.  Ceux  qui  ont  voulu  meler 
a  ce  sujet  une  action  plus  compliquee  en  ont  detruit  le 
caractere  et  I'interet;  ceux  qui  Tont  laisse  dans  sa  sim- 
plicite  naturelle  n'ont  pas  eu  la  force  de  le  condnire 
jusqu  au  terme  de  la  carriere ;  et  les  uns  et  les  autres 
ont  toujours  paru  au-dessous  du  modele  que  Itur  four- 
nissait  I'histoire.  Ce  qui  donne  un  si  grand  efTet  au  mo- 
ment pathetique  oil  Coriolan  immole  tons  ses  ressenti* 
mens  et  tons  ses  triomphes  a  son  respect  pour  sa  mere , 
c'est  la  suite  int^ressante  et  variee  des  evenemens  qui  le 
precedent ;  mais  la  regularite  de  notre  theatre  ne  permet 
point  d*accumuler  tons  ces  evenemens  dans  une  seule 
piece  J  et  Texposition  la  plus  adroite  ne  saurait  les  rap- 
peler  assez  vivement  pour  produire  la  meme  impressioa, 
II  y  a  dans  la  tragedie  de  Coriolan  d'assez  beaux  vers ; 
mais  le  style  dominant  de  I'ouvrage  a  paru  faible,  inegal 
et  plein  de  negligences.  Un  des  derniers  vers  qu'il  pro- 
nonce  avant  d'expirer ,  est  on  ne  pent  pas  plus  naturel 
dans  sa  bouche  : 

Et  tout  mortel  sans  doute  a  besoin  d'lndulgence. 

Mais  le  parterre  s'avise  d'en  faire  lapplication  au  poete , 
il  oublie  la  scene  en  faveur  de  cette  platitude ,  et  la  toile 
tombe  avec  beaucoup  de  hu^es  et  de  grands  eclats  de 
rire.  II  ne  sera  pas  difficile  a  Tauteur  de  retrancher  de 
sa  piece  le  petit  nombre  d'endroits  qui  ont  excite  I'hu- 
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nieur  du  parterre;  raais  ce  qui  lui  sera  plus  difficile,  c'est 
de  donner  a  la  marche  de  sa  piece  plus  de  consistance 
et  plus  d'inter^l.  A  force  d'annoncer,  de  preparer,  de  re- 
tarder  et  de  morceler  pour  ainsi  dire  la  belle  scene  de 
V^turie  et  de  Coriolan^  il  a  use  absolument  le  plus  grand 
ressort  de  son  sujet.  Etait-il  possible  de  faire  autrement? 
CVst  ce  que  j'ignorc ;  mais  ce  qu'il  a  fait  o'est  sureihent 
pas  ce  qu'il  fallait  faire.  Mole  a  joue  le  role  de  Marcius 
en  chevalier  fran^ais  beaucoup  plus  qu'en  heros  romain. 
Mademoiselle  Sainval  a  mis  de  la  chaleur  dans  celui  de 
Yeturie ,  mais  sans  trap  savoir  de  quoi  il  etait  question. 
Le  role  le  mieux  rendu  est  peut-etre  ceiui  de  Valerius. 
Monvel  y  a  deploye  du  moins  une  grande  intelligence  et 
beaucoup  de  sensibility. 


L'Academie  royale  de  Musique ,  qui  depuis  trois  mois 
n'avait  cesse  de  donner  Alceste  ou  F  Union  de  VAmow 
et  des  Arts {i) J  a  remis,  ces  jours  passes,  un  ancien 
ballet  heroiquedu  sieurdc  Bonneval,  intitule  les  Romans. 
Ce  ballet,  compose  de  trois  actes,  la  Bergerie,  la  Che- 
ifolerie  et  la  Feerie ,  eul  une  sorte  de  succes  lorsqu'il 
parut  la  premiere  fois  en  1736  ,  du  vivant  de  I'auteur , 
qui  etait  alors  intendant  des  Menus,  qui  avait  une  ex* 
cellente  maisou ,  beaucoup  de  proneurs  et  toute  I'Aca- 
demie  royale  a  sa  disposition.  Quelque  brillans  quesoient 
les  suoces  de  ce  genre ,  il  est  rare  qu'ils  survivent  a  I'au- 
teur ;  et  le  sieur  Cambini ,  qui  s'est  avise  de  refaire  la 
musique  de  ce  triste  poeme ,  vient  d'en  faire  la  malheu- 
reuse  experience.  On  a  ete  oblige  de  retirer  I'ouvrage 
apres  la  troisieme  representation.  Les  paroles  qu'il  avait 

(i)  G'etait  une  reprise  du  ballet-heroique  de  Lemonnier  et  Floquet ,  re- 
ftresente  pour  la  premiere  fois  le  7  septembre  1778 ;  voir  tome  VIII,  p.  aa6. 
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pretendu  faire  revivre  ont  paru  d'une  insipidity  parfaite; 
sa  composition ,  dont  on  avail  pris  une  idee  assez  avan- 
tageuse  sur  les  morceaux  qu'on  avail  entendus  de  lui  au 
Concert  spiriluel  el  au  Concert  des  amateurs,  n'a  guhre 
mieux  reussi.  On  a  trouve  la  facture  facile  el  passable- 
ment  correcte ,  mais  faible  el  froide ,  sans  idees  ^  sans 
g^nie,  el  d'un  gout  bien  moins  agreable  que  celle  du 
sieur  Floquet.  Ge  pauvre  M.  Cambini  n'est  pas  ne  sous 
une  eloile  heureuse.  II  a  eprouv^ ,  avant  d^arriver  dans 
ce  pays-ci ,  des  infortunes  plus  facheuses  qu'une  chute  a 
rOpera.  S'elant  embarqu^  a  Naples  avec  une  jeune  per- 
sonae  dont  il  etait  ^perdument  amoureux  j  et  qu'il  allait 
epouser,  11  fut  pris  par  des  corsaires  et  mene  captif  en 
Barbarie.  Ce  n'est  pas  encore  le  plus  cruel  de  ses  mal- 
heurs.  Attach^  au  mat  du  vaisseau ,  il  vit  cette  maitresse, 
qu'il  avail  respect^  jusqu'alors  avec  une  timidite  digne 
de  Tamant  de  Sophronie ,  il  la  vit  violer  en  sa  presence 
par  ces  brigands ,  et  fut  le  triste  temoin  des  premieres 
iarmes  que  lui  fit  verser  le  plaisir ,  sans  doute  malgre 
die.  Quelle  situation !  M.  Mercier  en  ferait  un  drame 
des  plus  pathetiques ,  et  La  Fontaine  en  eut  fait  peut-^tre 
un  conte  fort  moral  sur  les  dangers  d'un  amour  trop  dis- 
cret.  L'Acad^mie  royale  de  Musique,  qui  n'a  rien  su 
faire  ni  de  la  musique  de  noire  heros,  ni  de  son  histoire, 
a  repris,  pour  varier,  ^Iceste  et  P  Union  ^  en  attendant 
rOlpnpiade  du  sieur  Sacchini,  dont  on  a  deja  fait 
quelques  repetitions  parliculiires. 


II  etait  assez  naturel  de  croire  que  les  freres  econo- 
mistes  seraienl  un  peu  d^goAt^s  de  se  mfiler  du  salut  du 
royaume ;  mais  ces  messieurs  ont  trop  de  zele  pour  se 
laisser  degouter  aisement,  et  firere  Baudeau  el  frere 


l6o  CORRESPOND A.irCE  XlTT^RAJRE, 

Roubaud  se  disposaient  a  nous  illuminer  plus  que  ja- 
mais. Quel  malheur  pour  le  progr^s  de  la  science ,  que 
le  ministere  ait  jug^  qu'apres  toutes  les  peines  et  toutcs 
les  fatigues  que  ces  messieurs  s'etaient  donnees  depuis 
quelque  temps ,  ils  avaient  absolument  besoin  de  repos^ 
et  qu'en  consequence  il  les  ait  pries  de  vouloir  bien  ne 
plus  s'occuper,  dans  leurs  ouvrages,  des  affaires  de 
I'administration !  Frere  Baudeau,  qui  n'a  point  pris  ce 
conseil  en  bonne  part,  et  qui  a  temoigne  m^me  une  re- 
solution assez  d^terminee  de  continuer  sans  relache  a  se 
sacrifier  au  bien  public,  quoi  qu^il  en  put  arriver,  a  re9U 
I'ordre  de  se  transporter  a  Riom ,  et  d'y  prendre  toutes 
les  distractions  que  son  ^tat  pouvait  exiger,  pour  ne  pas 
s'exposer  aux  suites  d'un  derangement  plus  funeste. 
Ayant  cette  catastrophe ,  il  a  joui  d'un  moment  de  gloire 
assez  brillant ,  a  I'occasion  du  proces  qui  lui  a  ete  in- 
tent^  par  les  fermiers  de  la  Caisse  de  Poissy ,  et  dans  le- 
quel  il  a  plaide  lui-m^me  avec  beaucoup  d'avantage, 
quoique  sa  partie  adverse  eut  pour  avocat  le  celebre 
Gerbier.  Cette  affaire  ayant  fait  une  tres-grande  sensa- 
tion, du  moins  dans  le  parti  du  produit  net  et  dans  celui 
de  la  finanee,  nous  croyons  devoir  en  donner  ici  le  pre- 
cis, tel  qu'il  nous  a  ef^  communique  par  un  Homme 
fort  instruit,  et  qui  se  croit  aussi  fort  impartial. 

M.  I'abbe  Baudeau  avail  compose,  en  1768,  un  Me- 
moire  sur  les  inconveniens  de  la  Caisse  de  Poissy.  Ce 
Memoire  avait  ^te  imprime  alors  contre  son  aveu  ,  et  ce 
n'est  qu'en  rendant  compte  de  I'^dit  qui  abolit  cette 
Caisse ,  qu'il  s'est  permis  de  I'ins^rer  dans  un  des  der- 
niers  volumes  de  ses  iphem6rides. 

Il  considere  dans  ce  Memoire  la  Caisse  de  Poissy  sous 
deux  points  de  vue  :  premierement ,  comme  une  caisse 
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de'pret;  sccondement ,  conime  un  impot.  II  s'efForce  de 
demoDtrer  que  sous  !es  deux  points  de  vue  cette  Caisse 
est  un  mauvais  ^ablissement ;  comme  caisse  de  prfit , 
que  les  bouchers  etaient  loin  d'y  trouver  leur  compte^ 
puisque  TinterSt  qu'on  leur  faisait  payer^tait  de  quatre- 
vingt-'douze  pour  cent,  et  par  consequent  tres^usuraire; 
comme  impot,  qu'il  augmentait  d'une  mani^re  exorbi- 
tante  le  prix  des  viandes,  et  qu'il  en  dinnnuait  par  con- 
sec{uent  la.  consommation ;  que  les  fermiers  de  ladite 
Caisse  ne  payaient  au  tresor  royal  que  huit  cent  mille 
livres ,  et  qu'il  etait  prouve  que   les   bouchers  et  les 
consommateurs  payaient  au  moins  le  double  de  cette 
sofflme,  etc.  Ijc  preambule  de  I'edit  du  roi  dit  a  peu  pres 
les  mfimes  choses,  et  les  dit  peut-Stre  plus  fortenient. 
Messieurs  les  fermiers  ne  pouvant  pas  s'en  prendre  aux 
redacteurs  de  Tedit^  prirent  le  parti  de  denoncer  M.  Fabbe 
Baudeau  comme  calomniateur.  I^eur  Memoire  parut  le 
lendemain  de  la  disgrace  de  M.  Turgot.  On  dit  dans  ce 
Memoire,  que  c^est  par  moderation  qu'ou  n'accuse  point 
Tabbe  Baudeau  au  crimineL   On  demande    qu'il   soit 
oblige  de  convekiir  qu'il  a  calomnie  les  administrateurs 
de  la  Caisse ,  qu'il  leur  fasse  une  reparation  publique  , 
qu'il  paie  une  amende ,  et  qu'il  imprime  dans  ses  l^phi- 
merides  le  jugement  prononce  coalre  lui. 

L'abbe  Baudeau  obtint  la  permission  de  d^fendre  lui^ 
meme  sa  cause.  M*  Gerbier  exposa  dans  son  premier 
plaidoyer  les  griefs  de  la  partie  adverse,  et  tacha  de 
prouver  que  la  Caisse  de  Poissy  avait  ete  utile  au  public. 
L'abbe  Baudeau  partagea  sa  defense  en  trois  points ;  et 
pour  etablir  a  son  gre  I'^tat  de  la  question ,  il  remonta 
a  la  premiere  origine  de  la  Caisse  de  Poissy. 

Son  plaidoyer  dura  pendant  deux  audiences ,  et  fut 

Tom.  IX.  II 
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singiilierement  applaudi;  c'est  peyt-etre  la  premiere  fois 
que  la  confrerk  des  economistes  siit  mettre  les  rieurs  de 
son  cote,  M*  Gerbier  vit  le  public  si  mal  dispose  en  sa 
faveur  apres  la  seconde  audience  ^  qu'il  suppiia  les  juges 
de  remeltre  I'affaire  a  la  huitaine^  oe  qui  ne  rempecha 
d'etre  hue  que  huit  jours  plus  tard.  U  fit  beaucoup  rire  ^ 
surtout  en  avouant  qu'il  avait  rougi  lui-m^me  des  der- 
niers'faits  allegues  par  labbe  Baudeau.  Sa  seule  re&* 
source  fut  dc  chercher  a  infirmer  ces  faits ;  mais  Tabbe 
Baudeau  prouva,  dans  Taudience  suivante ,  que  tous  ces 
faits  elaient  attestes  de  la  mauiere  du  mondc  la  plus  au* 
thentique^  et  d^clara  hautemeut  que  les  papiers  d'ou  il 
avait  tire  ses  preuves  ayaient  ete  mis  sous  les  yeux 
m&mes  du  roi. 

Apres  une  longue  deliberation ,  I'afTaire  fut  renvoyee 
horsdecour,  ainsi  que  I'avait  demande  I'abbe  Baudeau. 
Seulement  on  fit  communiquer  a  sa  partie  adverse  la 
protestation  qu'il  avait  faitc  dans  son  Memoire  mSme, 
de  n'avoir  jamais  ou  Tinlention  d'injui'if'r  les  fermiers  ni 
leur  pr^te-noni.  Les  frais  furent  compenses  entre  les  deux 
parties.  Cette  sentence  fut  re^ue  avec  de  grands  applau* 
dissemensy  et  frere  Baudeau  fut  ramene  chez  lui  dans 
une  espece  de  triomphe^  suivi  de  tous  les  bouchers  tne^ 
contens  de  la  Caisse,  de  plusieurs  freres  de  I'ordre,  et  de 
toute  la  populace  du  palais.  II  est  a  presumer  encore 
que  I'ame  du  grand  Quesnay  platiait  dans  ce  moment  sur 
sa  tete;  mais  nptre  auteur  n'en  parle  pas. 


Les  seances  publiques  de  I'Academie  Frangaise  de-^ 
viennent  tous  ies  jours  plus  interessantes.  Celle  du  di- 
manche  aS,  jour  de  Saint-I^uis,  destinee  a  decerner  le 
prix  de  poesie,  ne  le  fut  pas  infiniment  par  la  lecture  des 
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pieces  Gouronnees ;  mais  les  trois  morceaux  qui  furent  Itis 
k  la  suite  de  ces  pi^ce^,  tous  les  trois  dans  un  genre  fort 
different ,  firetit  \e  plus  grand  plaisir. 

M.  le  chevalier  de  Chastellux ,  eti  qualitd  de  directeur, 
ouvrit  la  s^Qce  par  uQ  assez  long  discours,  tr^s-arrang^, 
tres-orne  de  petitea  idees  fines  et  ing^nieiUes^  qui,  fai- 
blement  liees  et  n'offrant  point  de  grandes  masses ,  n'ont 
produit  que  peu  d'efFet. 

Le  sujet  du  prix  propose  cett<^  anfiee  etait  la  Traduc- 
tion d'un  morceau  d'Homere*  Dans  le  nombre  des  pi^c^es 
envoyees  a  rAcademie^  elle  en  a  trouve  deux  qui  lui  out 
paru  egalement  dignes  de  partager  le  prix.  L'une  est  de 
M.  Gruet ,  avocat  au  parlement  i  I'autre  ^  de  M«  Andne 
de  Murville.  Le  premier  esl  un  jeune  hpmme  de  vingt 
aos,  qui  9  condamn^  par  sa  famille  k  travailter  dans  une 
etude  de  procureut^  ne  trouva  point  d'autre  ressourre 
pour  se  soustraire  a  cette  triste  tyrannic,  que  de  s'en- 
fiiir,  et  de  ^'engager  comme  simple  fantassin.  Aussi  mal- 
hedreux  de  cette  nouvell^  chaine  que  de  la  premiere ,  il 
81  plusieurs  tentatives  pour  obtenir  son  conge«  Il  ima- 
gina  de  flechir  la  rigueur  de  son  capitaine  par  une  sup- 
pliqueen  vers^  et  ce  fut  le  premier  essai  de  sa  hiuse; 
mais  son  capitaine  ^  peu  touche  du  charme  des  vers , 
(lemeura  inflexible.  Le  jeune  homme  essaya  eiifin  de 
reveoir  a  sa  famille  et  d'implorer  son  secoufs.  Elle  prit 
pitie  de  son  etat^  et  loi  fit  rendre  sa  liberte.  J'ignore  quel 
hasard  lui  procura  depuis  la  connaissance  de  M.  I'abbe 
Delille.  Quelque  informes  que  fussent  ses  premieres  pro- 
ductions, I'elegant  traducteur  de  Virgile  y  demela  le 
ge^jme  du  talent  et  voulut  bien  Tencourager*  Il  connais- 
sait  a  peine  les  premieres  regies  de  la  poesie  ^  lorsqu'il 
hasarda  de  travailler  pour  le  prix;'  et  ce  fut  pour  ainsj 
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dire  saas  aucun  espoir  de  reussir  qu'il  envoya  sa  piece  a 
rAcadetnie:  aussi,  quaud  M.  d'Alembert,  dont  il  solli- 
citait  ies  bontes  pour  trouver  quelque  place  oil  il  put 
suivre  ses  etudes,  luiapprit  que  son  ouvrage  avaitrem* 
porte  le  prix  ^  il  crut  long-temps  que  sa  felicite  n'etait 
qu'un  songe;  tout  tremblant  de  crainte  et  de  joie^  il 
supplia  dix  fois  M.  d'Alembert  ^  avec  la  modestie  du 
monde  la  plus  naive  et  la  plus  interessante,  de  vouloir 
bien  lui  dire  s'il  etait  bien  sur  de  ne  pas  se  tromper ;  si 
c'etait  bien  sa  piece  qui  eut  eu  tant  de  bonheur ;  enfin 
«i  ce  jugement  ne  pouvait  plus  etre  change.  M.  Andre  de 
Murville,  son  emule,  est  deja  connu^  ou  se  flatte  du 
moins  suremeut  de  Tetre  par  quelques  pieces  inserees 
dans  \ Almanack  des  Muses;  par  une  Epitre  sur  le 
bonheur  des  femrnes  de  trente  ans  (i),  qui  concourut 
il  y  a  deux  ans;  et  par  une  autre  Epitre  toute  nouvelle 
d'Hermotime  a  Julie  d'Etange  (a),  ou  Ton  ne  retrouve 
pas  tout-a-fait  1  eloquence  et  la  chaleur  de  Saint-Preux, 
mais  ou  Ton  a  remarque  cependant  d'assez  beaux  vers 
dans  le  genre  descriptif.  La  piece  qui  a  obtenu  Vaccessit 
est  de  M.  Doigny  du  Ponceau  (3).  On  a  fait  aussi  une 
mention  honorable  de  celle  de  M.  de  Saint-Ange  (4),  le 
traducteur  des  Metamorphoses  d'Ovide  et  des  remans  de 
M.  Mackensie. 

.  MM.  Gruet  et  de  Murvtlle  ont  choisi  tous  deux  ie 
m^nie  sujet  Ies  Adieux  d^Andromaque  et  d' Hector^  au 

{i)  Epitre  sur  Ies  avarUages  des  femmes  de  trente  ans;  Paris,  Couturier, 
1775,  in-8^ 

(a)  Vamantde  Julie  ttj^tange^  ou  tpitre  d^Hermotime  a  son  and;  Pariiiy 
Esprit^  1776,  in-8«. 

(3)  Priam  auxpieds  {TAckille ,  1776,  in-8". 

(4)  Commencement  de  /^Iliade  traduit  evt^ers  et  non  imitd,  1776,   in-S. 
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sixi^me  livre  de  Vlliade.  Les  vers  de  M.  Gruet  ont  para 
plus  coulans,  plus  faciles  el  d'un  coloris  plus  vif.  II  y  a 
dans  ceux  de  M.  de  Murville  plus  d'ineorreclions ,  plus 
d'inegalites,  mais  quelques  traits  d'une  touche  plus  forte. 
Ni  Tun  ni  I'autre  cependant  ne  donnent  aucune  idee  de 
la  maniere  large  et  sublime  de  Toriginal ;  et  en  rappro- 
chant  les  morceaux  mSme  des  deux  pieces  couronnees 
qui  semblent  meriter  le  plus  d'eloges,  on  ne  devinerait- 
jamais  sans  doute  que  c'est  la  la  copie  d'un  des  plus  beaux 
tableaux  que  nous  ait  laisses  le  premier  poete  de  Tanti- 
quit^.  La  pifece  de  M.  Doigny,  intitulee  Priam  auxpieds 
dtJchille^  n'est  pas  superieure  aux  deux  aufres;  mais 
peut-^tre  a«t-elle  un  caractere  d'elegance  qui  leur  manque. 
Celle  de  M.  de  Saint-Ange,  le  Commencement  de  Vlliade^ 
est  plus  terne  et  plus  faible;  mais  on  y  trouve  uue  sorte 
d'exactitude  et  de  simplicite  qui ,  sans  rendre  Tcsprit  de 
Toriginal,  en  rappelle,  du  moins  quelquefois,  un  sou- 
venir eloigne. 

Les  pieces  couronnees ,  dont  M.  de  La  Harpe  fit  la 
lecture  y  ne  furent  que  mediocrement  applaudies.. «  Je 
crains  bieu,  disait  une  ^trangere  debeaucoupd'e&prit(i), 
que  TAcademie  n'arrive  de  long-temps  a  son  but.  Voila 
de  jeunes  poetes  qui  sentent  bien  faiblement  ie  beau 
simple  de  Tantique;  et  voila  des  juges  et  des  auwliteurs 
qui  ne  s.'en  soucient  guere.  Le  peu  de  traits  auxquels  on 
applaudit  sont  precis^ment  ceux  qui  s'^loignent  le  plus 
de  la  v^rite  de  Toriginal.  Homere  n'aurail  jamais  eu  I'es* 

I 

(i  Madame  de  Montague ,  I'auteur  d*une  Apologie  de  Sbaypcalrie^  contre 
M.  de  Voltaire,  {Note  de  Grimm,) 

l^lisabeth  Montague,  dont  Vouvrage  mcntionue  ici  part^M^  i7^9i  ^*^^^ 
^as  )a  meme  que  lady  Montague  dont  on  a  des  Lettres. 
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prit  de  dire  qu'Hector,  en  couvrant  son  fils  de  baiBers  et 

de  larmes, 

Le  berqa  niollement  de  ses  robusies  bras, 
Qu'h  des  emplois  si  doux  Mars  ne  destinait  pas. 

Ce  sont  ces  versJi,  el  des  bluettes  de  cfe  genre,  qui  en- 
Ifevent  les  suffrages  de  Tasseinblee.  »  Quelqtie  judicieus^ 
que  soil  cetteremarque,  nous  sommes  loin  de  croire  que 
les  beautes  d'Honaere,  et  m^me  les  plus  simples,  biea 
rendues,  ne  fissent  encore  aujourd'hui  la  plus  grande 
impression  :  mais  il  en  est  du  yrai  beau ,  dans  la  po^sie , 
oomme  dans  tous  les  arts  et  daqs  la  nature  meme;  copie 
d'une  main  faible  ou  grossiere,  il  n'a  plus  rien  de  pi- 
quant; et  ce  qui  n'est  que  fin  ou  joli,  conserve  ^  mSme 
daws  une  copie  mediocre  ^  plus  de  caractere  et  d'agre- 
ment. 

Ce  fut  pour  consoler  les  mdnes  dHomfere  de  I'outrage 
que  lui  faisait  tres-innocemment  la  maladresse  de  ses 
traducteurs,  que  le  ciel  inspira  sans  doute  k  M,  Tabb^ 
Arnaud  le  sublime  morceau  qu'il  nous  lut  a  la  suite  des 
pieces  qouropnees,  sur  les  principaux  traits  qui  distin- 
guent  le  chantre  immortel  de  Vlliade  et  de  XOdyssie. 
Nous  somnies  au  desespoir  de  n'avoir  pas  pu  obtenir  la 
permission  de  transcrire  lei  ce  morceau.  en  entier(i); 
il  est  impossible  d'en  faire  I'extrait,  il  nVst  gu^re  plus 
possible  d'en  donner  une  idee  praise.  Ce  n'est  point  uu 
discourse,  c  esl  un  hymne  a  la  louange  de  la  nature  et  du 
poete,  un  hymne  plein  d'enthousiasme,  dont  le  mouve- 
ment  vif  €|l  rapide  marcbe  toujours  en  croissant;  oil, 

(On  a'5reim|iHine  depuis  dans  la  collectiun  de9  OEuvreh  de  rabbe  Ar- 
fftiiid.  {ffote  detapremt^ie edition,) 
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sans  detail  peniJble,  sbbs  discussion  methodique,  les  id^s 
se  suivenl,  se  pressenl,  s'aceumutent  et  se  reuoissciit 
pour  former  une  seule  masse  lumif  euse  et  brillante.  Tout 
y  esl  sentiment  ou  tableau,  et  c'est  presque  toujours  dans 
le  poete  mSme  qu'il  veut  celebrer  que  Torateur  trouve 
ndee  premiere  9  le  fond  ou  le  coloris  de  toutes  les  images 
qu'il  emploie,  ce  qui  leur  donne  a  la  fois  le  caractere  le 
plus  imposant  et  rintention  la  plus  heureuse.  La  pre* 
miere  partie  de  ce  discours  renfemie  plusieurs  vues  g^ 
nerales  sur  les  principes  communs  a  tous  les  arts  dont 
la  perfection  ne  tient  pas,  comme  celle  des  sciences ,  k 
une  longue  suite  de  calculs  et  de  reflexions,  inais  a  un 
sentiment  profond  des  beautes  de  la  nature,  a  I'energie 
des  passions,  et  k  cette  faculte  intuitive  qui  embrasse 
d'un  coup  d'ceil  toute  Fetendue  des  objets ,  en  recule  ou 
en  arrete  les  limites,  s'eleve  et  s'agrandit  avec  tout  ce 
qu'elle  contemple,  et  des  mat^riaux  epars  autour  d  elle 
forme  des  creations  neuves  et  sublimes  ou  Tesprit  le  plus 
exerc^,  Tanaljse  la  plus  laborieuse  ne  sauraient  atteindre 
qu'a  pas  lents  et  tardifs.  Ce  n'est  done  que  dans  le  siecle 
le  plus  eclair^  que  I'esprit  philosophique  pourra  parvenir 
au  plus  haut  degre  de  perfection ;  mais  le  pofete  qui  re^ut 
le  premier  les  forles  imprassionjs  d'une  nature  belle, 
grande  et  pi'esque  encore  sauvage^  dut  remporter  le  prix 
de  sou  art.  II  est  difficile  m^me  que  des  moeurs  trop  po- 
licecs,  une  nature  par  consequent  plus  cultivee  el  plus 
contrainte,  n*afTaiblissent  pas  I'essor  du  g^nie.  En  retra- 
cant  a  grands  traits  les  beautes  qui  caractorisent  lo  plus 
particulierement  le  g^nie  d'Homere,  on  avoue  qu'il  est 
impossible  de  connattre  ce  dieu  de  la  poesie  et  de  lui 
rendre  le  culte  qu'il  merite ,  sans  le  voir  pour  ainsi  dire 
face  a  face,  sans  etudier  sa  langue,  sans  accoutumer  son 
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oreille  a  sentir  les  accens  si  vrais^  si  doux  et  si  vari^  dti 
ramage  harmonieux 'de  ses  vers,  etc. 

M..  Tabbe  Amaul  90US  fait  esperer  qu'il  publiera  ce 
discours  sur  Homere,  avec  quelques  autres  morceaux  da 
maiae  genre  ^  dont  la  suite  formera  un  traite  complet  sur 
le  genie  applique  aux  arts.  Nous  desirons  beaucoup  qu'il 
puisse  executer  bientot  un  projet  si  interessant.  Le  suc- 
ces  qu'eut  sa  lecture  a  TAcademie  est  bien  fait  pour  ren- 
Gourager.  Jamais  discours  academique  ne  fut  ecout^  avec 
plus  d'attention^  ne  fut  applaudi  avec  des  transports 
plus  vifs  et  plus  universels.  Assis  sur  le  trepied ,  plein  du 
Dieu  dont  sa  bouche  celebrait  les  louanges,  I'orateur 
semblait  enchainer  toutes  les  ames  a  la  sienne,  les 
remplir  du  in^rae  enthousiasme,  et  les  elever  insensi- 
blement  a  la  hauteur  a  .  iaquelle  il  s'etait  eleve  lui^ 
njerae. 

On  fut  beaucoup  plus  calnie,  mais  on  ne  s'amusa  pas 
moins^  pendant  la  lecture  que  (It  M.  d'Alembert,  de  la 
Lettre  adressee  a  TAcad^mie  par  M.  de  Voltaire  ^  sur  les 
disparates  monstrueuses  de  Sbakspeare,  et  sur  I'inso- 
lente  ineptie  de  ses  traducteurs.  Cette  Lettre  formait  un 
contraste  parfait  avec  le  discours  precedent.  Comme 
nous  avons  eu  Tbonneur  de  vous  en  donner^  le  mois 
passe ,  une  idee  suffisante ,  nous  observerons  seulement 
ici  y  comme  une  preuve  memorable  dcs  dispositions  par 
cifiques  qui  regnent  aujourd'hui  entre  les  nations  ri- 
vales  de  TEurope,  que  cette  singuliere  diatribe  fut  ecou- 
tee  patiemment  d'un  bcJut  a  I'autre  par  un  tres  -  grand 
nombre  d' Anglais  du  rang  le  plus  distingue ,  qui  se  trou- 
v^rent  presens  a  la  seance ,  et  nomm^ment  de M.  lam* 
bassadeur,  qui  se  permit  meme  de  sourire  a  tous  le& 
traits  plaisans  dont  cet  ecrit  fourmille.  On  nous  a  pour- 
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tant  assure  que  le  roi  arait  su  mauvais  gre  a  TAcad^inie 
d'avoir  ose  risquer  cette  fac^tie,  et  queM.  le  garde«des- 
sceaux  n'avait  point  voulu  permettre  qu'elle  fut  impri- 
mee  par  Timpriineur  ordinaire  de  TAcademie ,  comme 
le  desirait  Fauteur,  pour  lui  donner  une  publicite  plus 
authentique.  Non  nostrum  est  tantas  componere  lites  (i). 

M.  d'Alembert  termina  une  seance  si  agreablement 
variee  par  YJ^loge  de  Nericault  Destouches^  eloge  plein 
de  finesse  et  de  profondeur,  nourri  des  principes  de  la 
critique  la  plus  saine  et  du  gout  le  plus  exquis  ^  mais 
orne  d'anecdotes  piquantes  et  embelli  de  tous  les  charmes 
d'un  style  vif  et  naturel.  On  peut  ecrire  avec  plus  de 
chaleur  que  M.  d'Alembert,  avec  plus  de  force  et  d'a-^ 
bondance ,  mais  00  ne  connait  que  M.  de  Voltaire  qui 
ecrive  avec  autant  de  nettet^,  de  grace  et  de  precision. 
Le  talent  de  faire  ressortir  la  pensee,  d'amener  heureu- 
sement  le  trait  y  et  de  le  faire  jaillir  avec  ^clat  6t  sans 
affectation ,  lui  paraitplus  propre  encore  dans  ses  Eloges 
que  dans  ses  autres  ouvrages,  et  cdui  de  Destouches  nous 
a  paru  sup^rieur  a  tous  ceux  que  nous  avions  d^ja  en* 
tendus.  Ce  sera  sans  doute  un  recueil  infiniment  pre- 
cieuxy  que  cel.ui  de  ces  Eloges;  on  y  trouvera  non*seule- 
meot  ce  que  i'histoire  litteraire  de  notre  si^le  ofire  de 
plus  curieux,  on  y  trouvera  meme,  sous  la  forme  la 
plus  int^ressante  ,  la  meilleure  po^tique  que  Ton  ait 
peut-etre  encore  faite  de  tous  les  genres  de  litt^rature 
connus. 

Dans  la  premiere  partie  de  eet  Eloge  ^  M.  d'Alem- 
bert  parcourt  rapidement  les  principales  ^poques  de  la 
vie  de  Nericault  Destouches.  Les  persecutions  qu'il  es-» 
suya  de  la  part  de  sa  famille  ^  a  cause  de  sou  gout  pour 
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les  vers  et  p6ur  le  theatre ,  la  r(?solution  desespenfe 
qu'elles  lui  firent  prendre  de  fuir  la  maison  paternelle 
et  de  se  faire  comMien,  et  com^dien  de  campagne  dans 
une  troupe  qui  courail  alors  les  Treize-Cantons ;  ses  pre- 
miers succ^  dramatiques  a  Schafhouse  et  a  Soleure;  les 
moeurs  sages  et  reglees  qu*il  conserva  dans  un  ^tat  que 
Tod  n'embrasse  ordinairemeiit  que  par  libertinagc;  le 
bonheur.qu'il  ent  dattirer  Tattention  deM.dePuisieux, 
ambassadeur  du  roi  en  Suisse ,  qui  s^interessa  vivemeiit 
pour  lui,  le  retifa  d'un  metier  qui  convenait  si  peu  a  son 
caractfere,  le  fit  servir  dans  dififei'enles  negociations  im- 
portantes,  mais  sans  I'abliger  cependaiit  a  renoncer  a 
son  gout  pour  la  poesie,  qu'il  d^veloppa  m^me  par  ses 
coQseils/de  sorte  qu'il  fiit,  a  tous  ^gards,  le  premier  au- 
teur  de  sa  fortune ;  enfin ,  I'heureux  emploi  que  le  jeune 
Destoucbes  fit  de  ses  ^pargnes,  qui  se  montaient  a  qua- 
rante  mille  francs,  et  qu'il  envoya,  sans  se  rien  resenrer, 
a  son  p^re,  en  le  suppliant  de  vouloir  bien  oublier  les 
premieres  erreurs  de  sa  jeunesse. 

Aprfes  ce  detail  int^ressant,  M.  d'Alembert  retrace  I'bis- 
toire  abregee  du  th^4tre  de  Destoucbes.  II  s'arrete  plus 
particulierement  au  Dissipateur^  piece  d*un  genre  nou- 
veau ,  et  qui  eut  le  succes  le  plus  brillant  dans  un 
temps  oil  le  parterre  n'etait  pas  encore ,  comme  au- 
Joui*d'bui ,  aux  frais  et  aux  ordres  de  MM.  les  auteurs;  au 
GlorieuXy  dont  il  fut  oblige  de  changer  le  denouement 
par  complaisance  pour  Dufresne,  qui  devait  y  jouer  le 
premier  role ,  et  qui  ne  voulut  jamais  se  charger  de 
representer  le  personnage  d*un  amant  malbeureux;  ce 
qui  obligea  le  pofete  de  donner  au  role  de  Philinte  une 
teinte  de  ridicule,  et  nuisit  egalement  a  la  verilc  des  ca- 
racteres  et  au  but  moral  de  la  piece;  a  la  Faus^e  Agnes 
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H  au  Tcunbour  nocturne  ^  de  toutes  les  comedies  de  De&i 
touches  y  celles  qui  respirent  peut-Stre  la  gaiete  la  plus 
vive ;  au  PhUosophe  mari6,  piice  dont  il  prit  le  sujet 
dans  Tinterieur  meme  de  sa  maiBOiiy  et  pour  lequel  sa 
belle-sceur  lui  fournit  surtout  un  caractere  si  original 
et  si  vrai.  Notre  poete  eut  le  plus  grand  soin  de  lui  en 
garder  le  secret  jusqu'a  la  premiere  representation.  Ella 
y  courut  avec  beaucoup  d'empressement ,  et  fut  si  defo« 
lee  de  s'y  reconnaitne  ^  qu'elle  ne  manqua  pas>  apres  le 
spectacle,  de  lui  en  faire  une  scene  tres*digue  d'^re  ajou- 
tee  h,  toutes  celles  qu'il  venait  d'employer  si  heureus«»- 
meot;  et  ce  fut  la  seqle  crainte  qu'il  ne  s'en  avisat^  qui 
put  arreter  les  eclats  de  sa  mauvaise  bumeur. 

Ces  notices  particuli^res,  melees  d'anecdotes  et  de  r^ 
fleiions  egalement  piquantes ,  sont  suivies  d'une  discus- 
sion^ plus  int^ressante  encore^  sur  le,genre  dans  lequel 
Destouches  a  travail^.  En  lui  t^ndant  toute  la  justice 
qu'il  merite,  on  fait  voir  combien  Moliere  lui  fut  sup^- 
pieur  par  le  choix  des  sujets,  par  la  profondeur  des  ca- 
raclk'es,  par  I'^tendue  vari^c  des  objets  qu'il  embrasse, 
parle  fonds  de  philosophi'equi  r^gne  dans  toutes  sos  corn- 
positions  ,  et  surtout  par  la  chaleur  et  I'energie  de  son 
pinceau.  Mais  on  loue  Deslouohes  d'avoir  donn^  a  la  co- 
mmie un  caractire  de  d^nce  et  d'hoiin^tete  qu'elle 
n'eut  point  avant  lui ;  on  admire  la  sage  ordonnance  do 
ses  plans,  I'heureux  melange  qu*il  sut  faire  du  comique 
«t  de  Tint^r^t,  le  naturel  et  la  puretc  de  son  style.  On 
observe  qu'en  subordonnant,  eomme  il  a  tente  de  le  fairc> 
i'int^ret  au  comique,  il  s'est  peut-^tre  moins^loign^  de 
la  marcbe  de  la  nature  et  des  regies  de  I'art  ^  que  ocux 
qui  ont  essaye  de  subordonner  le  comiqufe  a  TinterfitJ 
parce  que  toutes  les  fois  que  la  partie  comique  n'est  pas^ 
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la  partie  dominante  d'un  ouvrage  de  theatre  j  elle  ne  sert 
qu'a  faire  disparate,  ou  ne  produit  que  peu  d'efFet.  On 
trouve,  dans  le  theatre  de  Destouches,  des  tableaux  plus 
vrais  et  d'un  faire  plus  male  et  plus  nerveux  que  dans 
La  Chaussee ;  on  les  trouve  aussi  plus  g^neralement  in- 
t^ressans  que  dans  Dufresny^  quoique  ce  dernier  ait  in- 
finimcnt  plus  de  saillie  et  d'originalite.  Destouches  plaira 
davantage  a  toutes  les  nations ;  Dufresny  a  peut  -  £tre 
mieux  saisi  le  gout  de  la  sienne,  il  a  plus  de  verve,  plus 
de  desordre;  ses  portraits,  plus  fins,  plus  spirituels,  ont 
un  costume  plus  comique,  et  leur  ridicule  a  qudque 
chose  de  plus  national  et  de  plus  gai.  Apr^s  cela ,  faut-il 
s'^tonner  si  Destouches  refusait  a  Dufresny  le  sens  com- 
mun  ;  et  si  Dufresny  lui  refusait ,  a  son  tour,  Tesprit  ? 

M.  d'Alembert  se  plait  a  suivre  Destouches  j  usque 
dans  sa  retraite.  II  le  peint  retire  dans  une  petite  cam- 
pagne  dont  il  prefera  le  tranquille  s^jour  a  toutes  les 
places  brillantes  qui  lui  furent  offertes ,  et  particuliere- 
ment  a  I'honneur  d'etre  charge  des  affaires  de  la  France 
a  la  cour  de  Russie.  «  Ce  qui  aurait  pu  tenter  le  philo- 
sopher dit  M.  d'Alembert,  dans  une  office  si  flatteuse^ 
ce  n'est  pas  I'^clat  dont  brillait  des-lors  la  cour  de.  ce 
vaste  empire ,  c'^tait  le  spectacle  vraiment  rare  qu'il  of- 
frait  a  des  yeux  eclaires,  la  lumiere  qui  partout  ailleurs 
est  montee  des  sujets  au  monarque,  descendant  en  Russie 
du  monarque  aux  sujets.  » 

Il  est  a  pr^umer  que  la  solitude  oil  notre  pocte  s'etait 
enferme  contribua  beaucoup  a  augmenter  son  gout  pour 
la  devotion.  II  n'employa  les  derni^res  ann^s  de  sa  vie 
qu'a  combattre  les  incredules,  en  prose  et  en  vers.  II  ne 
reroplit  pas  seulement  tous  les  mois  leMercure,  que  Ton 
appelait  alors  le  Mercure  Galant,  de  ses  dissertations. 
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theologiques ;  il  fit  encore ,  pour  la  defense  de  la  foi , 
une  multitude  prodigieuse  d'epigratnmes  :  on  en  trouva 
dans  ses  papiers  un  recueil  qui  n'en  contenait  que  huit 
cents,  et  il  avait  intitule  ce  recueil  ipigrammes  choisies. 
La  piete  la  plus  scrupuleuse  et  la  plus  exigeante  lui  eut 
fait  grace  sans  doute  a  meilleur  marche. 


i 


Stances  de  feu  M.  de  Fontenelle 
A  madame  Geqffiin. 

Tout  mon  souhait  et  ma  plus  forte  envie 
Aurait  ^le  d'etre  un  nouveau  Gresus. 
Des  riclies  dons  d'Amerique  et  d'Asie 
J'aurais  tUclie  d'aroasser  tant  et  plus , 
Non  pas  pour  moi ,  e'eut  ^te  pour  ma  mie ; 
Sans  elle,  Wlas!  Ics  aurals-je  voulus? 

D'etre  nn  heros  j'aurais  eu  la  manie ; 
Mars  m'aurait  vu  suivre  ses  elendards. 
L'antique  amour,  I'amour  de  la  patrie, 
Ne  m'eiit  point  fait  affronter  les  liasards ; 
L'espoir  d^ofPrir  les  lauriers  h.  ma  mie , 
Seul ,  m'eiit  fraye  la  route  des  G^sars. 

D'etre  un  Apelle  il  m'aurait  pris  envie, 
Mais  sans  daigner  travailler  pour  les  rois. 
Si  de  Rubens  imitant  la  magie , 
La  toile  edt  pu  s'animer  sous  mes  doigts, 
Quel  beau  portrait  j'aurais  fait  de  ma  mie! 
Je  Paurais  peinte  ainsi  que  je  la  vois. 

Eterniser  une  flammc  cherie 
Aurait  ^te  de  mes  voeux  le  premier. 
Le  tendre  Amour ,  seul  guide  de  ma  vie , 
Anx  doctes  soeurs  m'eiit  fait  sacrifier : 
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J'ftnrais  6U  le  chantre  de  m*  mie  , 
J'euS'  mis  ma  gloire  k  la  deifier. 

En  me  livrant  tout  a  Paslronoraie , 
)^aurais  siiiVi  irta  tendre  passion. 
Till  fiotirel  astre^au  gfe  demott^iivfe, 
Eut  de  nos  jouM  jwkru  iiit  Flibrkdn  t 
Au  firmament  j'aurais  place  ma  mie; 
Elle  eut  et^  ma  constellation. 

Bien  loin  de  fuir  Futile  pharmacie, 

J 'en  aurais  su  braver  tons  tes  degouts : 

Je  me  serais  plonge  dans  la  cbimie  > 

Et  ses  travaux  m'auraient  paru  bien  doux  , 

Si  quelquefoisy  medecin  de  ma  mie , 

J'eusse  eu  le  droit  de  lui  later  le  pouls. 

J'aurais  bannf  la  sombre  jalousie , 

L'amour  sincere  en  ecarle  I'horreur  ; 

Trop  deli  cat  pour  cette  frenesie  , 

D'un  bien  plus  pur  j'aurais  fait  mon  bonheur  -^ 

Car,  en  Taimant ,  j'eusse  e&tira^ma  mie; 

Sans  mon  estime  aurait-elle  eu  mon  coeur? 

Jamais  ,  jamais  nnlle  autre  fantaisie 
N'aurait  entre  dans  mon  esprit  cbarme; 
Tons  les  regards  d'lris  et  de  Silvie 
Auraient  trouve  contre  «ux  mon  coeur  armc  ; 
Jusqu*au  tombeau  j'eus«e  adore  ma  mie , 
Et  Y^nus  meme  en  vain  m'aurait  aime. 


Voici  une  lettre  qui  ndus  a  paru  trop  curieuse  pour 
ne  pas  nous  permettre  de  I'inserer  dans  ces  feuilles.  Sans 
<3ompter  le  m^rite  du  style ,  dont  la  chaleur  et  la  naivete 
ont  un  caractere  si  precieux ,  on  y  trouvera  une  discus- 
:sion  tres-forte  et  tresrsavante  sur  la  diguite  de  mattre  des 
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ballets.  On  y  verra  que  TAcademic  royale  de  Musique 
conserve  toujours  le  meme  esprit ,  et  qu'il  n'est  point  de 
corps  dans  le  royaume  plus  fier  et  plus  jaloux  de  ses  an- 
tiques prerogatives.  Yoila  I'heureux  effet  de  la  musique 
fraD<^aise;  mais  ny  a-t-il  pas  lieu  decraindre  qu'un  pa- 
triotisme  si  respectable  ne  se  perde  tous  les  jours ,  vu  le 
progres  de  notre  gout  pour  la  musique  ultramontaine  et 
Tetrange  enthousiasme  que  nous  inspireut  les  chefs- 
d'oeuvre  du  chevalier  Gluck  et  de  tant  d'autres  maitres 
deproi^ince  et  dAllemagne?  Madame  Gardel  n'en  dou- 
tera  plus^  pulsque,  malgre  ses  remontrances  ,  Noverre 
vient  d'etre  nomm^ ,  par  les  administrateurs  de  I'Opera , 
premier  directeur  des  ballets ,  et  qu  il  est  mSme  decide 
qu'il  debutera  incessamment  par  la  pantomime  A^Apelh 
et  Campaspe. 

Lettrede  madame  Gardel  a  M.  le  marquis  d'JmeZaga. 

<c  Je  me  proposals  d'avoir  IMionneur  d^  vous  ^ire  pour 
Yous  prier  de  soliicitcr  mon  entree  a  ramphitheati^  de 
I'Opera ,  et  j'aurais  pour  droit  tous  les  sujets  que  j'ai 
fouruis,  saus  compter  quatre  de  mes  enfans,  dont  il  y 
ea  a  deux  qui  tienneat  parfaitement  leur  coin.  Mais  un 
objet  plus  essentiel  m'occupe  prestotement.  O  vous^  mon 
ancien  ami !  qui  vous  £tes  trouvd  a  toutes  les  epoques  de 
ma  vie  ^  heureuses  ou  malheureuses ,  vous  ne  vous  atten- 
dez  surement  pas  a  celle  que  je  vaismettre  sous  vos  yeuxl 
Qui  pourra  croire ,  en  effet ,  que  Gardel  j  qui  depuis  dix« 
Dcuf  ans  est  a  I'Opera  de  Paris,  s'y  est  rendu  celebre* 
recommandahle  par  ses  grands  talens  >  par  son  exacti^ 
tude  a  ses  devoirs ,  sa  douceur ,  son  honn^tete  ^  ses  sa^ 
crifices  de  son  propre  bien  ( car  il  m-a  mange  vingt  milie 
)ivres)  pour  des  places  sans  nombre  ,  aussi  lucrative^ 
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qu'honorables ;  des  adininistrateurs  qui  se  sont  servis  de 
son  ci*edit  pour  obtenir  de  la  reiiie  la  prefi^rence ,  soient 
capables  de faire  venir^  sous  main,  un  ctranger  qui  vingt 
fois  a  tent^  de  s'impatroniser  a  TOpera  sans  y  reussir?  on 
ne  connaissait  pas  alors  I'injustice;  pour  d^placer  qui'? 
le  maitre  de  la  reine ,  le  maitre  des  ballets  de  la  cour, 
cheri  du  public,  aime  de  ses  camarades,  qui  depuis  six 
ans  a  fait  les  plus  jolis  ballets  du  monde !  On  se  souvient 
encore  de  celui  diErnelindey  mis  par  \\\\  a  la  cour,  qui 
representait  un  si^ge.  Madame  la  comtesse  de  Noailles 
me  fit  I'honneur  de  me  dire  que  les  marechaux  de  France 
avaient  demande  oil  Gardel  avait  appris  la  guerre ;  que 
M.  le  Dauphin  en  avait  rev^  toute  la  nuit,  et  mille  au- 
tres  choses  aussi  agreables  que  gracieuses  a  ce  sujet.  II 
se  verra  traiter  en  ecolier !  On  a  ose  lui  proposer  la  sur- 
vivance  du  sieur  Noverre  j  qui  sera  un  bon  modele  pour 
lui  J  qui  lui  donnera  des  avis ,  a  Gardel ,  que  Ton  ne 
nomme  en  Angleterre  et  partout  que  \t  fameux  ^  le 
cilebre  Gardel!  Mon  fils  est  bon,  humble,  honnete,  et 
il  faut  Stre  charlatan  pour  en  imposer. 

«  Ledit  Noverre  arrive  avec  une  de  ces  lettres  de  re- 
commandationque  Ton  donne  comme  une  lettre  de  voi^ 
ture,  de  Timperatrice  a  la  reine,  qui  dit  aux  entrepreneurs 
qu'elle  ne  serait  pas  fachee  que  Thomme  en  question  fit 
des  ballets ,  pourvu  que  cela  ne  fit  aucune  peine  a  son 
maitre;  paroles  divines,  dignes  de  la  bont^  et  magna- 
nimite  de  son  ame !  Sa  Majesty  pent  ignorer ,  ainsi  que 
rimperatrice ,  que  la  place  de  maitre  des  ballets  de 
rOp^ra  de  Paris  est  inamovible  comme  celle  de  premier 
president,  her^ditaire  de  premier  a  premier  danseur. 
Un  etranger  n'y  a  aucun  droit,  a  moins  d'abdication , 
comme  M.  Dupre  avait  fait. 


J 


AOUT   1776.  177 

«  Mais  ici  mon  fils  n'a  point  envie  de  renoncer  a  ses 
droits ,  de  devenir  d'eveque  meunier,  d'etre  subordoune 
a  un  maitre  de  province  et  d'Allemagne.  Ordinairement 
ces  messieurs  viennent  a  Paris  pour  se  perfectionner ,  et 
Bon  pour  donuer  des  lecons  aux  grands  maitres.  Le  petit 
Noverre  a  un  peu  trop  d'ambition  et  de  fatuitc.  Lorsqu'il 
vint  se  proposer^  il  J  ^  trente  ans^  on  le  renvoya  a  la 
Foire  donner  ses  ballets  chinois.  La  favorite  Tavait  fait 
venir ;  cependant  !es  sieurs  Laval  et  Lani  representerent 
leurs  droits^  et  le  roi  et  madame  de  Pompadour  cederent 
a  la  justice  de  leur  cause.  Le  petit  homme ,  pour  se  de- 
dommager ,  fut  ruiner  mademoiselle  Destouches  et  le 
prince  de  Wirtemberg ,  et  jeter  feu  et  flammes  dans  ses 
ballets ,  qui  ne  se  soutiennent  que  par  le  grand  faste  et 
la  grande  depense ;  car  pour  de  la  danse  il  n'y  en  a  pas, 
et  ce  n'est  pas  ce  qu'il  faut  au  public  eclaire  cle  Paris ,  . 
qui  se  lasserait  bientot  de  ces  pantomimes  oil  I'art  serait 
neglige. 

aPardonnez-moi,  monsieur  le  maix(uis,  de  vous  en- 
nuyer  si  long-temps;  mais  je  me  trouve  soulagee.  Les 
injustices  m'outrent;  car,  que  risque  mon  fils?  de  faire 
la  fortune  la  plus  brillaute  en  peu  d'annees  dans  les  cours 
etrangeres  y  011  on  lui  tend  les  bras.  Sa  danse ,  sa  harpe, 
son  violon ,  sa  composition ,  son  heureux  caractere ,  le 
feront  cherir  partout.  Tenez,  Monsieur,  je  suis  aussi 
humble  que  mon  fils  quand  on  me  rend  justice;  mais 
loi^sque  je  crois  que  Ton  veut  m'humilier,  je  m'elfeve 
comme  un  cedre. 

a  Peut-on  mieux  dire  que  Gardel  a  ces  messieurs?  Que 
savez-vous  ce  que  je  sais  faire  ?  eprouvez-moi  un  an ;  et 
si  je  suis  un  ane ,  comme  vous  paraissez  le  croire ;  si  je 
ne  mets  pas  Tunion  ,  reconomie,  et  si  le  public  est  me- 

ToM.  IX.  I  a 
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content^  je  cMe^  et  je  vais  gagner  et  faire  line  fortune 
ailleurs.  Mais  avouez  que  votre  precede  crie  vengeance 
au  ciel.  Adieu ,  mon  cher  marquis ;  rappelons  la  souve- 
nance  du  bon  temps  passe. 

a  Je  suts,  Monsiedr^  avec  la  plus  parfaite  considera^ 
tion  J  votre  tres-humbie  servante,  Gardel. 

cc  Pardonnez  mon  gribouillage  ^  je  suis  etx  colere.  » 


Les  Com^diens  Italiens  ont  donn^,  le  jeudi  aa  ,  la 
premiere  representation  de  Fleur-d ^pine  ^  cottiedie  en 
deux  actesy  mSlee  d'ariettes.  Le  poeme  est  de  feo  M.  Tabb^ 
de  Yoisenon ;  la  musique,  de  madame  Louis,  fetnme  d'un 
de  nos  plus  celebres  architectes.  Le  conte  charmant  qui 
a  fourni  I'idee  de  cette  pi^ce  est  trop  connu  pour  qull 
soit  besoin  d'en  rappeler  ici  le  sujet....  et  c'est  peut-£tre 
ce  qui  a  nui  le  plus  au  succ^s  de  I'ouTrage.  II  y  a  des 
choses  si  bien  comme  elles  sont ,  qu  il  ne  faudrait  jamais 
y  toucher.  Le  conle  de  Fteur-cP^pine  etait  sans  doute 
de  ce  uombre  ;  c'est  une  grace  ^  une  fleur  mSme  que  la 
main  de  Tabbe  de  Voisenon  .  toute  legere  qu'elle  ^tait  j 
n'a  pu  essayer  de  cueillir  sans  la  faner.  La  seuie  sc^ne 
vraiment  jolie  qui  se  trouve  datis  sa  pie^^e  est  c^lle  qu'il 
n'a  pas  empruntee  de  son  modele ;  et  voici  comme  elle 
est  amenee.  La  fee  Dentue  a  laisse  Fleur-d'Epine  seule 
avec  le  prince  Dentilloii  :  elle  lui  propose  plusieurs 
moyens  de  s'amuser  qui  ne  lui  conviennent  point.  La 
musique  Tendort ,  un  bal  lui  parait  une  assemblee  de 
fous;  les  illuminations  lui  font  mal  aux  yeux;  les  feux 
d'artifice  lui  font  peur.  u  Vous  me  pai'aissez ,  lui  dit  la 
princesse,  un  petit  homme  bien  facile  a  amuser.  —  Ah! 
ah!  lui  repond  Dentillon  ^  jd^c  suis  pas  grand  seigneur 
pourrien.»Cependant  Flour-d'Epine  profitede  I'avis  qu'il 
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a  bien  voulu  lui  donner^  et  pour  I'endorinir  elle  chante, 
A  peine  est-il  endormi  ^  que  Tarar^  s'approche  et  parle  h 
Fleur-d'Epine.  Dentillon  se  reveille  a  moitie^  et  demande 
qui  I'appelle.  «  —  C'est  1  echo,  lui  repoad  Fleur*d'Epine, 
—  Ne  voila-t-il  pas  qui  est  bien  curieux,  des  echos!  on 
ne  trouve  que  cela  dans  le  moadi3 ;  mais  je  suis  tente  de 
le  faire  parler.  y>  U  chante ;  et  Tarare^  cache  derriere  un 
feuillage,  repond  en  ^ho. 

Dentillon.  Tar  are. 

Que  Fleur-d'Epine  est  belle  I     .    .   belle. 
Lorsque  j'«iurai  re^u  sa  foi , 
Qui  des  deux  doit  ^Ire  infiddle?.  .   .   .  elle. 

Qui  pourrait  se  jouer  a  radi  ? moi. 

J'empecberai  qu'elle  n'echappe. 
Le  manage  9  au  lieu  d'etre  uu  bouheur. 

Est  done  une  attrapc? une  atlrape, 

Mais  je  la  contiendrai  par  la  terreur.    .   .  erreun 

Toutes  ces  r^ponses  excedent  le  prince  Dentillon ,  qui 
trouve  que  Techo  n'a  pas  le  sens  commun. 

Ge  duo,  dont  I'idee  est  ingenieuse,  et  que  la  musique 
a  fort  bien  rendu,  a  ete  extrSmement  applaudi.  On  a 
trouve  encore  quelques  traits  assez  brillans  dans  une 
ariette  cbantee  par  madame  Trial;  inais  Tensemble  de 
la  piece  a  paru  froid ,  et  les  paroles  et  la  musique  ne 
promettent  qu'un  succ^s  mediocre. 


Un  amateur  du  temple  de  Guide  vient  de  publier  les 
Heures  de  Cythere ,  un  volume  in-8"  avec  vignettes  et 
culs-de-lampe. 

Ce  singulier  ouvrage  est  divise  comme  un  breviaire, 
par  heures ,  par  textes,  par  appels,  par  hymnes  et  par 
lemons.  Le  titre  seul  de  ces  Heures^  melees  de  yers  et  de 
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prose,  pourra  faire  juger  du  gout  qui  y  domine.  La  pre- 
miere^ c'est  la  necessite  d'aimer;  la  seconde,  rimagi- 
nation ;  la  troisierne ,  I'absence ;  la  quatrieme ,  la  ja- 
lousie ;  la  cinquieme ,  le  caprice ;  la  sixi^me ,  les  reprises ; 
la  septieme,  I'occasion,  le  rny^ere  et  les  recoltes  ;  la 
huitiem^^  les  glanes.  Les  trois  derniei-es  surtout  scat 
d'une  fervedr  et  d'une  naivete  admirables.  Tout  I'ou* 
vrage ,  quoique  le  «tyle  en  soit  a  la  fois  monotone  et 
maniere,  mystique  et  froid,  nietaphysique  et  vide  d'idees, 
suppose  cependant  une  ame  assez  vive ,  du  moins  cette 
disposition  heureuse  et  douce  qu'il  convient  souvent  aux 
hommes  de  prendre  pour  de  Tame  et  de  la  sensibility. 
Nous  ne  nous  permettrons  point  de  rapporter  ici  les 
morceaux  les  plus  lumineux  de  ce  cat^chisme  erotique ; 
nous  n'en  citerons  que  quelque^  phrases  pour  donaer 
une  idee  plus  precise  de  la  maniere  et  du  ton  de  Tauteur- 

Une  bouche  brulante  appelle  une  autre  bouche; 
L'incendie  est  total  a  I'lDstnnt  qu'on  y  toucbe. 
Les  sens  sont  avertis  par  ce  tocsin  d* amour. 


L'haleine  est  le  parfura  le  plus  cber  aux  anians : 

On pompe  une  ame,  et  c'est  multiplier  ses  sensk 

» 

Voici  le  debut  du  portrait  d'un  veritable  amant*  «  Une 
physionomie  heureuse ,  un  regard  decide ,  la  taille  souple , 
la  poitrine  avancee  et  les  epaules  a  distance  honnSte;  tel 
etait  Lucas ,  etc* 

Eu  amour *    . 

On  n'est  a  I'abri  du  naufrage 
Que  lorsqu'on  a  gagne  le  bord ; 
Et  quand  on  pent  mouiller  au  port , 
Remettre  au  lendemain ,  ce  n'esl  pas  etre  sage. 
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Un  tableau  plus  touchant  et  moias  emblematique , 
cest  celui  que  (ait  Aglaure.  «  Qu'il  est  doux,  ce  caime 
oil  ie  plaisir  nous  conduit!  Nos  sens,  dans  ieur  appa* 
rente  inaction ,  ont  encore  une  force  sensible.  Fr^misse^ 
ment !  ton  cbarme  s'offre  encore ,  et  les  acces  convulsifs 
triomphetft  de  ma  lassitude.  L'air  est  embaume  dupar- 
fiim  de  I'amour. »  II  n'est  pas  possible  de  continuer. 

On  n  est  point  d  accord  sur  I'auteur  des  Heures  de 
Cythere  (i);  mais  I'opinion  la  plus  generale  les  attribne 
a  madame  la  comtesse  de  Turpin,  la  meilleure  amie  de 
feu  I'abb^deVoisenon.  Elle-m^me,  dit-on,  les  donne  a 
un  jeune  homme  qu'elle  daigne  proteger.  Peut-etre  y 
aurait-il  moyen  de  r^unir  les  deux  opinions  (2).  Ce  qu'il 
y  a  de  certain ,  c'est  qu'on  trouve  dans  ces  poesies  une 
infinite  de  choses  qu'il  serait  beaucoup  plus  naturel  d'a- 
voir  faites  en  tSte  a  lete  que  tout  seul  ou  toute  seule.  Ce 
qu'il  y  a  de  sur  aussi ,  c'est  que  I'ouvrage  perd  a  peu 
pr^stout  ce  qui  pent  le  rendre  interessant,  si  cc  n'est 
pas  la  confession  de  foi  d'une  jolie  femme. 

(i)  On  a  publie,  depuis,  la  Meue  dt  Guide ,  ou  toutes  les  ceremonies  de 
la  mcsse  sont  parodiees.  On  y  trouve  des  vers  bien  fails.  Mais  ne  faut-il  pas 
aimer  singulieremeut  la  parodie  pour  choisir  un  semblable  su jet  ?  ( iVo/e  de 
la  prteedenU  edition.)  —ha  Messe  de  Gnide  est  de  Griffet  Labaume;  im- 
primee  d*abord  a  part,  eUe  a  ete  reproduite  dans  les  Fetes  et  Courtisanes  de 
la  Grice.  (  N^ote  de  M,  Beuchqt. ) 

(1)  Madame  de  Turpiu  a  donne  une  assez  faible  idee  de  la  susceptibililc 
desa  pudeur  en  se  rendant  editeur  des  OEuvres  de  Voisenon^  par  consequent 
des  contes  libertios  qu'eUes  renferment ,  pour  qu'on  ne  craigne  pas  de  lui  at- 
tribuer  les  Heures  de  Cphkre.  C'est  elle  qui  publia ,  en  cinq  gros  volumes 
iD-8o,  le  leger  bagage  de  Tabbe,  ce  qui  faisait  dire  a  La  Harpe :  « II  mc 
semble  voir  un  papillon  ^crase  dans  un  in-foUo.  »  La  Cornspondance  secrete 
t.-lll,  p.  289,  dit  que  le  jeuue  oollaborateur  des  travaux  de  madame  ^e. 
Turpin  etail  Guillard  ^qui  depuis  donna  de  nombreux  opera. 
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Nous  veaons  de  recevoir  de  Ferney  deux  volumes 
charmans  ,  qui  prouveot  bien  que  noire  illustre  Pa- 
triarche  retombe  plus  que  jamais  en  jeunesse,  un  Com' 
mentaire  historique  sur  les  OEuvres  de  Fautear  de  la 
Henriadey  apec  des  pieces  originales  et  les  preut^es ,  ct 
la  Bible  enfin  expHquee  par  phtsieurs  aumSniers  de  Sa 
Majeste  le  roi  de  Prusse.  Nous  aurons  Tbonneur  de 
Yous  en  rendre  un  oompte  plus  d^taille  IWdinaire  pro^ 
chain. 


SEPTEMBRE. 


Paris,  aeptembre  1776. 

CoMME  Alexandre  ne  voulut  ^tre  peint  que  par  Apelie, 
il  parait  fort  simpfle  que  M.  de  Voltaire  n'aitiroulu  Tetre 
que  par  lui-meme ;  et  pour  faire  oublier  ii  jamais  les  im- 
pertinens  croquis  des  La  Baumelle,  des  Freron,  des 
Des  Fontaines  et»de  tant  d'autres,  sans  en  excepter  les 
caricatures  originales  de  M.  Huber ,  notre  illustre  Pa- 
triarche  n'a  point  vu  de  moyen  plus  sur  que  d'ecrire 
lui-ni£me  les  Memoires  de  sa  vie.  Son  Commentaire  his^^ 
torique  sur  les  OEuvres  de  Vauteur  de  la  Henriade  ne 
renferme  qu'une  notice  abregee  d'une  partie  de  ses  ou- 
vrages,  car  il  en  est  plusieurs  dont  il  n^a  pas  xn^me  juge 
a  propos  de  faire  mention ;  mais  on  y  trouve  en  revanche 
une  lisle  pompeuse  de  toutes  ses  liaisons  avec  les  gran- 
deurs et  les  puissances  dela  terre,  une  enumeration  tres- 
^difiante  de  ses  bonnes  oeuvres ,  et  un  recueil  de  pieces 
originales  pour  servir  de  preuves.  Madame  du  Deffand, 
qui  n'a  pu  pardonner  a  I'auteur  de  ne  Tavoir  pas  nom- 
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mee  une  seule  fois  dans  tout  I'ouvrage  ^  (tit  que  M.  de 
Voltaire  n'a  jamais  rien  ^crit  de  plus  mauvais,  que  c'est 
lout  platement  \inventaire  de  ses  vieilles  nippes,  Quelque 
rarement  que  ce  malfaeur  puisse  arriver  a  madame  du 
DefFand,  il  y  a  lieu  de  croire  qu'elle  restera  seule  de  son 
avis.  Le  nouveau  Gommentaire  est  plein  de  details  char- 
mans  et  d'une  gaiete  sout^iue.  On  ne  peut  rien  lire  de 
plus  legerement  pense ,  de  plus  agreablement  ecrit ,  et 
Ton  doute,  en  verite,  si  le  livre  eut  gagn^  a  avoir  ete 
fait  trente  ans  plus  tot. 

II  n'y  a  qu'une  mani^re  derendre  compte  des  ouvrages 
de  M.  de  Voltaire,  c'est  de  les  copier.  Celui-ci  etant  trop 
etendu  pour  I'ins^rer  en  eutier  dans  nos  feuilles ,  nous 
ne  pouvons  r^sister  du  moins  au  plaisir  d'en  extraire  les 
aoecdotes  les  plus  interessantes. 

M.  de  Voltaire  ne  cite  que  deux  partioulai*ites  de  sa 
jeunesse  :  les  vers  qu'il  composa ,  a  I'age  d'environ  douze 
ans,  pour  un  invalide,  et  le  legs  que  lui  fit  la  cel^re 
Ninon  de  Tfinclos,  qui  avait  entendu  parler  de  ces  vers, 
et  qui  avait  desire  de  voir  un  enfant  dontle  premier  essai 
marquait  deja  des  talens  si  rares.  Voici  les  vers  : 

Digne  fils  du  plus  grand  des  rois , 

Son  amour  est  notre  cspcrance  , 

Vous  qui ,  sans  regner  sur  la  France , 

Regnez  sur  le  coeur  des  Francois , 

Souffrez-vous  que  ma  vieiUe  veine , 

Par  un  effort  ambitieux  , 

Ose  vous  donner  une  etrenne  , 
Vous  qui  n'en  recevez  que  de  la  main  des  dieux  ! 

On  a  dit  qu'a  votre  naissance 
Mars  vous  donna  la  vaillance 
Minerve  la  sagesse  ,  Apollon  la  beaute ; 
Mais  un  dieu  bienfaisant,  que  j'implore  en  mes  peines, 
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Voulot  aussi  inc  donner  nies  etrennes 
En  vous  donna nt  la  liberalite. 

«  La  tragedie  d*  OEdipe  ne  f ut  representee  qu'eii  1 7  f  8  ^^ 
et  encore  fuUut-il  de  la  protection.  Le  jeunehomiiie,qui 
etait  fort  plonge  dans  les  plaisirs  de  son  age  ^  ne  sentit 
point  le  peril ,  et  ne  s'embarrassait  point  que  sa  piece 
reu»sit  ou  non ;  il  badinait  sur  le  theatre  ^  et  s'avisa  de 
porter  la  queue  du  grand-pretre  dans  une  scene  oit  ce 
meme  grand-pr^tre  faisait  un  cfFet  tres-tragique.  » 

Ce  trait,  sans  doute,  est  de  caractere,  s'il  en  fut  ja- 
mais ;  il  annonce  a  la  fois  la  souplesse  de  genie  la  plus 
etonuante,  la  superiorite  d'esprit  la  plus  singuliere,  et 
les  plus  heureuses  dispositions  du  monde  a  se  jouer  de 
tout  ce  qui  impose  le  plus  aux  hommes.  Ce  u'est  point 
du  tout  ici  le  statuaire  de  la  fable  qui  fait  des  dieux  et 
qui  tremble  devant  son  propre  ouvrage.  Artiste  et  phi- 
losophe  tour  a  tour,  au  talent  de  faire  des  dieux  il  re- 
unit  encore  celui  de  persifler  lui-meme  Toeuvre  de  ses 
mains  ou  de  son  imagination ;  et  ce  dernier  effort  n'est 
pas  le  moins  rare  sans  doute. 

a  II  commen^a  laHenriade  a  Saint-Angc,  chez  M.  de 
Caumartin,  avant  i^ OEdipe  fut  joue.  II  lut  un  jour 
plusieurs  chants  de  ce  poeme  chez  le  jeune  president  de 
Maisons,  son  intime  ami.  On  I'impatienta  par  des  ob- 
jections ;  il  jeta  son  manuscrit  dans  le  feu.  Le  president 
Renault  I'en  retira  avec  peine.  «  Souvenez-vous,  lui  dit 
M.  Henault  dans  une  de  ses  lettres ,  que  c'est  moi  qui 
ai  sauve  la  Henriade^  et  qu'il  m'eq  a  coute  une  belle 
paire  de  manchettes. »  Ce  poeme  fut  imprime,  avec  beau- 
coup  de  lacunes ,  sous  le  titre  de  la  Ligue,  On  engagea 
le  cardinal  de  Bissy,  alors  president  de  I'assemblee  du 
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clerge ,  a  censurer  juridiquement  Touvrage ;  mais  une 
si  etrange  procedure  n'eut  pas  lieu. 

((II  donna  la  tragedie  de  Marianne  en.  1722.  Marianne 
etait  empoisonnee  par  Herode ;  lorsqu'elle  but  la  coupe , 
ia  cabale  cria  la  reine  boit ,  et  la  piece  tomba.  Ces  mor- 
tifications continuelles  le  determinerent  a  faire  imprimer 
en  Angleterre  la  Henriade^  pour  laquelle  il  ne  pouvait 
obtenir  en  France  ni  privilege,  ni  protection.  <c  Je  n'ai 
pas  le  nez,  dit-il  dans  une  lettre  a  M.  Dumas  d'Aigue- 
bere;  je  n'ai  pas  le  nez  tourne  a  Stre  prophete  en  mon 
pays.  »  II  avait  raison ;  le  roi  Georges  V%  et  surtout  la 
princesse  de  Galles,  qui  depuis  fut  reine,  lui  firent  une 
souscription  immense.  Ce  fut  le  commencement  de  sa 
fortune... 

«  £n  1 73o ,  il  donna  son  Brutus  y  que  je  regarde  comme 
sa  tragedie  la  plus  fortement  ^crite,  sans  m^me  en  ex- 
ct^iev  Mahomet.  Elle  fut  tres-critiquee.  J'^tais^  en  173a, 
a  la  premiere  representation  de  Zaire;  et,  quoiqu'on  y 

pleurat  beaucoup,  elle  fut  sur  le  point  d'etre  sifBee 

Un  academicien  Tayant  propose  en  ce  temps-la  pour 

remplir  une  place  vacante  a  laquelle  notre  auteur  ne  * 

soDgeait  point,  M.  de  Boze  (i)  declara  que  I'auteur  de 

Brutus  et  de  Zaire  ne  pouvait  jamais  devenir  un  sujet 

academique. 

all  ^tait  lie  alors  avec  I'illustre  marquise  du  Chatelet, 
et  ils  etudiaient  ensemble  les  principes  de  Newton  et  les 
systemes  de  Leibnitz.  Ils  se  retirerent  plusieurs  annees 
a  Cirey  en  Champagne.  M.  de  Voltaire  y  fit  batir  une 
galerie  oil  Ton  fit  toutes  les  experiences  sur  la  lumiere  « 

(i)  C'est  ceprofoud  antiquaire  qui  prelendait  proiiver  rignoraoce  et  I'ineptie 
des  artistes  en  citaut  le  mot  sublime  de  Bouchardon  sur  Homere  :  «  Lorsque 
j'ai  lu  re  poele ,  j'ai  cm  avoir  tingl  pieds  de  haut.  «.  {Note  de  Grimm, ) 
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et  sur  I'electricite.  Ces  occupatioas  ne  I'empecherent  pas 
de  donner,  le  27  Janvier  1736,  la  trag^die  ^Alzire^  ou 
k$  Americains  j  qui  eut  un  grand  succes.  II  attribua 
cette  reussite  k  son  absence.  It  disait :  Laudantur  uhi 
non  su/Uy  sed  cruciantur  ubi  sunt.., 

a  L'attach^ment  da  notr«  .auteur  pour  h$  principes  de 
Newton  et  de  Locke  liii  attira  uae  foule  d'eQuemis.  U 
ecrivait  a  M.  Falkeoier ,  le  nieoie  auquel  il  avait  dedie 
Zaire.  «  On  croit  que  le»  Franfais  .aiment  la  nouveaute ; 
mais  c'e^t  en  fait  de  cuisine  et  de  modes;  car^  pour  les 
verity  nouvellesy  elles  sont  toujours  proscrijtes  parmi 
nous ;  ce  n'est  que -quand  elles  soot  vieilles  qu  elles  sont 
bien  re9ues  j  etc. » 

cc  Pour  se  delasser  des  travaux  de  la  physique,  il  s'a- 
musa  a  faire  )e  poenie  de  la  PuceUe.  Les  seules  bonnes 
<^ditions  sont  oelles  de  messieurs  Cramer... 

Ayant  eU  a  Brus^elles »  il  y  vit  le  celebre  Rpijisseau. 
«  Ces  deux  poetes,  dit-il,  se  virent ,  et  bientot  con^urent 
une  assez  forte  aversion  I'un  pour  Tautre.  Rousseau  ayant 
montr^  a  son  antagoniste  une  Ode  a  la  Posterite,  celui- 
ci  lui  dit :  cc  Mon  ami,  voila  une  lettre  qui  ne  sera  jamais 
refue  a  son  adre^e. »  Cette  raillerie  ne  fut  jamais  par- 
donn^a. 

a  Les  extremes  bont^s  avec  lesquelles  le  roi  de  Prusse 
I'avait  pr^venu ,  lui  firent  bien  oublier  la  baine  de  Rous- 
seau. Ce  monarque  etait  poete  aussi,  mais  il  avait  tqus 
les  talens  de  sa  place  et  tons  ceiix  qui  n'en  ^talent  pas... 
II  avait  envoye  a  M.  de  Voltaire  YAnti^Macfuai^el^  pour 
le  faire  imprimer;  il  lui  donna  un  rendez<-vous  dans  un 
petit  chateau  appele  Meuse,  aupres  de  Cleves.  Celui-ci 
lui  dit:  «  Sire,  si  j'avais  ^le  Machiavel,  et  si  j'avais  eu 
quelque  acces  aupres  d'un  jeune  roi ,  la  premiere  chose 
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que  j'aurais  faite  aurait  et^  de  lui  conseiller  d'^rire 
coDtre  moi.  »  Depuis  ce  temps,  les  booths  du  monarque 
prussien  redoublerent  pour  Fhonime  de  lettres  fran^ais , 
qui  alia  lui  faire  sa  cour  a  Beriin  sur  la  fin  de  1740, 
avant  que  le  roi  se  preparat  a  entrer  en  Sil^ie. 

a  Alors  le  cardinal  de  Fleury  lui  prodigua  les  cajoleries 
les  plus  flatteuses,  dont  il  ne  parait  pas  que  notre  voya- 
geur  fut  la  dupe.  Voici  sur  cette  niatiere  une  anecdote 
bien  singuliere ,  et  qui  pourrait  jeter  un  grand  jour  sur 
rhistoire  de  oe  siecle.  Le  cardinal  ecrivit  a  M.  de  Voltaire, 
le  1 4  novembre  1740:  «  La  corruption  est  si  generale, 
et  ia  bonne  foi  si  indeceraraent  bannie  de  tous  les  coeurs, 
dans  ce  malbeureux  siecle,  que  si  on  ne  se  tenait  pas 
bien  ferme  dans  les  motifs  sup^rieurs  qui  nous  obKgent 
a  ne  point  nous  en  d^partir,  on  serait  quelquefois  tent^ 
d'y  manquer  dans  certaines  occasions.  Mais  le  roi,  mou 
maitre ,  fait  voir  du  moins  -qu'il  ne  se  croit  point  en  droit 
d'avoir  de  oette  espece  de  repr^ailles;  et  dans  le  moment 
de  la  mort  de  I'Empereur,  il  assura  M.  le  prince  de 
Lichtenstein  qu'il  garderait  fid^lement  tous  ses  engage- 
mens.  »  Ce  n'est  point  a  moi d'examiner  comment,  apres 
uae  telle  lettre,  on  put,  en  I'jJ^i  j  entreprendre  de  de- 
pouiller  la  fille  el  Th^ritierede  Tempercur  Charles  VI... 
«  De  retour  a  Bnixelles,  il  y  fit  la  trag^ie  AeMahamety 
et  alia  bientot  apres,  avec  madanie  du  Ch&lelet,  faifre 
jouer  cette  piece  a  Lille.  La  fameu«e  demoiselle  Clairon 
y  jouait  et  montrait  d^a  les  plus  grands  talens...  Dans 
un  entr'acle  on  apporta  h.  I'auteur  une  lettre  du  roi  de 
Prusse,  qui  lui  apprenait  la  vidtoire  de  Molnrits;  il  la  lut 
aFassemblee,  on  battit  des  mains.  «Vous  verrez,  dit-il| 
«  que  cette  pifece  de  Molwits  fcra  reussir  la  mieBoe».*  » 
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Extrait  d'une  lettre  de  M.  de  Voltaire  a  M.  d'Aigue- 
bere,  du  4  avril  I'j^^, 

«  La  Merope  n'est  pas  encore  imprim^e ;  je  doute 
qu'elle  reussisse  autant  a  la  lecture  qu'a  la  representa- 
tion... La  seduction  a  ete  au  point  que  le  parterre  a  de- 
mande  a  grands  cris  a  me  voir;  on  m'est  venu  prendre 
dans  une  cache  ou  je  ni'^tais  tapi;  on  m'a  mene  de  force 
dans  la  loge  de  madame  la  marechale  de  Yillars,  oil 
etait  sa  belle-fiUe.  Le  parterre  <5tait  fou ;  il  a  crie  a  la 
duchesse  deVillars  de  me  baiser ,  et  il  a  tant  fait  de  bruit, 
qu'elle  a  ete  obligee  d'en  passer  par-la ,  par  I'ordre  de  sa 
belle-mere.  J'ai  ete  baise  publiquement  comme  Alain 
Chartier  par  la  princesse  Marguerite  d'Ecosse;  mais  il 
dormait,  et  j'etais  bien  eveille...  » 

«  I^  fameux  comte  de  Bonneval  lui  ecrivit  de  Constan- 
tinople, et  fut  en  correspon dance  avec  lui  pendant  quelque 
temps.  >i  M.  de  Voltaire  rapporte  ici  un  fragment  tres- 
curieux  de  ce  commerce  epistolaire^  contenant  les  motifs 
qui  determinerent  le  comte  a  embrasser  la  religion  de 
Mahomet ,  et  rhistoire  de  son  abjuration.  On  lui  epargna 
la  ceremonie  de  la  circoncision  en  faveur  de  sou  age,  etc. 

«  M.  de  Voltaire  eut,  sur  la  fin  de  1744?  u^^  brevet 
d'historiographe  de  France.  II  etait  deja  connu  par  son 
Histoire  de  Charles  XII ;  celte  histoire  fut  principale- 
ment  compos^e  en  Angleterre,  a  la  campagne,  avec 
M.  Fabrice ,  chambellan  de  Georges  P*",  qui  avait  reside 
sept  ans  aupr^s  de  Charles  XII,  apres  la  journee  de 
.  Pultawa.  Celte  Histoire  fut  tres-louee  pour  le  style  et 
tres-critiquee  pour  les  fails  incroyables.  Mais  les  criti- 
ques et  les  incredules  cesserent  lorsque  le  roi  Stanislas 
envoya  a  lauteur  une  attestation  authentique  con^ue  en 
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ces  termes  :  «  M.  de  Voltaire  n'a  oubli^  ni  deplac^  aucun 

fait^  aucune  cireonstance;  tout  est  vrai,  tout  est  dans 

son  ordre.  U  a  parle  sur  la  Pologne  et  sur  tous  les  ^ve-  m 

meusqui  sont  arrives ,  comme  s'il  avait  ete  temoiti  ocu-  ^ 

laire.  Fait  a  Gommercy,  1 1  juillet  lySg.  » 

«En  1745,  il  fit  la  Princesse  de  Navarre  pour  les  -     \ 

fetes  du  niariage  du  dauphin  avec  Tinfante  d'Espagne. 
Madame  d'Etiole ,  depuis  la  marquise  de  Pompadour , 
obtint  alors  pour  lui  le  don  gratuit  d'une  charge  de  gen- 
tilhomme  ordinaire  de  la  chambre.  Void  le  petit  im-* 
promptu  qu'il  fit  sur  cette  grace : 
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Mon  Henri  Quatre  et  ma  Zaire , 

El  mon  Americaine  Alzire^ 
Ne  m'ont  jamais  valu  un  seul  regard  du  roi. 
J'avais  mille  ennemis  avec  tres-peu  de  gloire; 
Les  hoDTieurs  et  les  biens  pleuvent  enfin  sur  moi    • 

Pour  une  farce  de  la  Foire. 

«  L'histoire  etant  devenue  un  de  ses  devoirs ,  il  com- 
men^a  quelque  chose  du  Steele  de  Louis  XIV^  mais  il 
differa  de  le  continuer;  il  ecrivit  la  campagne  de  1744 
et  la  memorable  bataille  de  Fontenoy.  »  M.  de  Voltaire 
juge  a  propos  de  transcrire  ici  une  longue  lettre  que 
M.  le  marquis  d'Argenson,  ministre  des  affaires  etran- 
geres  et  Irere  aine  du  secretaire  d'Etat  de  la  guerre,  lui  | 

ecrivit  du  champ  de  bataille.  Cette  lettre  donne  presque  | 

toute  la  gloire  de  cette  grande  journee  a  M.  le  marechal 
de  Richelieu.  Mais  il  est  a  remarquer  que  ce  ministre 
haissait  personnellement  M.  le  marechal  de  Saxe,  et  c'est 
ce  que  M.  de  Voltaire  oublie.  • 

II  eut  peut-etre  paru  singulier  que  M.  de  Voltaire  n*eut 
pas  dit  un  mot  sur  la  revolution  de  1771  ,  apres  I'avoir  %  | 
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celebree  dans  le  temps  avec  les  plus  grands  ^loges.  Voiet 
comme  il  touche  cette  corde  delicate, a  propos  d'un  pas- 
sage des  Consiiierations  sur  le  gou^ernement  ^  de  M.  ie 
marquis  d'Argenson.  «  Ce  passage  important  semble 
avoir  annonce  de  loin  rabolilion  de  cette  honteuse  vena- 
lite,  operee  en  1771 ,  a  retonnementdetoutela  France, 
qui  croyait  cette  reforme  iippossible,  »  En  note :  «  Cette 
abolition  n'a  et^  que  passagere.  d 

Le  ministrc  citoyen  (M.  d'Argenson)  employa  rhomme 
de  lettres  ( M,  de  Voltaire)  dans  plusieurs  aflfaires  consi- 
derables, pendant  les  annees  1745,  1746  et  1747.  C'est 
probablement  la  raison  pour  laquelle.  nous  n'avons  au- 
cune  piece  de  theatre  de  notre  auteur  pendant  le  cours 
de  ces  annees.  II  fut  charge  de  faire  le  Manifeste  du  roi 
de  France  en  fai^eur  da  prince  Charles  ^douard.  «  Ce 
fut  Tinfortune  comte  de  Lally  qui  avait  fait  le  projet  et 
le  plan  de  cette  descente,  laquelle  ne  fut  point  effec- 
tu^e. 

a  En  1746,  M.  de  Voltaire  entra  a  TAcademie  Fran- 
^aise,  et  fut  le  premier  qui  derogea  a  1  usage  fastidieux 
de  ne  remplir  un  discours  de  reception  que  des  louanges 
rebattues  du  cardinal  de  Richelieu.  » 

C'est  en  1749,  apres  la  mort  de  madame  la  marquise 
du  Chatelet,  que  le  roi  de  Prusse  appelaM.  de  Voltaire 
aupres  de  lui.  Tout  le  monde  connait  la  superbe  lettre 
que  ce  monarque  lui  ecrivit  a  ce  sujet,  et  qui  ne  peut 
etre  comparee  qu'a  celle  que  M.  d'Alembert  vient  de 
recevoir  de  la  m^me  main,  a  I'occasion  de  la  mort  de 
mademoiselle  de  L'Espinasse. 

•  «  Notre  auteur  eut  a  Berlin  la  croix  du  merite,  la  clef 
de  chambellan ,  et  vingt  mille  francs  de  pension.  Cepen- 
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daDt  il  ne  quttta  jamais  sa  maison  de  Paris  ^  et  j'ai  vq, 
paries  comptes  de  M.  de  Lalleu ,  notaire  a  Paris ,  qu'il  y 
depensait  trente  mille  francs  par  an.  »  II  ne  faltait  pas 
moins  qu'un  temoignage  aussi  authentique  pour  d^truire 
tous  les  mauvais  contes  que  Ton  s'est  plu  a  repandre  sur 
les  epargnes  excessires  de  M.  de  Voltaire  pendant  son 
sejour  en  AUemagne. 

(c  Son  enthousiasme  pour  le  roi  dePrusse  allait  jusqu'a 
la  passion...  II  couchait  au-dessous  de  son  appartement , 
et  ne  sortait  de  sa  chambre  que  pour  souper.  Le  roi 
composait  en  haut  des  ouvrages  de  philosophie,  d'his- 
toire  et  de  poesie ,  et  son  favori  cultivait  en  bas  les 
memes  arts  et  les  m^mes  talens.  Us  s'envoyaient  Ton  a 
Tautre  leurs  ouvrages...  Ses  jours  coulaient  ainsi  dans 
an  repos  anime  par  des  occupations  si  agr^bles...  Le 
bonheur  aurait  ete  plus  durable.. «  sans  une  malheureuse 
dispute  de  physique  mathematique  ^lev^e  entre  M auper- 
tuis  et  Koenig...  La  plaisanterie  que  fit  M.  de  Voltaire 
sur  les  Lettres  phibsophiques  fut  regardee  comme  un 
manque  de  respect  an  mouarque.  II  s'en  alia  faire  une 
yisite  a  Son  Altesse  la  duchesse  de  Gotha,  qui  I'atoujours 
honore  d'une  amitie  constante  jusqu  a  sa  mort.  C'est  pour 
elle  qu'il  ecrivit  les  Annales  de  V Empire. 

(cQuand  il  fut  a  Francfort-sur-le-Mein ,  un  bon  Alle- 
mand,  qui  n'aimait  ni  les  Francjais  ni  leurs  vers,  vint, 
le  I*""  juin,  lui  redemander  les  OEiwres  de poeshie  du 
roi  son  maitre.  Notre  voyageur  repondit  que  les  OEuvres 
de  poesie  etaient  a  Leipsick  avec  ses  autres  effets.  L'Al- 
lemand  lui  signifia  qu'il  etait  consigne  a  Francfort,  et 
qu'on  ne  lui  permettrait  d'en  partir  que  quand  les  OEu- 
vres seraient  arrivees.  M.  de  Voltaire  lui  remit  sa  clef 
dechambellan  et  sa  croix,  et  promit  derendre  ce  qu'on 


iga  COR  RESPOND  ANCE    LlTTl^RAIRE, 

lui  demandait ;  moyennant  quoi  le  messager  lui  signa  ce 
billet:  « Monsieur,  sitot  le  gros  ballot  de  Leipsick  sera 
(c  ici,  oil  est  VOEui^re  de  poeshie  du  roi  mon  maitre , 
«  vous  pourrez  partir  oil  vous  paraitra  bon.  A  Francfortj 
i^' juin  1753...  A>  Le  prisonnier  signa  au  bas  du  billet: 
(c  Bon  pour  VOEuifre  de  poeshie  du  roi  votre  maitre.  » 
Mais  quand  les  vers  revinrent ,  ou  supposa  des  iettres 
de  change  qui  ne  venaient  point*  Les  voyageurs  furenf 
arretes  quinze  jours  au  cabaret  du  Bouc,  pour  ces  Iettres 
de  change  pretendues...  Ces  details  ne  sont  jamais  sus 
des  rois.  Cette  aventure  fut  bientot  oubliee  de  part  et 
d'autre,  comme  de  raison.  Le  roi  rendit  ses  vers  a  son 
ancien  admirateur,  et  en  renvoya  bientot  de  noi^veaux 
et  en  tres-grand  nombre.  C'etait  une  querelle  d  amaas. 
Les  tracasseries  de  cour  passent,  mais  le  caractere  d'une 
belle  passion  dominante  subsiste  long-temps.  » 

M.  de  Voltaire  rend  compte  ensuite  de  son  etablisse- 
ment  a  Ferney,  des  fetes  qu'il  y  donna ,  des  soupers  de 
cent  cou verts y  des  bals,  des  spectacles,  etc. ;  de  la  sou- 
scription  qu'il  fit  pour  mademoiselle  Corneille ;  des  se- 
cours  qu'il  donna  a  MM.  de  Crassi  j  persecutes  par  le 
sup^rieur  de  la  maison  des  Jcsuites  d'Ornex,  dont  le  ve- 
ritable nom  it^itFesse^  quil  avait  change  en  celui  de 
Fessi;  de  TafTaire  des  Galas,  et  de  la  part  qu'il  eut  a  la 
rehabilitation  de  cette  faihille  infortuuee ;  des  services 
qu'il  rendit  aux  Sirven ;  du  commerce  et  des  manufac- 
tures qu'il  etablit  dans  ses  terres;  de  I'harmonie,  plus 
admirable  encore ,  qu'il  sut  maintenir  entre  les  catho- 
liques  et  les  protestans  dont  sa  nouvelle  colonic  se  trouve 
composee,  etc. 

«  Parmi  les  etrangers  qui  vinreni  en  foule  a  Ferney^ 
on  compta  plus  d'un  prince  souverain.  II  fut  honore  d'une 
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correspondance  tres-suivie  avec  plusieurs  d'entre  eux , 
dont  les  lettres  sont  encore  entre  me^  mains.  La  tnoins 
interrompue  ful  celle  de  Sa  Majeste  le  roi  de  Prusse  et 
de  madame  la  princesse  Wilhelmine,  margrave  de  Ba- 
reith^  sa  soeur. .... 

«  L'imperatrice  de  Russie  envoya  M.  le  prince  de  Kos- 
loaski  presenter  de  sa  part,  a  M.  de  Voltaire,  les  plus  ma^ 
gnifiques  pelisses ,  et  une  boite  tourn^e  dc  sa  main  meine , 
oruee  de  son  portrait  et  de  vingt  diamans.  On  croirait 
que  c'est  Thistoire  d'Aboulcassem,  dans  les  MiUe  et  une 
nuits.  M.  de  Voltaire  lui  mandait  qu'il  fallait  qu  elle  eut 
pris  tout  le  tr^sor  de  Moustapha  dans  une  de  ses  vic- 
toires;  et  elle  lui  r^pondit  «  qu'avec  de  Tordre  on  est 
toujour^  riche  ,  et  qu'elle  ne  manquerait,-  dans  cett« 
^rande  guerre ,  ni  d'argent  ni  de  soldats.  »  Elle  a  tenu 
parole. 

a  Cependant  le  fameux  sculpteur,  M.Pigalle^  travaillait 
dans  Paris  a  la  statue  du  solitaire  cache  dans  Ferney.  Ce 
fiit  une  ^trangere  qui  proposa  un  jour,  en  1770^  a  quel- 
ques  veritables  gens  de  lettres ,  de  lui  faire  cette  galan- 
terie Madame  Necker,  femme  du  resident  de  Ge- 
neve, con^ut  ce  projet  la  premiere.  C'etait  une  dame  d'un 
esprit  tres-cultive ,  et  d'un  caraclere  superieur^  s'il  se 

peut,  a  son  esprit Le  roi  de  Prusse ,  en  qualite 

d'homme  de  lettres ,  et  ayant  assur^ment  plus  que  per- 
sonne  droit  a  ce  titre  et  a  celui  d'homme  de  g^nie,  ^cri- 
vit  au  c^lebre  M.  d'Alembert,  et  voulut  ^tre  des  pre- 
miers a  souscrire. . .  Ce  monarque  fit  plus :  il  fit  executer 
une  statue  de  son  ancien  serviteur  dans  sa  belle  manu- 
facture de  porcelaine ,  et  la  lui  envoya  avec  ce  mot 
grave  sur  la  base  :  ImmortalL  M.  de  Voltaire  ecrivit  au- 

dessous  : 
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Yous  etes  g^oereux.  Yos  bontes  souveraines 
Me  font  ,de  trop  nobles  pre$ens  ; 
Yous  me  donnez  sur  roes  vieux  ans 
Une  terre  dans  vos  domaines. 

<c  Le  solitaire  ^tant  malade  et  n'ayant  rien  a  fairc..., 
se  comporta  comme  ceux  qu'on  appelait  Jansenistes  a 
Paris.  II  fit  signifier  par  un  huissier  a  son  cure^  nomme 
GroSf  bon  ivrogae,  qui  s'est  tue  depuis  k  force  de  boire , 
que  ledit  cure  edt  a  le  venir  oindre  dans  sa  chambre , 
au  I®**  avril  ^  sans  faute.  Le  cure  vint ,  et  lui  remontra 
qu'il  fallait  d'abord  commencer  par  la  communion ,  et 
qu'ensuite  il  lui  donnerait  les  saintes  huiles.  Le  malade 
accepta  la  proposition  :  il  sc  fit  apporter  la  communion 
dans  sa  chambre ;  et  la,  en  presence  de  temoins,  il  d^- 
clara  par-devant  notaire  qu'il  pardonnait  k  son  calom- 
niateur  (  un  capelan  qui  avait  ecrit  au  roi  de  France , 
de  couronne  a  couronne^  pour  le  prier  de  chasser  M.  de 
Voltaire  )  qui  avait  tent^  de  le  perdre,  et  qui  n'avait  pu 
y  reussir.  Le  pi*oces-verbal  eo  fut  dresse.  Il  dit  apres 
cette  c^remonie  :  «  J'ai  eu  la  satisfaction  de  mourir 
<c  commc  Gusmah  dans  Alzire,  et  je  m'en  porte  mieux. 
<K  Les  plaisans  de  Paris  croiront  que  c'est  un  poisson 
(c  d'avril.  x 

I^  Commentaire  historiqiie  est  suivi  de  plusieurs 
'  lettres  interessantes  a  M.  Torazzi^  a  M.  le  comte  de  Cay- 
lus,  a  M.  le  due  de  La  Yalli^re,  a  M.  Linguet  sur  Mon- 
tesquieu et  Grotius ,  a  M.  Walpole  sur  la  tragedie  et  sur 
rhistoire^  a  milord  Chesterfield,  a  mademoiselle  Clairon, 

a  MM sur  les  Lettres  pr^tendues  du  pape  Ganganelli, 

a  M.  Bailly  sur  Tastronomie,  etc. 


SEPTEMBRr.   1776. 


195 


REQU]feTE    DES    SOLD/ITS   FrASTCAIS    A   LA    REINE, 

■ 

Sur  la  discipline  etablie  par  les  nouvelles  ordonnance». 

Cette  piece,  telle,  quelle ,  a  trop  couru  pour  I'oubljer 
dans  DOS  feuilles  :  e'est  apparemment  I'ouvrage  cFun 
jeune  homme  dont  la  tSte,  remplie  de  vers  tragiques, 
s'echauffe  aisement  sur  toutes  sortesde  sujets.  On  y  trou- 
vera  quelques  tirades  que  rextrSme  sensibiiite  de  notre 
parterre  n'eut  pas  manque  d'applaudir  au  theatre,  mais 
pas  un  vers  qui  soit  dans  le  ton  de  la  chose.  Quand  Sa 
Majestc  aurait  condamne  toute  son  armee  a  etre  pendue, 
il  eut  ete  difficile  a  notre  poete  de  trouver  un  ton  plus 
lamentable  et  plus  desespere.  Comment  une  punition  mi- 
litaire,  re^*ue  dans  tout  le  reste  de  I'Europe,  peut-elle  ' 
Stre  regardee  en  France  comnie  la  fletrissure  la  plus  hu- 
miliante.  Sans  discuter  ici  jusqu'a  quel  point  les  prejuges 
aationaux  m^ritent  d'etre  respectes,  on  remarquera  seu- 
lement  que  ce  n'est  ni  aux  philosophes  ni  aux  poetes  k 
exagerer  des  preventions  de  ce  genre.  Le  peuple  fran- 
9ais ,  avec  la  reputation  d'etre  le  plus  souple  et  le  plus 
volage  de  tous  les  peuples,  est  peut-etre  celui  qui  tient  le 
plus  a  ses  anciennes  maximes ,  a  ses  vieilles  opinions ,  a 
tous  ses  us  el  coutumes.  Peut-Stre  le  ciel  I'a  - 1  -  il  voulu 
ainsi :  d'un  cote,  pour  suppleer  a  Tenergie  qui  lui  manque;* 
d'un  autre ,  pour  moderer  imperceptiblement  I'exercice 
d'une  puissance  trop  absolue.  Depeur  d'etre aussi  serieux 
que  notre  poete ,  rapportons  simplement  comment  la 
question  qui  fait  le  sujet  de  ces  vers  fut  di^cid^e  un  jour 
dans  une  assemblee  d'officiers  oil  on  I'avait  agitee  -avec 
beaucoup  de  feu.  Chacun  dit  son  mot;  un  seul  de  la  coni- 
pagnie  s'obstinait  a  garder  le  silence.  Apres  avoir  ecoute 
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le  plus  gravement  du  moude  tout  ce  qu'on  avail  avance 
pour  et  contre,  il  se  leva  au  milieu  du  cercle,  et,  d'un 
tres-grand  saag-froidy  leur  dit  :  <c  Messieurs ,  vous  pen- 
serez  la-dessus  comme  il  vous  plaira.  Pour  moi ,  j'ai  re^u 
beaucoup  de  coups  de  baton ,  j'en  ai  fait  donner  beau- 
Goup,  et  je  m'en  suis  toujours  bien  trouve.  »  C'etait  un 
ofScier  de  fortune  qui  avait  acquis  beaucoup  d'expe- 
rience  dans  tons  les  grades  par  oil  il  avait  p^ss^^ 

Reine^  de  vieiix  guerriers,  d'intrepidessoldats^ 

Honnetir  de  leur  pays ,  soutien  de  vos  Etats , 

YieDnent  de  Jeurs  malheurs  vous  retracer  Fiinage. 

tls  tombent  a  vo.s  pieds...  Votre  plus  beau  partage^ 

Le  plus  grand  de  vos  droits  et  le  plus  precieux  , 

Est  d'essuyer  les  pleurs  des  sujets  malbeureux. 

lYos  sanglots  elouffi^  ne  peuventse  contraindre; 

Nous  ne  murmurons  pas ,  mais  nousosons  nous  plaindrf. 

Ob  I  faut-il  declarer  I'objet  de  nos  ennuis? 

Ab!  faut-il  prononter?  Nous  sommes  avilis: 

Un  ordrc  de  Louis  fletrit  notre  existence; 

Lui-mdme a  confirm^  cette  borrible  sentence, 

II  nous  a  condamnes.  Fatal  mOment  d'erreur ! 

Aux  yeux  des  nations  tu  nous  ravis  I'honnenr. 

Quoi !  ces  mdmes  beros ,  enfans  de  la  victoire , 

QiXe  Bayard  conduisit  dans  les  cbamps  de  la  gloirc, 

Ces  soldats  qui  jadis,  elevant  leur  pavois, 

Jouissaient  du  bonbeur  de  se  crcer  des  rois , 

-D'un  desbonneilr  public  ^prouvent  Tinfamie ! 

L'univers  est  temoin  de  leur  ignominie! 

Le  Fran^ais  ne  suit  plus  la  voix  de  la  valeur ; 

Par  le  frein  de  la  craintc  on  veut  guider  son  coeur , 

Etpour  comble  de  inaux,  dirons-nous  d'iDJustice* 

L'instrument  de  sa  gloire  est  celui  du  supplice! 

Si  le  ciel  eiit  permis  que  vous  eussiez  pu  voir 

Sur  nos  fronts  pilissans  les  traits  du  d^sespoir, 

Lesoldat  consterne  ne  respirant  qu'a  peine. 
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La  douleur  ie  nos  chefs ,  et  leur  voix  incertaine 

Nous  lire  en  fr^missant  cet  arrSt  doiiloareux  , 

Yotre  coeur  eiit  genii  sur  tant  de  malbeureux. 

Dans  quel  moment  encore  un  revers  si  funesle 

De  nos  jours  de  douleur  vient-ii  fl^trir  le  reste? 

Nous  avions  vu  briller  I'aurore  du  bonbeur ; 

Tout  semblait  annoncer  un  rdgne  de  douceur : 

Helas!  nos  coeurs  ouverts  a  la  reconnaissance 

D'un  monarque  cb^ri  b^nissaient  la  cl^mence ; 

II  venait  d'abolir  cette  loi  de  rigmeur 

Qui  liyrait  a  la  mort  un  soldat  d^erteur. 

Nos  camps  retentissaient  dc  nos  cris  d'allegresse ; 

Son  nom  parmi  nos  rangs  se  r^p^tait  «ans  cesse. 

Quel  silence  effrayant  succ^de  a  nos  clamenrs  I 

De  longs  g^missemens  annoncent  nos  douleurs; 

Si  Ton  en  tend  des  cris ,  ce  sont  des  cris  fiindbres ; 

Nous  recbercbons  la  nuit  et  I'borreur  des  tin^bret.  , 

Pourquoi  des  malbeureux  ^loiguex-vous  la  mort  7- 

Ab  I  livres-nous  plutot  a  la  rigueur  du  sort ; 

A  cette  loi  de  sang  rendez  son  existence ; 

Nous  osons  entrevolr  la  desob^issance. 

Qui ,  parmi  des  soldats ,  osera  le  premier 

Remplir  d'nn  vil  bourreau  I'ex^crable  metier  ? 

Quand  la  rigueur  da  sort  les  a  juges  coupables , 

Nous  n'avons  pas  fr^mi  d'immoler  nos  semblables. 

Mais  les  d^sbonorer!  Non,  jamais  des  soldats 

Ne  prSteront  leurs  mains  k  de  tels  attentats : 

Nous  aimons  mieux  perir.  Reine » le  vrai  courage 

Pent  snryivre  au  malbeur,  mais  non  pas  k  ^outrage. 

Et  c'est  toi ,  Saint-Germain  !*.. .  Ab !  quand  sous  nos  drapeaux 

Tu  fixais  la  victoire  et  guidais  nos  travaux, 

Tu  n'as  pas  employe  la  voix  de  la  menace ; 

Du  sang  de  nos  guerriers  tu  respectas  Tandace. 

Le  temple  de  Tbonneur  par  nous  te  fut  ouvert; 

Rougis-tu  des  lauriers  dont  nous  t'avons  couvert?  "^ 

Ya  ,  le  coeur  des  Franqais  sera  tou jours  le  mdipe  { 
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II  suit  iivec  iirdeur  uii  pr^jug^  <]u'il  aime  i 
Oil  n'.i  janinis  beBoin  d'cxciter  m  valenr. 
Oiivrc  uus  cceunstiDglaiis,  lu  trouverasl'hoDoeur. 
Qu'aiix  bahltnns  du  Nord  la  disciplioe  austere 
liiUig^  uti  chutimeot qu'elle n  cm  n^cesgaire; 
Esclaves  plus  loog-tciDps ,  etplastard  polic^, 
Courbes  JessoDslejoug,  leura  cwurs  sont  affiiisses. 
Des  fets  (!e  I'esclavage  il»  ont  eocor  rempreinte. 
Des  serfs  peuvent  sans  bonte  ob^ir  i  la  crainle. 
Miiis  nous,  Ic  sentiment  est  notre  unique  lol; 
Librenicnt  un  soldat  se  conuicre  k  son  roi; 
C'est  (lu  troue  fran^ais  le  plus  be)  apanage. 
Pounjuoivouloif  d^traire  un  aussi  noble  usage? 
Kivauxde  noire  glojre,  on  a  vu  le.f  Bourbons 
Sl'  disputer  I'honneur  d'etre  nos  compagnons. 
Et  tu  pretends  llelrir  cestitres  respectables  ! 
Que  ierais-tu  de  plus  si  nous  6tion»  coupables  ? 
Pour  connaiire  nos  main  rJens  passet  dans  uoa  rangs 
Tn  n'j  truuveras  plus  que  des  soMats  tremblans , 
Cuk'ulaiit  les  inslans  qu'ils  out  encore  i  suifre 
Les  diapcnax  sons  leequds  its  se  plaJsaient  ii  vivre. 
Nos  regards  languissans,  ternis  par  nosmalheurs, 
S'elevant  veis  les  cieoT ,   laissent  coUler  dts  pleurs. 
Moins  il  est  rni!ritc  ,  plus  le  mal  est  terrible : 
A  noire  elat  iiriiel  tout  le  mondc  est  sensible. 
Ce*  soldnis  veterans  que  le  malfaeur  peursuit, 
Qui  de  leursang^irers^  perdentTuniqae  frtiit, 
Invalides  herns,  l>annis  de  leurs  asiles, 

que  sur  nous  en  passant  dans  nos  villes 
entoss^s  ces  vieillards  vcrtueux , 
iioire  sort ,  ne  s'occupaient  plus  d'eux. 
It  a  donter  dn  sujel  de  nos  peiacs  ; 
ieni  encor  leurs  ames  incertaines; 
d  de  noire  ^dit  lis  ont  lu  la  rigueul' , 
■it  leur  ep^eet  fremissnient  d'horreur. 
reux  soyez  done  bvoratilc , 
;  voire  main  secouraiile 
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Siir  le  goufire  des  maux  peat  nous  servir  d'appui : 
Le  roi ,  pour  les  calmer ,  doit  n'^couter  que  lui. 
Songez  qu'en  fl^trissant  les  vrais  soutiens  du  trone, 
La  honte  du  soldat  jaillit  sur  la  couroune. 
Du  sort  qui  nous  menace  ^loignez  la  rigueur  , 
£t  rendez-nous  la  vie  en  nous  rendaot  I'honneur. 


|. 


Vers  de  M.  de  Voltaire  , 

Pour  la  fSte  donntfe  par  Monsieur  au  roi  et  a  la  reine  dans  sa  maison  de  Brunoy  ,  e  t 
poor  dtre  recites  par  une  Bohemieone  ou  par  an  Gbas&eur. 

» 

Aspire r  au  parfait  bonheur 
Est  une  parfaite  chimere ; 
II  est  toujours  bou  qu'on  I'esp^re , 
C'est  bien  assez  poiir  notre  coeur. 

A  la  chasse,  dans  les  amours, 
Le  plaisir  est  dans  la  poursuite ; 
On  court  apres ,  il  prend  la  fuite , 
II  vous  ^cfaappe  tous  les  jours. 

Mortelsy  si  la  felicite 
N'est  pas  votre  partage , 
En  ce  lieu ,  du  monde  ecarte , 
Contemplez  du  moins  son  image. 

Vous  Tojez  Taimable  assemblage 
De  la  vertu ,  de  la  beaut^ , 
L'esprit ,  la  grace  ,  la  gatt^ , 
El  tout  cela  dans  le  bel  age. 

Qui  pourrait  en  avoir  autant ,    > 
Et  dont  le  coeur  serait  sensible ,    , 
N'aurait  pas  tout  le  bien  possible ; 
Mais  il  devrait  Itre  content. 
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M.  Germain* Francois  Poulain  de  Saint-Foix,  ne  k 
Rennes  en  1703,  historiographe  de  I'ordre  du  Saint- 
Esprity  est  mort  a  Paris  vers  la  fin  du  niois  de  juillet(i). 
Les  lettres  lui  doivent  plusieurs  ouvrages  estimables. 
Son  Theatre ,  quoique  d'un  genre  fort  inferieur  a  celui 
de  nos  grands  maitres ,  offre  plusieurs  tableaux  d'une 
composition  ing^nieuse^  d'un  fa  ire  agr^able  et  spirituel. 
V  Oracle  et  les  Graces  feront  encore  long-temps  les  de-^ 
lices  de  la  scene  francaise.  II  y  a  dans  les  Essais  sur 
Paris  et  dans  VHistoire  de  VOrdre  du  Saint ^  Esprit, 
une  foule  de  recherches  curieuses  et  d'anecdotes  pi- 
quantes.  Le  style  de  M.  de  Saint-Foix  est  en  general 
simple  et  pur^  naturel  et  precis.  C'est  un  merite  qu'on 
ne  saurait  trop  appr^cier  depuis  que  TafTectation  du  bel 
esprit  J  le  jargon  metaphysique  ^  et  les  petites  pretentions 
k  la  chaleur  et  au  genie,  I'ont  rfendu  si  rare. 

Le  caractere  de  M.  deSaint-Foix  formait  un  contraste 
assez  singulier  avec  celui  de  ses  ouvrages.  L'auteur  des 
Graces  ^tait  bien  le  mortel  le  plus  sec  et  le  plus  bourru 
qu'il  fiat  possible  de  rencontrer.  Tout  le  monde  sait  son 
aventure  avec  le  chevalier  de  Saint-Louis  y  comme  il  se 
battit  pour  une  bavaroise,  comme  il  re9Ut  un  grand  coup 
d'epee,  et  comme  il  s'obstina  toujours  a  dire  qu'une  ba- 
varoise  ^tait  un  fichu  diner.  II  eut  vingt  affaires  dans  sa 
vie  pour  des  sujets  de  la  mSme  importance ;  et  toujours 
malheureux,  rien  ne  put  le  corriger  d'une  manie  si 
etrange ,  et  surtout  si  peu  commune  a  messieurs  les  gens 
de  lettres. 

Si  ses  ecrits  etaient  en  opposition  avec  son  caractere , 

(i)  On  n'est  pas  d'acoord  sur  ^epoq^e  de.  la  naissance  de  Saint-Foix.  La 
version  qui  semble  la  mieux  fondee  est  cellequi  le  fait  naitre  le  5  fevrier  1698. 
Il  mourut  le  a5  aotkt  1776. 
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its  De  Fetaient  guere  moins  avec  ses  gouts.  M.  de  Saint- 
Foix  n*a  rien  fait,  du  moins  d'imagination  9' qui  ne  soit 
d  un  genre  facile  et  gracieux ,  et  tous  ses  jugemens  en 
litterature  etaient  d'une  severite  tres-exclusive  j  pour  ne 
pas  dire  tres^njuste.  U  n'estimait  que  les  ouvrages  d'une 
louche  austere  et  vigoureuse.  Corneille  ^tait  son  idole , 
Racine  avait,  a  son  gre,  trop  de  mollessc  et  de  douceur. 
II  avait  pris ,  je  ne  sals  pourquoi ,  I'aversion  la  plus  d^- 
cidee  pour  Henri  IV ;  et  une  des  dernieres  occupations 
de  sa  vieillesse  fut  de  rassembler  un  grand*  nombre  de 
materiaux  qu'il  pretendait  employer  a  detruire  I'enthou* 
siasme  avec  lequel  la  France  eutiere  adore  la  memoire 
de  ce  bon  roi.  Seraient-ce  les  opera  du  citoyen  de  Tou- 
louse (i)  qui  lui  auraient  donne  cet  exces  de  mauvaise 
humeur  ? 

M.  de  Saint-Foix  pensait  fort  librement  sur  la  reli- 
gion. II  d^testait  les  prdtres ,  mais  il  n'aimait  pas  mieux 
les  philosophes ,  et  se  plaisait  souvent  a  raconter  la  le^on 
que  lui  fit  un  jour  son  pere  sur  les  dangers  d'une  philo- 
sophie  trop  bardie.  Cet  bonn^te  vieillard  avait  appris 
que  son  fils,  encore  fort  jeune,  avait  forme,  avec  quel- 
ques-uns  de  ses  camarades,  le  projet  d'attaquer  ouver- 
tement  les  objets  les  plus  sacres  de  notre  culte.  II  le  fit 
venir^  lui  parla  de  cette  enlrepri^e  avec  beaucoup  d'in- 
dulgence  et  de  douceur,  Tengagea  m^me  a  lui  faire  con- 
fidence des  motifs  qui  Tavaient  determine  a  des  mesures 
qu'il  comptait  prendre;  etapres  I'avoir  ecoute  avec  beau- 
coup  de  patie0ce:  <(Mon  fils,  lui  dit-il,  regardezce  cru-» 
crfix:  cet  bommefut  un  juste;  voyez  comme  onle  traita, 
rentrez  en  vous-meme....»  Jamais  Taspect  d'un  crucifiit 
n'avait  opere  con  version  plussubiteet  moins  miraculeuse,. 

(i)  Durozoi ;  voin  t..  VIII ,  p.  4^*6-7. 
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A  la  premiere  representation  des  Phihsophes  y  M.  de 
Yillemorin,  Tun  des  tenans  de  la  ferme  g^n^rale,  ayant 
trouve  M.  de  Saint-Foix  au  foyer,  s'approcha  de  lui  d'un 
air  fort  empresse  ,  et  lui  dit  :  «  Vous  avez  vu  ces  Phikh 
sopheSy  Monsieur,  eh  bien!  cela  n'est-il  pas  tr^s^plai- 
sant?))— ^  a  Pas  tant^D  lui  repliqua  notre  gentilhotnme 
breton  avec  cet  accent  brusque  et  lent  qui  lui  etait 
propre,  «  pas  tant  que  Turcaret.,,.  »  On  se  souvient  que 
messieurs  les  fermiers-g^neraux  avaient  offert  cent  mille 
francs  It  I^esage  pour  ne  point  faire  jouer  sa  pi^e;  mais , 
quoiqu'il  fiit  dans  la  misfere ,  il  pr^f^ra  sa  vengeance  a 
sa  fortune. 

On  vieni  de  faire  paraitre,  depuis  la  mort  de  M.  de 
Saint-Foix ,  le  sixifeme  volume  de  ses  Essais  historiques 
sur  Paris.  Ce  nouveau  volume  contient ,  comme  les  der- 
nierd,  quelques  pensees  d^tach^es  sur  la  conformity  ou 
difference  de  nos  moeurs,  usages  et  coutumes,  et  des 
nioeurs,  usages  et  coutumes  des  autres  nations;  ses 
Lettres  turques ,  un  de  ses  premiers  ouvrages ,  et  le  re- 
cueil  de  tout  ce  qu'il  avait  fait  imprimer  dans  difS^rens 
joumaux,  sur  I'auecdote  du  prisonnier  masqu^*  La  pre- 
miere partie  de  ce  volume  n'a  qu'une  cinquantaine  de 
pages ;  et  parmi  quelques  traits  assez  curieux ,  on  y 
trouve  beaucoup  de  choses  communes,  et  qui  n'ont 
presque  aucun  rapport  avec  Tobjet  principal  de  Tou- 
vrage.  On  a  revu  avec  plaisir  les  Lettres  turques.  II  y  en 
a  surtout  une  sur  le  due  regent,  dont  les  details  pour- 
ront  paraitre  assez  piquans.  Toutes  ces  discussions  sur 
le  prisonnier  masque  sont  fort  ennuyeuses ,  parce  qu'elles 
n'apprennent  rien.  M.  de  Saint-Foix  pretend  que  ce  pri- 
sonnier ^tait  le  due  de  Monmouth ,  fils  de  Charles  II  et 
de  Lucie  Yalters ,  condamn^  a  etre  decapite  a  Londres 
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le  1 5  juillet  1 685.  Cette  opifiion  est  fondee  sur  des  con- 
jectures assez  ffivoles,  et  Tdn  sait  aujourd'liui ,  h  n'en 
point  douter,  qu'elle  est  d^nuee  de  tout  foadeirient. 
M*  de  Voltaire  ,  qui  a  parle  le  premier  de  cette  singu-^ 
liere  anecdote^  a  fait  entendre  assez  dairement,  dans  la 
derniere  lettt*e  qu'il  a  donn^e  k  ce  sujet ,  quel  ^tait  le 
veritable  mot  de  I'^nigme.  Ce  qu'il  avait  pour  aidsi  dire 
devine ,  lui  a  ^te  confirm^  depuis  par  une  tradition  fort 
respectable ,  et  nous  connaissons  plusieurs  personnes  qui 
ont  ^te  a  port^e  de  puiser  dans  la  mSnie  source  ^  et  qui 
pensent  comme  M^  de  Voltaire. 


Le  patriarche  de  Ferney  s'est  enfin  d^cid^  k  nous 
donner  la  Bible  expliquSe  par  les  aumoniers  de  Sa 
Majeste  le  roi  de  Prusse. 

On  nous  a  assure  que  cet  ouvrage  ^tait  depuis  iolig'- 
temps  dans  le  porte*feuille  de  M.  de  Voltaire  ^  et  que 
c'etait  le  fruit  des  loisirs  de  Cirey ,  oit  on  lisait  tons  les 
matins,  pendant  le  dejeuner,  un  chapitre  de  lUiitoire 
Sainte ,  sur  lequel  chacun  faisait  ses  reflections  k  sa  ma- 
^  niere;  et  le  chantre  de  la  Pucetle  s'etait  charge  d'en 
kn  le  redactei^r.  Ce  quM  y  a  de  certain  ,  c'est  qu'on  ne 
trouve  gu^re ,  dans  ce  nouveu  commentaire  de  la  Bible , 
que  les  inSmes  observations  et  les  mdmes  plaisanteries 
que  M.  de  Voltaire  s'est  di]k  permis  de  r^pandre  dans  le  ^ 
Dictionncure  philosophique  ,  dans  les  Questions  sur 
FEncxchpedie ,  et  dans  d'autres  ouvrages.  Le  Penta- 
teuque  et  le  prophete  Ez^chiel  occupent  la  plus  grande 
partie  du  volume.  On  sait  que  le  prophfete  Ez^chiel  est 
le  prophete  favori  de  M.  de  Voltaire.  Nous  ne  citerons. 
ici  que  les  premieres  lignes  de  la  Genese ,  qui  prouvent 
bien  TextrSme  Bdelite  avec  laquelle  notre  illustre  pa^ 
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triarche  a  toujours  cru  devoir  traduire.  a  Au  commen- 
cement y  Dieii  fit  le  soleil  et  la  terre ,  et  tout  etait  tohu 
bohu.  »  Tohu  bohu  est  le  mot  h^breu.  Le  traducteur  a 
sans  doute  desespere  d'en  trouver  I'equivalent  en  fran- 
faisy  il  I'a  conserve;  et  ce  mot^  emprunte  du  texte, 
donne  a  la  phrase  du  monde  la  plus  simple  une  grace 
tout-a-fait  originate.  S'il  a  traduit  Shakspeare  avec  le 
mSme  scrupule ,  il  n'y  a  rien  a  dire« 


4 


La  maniere  dout  on  se  permet  d'^crire  aujourd'hui 
les  M^moires  du  barreau  blesse  peut-etre  un  peu  la  de- 
cence^  et  n'est  pas  sans  inconvenient  pour  la  surete 
domestique;  mais  il  faut  convenir  qu'elle  peut  servir 
merveilleusement  a  la  connaissance  du  coeur  humain ,  et 
que  la  malignity  ne  pouvait  guere  imaginer  de  ressource 
plus  propre  a  supplier  aux  libertes  facetieuses  de  Tan* 
cienne  com^die. 

Le  Memoire  que  M*  Beau-S^jour  vient  de  donner 
contre  messire  Victor  de  Riquetti,  marquis  de  Mira« 
Deau  J  premier  apotre  de  I'evangile  du  grand  Quesnay  ^ 
est,  a  la  v^rit^,  une  des  plus  lourdes  productions  de  ce 
si^cle  :  on  n'y  trouve  pas  un  trait  d'esprit ,  pas  une 
phrase  eloquente;  mais  on  y  trouve  bien  mieux,  de& 
anecdotes  d'une  naivete  pr^cieuse^  des  pieces  vraiment 
originales  ^  et  qui  sans  doute  eussent  ete  perdues  pour  la 
postdrit^  J  si  dame  Marie-Gen  evi^ve  de  Yassan  ,  epouse 
dudit  messire  de  Mirabeau,  ne  les  eut  pas  Tecueilliest 
avec  soin ,  ou  si  son  avocat  n'eut  pas  juge  a  propos  d'ea 
faire  confidence  a  tout  Paris. 

Que  M*  Beau-S^jour  se  fut  content^  de  prouver  que 
frere  Mirabeau  ^tait  le  plus  mauvais  mari  du  monde ,  le 
p^e  de  famille  le  plus  derange  ^  I'economiste  le  moins 
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econome  ^  le  plus  mechant  calculateur,  le  fermier  le  plus 
ignorant;  il  n'eut  excite  que  Tindignation  et  I'ennui. 
Tout  b^te  que  parait  notre.  auteur,  il  a  mieux  senti  le 
parti  qu'il  pouvait  tirer  de  son  sujet.  l\  a  fait  parler  lui- 
meme  son  h^ros ,  il  nous  Fa  montre  en  deshabille  dans 
rinterieur  de  sa  famille  ^  .dans  I'intimite  de  son  com- 
merce epistolaire ;  et  tous  ces  morceaux ,  ou  M.  de  Mira- 
beau  peint  si  vivement  son  propre  caract^re  j  ses  prin^ 
cipes  et  ses  plus  secrets  sentimens^  sont  d'un  m^rite  in- 
appreciable« 

Pour  r^pondre  d'abord  k  Findigne  caloninie  qui  a 
souvent  accuse  I'Ami  des  hommes  et  ses  disciples  de  pr^- 
ferer  la  richesse  a  la  population,  il  sufBra  d'observer  que 
messire  Victor  de  Riquetti  n'a  pas  seulement  fait  onze 
enfans  a  sa  femme,  roais  qu'a  la  mani^re  des  anciens 
patriarches ,  il  a  encore  entretenu  chez  lui  plusieurs 
femmes  etrangeres ,  dans  la  vue  d'augmenter  le  nombre 
de  sa  famille ;  qu'il  y  a  r^ussi ,  mais  que  cette  ardeur 
excessive  I'a  expose  plusieurs  fois  a  des  accidens  tr^s- 
facheux ,  que  sa  femme  a  eu  le  malheur  de  partager. 

Si  M.  de  Mirabeau  manquait  de  piet^,  il  faudrait 
avouer  qu'il  n'y  a  jamais  eu  de  plus  grand  hypocrite;  et 
cest  ce  que  nous  sommes  loin  de  supposer.  Toutes  ses 
lettres  sont  pleines  de  Dieu  :  «  L'ordre ,  dit-il ,  est  pre- 
sent a  tout  ce  qui  est  sorti  de  la  main  de  Dieu ;  rhomme 
seul  pent  s'en  ecarter  en  vertu  du  libre  arbitre ,  qui  n'a 
ete  donn^  qu'a  lui ,  mais  dont  II  rendra  un  terrible 
compte.  »  —  «  Si  Dieu  ne  m'eut  pas  juge  propre,  en  fai- 
sant  de  mon  mieux,  a  ^tre  a  la  t^te  d'une  famille,  il  ne 
m'y  aurait  pas  mis.  II  sail  bien  que  la  vanit^  personuelle 
n'est  pas  ce  qui  me  fait  agir,  que  je  ne  m'en  hausse  ni 
ne  m'en  baisse,  que  je  n'opprime  point  mes  sujets,  et  que 
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je  tache  au  contraire  de  les  secourir.  Biehheureux  les 
douK,  car,  dit-'il ,  ils  possederont  la  terre.  »  — Et  voila 
poiirquoi  il  s'est  ruine  par  Tacquisition  du  duche  de 
Roquelaure. 

Apr^s  cette  declaration ,  il  est  clair  que  ce  u^est  point 
par  vanite ,  mais  uniquement  par  un  gout  tout  particu- 
Her  pour  les  harangues,  qu  il  ecrivit  a  sa  femme  :  cc  Dites 
au  cure  de  Bignon  qu'il  me  prepare  une  harangue;  sans 
cela  je  ne  yois  plus  d'habits  noirs.  »  '-—  II  y  a  tout  lieu 
de  penser  que  c'est  aussi  le  seul  besoin  de  la  reconnais- 
sance qui  le  portail  a  obliger  le  cure  de  Roquelaure  d'an- 
noncer  en  chaire  a  qu'il  fallait  remercier  Dieu  d'avoir 
donne  a  ce  pays  un  homme  doux  et  Equitable,  et  d'une 
race  accoutupiee  a  commander  aux  hommes.  » 

— Quelque  lumineux  que  soient  les  principes  de  M.  de 
Mirabeau  sur  Tadministralion ,  ils  peuvent  recevoir  un 
nouveau  jour  de  la  maniere  heureuse  dont  il  en  faisail 
Tapplication  dans  Tinterieur  de  sa  maison.  «  Au  fait,  dit-il, 
une  femme  est  la  premiere  servanle  de  son  mari ;  et  un 
mari,  le  premier  garde  de  sa  femme.  Vous  voyez  que  je 
ne  mache  pas  mes  termes ,  et  ne  cache  pas  ma  fagon  de 
penser ;  et  tout  ce  qui  vous  viendra  dans  la  tete  a  I'en- 
contre  de  cela  est  purenient  contraire  au  droit  divin  et 
humain.  »  -—  a  J'ai  toujours  regarde  vos  biens  comme  les 
miens;  on  ne  s'unit  en  mariage  que  pour  cela  :  il  n'est 
pas  de  YOtre  inter^t  de  me  les  faire  regarder  autrement, 
cela  me  degouterait  beaucoup. » — «  Une  longue  habitude 
de  reflexions  ma  rendu  propre a  ne  point  craindre  de 
trop  abonder  dans  mon  sens.  Dieu  ne  me  demandera 
compte  que  de  ce  que  j'aurai  fait  contre  mes  lumieres,  ou 
•  faute  de  m'^tre  hien  consult^.  Je  vous  ai  dit  fixement , 

dans  mes  lettres,  ce  qqe  je  voulais  faire  pour  le  pi*esent, 
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I  et  ce  que  je  desirais  que  vous  fissiez.  Si  vous  ^tes  chan- 
I  gee  f  vous  aure^  votre  tache  dictce ;  je  m^estime  autant 
!  que  les  maris  qui  trouvent  dans  leurs  femmes  deference 
et  soumissioD ;  je  veux  Stre  le  chef  du  cooseil  de  ma  fa- 
I       mille,  d'autant  plus  que  je  saurai  rendre  a  chacun  ce  qui 

I       lui  est  due.  » 

I  Une  des  choses  les  plus*ourieuses  et  les  plus  rejouis- 

santes  dans  le  Memoire  de  M*  Beau-Sejour,  c'est  Textrait 
.  de  toutes  les  lettres  ou  M.  de  Mirabeau  se  livre  sans  re- 
reserve  aux  doux  transports  que  lui  inspirent  ses  succes 
litteraires.  Ces  epanchemens  d'alnour-propre  sont  d'une 
franchise  et  d'une  familiarite  si  neuves,  que  nous  ne 
pouvons  nous  refuser  au  plaisir  d'en  rapporter  au  moing 
les  traits  les  plus  touchans. 

((  Au  reste,  vous  saurez  bientot  que  mes  preuves  sont 
faites  en  face  du  public  pour  le  bon  coeur,  et  mes  enga- 
gemens  pris  a  cet  egard  pour  un  ouvrage  qui  a  un  tel 
succes,  que  grands  et  pelits  se  font  ecrire  a  ma  porle, 
et  que  je  ne  peux  paraitre  en  public  de  crainte  de  faire 
foule;  ce  n'est  qu'un  livre  qui  fait  ce  bruit  prodigieux, 
qui  m'attire  les  hommages,  en  visite  et  par  ^crit,  de 
toute  la  terre,  depuis  les  rois  jusquaux  goujats,  qu'on 
traduit  d^ja  en  trois  langues.  (  Sout-ce  les  goujats  qu'on 
traduit  ?  )  La  reputation  ne  manque  pas  dans  notre  fa- 

mille. » 

Dans  une  autre  lettr^  il  dit,  en  parlant  de  lui-meme, 
aqu' il  est  I'homme  que  tout  le  monde  inconnu  vient  voir 
par  curiosite ,  Thonnele  homme  par  excellence.  Le  bruit 
est  grand  qu'on  me  fait  soux-^oayerneur  des  Enfans  de 
France.  J'ai  dit  a  ceux  qui  m'en  ont  parle  que  je  ne 
prendrais  pas  de  soux ,  pas  mSme  de  poste  de  soux- 
fermiers. » 
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Au  sortir  de  Vincennes,  ou  il  avatt  ^te  renfertne  pour 
je  ne  sais  quel  ouvrage ,  il  gouta  le  doux  plaisir  de  voir 
t(  non-seulement  que  tout  Egreville^  inais  encore  tout 
Nemours  ^tait  en  haie  double  et  triple  aux  fenetres,  sur 
les  etaiix  et  partout^  pour  le  voir  passer.  J'ai  trouve  au- 
taut  d'empressement  dans  In  capitale;  mais  ma  conduite 
modeste  feira  tomber  tout  cela.  » 

Ce  qui  pourra  paraitre  aujourd'hui  plus  *  admirable 
que  la  modestie  de  ce  r^cit^  c'est  que^  dans  le  fait,  les 
details  n'en  sont  guere  exageres.  VAmi  des  Hommes 
eut  un  succes  fou ;  les  grands  mots  d'hunianite,  de  vertu^ 
de  liberty 9  de  propriety,  qui  s'y  trouvent  prodigu^s  a 
t^haque  page^  en  impos^rent  au  plus  grand  nombre  des 
lecteurs  :  le  titre  seul  eut  suffi  pour  les  s^duire.  II  faut 
qu'un  ouvrage  qui  parle  en  faveur  du  peuple,  et  qui 
s'el^ve  oU  directement  ou  indirectement  contre  les  abus 
de  Tadministration  actuelle;  il  faut^  dis-je,  qu'un  tel  ou- 
vrage soit  bien  detestable  pour  ne  pas  faire  la  plus  grande 
sensation.  II  y  a  dans  le  livre  de  M.  deMirabeau  quelques 
v^rites  respectables,  une  confusion  d'idees  extreme,  mais 
une  sorte  de  chaleur,  et  je  ne  sais  quel  jargon  sensible  ^ 
onctueux  et  mystique,  qui  a  toujours  ete  pour  la  multi- 
tude une  merveilleuse  amorce.  On  n'oubiie  point  dans 
le  M^moire  de  rappeler  I'anecdote  du  manuscrit  anglais 
d'oii  Ton  pretend  que  le  marquis  de  Mirabeau  a  tire  la 
plus  grande  partie  de  son  ouvrage ;  mais  cette^anecdole 
parait  fondle  sur  des  conjectures  assez  vagues  :  et  qui 
voudrait  perdre  son  temps  a  les  approfondir  ? 


II  y  a  bien  long-temps  que  Jean-Jacques  u'avait  fait 
parler  de  lui.  Si  le  caractere  qu'il  a  pris  n'est  pas  celui 
du  vrai  philosophe,  au  moins  est-il  sur  que  jamais  phi- 
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losoplie  n'a  mieux  soutenu  le  sien.  Renferme  au  haul 
d'un  cinquieme  etage,  se  d^robant  perpetuelletnent  au 
monde,  et  paraissant  avoir  renonce  a  toute  espece  de 
cel^brite^  il  ne  quitte  sa  retraite  et  le  travail  qui  le  fait 
vivre  que  pour  se  promener,  ou  seul  ou  avec  sa  douce 
moitie.  Un  accident  qui  vient  de  lui  arriver  dans  une 
de  ces  promenades  solitaires,  I'a  remis  un  moment  sur 
la  scene.  Ayant  ^le  rencontre  sur  le  chemin  de  Menil- 
montanty  par  la  voiture  de  M.  de  Saint ^Fargeau ,  qui  al- 
lait  fort  vite  j  il  n'eut  pas  le  temps  de  se  ranger  assez 
promptement;  un  grand  chien  danois,  qui  courait  de- 
vant  les  chevaux,  en  le  poussant  sur  le  bord  du  chemin , 
sans  respect  pour  la  philosophic ,  le  fit  choir  par  terre. 
M.  de  Saint-Fargeau  ne  manqua  pas  de  faire  arr^ter  sur- 
lechanip  son  carrosse^  el  de  voler  au  secours  de  la  per- 
sonne  que  son  chien  venait  de  reuverser.  Quand  il  eut 
reconnu  I'auteur  d^jSmile,  ses  excuses  et  son  empresse- 
ment  redoublerept;  il  le  pressa  vivement  de  vouloir  bien 
lui  permettre  de  le  ramener  chez  lui.  Le  philosophe  fut 
inexorable  et  s'en  retourna  seul  a  pied/mais  sans  autre 
mal  que  quelques  legeres  meurtrissures  au  visage.  Le 
premier  soin  de  M.  de  Saint-Fargeau  fut  d*envoyer  le 
lendemain  matin  savoir  des  nouvelles  de  M.  Rousseau. 
Diles  a  votre  maitre  qu'il  enchaine  son  chien;  ce  fut 
toute  sa  r^ponse.  Diog^ne  eut-il  mieux  dit? 

VOde  sur  le  Jubiley  de  M.  Gilbert,  vient  d'etre  im- 
primee,  mais  avec  une  strophe  au  commencement,  qui , 
en  otant  tout  le  scandale  du  d^but^  en  affaiblit  infini- 
ment  la  sublime  hardiesse  (i).  L'auteur  y  a  joint  une 

(i)  Le  poeto  avait  commence  pas  cette  strophe : 

Nous  I'avons  sans  retourconvaincu  dMroposture, 
0  Christ !  etc.  (  Note  de  Grimm.  ) 

Tom.  IX.  14 


2IO  CORBESPONDAWCE    LITTBRURE, 

Ode  a  Monsieur  J  frere  du  roi,  sur  son  voyage  en  Pie- 
mont ,  et  sa  premiere  Ode  sur  le  Jugement  dernier.  On 
trouve  dans  ces  trois  ouvrages  des  strophes  eutieres  que 
J.-B.  Rousseau  n'eAt  pas  desavouees.  En  void  une  qu'on 
a  fort  louee  et  fort  critiquee  : 

Ici  Rome  pourtant  demande  voire  hommage; 
Rome  ,  qui  d'elle-meme  est  une  triste  image, 
Rome,  oulesvils  Iroupeaux  marchent  sur  lesCesars, 
Veuve  d'un  peuple  roi ,  raais  reine  encor  du  moiide, 

Rome  sur  qui  se  fbiide 
La  gloire  d*un  pays  deux  fois  pere  des  arts. 

Une  des  plus  belles  images  qu'on  ait  peut-^tre  hasar- 
d^s  dans  notre  langue ,  est  celle  qui  termine  I'Ode  sur  le 
Jugement  dernier. 

L'foernel  a  brise  son  tonnerre  inutile ; 

Et  d'ailes  et  de  faux  depoinlJe  desormais, 

Sur  Ics  mondes  detruiU  le  Temps  dort  immobile. 


OCTOBRE. 


Paris,  oclobre  '77^. 

ResuUat  d'une  conversation  sur  les  egards  que  I'on  doit 
aux  rangs  et  aux  dignites  de  la  socihe; 

Par  M.  Diderot. 

Dans  Tetat  de  nature  tous  les  hommes  sont  nus,  et  \t 
ne  commence  a  les  distiuguer  qu'au  moment  oil  je  re- 
marque  dans  quelques-uns  ou  des  vertus  qui  leur  conci- 
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bent  mofl  estimey  ou  des  vices  qui  leur  attirent  man 
ni^pris^  ou  des  defauts  qui  m'inspirent  pour  eux  de  I'aver- 
sion.  Dans  la  socicte ,  c'est  autre  chose;  je  me  trouve 
place  entre  des  citoyens  distribues  en  diff(^rentes  classes 
qui  s'elevent  les  unes  au-dessus  des  autres,  et  decores  de 
differens  litres  qui  m'indiquent  rimportancc  de  Icurs 
fonctions.  Un  bomme  u'est  plus  simplement  un  homme, 
c'est  encore  le  minislre  d'un  roi,  un  general  d'armee,  un 
magistrate  un  ponlife;  et  quoique  la  personne  puisse 
etre,  sous  la  plus  auguste  de  ces  denominations,  la  crea- 
ture la  plus  vile  de  son  espece,  il  est  une  sorte  de  respect 
que  je  dois  a  sa  place;  ce  respect  est  mSme  consacre  par 
les  lois,  quisevissent  contre  I'injure,  non  selon  Tbomme 
injurie,  mais  encore  selon  son  ^tat.  La  conuaissance  des 
egards  attaches  aux  difT(6rentes  conditions  forme  une 
partie  essentielle  de  ia  bienseance  et  de  I'usage  du  monde. 
L'ignorance  ou  Foubli  de  ces  egards  raml'ne  sous  la 
peau  d'ours  et  dans  le  fond  de  la  foret.  C'est  reclamer  la 
prerogative  du  sauvage  au  centre  d'une  soci^te  civilisee. 
Tax  ete  une  fois  menace  de  la  visite  du  roi  de  Suede 
actuellement  regnant.  S'il  m'eut  fait  cet  honneur,  je  ne 
Taurais  certainement  pas  attendu  dans  ma  robe  de  cham- 
bre :  au  mfoment  oil  son  carrosse  se  serait  arr^t^  a  ma 
porte,  je  serais  descend  u  de  mon  grenier  pour  le  recevoir. 
Arrive  sous  mes  tuiles ,  il  se  serait  assis ,  et  je  serais  reste 
debout;  je  ne  Itii  aurais  fait  aucune  question;  j'aurais 
repondu  le  plus  simplement  et  le  plus  laconiquement  k 
ses  demandes.  Si  nous  avions  et^  d'avis  different,  je  me 
serais  tu ,  a  moins  qu'il  n'eut  exige  que  je  m'expliquasse ; 
alors  j'aurais  parle  sans  opiniatret^  et  sans  chaleur,  a 
moins  que  la  chose  n'eut  louche  de  fort  pres  au  bonheur 
d'une  multitude  d'hommes;  car  alors  qui  pent  repondie 
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de  soi?  li  se  serait  leve^  et  je  n'aurais  pas  manque  de 
raccompagner  jusqu'au  bas  de  mon  escalier. 

Certesy  je  n'aurais  fait  aucun  de  ces  frais  pour  ie  comte 
de  Creulz,  son  ministre. 

Quoique  je  sois  honnete,  meme  avec  les  valets ,  c'est 
tine  sorte  d'honn^tete  qui  diflffere  de  celle  que  j'observe 
avec  les  maitres;  avec  les  maitres,  s'ils  sont  mes  amis, 
ou  s'ils  me  sont  indifferens;  avec  les  maitres  qui  m'ont 
accoi*de  de  Testime  et  de  Tamitie,  s'ils  sont  seuls  ou  s'ils 
out  compagnie.  Laisser  apercevoir  le  degre  d'intimite 
est  souvent  une  indiscretion  tr^s^deplacee. 

J'ai  le  son  de  la  voix  aussi  haut  et  Fexpression  aussi 
libre  qu'il  me  plait  avec  mon  6gal;  pourvu  qu'il  ne 
m'echappe  rien  qui  le  blesse,  tout  est  bien.  II  n'en  sera 
pas  ainsi  avec  le  personnage  qui  occupe  dans  la  societe 
un  rang  superieur  au  mien,  avec  I'inconnu,  avec  Ten- 
fant,  avec  le  vieillard. 

Je  me  permettrai,  avec  un  homme  du  monde,  une 
plaisanterie  que  je  m'interdirai  avec  un  ecclesiasti((De.  Je 
ne  plaisanterai  jamais  avec  un  grand.  La  plaisanterie  est 
un  commencement  de  familiarite  que  je  ne  veux  ni  ac- 
corder  ni  prendre  avec  des  hommes  qui  en  abusent  si 
facilement  et  qu'il  est  si  facile  d'offenser.  II  n'y  a  guere 
que  ceux  qu'ils  dedaignent  qui  soient  a  I'abri  de  cet 
inconvenient.  Malheur  a  ceux  qui  conservent  la  faveur 
des  grands  et  qui  ont  avec  eux  leur  franc-parler !  Ce 
sont  pour  eux  des  hommes  sans  caracterc  et  sans  conse- 
quence. 

Si  jamais  j'ai  a  m'entretenir  avec  le  vicaire  de  la  pa- 
roisse,  mon  cure  et  mon  archeveque,  et quej'ecrive  mon 
discours,  je  n'aurai  pas  besoin  de  mettre  en  tete  :  «vVoici 
ce  que  j'ai  dit  a  I'un  et  a  I'autre  et  au  dernier;  »  on  ne 
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s'y  trompera  pas^  et  je  n'aurai  manqu^  d'honn^tete  a 
aucun  d'eux. 

Je  ne  pense  point  que  la  culture  des  lettres,  ap{)arte- 
nant  indistinctemenl  a  tous  les  etafs,  ne  soit  pas  une 
profession  comme  une  autre.  Tout  le  monde  ecrit,  mais 
tout  le  monde  n'est  pas  auteur ;  (out  le  monde  parle,  mais 
tout  le  monde  n'est  pas  orateur.  II  y  a  dans  la  societe 
des  liommes  qui  dessiuent ,  qui  peignent  ou  qui  chantent, 
sans  ^tre  ni  musiciens  ni  artistes. 

J'ai  une  assez  haute  opinion  d'une  profession  dont  le 
but  est  la  recherche  de  la  verite  et  I'instruction  des 
hommes.  Je  sais  combien  leurs  travaux  influent  non- 
seulement  sur  le  bonheur  de  la  society,  mais  sur  celui 
de  I'espece  humaine  entiere.  Je  ne  me  serais  point  cru 
avili  si  j'avais  rendu  au  president  de  Montesquieu  les 
memes  honneurs  qu'au  roi  de  Suede. 

Certes,  le  legislateur  aurait  du  &ive  mecontent  de 
moi,  si  je  ne  lui  avais  accorde  que  les  egards  du  presi- 
dent. On  a  ^leve  beaucoup  de  catafalques,  on  a  conduit 
bien  des  fils  de  rois  a  Saint-Denis  sans  que  je  m'en  sois 
soucie.  J'ai  assiste  aux  funerailles  du  president  de  Mon- 
tesquieu,  et  je  me  rappelle  toujours  avec  satisfaction  aue 
je  quittai  la  compagnie  de  mes  amis  pour  aller  rendre  ce 
dernier  devoir  au  precepteur  des  peuples  et  au  modelc 
des  sages. 

Malgre  loute  la  distinction  que  j'accorde  au  philosophe 
et  a  rhomme  de  lettres,  je  pense  toutefois  que  peut-etre 
on  s'exposerait  au  ridicule  en  promenant  dans  la  societe 
la  dignite  de  cet  etat,  sans  y  filre  autorise  par  des  titres 
bien  avoues. 

L'homme  de  lettres  qui  jouit  de  la  reputation  la  plus 
iiieritee,  recevra  toujours  les  egards  qu'on  lui  rendra, 
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avec  timidite  et  modeslie,  s'il  se  dit  a  lui-meme:  a  Que 
suis-je  en  comparaison  de  Corneille,  de  Racine,  de  La 
Fontaine,  de  Moliere,  de  Bossuet,  de  Fenelon  et  de  tant 
d'antres?  » 

II  preferera  la  societe  de  ses  egaux  avec  lesquels  it 
pent  auginenter  ses  lumieres,  et  dont  Teloge  est  presque 
le  seul  qui  puisse  le  flatter,  a  celle  des  grands  avec  les- 
quels il  u'a  que  des  vices  a  gagner  en  dedommagement 
de  la  perte  de  son  temps. 

II  est  avec  eux ,  comme  le  danseur  de  corde ,  enlre  la 
bassesse  et  I'arrogance.  La  bassesse  fl^chit  le  genou ,  I'ar- 
rogance  releve  la  tfite;  rhomme  digne  la  tient  droite. 

I^a  dignite  et  I'arrogance  ont  des  caracteres  auxquels, 
on  ne  se  trompera  jamais.  Si  je  vois  un  homme  qui 
ecoute  patiemment,  de  la  part  d'un  grand,  un  mot  qui 
le  mettrait  en  fureur  de  la  part  de  son  egal,  ou  d'un  ami 
dont  il  connait  toute  la  bonte ,  ou  m^me  d'un  indifferent 
dont  il  n'a  rien  a  esperer  ou  a  craindre,  je  ne  vois  eu  lui 
qu'un  arrogant.  Si  Ton  n'est  jamais  tent^  de  lui  adresser 
ce  mot^  dites  qu'il  a  de  la  dignite. 

J'ajouterais  a  ce  qui  precede  beaucoup  d'autres  choses, 
si  je  ne  craignais  de  tomber  dans  la  satire  personnelle. 
Je  proteste,  dans  la  sinc^rite  de  mon  coeur,  que  je  n'ai 
personne  en  vue,  et  que  j'ai  le  bonheur  de  ne  connaitre 
que  des  hommes  de  lettres  estimables  et  honnStes,  qu^ 
j'aiine  et  que  je  revere. 


On  a  donne,  ce  mardi  i*"^  octobre,  sur  le  theatre  de- 
rOpera,  Euthyme  et  Ljris ^  ballet  heroique  en  un  acte, 
avec  celui  diArveris  ou  les  Isies.  Le  premier  est  absolu- 
ment  neuf ,  et  n'en  vaut  pas  mieux.  Le  poeme  est  de 
M.  Boutillier,  qui  travailla  long-temps  pour  les  boule- 
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vards  (i);  la  musique,  de  M.  Desormery,  attache  ci- 
devant  a  Torchestre  de  la  Comedie  Italienne.  Les  Isies 
sont  tirees  des  F^tes  de  V Hymen  ^  de  MM.  Cahusac  et 
Rameau.  Ces  deux  actes  ont  ennuye  morteilement ;  mais^ 
eussent-ils  ete  meilleurs,  rempressement  qu'on  avait  de 
voir  le  ballet-pantomime  du  celebre  Noverre ,  repr^sente 
pour  la  premiere  fois  le  mSme  jour,  n'eut  guere  permis 
d'y  faire  une  graade  attention.  Pour  rendre  compte  du 
succ^s  HiApelles  et  Campaspe ,  essayons  d'abord  d'en 
indiquer  le  programme  en  peu  de  mots.  On  nous  par- 
donnera  sans  doute  d'entrer  dans  quelques  details  sur  un 
ouvrage  qui  doit  faire  epoque  dans  Thistoire  de  nos  arts 
et  de  nos  plaisirs. 

Le  sujet  du  nouveau  ballet-pantomime  se  trouve  dans 
UD  passage  de  Pline.  En  parlant  du  pouvoir  des  beaux- 
arts  ,  ce  philosophe  historien  cite  le  trait  d'AIexandre , 
qui  y  ayant  ordonne  a  Apelles  de  faire  le  portrait  d'une 
de  ses  favorites  nommee  Campaspe^  et  s'^tant  apercu 
que  Tartiste  avait  pris  pour  son  module  la  passion  la  plus 
violente,  eut  la  generositc  de  la  lui  c^der  et  de  les  unir. 

Le  theatre  represente  I'atelier  d'Apelles,  termine  dans 
le  fond  par  une  galerie  de  tableaux ,  cVst  du  moins  ce 
qu'il  devait  representer :  mais  la  galerie  de  tableaux  ne 
ressemble  a  rien ,  et  toute  la  decoration  manque  ^gale- 
ment  de  goftt  et  de  verity.  C'est  un  salon  immense,  assez 
richement  decore,  qui  ne  rappelle  en  rien  I'atelier  d'un 
peintre,  et  o\i  Ton  decouvre  a  peine  deux  tableaux  ranges 
mesquinement  contre  un  cote  des  coulisses. 

Apelles y  c'est  le  grand  Vestris ,  inslruit  de  la  visite 
d'AIexandre,  donne  lesderniferes  touches  au  portrait  de 
ce  prince.  II  a  tout  pr^par^  pour  le  recevoir.  Ses  el^ves 

(i)  Mort  k  Paris  en  181  x.  {Note  de  31.  Beuchot.  ) 
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sont  deguises  en  Amours  et  en  Zephyrs,  el  les  femmes 
qui  le  servent,en  Graces.  Cette  idee  est  ingenieuse  et 
riante,  et  Ton  oublie  bientot  ce  qu'elle  pent  avoir  de 
recherche  et  de  precieux ,  en  faveur  des  beautes  qui  en 
resultent. 

Un  bruit  d'instrumens  militaires  annonce  Tarrivee 
;d'A|exaipidre.  II  est  devance  par  ses  femmes  et  par  une 
troupe  de  guerriers.  A  sa  droile  marche  Campaspe :  c'est 
mademoiselle  Guimard  couverte  d'un  voile.  Apelles  se 
prosterne  aux  pieds  du  prince ,  qui  le  comble  de  bontes. 
II  examine  son  portrait,  les  Graces  le  lui  presentent;  des 
Amours  se  groupent  de  differentes  manieres,  et  servent 
pour  ainsi  dire  de  support  au  tableau;  d'autres  le  cou- 
ronnent. 

Alexandre  demande  au  prince  sMl  n'a  point  quelque 
autre  ouvrage  a  lui  montrer.  Apelles  lui  montre  Venus 
occupee  a  choisir,  dans  le  carquois  de  I'Amour,  la  fleche 
qui  doit  blesser  Adonis.  Enchante  des  talens  de  Tartiste, 
le  prince  desire  qu'il  fasse  le  portrait  de  Campaspe;  il  la 
fait  avcincer  et  lui  ote  son  voile.  Apelles  recule  de  sur- 
prise et  d'admiration.  Ce  moment  a  ^te  rendu  avec  I'ex- 
pression  la  plus  sublime  et  la  plus  vraie. 

Pour  augmenter  Tenthousiasme  d'Apelles,  Alexandre 
fait  marcher  Campaspe,  la  pose  dans  diverses  attitudes; 
etla  scene  estterminee  par  la  danse  des  coaronnes^qui 
forme  une  fete  assez  agreable. 

Roxane ,  c'est  mademoiselle  Heinel ,  a  des  droits  sur 
lecoeur  d' Alexandre.  Elle  parait  ayec  I'empressement  que 
lui  donnent  les  soup^ons  dont  elle  est  agitee.  Quand  cetfe 
entree  ne  serait  pas  du  costume  le  plus  exact,  elle  pro- 
duit  une  pantomime  d'inquietude  et  de  jalousie  qui  jette 
de  la  variete  dans  le  sujet ,  et  donne  h  la  scene  plus  de 
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chaleur  et  die  vie.  Alexandre  modere  remportemeut  de  •' 
Koxane,  rassure  Campaspe,  et  dissimule  pour  ^viter  un 
eclat.  Comme  cet  Alexandre  ne  cesse  pas  un  moment 
d'etre  le  sieur  Gardel,  c'est-a-dire  un  des  premiers  dan- 
seurs  de  TEurope,  mais  un  des  plus  froids  acteurs  qui 
aient  jamais  paru  sur  aucun  theatre,  cette  situation, 
quoique  tres-susceptible  d'inter^t,  ne  fait  que  peu  de 
sensation. 

On  est  dedommage  par  la  scene  d'Apelles  et  de  Cam- 
paspe.  Le  peintre ,  occupe  du  d^sir  de  piaire  a  son  mo- 
dele,  imagine  de  se  servir  du  deguisement  de  ses  eleves 
pour  rendre  a  cette  beaute  la  seance  moins  ennuyeuse. 
C'est  ici  que  le  sieur  Noverre  a  deploye  toute  la  richesse 
de  son  talent  par  une  foule  de  tableaux  dignes  de  I'AI- 
bane.  Apelles  examine  son  modele,  et  le  place  dans  plu- 
sieurs  attitudes;  toutes  lui  paraissent  egalement  belles; 
il  crayonne,  il  efface,  il  esquissede  nouveaux  traits:  il 
les  efface  encore.  Eperdu,  trouble,  il  ne  sait  plus  a  quel 
choix  se  determiner.  Tantot  il  veut  la  peindre  en  Mi- 
nerve,  tan  tot  en  Flore,  tantot  en  Diane;  et  Campaspe 
jouit  avec  complaisance  des  transports  qu'elle  lui  inspire 
sous  ces  differens  attributs,  que  les  eleves  de  Tartiste 
accompagnent  toujours  par  les  groupes  les  plus  ing^- 
oieux  et  les  plus  agreablement  varies.  I^e  peintre  enfin 
se  determine  k  representer  Campaspe  comme  la  mere 
des  Amours,  sur  un  trone  de  fleurs  autour  duquel  sont 
groupes  les  Amours.  I/un  d'eux  lui  presente  une  tourte- 
relle;  d'autres  tiennent  des  corbeilles,  des  vases,  des 
parfums;  des  Zephyrs  la  couronnent  et  lui  offrent  des 
fleurs,  tandis  que  les  Graces  s'occupent  du  soin  de  sa 
toilette.  Apelles  vole  a  la  toile,  et  veut  esquisser;  mais 
les  crayons  echappent  de  ses  mains:  il  brise  sa  palette, 
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eloigne  tout  le  monde,  sapproche  de  Cainpaspe^  et  lui 
fait^  en  trcmblant,  I'aveu  de  sa  passion.  Campaspe^  loin 
de  s'en  offenser,  lui  fail  entendre  qu'elle  prefere  Taniour 
d'Apelles  au  trone  d' Alexandre.  Enchant^  de  son  bonheur, 
il  se  jette  avec  transport  a  ses  genoux.  Roxanc ,  devoree 
par  la  jalousie,  s'est  introduite,  pendant  cette  scene, 
dans  Tatelier  du  peintre.  Temoin  de  I'infiddite  de  Cam- 
paspe,  elle  fait  eclater  sa  joie,  et  sort  pour  devoiler  a 
Alexandre  la  perfidie  de  sa  rivale. 

Alexandre  reparait  dans  le  moment  oil  Apelles  et 
Campaspe  se  jurent  I'amour  le  plus  tendre.  II  se  livre 
d'abord  a  tout  son  ressentiment.  Campaspe  tombe  cva- 
nouie ;  Apelles  tremble  moins  pour  lui  que  pour  les  jours 
de  sa  maitresse.  Alexandre,  oombattu  par  diff<^rens  mou- 
vemens ,  c^de  enfin  a  celui  de  la  generosite ,  oublie  sa 
vengeance,  son  amour,  et  fait  grace  aux  deux  amans. 

Au  second  acte,  le  th^sitre  represente  le  palais  d'A^ 
lexandre.  Dans  le  fond  parait  un  trone  ^leve  sur  plu- 
sieurs  marches.  Alexandre,  suivi  d'un  brillant  cortege, 
conduit  les  deux  epoux,  leur  fait  presenter  la  coupe 
nuptiale,  les  unit,  et  les  comble  de  presens.  Apres  cette 
cer^monie,  Alexandre  donne  la  main  a  Roxane,  et  I'e* 
leve  au  trone  ^  au  pied  duquel  oq  lui  rend  tons  les  hon- 
neurs  qui  lui  sont  dus.  Ce  courounement  est  termine 
par  uue  danse  generale  a  laquelle  Alexandre  daigne  se 
mfiler  :  car  Alexandre  Gardel  aimerait  mieux  renoncer 
^  I'empire  du  monde  qu'a  ses  entrechats. 

Ce  second  acte  a  paru  trfes-froid,  et  avec  raison.  On 
a  change  la  fin  du  premier,  et  le  second  n'en  est  pas 
meilleur.  Au  lieu  de  pardonner  comme  a  la  premiere 
representation ,  Alexandre  commence  par  faire  enchainer 
Apelles,  et  ce  n'est  qu'au  troisieme  acte ,  par  consequent 
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apres  de  inures  reflexions,  qu'il  veut  bien  lui  accorder 
sa  grace  et  lui  ceder  sa  maitresse ;  ce  qui  ote  tout  le  prix 
du  sacrifice  et  ce  qui  p^che  peut-^tre  encore  plus  contre 
la  dignite  du  caractere  de  notre  heros.  Le  sublime  de 
faction  d'Alexandre  n'est  pas  de  cedet*  une  maitresse 
qui  a  pu  lui  Stre  infidele  ^  c'est  de  triompher  de  son  pre- 
mier mouvement,  et  de  respecter  Scins  faiblesse  un  em- 
pire plus  puissant  que  le  sien ,  celui  des  arts  et  de  I'a- 
mour.  II  est  a  croire  que  Noverre  eut  evite  une  grande 
partie  des  reproches  qu'on  lui  a  faits,  s'il  eut  resserre 
davantage  la  marche  de  son  action ,  et  s'il  se  fut  contente 
d  en  faire  un  seul  acte.  II  est  a  pr^sumer  encore  qu'il  eut 
evite  une  infinite  de  critiques^  s'il  eut  eu  moins  de 
menagemens  a  garder  avec  i'economie  de  radministra- 
tion  actuelle,  et  Tamour-propre  de  quelques  auteurs  : 
les  decorations  eussent  ete  plus  riches ,  les  tableaux  mieux 
eclairesy  le  costume  plus  fidele;  il  y  eiit  eu  moins  d'en- 
trees^euls;  et  le  vainqueur  de  TAsie  eut  fait  moins  de 
pirouettes,  moins  de  sauts  perilleux. 

Quoique  le  ballet  SApeUes  et  Campaspe  n'ait  pas  eu 
tout  le  succ^s  que  semblait  promettre  la  reputation  de 
M.  Noverre ,  les  gens  de  gout  s'accordent  a  dire  que  ja- 
mais personne  ue  connut  mieux  que  lui  et  les  ressources. 
et  les  effets  de  son  art.  On  n'a  pas  manque  de  comparer 
le  ballet  de  Medee  a  celui-ci ,  et  le  plus  grand  nombre 
semble  donner  la  pref(£rence  au  premier,  comme  plus, 
interessant  el  plus  pathetique;  mais  ce  sont  deux  ou^ 
vrages  d'un  genre  absolument  diflf(6rent ,  et  qu'il  ne  fau-. 
drait  point  opposer  Tun  a  I'autre. 

Quoique  la  danse  pantomime  paraisse  propre  a  rendre 
toutes  sortes  de  sujets,  de  caracteres  et  de  passions ,  il 
eu  est  sans  doute  qui  sont  plus  particuli^rement  de  son. 
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ressort,  et  c'est  au  geoie  de  Tartiste  qu'il  appartient  de 
les  saisir.  Je  pcnse  qu'eu  general  le  genre  gracieux ,  le 
genre  erotique  et  le  genre  pastoral ,  peuvent  fournir  a 
la  danse  infiniment  plus  de  sujets  heureux  que  le  genre 
h^roique  j  path^tique  ou  larinoyani.  La  pantomime  ne 
pent  pas  suivre  en  tout  la  marcbe  sublime  du  poke; 
«lle  ne  pent  admettre  ni  des  plans  aussi  compliques  y  ni 
tine  intrigue  aussi  forte  j  ni  des  developpemens  aussi 
fins  y  ni  des  vues  de  detail  aussi  profondement  senties ; 
€lle  se  rapproche  da  vantage  de  la  maniere  du  peintre ; 
il  lui  faut  eu  consequence  un  fond  d'ou  elle  puisse  faire 
sortir  la  suite  des  tableaux  la  plus  naturelle  et  la  plus 
variee^  des  caracteres  vivementcontrastes,  des  situations 
frappantesy  des  scenes  d'un  dessin  riche  et  brillant, 
mais  dont  la  liaison  soit  simple  et  sensible,  et  dont  la 
marcbe  ais^,  quoique  rapide,  n'oblige  jamais  le  spec- 
tateur  aux  efforts  d'une  attention  trop  p^nible.    ' 


M.  le  marquis  de  Pezay  a  fait  graver  I'inscriptioa 
suivante  dans  son  jardin,  a  Paris,  pour  la  statue  de 
I'Amour  : 

D'aucuD  dieu  Ton  n'a  dil  tant  de  lual  et  de  bien  ; 
Le  plas  grand  des  malheurs  est  de  n'eu  dire  rien. 

Sur  un  groupe  representant  Zepbire  qui  met  una  coii- 
ronne  sur  la  tfite  de  Flore  : 

Des  dresses  et  des  mortelies 
L'orgueil  encor  long-lemps  fixera  le  destin  : 
Z^pb jr  paraft  ici  la  couronne  a  la  main , 
Flore  oublie  a  riiistant  que  I'lngrat  a  des  ailes. 

Pour  le  cabinet. 

Keveur,  poetc ,  amant,  jardinier  tour  a  tour. 
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GVst  ici  que  je  chante,  ou  niedite,  ou  soupire. 

J'j  fais  un  projet  pour  Ja  cour; 

J'y  fais  mes  chansons  pour  I'Amour ; 
Yy  louche  le  com  pas,  la  serpette  et  la  lyre. 
Oublie  de  la  cour,  seul  ici  j'en  rirai; 
Etsi  I'Amour  me  trompe,  ici  je  pleurerai. 

Un  poete  de  la  cour  I'a  parodiee  comme  il  suit 

Politique,  rimeur,  guerrier,  fat  tour  h  tour , 
C'est  ici  que  je  donne  a  mes  d^pens  a  rire. 

J'j  fais  des  placets  pour  la  cour , 

J'y  chante  a  faire  enfuir  I'Amour ; 
J'j  touche  la  serpette  et  n'ai  point  d'autre  lyre. 
Ignor^  de  la  cour,  ici  je  rimerai, 
Et  pour  faire  un  c... ,  la  je  me  martrai. 

Voici  d'autres  vers  qui  vaient  inieux  que  ceux   de 
M.  le  marquis  de  Pezay. 

Fers  de  M.  Vabbi  DeUUe  a  M.   Turgot^  a  la  Roche-- 
Gujroriy  chez  madame  la  duchesse  dErwiUe, 

Toutetonne  de  n'avoir  rien  a  faire, 
Turgot  plus  content,  moins  goutteux  , 
Ne  regrette  le  niinistere 
Que  quand  il  voit  des  malheureux  ; 
Ge  qu'en  ces  lieux  on  ue  voit  guere. 


On  ne  se  souvient  pas  d'avoir  vu  un  voyage  de  Fon- 
tainebleau  aussi  brillant  que  I'a  ^t^  celui-ci ;  mais  ce 
n'est  pas  en  nouveautes  litteraires.  Une  affluence  de 
monde  prodigieuse  ^  des  fetes ,  des  parties  de  jeu  ,  des 
courses  de  chevaux  ,  I'elegance  et  la  variety  des  toilettes, 
en  ontfait  presque  tous  les  frais.  Quoique  tres-accueillies 


t 

a  2  2  CORRESPONDANGE  LITTER  AIRE  , 

par  notre  jeune  souveraine ,  il  faut  avouer  que  les  lettres 
ont  encore  assez  peu  contribue  aux  plaisirs  de  la  cour. 
Sur  dix  ou  douze  pieces  nouvelles  representees  a  Fon- 
talnebleau  ,  une  seule  a  reussi ;  encore  y  a-t-on  trouve 
un  cinquieme  acte  a  refaire :  c'est  Mustapha  et  Zeangir^ 
de  M.  de  Chamforl.  Quelques  corrections  que  cette  tra- 
gedie  laisse  a  'd^sirer^  elle  parait  avoir  reuni  tous  les 
suffrages  par  la  simplicilc  de  sa  conduite,  par  la  noblesse 
des  caracteres  et  par  la  purete  du  style.  Nous  nous  se- 
rious d^ja  empresses  de  rendre  compte  d'un  ouvrage  fait 
pour  r^ppeler  Tancienne  gloire  du  theatre  fran^ais ,  si 
Tauteur  ne  nous  avait  pas  pries  lui-meme  d'attendre  les 
cbangemens  qu'il  se  propose  de  faire  dans  les  deux  der- 
niers  actes  ,  et  dont  il  est  tr^s-occup^  dans  ce  moment. 
On  sait  qu'apres  le  succ^  de  Mustapha^  la  reine  voulut 
bien  faire  venir  M.  de  Chamfort  dans  sa  loge  et  lui  an- 
noncer,  la  premiere,  que  le  roi  venait  de  lui  accorder 
une  pension  de  douze  cents  livres  sur  les  Menus.  On  sait 
que  Sa  Majesty  lui  dit  tout  ce  qui  pouvait  augmenter  le 
prix  de  cette  grace.  «  Racontez  -  nous  done,  lui  dit  un 
seigneur  de  la  cour,  toutes  les  choses  flatteuses  que  la 
reine  vous  a  dites?  »  —  «  Je  ne  pourrai  jamais ,  repondit 
le  po^te ,  je  ne  pourrai  jamais  ni  les  oublier  ni  les  r^pe- 
ter....  »  M.  le  prince  de  Cond^  vieut  d'ajouter  encore  aux 
faveurs  dont  la  cour  a  comble  M.  de  Chamfort ,  en  le 
nommant  secretaire  de  ses  commandemens,  avec  deux 
mille  livres  de  pension. 

Ce  n  est  qu'apres  que  les  pieces  lombees  a  la  cour  au- 
ront  reparu  sur  le  theatre  de  Paris,  que  nous  nous  per- 
mettrons  d'en  parler  avec  quelque  detail.  On  observera 
seulement  ici  qu'on  a  trouve  dans  Zuma ,  de  M.  Ijefevre, 
auteur  de  Cosroes^  quelques  situations  ,  quelques  vers 
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heureux ,  mais  a  travers  une  foule  d'absurdit^s  et  dans 
le  plan  et  dans  lexecutiou;  que  le  Malheureux  Imagi- 
naire  de  M.  Dorat ,  avec  beaucoup  d'esprit ,  beaucoup 
d elegance  et  de  jolis  vers,  a  paru  d'un  froid  mortel, 
d  une  marche  egalement  eloignee  et  de  la  nature  et  de 
Tart  theatral ;  que  le  Dramomane  de  M.  Cubieres ,  qui 
devait  etre  gai ,  puisque  c'etait  une  satire  eontre  M.  Mer- 
cier  y  a  plus  ennuy^  qu'aucun  drame ,  et  c'est  beaucoup 
dire  sans  douto ;  que  Vigoisme  de  M.  Cailhava  est  fai- 
blement  intrigu^  et  plus  faiblement  ecrit ;  que  VAifore 
Fastueux  de  M.  Goldoni  n'est  pas  meme  une  bonne  es- 
quisse ,  et  que  tous  les  moyens  en  sont  recherche  ou 
mesquins;  que  laFausse  Delicatesse  du  chevalier  Mar- 
solier,  n'est  qu'une  pretention  manqu^e  au  marivaudage; 
que  rinconnue  persecutie  du  sieur  Moline  est  encore 
au-dessous  du  Duel  comique  ^  etc.  De  tant  de  pieces 
malheureuses ,  il  n'en  est  aucune  cependant  qui  soit 
tomb^e  aussi  honteusement  que  la  Soiree  des  Bouleifarts  ^ 
ancien  opera-comique  du  sieur  Favart,  qu'il  a  eu  la 
manie  de  remettre  a  neuf ,  et  oil  il  s'est  avise  de  jeter 
vingt  platitudes  du  plus  mauvais  ton  et  de  la  gaucherie 
la  plus  impertinente.  Une  des  plus  legeres  gentillesses 
de  ce  genre,  est  ce  quUl  fait  dire  a  une  harengere  des 
boulevards  y  que  «  ces  grands  panaches  de  plumes  dont 
les  femmes  se  coiffeut  aujourd'hui ,  sont  Tembl^me  de 
la  legeret^  et  du  temperament.  »  Tontes  ces  betises  ont 
tellement  revoke,  que  Ton  a  crie  aux  acteurs  :  Fil  re- 
tireT^ousl  et  que  Ton  a  fait  baisser  la  toile  avant  la  fin 
du  spectacle ,  ce  qui  n  ^tait  peut-etre  jamais  arrive  a  la 
cour.  Le  malheureux  Favart  a  ete  console  de  cette  ca- 
tastrophe par  le  succes  de  ses  SuUanes ,  dont  la  reprise  a 
r^ussi  infiniment. 


^^^  CORRESPOND AWCE    L1TTERA.IRE, 

On  lit  depuis  quelques  jours  avec  plaisir  un  roman 
de  madame  Riccoboni :  Lettres  de  milord  Rwers  a  sir 
Charles  Cardigan. 

II  n'y  a  pas  beaucoup  d'interet  dans  la  conduite  de  ce 
roman.  Quoique  Tiutrigue  en  soit  faible  et  commune, 
Texposition  en  est  assez  embarrassee.  On  n'y  trouve  ni 
beaucoup  d'^venemens  ni  beaucoup  de  situations  nou- 
velles  J  et  le  denouement  est  prevu  presque  aussitot  que 
Taction  commence  a  se  developper.  Tout  cela  n'empeche 
pas  que  ces  lettres  ne  soient  un  ouvrage  charmant,  et 
par  les  details  et  par  le  style.  On  y  distinguera  particu- 
lierement  les  lettres  de  miss  Rutland,  dont  le  caractere 
et  I'enjouement  ont  un  naturel  et  une  grace  infinis.  II  y 
a  dans  la  seconde  partie  deux  episodes  qui  nous  ont  paru 
tres-piquans ,  chacun  dans  son  genre.  Le  premier  est 
tout-a-fait  romanesque,  mais  ii  respire  un  sentiment 
sublime  et  delicat....  S'il  est  vrai ,  comme  on  nous  Fas- 
sure,  que  ce  soit  une  histoire  veritable ,  et  dont  madame 
Riccoboni  et  son  amie  Th^rese  ont  et^  elles-memes  les 
heroines,  ce  morceau  n'en  est  que  plus  precieux.  L'autre, 
beaucoup  plus  court ,  pourrait  fournir  le  sujet  d'un  conte 
Ires-philosophique  et  Ires-original. 


Le  Bureau  d Esprit^  comedie  en  cinq  actes  (i),  qu'on 
a  fanssement  attribute  au  sieur  Linguet ,  et  dont  toute 
la  gloire  appartient  a  M.  Rutlidge,  Irlandais  d'origiue, 
ofBcier  au  regiment  de  Fitz-James ,  n'est  qu'une  plate  et 
grossiere  imitation  Ae^Philosophes  y  qui  ne  sont,  comme 
Ton  sait,  qu'une  mauvaise  copie  des  femmes  sai^anteSy 
mais  qui  ont  du  moins ,  dans  quelques  scenes ,  le  me- 
rite  d'une  bonne  mechancete  et  celui  d'un  style  assez 

(i)  Loodres;  1777  (  1776),  in-S", 
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correct.  Notre  Irlandais  s'esl  imaging  qu'oa  pouvait 
reussir  a  moins ,  et  qu'il  ^ufBsait  d'attaquer  a  tort  et  a 
travers  les  reputations  les  plus  distingu^es.  Ce  qui  peut 
etoaner  davantage,  c'est  qu'ii  ne  se  soit  pas  tromp^  tout- 
a-fait.  Quoiqu'on  s'accorde  a  trouver  sa  piece  detes- 
table ,  depourvue  d'esprit  et  de  gaiete ,  froide  ^  en- 
nuyeuse  et  du  plus  mauvais  tou ,  il  est  certain  qu'elle  a 
fait  une  sorte  de  bruit ,  et  que  beaucoup  de  gens  ont 
essaye  du  moins  de  la  lii*e  :  tant  il  est  vrai  que  la  mali- 
guite  re^oit  avidement  tons  les  sacrifices  qu'on  veut  bien 
lui  faire.  On  peut  juger  du  godt  des  caricatures  de 
M.  Rutlidge  par  les  noms  sous  lesqueis  il  a  pretendu 
designer  ses  personnages.  Madame  de  Folincourt ,  c'est 
madame  Geoffrin ;  M.  Cocus^  c'est  M.  Diderot;  M.  Cu« 
curbitin ,  M.  le  baron  d'Holbach ;  Rectiligne,  M.  d'Alem- 
bert;  le  marquis  d'Orsimont,  M.  de  Condorcet;  Calcas^ 
Tabbe  Aroaud ;  Thomassin ,  M.  Thomas ;  Faribole  , 
M.  Marmontel;  du  Luth,  M.  de  La  Harpe,  etc.  A  la 
maniere  dont  I'auteur  fait  parler  tons  ces  personnages  ^ 
on  ne  peut  pas  mSme  soup^onner  qu'il  ait  jamais  ecout^ 
aux  portes;  a  la  maniere  dont  il  s'efforce  de  les  ridicu- 
liser^  il  est  evident  qu'il  ne  connait  pas  mieux  leurs  ridi" 
cuies  que  leurs  bonnes  qualites.  On  nous  assure  cepen- 
dant  qu'il  a  eu  I'honneur  d'etre  re^u  quelquefois  chez 
madame  Greoffrin.  Avec  tant  de  gout  pour  les  m^chan- 
cetes,  il  faut  6tre  bien  gauche  pour  ne  pas  tirer  plus  de 
parti  d'un  sujet  qui  en  pouvait  fournir  de  si  piquantcs , 
et  surtout  a  qui  ne  voulait  rien  menager.  Avec  si  peu 
de  lalens  pour  la  satire ,  il  faut  avoir  bien  peu  de  delica- 
tesse  pour  se  permettre  de  publier  un  libelle  contre^une 
femme  mourante ,  et  qui  aurait  tons  les  travers  qu'on 
ose  lui  prater  sans  en  etre  moins  respectable  j  et  par  ses 

Tom.  IX.  i5 
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vertus ,  el  par  sim  4g6  ,  et  par  son  caractfere.  Si  I'ou 
trouve  dans  cette  miserable « brochure  quelques  id^es 
qu'un  homme  d'esprit  aurait  pu  rendre  int^essantes  ^ 
Fineptie^  la  grossierete,  la  platitode  de  I'execution  en 
otent  tout  le  prix.  La  scene ,  par  exemple  j  oh  messieurs 
nos  beaux  esprits  se  prennent  de  querelle  en  voulant 
ehercher  un  suecesseur  a  M.  de  Voltaire ,  pouvait  pro- 
duire  un  fond  de  plaisanter ie  assez  heureux  :  eh  bien ! 
on  n'y  trouve  pas  un  mot  de  v^rit^,  pas  un  trait  a  rete- 
sir.  Une  des  plus  ingenieuses  pens^es  de  toute  la  piece , 
est  que  «  les  philosophes  partent  comme  des  perroquets 
€t  mangent  comme  des  autruches.  s>  Sur  ce  mot  j  cite  par 
les  Proneurs  comme  un  mot  saillant,  on  pent  appr^cier 
le  reste.  Mais  on  rougirait  de  s'arrSter  plus  long-temps  a 
un  puvrage  qui  merite  encore  plus  de  m^ris  que  d'in- 
dignation. 

Extrdit  de  la  eorrespondance  de  M.  tabbS  GaUaniy 

a  madame  d*£pinajr  (i). 

«  ....  Pour  vos  r^formes,  je  les  applaudis  toutes,  d'au- 
tant  qu'aucune  ne  retombe  sm*  moi.  Tite-^Live  disait 
pourtant  de  son  siecle (qui  ressembhiitsi  fort  au  notre) : 
Adhcec  tempora  ventum  est  quibus  nee  vida  nostra  nee 
remedia  pati  possumus.  <c  On  est  dans  un  siecle  ou  les 
rem^des  nuisent  au  moins  autant  que  les  vices.  »  Save2- 
vous  Ce  que  c'est  ?  L'^oque  est  venue  de  la  chote  totale 
de  TEurope  et  de  la  transmigration  en  Am^rique.  Tout 
tombe  en  pourriture  ici ,  religion ,  lois ,  arts ,  sciences  ^ 
et  tout  va  se  rebalir  k  neuf  en  Am^ique.  Ce  n'est  pas 

(x)  Eitrait  de  la  lettre  du  iS  mai  1776,  imprimee  dans  la  Correspondaae^ 
de  GaUanl, 
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im  badmage ,  ceci ,  ni  une  id^e  tiree  des  querelles  an- 
glaises  :  ]t  Tavais  dit ,  annono^ ,  fr&chi ,  il  7  a  plus  de 
vingt  ans,  et  j'ai  vu  toujours  mes  proph^ties  s'accomplir. 
ITachetez  done  pas  votre  maisoii  a  la  Chauss^-d'Antin , 
vous  Tacheterez  a  Philadelphie ;  j'aurai  aussi  ma  part 
de  ce  malheur,  puisqu'il  ti'y  a  point  d'abbayes  en  Ame- 
rique...» 

Le  mSme  a  la  mime  (i). 

«....  Votre  derniere  lettre  me  parle  du  malheur  de 
madame  GeofFrin ;  elle  succombe  aux  lois  de  la  nature 
et  du  temps ,  comme  les  edifices  les  plus  solides ,  en  se 
d^truisant  par  parties.  J'esp^re  qu'elle  vivra  encore  du 
temps  langnissante ,  mais  je  n'espereplus  la  revoir  a  mon 
retour  a  Paris.  M.  de  Clermont ,  bier  au  soir,  m'etonna 
et  me  surprit  d'abord  en  me  soutenant  que  ces  maladies 
et  ces  recbutes  de  madame  GeofTrin  avaient  ^te  caus^es 
par  des  exces  de  devotion  qu'elle  avait  commis  pendant 
le  jubile.  En  rentrant  ehez  moi ,  j'ai  reve  surcette  etrange 
metamorphose,  et  j'ai  trouv^  que  c'etait  la  chose  du 
monde  la  plusnaturelle.  L'incredulite  est  le  plus  grand  ef- 
fort que  I'esprit  de  I'bomme  puisse  faire  contre  sou  propre 
instinct  et  son  gout.  II  s'agit  de  sepriver  a  jamais  de  tous 
les  plaisirs  de  I'imagination,  de  tout  le  gout  du  merveil«- 
leux;  il  s'agit  de  vider  tout  le  sac  du  savoir,  etl'homme 
voudrait  savoir.De  nier  ou  de  douter  toujours  et  de  tout,  et 
rester  dans  I'appauvrissement  de  toutes  les  idees,  des  con- 
naissances ,  des  sciences  sublimes ,  etc. :  quel  vide  affreux ! 
quel  rien !  quel  effort !  II  est  done  demontre  que  la  tres- 
grandepartie  des  hommes,  et  surtoutdes  femmes,  dont 
I'imagination  est  double  (attendu  qu'elles  ont  I'imagina- 

(1)  Gette  lettre  n'cit  qu'un  extrait  de  oelledu  sx  septembre  1776. 
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tion  de  la  t^te  et  puis  encore  une  autre) ,  ne  saurait  etre 
incredule;  et  celle  qui  peut  i'etre  n'en  saurait  soutenir 
I'efTort  que  dans  la  plus  grande  force  et  jeune?se  de  son 
ame.  Si  Tame  vieillit ,  quelque  croyance  reparait.  Voila 
aussi  pourquoi  il  ne  faudrait  jamais  persecutor  les  vrais 
increduleSy  et  je  vous  ajouterai  qu'en  effet  iis  n'ont  ja- 
mais ete  persecutes.  On  ne  persecute  que  les  fanatiques 
fondateurs  de  sectes  qui  pourraieut  etre  suivis.  Ije  fana- 
tique  est  un  homme  qui  se  met  a  courir  au  milieu  d'une 
foule,  et  d'abord  tout  le  monde  le  suit.  L'incredule  fait 
bien  plus  y  c'est  un  danseur  de  corde  qui  fait  les  tours 
les  plus  incroyables  en  Fair,  voltigeant  autour  de  sa 
corde;  il  remplit  de  frayeur  et  d'^tonnement  tons  les  spec- 
tateurs,  et  personne  n'est  tente  de  le  suivre  ou  de  I'imiter. 
Ergo^  madame  Geoffrin  devait  finir  par  un  bon  jubile... 
cc  Je  vous  souhaite  de  finir  de  mcme  ;.ce  n'est  pas  un 
mauvais  souhait  a  votre  sante.  Vous  me  direz  que  c'est 
yrai ,  mais  que  ce  n'est  pas  non  plus  un  joli  compliment 
a  votre  esprit.  J'en  conviens ;  mais  qu'est-ce  que  I'esprit 
en  comparaison  de  I'estomac...  ?  » 


Notre  charmant  abbe  Galiani  raisonne  a  merveille  sur 
les  causes  qui  peuvent  avoir  jete  madame  Geoffrin  dans 
la  devotion  ;  mais  il  pourrait  bien  s'etre  trompe  sur  la 
verite  du  fait  qu'il  nous  explique  si  bien ;  ce  qu'il  y  a  de 
sur,  au  moins ,  c'est  que  madame  Geoffrin  aurait  pu  se 
permettre  tons  les  exces  de  zele  qui  ont  atterr^  sa  sante, 
sans  que  sa  fa^on  de  penser  eut  change  le  moins  du  monde. 
Nous  en  demandons  pardon  au  poete  Gilbert  et  a  toute 
I'Eglise  de  France ;  mais  il  parait  evident  que  la  ferveur 
avec  laquelk  on  a  celebr^  le  dernier  jubile,  n'a  ete  qu'une 
affaire  de  mode ,  une  affaire  de  parti ;  et  ce  qui  le  prou  ve 
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mieux  que  tout  le  reste ,  c  est  qu'on  n  en  voit  plus  au- 
cune  trace  aujourd'hui  que  les  circonstances  ne  sont  plus 
les  memes.  La  religion  de  madame  Geoffrin  semble  avoir 
porte  toujours  sur  deux  priucipes  :  celui  de  faire  tout 
le  bien  possible,  et  celui  de  respecter  tres-scrupuleuse- 
ment  toutes  les  convenances  etablies ,  en  se  pretant  meme 
avec  beaucoup  de  complaisance  aux  diflerens  mouvemens 
de  I'opinion  publique.  Les  personnes  qui  la  connaissent 
le  mieux  savent  qu'elle  n^a  jamais  varie  sur  ce  point. 

Sa  derniere  maladie ,  dont  elle  n'est  que  faiblement 
revenue 9  et  qui,  dans  les  commencemens ,  ne  laissait 
aucune  esperance  de  gu^rison ,  est  devenuc  en  quelque 
•maniere  un  ev^nement  public,  par  Teclat  des  querelles 
et  des  divisidns  qu'elle  a  occasionees  dans  sa  societe.  A 
la  suite  d'une'attaque  d'apoplexie ,  madame  Geoffrin 
etant  tombee  dans  un  etat  de  Jangueur  qui  lui  otait 
Tusage  de  toutes  ses  facult^s,  sa  fiUe,  madame  la  mar- 
quise de  Ija  Ferte-Imbault,  n'a  plus  juge  a  propos  de 
recevoir  les  personnes  qui  n'etaient  que  de  la  societe  de 
sa  mere ,  et  non  pas  de  la  sienne.  Elle  a  fait  fermer  du- 
rement  sa  porte  a  MM.  d^Alembert ,  Marmontel  et  autres, 
tous  anciens  amis  de  sa  mere,  quelle  n'avait  jamais  pu 
souffrir  a  cause  qu'ils  etaient  Encyclopedistes.  Cette  ex- 
celiente  femme ,  mais  qui  n'est  pas  moins  elourdie  que 
bonne  ,  a  mis  dans  ce  proc^de  aussi  peu  de  menagemens 
que  si  elle  avail  fait  la  chose  du  monde  la  plus  simple; 
die  s'est  permis  m^e  d'ecrire  h  M.  d'Alembert  la  lettre 
la  plus  extravagante  qu'il  soit  possible  d'imaginer. 
M.  d'Alembert  ne  s'en  est  venge  qu'en  montrant  la 
lettre ,  qui  est  en  effet  le  comble  du  ridicule.  La  con- 
duite  de  madame  de  La  Ferte-Imbault  a  revoke  contre 
elle  tout  le  parti  philosophe;  I'ordre  des  Lanlurelus  et 
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(ies  Lampons  (i)  ( plaisanterie  ^tablie  chez  madame 
de  La  Fert^-Imbault ,  pour  se  moquer  des  academies  el 
de  Tcsprit  de  parti)  s^est  trouve  serieusenient  aux  pris€» 
avec  toute  FEncyclopedie.  On  n'a  pas  dout^  que  madame 
GeofTrin,  revenue  a  elie-mSme,  ne  desavoudt  hautement 
la  coiiduite  de  sa  fille.  On  s'est  trotnp^.  EUe  a  trouve  que 
sa  fille  pouvait  avoir  raison  dans  le  fond,  quoiqu'eHe  cut 
grand  tort  dans  la  forme;  elle  a  reproch^  aux  philo- 
sophes  de  n'avoir  pas  mieux  connu  sa  fille ,  et  d'avoir 
fail  ce  qu'elle  leur  avait  reproch^  si  souvent ,  beaucoup 
de  bruit  d'une  chose  qui  n'en  devait  faire  aucun.  Apr^s 
avoir  gronde  beaucoup,  elle  a  pardonne^  tout  le  monde; 
elle  a  decide  que  le  viatique  et  Ies  philosophes  n'allaient 
pas  trop  bien  ensemble ,  et  qu'il  fallait  de  la  bienseance 
en  toutes  choses.  Elle  a  traits  sa  fille  de  folle ,  mais  elle 
a  loue  son  z^le.  oc  Ma  fille,  a*t-elle  dit  en  riant ,  est  comme 
Godefroi  de  Bouillon ;  elle  a  voulu  d^fendre  mon  torn- 
beau  contre  Ies  infid^les. »  Les  premieres  lueurs  qui  ont 
annonc^  le  retour  de  ses  forces  ont  ^t^  des  attentions  de 
society,  et  les  premiers  soins  dont  elle  s'est  occup^e,  de 
bonnes  oeuvres.  Quoiqu'il  y  ait  dans  son  ^tat  un  mieux 
sensible,  elle  continue  encore  d'etre  fort  languissante ,. 

(i)  D'apres  une  letlre  manuMrite  de  madame  de  La  Ferti-Imbauh ,  dont 
nous  devons  commuDicatioD  k  TobligeaQce  de  M.  Hippolyte  de  La  Porte » 
Tordre  del  Lantureiiis,  dont  I'id^  est  due  an  marquis  de  Croixmare,  fut 
d*abord  institue  pour  se  railler  du  parlemcnt  Maupeou.  La  mode  eugea  bientdt 
qu*on  en  fit  partie.  Des  aouverains  briguerent  I'hoDoeur  d'7  ^Ire  admis.  Ma- 
dame de  La  Ferte-Imbaolt ,  d'abord  grande-maitresse,  fut  ensuite  prockumee 
reine.  ^ous  avons  sous  les  yeux  un  brevet  de  Tordre  d^livre,  en  a?ril  X7S4, 
&  la  marquise  de  Blangy  par  la  MU^eraim  de  tordre  incomparahU  des  Lan- 
tureius ,  protectriee  de  tous  Us  Lampons^  Lampones  et  Lamponets^  scelli  d'oiL 
sceau  a  son  effigie.  Si  Ton  en  croit  Cbamfurt,  madame  Geoffrin  disait  de  la 
reiue,  sa  fille  :  «  Quand  je  la  considere ,  je  suis  etonnee  comme  une  poule  quK 
a  couT^  un  oenf  de  canne.  » 
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et  ii  y  a  peu  d'esperaoce  qu'elle  puisse  £tre  rendue  a  la 
societe.  Voila  done  plusieurs  pertes  crueiles  que  la  phi- 
losophic vient  d'i^prouv^r  dans  I'espace  de  peu  de  inois  : 
la  mort  de  mademoiselle  de  L'Espiqasse,  celle  de  madame 
de  Trudaiue ,  la  disgrace  de  M.  Turgot,  et  Tapoplexie  de 
madame  Geoffrin.  II  ay  a  que  1  elevatioo  de  M.  Necker 
qui.  puisse  nous  consoler  de  tous  ces  malheurs.  La  con- 
fiance  que  Sa  Majeste  a  daigoe  accorder  a  cet  illustre 
etranger^  bonore  les  lettres,  qui  ont  contribu^  a  le  faire 
connaitre;  et  le  triompbe  que  le  merite  a  rejnporte  dans 
cette  occasion  sur  de  vains  prejuges,  doit  It  re  regarde 
sans  doute  comme  une  preuve  du  progres  que  la  raison 
etles  lumieres  ont  fait  ea  France.  Puissent  les  plus  heu- 
reux  succes  justifier  aux  yeux  mime  les  plus  preoccupes 
un  choix  si  digne  des  verHis  de  notre  jeune  monarque ! 

NOVEMBRE. 


Paris,  novembre  1776. 

De  tous  les  arts  cultives  de  nos  jours  dans  I'Europe 
eDliere,  il  n'en  est  peut-Stre  aucun  qui  ait  fait  de  plus 
etonnans  progr^  que  la  musique;  et  pour  en  juger,  il  ne 
faut  que  comparer  les  chefs  -  d'ceu  vre  des  Rameau ,  des 
Jomeiliy  des  Traetta,  des  Piccini,  avec  tout  ce  que  les 
siecles  pr^ced«ns  nous  ont  laiss^  de  plus  c^lebre  dans  ce 
genre.  II  paratt  douteux  que  Tart  puisse  alkr  au-dela. 
On  croit  pouvoir  assurer  du  moins  que  les  prihcipes 
theor^tiques  de  cet  art  ne  seront  jamais  plus  approfondis 
quils  ne  Toot  et^  dans  Touvrage  que  vient  de  nous 
donner  M.  Bcmetzrieder ,  I'auteur  des  Legons  de  Cla- 
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i^ecin,  publiees  il  y  a  quelqucs  annees  parM.  Diderot  (i). 

Ge  nouveau  livre  est  intitule  Trait6  de  Musique  con." 
cernant  les  tons ,  les  harmonies ,  les  accords  et  le  dis- 
cours  musical^  dediea  Monseigneur  le  dm  de  Chartres. 
Un  volume  de  discours  et  un  volume  de  notes. 

L'auteur,  sans  doute  un  peu  fache  d'avoir  eu  a  par- 
tager  avec  M.  Diderot  le  succes  de  son  premier  ouvrage, 
a  grand  soin  de  nous  avertir  dans  sa  preface  que  celui-ci 
lui  appartient  tout  entier ,  jusqu'aux  fautes  d'ortho- 
graphe;  et  son  style  est  beaucoup  trop  sauvage,  beau- 
coup  trop  fi*anchement  tudesque ,  pour  nous  laisser 
aucun  doute  k  ce  sujet.  Heureusement  ce  n'est  pas  le 
style  qui  doit  faire  le  merite  de  son  livre;  et,  si  M.  Be- 
metzrieder  n'a  pas  trop  bien  saisi  le  caractere  de  notre 
laugue ,  il  n'en  parle  pas  moins  sup^rieurement  celle  de 
son  art.  Le  seul  dictionnaire  a  consulter  pour  Tentendre 
est  le  piano-forte ;  avec  ce  secours ,  au  lieu  de  le  trou ver 
obscur,  on  le  trouvera  precis,  et  Ton  admirera  combien 
il  a  su  renfermer  d'idees  et  de  rapports  en  peu  de  mots. 

Le  nouveau  Traite  de  musique  n'est  pas  un  ouvrage 
de  pure  Erudition.  L'auteur  ne  s'est  point  ^gare  dans 
des  recherches  aussi  frivoles  que  savantes;  il  ne  s'est 
point  attache  a  ces  principes  generaux  qui  appartiennent 
a  toutes  les  theories ,  et  qui ,  dans  Tapplication ,  ne  sont 
presque  d'aucun  usage ;  son  livre  est  la  science  pratique 
des  sons  et  des  accords.  Apres  avoir  developpe  I'origine 
naturelle  des  sons ,  il  suit  leurs  rapports  et  leurs  diif^ 
rences  dans  la  progression  la  plus  exacte  et  la  plus 
simple;  il  apprend  a  decomposer  un  morceau  de  musique 
quelconque,  a  le  d^pouiller  des  croches,  mSme  de  la 
mesure  et  du  mouvement,  pour  n'en  extraire  que  le 

(x)  Voir  tome  VII,  page  294. 
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simple  fond  harmonique ,  c'est-a-dire  les  accords  en- 
chain^s  et  phrases.  Par  ce  moyen ,  il  apprend  k  son  el^ve 
a  se  meubler  la  tSte  et  les  doigts  de  toutes  les  richesses 
eparses  dans  les  compositions  de  nos  plus  grands  maitres. 
Cette  lecture  n'apprendra  point  a  faire  soixante-quatre 
notes  dans  une  seconde^  mais  elle  formera  Toreille  au 
sentiment  de  I'harmonie ;  elle  eclairera  Tamateur,  el  lui 
donnera  Tintelligence  la  plus  parfaite  de  tous  les  secrets 
de  la  science  harmonique. 


M.  le  prince  de  Gonzague  j  le  chevalier  de  la  dame 
Gorilla ,  cette  c^l^bre  improvisatrice ,  qu'il  a  fait  cou- 
ronner  a  Rome  en  depit  de  la  cabale  qui  s'opposait  a  son 
triomphe  j  est  ici  depuis  quelques  jours.  Ayant  demande 
a  M.  Marmontel ,  avec  qui  il  soupait  chez  madame 
Necker,  un  impromptu  sur  le  bandeau  de  TAmour, 
celui-ci  fit  sur-le-champ  ces  quatre  vers  : 

L' Amour  est  un  enfant  qui  vit  d'illusion ; 

La  triste  verity  d^truit  la  passion  : 

II  veut  qu'ou  le  s^duise ,  et  non  pas  qu'on  Te'claire  : 

Yoila  de  son  bandeau  la  cause  et  le  mjstdre. 


Vers  de  feu  M.  de  Fontenelle  a  une  jolie  Jemme ,  en  lui 
enuoyant  son  Trait£  sur  le  Boitheur. 

Sur  cet  ^crit  tristement  raisonneur 
Passez  un  trait  qui  tout  entier  Tefiace  ; 

Mettez'un  seul  mot  a  la  place , 
Et  Yous  aurez  le  Trait^  du  Bonheur. 
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Vers  presentis  a  la  reine  par  le  fils  de  M.  Baculard 

(Pjdrnaud^  age  de  douze  arts. 

A  mon  papa  sou  vent  je  demandais  : 
(c  Qnek  sont  done  ces  diyins  objets 
Doi^t  tu  vante»  toujours  la  beauli^  fouveraioe; 
La  jeui^e  Heb^,  Flore  a  la  douce  haleine^ 
Diane,  dont  I'aspect  ranime  les  forets^ 
Venus  aux  immortels  attraits, 
Les  trois  Graces ,  I'enfant  qui  de  fleurs  les  encbatnc  ? 
—  Sois  sage  ,  disait-il ,  et  lu  verras  cela ; 
A  la  cour  on  te  conduira 

Aux  pieds  de  notre  ai]|;uflte  reine >* 

Madame,  vers  vous  on  m*am^oe; 
J'ai  vu  tons  les  dieux  de  papa. 


Lettre  de  M.  de  Voltaire  a  M.  Boncerf^ 

Auteur  de  la  brochure  intilulie  Des  IprcoprvEinENs  des  Droits 
Fi^ODAUX  (i),  a\fec  ceite  dpigrapke:  Hinc  mali  laLes. 

8  man  1776. 

J*avais  lu.  Monsieur ,  Texcellent  ouvrage  dont  vous 
flie  faites  llionneur  de  me  parler,  ct  toute  ma  peine  ^tait 
fl'ignorer  le  nom  de  {'estimable  palriote  que  je  devais 

(j)  CeUe  brochure,  doDt  Tobjel  pou?ait  ^tre  fort  louable  cl  fort  inslnictif, 
«8t  aassi  mal  €on9ue  que  mal  ^rite ,  et  u'eAt  pas  fait  la  plus  l^gero  senmtion , 
si  k  parlemeDt  De  Tavait  pas  tiree  de  TobeeurM  eu  cHe  itait  ensetelie ,  en  Ui 
faisant  lacker  et  bniler  par  la  main  du  bourroau.  C'o«t  M.  le  prince  de  Conti 
q«i  Ta  d^noocee ,  et  M.  Seguier  a  jogi  a  propoe  de  faire  a  cette  occasion ,  dans 
le  r^uisitoire  qui  lui  a  kie  demand^  surcet  objel,  une  sortie  des  plus  vives 
contre  le  systeme  ^oomique,  qu'il  compare  au  T^uve  et  a  tout  ce  qu'il  y  a 
de  plus  eflrayant  dans  la  nature.  N*e8t-ce  pas  pousser  un  peu  loin  le  droit  que 
pent  avoir  I'^loquence  d'exagerei*  toutes  les  impressions  et  de  grossir  tous  les 
objets  ?  (  Note  de  Grimm. ) 
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remercier.  II  me  paraissait  que  les  vues  <le  Tauteur  ne 
pouvaient  que  contribuer  au  bonheur  des  peuples  et  a  la 
gloire  du  roi.  Ten  etais  d'autant  plus  persuade,  qu'elles 
soot  conformes  a  ses  projets  et  a  ia  conduite  du  meilleur 
ministre  que  la  France  ait  jamais  eu  a  la  tSte  de  ses  fi- 
nances. Ce  grand  •ministre  venait  m^me  d'abolir  les  cor- 
vees  dans  le  petit  pays  dont  j'ai  fait  ma  patrie  depuis 
viogt  ans ;  non-seulement  nos  cultivateurs  ^taient  delivr^s 
de  cet  horrible  esclavage,  mais  ils  venaient  d'obtenirla 
franchise  du  sel,  du  tabac  et  de  Timpot  sur  les  denrees, 
mojennant  une  somme  modique.  Toutes  nos  commu* 
Daut^  ont  chante  le  Te  Deunt;  enfin  j'esperais  mourir, 
a  men  age  de  qaatre-yingt-^trois  ans  y  en  benissant  le  roi 
et  M.  Turgot.  Vous  m'apprenez,  Monsieur,  qucje  me 
suis  trompe ,  que  Tidee  de  faire  du  bien  aux  hommes  est 
absurde  et  criminelle,  et  que  vous  avez  et^  justement 
puni  de  penser  comme  M.  Turgot  et  comme  le  roi.  Je 
n'ai  plus  qu'k  me  repentir  de  vous  avoir  cru  j  et  il  faut 
qu'au  lieu  de  nmurir  en  paix ,  mes  cheveux  blanes  des- 
cendent  au  tombeau ,  comme  dit  Fautre. 

Cependant  j'ai  peur  de  mourir  dans  Timpenitence  fi- 
nale J  c'est-a«dire  plein  d'estime  et  de  reconnaissance 
pour  VOU3 ;  je  pourrai  mtme  mourir  martyr  de  votre^ 
her&ie;  en  cecas^  je  me  recommandea  vos  pri^res,  et 
vous  supplie  de  me  ihegarder  comme  un  de  vos  fideles. 


Lettre  qui  a  count  sous  le  nom  du  roi  de  Prusse  a  M.  (FA^ 
lemberty  mais  que  M.  d^Alemhert  vlu  montrie  a  per^ 
sorme. 

Pour  cette  fois,  mon  cher,  je  puis  b^nir  mon  ^toile^ 
et  si  vous  m'aimezy  vous  avez  quelque  sujet  de  vous  r^-* 
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jouir  de  ce  que  j'ai  echappe  heureusetpent  a  la  mort.. 
Tja  goutte  a  fait sur  moi  quatorze  vigoureusestentatives, 
et  il  m'a  fallu  bien  de  la  Constance  et  des  forces  pour 
resister  a  tant  d'attaques.  Je  revis  enfio  pour  moi ,  pour, 
mon  peuple,  pour  mes  amis,  et  aussi  uu  peu  pour  les 
sciences;  mais  je  dois  vous  dire  que  le  mauvais  fatras  que 
vous  m'envoyez  de  Paris  m'a  absolnment  degoute  de  la 
lecture.  Je  suis  vieux,  et  les  frivolites  ne  me  vout  plus. 
J'aime  le  solide;  et  si  je  pouvais  rajeunir,  je  ferais  di- 
vorce avec  les  Fran9ais  pour  me  ranger  du  cote  des 
Anglais  el  des  Allemands.  J'ai  vu  bien  des  chores ,  mon 
cher;  j'ai  vecu  assez  pour  voir  des  soldats  russes  porter 
mon  uniforme ,  les  Jesuites  me  choisir  pour  leur  general, 
et  Voltaire  ecrire  comme  une  vieille  femme.  J'ai  peu  de 
nouvelles  a  vous  alpprendre.  Comme  philosophe,  vousne. 
vous  embarrassez  guere  des  affaires  politiques,  et  mon 
Academic  est  trop  bete  pour  vous  fournir  quelque  chose 
d'interessant.  Je  viens  de  declarer  une  nouvelle  guerre 
aux  proems  9  et  je  serais  plus  fier  que  Persee,  si  au  bout 
de  ma  carriere  je  pouvais  detruire  la  caverne  de  ce 
monstre  aux  cent  tStes. 

Vous  avez  un  tres-bon  roi ,  mon  cher  d'Alembert ,  et 
je  vous  en  felicite  de  tout  mon  cceur,  Un  roi  sage  et  ver- 
tueux  est  plus  redoutable.qu'un  prince  qui  n'a  que  du. 
courage.  J'esp^re  vous  voir  chez  mop  au  printemps,  pro- 
chain. 


Gentil  Bernard,  dont  la  muse  f^onde 
Doit.faire  encor  les  delices  du  mondo, 
Quand  des  premiers  on  ne  parlera  plus  (i). 

Ge  poete  charmant,  qui  jouit  si  long-temps  de  la  plus 

(i)  YoLTAinE.  Lts  trois  Bernard. 
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grande  cel^brite ,  sans  avoir  paru  jamais- la  rechercher^ 
est  mort  vers  la  fin  de  I'annee  derniere  (i),  mais  dans 
une  obscurite  si  profonde,  que  nous  sommes  peut«Stre 
excusables  de  n'avoir  pas  songe  a  en  parler  plus  tot.  II  y 
a  plusieurs  annees  qu'il  n'existait  plus  pour  le  monde, 
et  il  s'etait  vu  oublie  presque  aussitot  qu'il  avait  cesse  d'y 
vivre.  M.  Bernard,  avec  la  plus  graude  douceur  dans  le 
caractere  et  la  plus  extreme  circonspection  dans  la  con- 
duite  9  s'etait  fait  peu  d'amis ,  par  la  raison  meme  qu'il 
n  avait  jamais  eu  le  courage  ou  Timprudence  de  se  faire 
un  seul  ennemi.  £n  se  bornant  a  I'existence  d'un  homme 
aimable,  il  semblait  attendre  de  la  societe  tout  son 
bonheur,  et  cependant  il  faisait  assez  peu  pour  elle.  Sa 
conversation  etait  trop  r^ervee  pour  Stre  interessante. 
Quoique  son  imagination  fut  naturellement  agreable, 
elle  ne  paraissait  ni  brillante  ni  facile;  dans  sa  petulance 
meme,  elle  conservait  quelque  chose  de  mani^re,  soit 
qu'il  eut  regu  de  la  nature  une  ame  assez  froide,  ou  qu'il 
Teul  rendue  telle  a  force  d'art  el  d'habitude :  on  eut  dit 
qu'il  avait  subordonn^  tous  ses  sentimens ,  toutes  ses 
passions,  a  cet  esprit  de  galanterie  qui  est  le  caractere 
dominant  de  tous  ses  ouvrages.  Peut-ltre  n'y  eut^il  jamais 
philosophe  aussi  consequent ,  aussi  fidele  a  ses  principes 
que  lui.  Son  epicureisme  avait  un  ensemble  admirable, 
une  marche  plus  soutenue,  plus  reguliere  que  le  stoicisme 
d*Epictfcte  ou  de  Caton.  Il  avait  arrange  sa  mani^re  d'etre 
comme  on  arrangerait  le  plan  d'un  opera.  II  avait  pre- 
pare des  ffites  pour  chaque  saison  de  la  vie,  et  si  le  sort 
n etait  pas  vcnu  troubler  de  si  doux  projets,  jamais  on 
n'eut  mieux  reussi.  II  avait  trouv^  le  secret  merveilleux 
de  cueillir  partout  des  fleurs ,  et  de  les  cueillir  presque 

(0  Bernard  mourut  le  premier  novembre  177^ ;  U  itait  ni  en  1710. 
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sans  epines.  Peu  d'hommea  ont  ete  mieux  traits  des 
femmesy  et  peu  d'bommes  ont  su  jouir  de  cette  faveur 
aTec  inoins  de  trouble  et  de  peine ;  cependant  jamais 
homnie  n'eut  moins  de  fatuit^.  Peu  de  gens  de  lettres  ont 
gout^  plus  delicieusement  ce  que  la  gloire  litteraire  peut 
offrir  de  plus  flatteur,  et  jamais  personne  n'a  inoins 
eprouve  les  tracasseries  qui  accompagnent  trop  commu- 
nement  les  succ^  de  ce  genre.  N^  pauvre^  il  avait  eu 
Fa  vantage  d'acquerir  une  fortune  assez  considerable,  et 
Tavait  acquise  sans  bassesse  et  sans  ennuL  Tout  semblait 
lui  promettre  la  vieillesse  la  plus  fbrtun^,  lorsqu'il  fut 
attaque  subitenient  d'uue  maladie  fort  singuiiere,  et  qui 
fiit  regardee  comme  Teffet  d'une  trop  longue  suite  de 
plaisirs  auxquels  il  s'etait  toujours  livre,  a  la  verite, 
avec  assez  de  oioderation ,  mais  dont  il  avait  cru  pouvoir 
ecmserver  trop  long-temps  la  douce  habitude. 

Sa  maladie  9  qui  le  prit  en  sortant  d'une  maison  pour 
aller  dans  une  autre  j  eut  d'abord  les  sympt^mes  de  la 
paralysie;  revenu  de  ce  premier  etat,  il  tomba  dans  nne 
espece  d'ivresse  continue ,  que  les  roedecins  attribuirent 
a  quelque  humeur  vicieuse  qui  pouvait  s'l^re  r^pandue 
tout  a  coup  sur  les  fibres  de  son  cerveauv  L'histoire  de 
cette  maladie  est  un  ph&iomaae  vraimeot  digne  de  Tat* 
tention  d'un  philosophe  observateur  (i).  Ses  id^es,  en 
conservant  ieur  tournure,  leur  caractere  habituel,  n'a- 
vaient  perdu  que  leur  liaison ,  cet  eiisemblequi  oonstitue 
precisemeat  le  moi  j  la  persoonalit^.  II  reeonnaissait  les 
pepsounes  qu'il  avait  coutume  de  voir .  lorsqii'il  les  ren- 
contrait.  Il  songeait  a  laire  tout  ce  qu'il  etait  accoutume 
de  faire;  ce  qu'il  disait ,  ii  le  disait  encore  avec  la  m^me 

(i)  Grimin  avait  de\k  donu^  quelqiles  details  sur  les  causes  de  rimbedllit^ 
de  Bernard,  t.  TU,  p.  197  et  suiv. 
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Elegance  j  avec  le  mSine  choix  d'expressions,  comme  dans 
sou  meilieur  temps;  mais  il  oubliait  d'un  moment  a 
I'autre  ce  qu'il  avait  fait  et  ce  qu'il  voulait  faire ,  ce  qu'il 
avait  dit  et  ce  qu'ir  voulait  dire.  Sa  m^moire  n'agissait 
que  par  secouss^s*  On  edt  dit  que  le  fil  de  ses  id^  avait 
ete  decoup^  en  mille  et  mille  endroits,  et  son  cerveau 
ressemblait  k  un  manuscrit  oh  le  temps  aurait  efface  les 
caract^res  les  plus  essentiels  a  la  liaison  du  discours.  A 
cette  faiblesse  de  t^e  pn^s ,  il  semblait  avoir  recouvr^ 
toutes  ses  forces;  il  mangeaiti  il  buvait  comme ^  Tordi^ 
aaire;  il  etait  assidu  aux  promenades  ^  et  surtont  h  l'0-» 
pera ;  queiquefois  m^me  il  essajait  de  corriger  encore 
ses  vers.  C'est  dans  cet  etat  qu'il  a  v^cu  plusieurs  annees 
sans  £tre  jamais  revenu  parfaitement  a  lui-meme ,  et  sa 
mort  a  ete  presque  aussi  subite  que  I'avait  ^te  le  d^ran-* 
gemest  de  ufB  facult^s.  La  declaration  qu'on  iui  a  fait 
deposer  chez  un  notaire  pour  d^savotter  le  recueil  de  ses 
poesies  9  publie  sans  son  consentement ,  est  purement 
Touvrage  de  sa  nik»^  dont  les  pr^jug^  superstitieux 
Dous  priveront  petrt*^re  a  jamais  d'une  edition  correcte 
des  oeuvres  de  son  oticle;  il  est  memea  craindre  qu'elle 
n'ait  d^ja  aneanti  a  peu  pr^s  tout  ce  qui  restait  dans  son 
portefeuille.  Ce  po^te  a  rempli,  mais  plus  tristement 
quil  ne  lepensait^  le  sort  qu'il  s'^tait  pr^dit  lui-m^me 
dans  Tinscription  qu'il  avait  faite  pour  son  buste,  en  le 
pla^ant  a  Tentr^e  de  sa  cave : 

Kedoutable  tjran  des  morls, 
A  tes  lois  puisqu'il  faut  se  rendre , 
J^abiterai  ces  lieux  v 01  sins  des  sombres  Lords ► 
Libre  ,  sans  crainte  et  sans  remords, 
C'est  par-U  que  je  veux  descendrc. 

M.  Bernard  fut  attache,  dks  sa  plus  tendre  jeunesse^ 
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au  mar^chal  de  Coiguy :  il  le  suivit  eA  Italie  j  ou  il  fut 

charge  d'^crire  le  journal  des  campagnes  de  ce  heros.  II 

a  conserve  depuis,  en  beaux  vers,  la  metnoire  des  joarnees 

de  Parme  et  de  Guastalla.  Louis  XV  lui  donna,  dans 

plusieurs  occasions  y  des  marques  d'une  bienveillance  dis- 

tinguee.  II  le  nomma  son  bibliothecaire  a  Choisy,  ou  il  lui 

faisait  I'honneur  de  causer  sou  vent  avec  lui;  il  lui  fit 

donner  aussi  la  charge  de  tresorier  des  dragons ;  et  c'est 

sur  un  terrain  qui  lui  avaitet^  assigne  par  Sa  Majeste; 

que  le  poete  fit  batir  si\  jolie  petite  inaison  de  Clioisy. 

Il  nous  reste  de  lui  deux  opera  j  Castor  et  Pollux y  et  les 

Surprises  de  V Amour  y  le  poeme  sur  PArt  d* aimer ^  celui 

de  Phrosine  et  MeUdorey  et  un  assez  grand  nombre  de 

pieces  fugitives  r^pandues  dans  difFerens  recueils;  mais 

il  s'en  faut  bien  qu'on  nous  les  ait  donnees  toutes,  et  la 

plupart  de  celles  qui  sont  imprim^es  ne  Font  ^te  que  sur 

des  copies  tres^defectueuses.  li  avait  fait  pour  madame 

de  Pompadour  un  dialogue  charmant  entre  TAmour  et 

TAmitie,  un  ^pithalame  pour  le  mariage  de  M.  le  due 

de  Coigny,  tr^s-rdigne  d'Ovide;  mais  cesdeux:  ouvrages, 

ainsi  que  beaucoup  d'autres pieces  du  mSm^  genre,  n'ont 

jamais  paru^  et  nous  ignorons  ce  que  la  ni^ce  et  son  di- 

recteur  auront  fait  de  tout  cela  (i). 

La  Theorie  des  Jardins{  par  M.  Morel ,  architecte  at- 
tache au  prince  de  Conde  )  a  fait  assez  de  bruit ;  mais 
ce  livre  a  ete  beaucoup  plus  prone  qu'il  n'a  ete  lu.  Ony 
deploie  ces  maximes  imposantes,  ces  principes  generaiix, 
qui  appartiennent  a  la  theorie  de  tons  les  arts,  et  qui, 

(()  On  n*est  pas  aujourd'hui  plus  iustruit.  line  femme  devote  et  sou  direc- 
teur  son  I  de  mauvais  gardiens  pour  des  poesies  gaIantes.(iV<»f«  de  lapremUn 
edition,)  Voir  oependant  t.  VII ,  p.  aoi ,  note  i. 
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dans  la  pratique ,  ne  sent  presque  d'aucua  usage ;  de 
pompeuses  descriptions,  un  assemblage  bizarre  de  mots 
techniques  et  de  phrases  ampoulees,  je  ue  sais  quel  air 
sombre  et  penseur  qui  plait  infiniment  a  notre  si^cle. 
ITen  voila-t-il  pas  assez  pour  reussir? 

La  Theorie  de  M.  Morel  nous  a  rappele  ce  que  dit 
autrefois  M.  de  Voltaire  du  livre  de  M.  F.^libien  sur  la 
peiuture  : 

Dieu  preserve  du  verbiage 
De  moQsieur  Fe'Iibieii , 
Qui  Doie  eiegammeDt  un  rien 
Dans  un  fatras  dc  beau  langagc! 


On  n'a  vu  qu'une  seule  fois  sur  le  theatre  de  la  Co- 
medie  Fran^aise  la  Rupture  ou  le  Malentendu ,  comedie 
en  un  acte,  en  vers,  le  ^3  novembre.  Cette  piece  a  ete 
re^ue,  annoncee  et  jouee  sous  le  nom  de  mesdames  de 
Lorme;  mais  elle  n'a  pas  ete  plus  tot  sifflee,  qu'on  a  yu 
qu'elle  ^tait  d'un  certain  M.  Legrand,  que  nous  ne  con- 
naissons  pas  mieux  que  ces  dames. 

L'intrigue  du  Malentendu  est  aussi  faible  qu'elie  est 
embrouillee.  Ce  sont  deux  vieillards ,  dont  Tun  a  deux 
neveux,  et  I'autre  deux  nieces  :  sans  savoir  le  choix  que 
leurs  jeunes  parens  ont  pu  faire,  ils  se  rejouissent  de 
former  entre  eux  une  double  alliance;  mais  ils  ne  veu- 
lent  point  gener  leur  liberte.  Les  amans  ont  chacun  leur 
inclination ,  qu'ils  n'osent  declarer  :  leurs  maitresses 
eprouvent  le  meme  embarras.  II  n'y  a  aucun  personnage 
dans  cette  pi^ce  qui  n'ait  un  secret  a  garder ;  ce  qui  pro- 
duirait  sans  doute  un  merveilleux  imbroglio,  si  on  ne 
les  voyait  pas  toujours  dans  la  n^cessite  de  s'expliquer, 
ou  si  quelque  motif  raisonnable  pouvait  seulement 
eloigner  une  confidence  que  tout   e  monde  a  prevue , 

Tom.  IX.  1 6 
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que  tout  le  motide  a  d0vini^e.  Un  d^s  oncles  obtient  des 
deux  nieces  qu  elles  s'expliqueront  par  ^crit :  il  se  cliarge 
de  leurs  lettres;  mais  comme  ces  ietrres  sont  sand  adresse, 
il  les  confbnd ,  et  donne  a  I'un  ce  qui  est  pour  Tautre : 
nouveau  quiproquo,  qu'il  el^it  encore  trOp  ais^  d*^viter. 
Pour  terminer  toutes  ces  difficultes  de  commande,  le 
poete  n'a  rien  imagine  de  plus  ingenieux  que  de  mettre 
et  les  amans  et  les  oncles  en  presence.  Le  plus  impatient 
des  vieillards  s'^crie  alors  :  Ma  foi^je  rCy  comprends 
rien,  Le  parterre  repond  :  Ni  moi  non  plus.  Lacteur 
continue;  mais  le  parterre,  aussi  pen  salisfait  de  Texpli- 
cation  que  du  reste,  renouvelle  ses  huees,  et  la  toile 
tombe«  Quelque  pauvre  que  soil  oe  sujet,  il  n'a  pas  m6me 
le  merite  d'etre  original;  il  est  pris  de  je  ne  sais  quelle 
comedie  italienne,  ou  le  peu  de  situations  qu'il  ofTre  est 
developpe,  du  moins,  avec  plus  d'art  et  de  vraisem- 
blance*  Comme  ce  sont  les  lettres  sans  adresse  qui  fer- 
ment presque  tod^te  I'intrigue  du  Makniendu^  on  a  dit 
assez  plaisamment  que  c'etait  surtout  le  t^faut  d adresse 
qui  avait  fait  tomher  I'ouvrage.  Le  calembour  est  digne 
de  la  piece. 


i^BB^^B^inta 


On  a  eu  Thonneur  de  vous  rendre  compte,  dans  le 
temps  (i),  d'une  Lettre  de  M.  de  Voltaire,  au  sujet  dc 
la  nouvelle  traduction  de  Shakspeare,  adressee  a  I'Aca- 
defhie  Fran^aise,  et  lue  dans  une  assemblee  le  jour  de 
la  Saint-Louis-  Cette  lettre  elait  une  critique  peu  mesu- 
ree ,  et  de  la  traduction  et  de  Toriginal ;  mais  elle  etait 
plaisante,  mais  elle  fit  rire;  et  I'aqteur  qui  produit  cet 
effet,  surtout  en  FrancjB,  ne  peut  pas  manquer  d  avoir 
raison.  II  fut  done  generalement  decide  a  Paris,  quele 

(i)  Voir  precedemment  pag.e  1 18. 
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po^te  qui ,  depuis  deux  cents  ans,  fait  ks  d^lices  de  TAn- 
gleterre,  n'etait  qu'un  histrion  barbare,  et  que  ses  tra- 
ducteui^s  m^ritaient  les  Peti(es<Maisc)ti&.  Une  decision 

aussi  severe  n'a  pas  efFray<5  le  <^hevalier  Rutlidge Get 

ecrivain,  fils  d'un  Irlandais^  et  n^  eo  France,  a  cru  que 
la  coniiaissanee  des  deux  langues  pouvait  le  mettre  en 
e!at  de  combattre  la  critique  de  M.  de  Voltaire,  et  de  re^ 
tablir  Sliakspearo  dans  I'opinion  pubiique.  Penetr^  de 
veneration  pour  Tauteur  A' Othello ,  il  ose  ledefendre 
contre  Fauteur  de  Zmre;  niais,  quoiqu'il  se  soit  fait  \itit 
loi  de  reveler  les  erreurs  et  ineme  k  mauvaise  foi  de 
M.  de  VoUi^irey  il  le  fait  avec  tant  de  decence,  avec  tant 
de  respect  pour  la  vieillesse  et  pour  uae  c^iebrite  si  jus- 
tement  aofuise,  qu'on  le  soup^onnerait  presque  d'dvoir 
ambitionn^  ie  double  avantage  de  deplaire  en  mdme 
temps  aux  ennemis  de  ce  grand  homme  et  a  ses  enthou* 
siastes.  Si  le  chevalier  Rutildge  a  eu  le  rare  merite,  pour 
un  litterateur y  d'avoir  observe  les  bienseances  de  la  so- 
eiete,  il  n'a  pas  les  mSmes  ^gards  pour  celles  du  theatre 
iran9ais.  II  ne  croit  pas  que  des  personnages  de  la  lie  du 
peuple  avilissent  toujours  la  scene  tragique.  II  pense,  au 
eontraire,  qu'il  est  souvent  essentiel  de  les  faire  paraitre, 
etqu'alors  il  faut  leur  donner  le  ton  et  le  langage  de  leur 
etat.  Sfaakspeare  s'en  sert  dans  plusieurs  de  ses  tragedies ; 
mais  ces  personnages  ne  sont  jamais  qu'accessoires.  Veut- 
il  retracer  C^sar  a  la  fois  ambitieux  et  populaire,  faisant 
servir  la  faveur  de  la  multitude  a  abattre  le  credit  et  a 
ruin^  la  puissance  des  patrictens  ^  il  feit  d'abord  passer 
sous  nos  yeux  un  j^euple  euivre  des  qualit^s  ^blouissantes 
du  vainqueur  de  Pompee ,  des  plebeiens  qui  se  derobent 
a  leurs  travaux  journaliers  et  qui  s'appr^tent  a  voler  stir 
les  pas  Ae  Tambitieux  qui  les  attire  au  Capitole,  ou  il 


a44  COURESPONDANCE    LITTERAIRK, 

doit  se  faire  couronner.  D'un  autre  cote,  le  poete  anglais 
nous  ofTre  cles  senateurs  alarmes,  reprochaiit  a  la  mul- 
titude son  inconstance,  lui  rappelant  I'idee  du  grand 
Pompee  qu*eile  avait  tant  cheri ,  et  cherchant  par  leurs 
prieres  et  par  leurs  menaces  a  prevenir  cette  fete  tunml- 
tucuse  que  prepare  ['esprit  de  sedition.  C'est  par  une  telle 
scene  que  Shakspeare  annonce  le  caractere  dangereux  de 
Cesar ;  c'est  par  le  mo)'en  de  ces  personnages  accessoires 
que  le  public  est  dispose  a  envisager  I'attentat  de  Brutus 
comme  un  sacrifice  fail  a  la  patrie.  Nous  savons  qu'un 
auteur  francais  aurait  mis  cette  scene  en  recit,  et  que, 
parwja  ^  il  aurait  evite  de  faire  paraitre  des  personnages 
dont  le  costume  et  le  discours  sont  peut-etre  incompa- 
tibles  avec  la  dignite  de  Melpomene.  Nous  nous  garde- 
rons  bien  d'adopter  le  sentiment  du  chevalier  Rutlidge, 
et  dc  condamner  un  usage  que  la  France  a  toujours  res* 
pecte;  mais  nous  os;ons  avancer  qu'un  tel  recit,  quand 
meme  il  serait  ecrit  par  Racine,  ne  produirait  jamais 
I'effet  de  la  scene  en  action.  Si  celte  assertion  n'esl  |>as 
d'une  veritc  incontestable,  il  faudrait  abandon ner  Tart 
dramatique  et  borner  nos  plaisirs  a  entendre  declamer 
I'epopee.  II  en  r^sulte  que  Taction  du  theatre  anglais 
blessc  souvent  le  gout ,  et  que  les  recits  de  la  scene  fran- 
9aise  affaiblissent  presque  toujours  Tinleret.  Heureux. Tau- 
teur  ([ui  saurait  eviter  les  deux  ecueils!  Mais  ce  prodige 
n'a  paj  encore  paru. 

£n  reudant  a  la  dignite  du  theatre  francais  tous  les 
hommages  qui  lui  sont  dus,  nous  ne  pouvons  nous  em- 
pecher  de  hasarder  ici  une  question.  Si  Horace  a  eu  raison 
de  dire  que  la  poesie  et  la  peinture  sont  sujetles  aux 
memes  regies,  pourquoi  les  auteurs  tragiques  n'admet- 
traient-ils  pas  cette  disparite  de  tons  et  de  caracteres  que 
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lesplusgraudspeintpesd'histoire  ont  emplbyee  avec  suc- 
ces?  Yoyons  comment  LeGuerchiii ,  dont  la  composition 
a  toujours  ete  admir^,  nous  represente  rEnlevemeut 
(fflelene(i). 

Au  milieu  de  la  nuit  et  du  silence,  Fhcureux  Paris  la 
couduit.  hors  des  murs  de  Mycenes ;  le  vaisseau  tr^en 
les attend;  la  crainte  et  la  teudresse  sont  empreintes  sui* 
les  trails  delicats  de  la  belle  fugitive ,  I'amour  et  la  vie- 
toire  brillent  dans  les  yeux  du  ravisseur.  Jusque-la  le 
tableau  eUt  ^te  avoue,  sans  doute,  par  tons  uos  aris- 
tarques  academiques ;  mais  Le  Guercbin  ne  se  contente 
pas  de  peindre  vaguement  la  fuite  d'une  lemme  ;  il  veut 
fairc  connaitre  au  spectateur  le  caractere  particuli^r 
d'Hel^ne ,  et  pour  y  reussir  il  a  recours  aux  accessoires.  • 
A  la  suite  de  1  epouse  de  Menelas  ,  on  voit  quatre  es- 
claves  fideles  qui  portent  soigneusement  tout  ce  que  leur  • 
maitresso  a  de  plus  cher  au  mondc  apres  son  amant.  Les  . 
objets  de  tant  de  soins  sont  un  ecrin  de  bijoux ,  un  petit 
cbien,  un  singe,  un  perroquet.  Cestainsi  que,  par  des' 
accessoires ,  Le  Guercbin  nous  retrace  la  faibic  Helenc. 
Cest  par  des  accessoires  eiicore  moins  ignobles  quo 
Sbakspeare  nous  a  retrace  Tambitieux  Cesar;  car  il  faut 
conYenir  que  des  plebeiens  romains  sont  des  personnagcs 
plus  graves  qu'un  petit  chien  ^  un  singe  et  un  perroquet. 

M,  de  Voltaire,  dans  sa  Lettre  a  rAcSademie,  dit , 
pour  justifier  sa  propre  traduction  da  Jules-Cesar  de 
Sfaakspeare ,  que  Toriginal  anglais  est  tantot  en  veh ', ' 
tantot  en  prose ,  tant6t  en  vers  blancs  ,  tantot  en  vers 
rimes ;  que  le  style  est  qu^lquefois  d'une  elevation  iii- 
croyablc ,  quelquefois  de  la  plus  grande  naivet'^ ;  que  le 

(0  Ce  tableau,  doni  parfe  iqi   le  baron  de  Grimm,  esl  du  Guide,  et  non. 
du  Gucrckin.  ( Note  de  la  premiere  edidon. ) 
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conunentat^w  da  Coroeille  tacha  de  se  preter  a  cette 
vari^te ;  que  non-seulement  il  traduisit  lea  vers  blaocs  en 
vers  blaaics ,  les  vers  rimes  eti  vers  rimes ,  la  prose  en 
prose.;  mais  qu'il  opposa  Tampoule  a  Tenflure ,  et  que 
c'^tait  la  seyle  ipaniere  de  faire  connaitre  Shakspeare. 
Le  j^evalier  Rutlidge  pretend  au  contraire  que  c'etait  la 
seule,  ou  du  moins  la  plus  sure  maniere  de  le  defigurer. 
Yoici  sa  reponse  :  cc  U  n'y  eut  jamais  de  vers  blancs  dans 
la  langue  fran^aise ,  sa  marche  et  son  g^nie  n'en  corn- 
portent  point;  otez  la  rime,  et  I'effet  de  la  versification 
s'au^ntit ;  on  n'a  janmis  fait  d'essai  en  (le  genre ,  qui  ait 
approche  d'une  prose  forte  et  cadencee.  II  0'en  est  pas 
de  m!§me  de  la  langue  anglaise ;  et  par  uQe  suite  de  son 
abondance  et  de  son  energie,  et  encore  plus  de  Vappujre 
de  toutes  ses  terminaisons  ^  on  y  fait  des  vers  sans  rimes 
aussi  harmonieux  que  ceux  qui  sont  rim^s.  Le  Paradis 
perdu ^  ^e  Milton ,  est  en  vers  blancs,  le  langage  en  est 
plein  et  sonore ,  et  la  musique  du  discours  aussi  sen^ble 
e^  aussi  harmonieuse  que  celle  de  la  poesie  gt*ecque  et 
latine.  Les  vers  blades  da  Shakspeare  out  le  mSme  avan* 
tage.  Ce  poete,  dans  ses  tragedies  ^  se  sert  de  trois  ma^ 
nieres  de  s'exprimer  :  il  emploie  d'^bqrd  1ft  prose ;  a  tne- 
sure  que  la  discours  doit  s'enuoblir ,  il  fait  usage  des  vers 
blanc^ ;  lorsqu'il  vemt  inculquer  daqs  la  memoire  du 
spectateur  un^e  pensee  ^rte  et  subU^(? ,  ou  nne  inadme 
grave  yil  a  recours  a  la  rime  y  propra  a  y  okiuer,  pour 
^ia^i  dire ,  Tid^ae  qu'il  vaut  impriiner*  La  transition  d'une 
de  ces  msjni^res  de  parler  a  Tautre  est  toujours  imper- 
ceptible et  menagee  avac  un  artilipe  admirable.  j» 

Si  le  melange  de  ces  trqis.  mani^es  parait  barbare.aux 
yeux  de  M.  de  Voltaire,  s'il  a  cru  le  rendre  fideiement 
par  une  disparite  qui  est  vraiment  barbare  dans  la  langue 


SrOVEMBRE   1776.  247 

fran^ise  ^  il  faut  convenir  que  ce  grand  homme  ne  cou- 
nait  pas  le  g^nie  de  Tidiame  anglais.  Mais  non  ,  il  n'est 
pas  possible  que  M .  de  Voltaire  ignore  qu'il  est  des  langues 
oil  ce  melange  est  loin  d'etre  un  d^faut ;  il  sait  tres-bien 
que  la  transition  des  vers  blancs  aux  vers  nrn^s  a  ^te 
coDStamment  employee  par  un  auteur  dramatique  a  qui 
M.  de  Voltaire  lui  -  mSme  a  souvent  prodigu^  les  plus 
grands  eloges ;  par  un  poete  qui  serait  peat-Sf re  le  pre- 
mier de  son  si^cle^  si.le  chantre  de  la  Henriade  nVvait 
pas  existe ;  en  un  mot ,  par  le  c^ebre  Metastase ,  dont 
toQs.les  opera  sont  mSles  de  vers  blancs  et  de  vers  rimes. 
Rendotis  justice  a  M.  de  Voltaire^  et  loin  de  ('accuser 
d'ignoraoce  y  croyons  plutot  qu'un  zelci  patriotique  I'a 
engage  a  defigurer  un  auteur 'Stranger ;,  dont  le  genie 
mieux  developpe  eut  ofTusqu^  peut*^tre  la  gloire  du 
theatre  fr^n^ais.  Nous  ne  dirons  pais  avec  le  chevalier 
Butlidge  :  «  Fran^ais  !  laissez  la  vos  tragedies  ^  eiles  sont 
fnoides  et  languissantes;  ^>  Nous  dirons,  au  contraire  : 
Fran^ais !  conservez  vos  tragedies  precieusement ,  et 
songez  que  si  elles  n'ont  pas  les  beaut^s  sublimes  qu'on 
admire  dans  Sbakspeare,  elles  n'ont  pas  aussi  les  fautes 
gros8i^i*es  qui  les  deparent.  Vous  avez  eu  ralison,  Fnin* 
(aisy  d'abandonn^  votre  musique  nationale,  parce  que 
le  dernier  compositeur  delltatieoude  TAUemagne  serait 
eo  etat  de  remplacer  avantageusemeut  les  psalmodies  de 
LuUi  et  de  Rameau.  Oh !  si  vos  vers  n'avaient  pas  plu& 
d*liarmonie  que  votre. musique ,  on  pourrait  vous  .dire 
sans  turner ite:  Fran^ais!  laissezJa  vos  tragedies*  On  pour- 
rait alors  vous  oonseiller,  non  pasd'imiter  Shakspeare, 
mais,  en  adoptant  ses.principes,  d'imiter  la  nature.  On 
vous  repete  sans  cesse  qu'il  faut  rembellir ;  mais  croyez 
q^ueia  natui'e  ne  saurait  etre  embellie  ^  ou  que  ces  pre- 
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tendus  erabellissemens  ne  sont  que  de  convention  :  con« 
sultez  la-dessus  tous  les  artistes.  Cejardin  symetrisey  ces 
Tuileries  que  vous  admirez  tant^  ne  feront  jamais  le  sujet 
d'un  tableau  de  Vernel ;  cette  nymphe  qui  s'y  promene 
et  qui  attire  vos  regards ,  avec  un  pied  de  rouge  et  une 
coiffure  a  la  grecque  y  ne  sera  jamais  peinte  ainsi  par 
Greuze.  Ces  deux  peintres  briseraient  plutot  leurs  pin* 
ceaux ,  que  de  les  profaner  par  I'imitation  de  ce  qu'on 
appelle  Fembellissement  de  la  nature.  Mais  si  I'art  nc 
pent  pas  embellir  la  nature  ^  a  quoi  sert-il  done  ?  A  la 
choisir,  a  rassembler  ses  differentes  beautes^  a  en  faire 
un  tout  que  la  nature  elie^meme  ne  desavouerait  pas. 
C'est  par  les  principes  de  cet  art  que  le  berger  forme  le 
bouquet  dont  il  veut  orner  le  sein  de  sa  maitresse ;  c'est 
par  les  mSmes  principes  que  le  sculpteur  reunit  les  dif- 
f(6rens  traits  qui  doivent  composer  un  Apollon  ou  une 
Venus;  chaque  trait  de  la  statue,  chaque  fleur  du  bou- 
quet, existe  dans  la  nature,  et  tout  Tart  consiste  dans  le 
cboix  qui  les  rassemble. 


Les  journaqx  sont  devenus  une  espece  d'arene  oil  Ton 
prostitue  'sans  pudenr  et  les  lettres  et  ceux  qui  les  cul- 
tivent;  a  Tamusement  de  la  sottise  et  dela  malignite.  On 
a  juge  apparemmeut  que  cette  arene  litteraire  n  etait  pas' 
encore  occupee  d'une  maniere  assez  brillante  par  MM.  La 
Harpe ,  Freron ,  Le  Fuel  et  autres.  On  vient  d'appeler 
parmi  les  combattans  MM.  Clement  et  Palissot.  Leur 
journal ,  intitule  Journal  Frangais ,  remplacera  le  Jour-^ 
nal  de  Verdun  ^  et  paraitra  tous  les  quinze  jours ,  a  com* 
mencer  du  1 5  Janvier  1777.  Ces  messieurs  on t  assure  le 
public,  dans  leur  Prospectus,  que  la  d^ence  et  Timpar- 
tialite  pr^sideraietit  a  toutes  leurs  critiques.  Le  public 
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en  a  de  trop  surs  garans  dans  la  com^die  des  Philosophes 
et  dans  les  Lettres  a  M.  de  VoUaire^  pour  avoir  aucun 
doute  la-dessus ;  ainsi  la  bonhomie  de  ces  Messieurs  n'a 
rien  a  craindre  d'un  engagement  dont  la  teverite  eut 
peut-etre  ^art^^  dans  toute  autre  circonstance,  un  grand 
nombre  de  souscripteurs. 


Quand  je  vois  les  Academies  publier  a  Tenvi  les  Eloges 
des  grands  ecrivains  qui  ont  illustre  le  siecle  precedent , 
je  ne  puis  m'empecher  de  reflechir  sur  la  maniere  dont 
les  hommes  sontjuges.  Un  homme  de  genie  parait;  a 
peine  y  a-t-il  quelques  bons  esprits  qui  s'en  aper^oivent  \ 
lu  multitude  ne  s'en  doute  pas.  Mais  comme  cet  homme  ^ 
par  son  essence^  est  createur,  comme  il  devance  son 
siecle y  comme  il  ouvreun  ordrc  de  choses  nouvelles  ou 
de  beaut^s  inconnues ,  comme  sa  marche  ne  ressemble 
ea  rien  li  la  marche  ordinaire,  il  s'attire  bientot  I'atten- 
tioD  du  public ;  il  est  juge  ne  ressemblant  a  rien  de 
connu  9  il  est  condamne ,  et  doit  s'estimer  tres-heureux 
si  les  dons  du  genie  qu'il  recut  en  partage  ne  deviennent 
pas  la  source  de  son  malbeur,  et  ne  disposaat  pas  de  sou 
repos  et  de  sa  tranquillity.  Quelquefois  il  ne  sufBt  pas  de 
toute  sa  vie  pour  se  fisiire  pardonuer  sa  superiorite;  mais, 
des  qu'il  cesse  d'etre ,  il  commence  pour  lui  une  autre 
sucee^sion  d'opinions.  La  mort  desarme  la  haine,  fait 
taire  I'envie  et  la  calomnie,  et  permet  a  la  justice  d'elever 
sa  voix  en  faveur  de  ceux  qui  ont  droit  a  ladmiration 
de  k  post^rite  9  sans  avoir  pu  vaincre  la  prevention  de 
leur  siecle.  Alors  les  hommes  passent  insensiblement  ^ 
mais  rapidement  a  Fextrcmite  opposee :  on  dirait  qu'iU 
s'empressent  de  venger,  par  un  hommage  vain  et  tardif , 
la  cendre  inanim^  d'un  grand  homme  ^  des  outrages 
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qu'il  a  re^us  pendant  sa  vie  ^  des  chagrins  qu'il  iui  a 
fallu  devorer.  Alors  cet  hommage  ne  tarde  pas  a  devenir 
un  culte  ,  une  religion  :  tout  bomme  qui  oserait  relever 
lapluspetit^tache,  la  moindre  imperfection  dans  I'objet 
de  ce  culte,  deviendrait  odieux,  sei^it  regard^  comme 
I'ennemi  de  la  nation ,  comme  un  liomme  dangereux  et 
bon  a  extw'niiner.  Ordinairement  la  religion  qui  seta- 
blit  pour  honorer  les  morls,  n'enest  que  plus  .airdente 
a  deprimer  leg  vivans,  et  a  leur  dispuler  tout  droit  a 
rimmortalite  ou  a  la  reoonnaissince  des  homines. 

Voilk  le  pivot  sur  lequel  roulera  invariahleinent  la  jus- 
tice des  siecles ;  et  comme  Fon,tenelle  a  remarque  que  les 
sottises  des  peres  etaient  peiindues  pour  lesenfans ,  on  pent 
Stre  sur  que  les  injustices  des  si^ctes  passes  n'eu  epargne- 
ron t  pas  itne  seule  au  notre.  Je  m'amuse  quelquefois  a  pea- 
ser  quel  serait  aujourd'hui  le  sort  de  Moli^  s'iletait  ne 
de  notre  temps,  et  qu'il  eiit  actuellementdetrenteaqua- 
rante  ans.  3e  suis  persuade  que  la  plupart  de  ses  pieces, 
bien  loin  d'obtenir  le  sufifrage  qu'elles  meritent^  passe- 
raient  d'abord  a  coup  sur  pour  eire  de  mauvais  ton ,  se- 
raient  d^daigtt^  pour  ieur  gaiet^  et  leur  force  comique, 
qi^i  font  pr^eisement  leur  prix  aux  yexix  d'un  homme  de 
gout,  et  que  le  petit  nombre  de  ceux  qui  oseraient  ai- 
mer Moliere  b.  ia  passion  seraient  regardes  comme  des 
gens  d'un  godt  abject  et  deprave,  qui  ne  meritent  pas 
qu'on  s^occupe  a  les  ramener,  et  qui'  ne  composeraient 
surement  pas  un  parti  bien  redoutable.  Gonservez  avec 
cela  k  Moliere  son  tetat  ^u  milieu  des  pr^jug^s  g<ithique& 
qui  existent  sur  sa  profession ,  ot  vous  verrez  Testime 
qu'on^en  fera!  Un  comedien  !  voila  un  plaisant  fequin 
pour  pi'etendre  a  I'lmmdrtalite  et  aux  lioniiears  du  ge- 
xne'l  II  en  aurait  peut^t^e  I'orgueil,  qui  passerait  pour 
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iosoleoce ,  et  alops  M.  le  premier  gentilhomtne  de  la 
diambre  le  ferait  mettre  de  temps  en  temps  an  ciachot 
pour  lui  appre&dre  a  se  croire  quelque  ehose.  Dans  le 
courant  de  sa  vie,  M.  rinlendaBt  des  Menus  le  ferait 
atteadre  vingt  fois  dans  son  antichambre^  et  leclerc  de 
procureur  se  regarderait  comme  son  maitre ,  parce  qu'il 
peat  aller  decider ,  moyenuant  vingt  soUs^  an  parterre, 
da  merite  des  acteurs  et  des  pieces :  voil^  quel  serail  in- 
dabitablemeat  aujourd'hui  le  sort  de  ce  Molidre ,  dont 
le  nom  ne  se  prooonce  qu  aveo  respect ,  et  dpilt  TAca- 
demie  Fran^aise  a  ordonn^  de  nos  jours  i'^loge  piibiic 
au  milieu  de  ceux  de  Maurice  de  Saxe  et  du  due  de 
Sully.  O  vanitas  vanitatwnl  Un  intendant  des  Menus 
se  regarderait  comme  son  maitr^,  cm  tXerc  de  procureur 
comme  son  juge,  et  M.  Freron,  de  I'Acadiemie  d' Angers, 
o'en  parlerait  que  pour  ^^dbirer  ses  ouvrages  et  d^cou- 
vrir  ses  plagidts ! 

Si  Moli^e  n'a  pas  ^prouv^  ces  dugouts  de  la  part  de 
ses  conteinporaids^  il  ne  faut  pas  s'y  tromper,  ce  n'est 
pas  parce  qu'ii  avait  du  genie,  c'est  parce  quHl  i^tait  bon 
courtisad ,  et  parce  que  le  hasard  Favait  fait  satire  sous 
un  roi  a  qui  t'on  avtiit  dit  d'aimer  tout  ee  qui  tenait  a  la 
gloire  des  lettres  et-des  ai*t8.  Pierre  Corneille,  qiie  nous 
avons  sumomme  le  Grand y  rf^chappa  point  a  cetle  des-. 
linfe  inevitable  du  genie.  Long-temps  meconnu  ou  op-, 
prime  par  la  sottise  du  cardinal  de  Richelieu,  et  par  la 
bassesse  de  ceux  qui  voutaient  plaire  a  ce  ministry,  aussi 
?ain  dans  ses  pretentions  d  esprit  qu'implacable  dans  ses. 
haines  minist^riejles,  Corneille  n'obtint  justice  de  son 
siecle  que  lorsqu'il  eut  un  rival  qu'on  voulait  ^eraser. 
L'admiration  pour  Corneille  devint  extreme  a  mesuro 
que  Racine  s'eleva.  On  se  demande  aujourd'hiui  av^ 
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etonnement  corameiit  des  esprits  aussi  distingues  <|(ie 
madame  de  Sevigne,  madame  Deshoulieres ,  un  Saint- 
Evremont  et  d'autres ,  oot  pu  meconnaitre  le  genie  de 
Racine  (i).  £taient-ils  de  bomie  foi  en  le  jugeant  avec 
cette  leg^rete,  et  on  peut  dire  ce  m^pris?  Oui,  sans 
doute.  Ceux  qui  ont  passe  leur  premiere  jeunesse  ont 
toute  la  peine  du  monde  a  reconnaiire  uu  merite  supe- 
rieur  a  ceux  qui  sont  plus  jeuaes  qu'eux,  ct  qui  com- 
mencent  leur  carriere.  ludependamaient  de  la  dif&culte 
de  croire  qu'il  puisse  riea  arriver  apres  nous  qui  vaille 
la  peine  d'etre  regarde ,  et  que  Tepoque  dans  laquclle 
nous  existons  ne  soit  pas  la  plus  memorable  de.  toutes , 
le  moyen  de  supposer  un  gr^nd  g^nie  a  un  jeune  houime 
qu'on  a  vu  sortir  du  college ,  qui  vous  fait  la  reverence, 
qui 9  o'ayant  encore  aucun  appui,  doit  des  egards  a  tout 
1^  monde,  a  titre  d'age,  de  rang  et  de  consistance!  Cela 
n'est  pas  plus  aise  que  de  croire  aux  miracles  et  a  la  ca- 
nonisation d'un  saint  ayec  qui  on  a  soupe  et  jouc  au 
piquet  (2).  Quelques  esprits  rares  a^rontle  don  de  la 
divination ,  et  pressentiront  la  destiaee  du  jeqne  homnie; 
mais  ces  esprits  ne  seront  guere  plus  nombreux  que  ceux 
qui  naissent  avec  les  dons  du  gienie ;  et  si  leur  opinion 
influe  sur  le  jugement  de  la  generation  suivante,  elte  ue 
sera  jamais  assez  puissante  pour  donner  le  ton  a  leur 
siecle. 

Mais  un  culte  fanatique  et  passionne  suit  immediate* 
ment  celte  premier^  epoqiie..  Aujourd'hui  le  respect  pour 

(i)  Saint'^^vremont  D*a  pas  meconnu  le  genie  de  Raciue.  II  a  dit  au  cod- 
traire  des  JU^andre^  daosuue  Dissertation  sur  cette  tragedie :  « Depuis que j'ai 
« lu  le  grand  Alexandre,  la  vieillesse  de  Coroeille  me  donne  bien  mom 
«  d^alarmes. » 

(2)  C*est  une  aUusiun  a  la  canonisation  de  Vincent  de  Paule  qui  clail  ac- 
cuse de  tricher  a  ce  jeu. 
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Gorneille  et  pour  Racine  est  pousse  jusqu'a  Tidolatrie ; 
mais  comme  ce  sont  deux  hommes  d'un  genie  trop  di- 
vers, leurs  partisans  coramencent  a  ^tre  sur  le  qui-vive 
entrc  eux ,  el  il  se  forme  sourdement  deux  sectes  dans 
)a  litterature,  dont  la  haine  eclatera  incessamment ,  et 
donnera  aux  oisifs  le  meme  spectacle  que  la  querelle  sur 
la  superiorite  des  anciens  sur  les  modernes  a  fourni  au 
commencement  du  siecle.  Ge  nouveau  proces^  dont  les 
avocats  des  deux  parties  commencent  a  nous  etourdir , 
ne  sera  guere  moins  ennuyeux  que  Tautre  a  suivre  dans 
ses  divers  plaidoyers ;  j'espere  que  le  public  prouvera 
par  sa  lassitude  qu'on  ne  plaids  pas  impunement  devant 
Ini  des  proces  insipides  et  interminables. 


Pour  nous  faire  supporter  plus  patiemment  I'eternel 
ennui  des  actes  HEuthyme  et  Lyris  ^  on  a  bien  voulu 
imaginer  d'y  joindre  un  nouveau  ballet  de  Noverre, 
les  Caprices  de  Galathee.  L*idee  de  cette  charmante 
pantomime  est  prise  du  portrait  que  fait  Horace  d'une 
jeune  beaute  a  laquelle  un  amant  tente  de  derober  un 
baiser ; 

Qui  mollenieflt  resiste,  et  par  un  doux  caprice , 
Quelquefois  le  refuse  afin  qu'on  le  ravisse. 

Galathee  desespere  un  berger  par  ses  caprices ;  elle 
accepte  ses  dons  avec  transport ,  elle  les  rejette  bien- 
tot  avec  mepris.  Le  berger  feint  d'adresser  ses  voeux  a 
une  autre  bergere ,  et  de  lui  offrir  les  presens  destines 
a  celle  qu'il  aime.  Galathee ,  par  un  sentiment  de  jalou* 
sie,  arrache  des  mains  de  sa  rivale  les  dons  qu'elle  vient 
de  recevoir ,  elle  s'en  pare  un  instant ,  elle  les  jette  de 
nouveau.  Le  berger  se  desole.  L' Amour  alors  vient  a  son 
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secours.  11  fturppend  Gaklhee  seule ;  elle  est  sam  <le- 
fiancc :  c'est  un  enfaut,  mais  i\  a  des  ailes;  elle  veut  les 
lui  couper,  il  ne  lui  resiste  que  par  ses  iarmes  et  ratten- 
drit ;  il  se  laisse  enchainer  avee  un  simple  lacet  ^  et  vole 
partout  sur  ses  pas ;  il  consent  qu'eUe  joue  a^ee  les  filches 
de  son  carquois ,  mais  en  jouant  la  jeune  Galath^e  se 
blesse;  son  amant  tombe  a  ses  pieds ,  1' Amour  les  unit, 
et  la  plus  riante  fete  celebrc  son  trioniphe. 

Quelque.  simple  que  soit  Tidee  d^  cetle  pantemine, 
quelque  usees  meme  qu'en  soient  les  images,  elle  est, 
dans  I'eK^cutiony  d'un  efiet  infiniment  agr^ble.  On  n'i- 
magioe  Hen  de  plus  frais ,  c'est  un  bouquet  de  flews, 
c'est  une  pensee  d'Anacreon ,  telle  qiie  Bonchet*  I'anrait 
exprim^e  sur  la  toile. 

Le  role  de  Galath^e  a  et^  rendu  superieurement  par 
mademoiselle  Guimard ;  il  est  impossible  de  saisir  avec 
plus  de  finesse  les  di verses  gradations  du  meme  caprice; 
il  est  impossible  d'en  n^arier  les  nuances  avec  plus  dart 
et  plus  de  grace.  Le  Picq  n'a  rien  laisse  a  desirer  dans 
le  role  du  berger ;  une  figure  cbarmante,  la  taille  la  plus 
svelte  9  les  mouvemens  les  plus  faciles  et  les  plus  legers, 
la  precision  la  plus  pure,  la  plus  vive  etla  plus  naturelle, 
ce  sont  les  avantages  qui  distinguent  les  talens  de  ce 
nouveau  pantomime.  S'il  ne  danse  pas  tout-a-fait  comme 
le  P^re  Eternel ,  pour  me  servir  de  I'expression  de  Yes' 
tris^  on  peut  dire  du.moiiis  qu'il  danse  oomme  le  roi  des 
Sylphes.  S'il  n'a  pas  toute  la  noUesse,  toute  I'expression 
de  Vest ris  ^  toute  la  force  et  tout  I'aplomb  de  Garde! ,  il 
a  peut-dtre  dans  I'cxecutiou  quelque  chose  de  plus  bril- 
lant  et  de  plus  moelleuY.  Sa  grace  et  sa  legerete  triom- 
phent  surtout  daus  la  danse  demi-^caractere  f  et  c'est  le 
genre  du  nouveau  ballet.  Ce  charmant  acteur  se  dispose 
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a  nous  quitler  pour  aller  faire  eet  hiver  les  delices  de 
Illalie ;  mais  les  e&gageraeus  qu'il  a  pris  avec  rAeademie 
royale  de  Musique  nous  assurent  son  retour  au  pria- 
temps  prochain  (1). 


On  vient  dc  remettre,  pendant  le  voyage  de  Fontai- 
nebleauy  Romdo  et  Juliette ^  tragcdie  de  M.  Ducis,  et 
cette  remise  a  eu  le  plus  grand  succes.  Larive  a  fait  sur- 
tout  une  illusion  prodigieuse  dans  le  role  du  vieux  Mon- 
taigu,  jou^  dans  la  nouveaut^  par  Brizard.  La  maniere 
tres-neuve  et  tres-originale  dont  ce  jeune^acteur  a  su 
rendre  un  role  qui  semblait  convenir  si  pen  a  sa  figure 
et  a  son  age,  lui  a  fait  infiniment  d'honneur,  ct  n'a  pas 
peu  ajoute  aux  esperances  que  Ton  avait  d^j^  con^ues 
de  son  talent.  Garick  ni^me  eut  ^t^  content  de  la  verite 
(le  son  costume,  de  son  air  sauvage,  de  Texpression  fa- 
rouche de  ses  regards,  de  la  prdfondeur  et  de  I'abandon 
de  tous  ses  mouvemens.  Nous  ignorons  par  quelle  in- 
dustrie  il  avait  su  chaliger  a  ce  point  le  caractere  habi- 
tuel  de  sa  physionomie  et  de  ses  traits ;  mais  il  y  avait 
r^ussi  de  la  maniere  du  monde  la  plus  imposante.  Son 
visage  paraissait  have  et  livide,  son  front  sillonn^  por- 
tait  I'empreinte  d'une  douleur  d^vorante  et  d'un  long 
d^sespoir ;  tout  semblait  annoncer  en  lui  c*e  vieillard  in-^ 
fortune  qui  venait.d'errer  vingt  ans  dans  les  for^ts  da 
mont  Apennin,  accaible  du  poid§  de  sa  misere,  et  ne  res^ 
pirant  plus  que  la  haine  et  la  vengeance. 

On  a  jiig^  la  pifece ,  a  cette  reprise,  comme  elle  I'avait 

(i)  Le  Picq  etait^leve  de  N'overre.  Apres  avoir  hrillesur  differens  th^tres' 
d'ltalie  et  d'Allemagne ,  il  accepta  un  eogagement  a  Saint-Petersbourg  comme 
maitredes  Iiallets.  Ily  est  mort  depuis  peu,  generalemept  regrett^  de  tous  \e» 
amateurs  des  arts.  (  Note  de  la  premiere  edition,  ) 
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^te  lorsqu'elle  parut  la  premiere  fois,  e'est-a<lire  comme 
un  tres-niauvais  ouvrage,  mais  oil  Ton  trouve  desbeau- 
les  du  premier  ordre.  Le  trait,  ilrHauait point (t enfant^ 
pent  etre  mis  a  cote  des  beaux  traits  de  Corneille.  La  fin 
du  troisieme  acte  et  presque  tout  le  qualrieme  sont  du 
plus  grand  effet  au  theatre.  De  tous  les  jugemens  portes 
par  M.  de  I^  Harpe  sur  ses  eontemporains ,  il  n'cn  est 
peut-eti*e  aucua  oil  il  y  ait  plus  de  verit^  que  dans  son 
mot  sur  M.  Ducis  :  cc  II  est  trop  heureux  que  cet  homme 
n'ait  pas  le  sens  commun :  il  nous  ecraserait  tous.  » 


La  Quinzaine  anglaise  (i),  roinan  qu'on  "vient  dc 
publier,  est  I'histoire  d'un  jeune  lord  qui  arrive  Ji  Paris 
avec  un  portefeuille  de  douze  mille  livres  sterling,  et 
qui ,  grace  aux  bons  avis  d'un  docteur  irlandais,  emploie 
si  bien  sou  temps  et  ses  guinees,  qu'au  bout  de  quinze 
jours  il  se  trouve  enferme  au  Forl-l'Eveque ,  devor^  de 
regrets  et  en  proie  aux  plus  honteuses  douleurs.  L'idee 
de  ce  roman  est  heureuse,  Tobjet  en  est  moral ,  et  la  con- 
duite  en  est  simple.  L'execution  n'est  que  mediocre,  le 
style  assez  neglige;  mais  on  trouve  dans  ses  details  du 
naturel,  de  la  verite,  et,  ce  qui  pent  paraitre  encore 
plus  louable,  un  caractere  de  decence  et  de  modestie 
qu'il  n'etait  peut-etre  pas  aise  de  conserver  en  traitant 
un  sujet  de  ce  genre.  On  y  peint  partout  la  jeunesse 
dupe  du  vice ,  mais  d'une  maniere  propria  la  faire  rou- 
gir  de  T^tre.  On  y  parle  a  Tesprit  et  non  pas  a  I'imagi- 
nalion ,  encore  moins  aux  sens.  Si  I'ouvrage  en  a  moins 
de  grace,  moins  d'inleret ,  la  lecture  en  devient  plus  mo- 
rale, plus  surement  instructive. 

(i)  ha  Quinzaine  anglaise  a  Paris,  ou  tArtde  s^y  miner  en  pen  de  temps; 
Lontlres,  1776,  io-ia. 


J 
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On  attribue  cet  ouvrage  a  M.  Rutledge  ou  Rutlidge , 
Tauteur  du  Bureau  (T  Esprit.  Si  cela  est  vrai ,  nous  sommes 
pr^ts  a  lui  rendre  justice  et  a  reconnaitre  que  s'il  a  fort 
mal  vu  la  societe  de  madame  GeofTrin ,  meme  dans  ses 
ridicules,  il  parait  avoir  etudie  superieurement  celle  de 
mademoiselle  Duthd  et  de  sesemules;  les  portraits  qu'ila 
traces  dans  ce  dernier  ouvrage  sont  aussi  ressemblans 
que  ceux  de  sa  comedie  le  sont  peu. 


Le  sieur  Linguet  ^  depuis  I'extravagante  Lettre  qu'il 
aecriteau  roi  contre  M.  de  Vergennes  et  M.  de  la  Harpe, 
est  alle  faire  un  tour  a  Londres.  II  a  trouve  monsieur 
ou  mademoiselle  d'Eon  desespere  ou  d^sesper^e  d'avoir 
perdu  son  proces  contre  le  sieur  de  la  Morande^  qui 
avait  ose  faire  un  libelle  contro  lui ,  libelle  qui  n'etait 
qu'une  reponse  a  un  autre  libelle  de  monsieur  ou  made^ 
moiselle  d'Eon.  Cette  cause  a  paru  digne  de  la  plume 
du  sieur  Linguet;  il  est  occupe^  en  consequence ,  a  faire 
un  Memoire  apolog^tique  de  toute  la  conduite  du  che- 
valier ministre  plenipotentiaire,  du  moment  oil  il  a  quitte 
la  jupe  pour  se  faire  dragon ,  jusqu'a  ce  jour.  Si  ce  pro- 
jet  s'execute  j  il  pourra  bien  d^dommager  quelque  temps 
M.  Linguet  de  la  perte  de  son  journal ,  et  nous  y  aurons 
gagne  de  toutes  manieres. 


Les  Manes  de  Louis  XVy  par  M.  Gudin,  sont  un  ta- 
bleau historique  de  I'etat  de  la  France ,  oil  I'auteur  se 
propose  d'observer  avec  la  plus  grande  impartialite  la 
decadence  et  le  progres  de  toutes  les  parties  de  I'admi- 
nistration ,  des  moeurs,  des  lettres,  de  la  pbilosophie  et 
des  arts;  un  bilan  politique  et  moral  de  nos  pertes  et  de 

nos  benefices  y  Oil  se  presentent  d'un  cote  les  ressources 
Ton.  IX.  17 
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que  nous  avons  acquises,  de  Tautre,  les  breches  que 
nous  avons  a  reparer.  II  ne  manque  a  I'excellence  de  ce 
projel  que  d'avoir  ete  con^u  et  execute  par  M.  de  Mon- 
tesquieu ou  par  M.  Nccker;  voila  tout.  Toute  Tedition 
est  arrStee^  sans  qu'on  en  sache  le  motif.  On  dit  que 
M.  Gudin  y  a  mis  beaucoup  d'esprit  et  de  zele^  que  ses 
calculs  sont  fondes  trop  souvent  sur  des  faits  qu'il  u'a 
pas  ete  a  portee  d'approfondir^  et  qu'il  admet  cependant 
avec  une  confiance  aveugle.  On  dit  que  son  ouvrage  est 
aussi  inegalemenl  ecrit  qu'il  est  inegalement  pense,  mais 
qu'on  y  trouve  n^anmoins  des  vues,  beaucoup  de  cha- 
leur, et  les  senlimens  d'un  bon  citoyen  (i). 


M.  Lebrun,  auteur  de  fa  belle  traduction  du  Tasse  (a), 
qu'on  avait  attribuee  d'abord  a  M.  Rousseau  de  Geneve, 
vient  de  nous  donner  une  nouvelle  traduction  de  l^Iliade. 

Nous  n'avons  pas  encore  pu  examiner  cette  traduc- 
tion avec  toute  Tattention  qu'elle  m^rite;  a  en  juger  par 
ce  que  nous  avons  vu ,  elle  nous  parait  tres-superieure 
a  toutes  celles  que  nous  connaissions,  moins  ampoulee 
que  ceile  de  madame  Dacier,  plus  simple  et  plus  an- 
tique que  celle  de  M.  Bilaube.  Si  ce  n'est  pas  une  copie 
exacte  du  plus  grand  tableau  que  nous  ait  laisse  Tanti- 
quite,  c'est  du  moins  la  meilleure  gravure  qui  en  ait  eti 
faile  jusqua  presenj.  Ce  n'est  pas  la  couleur  ni  I'har- 
monie  d'Homere ;  mais  c'cst  le  trait  de  ses  dessins  rendu 
peut-elre  avec  toute  la  noblesse  et  toute  la  precision 
dont  notre  langue  est  susceptible.  Cette  nouvelle  tra- 
duction est  pr^cedee  d'un  dialogue  qu'un  savant  anglais 
dit  avoir  decouvert  sous  les  debris  d'une  des  masures 
qui  couvrent  le  lien  oil  fut  autrefois  Athenes.  Pour  ne 

(i)  Voir  le  troisieme  article  du  inois  suivant.    (a)  Voir  t.  VIII,  p.  369. 
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nous  laisser  aucun  doute  sur  Tauthenticite  de  ce  manu- 
scrit,  on  a  eu  soin  d'impriiner  le  texte  grec  a  cote  de  la 
traduction  fran^aise.  On  y  discute  Tobjet  moral  et  po- 
litique des  poesies  d'Homere.  Rien  n'est  plus  ingenieux; 
on  est  fache  seuiement  d'etre  oblig^  d'avouer  que  le 
texte  a  I'air  beaucoup  moins  original  que  la  traduction, 
et  que  I'idiome  de  I'auteur  grec  n'est  pas  moins  moderne 
que  ses  idees.  A  la  bonne  heure,  attrapez-nous  toujours 
de  meme. 


Extrait  de  la  correspondance  de  M.  Vabbe  GaUanij 

a  madame  d'JEpinajr  ( i ). 

aPuisque  vous  le  savez,  je  vous  dirai  que  sur  Tarticle 
des  betes  9  je  vois  qu'on  commence  par  regarder  comme 
sur  ce  qui  est  tres-douteux.  Nous  croyons  que  tout  ce 
que  les  betes  savent  leur  a  ete  donne  par  instinct,  et  ne 
leur  est  pas  venu  par  tradition.  A-t-on  des  naturalistes 
bien  exacts  qui  nous  disent  que  les  chattes,  il  y  ^  trois 
mille  ans ,  prenaient  les  sour  is ,  preservaient  leurs  petits, 
connaissaient  la  vertu  medicinale  de  quelques  herbes^ 
ou  pour  mieux  dire  de  Fherbe^  conime  elles  font  a  pre- 
sent? Si  Ton  n'en  sait  rien,  pourquoi  prend-on  pour  sur 
ce  qui  est  en  question  ?  et  Ton  fait  des  raisonnemens  a 
perlede  vue  sur  un  fait  faux  ou  douteux.  Mes  recherches 
sur  les  moeurs  des  chattes  m'ont  donne  des  soup^ons 
trfes-forts  qu'elles  sont  perfectibles^  mais  au  bout  d'une 
longue  trainee  de  siecles.  Je  crois  que  tout  ce  que  les 
chattes  savent  est  Touvrage  de  quarante  a  cinquante 

(i)  Dans  la  premiere  edition ,  ces  extraits  de  lettres  de  Galiani  se  trouvaient 
class^  au  mois  d*octobre.  G'^Cait  une  erreur  ^vidente,  car  une  d'elles  n'est 
datee  que  du  mois  de  noyembre.  Nous  avons  dd  I^  reporter  id  et  retablir 
Tordre  des  dates  qui  etait  interyerti. 
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mille  ans.  Nous  n'avons  que  quelques  siecles  d'histoire 
naturelle;  ainsi  le  changement  qu'elles  auront  fait  dans 
ce  temps  est  imperceptible.  Les  hommes  aussi  ont  mis 
un  temps  immeuse  a  leur  perfectibilite ;  car  les  peuples 
de  la  Galifornie  et  de  la  Nouvelle-Hollande  ^  qui  sent 
anciens  de  trois  ou  quatre  mille  ans ,  sont  encore  de 
vraies  brutes.  La  perfectibility  a  commence  a  faire  de 
grands  prpgres  en  Asie,  a  ce  quon  dit,  il  y  £i  plus  de 
douze  mille  ans ;  et  Dieu  sait  combien  de  temps  avant 
on  n'avait  fait  que  de  vaius  efforts.  Si  une  race  asiatique 
n'avait  pas  passe  en  Europe  et  en  Afrique,  et  si  d'Eu- 
rope  elle  n'eut  passe  en  Amerique,  d'ou  elle  a  fait  le 
tour  du  monde,  Thomme  ne  serait  encore  que  le  plus 
espieglcy  le  plus  malin  et  le  plus  adroit  des  singes.  Ainsi 
la  perfectibilite  n'est  pas  un  don  fait  a  I'homme  en  ge- 
neral y  mais  a  la  seule  r^ice  blanche  et  barbue.  Par  al- 
liance, la  race  basanee  et  barbue ,  la  race  basan^e  non 
barbue  et  la  race  noire  ont  gagne  quelque  chose.  Tout 
ce  qu*on  dil  des  climats  est  une  betise,  un  non  causa 
pro  causa,  Terreur  la  plus  commune  de  notre  logique. 
Tout  tient  aux  races.  La  premiere ,  la  plus  noble  des 
races  vieot  natureilement  du  nord  de  TAsie.  Les  Russes 
y  tiennent  de  plus  pres ,  et  c'est  pour  cela  qu'ils  ont  fait 
plus  de  progres  en  cinquante  ans ,  qu'on  n'en  fera  faire 
aux  Portugais  en  cinq  cents  ( 1 ).  » 

Le  m^me  a  la  mdme  (2). 

cc Vous  avez  perdu  un  controleur  general  dont  on 

ne  dira  dans  Thistoire  ni  bien  ni  mal.  Le  successeur 

(i)  Gette  premiere  citation  est  un  extrait  de  la  lettre  du  la  octobre  1776  ^ 
imprim^  dans  la  Correspondance  de  GaUam, 

(1)  Extrait  de  la  lettre  de  Galiani  du  9  novembre  1776. 
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mUnt^resse  fort  peu  (i).  £n  tout  je  ne  vols  pas  que  vous 
puissiez  avoir  un  grand  homme,  oarje  grand  homme 
de  notre  siMe  doit  etre  quelque  chose  d'indeflnissable.  • 
II  faut  qu'ii  n'ait  ni  l^s  vertus  ni  les  vices  dont  on  parle 
dans  tous  les  livres  de  morale.  Comme  nous  sommes 
parvenus  a  un  siecle  qui  nous  rend  insupportables  au- 
tant  les  maux  que  les  remedes,  vous  voyez  de  quelle 
difficulte  est  de  resoudre  ce  probleme.  Je  crois^  apres  y 
avoir  loug-temps  reve ,  que  le  plus  plat  homme  serait 
le  plus  grand  homme  de  notre  age ,  puisqu'il  laisserait 
subsister  tous  les  maux  (ce  qu'il  faut)  en  se  donnant 
toujours  I'air  de  vouloir  les  guerir  (ce  qu'il  faut  aussi). 
M.  Turgot,  qui  serieusement  voulait  guerir,  a  et^  cul- 
bute.  L'abb^  Terray,  qui  disait  franchement  qu'il  ne 
voulait  rien  guerir,  a  ^te  execre.  Un  plat  homme  dirait 
tout  ce  que  disait  M.  Turgot,  et  ferait  tout  ce  que  faisait 
I'abbc  Terray ;  et  cela  irait  a  merveille,  » 

Suivant  les  vers  charmans  de  M.  de  Voltaire,  nous 
avions  nagu^re  trois  Bernard,  le  saint ,  le  riche ,  et  Geatil 
Bernard,  le  seul  qui reste aujourd'hui^  mais  imbecile (2): 
de  meme  nous  avons  trois  MM.  Delille  connus  en  litt^ 
rature.  Le  premier  est  un  ofHcier  de  dragons ,  qui  a  fait 
de  jolies  fables  et  plusieurs  pieces  fugitives  qui  se  sont 
fait  remarquer ;  le  second  est  I'abbe  Delille ,  qui  aura 
indubitablement  la  premiere  place  vacante  a  I'Academie 
Fran9aise.  Deja  justement  celebre  par  sa  traduction  des 
Georgiques  de  Virgile  ,  il  s'occupe  actuellement  de  la 

(i)  L'abbe  igoorait  encore  la  nominatioD  de  M.  Necker.  ( Note  de  Grimm, ) 

(a)  Gentil-Bernard  ne  restait  plus  alors ;  Grimm  en  a  lui-mdme  antionce  la 
inort,  page  237.  Mais  les  trois  derniers  articles  de  ce  mois  sont  eTidemment 
classes  ici  a  une  place  qui  n*est  pas  la  leur.  Delille  fut  re^u  a  TAcademie  le  x  i 
juillet  X774  ( voir  t.  YlII,  p.  367  ).  Get  article  appartient  done  k  un  des  mois 
pr^cedant  cette  epoque. 
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traduction  en  vers  de  X£n4ide;  ceux  qui  lui  ont  entendu 
reciter  le  second  et  le  quatrieme  chants,  en  parlent 
comme  d'un  chef-  d'oeuvre.  II  a  aussi  dans  son  porte- 
feuille  une  traduction  en  vers  des  principales  OEuvres 
de  Pope  9  qu'ii  compte  egalement  publier  quand  la  lime 
y  aura  passe.  Le  troisieme  M.  Delisle ,  ex-Oratorien ,  me 
parait  un  bavard ,  qui  pourra  d'abord  en  imposer  a  ceux 
qui  n'ont  pas  le  gout  assez  exerce  pour  voir  le  bout 
d'oreille  sous  la  criniere  des  lions  dont  il  s'afFuble  :  c'est 
un  singe  de  Montesquieu ,  de  Diderot,  de  J.-J.  Rousseau , 
et  il  croit  qu'en  imitant  leurs  tournures ,  on  a  du  genie 
comme  eux.  La  Philosophie  de  la  Nature ,  qu'il  publia 
il  y  a  quelque  temps ,  se  fit  d'abbrd  remarquer  par  ces 
singeries  pleines  d'emphase ;  mais  elle  ne  donna  pas 
long-temps  le  change,  et  il  y  a  beau  temps  qu'elle  est 
oubliee.  11  a  fait  imprimer  depuis  un  Essai  sur  la  Tra^ 
gidicj  par  un  philosophe,  vol.  in-8*  de  prfes  de  quatre 
cent  cinquante  pages.  Heureusement  on  lit  sur  le  titre: 
c<  Cet  oui^rage  ne  se  vend nulle part ; »  en  consequence, 
j'ai  cru  que  je  pouvais  me  dispenser  de  le  lire  :  mais 
j'en  ai  assez  vu  pour  etre  sur  que  personne  ne  perdra 
son  temps  avec  ce  bavardage.  J'abandonne  de  tout  mon 
cceur  M.  Delisle  et  tous  ses  semblables  a  la  censure  de 
M.  de  La  Harpe  (i^. 

Les  Comedieus  Italiens  ont  donne,  le  jeudi  s^2,  la 
premiere  representation  du  Lord  suppose ,  com^die  en 
trois  actes,  meleed'ariettes(2).  Le  poemeestdeM.  Dois- 
mont,  avocat  au  parlement,  la  musique  du  sieur  Char- 
trin.  Les  SouUers  mordores  sont  un  chef-d'oeuvre  d'in- 

,  (c)  Grimm  n'a  pas  toujours  juge  Delisle  de  Sales  aussi  sevecement. 

(a)  Le  LordsupposS  fut  repr&ent^  le  aa  f^vrier  1776 ;  aiiisi  c^est  a  ce  mois 
que  cet  article  aurait  Ati  ^tre  classe.  tes  SouUers  mordores  avaient  ete  jooes 
le  r  X  Janvier  prec^ent. 
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vention  et  de  gout  en  comparaison  du  Lord  suppose. 
Quelque  mal  que  cette  nouveaute  ait  ete  accueillie  le 
premier  jour^  on  s'est  obstine  a  la  redonner  trois  ou 
quatre  fois ,  et  ce  n'est  pas  sans  beaucoup  de  peine  que 
le  public  a  obtenu  enfin  de  MM.  les  auteurs quelle  fiit 
retiree.  Le  fond  de  cette  piece  est  le  sujet  du  monde  le 
plus  ingrat;  cest  une  facetie  sans  motif,  sans  gaiete,  qui 
eut  pu  fournir  lout  au  plus  quelques  scenes  de  pro- 
verbe,  et  qui  se  trouve  delayee  dans  Irois  mortels  actes. 
Une  jeune  fille,  deguisee  en  ofBcier  anglais,  profite  de 
ce  deguisement^  qu'elle  n'a  imagine  que  par  coquettcrie^ 
pour  inspire  de  la  jalousie  a  I'amant  de  sa  cousine^.  et 
pour  I'engager,  par  ce  moyeii ,  a  declarer  sa  passion  avec 
plus  d'empressement.  Le  Lord  suppose  et  son  rival  se 
prennent  de  querelle,se  disent  les  plus  grossieres  injures, 
comme:  vous  etes  unfaquin^  vous  eies  im  poUron;  et 
tout  cela  en  presence  des  dames.  Le  cartel  qui  s'ensuit 
forme  toute  Fintrigue  de  la  piece.  Le  pretendu  lord  a 
pris  grand  soin  de  faire  sceller  I'epee  de  son  rival;  mais 
il  se  trouve  fort  embarrass^  lorsqu'on  lui  presente  une 
paire  de  pistolets ,  et  son  embarras  redouble  lorsqu'on 
exige  qu'il  se  deshabille ,  selon  I'usage.  Tout  le  drame 
semble  n'avoir  ete  fait  que  pour  amener  cette  heureuse 
situation  qui  prepare  le  denoument,  comme  il  est  ais<i 
de  I'imaginer,  mais  qui  ue  le  rend  ni  plus  necessaire  ni 
plus  interessant  qu'il  n'eut  pu  I'etre  d^s  la  seconde  scene. 
La  musique  a  paru  digne  du  poeme. 


Uy  aeu,jeudi  2(9(1),  une  seance  publique  a  FAcademie 
Frandaise,  pour  la  reception  de  M.  de  Boisgelin,  arche- 
yeque  d'Aix,  counu  par  plusieurs  discours  pronouces  aux 

(i)Get  article  appartieut  egalement  au  mois  de  fevrier  1776. 
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Etals  de  Provence,  et  plus  encore  par  celui  quHl  fit  a 
I'auguste  cer^monie  du  sacre  de  Louis  XVI.  C'est  a  la 
place  de  M.  Tabbe  de  Voisenou  que  MM.  Ics  Quaraute 
onl  elu  cet  illustre  prelat.  On  a  remarque,  a  propos  de 
cette  nouvelle  election,  que  dans  peu  1' Academic  Fran- 
^aise  y  toute  composee  d'ecclesiastiques  et  de  gi*ands  sei- 
gneurs ,  ressemblerait  beaucoup  plus  a  un  concile  qu'a 
une  soci^te  de  gens  de  lettres. 

Ce  qu'il  y  a  peut-etre  eu  de  plus  singulier  dans  la 
seance  du  29 ,  c'est  le  double  contraste  qu'a  pu  presenter 
Teloge  que  M.  I'^veque  de  Senlis  a  ete  oblige  de  faire 
d'un  abbe  liberlin ,  et  celui  que  M.  d'Alembert  a  fait  en- 
suite  d'un  abbe  convertisseur ,  Tabbe  de  Dangeau. 

Le  discours  du  r^cipiendaire  a  paru  long  el  monojtone; 
on  y  a  remarque  cependant  deux  endroits  qui  ont  fait 
plaisir,  et  nous  les  transcrirons  ici,  precis^ment  parce 
que  tout  le  reste  merite  h  peine  d'etre  lu.  Apres  avoir  ob« 
serve  que  I'eloquence  ne  suppose  pas  seulement  des  talens, 
mais  aussi  des  vertus,  all  est,  dit-il,  une  consci^ice 
tranquille,  fondee  sur  I'habitude  des  vues  justes  et  des 
actions  utiles,  qui  donne  au  style  I'empreinte  de  la  con- 
fiance  et  le  pouvoir  de  la  persuasion ;  et  ce  ne  sont  point 
la  des  qualites  que  la  facilite  d'un  esprit  cultive  par  les 
lettres,  et  la  seule  impression  d'un  gout  eclaire ,  puisseut 
transmettre  a  nos  discours  que  le  ^ice  n'imitera  jamais; 
il  est  des  expressions  que  la  vertu  seule  a  Theureuse  au- 
dace  et  le  droit  de  prononcer.  » 

On  a  trouve  encore  beaucoup  de  noblesse  et  de  dignite 
dans  les  louanges  que  le  nouvel  Academician  a  donnees 
aux  vertus  de  notre  jeune  monarque. 

c<Un  jeune  souverain  s'eleve,  auquel  une  grande  et 
penible  tache  est  imposee,  celle  de  remplir  notre  pre- 
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iere  -attente.  U  n'a  point  separe  dii  bonheur  ni  de  Ta- 
our  de  son  peuple  la  gloire  de  son  regne.  II  se  plait  au 
kit  de  tons  les  biens  qu'il  veut  faire ,  et  sembie  oublier 
us  ceux  qu'il  a  faits.  On  peut  Tentretcnir  de  ses  devoirs, 
non  de  ses  vertus.  » 

La  reponse  que  M.  de  Roquelaure,  ^veque  de  Senlis, 
kite  au  discours  de  M.  de  Boisgelin ,  en  qualile  de  di- 
teur  de  TAcadeniie ,  est  surtout  remarquable  par  Tes- 
de  tolerance  et  de  charite  qui  sembie  en  avoir  dicte 
tes  les  expressions.  L'abbe  de  Voisenon  avait  des  torts 
onnels  avec  M.  de  Senlis ,  qu'il  avait  ete  charge  de 
voir  a  I'Acad^mie ,  et  qu'il  s'etait  perrais  de  persifler 
e  maniere  qui,  pour  etre  fort  spirituelle,  n'en  etait 
moins  ind^cente.  Yoici  comment  la  charit^  du  pr^lat 
1  est  vengee;  les  annales  de  la  theologie  ofFrent  trop 
u  d'exeraples  de  ce  genre  pour  ne  pas  citer  celui-la. 
«  M.  I'abbe  de  Voisenon  eut  en  partage  les  graces  de 
esprit  et  de  I'imagination.  II  demelait,  par  un  tact  fin , 
eres  nuances  du  sentiment ,  des  idees,  du  Ian- 
gage.  La^^lb^te  et  la  douceur  de  son  commerce ,  la  sou- 
plesse  et  labcilite  de  son  esprit,  le  firent  desirer  et  re- 
chercher  dap  la  societe.  Son  ame,  naturellement  douce , 
ue  sentait  pomt  Tamertume  de  la  satire  et  de  la  critique, 
se  laissait  cnkr  a  son  penchant  :  ennemi  de  toutes 

Sf  eut-on  attaquc  ses  ouvrages,  il  eut 
r ;  eut-on  attaque  sa  personne  j  il  eut 
ue  je  viens  de  dire  qu'il  eut  pu  faire  ^ 
ce  qu'il  a  fait.  » 
suite  d#ce  discours ,  M.  Marmontel  nous  a  fait 
la  lecwe  d'u»  longue  £pitre  en  vers  sur  V Eloquence. 
Ce  poem^jgpfs  a  paru  rempli  de  belles  images ,  de  vers 
superbes  et  d'un  coloris  vigoureux  et  brillant;  mais, 


ruerelles  litterail 
^nseille  le  cens< 
irdonne ;  et  ce 
LV^ritablemei 
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comme  ^pitre,  ce  poeme  manque  peut-ltre  de  vari^te; 
comme  ouvrage  didactique  j  d'ordonnance  et  de  liaison. 
U  n'en  reste  d'ailleurs  qu'une  seuie  idee,  qui,  sans  doute, 
est  de  la  plus  grande  importance  et  de  la  plus  grande 
verite,  mais  que  le  poete  a  trop  souvent  repetee;  cest 
que  }e  seul  moyen  d'etre  eloquent ,  est  d'etre  bien  pe- 
netre  de  son  objet.  Une  des  tirades  qui  a  ete  le  plus  ap- 
plaudie,  est  un  portrait  de  M"*  Linguet.  Nous  n'en  avons 
retenu  que  ces  trois  vers  : 

II  se  croit  vehement,  est  n'est  que  forcen^^ 
Charlatan  maladroit,  doot  I'impudence  extreme 
Donne  Fair  du  mensonge  a  la  verite  nieme. 

La  seance  fut  terminee  par  M.  d'Alembert,  qui  nous  lut 
VJ^loge  de  Tabbe  de  Dangeau^  c^lebre  par  plusieurs  ou- 
vrages  de  grammaire  et  par  beaucoup  d'illustres  conyer- 
sions.  II  avait  ete  converti  lui-mSme  par  Bossuet;  et, 
lorsqu'il  fut  ([uestion  de  nommer  les  sujets  les  plus  ca- 
pables  de  veiller  a  Teducation  du  due  de  Bourgogne,  F^ 
n^on  parut  seul  digne  d'etre  prefere  a  I'abbe  de  Dan- 
geau.  Louis  XIV  ayant  reconnu  son  extreme  probite^ 
I'avait  charg<^  de  tcnir  une  note  exacte  de  toutcs  les  &• 
veurs  qu'il  accordait  a  sa  cour,  pour  lui  en  presenter  le 
tabledu  au  besoin,  et  pour  lui  rappeler  cenx  qui  s'en 
rendaient  iudignes,  et  ceux  qui  pouvaient  en  meriter 
de  nouvelles. 

I  On  retrouve  dans  cet  Eloge  le  merite  qui  distingue 
toutes  les  productions  de  M.  d'Alembert,  des  vues  justes 
et  simples,  avec  I'art  de  les  faire  ressortir  et  de  les  rendre 
piquantes ,  un  style  d'une  Evidence  admirable ,  beau- 
coup  de  traits  et  d'aneodotes,  peut-etre  trop ,  mais  une 
grace  infinie  a  les  conter. 
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Ce  fiirent  h  zMe  et  le  credit  de  Tabbe  de  Dangeau' 
qui  firent  echouer  le  projet  que  Ton  avail  eu  de  fairfe  re^ 
ceyoir  a  FAcademie  Fran^aise ,  comme  aux  autres  Aca- 
demies du  royaume,  des  membres  honoraires*  M.  d'Alem- 
berty  en  exaltant  les  obligations  que  lui  avait  a  cet  egard 
rAcad^mie,  s'est  engage  dans  une  censure  des  plus  vives 
coutre  ces  grands  qui,  ne  trouvant  plus  de  r61es  a  jouer 
ailleurSy  essaient  encore  de  satisfaire  leur  ambition  im- 
p^rieuse  dans  une  societe  devouee  uniquement  aux  lettres 
eta  I'egalite.  U  a  compare  cette  pretention  puerile  a celle 
du  tjran  de  Syracuse  qui^,  cbasse  de  son  trone,  se  fit 
maitre  d'ecole  a  Corinthe,  pour  retrouver  encore  dans 
cet  exercice  quelque  ombre  de  sa  puissance  passee.  Cette 
philippique  n'a  pas  r^ussi  egalement  aupres  de  tout  le 
monde,  et  I'Academie  m^me  a  jug^  que  sa  dignite  se 
trouvait   un  pcu  compromise  dans  la  comparaison  du 

tyran  devenu  maitre  d'ecole Non  nostrum  est  tantas 

componere  liles  ( i ). 

DECEMBRE. 


Paris ,  decembre   1776. 

Le  Malfieureux  imaginmre ,  comedie  en  cinq  actes  ^ 
en  vers  ,  par  M.  Dorat ,  a  ete  repr^sente  a  P^ris  ^  pouF 
la  premiere  fois,  le  7  decembre.  Cette  piece,  assez  mal 
accueillie  a  la  cour,  I'a  ete  plus  mal  encore  a  la  ville ,  le 
jour  de  la  premiere  representation.  Les  changemens  que 
I'auteur  y  a  faits  depuis,  en  cachant  quelques  defauts, 
ont  inspire  du  moins  plus  d'indulgence  au  public^  et  les 

(i)  ViAGXLB ,  iglogue  III, 
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bons  amis  du  poete  ii'ont  pas  manque  de  dii'e  que  le 
plus  heureux  de  ces  changemens  etaitcelui  du  parterre. 
Que  ce  soil  un  trait  de  medisance  ou  de  calomnie ,  ce 
n'est  pas  d'un  mot  plaisant  que  depend  le  succes  d'ua 
bon  ou  d'un  mauvais  ouvrage. 

Uu  ouvrage  plein  de  details  charmans,  un  ouvrage 
dont  le  style 9  en  general  elegant  et  facile,  etincelle  de 
traits  heureux,  quelques  defauts  qu'il  puisse  avoir  d'ail- 
leurs  J  aura  toujours  un  merite  tres-reel ;  mais  ce  merite 
pourra  bien  ne  pas  etre  celui  d'une  bonne  comedie. 
Avee  le  desir  de  rendre  a  M .  Dorat  toute  la  justice  due 
a  un  talent  aussi  agreable  que  le  sien ,  il  faut  conyenir 
que  son  Malheureux  imaginaire  manque  egalement 
d'interet  et  d'action ;  que  les  scenes  en  sont  mal  liees  et 
se  succedent  sans  mouyement;  que  I'attitude  de  ses 
personnages  ne  varie  pas  plus  que  leur  situation ,  et 
que  par  consequent,  non-seulement  ils  n'agissent  point, 
mais  se  trouvent  meme  r^duits  a  une  monotonie  de 
sentimens  et  d'idees,  qui,  sans  la  grace  et  le  coloris  du 
poete,  serait  mille  fois  plus  fatigante  encore. 

On  a  beaucoup  critique  le  choix  du  sujet;  je  n'en 
vois  qu  une  bonne  raison ,  c  est  I'extr^me  difficulte  qu'il 
y  avait  a  le  traiter.  Ce  sujet  demandait  un  talent  aussi 
superieur  que  le  Misanthrope ,  peut-^tre  mSme  etait-il 
plus  difficile  de  lui  donner  une  couleur  tbeatrale  et  co- 
mique.  II  n'en  est  pas  moins  vrai  que  les  originaux  de 
ce  caract^re  sont  plus  communs  de  nos  jours  qu'ils  ne 
I'ont  jamais  ete ,  et  qu'il  etait  interessant  de  les  peiudre. 
C'est  un  caract^re  qui  appartient  exclusivement  au 
Steele  ou  le  tourment  de  la  reflexion  est  devenu  une 
maladieepidemique,  ou  la  Satiate  de  tons  les  gouts  blase 
I'imagination  de  si  bonne  heure^  oil  le  progres  du  luxe, 
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en  enervant  les  ames ,  ne  fait  qu'irriter  leur  sensibilite , 
exagire  notre  inquietude  naturelle,  et  nous  donne  tant 
de  peines  et  tant  de  besoins  factices. 

Dire  que  le  Mdlheureux  imaginaire  est  un  homm6 
melaneolique ,  vaporeux;  que  sa  folie  est  plutot  un  mal 
physique  qu'un  travers  de  I'esprit  ou  un  vice  du  coeur, 
cest  un  reproche  que  M.  Dorat  pent  avoir  m^rite ;  mais 
est-ce  la  faute  de  son  sujet?  S'il  n*^tait  pas  permis  de 
presenter  au  theatre  des  vices  et  des  travers  qui  peu- 
vent  tirer  leur  origine  de  la  conformation  physique  de 
notre  etre ,  des  affections  particulieres  de  nos  nerfs  ,  il 
resterait  peut-Stre  assez  peu  de  sujets  a  traiter ,  et  h 
Misanthrope  et  le  Distrait  se  trouveraient  les  premiers 
envelopp^s  dans  la  proscription. 

Nous  demandons  pardon  a  M.  Dorat  d'avoir  parle  du 
Misanthrope  a  propos  du  Malheureux  imaginaire.  On 
peut  avoir  beaucoup  d'esprit,  beaucoup  de  talens,  sans 
approcher  d'un  si  grand  modele.  Peut-etre  lui  en  eut-on 
trouve  davantage  s'il  se  fut  contente  de  reduire  tous  les 
joiis  vers  dont  sa  piece  est  remplie,  en  deux  Epttres,  du 
Malheureux  imaginaire  a  I'lnsouciant ,  et  de  llnsouciant 
au  Malheureux  imaginaire.  Ce  role  de  I'lnsouciant  a  et^ 
joue  superieurement  par  le  sieur  Bellecourt ,  et  n'a  pas 
peu  conlribue  a  relever  I'ouvrage  de  sa  premiere  disgrace. 

On  a  public  ici  un  livre  qui  pouvait  devenir  d'un  grand 
inter^t,  s'il  eut  ^te  r^dige  par  une  main  plus  habile : 
Memoires  dune  reine  infortunee  (  de  Caroline  Mathilde, 
reine  de  Danemarck  ) ,  entremSlSs  de  Lettres  ecrites  par 
elle-mime  a  plusieurs  de  ses  parens  et  amies  illustres , 
sur  plusieurs  sujets^  et  en  differentes  occasions;  traduits 
de  I'anglais,  a  Londres.  Un  petit  volume  in-ia. 
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On  ne  trouve  dans  ces  M^oires  qu  une  apologieassez 
faible  de  la  conduite  de  la  reine  Mathilde,  et  les  imputa- 
tions les  plus  odieuses  contre  la  reine  Julie-Marie  et  le 
prince  Frederic.  Get  ouvrage  ne  donne  d'ailleurs  aucune 
idee  de  la  revolution  qui  perdit  cette  jeune  princesse,  iii 
des  circonstances  qui  la  preparerent ,  ni  des  ressorts  qui 
la  firont  reussir.  Le  seul  homme  capable  peut-Stre  d  ecrire 
cette  malheureuse  histoii*e ,  ne  se  permettra  jamais  de  la 
publier,  C'est  M,  Reverdi,  I'auteur  des  Lettres  sur  le 
Danemarck ,  qui  jouit  plusieurs  annees  de  toute  la  con- 
fiance  du  roiy  dont  il  avait  ete  le  prdcepteur,  qui  fut  a 
Copenhague  dans  le  momeiit  de  la  revolution,  etqui, 
sans  avoir  voulu  prendre  aucune  part  a  cette  funeste 
intrigue ,  en  connaissait  trop  bien  les  principaux  acteurs 
pour  ne  pas  demSler  aisemenl  la  suite  de  leurs  vues  et 
de  leurs  demarches.  Je  le  priai  un  jour  de  me  faii*e  le  por- 
trait du  fameux  Struensee.  cc  C'est  Tacite,  dit-il,  qui  le 
fera  pour  moi.  »  Et  il  me  lut  ce  que  cet  historien  philo- 
sophe  nous  dit  d'un  favori  de  Tib^re  (  Ankal.  ^  1.  i  , 
c.  74  )•  «  QuiformamvitcB  iniit,  quam  postea  cekbrem 
miserioi  temporum ,  et  audacice  hominumfecerunt:  nam 
egens,  ignotusj  inquiesj  dum  occuUis  Ubellis  scevitm 
principis  adrepit :  mox  clarissimo  cuique  perictdumfa" 
cessity  potentiam  apud  unum^  odium  apud  omnes  adep- 
ius ,  dedit  exemplum ,  quod  secuti  ex  pauperibus  dmtes, 
ex  contemptis  metuendi j  perniciem  aUis^  ac  postremum 
sibiinpenere:.... »  A  la  cruaute  pres,  qu'on  ne  peut  jamais 
reprocher  ni  au  roi ,  ni  a  son  ministre,  je  n'ai  rien  vu  de 
plus  ressemblant. 

La  brochure  qu'on  a  Thonneur  de  vous  annoncer  con- 
tient  plusieurs  lettres  de  la  reine,  I'histoire  de  la  prio- 
cesse  de  Zek ,  epouse  de  Georges  I^*^ ,  un  abr«ge  de  la  Vie 
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dc  Charles  XII  et  de  Pierre-le-Grand,  les  Aventures  de 
Charles  Stuart  y  enfin  des  recherches  sur  le  caractere  des 
Anglak,  des  Fran^aiset  des  Danx)is.  On  nous  donne  ces 
differens  morceaux  comme  autant  de  fruits  des  loisirs 
de  la  reine  au  chateau  de  Zell.  U  n  y  a  point  de  mal  a 
cela;  mais  ee  serait  au  moins  une  peine  fort  inutile  que 
d'examiner  scrupuleusement  si  tous  ces  morceaux ,  qui 
n'ont  riea  de  neuf,  rien  de  particulierement  interessaut, 
sent  en  effet  I'ouvrage  de  la  reine  ou  non.  Ce  n'est  pas 
d'aujourd'hui  9  comme  on  sait ,  que  messieurs  les  auteurs 
s'avisent  ^  du  fond  de  leur  galetas,  d'emprunter  des  tiares 
et  des  couronoes  pour  debiterun  peu  mieux  leur  mar- 
chandise.  Le  malheur  est  que  la  ruse  est  devenue  trop 
commune  pour  faire  encore  beaucoup  de  dupes ,  et  tout 
le  monde  n  entend  pas  ce  manege  comme  Tediteur  des 
Lettres de  Ganganelli (i). 


Quoique  I'ouvrage  de  M.  Gudin  ne  se  vende  encore 
que  sous  le  manteau ,  il  s'en  est  repandii  un  assez  grand 
Bombre  d'exemplaires ;  et  Tespece  de  sensation  qu'il  a 
faite  aurait  pu  sufHre,  il  y  a  dix  ans,  pour  assurer  a 
I'auteur  ce  qu'il  ambitionne  depuis  si  long-temps  ^  ies 
honneurs  de  la  Bastille.  L'ouvrage  est  intitule :  udfux 
manes  de  Louis  XV  et  des  grands  hommes  qui  ont  vecu 
sous  son  regne ,  ou  Essai  sur  les  progres  des  arts  et  de 
P esprit  humain  sous  le r^gne  de  Louis  XV.  —  Aux  Deux* 
Fonts,  a  Timprimerie  Ducale,  deux  volumes  in-8*. 

Apres  avoir  retrace  en  peu  de  mots  I'etat  de  la 
France  a  la  mort  de  Louis  XIV,  nos  acquisitions  et  nos 
pertes  sous  Louis  XY,  le  progres  du  gou  vernement  depuis 
Charlemagne,  etc.,  notre  auteur  veut  bien  nous  instruire 

'  (i)  Garacciofi. 
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encore  des  fautes  de  radmlnistration  sous  Louis  XIV  et 
sous  Louis  XV;  mais  quelque  decide  que  soit  le  ton  dont 
il  parle  d'une  matiere  aussi  importante  et  aussi  delicate, 
son  intention  netait  pas  sans  doute  de  I'approfondir;  il 
ne  dit  sur  cet  objet  que  les  choses  ies  plus  communes  et 
les  plus  superficielles.  La  revolution  de  1771  fis.e  seule 
toute  son  attention.  II  jette  ensuite  un  coup  d'oeil  rapide 
sur  les  guerres  qui  s'allumerent  sous  le  dernier  regne; 
et  il  en  compte  six,  en  observant  cependant  que  troisde 
ces  guerres,  peu  remarquees  des  historiens,  sontxleja 
oubliees  du  restc  des  hommes. 

« 

Les  articles  oil  Ton  traite  de  I'art  militaire,  del'agri- 
culture,  du  commerce  etdes  arts  mecaniques,  sansetre 
beaucoup  plus  instructifs  que  celui  de  I'administration, 
ofTrent  du  moins  quelques  anecdotes  interessantes,  et 
nous  ue  pouvons  nous  refuser  au  plaisir  d'en  ciier  une 
qui  m^ritait  d'etre  plus  connue. 

cc  Un  Dauphinois,  nomme  Dupre,  qui  avait  passe  sa 
vie  a  faire  des  operations  de  chimie ,  inventa  un  feu  si 
rapide  et  si  devorant ,  qu'on  ne  pouvait  ni  I'eviter,  ni 
Teteindre;  Teau  lui  donnait  une  nouvelle  activity.  Surle 
canal  de  Versailles ,  en  presence  du  roi ,  dans  les  cours 
de  I'arsenal ,  a  Paris,  et  dans  quelques^uns  de  nos  ports, 
on  en  fit  des  experiences  qui  firent  fr^mir  les  militaires 
les  plus  intrepides...  Quand  on  fiit  bien  sur  qu'un  seul 
homme,  avec  un  tel  art,  pouvait  d^truire  une  flotte  ou 
bruler  une  ville,  sans  qu'aucun  pouvoir  humain  y  put 
donner  le  moindre  secours ,  le  roi  defendit  a  Dupre  de 
communiquer  son  secret  a  personne ;  il  le  r^compensa 
pour  qu'il  se  tut ;  et  cependant  ce  roi  etait  alors  dans  les 
embarras  d'une  guerre  malheureuse :  il  craignit  d'aug- 
menter  les  maux  de  Thumanite :  il  aima  mieux  souflrir. 
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Dupre  est  mort,  et  je  crois  qu'il  a  emporte  avec  lui  son 
funeste  secret.  » 

Le  plus  grand  defaut  des  Manes  de  Louis  XV  est  de 
louer  sans  cesse  ce  qu'il  fallait  peindre,  Tesprit  dominant 
de  ce  regne.  Cette  manie  ote  non-seulement  au  sujet 
presque  toutes  les  nuances  dont  il  etait  susceptible;  et 
d'un  livre  qui  devait  ofFrir  I'instruction  la  plus  intiires- 
iante,  elle  ne  fait  qu'un  panegyrique  assez  ordinaire ^  et 
peut-£tre  m^me  est-elle  la  principale  cause  des  erreurs 
que  Tauteur  a  embrassees  avec  tant  de  coufiance.  On  ne 
saurait  le  soup^onner  cependant  d'avoir  eu  le  projet  de 
flatter  bassement  ni  les  manes  de  Louis  XY,  ni  les  grands 
hommes  qui  lui  ont  survecu.  II  y  a  dans  sa  maniere  de 
louer  beaucoup  plus  de  bonne  foi  que  d'esprit  et  d'adresse 
et  Tadulation  a  tout  un  autre  langage.  II  est  done  sur 
que  M.  Gudin  pense  profondement  tout  ce  qu'il  dit;  mais 
qu'enchante  des  progres  que  la  philosophic  a  faits  de  nos 
jours  y  il  ne  peut  s'imaginer  que  le  siecle  oil  Ton  a  si  bien 
prouv^  qu'il  n'y  avail  point  de  Dieu,  ne  soit  le  premier 
des  siecles,  par  consequent  celui  ou  Ton  a  le  plus  de  lu- 
miere  et  de  talent  ^  celui  oil  Ton  fait  les  plus  beaux  vers, 
les  meilleurs  tableaux ,  les  plus  belles  statues...  La  can- 
deur  et  la  sincerite  qui  regnent  dans  tons  ces  eloges 
n'empecheront  pas  que  M.  de  Beaumarchais  ne  soit  lui- 
meme  un  peu  ^tonne  de  se  voir  represente  comme  le 
Brutus  ou  le  Caton  de  la  France  ^  pour  avoir  dispute  a  la 
dame  Goezman  quinze  louis  avec  plus  de  caractere,  d'es- 
prit et  de  gaiete  qu'on  n'en  avait  encore  mis  dans  aucun 
ni^moire. 

Il  y  a  deux  epoques  dans  Thistoire  de  nos  moeurs  que 

M.  Gudin  n'a  pas  assez  distinguees ,  celle  qui  suivit  les 

folies  de  la  regence,  et  celle  qui  a  commence  avec  les 
Tom.  IX.  18 
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malheurs  de  FEtat,  les  drames  et  les  grands  succes  dc  la 
philosophie.  Le  desordre  des  affaires  publiqucs  nous 
rendit  tristes,  on  aima  mieux  pleurer  que  rire.  On  trouva 
una  sorte  de  consolation  dans  ies  injures  que  les  phiio- 
sophes  dirent  aux  rois  et  aux  dieux ,  et  Timpuissance 
d'etre  gais  nous  fit  prendre  le  parti  d'etre  sensibles  et 
philosophes. 

Je  suis  loin  de  croire  que  la  liberie  avec  laquelle  on 
s^est  perniis  de  discuter  les  questions  les  plus  graves  de 
la  nietaphysique  et  de  la  morale ,  ait  favorise  beaucoup 
les  progres  4u  vice:  le  mal  etait  deja  fait;  je  soup^onne 
seulement  que  cette  circonstance  a  pu  enhardir  le  liber- 
linage  a  se  montrer  avec  un  pcu  plus  d'indecence.  On 
n'a  fait  que  ce  qu'on  faisait  depuis  long-temps^  mais  on 
la  fait  avec  moins  de  gene,  et  Thypocrisie  a  presque 
passe  de  mode. 

Que  des  cafards  s^etonnent  que  nos  rois  et  nos  mi- 
nistres  aient  souffert  avec  tant  de  patience  les  d^clama* 
tions  des  philosophes  contre  le  despotisme  politique  et 
religieux  :  eh !  quel  inconvenient  y  avait-il  a  les  tolerer? 
L'autorite  a-t-elle  encore  besoin ,  dans  I'etat  actuel  des 
choses,  de  I'appareil  imposant  que  pouvaient  lui  preter 
autrefois  la  religion  et  ses  tninistres  ?  Ne  trouvait-elle 
pas  au  contraire  quelque  avantage  a  laisser  nier  sour- 
dement  la  seule  puissance  capable  d'inqui^ter  ses  vues 
et  ses  projets  ?  Sur  de  ses  forces ,  on  est  tranquille  :  c'est 
lorsqu  on  en  doute  qu'on  est  ombrageux.  ToUt  gouver- 
nemeut  injuste  ou  cruel  ne  Test  que  par  crainte  ou  par 
timidite. 

L'esp^ce  de  liberte  dont  les  lettres  ont  joui  sous  le 
regne  de  Louis  XV,  et  I'espece  de  persecutions  qu'elles 
ont  eprouvees ,  tenaient  a  cette  alternative  de  faiblesse 
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et  de  vigueur  qui  a  caracterise  presque  toutes  Ics  de- 
marches de  la  vie  publique  et  de  la  vie  priv^e  de  ce 
prince. 

Yoici  deux  vieilles  chansons  que  les  tracasseries  de 
madame  de  la  Ferte-Imbault  avec  \ Encjclopidie  ont 
fail  revivre. 

fhisanterie  du  president  Roujeaut  sur  le  Portrait  de 
la  Grande  Maitresse  de  FOrdre  des  Lanturelus  (i). 

Qui  vent  avoir  trait  pour  trait  his, 

De  dame  Imbault  le  portrait?  his, 

Elle  est  brune,  elle  est  bien  faite, 
Et  plait  sans  dtre  coquette. 
Lampons^  lampons,  camarades,  lampons* 

Sans  doute  elte  a  de  I'esprit ,  his, 

Ecoutez  ce  qu^elle  dit;  his, 

Elle  parle  comme  un  livre 
Compose  par  un  homme  itre. 
Lampons,  lampons^  etc. 

Si  sublime  est  son  jargon  ,  his. 

Que  rarement  I'entend-on  i  his, 

Quelquefois  on  la  devine 
Par  le  geste  ou  par  la  mine^ 
LampoDS,  lampons,  etc. 

Quel  philosophe  aimez-Tons?  bis, 

Elle  les  possedc  tous  t  his, 

(i)  Ces  couplets  furent  faits  en  1755  dans  la  society  de  M.  de  Maurepas. 
Ce  renseignement  nous  est  fourni  par  une  lettre  manuscrite  de  madame  de  La 
Ferte-lmbaultf  du  9  f^vrier  1787,  ou  elle  transcrit  ce  Portrait,  et  au  bas  de 
laquelle  Burigny,  de  TAcademie  des  Inscriptions ,  et  d'autres  cbeTaliers  Lan- 
turelus attestent  que  matgre  les  quarante  annees  prises  par  I'original ,  le  por- 
trait est  toujours  ressemblant. 
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liocke,  Aristote  ou  Malebrancbe, 
Elle  les  a  dans  sa  maoche. 
Lampons,  lampons,  etc. 

II  est  bien  vrai  que  parfois ,  bis. 

En  les  comptant  par  ses  doigts  ^  bis. 

Elle  les  prend  I'un  pour  I'autre, 
Le  disciple  pour  Fapotre. 
Lampons,  lampons,  etc. 

Elle  travaille,  dit-on,  bis. 

.  Sur  le  vide  de  Newton ,  bis. 

Avec  d'autant  plus  de  z61e 
Qu'elle  I'a  dans  la  cervelle. 
Lampons  j  lampons ,  camarades ,  lampons. 


Histoire  de  la  science  de  madame  la  marquise  de  La 

Ferte-Imbault  ( i ) . 

Air  des  Praises. 

La  marquise  Carillon, 
Les  deux  mains  dans  ses  pocbes , 
Secouant  son  cotillon , 
Tourne  dans  son  tourbillon 
La  brocbe ,  la  brocbe ,  la  brocbe. 

En  sjst^mes  raisonn^s 
Elle  fait  des  prouesses  i 
Mais  ils  soot  trop  raffines  , 
Car  elle  prend  pour  son  nez 
Ses  fesses,  ses  fesses,  ses  fesses. 

Parlez-lui  de  sentiment , 
C'est  la  qu'elle  domine ; 

(i)  On  trouve  des  vers  moins  epigrammatiqnes  egalement  adresses  a  ma- 
dame dcLaForte-Imbault,  aumoisde  fevrier  1784  decette  Correspondance. 
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Elle  dira  qu'Artaban 
Etait  uo  grand  docteur  en 
Cuisine,  cuisine,  cuisine. 

Mettez-la  sur  le  propos 
De  la  Metamorphose , 
Ce  fut  le  rhinoceros 
Qui  fit  au  pauvre  Minos 
La  chose,  la  chose,  la  chose. 

C'est  bien  une  autre  chanson 
Si  vous  parlez  d'histoire ; 
Elle  dira  que  N^ron 
Fit  venir  h  Cic^ron 
La  foire ,  la  foire ,  la  foire. 

Ghaque  jour  je  lui  d^peins 
L'ardeur  qui  me  travaille  ; 
Quoique  ce  soit  pour  son  bien , 
Elle  ne  me  r^pond  rien 
Quivaille,  qui  vaille,  qui  vaille. 


On  a  remis  ces  jours  p^s^s,  sur  le  thMtre  de  la  Ck>- 
m^die  Italienne,  une  pi^e  attribuee  a  Romagnesi  et  a 
Dominique y  mais  que  Ton  croit  de  Marivaux,  Arlequin 
HuUa,  en  prose  et  en  un  acte.  Quoique  les  ouvrages  de 
ce  genre  soient  fort  mal  ex^cut^s  aujourd'hui,  du  moins 
sur  ce  theatre ,  on  a  revu  celui-ci  avec  assez  de  plaisir. 
La  fable  en  est  iug^nieuse,  et  la  situation  qu'elle  am^ne 
originale  et  piquante.  Ce  serait  le  sujet  d'un  channant 
op^ra  comique.  Pn  dit  que  M.  le  due  de  Nivernois  s'est 
occupe,  il  7  a  quelques  ann^s,  a  le  rajeunir  sous  cette 
nouvellefonne(i). 

(i)  On  Ta  rajeuni  depuis  sous  le  titre  de  GuUstan.  (  Note  dt  la  premiere 
edition. ) 
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La  reprise  de  PAi^eugle  de  Palmyre  y  qui  avait  beau- 
coup  reussi  a  la  cour^  grace  a  la  magnificence  du  spec- 
tacle et  a  la  richesse  des  decorations,  denuee  de  ce  prestige 
a  Paris ,  n'a  eu  qu'un  succes  mediocre.  Les  paroles  sont 
deM.Desfontaines,  la  musiquedu  sieur  Rodolphe.  Quel- 
ques  corrections  dans  le  style,  la  marche  du  denouement 
un  peu  plus  resserr^e ,  tons  les  changemens  qu'on  nous 
avait  annonces  pour  cette  reprise ,  sont  fort  bien  vus , 
mais  n'empSchent  pas  que  I'ensemble  de  I'ouvrage  ne 
soit  d'un  genre  extrememcnt  fade,  et  que  I'auteur  n'ait 
souvent  pris  de  la  niaiserie  pour  de  la  naivete ,  et  je  ne 
sais  quelle  affectation  de  simplicite  poqr  de  la  finesse  et 
du  nature!. 


Le  plus  beau  papier,  des  caracteres  superbes,  deplus 
belles  marges ,  tous  les  lieux  communs  de  la  flatterie  et 
d'une  Eloquence  de  college ;  voila  ce  qui  distingue  un 
livre  intitule  Discours  sur  les  monumens  publics  de  tous 
les  ages  et  de  tous  les  peuples  connus ,  suiifi  d^une  de- 
scription du  monument  projete  a  la  gloire  de  Louis  XVI 
etde  la  France^  termine  par  quelques  observations  sur 
les  principaux  monumens  modernesde  la  ville  de  Paris, 
et  plusieurs  projets  de  decoration  et  dutUiti  puhUque 
pour  oette  capitale ;  dediS  au  roi,  par  M.  I'abbe  de  Lu- 
bereac,  vicaire-general  de  Narbonne,  abbede  Noirlac  et 
prieur  de  Brive. 

L'idee  prin^ipai^  du  nK)niam6nt 'que  M.  Tabb^  de  Lu- 
bersao  veut  eriger  ^  la  gloire  de  Louis  XVI ,  est  d'autant 
plus  heureuse,  que  Ton  pent  juger  de  son  effet  par  celui 
de  la  fontaine  dela  placeNavonne,aRome,  ducavaliero 
Bernini,  de  qui  M.  I'abbe  parait  I'avoirfideleujtent emprun- 
tee.  Quant  aux  accessoires,  il  n'y  a  qu'une  imagination 


r" 
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aussi  vive  et  au6$i  f(£conde  que  la  sienne  qui  puisse  les 
avoir  rassembles.  Imaginez  un  rocher  escarp^  et  envi- 
roDu^  de  profoudes  cavites  d  oil  sortent  des  torrens  d'eau 
qui  f ombent  aViec  fracas  et  vont  se  perdre  dans  des  abimes. 
Du  sommet  de  ce  rocher  voyez  s'^lever  uu  obelisque  de 
marbre  blanc ,  dont  la  hauteur  repond  a  la  magnificenc^e 
dies  edifices  qui  reovironneut  :  voila  le  fond  que  nous 
avons  invente  avec  notre  teinlurier  Bernini.  Ce  qu6 
oous  y  a¥OQ$  ajoute ,  c'est  une  Renommee  qui  s'^lance 
du  haut  des  airs ,  et  qui  resile  suspendue ,  dans  une  pos- 
ture assez  gauche  9  vers  le  milieu  du  monument.  II  n'y  a 
qu'une  fausse  modestie  qui  nous  ait  empech^  de  dire  que 
M.  I'abb^  de  Lubersac  pourrait  fournir  a  I'artiste  les 
traits  de  cette  divinite.  Ensuite  le  Temps ,  «ntoure  des 
Heures  et  des  Siecles,  recevant  des  mains  de  la  Yertu 
le  medailloujdu  prinoe,  et  I'dttachaata  Tobelisque;  nous 
donnons  au  Temps  les  traits  de  M.  de  Maurepas  ;  d^un 
autre  cot^,  une  m^dailie  qui  represente  Castor  et  Pol- 
lux, ressemblant  aux  freres  du  roi;  la  Vertu  a  demi 
voilee  sera  ie  symbole  de  toutes  les  augusies  princesses 
filles  du  feu  roi;  pres  de  la  Vertu,  la  France,  sous  les 
traits  de  notre  jeune  souveraine;  a  ses  pieds,  deux  ge- 
nies  y^ngeurs ,  terrassant  des  monsjtres ,  puis  Pallas  et 
la  Paix.  Pallas  est  suivie  de  plusieurs  g^nies  guerriers ; 
et  •parmices  genies,  on  distingue  M.  de  Buffon ,  et  sous 
q[uel  titne?  I'expression  est  aussi  neuve  qu'ing&ieuse, 
sous  le  tiitre  du  Commergant  natural iste.  Le  preset  de 
•plaioer  M.  le  manquis  de  Mirafbea^i  parmi  les  genies  de 
la  fiutte  de  madaEEie  la  comtesse  d'Artois,  est  plus  bril- 
lant  encore.  Son  siecle  ne  s'attendait  pas  sans  doute  a 
le  voir  en  si  bonne  compagnie  :  il  n'y  a  que  la  posterite 
et  M.  I'abbe  de  Lubersac  qui  pach^at  r^ndre  justice  au 
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vrai  merite;  et  ce  n'est  pas  sans  raison  ^  comine  Ton  voit, 
que  nous  voulons  I'iiQmortaliser  lui-meme  sous  les  attri- 
buts  de  la  Renommee.  Au  bas  du  rocher  nous  placons 
la  deesse  de  la  Seine  et  celle  de  la  Marne,  entour^es  de 
Naiades;  ces  deux  divinit^s  seront  sur  la  proue  d'un 
vaisseau ,  que  Ton  verra  sortir  de  dessous  une  large 
voute  de  rochers  portant  le  monument.  Neptune,  arme 
de  son  trident ,  guidera  lui-mSme  ce  vaisseau  pi*eced^ 
par  des  Syrenes ,  des  Dauphins  et  un  Triton  sonnant  de 
la  trompe.  Ce  vaisseau  portera  les  armes  de  la  ville  de 
Paris ;  et  le  dieu  qui  en  tient  le  gouvemail  representera 
M.  le  due  de  Cosse ,  gouvemeur  de  cette  capitale ,  etc.,  etc. 
On  peut  juger  par  cette  faihte  esquisse  que  si  Tidee 
premiere  de  ce  monument  n'appartient  pas  a  M.  I'abbe 
de  Lubersac ,  il  I'a  du  moins  furieusement  embellie ;  et 
c'est  une  maniere  infaillible  de  se  rendre  une  chose  tout- 
a-fait  propre. 


II  faut  distinguer  de  VHistoire  de  madame  du  Barri 
un  ouvrage  du  meme  genre  qu'on  vient  de  publier  sous 
le  titre  S Anecdotes  ( i ).  Le  premier  est  d'une  platitude 
qui  passe  toute  expression ;  ce  ne  peut  etre  que  I'oa- 
vrage  d'un  laqqais.  On  peut  soup^onner  les  Anecdotes 
d'etre  au  moins  celui  d'un  valet  de  chambre ;  on  y  tf  ouve 
une  sorte  de  bonhomie  et  d'impartialit^.  A  en  juger  par 
quelques  faits  dont  nous  avons  et^  plus  directement  in- 
struits ,  il  parait  que  I'auteur  dit  a  peu  pres  tout  ce  qu'il 
sait;  mais  il  ne  le  sait  qu'a  demi.  Son  Histoire  n'est  ni 

(i)  Anecdotes  sur  madame  la  comtesse  Dm  JBam  ( par  Morande ) ,  avec 
le  portrait  de rheroXne ;  Londres,  1776,  in-ia.  Voir  t.  VHI,  p.  178.  U  en 
avail  par  Uune  ^ition  des  1775,  io-ia. 
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absolument  fausse,  ui  absolument  vraie  :  sans  Stre  jamais 
dans  la  verite,  elle  en  approche  le  plus  souvent ;  et  des 
livres  infiniment  mieux  Merits  n'ont  pas  toujours  ce  me- 
rite.  Au  reste,  Touvrage  ne  laisserait  rien  a  desirer,  quHl 
n'en  serait  pas  moins  indifferent  au  repos  de  I'Europe  et 
au  bonheur  du  genre  humain.  # 


ft 
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1777. 
JANVIER. 


Paris  ,  Janvier  1777. 

La  premiere  nouveaut^  que  nous  avons  I'honneur  de 
vous  annoucer  a  eu  beaucoup  de  succes^  et  un  succes 
que  la  jeuuesse  de  Tauteur  et  les  esperances  fondees  sur 
le  talent  developpe  dans  cet  ouvrage  rendent  plus  inte- 
ressant  encore.  Zuma  (i)  n'est  pas  la  premiere  tragedie 
de  M.  Lefevre,  mais  elle  n'en  est  pas  moins  le  fruit  de  sa 
premiere  jeunesse.  11  avail  a  peine  vingt  ans  lorsqu'on 
joua  son  Cosroes^  et  Zuma  fut  re^ue  deux  mois  apres; 
Cosroes,  joue  eu  1770  (a),  fut  hue  impitoyablement  le 
premier  jour,  et  ne  put  se  relever  de  sa  chule.  Depuis  ce 
temps,  il  n'est  point  de  degouts  qu'il  n'ait  eprouves  de  la 
pari  des Comediens,  et  ce  n'est  qu'apres  dix  ans  d'attente 
qu*il  a  pu  obtenir  enfin  la  faveur  de  reparaitre  au  theatre. 
Quel  encouragement  ne  lui  eussent  point  donn^  les  lau* 
riers  qu'il  vienl  de  cueillir,  si  la  carri^re  lui  eut  ete  ou- 
verte  dix  ans  plus  tot,  comme  il  devait  naturelleraent 
I'esperer!  Eclaire  par  le  jugement  du  public,  son  genie 
se  serai t  trace  pent  -  etre  des  routes  nouvelles.  Un 
succes  si  flatteur ,  a  cet  age ,  lui  eut  revele  du  moins  le 
secret  de  ses  forces ;  il  eut  trouve  plus  tot  les  conseils  et 
la  protection  que  ses  talens  naissans  et  I'extreme  m^dio- 

(i)  Representee  ponr  la  premiere  fois  k  Fontainebleau  ,  sur  le  the&tre  de 
la  COUP,  le  10  octobre  1776 ,  et  a  Paris  le  aa  Janvier  1777. 

(a)  C'est  une  erreur.  Cosroes  fut  represente  le  a6  ao6t  1 767 ,  et  imprime  la 
m^me  annee. 
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crite  de  sa  fortune  lui  reodaient  si  necessaires;  le  prince 
qui  vieot  de  Tattacher  a  sa  personne  avec  uue  pension  de 
douze  cents  livres,  monseigneur  la  duc<fQrl^n9y  lui 
eut  accorde  plus  lot  et  les  secours  et  I'appui  dont  il  avail 
besoin.  Quclque  triste  que  fdt  Tabandon  dans  lequel 
Dotre  jeune  poete  a  veca  depuis  les  premiers  essais  qu'il 
avail  os^  hasarder  au  theatre,  son  courage  n'en  a  point 
^e  abaltu ;  c'est  dans  cet  intervaiie  qu'il  a  eu  Taudace  de 
concevoir  et  d  executer  presque  enli^rement  Tentreprise 
effrayante  d'un  poeme  epique  en  douze  chants.  Guslave 
Yasa  en  est  le  h^ros,  ce  gen^reux  Gustave  dont  la  Suedef 
adore  la  memoire,  comme  nousadoronscelle  de  Henri  lY. 
Nous  esperons  pouvoir  bientot  vous  donner  une  id^  et 
du  plan  et  des  details  de  ce  poeme;  mais  nous  ne  pou- 
voais  nous  empecfaer  d'observer  ici  que  c'est  de  nos  jours 
seuleraenl  que  les  poetes  ont  choisi  leurs  beros  chez  les 
peuples  du  Nord ,  M.  Lefevre  en  Suede ,  et  M.  Thomas 
en  Russie.  C'est  un  hommage  rendu  k  la  superiorite  que 
ces  peuples  ont  acquise  dans  ce  siecle ,  et  qu'ik  doivent 
sans  doute  a  la  gloire  personnelle  de  leurs  souvemiiis  et 
a  la  protection  toute  particuliere  dont  les  lettres  ont  Me 
hoaorees  sons  leur  regae. 

II  n  y  a  d'Ustorique  dans  k  tragedie  de  Zuma  j  qua  le 
Qom  de  Pizaire;  tout  le  i^ste  est  d'invention. 

On  ne  peut  se  dissimuler  'que  le  fond  de  rmtrigtie  lae 
soit  romanesque,  que  les  incidens  qui  la  preparent  man- 
quent  de  vraisemblance,  et  que  la  conduite  n'en  soit 
souvent  forcee.  II  faut  avouer  encore  que  Faction  en  elle- 
inSme  est  assez  faible ;  mais  les  suppositions  sur  lesquelles 
cette  intrigue  est  fondle  produisent  des  situations  si  in- 
teressantes ,  ces  incidens  se  succedent  avec  tant  de  rapi- 
dite,  la  marche  du  poeme  est  si  vive,  qu'on  oublie  sans 
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cesse  ce  que  les  moyens  peuvent  avoir  de  d^fectueux  ^  en 
faveur  de  Teffet  qui  en  resulte.  Cest  une  suite  de  ta- 
bleaux doQt  le  mouvement  et  la  vari^te  ne  laissent  point 
de  prise  a  la  reflexion.  L'ame  n'est  peut-^tre  jamais  for- 
tement  int^ress^e,  mais  elle  est  dans  une  espece  d'illusion 
qui  I'occupe,  et  ne  cherche  point  a  se  desabuser.  La  pi^ce 
est  fort  inegalement  ^crite :  a  cote  des  plus  beaux  vers 
on  aper^oit  les  plus  grandes  negligences;  mais  k  travers 
ces  negligences  meme,  le  style  conserve  encore  de  la 
chaleur  et  de  la  sensibilite.  Le  dialogue ,  en  general ,  est 
simple  et  touchant  ^  et  Ton  pent  dire  que  le  naturel  et  la 
verity  de  Tex^cution  y  suppl^ent  presque  toujours  aux 
d^fauts  du  plan. 

Si  Zuma  n'eut  qu'un  succ^s  mediocre  a  la  cour(i)y 
c'est  qu'elle  fut  mal  jou^e ,  c'est  que  Tauteur  avait  eu  la 
maladresse  d  y  laisser  beaucoup  de  longueurs ,  et  qu'un 
seul  vers  ridicule  ou  deplac^  pent  d^truire  I'effet  d'une 
scene  enti^re.  Mademoiselle  Sainval  I'ain^e  a  eu  des  mo- 
mens  sublimes  dans  le  role  de  Zuma;  sa  soeur  a  paru  fort 
laide  dans  celui  d'Azelie.  Mole ,  charg^  du  role  de  Z^ 
liscar ,  a  joue  la  scene  du  cinqui^me  acte^  la  sc^ne  priu" 
cipale^  avec  infiniment  de  naturel  et  de  chaleur.  Mais 
Larive  a  laiss^  beaucoup  de  choses  a  d^sirer  dans  celui 
de  Pizarre.  On  jugera  mieux ,  a  la  lecture,  si  c'est  la faute 
de  M.  Lefevre  ou  la  sienne. 

(x)  Voir  precedemment  page  aaa. 
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!Epioramm£ 

Par  M.  DE  Rhuliere. 

Apres  I'hyinen ,  une  femme  eocor  neuve 
Yit  son  amie  en  grand  liabit  de  veuve ; 
EHe  trouva  ce  costume  charmant. 
A  son  marl  plus  que  sexag^naire 
Elle  disait :  Si  vous  voulez  me  plaire, 
Faites-moi  peindre  en  cet  habillement. 


Jlain  et  Rosette  ^  ou  la  Berghre  ingenue  y  intermede 
en  un  acte ,  paroles  de  M.  Boutillier ,  musique  de  M.  Pou- 
teau^est  tombe  tres-durement ,  le  vendredi  10 ,  sur  le 
theatre  de  I'Academie  royaie  de  Musique.  L'intention  de 
MM.  les  auteurs  etait  de  faire  un  ouvrage  du  genre  dont 
Jean-Jacques  Rousseau  nous  a  trace  I'id^e  dans  son  char- 
mant intermede  du  Devin.  Il  n'est  guere  possible  de  faire 
une  imitation  plus  plate  d'un  plus  excellent  modele.  Le 
sujet  cependant  etait  presque  aussi  bien  choisi  que  le 
mod^e;  c'est  la  fable  d^diee  a  mademoiselle  de  Sillery, 
Tircis  et  Amarante. 

«  •  Voilk  justement 

Ge  que  je  sens  pour  Glimadant. 

Le  seul  vers  que  nous  ayons  retenu  de  ce  triste  opera^ 
est  la  reponse  de  Rosette  a  son  amant,  inquiet  de  la  com- 
plaisance avec  laquelle  on  avait  paru  ecouter  son  rival : 

J'ignorais  son  dessein, 
Mais  il  parlait  d'amour ,  et  je  parlais  d'Alain. 


Un  tres-joli  ballet ,  mais  place  fort  mal  a  propos  entre 
le  second  et  le  troisieme  acte  SAlceste,  a  ete  hue  avec 
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un  tuTTiulte  que  tout  le  talent  des  Vestris  et  des  Guimard 
n'a  pu  apaiser.  Get  evenement  a  ^te  regarde ,  par  les 
amis  du  chevalier  Gluck,  cottime  le  friomphe  le  plus 
glorieux  de  la  musique  sur  la  danse.  Tous  les  sou- 
pers  de  Paris  ont  retenti  du  bruit  de  cette  victoire. 
On  s'est  empress^  d'imprinier  dans  tous  les  papiers  de 
TEurope,  que  la  France  voyait  luire  enfin  Taurore  du 
bonheur,  et  que  nos  oreilles  commen^aient  a  sentir  le 
charme  tout-puissant  de  Tharmonie.  Piccini  est  occupe, 
dans  ce  moment,  a  composer  la  musique  de  Roland ^  de 
Quinault^  refait  par  M.  Marmontel.  U  est  encore  quel- 
ques  incredules  qui  pretendent  qu'il  faut  attendre  le 
succes  de  cette  entreprise  pour  juger  plus  siirement  de 
Tinstruction  de  nos  oreilles. 


Madame  GeofTrin  est  toujours  fort  languissante;  mais 
sa  tete,  quoique  faible  encore,  parait  enti^rement  libre. 
Elle  a  revu  toute  sa  societe,  a  Fexception  cependant  de 
MM.  d'Alembert,  Marmontel  et  Morellet>  qu'elle  a  cru 
devoir  sacrifier  au  juste  ressentiment  de  sa  fille,  peut* 
dtre  aussi  aux  scrupules  pieux  de  son  confesseur.  Ces 
messieurs  sont  accuses  d'avoir  voulu  proscrire  et  le  via- 
tique et  rhonnete  Thomas  A  Kempis;  en  consequence, 
apr^s  avoir  ete  consignes  eux-mSmes  assez  lestement  a  la 
porte  de  leur  ancienne  amie ,  ils  se  sont  permis  de  re- 
pandre  les  propos  les  plus  durs  et  les  plus  indiscrets  sur 
la  condiiite  de  madame  de  La  Ferte-Imbault  avec  sa 
m^re.  Toutes  les  circonstances  de  cette  tracasserie  philo- 
sophique  ont  ^te  fort  exager^es.  Madame  Geoffrin  a  vu 
qu'apres  un  pareil  eclat  il  fallait  cesser  de  voir  ces  mes- 
sieurs ou  sa  fille :  elle  a  prefer^,  selon  sou  usage ^  le  parti 
le  plus  convenable  et  le  plus  decent.  Sa  faiblesse  ne  lui 
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permet  plus  de  suivre  une  longue  conversation,  mais 
rfle  cause  encore  souvent  avec  beaucoup  d'int^r^t  et  beau- 
coup  d'agrement;  son  esprit  semble  m€me  quelquefois 
D'avoir  rien  perdu  de  cette  finesse  de  Tart  qui  lui  ^tait 
propre.  On  parlait  Tautre  jour,  cbez  elle ,  de  la  simpli- 
cite  de  caractere  :  a  Tant  de  gens  TafFectent !  dit-elle ; 
mais  M.  de  Malesherbes ,  voila  un  Homme  simplement 
simple.  » 

Gdtte  habitude  de  bienfatsance  qui  occupa  sa  vie  en- 
tiere  ne  Ta  point  quittee.  Apres  s'^tre  informee  avec 
beaucoup  d'empressement  de  la  situation  de  M.  Suard 
et  de  ce  qui  pourrait  lui  faire  plaisir,  elle  lui  envoya, 
ces  jours  passes,  trois  oU  quatre  Casseroles  d'argetit  qu'il 
ne  ci*ut  point  devoir  refuser.  Dernierement  elle  for^a 
M.  Thomas  a  recevoir  une  petite  cassette  de  deux  mille 
ecus  en  or.  II  eut  beau  lui  representer  qu'il  n'avait  jamais 
refuse  les  secours  que  lui  avait  ofTerts  son  amitie  dans  le 
temps  OU  il  avait  pu  en  avoir  besoin ,  mais  que  Taisance 
dont  il  jouissait  actuellement  ne  lui  permettait  plus  d'ac* 
cepter  uu  don  si  considerable ;  sa  rt^sistance  fut  inutile  : 
il  fallut  ceder,  du  moins  en  dpparence;  mais  il  ne  sortit 
de  che2  ell6  que  pour  aller  remettre  la  cassette  en  ques- 
tion a  madame  de  La  Fert^-Imbault,  qui,  n'ayant  pas 
voulu  la  reprendre  ^  I'a  fait  deposer  cbez  un  notaire  aux 
ordres  de  M.  Thomas. 

J'ignore  si  c*est  a  cette  occasion  que  madame  de  La 
Ferte-Imbault ,  en  revoyant  les  colnptes  de  sa  m^re ,  a 
trouve  quelle  avait  d(5pens^  plus  de  cent  mille  ecus  pour 
soutenir  ^ EncjclopMie  et  ses  dependances.  J'ignore  si 
le  compte  est  juste ;  mais  il  est  sur  que  madame  Geoffrin 
a  fait  infiniment  de  bien ;  il  est  sur  aussi  que  madame  de 
La  Ferte-Imbault ,  sans  oser  blanler  les  dispositions  de 


288  CORRESPOND ANCE    LITTERAIRE, 

sa  m^re ,  n'a  pu  s'empScher  de  t^moigner  quelques  re- 
grets de  voir  utie  somme  si  forte  prodiguee  a  un  parti 
qu'elle  n'a  jamais  cru  aussi  necessaire  a  la  gloire  de  Dieu 
et  de  TEtat  que  I'ordre  dont  elle  est  la  grande  maiiresse, 
le  sublime  ordre  des  Tampons  et  des  Lanturelus.  A  cela 
que  peut-on  trouver  a  redire  ? 


Le  zele  presque  inquisiteCir  avec  lequel  M.  de  La  Harpe 
continue  de  soutenir  la  cause  du  bon  gout,  et  Thumeur 
tropreveche  de  M.  Dorat,  ci-devant  mousquetaire^  nous 
ont  fait  craindre  un  moment  de  voir  Tar^ne  litteraire 
ensanglant^e  par  leurs  querelles.  M.  de  La  Harpe  ne  s'est 
pas  borne  seulement  a  faire  une  critique  tres-dure  et 
tr^s-am^re  de  la  malheureuse  comedie  dont  nous  avons 
eu  riionneur  de  vous  rendre  compte  le  mois  dernier;  il 
y  a  niel^  quelques  personnalites  assez  injurieuses;  il  a 
imprime  dans  son  journal^  en  toutes  lettres,  que  M.  Dorat 
achetait  ses  succh  par  des  voies  illegitimes  y  etc.  La 
premiere  r^ponse  a  cette  sortie  se  trouve  dans  la  preface 
du  Malheureux  imaginaire ,  et  la  voici :  « jT^coute  avec 
autant  de  reconnaissance  que  de  docilite  les  critiques  de 
bonne  foi ;  mais  j'ai  le  plus  souverain  mepris  pour  ces 
d^tracteurs  a  gages  qui  mentent  a  eux-mSmes  dans  Teloge 
ou  dans  la  satire^  pour  ces  petits  furieux  qui  se  mutinent, 
se  courroucent  y  se  d^m^neut  en  I'honneur  du  gout ,  ecri- 
vent  par  metier ,  parlent  de  leur  ame  dans  les  libelles, 
allient  j  par  un  contraste  piquant ,  I'exces  de  Taudace  et 
de  la  bassesse,  de  la  pr^somption  et  de  TinsufEsance, 
palissent  de  honte  quand  ils  se  jugent,  et  deviennent,a 
force  d'orgueily  d'insolence  et  de  mediocrite,  des  origi- 
naux  precieux  pour  leur  siecle,  qui  s'en  amuse  et  perdrait 
trop  a  les  voir  corriges.  »  M.  Dorat  a  cru  sans  doute  que 
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ces  injures  y  quelque  brillantes  qu  elles  fussent ,  n'etaienf 
pas  encore  assez  claires^  assez  directes;  il  s'est  exprime 
plus  precisement  dans  une  lettre  inseree  dans  le  n^  29 
de  \Annee  Litteraire,  11  s'agit  principalement,  dans  cette 
lettre,  d*un  souper  que  M.  de  La  Harpe  fit  autrefois  chez 
M.  Dorat  avec  M.  Freron,  de  bien  heureuse  memoire, 
souper  que  M.  de  La  Harpe  a  cit^  peut-Stre  assez  mat  a 
propos  dans  une  de  ses  dernieres  feuiiles.  £st-il  decent 
qu'un  Academicien  se  souvienne  d'a  voir  soupe  avec  Freron  ? 
La  lettre  de  M.  Dorat  commence  par  un  dementi  formel. 
aVous  me demandez,  Monsieur,  si  jeme  souviens  d'avoir 
tenu,  au  fougueux  petit  gazetier  dont  vous  avez  a  vous 
plaindre,  les  propos  qu'il  m'impute  dans  un  de  ses  der- 
niers  chiffons  periodiques.  Je  vous  repondrai  affirmati- 
vement  qu'il  n'y  a  pas  un  mot  de  vrai  dans  tout  ce  qu'il 
avance.  »  On  conte  ensuite  assez  gaiement  tout  le  souper, 
oil  M.  de  La  Harpe  se  pavanait  en  empereur  de  rheto- 
rique;  et  sans  respect  pour  les  honneurs  dont  il  est  de- 
core  aujourd'hui,  oh  finit  par  le  menacer  d'une  chique- 
naude.  —  v  Qu'il  est  risible,  ce  petit  homme!  Il  y  a  des 
gens  d'une  humeur  vive  qui  prelendent  qu'un  ridicule 
aussi  Outre  demanderait  une  correction  a  Tavenant;  moi, 
je  pense,  au  contraire,  qu'il  faut  le  laisser  aller  aussi 
loin  qu  il  est  possible  pour  le  plaisir  de  la  societe.  On  se 
moque  d'un  nain  qui  se  piete  pour  se.grandir;  etquand 
il  importune,  une  chiquenaude  en  debarrasse.  »  —  Nos 
connaisseurs  ont  decide  unanimement  qu'une  pareille 
lettre  devait  ^tre  regardee  comme  I'equivalent  ou  d'une 
volee  de  coups  de  b^ton,  ou  d'un  soufflet,  et  d'un  soufflet 
d'autant  plus  cruel,  qu'a  I'instant  m^.me  il  avait  ete  mul- 
tiplie  par  trois  ou  quatre  mille  souscriptions.  II  y  avait 
douc  lieu  de  croire  qu'une  injure  si  d^terminee,  vu  nos 
Tom.  IX.  i^ 
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vieux  prcjuges  sur  Thonneur ,  ne  pourrait  etre  lavee  que 
dans  le  sang.  La  philosopkie  de  M.  de  La  Harpe  Ta  mis 
au-dessusde  ces  preventions  populaires;  il  a  repondu  en 
homme  de  lettres ,  par  une  nouvelle  critique  du  Malkeu- 
reux  imaginaire^  pltis  approfondie,  plus  rigoureuse,  mais 
en  mSme  temps  plus  moder^e.  Cela  n'a  pas  enip^che 
qu'une  seance  particuliere  de  TAcademie  n'ait  ete  em- 
ployee a  Tadmonester  sur  Taigreur,  la  durete  et  le  mau- 
vais  ton  qui  regnaient  trop  souvent  dans  son  journal ,  et 
qui  I'exposaieut  a  des  affronts  oil  la  dignite  de  tout  le 
corps  se  trouvait  compromise,  a  Nous  aimons  tons  infi- 
niment  M.  de  La  Harpe ,  disait  I'autre  jour  Tabbe  de  Bois- 
mont;  mais  on  souffre  en  verite  de  le  voir  arriver  sans 
cesse  Foreille  dechiree.  »  Quelque  peu  lilteraire  que  soit 
le  detail  que  nous  venous  de  nous  perniettre ,  nous  avons 
cm  devoir  le  hasarder,  pour  donner  une  id^e  de  la-^po- 
litesse  et  de  la  douceur  qui  caract^risent  notre  litterature 
moderne.  On  verra  que  la  philosophie  et  le  bel-esprit 
ne  contribuent  pas  molns  que  I'erudition  \  former  le  ca- 
ractfere  et  a  polir  les  moeurs ;  on  verra  que  les  Trissotin 
et  les  Yadius  appartiennent  a  notre  siecle  comme  a  celui 
de  Moli^re^  et  que  I'homme  se  retrouve  dans  tons  les 
ages. 


Une  etrenne  assez  ingenieuse  et  plus  morale  encore, 
est  celle  que  madame  de  La  Vaupali^e  a  donn^  a  son 
mari,  qui  aime  passionnement  le  jeu.  On  a  imagine, 
pour  classer  les  fiches  et  les  jetons,  des  ^tuis  d'une  forme 
nouvelle  tr^s-commode  et  tr^-agreable.  Elle  en  a  envoye 
un  a  M.  de  La  Vaupalifere,  du  travail  le.plus  riche  et  le 
plus  precieux ,  sur  lequel  elle  a  fait  mettre  d'un  cot^  son 
portrait,  de  I'autre  celui  de  ses  enfans,  avec  celte  le- 
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gende  :  Songez  ^  nous.  Malgre  cette  heureuse  idee  et 
malgre  les  reflexions  de  M.  Dusaulx  sur  le  jeu(i)^  je 
crois  qu'on  a  joue  cet  hi  ver  avec  plus  de  fureur  que  jamais. 
Le  marquis  du  Barri  ayant  fait  Taulre  jour  le  soixante  et 
le  va,  a  gagne  d'un  seul  coup,  au  pharaon,  six  mille 
trois  cents  louis. 


Parmi  beaucoup  de  traits  fort  connus,  et  qu'on  a  in- 
sert's cette  annee  dans  les  Etrennes  (TApoUon^  on  en 
trouve  plusieurs  qui  le  sont  moins  et  qui  meriteraient 
d'etre  conserves,  Quelque  temps  apres  la  bataille  de  Fon- 
tenoi  y  Louis  XV  felicitant  le  marechal  de  Saxe  sur  cet 
heureux  evenement,  lui  dit :,«  Monsieur  le  marechal,  vous 
gagnez  plus  a  cette  bataille  que  nous  tous;  car  vous  etiez 
enfle  par  tous  les  membres,  et  vous  jouissez  a  present 
de  la  meilleure  sante.  »  Le  marechal  de  Noailles,  qui 
etait  alors  present,  repondit  au  roi :  «  II  est  vrai,  Sire; 
monsieur  le  marechal  de  Saxe  est  le  premier  homme  du 
monde  que  la  gloire  ait  desenfle.  » 

F^VRIER. 


Paris,  f^vrier  1777. 

Get  homme  si  ^trangen^ent  fameux ,  ce  pan^gyriste 
zele  du  despotisme  asiatique,  ce  detracteur  furieux  de 
tpus  les  gouvernemens  libres ,  et  nommement  de  celui 
de  la  Grande-Brelagne ,  M®  Linguet  enfin ,  par  une  suite 
de  cette  inconsequence  dont  il  ne  s'est  jj^mais  departi , 

'  '(r)  lAttres  tt  Riflexions  sur  la  fureur  du  jeu  ,  auxqueH^  on  a  joint  une 
lettre  morale;  Paris,  Lecomte,  1775,  in-8%  reimprime  en  1777. 
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vient  de  fixer  sa  residence ,  non  pas  a  Ispahan ,  mais  a 
Londres.  Le  premier  pamphlet  qu'ait  exhale  sa  colere 
dans  ce  nouvel  asile,  est  une  Lettre  a  M.  le  comte  de 
Vergennes,  ministre  des  affaires  etrangeres  en  France^ 
avec  cette  ^pigraphe : 

Insula  portum 

Efficit •  ViRGILE. 

Cette  Lettre  est  un  monument  si  rare  d'extravagance 
et  d'amour-propre  ^  qu'elle  merite  bien  d'etre  connue, 
du  moins  sous  ce  rapport.  On  ose  assurer  qu'elle  est 
aussi  sup^rieure  a  ses  autres  Merits  par  Tenergie  du  style 
que  par  Tinsolence  et  la  hardiesse  du  ton.  Sans  adopter 
tout-a-fait  un  eloge  aussi  magnifique ,  Touvrage  nous  a 
paru  assez  originalement  audacieux  pour  nous  permettre 
d'en  donner  ici  le  precis. 

ccUn  homme public ^  dit  M.  Linguet,  aussi  publique- 
ment,  aussi  indignement  opprime  que  je  le  suis  depuis 
trois  anSy  reduit  a  prendre  enfin,  pour  sa  surety  person- 
nelle,  la  resolution  extreme  de  s'expatrier,  doit  compte 
au  public  de  ses  motifs ;  il  doit  mettre  les  contemporains 
et  la  posterite  entre  lui  et  ses  persecuteurs;  il  doit  ies 
citer  k  ce  tribunal  independant  de  toutes  les  puissances , 
et  que  toutes  les  puissances  respectent;  a  ce  tribunal ^ 
juge  souverain  de  tous  les  juges  de  la  terre ;  a  ce  tribu- 
nal a  qui  Ton  parle  par  la  voie  de  Timpression ,  comme 
Ta  dit  dans  un  discours  d'appareil  un  des  plus  ver- 
tueux  (i),  etpiar  consequent  un  des  plus  inutiles  ministres 
qui  aient  existe. 

(€  II  m'importe  d'apprendre  aux  Anglais ,  en  arri- 
vant  chez  eux^  que  je  ny  suis  conduit  ni  par  la  cu- 

(f )  M.  de  Bfalesherbes.  (  ffote  de  Grimm, ) 
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pidite  qui  corrompt  les  ames,  ni  par  le  besoin  qui  les 
enerve.  Garanti  de  Tune  par  mon  caraclere,  et  del'autrc 
par  I'habitude  prise  de  bonne  heure  de  vivre  avec  peu  , 
je  suis  au-dessus  de  Tesperance ,  comme  de  la  craintet. 
Je  ne  cherche  dans  cette  ile  superbe  que  la  liberie.  J'ai 
cru  long-temps  qu'elle  n'y  existait  pas  plus  que  dans  le 
reste  de  I'Europe;  je  souhaite  elre  desabus^.  L'expe- 
rience  va  m  apprendre  si  je  me  suis  tromp^  dans  mes 
raisonnemens ,  et  la  lecture  de  cette  lettre  commencera 
a  faire  connaitre  aux  Anglais  Thomme  siugulier  peut-etre, 
mais  hienfierement  irreprochablCf  qui  attend  d'eux  I'hos- 
pitalit^.D 

Yoici  comment  M.  Linguet  ose  justifier  la  publication 
de  cette  Lettre:— ^ a Une  autre  raison^  ajoute*t-ily  pour 
ne  faire  parvenir  ma  Lettre  a  Versailles  ,  qu  apr^s  en 
avoir  multipli^  les  copies ,  c'est  la  facilite  qu'ont  en 
France  les  bommes  en  place  de  calomnier,  de  deshono- 
rer,  de  perdre  les  liommes  obscurs,  sur  des  pieces  se- 
cretes dont  personne  n'a  la  communication  ;  facilite 
dont  ils  usent,  et  que  Tindiscretion  du  public,  jointe  a 
sa  credulite,  rend  vrainient  terrible.  J*en  ai  fait  Tepreuve 
plus  d'une  fois.  Je  ne  veux  pas  qu'il  en  soit  de  mSme  dans 
cette  occasion-ci  :  les  lecteurs  auront  juge  ma  Lettre 
avant  que  les  ministres  aient  eu  le  temps  de  la  calom- 
nier. » 

L'auteur  fait  ensuite  I'enumeration  de  toutes  les  pre- 
tendues  injustices  qu'il  a  eprouvees  de  la  part  de  Tordre 
des  avocats,  du  parlement,  de  M.  de  Monteynard  ^t  de 
M.  Turgot.  11  continue  ainsi  :  «  En  1776, 1'Academie  a 
fait  un  choix  ridicule  et  odieux  (i);  ridicule  par  I'indi- 
gnite  du  sujet  et  les  circonstances  qui  I'avaient  fait  pre- 

(i)  M.  de  La  Harpe.  (  Note  de  Grimm. ) 
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ferer ;  odieux,  par  le  passe-droit  que  Ton  faisait  en  sa  fa- 
veur  a  und'  multitude  d'ecrivains  beaucoup  plus  acade- 
miques  a  tous  egards.  Je  Tai  dit  avec  des  menagemens 
dont  j'aurais  pu  me  dispenser. 

a  L'Academie  a  envoye  M.  le  mar^chal  due  de  Duras 
et  M.  le  due  de  Nlvernois  en  ambassade  vers  M.  le  garde- 
des-sceaux  et  M.  le  comte  de  Vergennes ,  pour  deman- 
der  la  suppression  de  mon  journal  :  ces  ministres  Font 
accord^e  sur-le-k^hamp  et  sans  difficult^;  ensuite ils sent 
revenus  sur  leurs  pas,  ils  ont  trouv^  les  droits  du  libraire 
plus  respectables  que  les  miens.  On  a  tout  couronne  en 
donnant  la  propriete  de  mon  journal  au  nouvel  Academio 
cien,  qui  I'a  re^ue  en  parlant  toujours,  comme  c'est  lu- 
sage,  de  delicatesse  et  d'honneur,  etc. 

c(  A  votre  avenement  au  ministere,  dit  M.  Linguet  a 
M.  le  comte  de  Vergennes ,  vous  m'ecriviez  ces  propres 
mots  :  «  Vous  avez  des  talens  sublimes ;  vous  les  avez 
«  employes  plus  d'une  fois  a  laver  Pinnocence^  »  etc.  Rien 
n^a  chang^  de  mon  cot^;  quels  que  soient  ces  talens^  sub- 
limes ou  non  y  j'ai  continue  invariablement  k  en  faire  le 
m^me  emploi.  J'ai  dit  la  verite  aux  tyrans  de  la  litt^ra- 

ture,  comme  aux  assassins  du  comte  de  Morangi^s 

J'ai  done  v^rifi^  les  eloges  que  vous  m'aviez  donnes  daDS 
le  temps  ou  votre  ame  honnete  etait  encore  inaccessible 
aux  seductions  de  I'esprit  de  parli.  Pourriez-vous  les  con- 
cilier  avec  cet  ordre  ten^breux  et  illegal  d'apres  lequel  j'ai 
vu  le  dernier  debris  de  ma  mince  fortune  renverse  sans 
formalites,  et  ma  confiscation  si  noblement  appliquee  au 
profit  d'un  des  enfans  trouves  du  senat  litteraire  de  Pa- 
ris ?  Esf-ce  done  la  m^me  main  qui  a  sign^  des  proto- 
coles  si  differens  ? 

(c  Qu'un  mar^chal  des  Menus  ait  fait  de  ce  complot 
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honteux  une  grande  affaire;  que,  dans  ce  combat  saus 
risque,  il  ait  pris  pour  second  un  due  tout  fier  de  s'en- 
teudre  stppeler  \e  La  Fontaine  du  siecleipav  les  pr^ten- 
dus  peres  consents  de  notre  litterature;  qu'unissant  leurs 
efforts,  ils  se  soient  etabiis  ,  par  reconnaissance,  les 
agens  de  leur  pueril  college,  il  n'y  a  rien  ia  que  de  na* 
turel. 

<c  L'Academie  s'avilissant  une  fois  jujsqu'a  imiter  les 
procedes  des  avocats;  ambitionnant,  comme  le&  avocats^ 
le  privilege  de  faire  condamner  ses  enneniis  innocens  et 
sans  les  entendre ,  ainsi  que  d'etouffer  des  verites  impor^ 
tunes  par  la  proscription  du  censeur  indiscret,  il  lui  fal- 
lait,  comme  aux  avocats,  un  bdtonnier.  Or,  cette  charge 
illustre  convenait  sans  doute  a  merveille  a  un  mare* 
chal  de  France ,  assiste  d'un  membre  de  la  cour  des 
pairs. 

a  Mais  vous ,  qui  ne  pr^tendez  ni  au  commandement 
des  spectacles,  ni  a  la  rosette  du  bel-esprit ,  deviez-vous 
vons  armer  pour  eux  ?  Constitue  par  votre  place ,  et  la 
confiance  d'un  grand  roi ,  I'arbitre  du  destin  de  I'Europe , 
^tait-ce  k  vous  d'entrer  dans  un  combat  d'inter^t?  I'aigle 
de  Jupiter  fait-il  gronder  la  foudre  de  son  maitre  pour 
venger  des  fourmis  qu'un  bomme  pique  par  elks  ecrasft 
dans  un  pre  ? 

a  Yainement  tachez  -  vous  de  vous  appuyer  de  M.  le 
garde*des-sceaux ;  vainement  avez-vous  soin  de  dire  que 
vous  etiez  pousse  par  lui ;  nous  connaisspns  tous  le  ca- 
ractei'e  de  ce  chef  de  notre  magistrature,  il  n'a  jamais 
ete  pressant  sur  rien ,  et  ce  n'est  pas  le  role  du  Mechant 
qu'il  joue  le  mieux  (i). 

([)  M.  de  Miromesnil  a  quelquefois  joue  la  comedie  en  societe. 

(  Note  de  Grimm. ) 
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<c  Quel  a  ^t^  le  pretexte  qui  a  paru  moriter  de  votre 
part  cette  infraction  de  toutes  les  lois?  que  j'avais  hasarde 
une  critique  trop  dure  des  choix  academiques  et  de  Tern- 
bryon  intrus  dans  cette  compagnie. 

c(  Je  me  suis  pleinement  justifie  a  cet  egard,  dans  ma 
lettre  au  roi.  J'ai  demontre  qu  on  pouvait ,  sans  blesser 
aucune  loi ,  penser  que  TAcademie  etant  un  etablisse- 
ment  national ,  ce  sont  les  suffrages  de  la  nation  qull  faut 
consulter  dans  les  choix  qui  la  perpetuent ;  qu'en  faire 
un  club ,  une  coterie  exclusive ,  destinee  a  devenir  uni- 
quement  le  theatre  d'un  commerage  obscur  et  tracassier, 
c'est  I'avilir  et  la  d^naturer ;  que  les  femmes  peuvent 
faire  et  defaire  j  dans  un  danger  bien  instant ,  des  mi- 
nistres,  des  g^ueraux,  des  grands  ou  petits  referen- 
daires,  etc. ,  parce  que,  pour  etre  tout  cela,  il  ne  faut 
que  des  paten tes,  et  qu'au  fond  les  choses  ne  vont  pas 
mieux  sous  ce  qu'on  appelle  les  bons  que  sous  les  mau- 
vaisy  mais  que  la  nature  seule  faisant  les  grands  poetes^ 
les  orateurs  eloquens,  et  I'injustice  pouvant  les  decou- 
rager,  tout  est  perdu  des  que  le  beau  sexe  se  mele  de 
distribuer  les  couronnes  qui  marquent  leurs  rangs^  parce 
que  cette  charmante  moitie  du  genre  humain ,  accou- 
tumee  a  regarder  la  complaisance  comme  le  premier  des 
talens  dans  les  hommes,  ne  peut  guere  apprecier  le 
genie ,  qui  empruute  rarement  cette  forme  trompeuse , 
parce  que  la  sensibilite  de  leurs  organes  et  I'impetuosite 
de  leurs  conceptions  les  emporlent  souvent  sans  qu'elles 
s'en  aper^oivent.  II  en  resulte  souvent  aussi  de  leur  part 
des  m^prises ,  parce  que  n'etant  presque  jamais  que  Ae^ 
tyrans  en  sous-ordre ,  ayant  ordinairement  un  oracle 
cache  qui  leur  dicte  ceux  qu'elles  pronoucent  en  public , 
elles  sont  expos^es  a  servir  la  haine  et  la  rivalite,  quand 


FEVRIER   1777.  ^97 

elles  croient  n'obeir  qu'a  la  tcndrcsse;  parce  qu'enlSn 
voyant  presque  toujours  des  ennemis  dans  tout  cc  qui 
n'est  pas  esclave  de  leurs  amisy  elles  portent  dans  des 
choix  que  la  raison  devrait  diriger,  un  despotisme,  une 
prevention ,  une  opiniatrete  prejudiciables  au  vrai  nie- 
rite,  et  n'ouvrent,  en  consequence,  qu'a  la  mediocrity,  , 
comme  on  le  voit  depuis  dix  ans,  Tentr^e  de  ce  sane- 
tuaire  place  entre  le  uiepris  et  le  respect  ^  aussi  propre 
par  sa  constitution  a  devenir  la  bonte  de  la  litterature 
francaise  qu'a  en  assurer  la  gloire. 

(cOn  ne  tardera  pas  a  sentir  le  danger,  suspendu  jus- 
qu'ici,  ou  ecarte  par  la  delicatesse  des  ministres  vos 
pr^decesseurs ,  d'avoir  introduit  dans  une  compagnie  de 
gens  de  lettres  des  hommes  puissans,  presque  toujours 
incapables  d'y  porter  autre  chose  que  I'esprit  de  domi- 
nation et  de  vengeance.  Les  voila  au  point  de  ne  plus 
souflrir  que  des  associ^s ,  ou  titr^s  ou  despotes  comme 
eux,  ou  bas,  vils,  sans  talens,  comme  les  litterateurs 
inconnus  que  Ton  recrute  depui«  dix  ans  parmi  les  pa- 
rasites de  votre  capitale ,  laches  qui  paient  en  encens  la 
bonne  chere  qu'on  leur  laisse  partager ,  et  qui  osent  en 
consequence,  ainsi  que  Fa  fait  dans  son  discours  le  der- 
nier et  tres-digne  Academicien ,  preconiser  une  table 
splendide  comme  la  source  du  bon  gout  en  litterature, 
insinuer  que  pour  guider  surement  les  successeurs  des 
Racine  et  des  Corueille ,  il  faut  surtout  avoir  Fatten tion 
et  la  faculte  de  leur  donner  de  grands  repas. 

«  Que  resultera-t-il  de  cet  Strange  alliage  ?  Que  les  uns 
redoubleront  de  flatterie  pour  enivrer  leurs  brillans  et 
ioeptes  camarades ;  que  ceux-ci  prodigueront  tout  le 
credit  que  peuvent  donner  la  naissance,  les  places  ou  la 
richesse^  pour  defendre  la  mediocrite  des  premiers.  Alors 
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TAcad^mie,  compost,  comme  la  Chimere  des  poetes, 
d'uDe  queue  venimeuse  et  rampante ,  avec  une  t£te  su- 
perbe  et  meurtriere ,  reunira  les  funestes  propriete&  de 
cette  double  organisation.  Quiconque  osera  lui  d^pliire 
sera  tout  a  la  fois  pique  par  les  serpens  litterateurs  et 
bris^  par  les  lioos  conrtisans ,  jusqu'a  ce  que  notre  Vsnc" 
nasse  j  enti^rement  devaste  par  le  monstre ,  ne  reten- 
tisse  plus  que  de  sifflemeus  impurs  et  de  rugissemens 
discordans. 

ccYoila,  M.  le  couite,  I'avenir  dont  la  France  yous 
sera  redevable ;  voila  le  triste  abus  dont  je  suis  la  pre- 
miere victime ,  et  I'exemple  scandaleux  que  vous  avez 
donne. »  ^ .  • 

Quelque  etonnant  que  soit  M®  Linguet  dans  ses  in- 
jures y  il  est  plus  admirable  encore  dans  les  ^loges  qu'il 
se  prodigue  h  lui-meme.  II  reproche  a  M.  le  comte  de 
Vergennes  de  n'avoir  jamais  su  I'apprecier.  a  II  n'aurait 
falhi,  dit-il,  qu'un  pen  de  reflexion  pour  sentir  que  je 
ne  ressemblais  a  aucun  de  ceux  dont  je  paraissais  £aiire 
le  metier ;  que ,  soit  comme  avocat ,  soit  comme  littiera- 
teur,  je  meritais  quelque  exception.  II  y  a  plus,  il  ne 
laliait,  a  votre  avenement,  qu'ouvrir  led^pot  des  affaires' 
^trangeres  sous  votre  pr^decesseur.  Si  M.  le  doc 
d'Aiguillon  n'a  pas  commis  un  nouveau  larcin  envers 
moi;  siy  apres  s'etre  acquitt^  tvec  des  outrages  et  des 
delations  du  travail  particulier  que  j'ai  fait  pour  lui  ^  il 
ne  s'est  pas  approprie  un  travail  fait  pour  la  patrie,  vous 
trouverez  dans  vos  archives  un  Memoire  de  moi,  a  lui 
adresse ,  ou  le  demembrement  de  la  Pologne  est  annonce 
un  an  avant  qu'il  en  fi^t  question,  avec  un  plsLU  facile y 
assure  f  pour  en  rendre  les  avantages  communs  a  la 
France,  sans  lui  en  faire  partager  I'odieux. 
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(c  II  traita  mes  idees  de  chimeres  extravagantes.  Les 
intrigues  de  I'OEil  de  boeuf  et  des  petits  appartemens 
absorbaient  son  attention ,  elles  lui  semblaiehl  bien  plus 
scrieuses  que  toutes  les  negociations  du  Noi*d. 

«£nfin  on  apprit  a  Versailles  ^  par  la  voie  de  Londres, 
Tev^uement  qui  jusiifiait  mon  pronostic  (1).  Le  due 
d'Aiguillon  etait  bieu  hoateux ;  je  lui  representai  qu'ayant 
manque  Finstant  de  rendre  Tintervention  desa  cour  ne-* 
cessaire  et  lucrative  pour  elie,  il  ne  restait  d'autre  parti 
que  celui  de  la  rendre  respectable  par  le  desiiateresse- 
ment^  d'acqu^rir^  par  des  protestations  solennelles  et  la 
demonstration  du  moins  de  quelque  bonne  volonte,  Fes* 
time  de  I'Europe  avec  la  reconnaissance  des  Polonais. 

<c  J'ajoutai  que  le  jour  etait  venu  de  relever  sur 
an  autre  fondement  Fedifice  du  premier  ministre  de 
Louis  Xin ,  renvers^  de  nos  jours ;  de  substituer  a  son 
^uilibre  une  autre  balance,  oil  la  France,  FAngleterre 
et  FEspagne  feraient  le  contre-poids  des  puissances  du 
Nord ,  devenues  trop  redoutables  par  leur  union  et  leur 
agrandissement;  que  cette  proposition ,  meme  echouee^ 
lui  ferait  toujours  honneur;  qu'elle  convenait  a  un  h^- 
ritier  du  nom  du  cardinal  de  Richelieu ;  qu'cUe  prou- 
verait  en  lui  de  grandes  vues ,  dont  ses  ennemis  s'obsti-* 
naient  a  le  croire  incapable ;  qu'il  n'avait  pas  d'autre 
moyen  pour  donner  a  son  ministere  quelque  chose  de 
Feclat  qu'avaient  assure  k  celui  de  ses  pr^decesseurs  la 

(i)  Le  merveilleo]!^  de  ce  prono£.tic  o'est  pas  imaginable.  Predire  a  M.  cl*Ai^ 
guillon  ce  qu'on  savait  sous  le  ministere  de  M.  de  Clioiseul !  Apres  un  parcil 
efforl  faudrait-il  s^etonner  si  ce  nouveau  prophele  annon^ait  aujourd'hui  k 
milord  Germaine  que  les  ties  dc  tAmerique  ( c*est  ainsi  qu*il  a  long-tempt 
designe  les  colonies  dans  son  Journal )  oseront  se  declarer  indepeudantes  ? 

(  Note  de  Grimm. ) 
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reconciliation  de$  maisons  de  Bourbon  et  d'Autriche ,  et 
le  pacte  de  famitle. 

«  Ma  destinee  a  toujours  ete  dedire  a  lui  et  de  lui  des 
verites  sans  Stre  cm.  A  une  demarche  noble  il  prefera 
une  tentative  ridicule.  11  fit  demander  a  la  cour  de  Vienue 
une  indemnity 9  au  nom  de  la  France,  pour  la  part  qu'elie 
aurait  pu  avoir  et  qu'elle  n'avait  pas  dans  le  partage  de 
la  Pologne.  On  se  nioqua  de  lui.  On  lui  repondit  que  ^ 
pour  avoir  droit  a  dea  depouiltes ,  il  fallait  avoir  con-> 
couru  aux  travaux  qui  les  procurent  ^  et  que  les  Pandours 
n'etaient  pas  dans  Tusage  de  donner  des  dedommagemeus 
aux  lecteurs  que  les  gazettes  instruisaient  de  leurs  expe- 
ditions. » 

M*  Littguet  nous  laisse  ignorer  quel  etait  ce  plan 
facile^  assurSj  qui  devait  bouleveraer  les  dispositions 
des  conseils  de  Petersbourg,  de  Yienne  et  de  Berlin.  Ce 
politique  profond  presentera  sans  doute  au  ministere 
britannique  quelque  plan  aussi  facile  et  assure ,  pour 
faire  rentrer  les  colonies  anglaises  dans  Tobeissauce; 
mais  nous  craignons  qu'il  ne  trouve  le  lord  North  aussi 
indocile  que  M.  le  due  d'Aiguillon. 

Fier  d'avoir  predit  le  demembrement  de  la  Pologne, 
il  porte  ses  predictions  sur  Ic  sort  qui  menace  les  deux 
mondes.  II  voit  le  Nord  recouvrer  tout  son  ascendant  et 
faire  la  loi  auMidi ;  il  voit  les  riches  et  faibles  possessions 
des  premiers  dominateurs  de  TAmerique  envaliies  par  les 
maitres  des  provinces  septentrionales ;  et  ce  concours 
d'evenemens,  cet  embrasement  universel  doit  fournir 
des  ressources  innombrables  a  I'etablissement  et  a  la 
vengeance  de  M''  Linguet. 

Apres  avoir  dit  que  son  coeur,  que  Vhonneur  seid 
maitrise ,  ne  lui  perniet  pas  de  souiller  sa  plume  par  des 
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libelies ,  voici  les  portraits  qu'il  ose  faire  de  trois  mi- 
nistres  aussi  respectables  par  leurs  talens  et  par  leurs 
vertusque  par  la  confiance  dont  la  patrie  et  leiir  sou- 
verain  les  honorent. 

«i  Quel  spectacle  que  de  voir  Tun,  ininistre  a  quinze 
ans,  chasse  a  trente,  rappel^  a  quatre-vingts ,  ne  don« 
nant  aiusi  aux  affaires  que  les  deux  ^poques  de  la  vie 
qui  en  sont  constamment  incapables ,  et  finissant ,  a  son 
dernier  ^ge,  par  r^unir  la  frivolite  de  Tenfence  avec  la 
mollesse,  la  nullite  de  la  decrepitude  (1)  ! 

a  Et  Fautre,  connu  du  precedent  pour  en  avoir,  dans 
les  premieres  annees,  ^gaye  I'exil;  designe,  d'apr^s  ce 
m^rite ,  comme  un  homme  sup^rieur  a  notre  jeune  et 
vertueux  Telemaque ,  qui  demandant  a  Dieu  la  sagesse , 
et  croyant  Tavoir  trouvee  dans  son  Mentor ,  adoptait 
avec  confiance  tous  ses  choix ;  ^leve  en  consequence  a 
la  premiere  place  de  la  magistrature ,  n'en  eslimant  que 
les  revenuSy  et  d^cid^  a  s'y  maintenir  a  quelque  prix  que 
ce  soit,  par  une  faiblesse  reflechie ,  plus  honteuse  et  non 
moins  redoutable  que  le  despotisme  vindicatif  de  son 
pred^cesseur,  parce  qu'elle  ne  laisse  pas  les  m^mes  res- 
sources,  et  qu'elle  pent  s'allier  avec  les  m£mes  exces. 

(c  Et  vous-meme  ,  M.  le  comte,  vous,  perdu  pendant 
trente  ans  dans  la  Mer  Noire  et  dans  la  Baltique ,  ne 
connaissant  ni  les  cours,  ni  les  hommes,  ni  les  interets 
de  TEurope ,  oil  vous  n'aviez  pas  veru ,  investi  tout  a 

(i)  Le  oouveau  Thersite  ment  au^si  effrontemeot  sur  let  dates  que  sur  tout 
le  reste.  Peut-il  iguorer  dans  quelles  drconstances  et  avec  quels  secours  M.  le 
comte  de  Maurepas  fut  eleve  si  jeune  au  ministere?  Ce  n'est  pas  a  trenle, 
c'est  k  quarante-huit  ans  passes  qu*il  fut  deniis;  ce  n*est  pas  k  quatre-viogts, 
c'est  k  soixante-treize  qu'il  a  ktk  rappele;  et  c'est  dans  un  ftge  beauooup  plus 
avance  que  le  cardinal  de  Fleury  sut  mainlenir  comme  lui  la  gloire  et  le  bon- 
heur  de  la  France.  ( iVbfo  Je  Grimm, ) 
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coup  d'un  emploi  plus  clitBcile  encore  que  brillant,  et 
presentant  subiletDent.a  Versailles  un  ministre  etranger 
bien  plus  qu'un  ministre  des  afFaires  elrangeres.  » 

M*  Liuguet  nous  ayant  ainsi  appris  que  Constanti- 
nople et  Stockholm  ne  sont  plus,  en  Europe ,  et  que  les 
arobassades  nuisent  a  la  connaissance  des  affaires  etran- 
g^res,  nous  rappelle  ensuite  tous  les  inalheurs  qui  ont 
^t^  occasion<^s  par  des  illustres  i^xiles ;  et  apres  avoir  cite 
modestement  les  exeroples  de  Themistocle ,  de  Coriolan 
et  du  prince  Eugene ,  il  menace  le  gouvernement  fran* 
^ais  d'une  edition  complete  de  ses  ouvrages  et  de  la  pu- 
blication d'un  journal. 

II  a  paru ,  sur  la  iSn  de  I'annee  derniere ,  une  petite 
brochure  sur  rApocalypse(i),  dont  on  ignorerait  peut- 
Stre  encore  Texistence,  si  M.  Angran,  un  des  presideos 
de  la  troisi^me  chambre  des  enquetes ,  ne  lui  avait  pas 
fait  Fhonneur  de  la  denoncer  aux  chambres  assemblees. 
<x  L'auteur  de  cette  brochure,  ce  sont  les  paroles  du  re- 
quisitQire,  applique  aux  Jesuites  un  chapitre  entier  de 
TApocalypse  en  plusieurs  passages  detaches..  II  pretend 
y  trouver  ieur  etablissement ,  leur  mission  pour  precher 
et  d^fendre  la  foi ,  1^  cooversiod  dtt  Nouveau-Monde  par 
leurs  trayaux  apostoUques,  les  persi^tions  qu  ik  doivent 

(i)  Le  Plan  dd  rjtpocaijrpsig  ^  car  tel  est  le  titrede  cette^brochare,  parut 
fans nom  d*iinpriineur ;  Tauteur,  qui  ne  se  nomiae  paa  non  plus,  pr^t  daas 
cette  brochare  la  resurrection  des  Jesuites.  L'avocat-general  Seguier  fit  un 
r^nititoire  coutre ,  et  la  presenta  oomme  un  des  chefs-d'cejHTre  de  Fextrava- 
gance  de  Teaprit  bumain.  Le  savant  Roodet  avait  yu  au  contraire  dans  F Apo- 
calypse rannonce  de  la  destruction  des  Jesuites.  ( Y.  ses  Bemarques  sur  la 
plide  des  saoterelles ,  decrite  par  saint  Jean ,  au  cbap.  9  de  I'Apocalypse,  im- 
primees  en  1^57 ,  in-ia ,  &  la  suite  du  Supplement  aux  R^fliexioiis  sur  le  de- 
sastre  de  Lifbonue. )  L*ecrivatu  janseniste  fut  meiUeur  prophete  que  le  mo- 
liniste.  (B.) 
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eprouver,  leur  destruction  causee  par  Vatheisme^  et  par 
un  systeme  de  politique  antichretienne,  qui  tend  a  ra- 
mener  le  regne  de  Tinfidelite,  I'epoque  de  cette  destruc* 
tion^  enfin  leur  retablissement  entre  le  mois  de  mars  et 
le  mois  de  juillet  de  la  presente  annee.  » 

Ce  qui  donne  aux  yeux  de  la  cour  plus  d'importance 
a  cette  prophetic,  c'est  le  coucours  des  circonstances 
qui  indiquent  de  grands  efforts  de  la  part  des  ex-Jesuites 
pour  parvenir  au  retablissement  de  leur  Societe;  le  pro- 
jet  qui  devait  reunir  plusieurs  d'entre  eux  dans  les  bati- 
mens  de  I'Ecole  Militaire,  pour  etre  employes  comme 
aumoniers  dans  les  troupes,  projet  attribuea  M.  le  comte 
de  Saint-Germain ;  le  grand  nombre  de  ci-devant  Jesuites 
rassembles,  dit-on,  dans  la  ville  deLyon,  de  toutes  les 
parties  du  royaume,  meme  des  pays  etrangers;  la  lettre 
du  gouvemeur  de  la  Russie-Blanche  au  recteur  du  col- 
lege de  Polocz ,  qui  I'assure  du  desir  qu'a  Sa  Majeste 
Imperiale  de  conserver  I'institut  des  Jesuites  dans  ses 
Etats ,  etde  Tapprobation  qu'elle  donne  auxprojcts  qu'ils 
ont  formes  d'avoir,  dans  un  college  de  leur  ordre,  une 
maison  de  noviciat ;  enfin  le  visa  de  M.  I'archev^que , 
refuse  a  un  resignataire  pourvu  d'une  cure,  attendu 
qu'etant  Jesuite  il  ne  pouvait  posseder  de  benefice. 

M.  Angran,  apres  avoir  denouce  ainsi  a  la  cour  M.  de 
Saint-Germain,  la  ville  de  Lyon,  Timperatrice  de  Rus- 
sie  et  I'archeveque  de  Papis,  cile' encore  une  piece  re- 
mise a  M.  I'abb^  Triepolski,  contenant  plusieurs  ren- 
seignemens  importans  sur  les  capitaux  places  par  les 
Jesuites  dans  la  ville  de  Lyon ,  et  qui  sont  d'un  rapport 
de  neuf  cent  mille  livres. 

Nous  attendrons  la  suite  de  cette  affaire  pour  exami- 
ner si  Ic'  nouveau  commentateur  de  I'Apocalypse  a  ^te 
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plus  habile  ou  plus  exact  dans  ses  rccherches  que  ne 
Font  ete  jusqu'a  present  tous  ceux  qui  out  Iravaille  sur 
les  memes  enigmes ,  sans  en  excepter  le  grand  Newton. 

U  ne  fallait  pas  traduire,  comme  on  vient  de  le  faire, 
les  Poesies  lyriques  de  M.  Ramler  (i). 

Quoique  M.  Ramler  merite,  a  plus  d'un  titre,  le  rang 
distingue  qu'il  tient  dans  la  litt^rature  allemande ,  c'est 
peut-etre  de  tous  les  poetes  de  sa  nation  celui  dont  les 
ouvragessont  le  moins  susceptibles  d'etre  traduits^sur- 
tout  en  fran^ais ,  et  surtout  en  prose ;  c  est  le  Rousseau 
de  rAllcmagne  :  le  depouiller  de  son  ramage ,  n  est-ce 
pas  lui  oler  la  moitie  de  sa  grace  et  de  son  prix  ?  II  faut 
avouer  aussi  que ,  pour  nous  engager  a  Taccueillir  en 
France,  son  traducteur  aurait  bien  pu  se  passer  denous 
faire  connaitre  VOde  a  Gallinettej  dont  nous  ne  saurions 
admirer  le  bon  gout ,  et  celle  de  Rosbach  ,  dont  il  nous 
est  impossible  encore  de  louer  la  politesse. 

Au  risque  d'etre  aussi  peu  poli  que  M.  Ramler,  nous 
ne  pouvons  nous  enipecher  de  remarquer  que  nos  gouts 
litteraires  changent  comme  nos  modes ,  et  que  celui  qu'on 
avait,  il  y  a  quelques  annees,  pour  la  poesie  allemande, 
parait  bien  oublie.  II  n'y  a  guere  que  les  ouvrages  de 
Gessner  qui  aient  conserve  leur  reputation.  Klopstock, 
le  sublime  Klopstock,  est  a  paine  connu  de  nom,  et 
M.  Turgot  est  peut-Stre  le  seul  homme  en  France  qui  le 
lise  encore.  II  vient  de  lui  adresser  une  Epitre  en  vers 
blancsy  dont  on  nous  a  recite  quelques  morceaux,  mais 
que  nous  n'avons  pas  retenus ,  parce  qu'il  n'est  pas  tout- 
a-fait  aussi  aise  de  retenir  les  vers  de  cc  genre  que  ceux 
de  Virgile  ou  de  Racine.  Nous  savons  seulement  qu  il 

(i)  Berlin,  Toss,  1777,  in-ia.  Le  traducteur  est  feu  M.  Cacault,  mort  sena- 
leur  en  i8o5.  (B.) 
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s'agit  dans  cette  epttre  du  joug  de  la  rime,  que  le  genie 
de  Klopstock  a  secoue  si  glorieusement  dans  ta  langue, 
et  dont  il  voudrait  bien  qu'on  put  delivrer  aussi  la  langue 
fran^aise.  II  pense  que  la  gloire  de  Voltaire  est  le  seal 
obstacle  qui  s'oppose  a  cette  heureuse  revolution ;  cc  car, 
dit-il , 

De  la  rime  il  s'est  fait  TiDebraDlable  appui.  » 

En  attendant  des  circonstances  plus  opportunes  pour 
detruire  ce  gothique  usage,  il  a  d^ja  traduit  plusieurs 
livres  de  Y^neideen  vers  m^triques.  On  assure  que  cette 
traduction  est  d'une  fidelite  merveilleuse  ^  mais  on  con- 
vientque,  pour  la  rendre  telle ,  il  s'c;stdonne  toutes  les 
facilites  imaginables ,  qu'il  a  porte  dans  la  mesure  des 
syllabes  le  meme  esprit  de  liberte  qu'il  avait  essaye  d'in- 
troduire  dans  I'administration  du  commerce  et  de  I'in- 
dustrie ,  et  qu'il  n'a  pas  eu  plus  d'^gard  pour  ces  dis- 
tinctions frivoles  de  longues  et  de  breves ,  qu'il  n'en  avait 
en  pendant  son  ministere  pour  celles  des  jurandes  et  des 
maitrises.  Ses  amis  ont  ose  en  conclure  qu'il  avait  vu  sa 
langue  comme  sa  nation ,  en  homme  de  g^nie  y  en  phi- 

losophe. 

'  ■  » 

On  vient  d'imprimer  a  Bruxelles  Cephalide  ou  les 
autres  Manages  Samnites,  opera  comique  en  trois  actes , 
la  musique  par  MM.  Witztumb  et  Cifolelli,  les  paroles 
de  M.  le  prince  de  Ligne.  Ce  qu'ii  y  a  de  plus  piquant 
dans  cette  brochure ,  c'est  sans  contredit  la  preface ;  il 
n'en  faut  rien  perdre. 

a  L'auteur  fait  cette  piece  en  meme  temps  que  I'autre ; 
//  I'envoie  a  l'auteur  de  la  musique  divine  des  treize 
opera;  il  s'en  charge.  On  lui  laissela  piece,  //en  ignore 

Tom.  IX.  20 
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le  nom,  il  le  voit,  //  se  desole,  et  I'auteur  aussi.  //  ote 
de  la  sienae  tout  ce  qui  parait  ressembler  a  Fautre.  //la 
voit  jouer.  //  dit  quHl  aurait  ete  Tennuyeux ,  et  qu  2/ 
aime  mieux  avoir  ete  Teiinuy^.  //  dit  que  s'//  a  manque 
aux  lois  et  a  la  gravity  de  la  republique ,  //  en  est  fache, 
mais  que  si  I'on  rit  //  en  est  bien  aise. »  —  Quant  a  la 
naivete  du  dialogue ,  on  en  jugera  par  la  prose  et  les 
vers  que  voici : 

ZIRPHi. 

11  y  aurait  du  malheur  si  je  ne  me  trouvais  pas  bien 
de  la  bataille ;  des  dix  ou  douze  jeunes  gens  de  ma  con- 
naissance  qui  y  vont^  il  y  en  aura  bien  un,  j'espere,  qui 
en  reviendra. 

Comme  vous  parlez,  ma  soeur ;  vous  etes  si  etourdie! 

Si  Ton  vous  entendait et  puis  cela  est  vilain  ce  que 

vous  dites. 

ARIETTE.       - 

Dix  ou  douze  I  comme  elle  y  va ! 
Oui-d^y.oui-da, 
On  vous  en  don n era ; 
On  les  comptera ; 
On  racontera 
Qii'une  jeune  Samnite 
£n  amour  allait  si  vile 
Que  dix  ou  douze...  comme  elle  y  va  I 


Reponse  de  M.  le  prince  de  Ligne  a  une  Lettre  de  M,  de 
Voltaire  y  dans  laquelle  il  se  traite  de  vieux  hibou,  et 
M.  le  prince  de  Ligne  d^aigle  autrichien. 

Je  sais  que  le  hibou ,  favorise  des  cieux , 
De  la  sagesse  est  le  sjmbole* 


FEVRIER   1777.  307 

Si  je  ne  t*avais  vu ,  je  croirais  que  les  dieux, 

Pour  corriger  notre  espece  frivole, 
Sous  cette  forme-I^  t'ont  place  parmi  nous. 
Quand  Mioerve  te  suit,  ton  sort  me  parait  doux ; 

Mais  comme  toi  sait-elle  instruire  et  plaire  ? 
G'est  toujours  en  grondant  qu'elle  fait  quelque  bieu; 

Elle  est  raaussacle ,  atrahilaire , 
£t  SOD  lugubre  oiseau  iie  te  rcssemble  en  rien. 
Se  peiDtK)n  un  bibou  qui  passe  en  m^Iodie 
L'Ampbion  des  forets,  le  cygne  mantouan; 
Q«i  des  clairons  de  Mars,  du  luth  de  Poljmnie^ 

Ou  bien  de  la  flike  de  Pan , 

Sait  tirer  la  meme  barmonie?  * 

Si  Ton  devient  un  aigle  en  fixant  le  soleil , 
Sans  doute  j'en  suis  un  ;  j'osai  voir  le  genie 

Qui  n'eut  jamais  et  n'aura  son  pareil, 
Qui  des  sots  pr^jug^s  afiVonta  la  manie, 
Qui  des  torts  de  Tbemis  fut  le  reparateur , 
L'ami  de  la  Raison ,  I'amant  de  la  Folie^ 
£t  de  rbumanit^  le  joyeux  bienfajteur. 

G'est  toi  seul  qui  dans  ton  delire , 

Toujours  ou  sublime  ou  cbarmaut, 

Planes  sur  tout  ce  qui  respire, 
Du  baut  des  cieux  ,  ton  unique  element.         ^ 
L'aigle  n'estplus  a  Rome,  i1  n'j  reste  qu'une  oif, 
De  qui  le  Capitole  est  Fasile  et  la  proie : 
Elle  I'avait  sauvd  dans  un  temps  plus  brillant. 
Plus  d'aigle  nulle  part;  la  nature  epuis^e. 

Pour  former  ton  ^tre  divin, 

Depuis  ce  temps  s'est  repos^e . 
De  perroquets  au  ramage  malin^ 
De  geais  et  de  corbeaux  je  vois  bien  des  voli^res; 
Mais  I'on  verra  plutot  sous  les  celestes  spberes 
Se  rassembler  deux  astres  ^clatans , 

Deux  mondes  et  deux  oceans , 

Que  l*on  ne  verra  deux  Voltaires. 
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Nous  avons  eu  cet  hiver  deux  debuts  d'un  genre  bien 
difTerent,  et  dont  il  faudrait  bieu  dire  un  mot ;  celui  de 
mademoiselle  Compain  a  la  Comedie  Fran^aise,  et  celui 
de  mademoiselle  Cecile  a  FOpera.  Le  premier  nousavait 
ete  annonce  de  la  maniere  la  plus  pompeuse;  il  nc  s'a- 
gissait  pas  moins  que  d'un  talent  comparable  a  tout  ce 
que  la  scene  francaise  a  vu  de  plus  sublime ,  a  mademoi- 
selle Lecouvreur,  a  mademoiselle  Clairon.  C'est  ainsi, 
du  moins,  qu'en  parlait  I'illustre  chevalier  de  La  Mor- 
liere,  tant  qu'il  fut  charge  seul  du  soin  de  former  cette 
jeuae  eleve  de  Melpomene,  et  tons  les  cafes  de  Paris  le 
crurent  sur  sa  parole.  Le  sieur  Le  Kain  ayant  eu  Thon- 
neur  de  succ^der  au  chevalier  de  La  Morliere  dans  I'e- 
ducation  de  mademoiselle  Compain,  conlSrma  merveil- 
leusement  une  opinion  si  favorable.  Mais  quelle  ne  fiit 
point  la  surprise  du  public,  lorsqu'il  vit  cnfii^  paraitre 
ce  prodige  dans  YOreste  de  M.  de  Voltaire !  Electre ,  la 
superbe  Electre,  ne  parut  qu'une  servante  habillee  de 
mauvais  gout ,  qui  ne  manquait  pas  d*une  sorte  d'intel- 
ligence ,  mais  dont  le  maintien  etait  ignoble ,  la  voix 
faible  et  feusse,  la  declamation  lente  et  forcee,  brusque 
et  monotone  en  m6me  temps ;  brusque  dans  ses  transi- 
tions, et  monotone  par  I'uniformite  de  ses  mouvemens. 
Quoique  moins  mauvaise  dans  le  role  d'Hermione  et 
dans  celui  de  Camille,  elle  nc  nous  a  donne  aucune  es- 
perance  de  reparerseulement,J6nedis  pas  nos  anciennes 
pertes,mais  celle  de  mademoiselle  Raucourt,  toute  extra- 
vagante  qu'elle  etait  et  qu'elle  est  sans  doute  encore. 
Nous  avons  done  relegue  la  demoiselle  Compain  en  pro- 
vince ;  et  c'est ,  je  crois ,  sur  le  theatre  de  Bordeaux 
qu'elle  se  propose  d'allcr  deployer  les  talens  dont  la  ca- 
pitale  a  si  mal  reconnu  le  prix. 
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Mademoiselle  Cecile,  el^ve  du  sieur  Gardel,  d'une 
figure  charniante,  de  la  taille  la  plus  noble'  et  la  plus 
svelte  9  ayant  a  peine  quinze  ans  accomplis,  semble  des- 
tinee  par  la  nature  a  remporter  le  prix  de  son  art.  II  pa- 
rait  impossible  de  reunir  a  cet  age  plus  de  graces  et  plus 
de  precision ,  des  d^veloppemens  plus  heureux  et  plus 
faciles,  une  execution  plus  riche  et  plus  brjllante.  On 
dirait ,  au  moins  jusqu^a  present,  qu'il  ne  tient  qu'a  elle 
d'exceller  dans  le  genre  de  mademoiselle  Heynel  ou  dans 
celui  de  mademoiselle  Guimard ;  de  les  reunir  Tun  et 
I'autre ,  ou  d'y  briller  tour  a  tour.  On  a  remis  pour  son 
d^but  Facte  de  la  Danse,  II  n'y  a  point  d'illusion  flatteuse 
dans  le  role  qu'elle  y  joue  ( role  mSle  de  chant  et  de 
danse  )y  que  le  parterre  n'ait  saisie  et  applaudie  avec 
transport. 


Les  Comediens  Italiens  out  donne,  jeudi  iS,  la  pre- 
miere et  la  dernifere  representation  du  Mort  marie y  co- 
medie  en  deux  actes,  en  prose,  melee  d'ariettes.  Les 
paroles  sont  de  M.  Sedaine,  la  musique  du  sieur  Bianchi, 
dont  I'etoile  n'est  pas  heureuse,  puisqu'il  reussit  ^gale- 
ment  mal  avec  le  meilleur  comme  avec  le  plus  mauvais 
faiseur.  La  chute  qu'il  vient  de  faire  avec  le  Corneille 
de  rOpera-Comique  a  meme  ete  plus  rude  encore  que 
celle  qu'il  iSt  il  y  a  deux  ans  avec  le  sieur  Durozoi;  et 
I'on  convient  que  ce  n'est  pas  sa  faute.  Sa  composition , 
sans  etre  aussi  spirituelle,  aussi  variee  que  celle  de 
M.  Gretry ,  ne  manque  ni  d'elegance  ni  de  correction ; 
on  la  trouve  en  general  trl^s-superieure  a  celle  de  beau- 
coup  d'ouvrages  restes  au  theatre.  Quelque  accoutume 
que  soit  M .  Sedaine  a  Fhumeur  du  public,  celle  qu'on  lui 
a  t^moignee  dans  cette  occasion  a  du  lui  paraitre  fort 
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dure.  Apr^s  avoir  siffle  la  piece  outrageusement  d'un 
bout  a  I'autre^  a  Fexception  de  quelques  morceaux  de 
musique  vivement  applaudis,  lorsqu'on  a  vu  paraitre 
I'ane  dans  ie  ballet  des  Jardiniers ,  on  s'est  mis  a  crier 
Pauteur!  VauteurJ  et  la  salle  a  retenti  des  hu^es  les  plus 
iudecentes.  Yoila  done  la  reconnaissance  du  public  pour 
un  talent  dont  tant  de  productions  plus  heureuses  font 
tous  les  jours  le  charme  et  les  d^lices!  et  c'est  a  ce  public 
que  Ton  sacrifie  et  son  bonheur  et  son  repos !  Apres  cela , 
messieurs  les  philosophes  j  plaignez-vous  de  I'ingratitude 
des  rois  et  des  belles....! 

M.  Sedaine ,  qui  a  toujours  fait  parler  ses  personnages 
avec  la  plus  franche  v^rite  j  s'est  surpasse ,  mais  outre 
mesure,  dans  le  remerciement  qu'il  a  fait  a  M.  Pajou, 
au  nom  des  animaux  de  la  forSt  de  Montbard ,  pour  la 
belle  statue  de  M .  de  BufTon  j  que  ce  celebre  artiste  vient 
d'executer  sous  les  ordres  de  M.  le  comte  d'Angiviliiers. 
Voici  cctte  piece  vraimeut  curieuse.. 

a  En  LA  FOR^T  DE  MoiTTBARDy 
cc  DE  LA  PART  DES  ANIMAUX  DU  GLOBE  TERRESTRE  : 

a  Homme  Pajou !  nous  te  sommes  bien  obliges.  Nous 
ne  savions  comment  remercier  fhomme  BufFon  de 
nous  avoir  peints;  et  toi,  avec  ton  instinct ,  ton  ctseau 
et  de  la  pierre,  tu  as  rendu  nos  sentimens  et  sa  figure; 
tu  as  donn^  une  id^e  de  son  intelligence  aussi  parfai- 
tement  qu'il  a  rendu  la  notre ,  avec  sa  reflexion  et  la 
plume  d'un  de  nos  camarades. 

«  Sais-tu  qu'il  ne  faut  pas  £tre  un  sot  pour  exprimer 
la  reconnaissance  des  bStes?  Elle  est  pure^  la  notre  ^ 
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elle  n'e&t  pas  comme  la  votre ,  toujours  gat^e  par 
Tamour-propre. 

«  Quand  nous  recevons  un  bienfait ,  nous  ne  crovons 
pas  I'avoir  merits. 

<c  Nous  ne  disoas  pas  cela  pour  toi ,  tu  dois  etre  comm^ 
rhomme  BufToa^  bon  et  honnete.  Vous  auriez  du  tous 
deux  Stre  des  notres;  tu  aurais  ete  un  lion,  et  lui  uu 
aigle.  Adieu.  » 

M.  Delisle  ( i ),  qu'il  ne  faut  confondre  ni  a  vec  M.  I'abbe 
Delille,  le  traducteur  des  Georgiques ,  ni  avec  M.  de 
Lille,  capitaine  de  dragons ,  connu  par  plusieurs  piecea 
fugitives  d'une  touche  fort  delicate  et  d'un  excellent  gout ; 
M.  Delisle,  a  qui  nous  sommes  redevables  de  plusieurs 
ouvrages  de  metaphysique ,  ehtre  autres  de  la  Philo- 
Sophie  de  la  Nature ,  livre  assez  ennuyeux,  que  Ton 
croyait  oublie  depuis  long-teinps ,  a  eu  FhoQueur 
d'etre  denonce  au  Chatelet  comme  un  des  plus  dangereux 
suppots  de  XEncjchpidie.  Nous  ignprona  quel  motif, 
quelle  surprise  ou  quelle  cabale  a  pu  faire  donner  a 
M.  Delisle  une  preference  quo  tant  d'autres  ecrivains  de 
ce  siecle  semblaient  m^riter;  mais  il  est  difficile  qu'un 
pareil  choix  ne  rappelle  pas  un  peu  la  fable  des  Animaux 
malades  de  la  peste  (a). 

L*4ne  vint  \  son-  tour,  et  dit :  «  J'ai  souvenance 

Qu'en  un  pre  de  moine  passant , 
La  faira  ,  I'occasiqn ,  ]'herbe  tendre ,  et ,  je  pense , 

Quelque  diable  aussi  me  poussant, 
Je  tondis  de  ce  pr^  la  largeur  de  ma  langue. 

(i)  Delisle  de  Sales.  Grimm  avait  deja  foit  la  mdme  distinction  des  trois  ho- 
monymes.  Yoir  page  a6i. 

(1)  La  FoHTAiiTB,  fable  I ,  liiu  YI(. 
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Je  n'en  avais  mil  droit ,  puisqu'il  fant  parler  oett  ^ 

A  ces  mots ,  on  cria  haro  surle  baudet 

Sa  peccadille  fut  jugee  un  cas  pendable. 

Quoi  qu'il  en  soit,  M.  Delisle^  loia  de  se  soustraire  a 
ia  persecution  j  comma  Fauraient  fait  sans  doute  beau- 
coup  d'autres  a  sa  place,  s'est  livre  a  ses  d^lateurs  avec 
toute  la  Constance  et  tout  le  courage  d'un  martyr.  Voici 
le  recit  fidele  de  ce  qui  s'est  passe  au  Chatelet  dans  celte 
grande  affaire.  II  faut  esperer^  pour  I'honneur  de  la 
philosophic  et  de  I'humanit^,  que  les  suites  n'en  seront 
pas  aussi  funestes  que  pourrait  le  faire  craindre  ce  pre- 
mier jugement,  si  Ton  n'etait  pas  assure  que  Taccuse 
trouvera  dans  le  parlement,  auquel  il  vient  d'appeler  de 
la  sentence  du  Chatelet ,  ou  des  esprits  moins  prevenus , 
ou  des  dispositions  plus  douces  et  plus  charitables. 

La  seance  a  commence  a  sept  heures  du  matin ,  et  n'a 
^te  terminee  qu'a  onze  heures  du  soir. 

On  avait  lu  la  veille  les  conclusions  du  procureur  du 
roi  y  qui  tendaient  a  renvoyer  tons  les  accuses  hors  de 
cour  et  de  proces.  M.  le  lieutenant  civil  avait  prouve  que 
c'etait  le  parti  le  plus  sage  que  pAt  prendre  la  compagnie, 
et  il  n'avait  trouve  que  deux  voix  de  son  avis. 

M.  Delisle  s'est  rendu  au  Chatelet  a  sept  heures  du 
matin  (en  ^tat  d'assigne  pour  etre  oui).  Des  ce  moment 
il  a  ^te  garde  a  vue  jusqu'a  sa  detention;  on  a  pose  des 
sentinellesy  on  a  double  et  ensuite  triple  la  garde,  et  de 
temps  en  temps  les  espions ,  les  huissiers  et  les  magis- 
trals venaient  reconnaitre  leur  victime. 

A  midi ,  M.  Delisle  a  ete  conduit  a  la  salle  du  conseil, 
pour  subir  son  dernier  interrogatoire. 

II  avait  prepare  un  discours  pour  sa  defense ;  on  ne 
lui  a  pas  permis  de  le  lire. 
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On  I'a  iateiTOge  d'abord  sur  la  pretendue  fatsification 
du  manuscrit;  ses  repouses  ont  et^  si  precises  et  st 
fortes  9  qu'on  s'est  hat^  d'abandonner  I'incident  pour  en 
venir  au  fond  du  proems. 

Le  president  du  Chatelet  a  dit  a  Taccuse ,  au  nom  de 
la  compagnie  : 

a  Je  suppose 9  Monsieur,  que  vous  ayez  satisfait  a  la 
loi ,  et  que  vous  £tes  parfaitement  en  regie  du  cote  de 
votre  manuscrit  :  nous  vous  declarons  prt^sentement  que 
vous  etes  infiniment  coupable  d'avoir  avance  les  propo- 
sitions qui  sont  dans  votre  ouvrage,  et  sur  lesquelles 
nous  allons  vous  interroger.  » 

Alors  on  est  entr^  de  part  et  d'autre  dans  une  foule 
de  discussions  m^taphysiques  et  th<$ologiques. 

Yoici  tons  les  chefs  d'accusation  principaux :  les  autres 
sont  de  si  pen  d'importance  qu'ils  ont  ^chappe  a  la  m^- 
moire  du  redacteur.  • 

a  I  ^  Vous  avez  dit  dans  une  epitre  d^dicatoire  quUl 
fdut  toujours  finir  par  adorer  Palmjrre  et  par  suwre  la 
nature.  Cela  tend  au  spinosisme  ;  cela  r^duit  les  lecteurs 
a  rejeter  toute  autre  loi  que  la  loi  de  la  nature. 

<c  sio  Voug  avez  avance  qu'il  ^tait  impossible  a  Thomme 
d'avoir  des  id^es  claires  sur  I'essence  de  Dieu,  et  qu'il 
fallait  se  contenter  de  Tadorer  en  silence. 

«  3*  Yous  avez  distingu^  un  certain  culte  de  Thomme 
du  culte  du  citoyen. 

«  4*  Vous  avez  dit  (dans  un  Essai  sur  les  passions) 
qu'il  y  avait  des  momens  de  fermentation  dans  un  Etat 
oil  chaque  citoyen  prenait  un  caractere ,  et  ou  les  rois 
n'^taient  plus  que  des  hommes. 

cr  5*  Vous  avez  avance  le  blaspheme  que  le  bonheur 
etait  pour  Thomme  (jphysique)  une  serie  d'instaqs  va- 
luptueux. 
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cc  6^  Vous  avez  ose  dire  que  les  qnatre  vert  us  cardi- 
nales  pourraieni  se  n^duire  a  une  seule. 

a  7^  Yous  avez  avance  que  la  circoncision  etait  uq 
outrage  contre  la  nature,  ce  qui  est  une  derision  de  la 
loi  de  Moise. 

a  8^  Yous  Yous  ^tes  abandonn^  dans  votre  ouvrage  a 
une  chaleur  d'imagination  tr^-criminelle;  vous  avez 
pr^ent^  beaucoup  de  tableaux  de  I'amoury  et  le  mot  de 
jouissance  se  trouve  souvent  sous  YOtre  plume. » 

L'accuse  s'est  retire.  Un  conseiller  du  Chatelet,  t^ 
moin  de  cet  interrogatoire  (  M.  de  Gouve  de  Yitry  ) ,  a 
rep^t^  plusieurs  fois  dans  Paris  qu'il  n'avait  jamais  vu 
d'accus^  mettre  tant  de  sagesse  et  de  courage  daos  ses 
r^ponses. 

La  compagnie  a  ix&  aux  opinions.  Les  premieres  voix 
ont  ^t^  pour  condamner  M.  Delisle  ad  omnia  citra  mor- 
tem :  cette  formule  d^signe  le  fouet ,  la  marque  et  les 
galores  perp^tuelles.  Cet  avis  a  ^t^  propose  avec  chaleur. 
On  ne  pouvait  pas  condamner  a  mort  I'accuse ,  parce 
que  y  dans  rintervalle.  Messieurs  avaient  din^. 

Ensuite  on  a  opin^  a  ce  que  I'auteur  fiut  condamne  au 
carcan  ^  a  faire  amende  honorable,  en  chemise,  et  une 
torche  ^  la  main  ,  devant  le  portail  de  Notre-Dame,  en- 
suite  banni  a  perp^tuit^.  Cet  avis ,  long-temps  discute , 
a  et^  sur  le  point  de  pr^valoir. 

Enfin  ,  la  plurality  de  quatorze  voix  contre  sept  a  ete 
pour  la  sentence  suivante. 

Le  libraire  d^charg^  de  toute  accusation. 

Les  deux  imprimeurs,  injonction  d'etre  plus  cir- 
conspects. 

M.  Le  Bas ,  censeur  des  trois  demiers  volumes,  mande 
et  admonest^. 
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M.  Pabbe  Chretien,  censeur  des  trois  premiers ,  blame 
et  arrete  jusqu'a  i'execution. 

M.  Deiisle,  atteint  et  convaincu  d'avoir  compose  la 
Phihsophie  de  la  Nature,  banni  a  perp^tuite,  ses  biens 
confisques,  etc.  (i). 

A  onze  heures  du  soir^  M.  Delisle  a  iiii  conduit  par 
des  archers ,  la  baionnette  au  bout  du  fusil ,  en  prison , 
oil  il  a  pass^  la  nuit^  separ^  par  quelques  toises  de  terrain 
des  filles  qu'on  conduisait  a  la  Salpetriere  ^  et  des  scele< 
rats  qu'on  destinait  a  Techafaud. 

Les  trois  ohefs  dU  Ch^telet,  M.  le  lieutenant  civil , 
M.  le  prevot  de  Paris,  et  M.  de  La  Honville,  lieutenant 
particulier,  ont  ^te  pour  Taccus^. 

Les  deux  premiers  volumes  de  VHistoire  de  la  Chine , 
publics  par  M.  I'abb^  Grosier,  viennent  de  paraitre  (2). 
G'est  un  livre  de  bibliotheque ,  et  Von  est  heureusement 
dispense  de  les  lire ,  au  moins  de  suite. 


MARS. 


Paris ,  mars  1777. 

Il  y  a  soixante  ou  quatre-vings  ans  que  personne 
n'osait  douter  que  Thebreu  ne  fut  la  premiere  des  langues, 
et  le  peuple  juif,  aujourd'hui  si  sale  et  si  ignorant,  le 
peuple  le  plus  anciennement  police,  I'heureux  d^positaire 

c 

(i)  Gette  sentence  ne  fut  pas  confirmee  en  Parlement.  Delisle  de  Sales  fat 
settlement  admoneste. 

(a)  UHutoire  generaie  de  la  Chine,  publide  par  I'abb^  Grosier  oonjointe^ 
ment  avec  Le  Roux  des  Hauterayes,  dei777a  1784,  forme  la  toI.  in'4o* 
EUe  avait  ete  traduite  h.  P^kin  sur  les  originaax  chinois,  par  le  P.  de  Mailla.. 
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de  toutes  les  traditions  et  de  toutes  les  coiinaissances 
humaines.  On  demontrait  alors  avec  une  evidence  mer- 
veilleuse  que  Pythagore,  Zoroastre,  Mango-Capak  mSme, 
avaient  puis^  toutes  leurs  idees  dans  le  Pentateuque.  Les 
choses  ont  bien  change  depuis.  Une  philosophie  auda- 
cieuse  et  profane  s*est  avis^e  de  depouiller  le  peuple 
cheri  de  Dieu  de  tous  ses  titres  y  et  en  a  gratifie  tour  a 
tour  les  Egyptiens,  les  Chinois,  les  Perses,  les  Brae- 
manes.  M.  de  Voltaire  s'etait  declare  hautement  pour 
ces  derniers ,  en  consideration  de  leur  Shasta^bady  qu'il 
regarde  comme  le  seul  monument  un  peu  antique  qui 
restat  sur  la  terre.  Son  syst^me  vient  d'etre  au  moins 
bien  ebranl6  par  les  savantes  recherches  que  M.  Bailly  a 
hasard^es  dans  son  Histoire  de  VAstronomie  ancienne. 
C'est  aux  doutes  que  I'illustre  patriarche  de  Femey  a  bien 
voulu  proposer  a  M.  Bailly^  sur  cette  grande  question  , 
que  nous  devons  une  correspondance  infiniment  int^- 
ressante^  et  qui  vient  de  paraitre  sous  le  titre  de 
Lettres  surVOrigine  des  sciences  el  sur  celle  despeuples 
de  TAsiCy  ddressees  a  M.  de  Voltaire  par  M.  Bailly,  et 
preced6es  de  quehjues  lettres  de  M.  de  Voltaire  a  VaU' 
tear;  un  volume  in-8**,  a  Londres. 

On  trouve  dans  les  lettres  du  Nestor  de  la  litterature 
une  chaleur,  une  vivacite  d'int^rSt  qui  etonnerait  rodme 
dans  un  jeune  homme  devore  du  besoin  de  s'insfruire, 
Les  reponses  de  M.  Bailly,  qui  sont  encore  plus  pour  le 
public  que  pour  I'homme  celebre  a  qui  elles  sont  adres- 
sees,  decelent  par  tout  un  excellent  esprit,  des  connais- 
sances  rarement  r^unies ,  et  la  logique  du  monde  la  plus 
s^duisante  et  la  plus  ingenieuse.  Tout  lecteur  est  tente  de 
lui  dire  ce  que  M.  de  Voltaire  lui  ecrit  dans  une  de  ses 
lettres  :  «  Vous  faites,  Monsieur  ^  comme  les  mission- 
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naires  qui  vont  convertir  les  gens  dans  les  pays  dont  nous^ 
parlons;  des  qu'un  pauvre  Indien  est  convenu  de  la  crea- 
tion ex  nihiloy  ils  le  menent  a  toutes  les  verites  sublimes 
dont  il  est  slupefait.  » 

La  sublime  doctrine  dont  il  s'agit^  et  que  notre  auteur 
preche  avec  plus  de  science  encore  que  de  zele,  la  voici : 
Les  peuples  du  midi  de  TAsie,  h^ritiers  d'un  peuple  an- 
terieur  qui  avait  des  sciences  ^  ou  du  moins  une  astro- 
nomic perfectionuee ;  ont  ^te  depositaires ,  et  non  pas 
inventeurs ;  et  c  est  a  une  latitude  assez  haute  qu'il  faut 
chercher  la  patrie  de  ce  peuple  primitif.  Pour  arriver  a 
ces  resultats,  on  examine  quel  est  de  nos  jours,  et  quel 
fut  daus  les  temps  mime  les  plus  recules ,  I'etat  des 
sciences  chez  les  Chinois^  chez  les  Pierses,  chez  les  Chal- 
deens  et  sur  les  bords  du  Gauge.  On  developpe  plusieurs 
observations  astronomiques  qui  n'ont  pu  etre  faites  que 
sous  les  paralleles  de  quarante-huit  et  dequarante-neufde- 
gres.  On  prouve  que  ces  fables,  monumens  de  la  plus  haute 
antiquite,  qui  se  retrouvent  dans  la  tradition  de  presque 
tons  les  peuples,  considerees  physiquement,  semblent  ap- 
partenir  au  nord  de  la  terre;  et,  par  une  suite  d'expe- 
riences  et  de  probabilit^s  tres-heureusement  combinees, 
on  parvient  a  nous  persuader  sans  peine  que  les  lunoiferes 
se  sont  repandues  du  nord  au  midi.  Si  ce  syst^me  n'est 
pas  encore  demon tre  pour  tout  le  monde,  on  avouera  du 
moins  qu'il  u'etait  guere  possible  de  prendre  mieux  son 
moment  pour  le  mcttre  en  credit. 

Sur  les  Chinois. 

«  Ce  peuple  est  sans  energie D^s  qu'on  ne  veut 

admettre  que  les  pens^es  des  anciens ,  I'imagination  n'a- 
plus  d'ailes,  le  genie  plus  de  ressorts,  et  a  ces  dons  du 
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ciel  succede  une  langueur,  une  inertie  qui  s'oppose  a 

toute  creation Obliges  de  rendre  compte  a  la  cour, 

les  astronomes  craignent  les  nouveaux  ph^ndm^es  au-> 
tant  qu  on  les  souhaite  en  Europe.  Les  Chinois  sont  per- 
suades que  tout  doit  &ive  uniforme  dans  les  astres  comme 
dans  leur  famille  et  dans  leur  empire.  Toute  nouveaute 
qui  parait  au  ciel  est  une  marque  de  son  indigna- 
tion,  soit  contre  le  maitre  qui  gouverne,  soit  contre  les 
m^uvais  mandarins  qui  foulent  le  peuple.  On  pent  juger 
de  I'accueil  que  ces  astronomes  re^oivent  du  maitre  et 

des  courtisans De  pareilles  dispositions  peuvent-^ 

elles  Stre  favorables  aux  progr^s  des  sciences  ? 

S'il  est  des  hommes  rares  qui  se  distinguent ,  les  grands 
efforts  de  la  nature  n'ont-ils  pas  quelques  proportions 
avec  ses  efforts  ordinaires?  I^  hauteur  des  pens^es  d'un 
homme  de  genie  n'est-elle  pas  relative  a  I'el^vation  com- 
mune actuelle  des  esprits?  quoiqu'il  ait  la  tete  au-dessus 
de  la  foule,  si  cette  foule  est  compos^e  de  nains^  ce  ne 
sera  encore  qu'un  petit  homme.  » 

Tbutes  les  connaissances  ^stronomiques  que  nous  avons 
trquv^es  k  la  Chine  appartiennent  au  temps  de  Fohi.  Ces 
oonnaissances  n'ont  pu  ^tre  acquises  que  par  une  etude 
veMiAAe  et  de  longues  observations ;  ce  n'est  Touvrage 
ni  d'un  homme  ni  d'un  si^cle;  ce  n'est  point  non  plus 
Touvrage  des  Chinois  ant^rieurs  a  Fohi :  ils  etaient  gros- 
siers ;  c*est  lui  qui  les  civilisa.  II  en  faut  conclure  done 
que  les  premieres  connaissances  astronomiques  etaient 
^trangeres^  et  que  Fohi,  etranger  lui-meme,  les  trans- 
porta  a  la  Chine.  On  ne  dit  rien  a  ce  sujet  qui  ne  soit 
confirm^  par  Tautorite  des  missionnaires ,  et  speciale- 
ment  par  les  lettres  du  pere  Parennin  et  du  p^re  Ko. 
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SUR    LES   PeRSES. 

On  a  demontre  dans  VHistoire  de  V Astronomie  art" 
cienne  que  Tempire  des  Perses ,  la  fondation  de  Persepo- 
lis,  remonte  a  Fan  8209  avant  Jesus-Christ.  Diemschid , 
qui  batit  celte  ville,  y  fit  son  entree  le  jour  meme  ou  le 
soleil  passe  dans  la  constellation  du  belier.  Ce  jour  fut 
choisi  pour  commencer  I'annee ,  et  il  devint  T^poque 
d'une  periode  qui  renferine  la  connaissance  de  Tan  nee 
solaire,  de  trois  cent  soixante-cinq  jours  uu  quart.  On 
retrouve  done  encore  Tastronomie  a  la  naissance  de  cet 

empire Ce  n'etait  done  pas  un  peuple  naissant , 

cetait  une  colonic  sortie  d'un  pays  trop  peuple,  ou  une 
nation  deja  instruite  et  civilisee,  descendant  vers  un 
pays  plus  temp^r^,  plus  fertile,  et  s'y  etablissant  avec 
ses  arts  et  ses  connaissances. 

SUR    LES    ChALDI^ENS. 

lis  avaient  conserve  la  connaissance  de  la  periode  de 
six  cents  ans,  puisqu'elle  est  cit^e  par  fibrose,  un  de 
leiirs  historiens ;  ils  Tavaient  meconnue ,  puisqu'ils  n'en 
ont  point  fait  usage  pour  la  r^gle  des  temps.  II  en  faut 
conclure  encore  qu'elle  n'etait  point  leur  ouvrage.  On 
voit  que  chez  eux  le  retour  des  cometes  etait  une  opi-* 
nion  plutot  qu'un  principe  :  elle  appartenait  done  a  une 
astronomie  perfectionnee,  mais  anterieure  et  ^trang^re 
aux  Chald^ns. 

SuR  LES  Brames. 

On  avoue  que  ce  sont  les  maitres  de  Pythagore,  les  in-*^ 
stituteurs  de  laGrece,  et  par  elle  de  TEurope  entifere.  On 
admire  la  sublimite  de  quelques*uns  tie  leurs  dogmes  ^ 
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celle  de  ieurs  fables ;  mais  on  finit  par  assurer  qu'un 
peuple  qui  fait  la  terre  plate ,  qui  imagine  une  moo- 
tagne  au  milieu  pour  cacher  le  soleil  pendant  la  nuit-,  qui 
cree  expres  deux  dragons,  I'un  rouge,  I'autre  noir,  pour 
^lipser  le  soleil,  et  pose  la  terre  sur  une  montagne  dor; 
que  I'inventeur  de  ces  absurdites  n'est  point  Tauieur  des 
methodes  savantes  qu'on  trouve  chcz  lui...  «  Un  peuple, 
dit-on,  possesseur  de  tant  de  beaux  systemes  physiques,  qui 
n'ont  pu  etre  fondes  que  sur  des  experiences  et  des  m^ 
ditations ;  un  peuple  dont  la  theologie  cache  des  idees 
tr^S'pures  de  Dieu ,  se  montre  incapable  d'avoir  decou- 
vert  ces  id^es  par  les  fables  qu'il  a  accumul^es. » 


L*A3fWOIfCE   DU   PRINTEMPS; 
Par  madame  la  marquise  de  Cassini  (i). 

L'hiver  a  peine  a  fair,  mais  il  combat  en  vain ; 
Bientot  il  va  c^der  a  la  toute- puissance 
De  cet  astre  brillant  doiit  la  douce  influence 
Console  la  nature  et  rechauffe  son  sein. 
EUe  languit  encor  sans  aucune  parure; 
L'arbuste  d^pouill^  n'ofi're  point  de  verdure» 
Tout  repose  et  tout  dort ;  mais  malgr^  ce  sommeil , 
Tout  semble  pressentir  le  moment  du  reveil. 
L'oiseau  vole  incertatn ,  traverse  la  campagne , 
Revient,  chante ,  se  tait,  cherche  et  fuit  sa  compagne. 
Rien  ne  s'aoime  encor ,  mais  tout  va  s'auimer ; 

^ 

Tout  paratt  sans  amour ,  mais  tout  est  pr^s  d'aimer* 

(x)  Soeur  du  prctendu  marquis  de  Pezay.  On  trouve  de  curieux  detaik  sur 
cette  femme,  present^  comme  una  intrigante^  dans  les  Memoires  de  BezenMlf 
Mit.  Baudouin,  1. 1,  p.  157. 
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Portrait  defeu  madame  la  marquise  du  Chdtelet; 

Par  madame  la  marquise  du  Deffand  (i). 

cc  Represeatez-vous  une  femme  grande  et  scche ,  sans 

c.  1,  sans  haaches,  la  poilrine  etroite^  deux  petits  t 

arrivant  de  fort  loin ,  de  gros  bras  j  de  grosses  jambes , 
des  pieds  enormes^  une  tres-petile  tete,  le  visage  aigu , 
le  nez  pointu,  deux  petits  yeux  vert-de-mer,  le  teint 
noir,  rouge,  echauffe^  la  bouche  plate ,  les  dents  clair- 
semees  et  extremement  gat^es.  Yoila  la  figure  de  la  belle 
Emilie,  figure  dont  elle  est  si  contenle,  qu'elle  n'^pargne 
rien  pour  la  faire  valoir :  frisure,  pompons^  pierreries^ 
verreries^  tout  est  a  profusion;  mais,  comme  elle  veut 
£tre  beUe  en  depit  de  la  nature ,  et  qu'elle  veut  etre  ma- 
gnifique  en  d^pit  de  la  fortune ,  elle  est  souvent  obligee 
de  se  passer  de  bas ,  de  chemises,  de  mouchoirs  et  autres 
bagatelles. 

(c  IHee  sans  talens  y  sans  m^moire,  sans  gout,  sans  ima- 
gination ,  elle  s'est  fait  geometre  pour  paraitre  au-dessus 
des  autres  femmes,  ne  doutant  point  que  la  singularite  ne 
donne  la  superiority.  Le  trop  d  ardeur  pour  la  represen- 
tation lui  a  cependant  un  peu  nui.  Certain  ouvrage  donn^ 
au  public  sous  son  nom,  et  revendiqu^  par  un  cuistre, 
a  seme  quelques  soup^ons;  on  est  venu  k  dire  qu'elle 
^tudiait  la  geometric  pour  parvenir  ^  entendre  son  liyre. 
Sa  science  est  un  probleme  difficile  a  resoudre.  Elle  n'en 
parle  que  comnie  Sganarelle  parlait  latin,  devant  ceux 
qui  ne  le  savaient  pas.  Belle,  magnifique,  savante,  il  ne 

(i)  Ge  Portrait  se  trouve  dans  la  Comspondance  de  madame  du  Deffand 
avec  Horace  WalpoU;  mais  Tediteur  auglais  Ta  mutile.  Nous  avous  cru  devoir 
conserver  ici  la  purete  du  texte.  ( Note  de  la  premiere  e'didon. ) 

Tom. IX.  a I 
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lui  manquait  plus  que  d'etre  princesse;  elle  Test  devenue, 
noD  par  la  grace  de  Dieu,  non  par  la  grace  du  roi,  mais 
par  la  sienue.  Ce  ridicule  a  passe  comme  les  autres.  On 
la  regarde  comme  une  princesse  de  theatre,  et  Ton  a 
presque  oublie  qu'elle  est  femme  de  condition.  On  di- 
rait  que  I'existence  de  la  divine  Emilia  n'est  qu'un  pres- 
tige :  elle  a  tant  travaille  a  paraitre  ce  qu'elle  n  etail  pas, 
qu'on  ne  sait  plus  ce  qu'elle  est  en  efTet.  Ses  defauts  meme 
ne  lui  sont  peut-£tre  pas  naturels,  ils  pourraient  tenir  a 
ses  pretentions  ;  son  impolitesse  et  son  inconsideration, 
a  I'etat  de  princesse ;  sa  secheresse  et  ses  distractions ,  a 
celui  de  savante;  son  rire  glapissant,  ses  grimaces  et 
ses  contorsions,  a  celui  de  jolie  femme.  Tant  de  preten- 
tions satisfaites  n'auraient  cependant  pas  suffi  pour  la 
rendre  aussi  fameuse  qu'elle  voulait  I'^tre  :  il  faut,  pour 
fitre  c^lebre,  ^tre  celebree ;  c'est  a  quoi  elle  est  parvenue 
en  devenant  maitresse  declaree  de  M.  de  Voltaire.  C'est 
lui  qui  la  rend  I'objet  de  I'attention  du  public,  et  le  su- 
jet  des  conversations  particulieres;  c'est  a  lui  qu'elle  de- 
vra  de  vivre  dans  les  siecles  a  venir,  et  en  attendant  elle 
lui  doit  ce  qui  fait  vivre  dans  le  si^cle  present  (i).  » 

Philosophes,  economistes,  anti-economistes ,  Janse- 
nistes,  Molinistes ,  il  n  j  a  presque  aucun  parti  dont 
M.  Dorat  ne  se  soit  attire  la  haine;  et  cette  etoile  est 
rare  sans  doute  pour  un  faiseur  de  madrigaux. 

Tant  de  6el  entre-t-il  dans  une  ame  si  douce? 

Ou  comment  le  poete  aimable  qui  s'^tait  devoue  a  Tin- 

(i)  Qnaod  ce  Portrait ,  qui  fut  fort  recherche,  commen^a  a  courir ,  Thomas 
dit  de  son  auteur,  madame  du  DefFand  :  «  Elle  me  rappelle  les  paroles  d'un 
<c  medecin  de  ma  conuaissauce :  —  Moo  ami  tomba  malade ,  je  le  traitai ;  il  en 
«  mourut ,  je  le  dissequai.  » 
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souciance,  qui  ne  voulut  chanter  que  Flore,  Z^phire  et 
les  Amours,  peut-ii  se  voir  livr^  a  des  querelles  si  vives 
et  si  nombreuses  ?  Cost  par  la  multitude  de  ses  preten- 
tions ,  de  ses  longues  prefaces  et  de  ses  petits  succes,  que 
M.  Dorat  a  suscite  contre  lui  cette  nuee  d'ennemis ;  et 
c'est  presque  aussi  souvent  par  ses  eloges  que  par  ses 
critiques,  qu'il  a  eu  le  secret  de  les  irriter.  En  butte  a 
taut  de  persecutions,  qui  se  boment  pourtant  a  des  cri- 
tiques fort  dures ,  a  quelqucs  sarcasmes  et  autres  hon- 
netetes  littjeraires  du  meme  genre ,  il  est  difficile  de  ne 
pas  se  croiredu  nombre  ou  des  plus  mauvais  ^crivains, 
ou  des  plus  grands  hommes  de  son  siecle;  il  est  rare 
aussi  que,  reduit  a  cette  alternative,  I'amour-propre 
balance  long-temps.  Les  dernieres  prefaces  de  M.  Dorat , 
et  nommement  ses  reflexions  sur  Corneille  et  sur  Mon- 
taigne ,  nous  persuadent  qu'il  a  pris  le  bou  parti ;  et  nous 
avons  I'honneur  de  Ten  feliciter. 

Le  noble  desespoir  que  lui  ont  inspire  les  fureurs 
joumalistes  de  MM.  de  La  Harpe  et  Palissot,  vient  de  le 
determiner  a  publier  ses  ProneurSy  ou  le  Tartuffe  litte- 
raire,  comedie  en  trois  actes  et  en  vers,  avec  cette  epi- 
graphe  :  le  phihsophe  est  seal,  et  Vimposteurfait  secte. 
Brochure  in-8*,  ornee,  comme  de  coutume,  de  gravures 
assez  belles,  par  Marillier. 

Il  y  a  plusieurs  annees  que  cette  piece  etait  dans  le 
portefeuille  de  I'auteur ;  quoiqu'elle  ne  soit  guere  plus 
theatrale  que  ses  autres  comedies ,  on  ose  presumer 
qu*elle  aurait  fait  un  tout  autre  effet  a  la  representation 
qu'a  la  lecture.  Le  parti  qui  bait  les  philosophes ,  et  qui 
semble  augnienter  tons  les  jours,  sans  s'interesser  au 
succes  de  M.,  Dorat ,  se  serait  int^resse  a  celui  d'un  ou- 
vrage  ou  Ton  se  propose  de  les  jouer :  la  malignite  en  eut 
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aiguise  tous  les  traits^  elle  j  eut  trouv^  mille  allusions 
auxquelles  Tauteur  ne  songea  peut-etre  jamais  lui^meme ; 
elle  eut  fini  ses  portraits ,  ses  ^pigrammes ,  lui  en  eut 
prete  de  nouvelles,  et  se  serait  mise  ainsrde  moitie  daos 
sa  vengeance  et  dans  son  succes.  Pour  attaquer  un  parti , 
il  faut  en  appeler  un  autre ,  le  rassembler  avec  adresse  et 
lui  foumir  Toccasion  de  se  montrer  sans  risque;  ce  qu'on 
pent  faire  au  th^tre  plus  aisement  qu  ailleurs.  M.  Dorat 
a  done  mal  fait  d'imprimer  sa  piece  au  lieu  de  la  faire 
jouer ;  mats  son  intention  n'etait  pas  d'etre  si  mechant. 
£n  ce  cas ,  pourquoi  ne  pas  demeurer  en  repos  ?  £st-ce 
la  peine  de  se  charger  de  petites  noirceurs  pour  ne  les 
£iire  qu'a  demi  ?  et  ne  vaudrait-il  pas  mieux  alors 
abandonner  tout- a -fait  le  metier  aux  Freron  ,  aux 
Palissot ,  et  a  tous  ces  messieurs  qui  Texercent  si  ron- 
dement  ? 

Ce  serait  sans  doute  une  discussion  des  plus  minu* 
tieuses  que  celle  d'examiner  s'il  y  a  plus  ou  moins  d'ac- 
tion  dans  la  comedie  des  Proneurs  que  dans  les  autres 
pieces  de  M.  Dorat.  Nous  observerons  seulement  qu'on 
y  ^bauche  ^eux  actions  qui  sont  a  peine  liees,  qui  se  sou- 
tiennent  4kiblement  et  qui  se  d^nouent  plus  mal  encore ; 
mais  on  ne  reprochera  point  a  M.  Dorat,  comme  a  I'au- 
teur  des  Pkilosophes,  d'avoir  caique  son  plan  sur  celui 
des  Femmes  sauantes.  Le  plan  des  Proneurs  ne  res- 
semble  k  rien,  n'est  rien.  Le  principal  personnage,  celui 
deCallid^s^  le  chef  des  Proneurs ,  n'a  aucun  trait  assez 
prononc^ ;  madame  de  Norville ,  sa  fille  et  son  man , 
n'ont  pas  mSme  un  caracterc  a  deyiner.  Tous  les  Proneurs^ 
de  la  societe,  au  sourd  pres,  qui  ne  dit  que  deux  ou 
trois  mots  de  situation^  se  ressemblent  si  fort^  qu'on 
pourrait  transporter  partout  un  nom  a  la  place  de  Tautre^ 
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sans  que  le  dialogue  en  fut  plus  ou  moins  intelligible. 
Ije  marin ,  qui  doit  faire  contraste  avec  messieurs  les 
beaux-esprits ,  est  en  general  assez  fidele  a  son  costume ; 
il  lui  echappe  cependant  deux  ou  trois  tirades  manie- 
rees ,  et  qui  forment  une  disparate  d'autant  plus  sen- 
sible, que  le  ton  habituel  du  personnage  est  plutot  d'un 
mousse  que  d'un  capitaine  de  vaiaseau.  Apr^s  un  juge- 
ment  si  severe,  me  sera-t-il  permis  d'ajouter  ce  que  je 
ne  pense  pas  moins  que  toul  ce  que  je  viens  de  dire  ? 
Cest  que,  malgre  tons  ces  defauts,  les  Proneurs  sont  un 
ouvrage  plein  d'esprit,  plein  de  traits  heureux,  et  oil 
Ton  trouvera  meme  quelques  situations  et  des  scenes  en- 
ti^res  d'un  effet  fort  piquant. 

Une  des  meilleures  scenes  de  la  piece ,  c'est  sans  con- 
tredit  celle  oil  Callides ,  le  chef  des  Proneurs ,  initie  le 
jeune  Forlis  dans  les  mysteres  de  I'ordre  :  nous  nous  con- 
tenterons  d'en  citer  quelques  traits.  Callides  reforme  les 
jugemens  de  son  pretendu  pupille  sur  le  m^rite  de  tou& 
nos  auteurs  classiques^  et  partioulierement  sur  celui  de 
Rousseau  et  de  Boileau. 

J'en  croyais,  dit  le  jeune  homme,  deux  arbitres  puis- 
sans.  —  Qui  sont-ils?  —  Le  public  et  le  temps.  —  Le 
temps,  repondCallid^y 

Le  temps  commence  a  nous^  d^  Piastant  ou  uoas  somnies; 
Le  temps  est  desiructeur,  et  naus  creons  des  hommes. 
Quant  au  public,  son  joug  vous  tknt-il  done  courbe? 
Le  public  est^  monsieur,  terriblement  tombe. — 

Parmi  beaucoup  d'autres  conseils ,  egalement  sages , 
on  ne  doit  pas  oublier  ceux-ci : 

Travaillez  pen  vos  vers  et  beaucoup  vos  succ^s; 
Tenez  t^tc  an  mortel  qui  n*a  qn'un  nom  sterile ; 
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Mais  ranipez  sous  le  grand  qui  peut  vous  dtre  utile. 

Lc  mot  d'humanite  m'a  fort  bien  reussi , 

Vous  pourrez  au  besoin  vous'en  aider  aussi. 

Malgre'  ce  mot  pourtaut,  I'autorite  cruelle, 

Craignant  notre  morale ,  allait  sevir  contre  elle. 

La  tolerance  alors  entendit  nos  soupirs, 

£t  couverts  de  son  voile,  on  nous  crut  ses  martjrs,  etc. 

Pesez,  cakulez  tout,  et  m^me  une  visite; 

Rien  n'est  indifferent.  Voyez  beaucoup  Egl^, 

Gar  il  faut  que  de  vous  chez  elle  on  ait  parle. 

Si  vous  voulez  souper  en  bonne  compagnie 

Et  jouir  des  honneurs  attaches  au  genie. 


FORLIS. 


Vous  savez  que  de  moi  le  sexe  est  adore , 

Quand  Tesprit  est  chez  lui  par  les  graces  pare. 

Ces  traits  ne  sont  pas  ceux  de  TEgle  qu'on  renomme, 

Elle  parle,  elle  pense,  elle  hait  comme  un  homme. 

Beaucoup  de  gens ,  a  ce  dernier  trait ,  ont  cru  recon- 
naitre  feu  mademoiselle  de  L'Espinasse ;  mais  refuser 
a  mademoiselle  de  L'Espinasse  la  grace  de  Tesprit,  c'est 
prouver  sans  doute  que  Ton  ne  connut  guere  ou  Tun  ou 
Tautre, 

On  a  trouve  plusieurs.mots  heureux  dans  la  scene  ou 
les  Proneurs  font  une  espece  de  liste  des  prpscrits 

Palissot  et  Clement  ne  s'attendaient  pas  sans  doute  a 
Fhonneur  de  se  trouver  dans  cette  galerie  philosophique; 
mais  le  po^te  a  su  les  y  placer  le  plus  adroitement  du 
monde.  Quels  ont  ete  jusqu'a  present,  ditForlis,  les  ad- 
versaires  de  cette  secte  despotique?  —  Des  hommes  tne- 
prises,  des  brigands  litt^raires^ 

Pourraient-ils ,  entre  nous ,  apprehender  les  traits 
D'uu  mechant  demasque,  fletri  par  un  succes^ 
Possedant  le  talent  et  le  secret  uniques 
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D'ennuyer  tout  Paris  par  des  vers  satiriques? 
Craindraient-ils  ce  pedant,  bavard  de  son  mdtier , 
Qui  sur  un  bemistiche  ecrit  un  mois  entser, 
Pedagogue  ecbapp^  des  ombres  de  I'ecole , 
Zoile  par  le  fait,  et  Boileau  sur  parole; 
Pauvre  diable  trop  vilpour  ^tre  combattu. 
Qui  prepare  sans  fruit  des  poisons  sans  vertu ; 
Reptile  malheureux  ne  des  flancs  de  FEnvie, 
Et^qu'elle-mdme  attache  au  laurier  du  genie? 

Ce  morceau  est  un  de  c^ux  qui  out  le  mieux  reussi. 
J'en  conclus  que  le  premier  tort  des  Proneurs  n*est  pas 
de  manquer  d'action  :  c'est  de  ne  pas  of&ir  assez  de 
grands  traits  pour  etre  une  piece  de  caract^re  interessante 
pour  tous  les  temps  ^  ni  assez  de  m^cliancetes  pour  etre 
une  satire  personnelle^  un  ouvrage  du  moment. 

Le  buste  de  mademoiselle  Clairon  ayant  ete  expose , 
ces  jours  passes  ^  a  la  vente  du  cabinet  de  feu  M.  Randon- 
de-Boisset^  mademoiselle  Arnould  en  doubla  la  premiere 
enchere ;  il  n'y  eut  personne  qui  se  permit  d'encherir  sur 
elle  y  et  le  buste  lui  fut  adjuge.  Toute  I'assemblee  applau- 
dit  a  difFerentes  reprises.  Un  anonyme  lui  enyoya  sur- 
le-champ  le  quatrain  suivanl : 

Lorsqu'en  t'applaudissapt,  dcesse  de  la  scene, 
Tout  Paris  t'a  cede  le  buste  de  Clairon , 
II  a  counu  les  droits  d'une  soeur  d'Apollon 
Sur  un  portrait  de  Melpomene. 

On  vient  de  remettre  au  theatre  de  la  Comedie  Fran- 
9aise  le  Complaisant  de  feu  M,  de  Pont-de- Veyle ,  co- 
medie en  cinq  actes  et  en  prose.  La  conduite  de  cette 
piece  est  sage,  I'execution  jGne  et  spiritueiie,  mais  un 
pen  froide ;  le  dialogue  agreable,  aise  et  du  meilleeir  ton. 
Si  cette  reprise  n*a  pas  eu  tout  le  succes  que  Touvrage 
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sembie  meriter,  c  est  a  la  mauvaise  distribution  des  roles 
qu'on  doit  s'eii  prendre.  Celui  de  madame  Orgon,  ou  il 
y  a  infiniment  de  graces  et  de  gaiet^,  et  que  mademoi- 
selle Dangeville  jouait  d'une  maniere  si  originale^  a  ^te 
fort  mal  rendu  par  mademoiselle  Drouin ,  qui  n'a  su 
en  faire  qu'une  caricature  ridicule  et  d^plaisante.  II  n'y 
a,  en  general^  aucun  role  de  la  piece  qui  n'ait  ete  joue 
avec  trop  de  lenteur  et  trop  de  maniere.  Les  scenes  les 
plus,  finement  ^crites  sont  celles  qu'il  faut  reodrer  ^vec  le 
moins  d'appr^t;  il  faut,  pour  nous  plaire^  qi^  la  finesse 
n'ait  aucune  apparence  de  prelenUon  9  qu'elle  paraisse 
naturelle ,  in volontaire^  naive  nijgme.  £t  Mariyaux  Tavait 
bien  senti  :  sans  Fair  de  negligence  dont  il  enveloppe  les 
pens^es  les  plus  recherchees  et  les  toumures  les  plus  in- 
genieuses ,  son  style  ne  serait  pas  supportable. 

Quoique  le  Complaisant  ait  toujours  paru  sous  le 
nom  de  M.  de  Pont-de-Veyle,  on  pretend  que  I'ouvrage 
fut  fait  en  societe  y  et  Ton  assure  mSme  que  M .  le  comte 
de  Maurepas^  fort  jeune  alors,  y  eut  beaucoup  de  part; 
on  soup^onna  aussi  M.  le  president  de  La  Monnoye  d'y 
avoir  travaille.  Cest  de  lui  qu*est  Ic  mot  cite  dans  le 
journal  de  M.  de  La  Harpe.  M.  de  La  Monnoye  joignait 
aux  manieres  les  plus  douces  une  malice  d'esprit  que  cet 
ext^rieur  rendait  plus  piquante.  Il  etait  fort  gros.  Un 
jour,  au  parterre  de  TOpera,  quelqu'un,  incommode  de 
sa  taille  et  de  son  voisinage,  dit  tout  haiit :  oc  Quand  on 
est  fait  d'une  certaine  naaniere,  on  ne  devrait.p^^  venir 
ici.  —  Monsieur,  lui  repondit  douceua^ent  le  president,  il 
n'esl  pas  donne  a  tout  le  monde  d'etre  plat.  » 


Ce  qui  pourrait  donner  sans  doute  une  assez  singuliere 
opinion  des  progres  de  notre  gout ,  c'est  Tespece  de  fu^ 
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reur  avec  laquelle  tout  Paris  a  sutvi  plusieurs  represen- 
tatioDs  de  Dom  Japhet  dArmerde,  vieille  farce  de  Scar- 
ron^  remplie  d'inepties  et  d'ardures,  dont  le  heros  est 
un  fou  qui  n'a  de  comique  que  sou  extrayagance  et  son 
imbeciilite.  On  ne  peut  guere  expliquer  le  prodigious 
succes  de  cette  platitude,  qu'en  I'attribuant  tout  entier 
a  I'heureuse.  idee  que  le  sieur  Diigazon  a  eue  d'ajouler  a 
la  cavalcade  qui  termiiie  le  quatrieme  aete ,  une  faeetie 
8ur  les  courses  de  Neuilly.  On  a  ete  enchante  de  voir  cette 
nouvelle  Anglomanie  parodiee:  sur  la  scene ;  et  les  lazzi 
du  sieur  Dugazon  en  jockei  out  fait  accourir  et  la  ville  et 
la  coup.  'Quelque  ^clatant  qu'ait  ^te  I'effet  de  cette  plai- 
santerie,  on  peut  predire  avec  assurance  que  les  ehevaux 
de  course  et  leurs  jockeis  n'y  perdront  rien  de  la  coasi^ 
deration  qu'ils  ont  si  justement  acquise  en  France  d^uis 
quelques  annees ;  leur  gloire  est  au-dessus  d'une  pareille 
atteinte. 


Un  jeune  Arlequin  de  soixante  et  quelques  ann^s,  le 
sieur  Bigottini ,  a  debut^  sur  le  theatre  de  la  Comedie 
Italienae  dans  une  pi^e  de  sa  composition ,  intitule 
Arlequm  EsprithFoUat.  Le  jeu  do  sieur  Bigottini  n'a  au- 
cu^  rapport  avec  celui  de  TacteiN*  qu'il  doit  remplacer ; 
iln'a  ni  la  meme  grace,  ni  la  mSme  finesse  y  ni  la  m^me 
oajvete  :  ses  metamorphosea  cependant  son!  ing^nieuses 
et  varices;  et  aes  mouvemens  y  sans  avoir  la  souplesseet 
le  moelleux  qui  caracterisent  les  moindres  gestes  de' 
Garlin ,.  $Q#t  d'uae  pr^d^ion  et  d'ui»e  pre&tesse  singu** 
lieres.  Rien  n'^gale  la  promptitude  avec  laquelle  il  change 
et  de  costume  et  de  masque ;  son  talent »  a  cet  egard  y 
tieot  du  prodige;  mais  c'est  un  genre  de  merite  qui  n'a* 
muse  pas  long^-temps,  quelqifie  surprise  qu'il  puisse  causer^ 
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avant  que  les  yeux  s'y  soient  accoutumes.  Les  miracles  de 
cette  esp'^ce  sufBraient  pour  faire  la  fortune  d'un  sorcier 
ou  d'un  prophete ;  ce  n'est  pas  assez  pour  celle  d'uu  Ar- 
lequin.  Les  tours  d'adresse  les  plus  heureusement  com* 
bines  s'epuisent  bientot;  il  n'y  a  que  Tesprit  qui  puisse 
se  varier  a  I'infini ,  il  n'y  a  que  la  grace  dont  le  charme 
soit  toujours  le  mime. 

Le  succes  du  sieur  Bigottini  ne  nous  consolera  done 
point  de  la  retraite  dont  nous  menace  le  sieur  Carlin ;  il 
nous  consolera  bien  moins  encoi'e  de  celle  de  madame 
Laruette ,  qui  a  paru  ces  jours  passes  pour  la  derniere 
fois  dans  VAmi  de  la  Maison.  Cette  charmante  actrice 
reunissait  a  la  voix  la  plus  int^ressante,  a  la  physionomie 
la  plus  fine  et  la  plus  heureuse^  un  tact  infiniment  rare^ 
et  la  sensibilite  la  plus  naive  et  la  plus  delicate.  On 
n'espere  plus  de  voir  les  roles  dlsabelle  j  de  Colombine^ 
d'Agathe  et  de  Zemire ,  jou^s  comme  ils  Font  ^te  par 
elle.  La  delicieuse  scene  de  la  Rose ,  dans  le  Magrdfique , 
fut  y  pour  ainsi  dire ,  tout  entiere  son  ou vrage ;  elle  y 
repandait  un  melange  de  decence  et  d'interSt  dont  la 
magie  est  inexprimable.  C'est  un  mot  singulier  peut-Stre, 
mais  plein  de  verite,  que  celui.de  madame  d'Houdetot, 
qui  disait  que  dans  ce  moment  madame  Laruette  ai^ait 
de  la  pudeurjusque  dans  le  dos.  La  jalousie  de  ses  ri- 
rales  n'a  pas  moins  Contribue  que  le  mauvais  etat  de  sa 
sante  a  la  determiner  a  demander  sa  retraite. 


L' Academic  royale  de  Musique ,  pour  varier,  continue 
de  nous  donner  lour  a  tour  Iphiginie^  Orphee^  Alceste 
et  leDeuin  du  Filiage,  Le  sieur  Noverre  vientd'y  joindre 
un  nouveau  ballet  intitule 7e^  Hoses  de  f  Amour;  on  en 
Irouve  le  sujet  dans  ses  Lettres  sur  la  Danse.  De  tous  les 
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ballets  qu'il  a  donnas  jusqu'a  present ,  c'est  le  premier 
dont  le  succes  ait  ^te  bien  general.  Les  scenes  de  cette 
pantomime  pastorale  sont  assez  communes  quant  au 
motif  ^  mais  les  groupes  en  sont  admirablement  bien 
dessines;  et  la  contre-danse  qui  termine  le  ballet,  d'une 
composition  vive  et  brillante ,  ofTre  le  tableau  le  plus 
champetre  et  le  plus  voluptueux,  un  tableau  riche  comme 
Teniers  et  gracieux  comme  Boucher.  C'est  surtout  cette 
contre-danse  qui  a  ete  applaudie  avec  ivresse;  et  les 
meilleurs  amis  de  la  famille  Gardel  ont  ete  obliges  d'a- 
Youer  que  Noyerre  pourrait  bien  etre  un  homme  de  g^nie. 


II  y  a  eu ,  ce  careme,  et  surtout  pendant  la  cloture  des 
theatres ,  plusieurs  spectacles  de  societe  fort  intere^sans. 
Nous  ne  parlerons  ici  que  de  ceux  qui  ont  et^  donnas 
chez  madame  la  marquise  de  M ontesson ,  comme  tr^s- 
superieurs  a  tous  les  autres ,  non-*seulement  par  le  rang 
des  aqteurs  et  par  I'^clat  de  Tassemblee,  mais  par  le 
choix  mSme  des  pieces  y  et  par  la  maniere  dont  elles  ont 
ete  jouees.  On  y  a  revu  avec  le  plus  grand  pkisir  le 
Barbierde  SS^ille^  I'opera  SAUnSy  reine.  de  Goicondcy 
et  celui  de  la  Ser^ante  Maitresse^  trois  pieces  ou  mar 
dame  de  Moatesson  a  rempli  tour  a  tour  les  roles  de 
mademoiselle  Doligny  j  de  mademoiselle  Arnould  et  de 
madame  Laruette ,  avec  une  intelligence ,  un  naturel , 
une  grace  9  une  finesse  capables  de  suppleer  tous  les 
avantages  de  Fhabitude  et  du  talent  le  plus  exerce.  Parmi 
les  nouveautes  qui  ont  paru  cette  annee  sur  ce  charmant 
theatre,  on  a  particulierement  distingue  Robercia  et 
VHeureux  ^change ^  deux  drames  de  madame  de  Mon- 
tesson ,  et  le  Minutieux ,  comedie  de  M.  le  marqtjiis  de 
Montesquiou,  premier  ecuyer  de  Monsieur. 
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Bohercia  est  tire  d'une  anecdote  dii  president  de  Mon- 
tesquieu ,  rapport ^e  dans leMercure du  moisde  mai  1775. 
G'est  un  actef  de  bieafaisance  tres-consid^rable  9  relati* 
vement  a  ia  fortune  de  cet  bomme  celebre ,  et  dont  ies 
circonstances  n'ont  ete  decouvertes  qu'apres  sa  mort. 
Toute  la  piece  semble  dict^  par  la  verttt  merae  qui  ett  a 
foumi  le  sujet  y  par  Fhumanite  la  plus  g^nereuse  et  la 
plus  compatissante.  La  marche  du  drame  est  unie  et  na^ 
turelle,  la  liaison  des  scenes  facile,  et  le  dialogue  d'one 
simplicity  douce  et  vraie.  Ce  qui  n'a  pas  peu  contribue 
sans  doute  a  augm^nter  rint^rSt  d'un  ouvrage  deja  fbrt 
attachant  par  lui-mlme^  c'est  la  maniere  dont  le  role 
de  Fhonime  bienfaisant  a  et^  rendu  par  M.  le  due  d'Or- 
Ifkins  J  et  I'application  qu'il  ^tait  si  naturel  <f  en  faire  aux 
qualites  personnelles  de  ce  prince. 

U  y  a  dans  rHeureux  ichange  la  rndme  sensibilite  que 
dans  Roberciay  et  peut-Stre  avec  phis  de  mouvemens, 
plus  de  variety ,  et  des  situations  plus  nouvelles.  Nous 
oe  pouYons  nous  emp^cher  d'indiqner  au  moins  une  des 
situatioiss  qui  a  paru  faire  le  |>lus  grand  effet.  Delie,  k 
peine  sortie  de  t'eiifance  ( c'est  madams  de  MotfCesik)^ 
qui  joue  elle-m#nie  ce  rdle^  et  qui  lui  prete  rilluBion  la 
plus  seduisante  ) ,  D^ie  aime  avec  toute  la  bonne  foi  de 
son  ftge  un  jeune  bomme  dont  ^le  ignore  Ies  dispositions. 
£Ue  appredd  que  ce  jeune  bomme  demande  li  s'^loigner, 
et  que  son  depart  est  fix^  pour  le  soir  mto>e«  Sa  wkrt 
r^Qgage  a  rep^ter  une  ie^on  de  musique.  EUe  ccnnmence 
par  un  air  qu'elle  cbante  en  s^accompagnant  eBe-rolme 
de  la  harpe.  Le  jeune  bomme ,  qui  n'a  pas  encoj^e  os^ 
di^clarer  son  amour,  vient  prendre  cong^  de  la  mere,  et 
demande  humblement  la  permission  d'assisfer  k  la  le<jon 
de  sa  61le.  La  mere ,  dont  I'mtention  est  d'^prouver  ces 
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deux  amans ,  leur  propose  de  chanter  un  duo ;  et  c'est 
dans  cette  situation  d'esprit  que  la  jeune  person  ne  est 
obligee  de  chanter.  Je  ne  crois  pas  avoir  entendu  jamais 
aucuQ  duo  dont  Timpression  m  ait  paru  plus  th^atrale  et 
plus  touchante* 

On  a  trouve  beaucoup  d'esprit ,  beaucoup  de  details 
heureux  dans  la  comedie  de  M.  de  Montesquiou;  mais  il 
me  semble  aussi  qu'on  s'est  accord^  a  penser  que  les 
moyens  en  ^taient  un  peu  forces ,  souvent  trop  subtils  ou 
trop  inesquins ;  que  le  principal  personqage  de  la  pi^ce 
manquait  ea  general  de  cette  naivete  si  n^oessaire  a  I'il- 
lusion ,  et  qu  en  consequence  il  n'avait  que  peu  de  force 
comique^  ne  paraissant  guere  minutieux  que  parce  qu'il 
avait  eu  I'intention  de  le  paraitre.  Je  nc  sais  si  de  tout 
le  role  on  pourrait  citer  un  trait  aussi  original  que  celui 
de  feu  M.  d'Hericourt,  et  ce  n'est  pas  un  conte.  Il  elait 
si  fou  d'un  petit  jardin  de  fleurs  qu  il  faisait  soigner  avec 
laute  la  recherche  imaginable ,  et  il  craignait  si  fort  d'en 
alt^rer  I'ordre  et  la  proprete,  qu'il  ne  s'y  promenait  jamais 
qu'un  peigne  au  talon ,  pour  effacer  sur-le-champ  la  trace 

de  scs  pas. 

' i. 

II  y  a  bien  long-temps  que  nous  n  avons  re9U  de  M.  de 
Vohaire  ni  prose,  ni  vers.L'on  sait  pourtant  que,  bieii 
digne  d'imiter Sophocle  en  tout,  il  a  fait  encore  cet  hiver 
deux  trag^es  nouveWes,  Tune  en  trois  actes,  et  Tautre 
en  cinq ,  dont  le  sujek  est  tir^  de  Thistoire  d'Alexis  Com- 
nene;  mais  c'est  tout  ce  que  nous  en  avons  appris  (i); 

(i)  \A  tragedie  en  cinq  actcss,  tiree  de  I'histoire  de  la  famille  des  dernier^ 
souverains  grecs,  est  mne;  Grimm  6tait  sans  doute  mal  informe  en  annon^ant 
ime  tragedie  en  troi»  actes.  Voltaire  ne  nous  en  a  laisse  aucune  de  cetle  6poque 
de  sa  w ,  4aB»  cett«  distribution. 
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et  M.  Tabbe  Coyer,  qui  arrive  de  Femey,  probablement 
oe  nous  en  dira  pas  davantage.  11  s'etait  propose  de  passer 
trois  ou  quatre  mois  chez  M.  de  Voltaire;  il  avait  meme 
eu  Fattenlion,  presque  en  Tabordant,  de  iui  faire  part 
de  ce  duux  projet.  Pour  sentir  combien  la  proposition 
devait  agreer  a  M.  de  Voltaire,  il  &ut  sayoir  que  I'abb^ 
Coyer,  qui  dans  ses  premiers  ecrits  sut  altraper  quelque* 
fois  un  ton  assez  leger ,  dans  la  conversation  est  Fhomroe 
du  monde  le  plus  lourd ,  Tennui  personnifie.  Notre  il- 
lustre  Patriarche  soutint  avec  assez  de  patience  le  pre- 
mier jour;  mais  le  lendemain,  en  Iui  parlant  de  ses 
voyages  en  Italic  et  en  HoUande,  il  Iui  fit  tout  a  coup 
une  question  qui  parut  I'embarrasser  beaucoup.  <c  Savez^ 
vous  bieUy  M.  Vabbe,  la  difference  qu'Uy  a  entre  don 
Quichotte  et  vous?  c'est  que  don  Quichotte  prenait 
touJtes  les  auberges  pour  des  chateaux ,  et  vous,  vous 
prenez  tous  les  chateaux  pour  des  auberges.  »  Cette 
boutade  ayant  d^senchante  subitement  M.  Tabbe,  il  re- 
partit  dans  les  viugt-quatre  heures. 

L'abbe  Millot  vient  de  publier,  en  six  volumes,  les 
Mdmoires  politiques  et  miUtaires  pour  seruir  a  VHistom 
de  Louis  XIV  et  de  Louis  XF,  composes  sur  les  pieces 
originales ,  recueillies  par  Adrien  Maurice ,  due  de 
NoailleSy  marechal  de  France  et  ministre  diktat. 

Le  titre  seul  de  cet  ouvrage  annonce  assez  combien  le 
fond  en  doit  etre  important  et  curieux.  C'est  Textrait 
d'environ  deux  cents  volumes  in-folio,  etla  plupartdes 
pieces  qui  Torment  cet  immense  recueil  sont  des  origi- 
naux  autographes,  les  autres  des  copies  faites  avec  beau- 
coup  desoin.  On  doit  la  plus  grande  reconnaissance  aux 
illustres  d^positaires  d'un  monument  si  pr^cieux  d'avoir 
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bien  voulu  permettre  qu'il  servit  a  I'instruction  publique; 
on  en  doit  infiniment  a  Thomme  de  lettres  qui^  pour 
remplir  des  vues  si  utiles ,  s'est  charge  d'un  travail  ca- 
pable d'efFrayer  Tactivit^  la  plus  exercee  et  la  patience 
la  plus  intrepide.  L'importance  de  ce  travail  et  les  du- 
gouts qui  en  sont  inseparables^  doivent  lui  faire  par- 
donner  sans  doute  une  infinite  de  negligences  et  d'in- 
corrections  qu'on  n'eut  point  supportees  dans  un  autre 
ouvrage  avec  la  meme  indulgence.  Mais  peut-Stre  Tauteur 
seserait-il  epargne  beaucoup  de  peine  a  lui-meme,  a  ses 
lecteurs  beaucoup  d'ennui ,  si  au  lieu  de  s'imposer  la 
tache  penible  de  donner  a  ces  Memoires  une  forme  suivie, 
il  s'etait  contente  de  faire  I'extrait  de  toutes  les  pieces 
dignes  d'etre  conservees,  de  les  ranger  par  ordre  chro- 
nologique,  et  d'y  joindre  seulement,  lorsque  Tintelligence 
du  texte  aurait  paru  le  dem£lnder,  quelques  notes  histo- 
riques  claires;  et  succinctes.  £n  suivant  ce  plan^  il  se 
serait  sauv^  toute  la  peine  qu'il  lui  en  a  coute  pour  vou- 
loir  mettre  dans  un  ouvrage  qui  n'en  etait  pas  suscep- 
tible, cette  espece  de  suite  et  de  liaison  qui  ne  sert  qu'a 
le  faire  paraitre  plus  long,  plus  defectueux,  sou  vent 
rnSme  plus  decousu ;  car  ce  d^faut  devient  plus  sensible 
par  Teffort  meme  que  Ton  fait  pour  le  dissimuler.  II  est  a 
presumer  aussi  qu'en  simplifiant  ainsi  son  travail,  Tau^teur 
n'aurait  pas  surcharge  son  livre  de  tanl  de  reflexions  qui , 
pour  etre  fort  sens^es,  si  vous  voulez  mSme  tres-^di- 
fiantes,  n'en  sont  pas  moins  tr^s-communes ,  tr^s-inutiles, 
et,  si  j'ose  le  dire,  tr^s-parfaitement  d<^placees  dans  dcs 
Memoires  qu'on  appelle/w/i'ift'jweJ  et  militaires.  M.  Tabbe 
Millot  a  fait  presque  tons  ses  ouvrages  pour  I'instruction 
de  la  jeunesse:  c'est  trfes-bien  fait  a  lui;  mais  il  devait 
sentir  qu'en  r^digeant  les  Memoires  d'un  mar^chal  de 
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France  et  d'un  ministre  d'foat ,  il  ne  s'agissait  d'^crire  ni 
pour  des  regens  de  college,  ni  pour  des  enfans.  Toute 
cette  morale,  que  nous  esliinons  d'ailleurs  infiniment, 
sans  rendre  son  livre  plus  instructif ,  I'a  rendu  beaucoup 
moins  agreable  pour  les  seuls  lecteurs  dont  il  devait 
s'occuper;  et  c'estdommage.   - 

IjC  mar^chal  de  Noailles  n'est  pas  seulement  peint  dans 
ces  Memoires  comme  un  grand  n^gociateur,  comme  un 
grand  ministre ,  comme  un  citoyen  plein  de  courage  et 
de  vertu;  il  y  parait  encore  un  grand  homme  de  guerre, 
et  Ton  ne  peut  douter  que  sa  reputation  de  general  n  eut 
ete  fort  brillante ,  s'il  eut  gagn^  la  bataille  de  Dettinghen, 
comme  ses  dispositions  semblaient  Tassurer.  On  cite  a 
I'occasion  de  cette  malheureuse  journee ,  une  lettre  du 
roi  de  Prusse ,  dans  laquelle  ce  monarque  lui  rend  la 
justice  la  plus  ^clatante.  Toutes  les  lettres  du  marechal  de 
Saxe  appuient  un  t^moignage  si  auguste;  mais  la  preuve 
a  la  fois  la  plus  reelle  et  la  plus  glorieuse  des  talens  mi- 
litaires  de  notre  h^ros ,  c'est  sans  doute  le  m^moire  qu'il 
envoya  lui-m£me  a  M.  de  Saxe ,  le  a  i  Janvier  1 748 ,  me- 
moire  dans  lequel  il  trace  tout  le  plan  de  cette  marche 
savante  qui  fit  reussir  Tentreprise  de  Maestricht,  et  dont 
Tex^cution  termina  si  heureusement  la  guerre.  M.  Tabbe 
Millol^  apr^s  avoir  fait  Textrafit  de  ce  m^moire,  le  com- 
pare fort  adroitement  au  recit  que  M.  de  Voltaire  a  feut 
de  cette  expedition  memorable  dans  son  Precis  du  sieck 
de  Louis  XV.  «  Il  est  beau ,  dit-il ,  de  voir  le  marechal  de 
Saxe^  apres  tant  de  victoires-,  conserver  une  entiere  de- 
ference pour  un  ami  doot  les  lumieres  avaient  souvent 
dirige  ses  entreprises ;  il  Test  encore  plus  de  voir  le  ma- 
rechal de  Noailles  s'appliquer  en  silence  a  lui  combiner 
de  grands  diesseins  et  a  lui  abandonner  toute  la  gloire  du 
succes...  » 
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Une  preqve  ipoins  grave  de  la  confianoe  du  mar^chal 
de  Saxe  pour  M«  de  Noailles ,  mais  qui  nous  parait  assez 
originale  pour  nous  permettre  de  la  rapporter  ici ,  c'est 
la  lettre  suivante :  «  On  m'a  propose,  mon  maitre,  d'etre 
de  TAcad^mi^  Fran^aise.  J^ai  repondu  que  je  ne  savais 
point  seuleoi^nt  rorthographe(i)9  et  que  cela  m'allait 
comme  une  bague  a  un  chat.  On  m'a  repondu  que  le  ma* 
rechal  de  Yillars  ne  savait  pas  ^rire  ni  lire  ce  qu'il  ^cri* 
vait^  et  qu'il  en  ^tait  bien.  Cest  une  persecution.  Yous 
n'en  etes  pas ,  mon  ntaitre :  cela  rend  la  defense  que  je 
&is  plus  belle.  Personuie  n'a  plus  d'esprit  que  yous ,  ne 
parleet  n'^crit  mieux;  pourquoi  n'en  Stes-vous  pas?  Cela 
m'embarrasse ;  je  ne  voudrais  choquer  personne ,  bien 
moins  un  corps  ou  il  y  a  des  gens  de  merite.  D'un  autre 
cQte,  je  crains  les  ridicules,  et  celui-ci  m'en  parait  un 
bieu  conditionne.  Ayez  la  bont^  de  me  r^pondre  un  petit 

M.  I'abb^  Millot  n'a  pas  jug^  k  propos  de  nous  donner 
la  reponse  en  entier^  par  ^gard  sans  doute  pour  TAca-^ 
d^n^ie^  dont  il  voudrait  bien  6tce ;  il  ajoute  seulement 
que  M.  de  Noailles  engagea  M.  de  Saxe  k  refuser.  «  Cette 
affiche,  lui  dit-il,  ne  convient  point  a  un  homme  de 
guerre ,  et  je  serais  tr^s-fach^  de  voir  mon  cher  comte 
Maurice  dan^  une  compagnie  oil-  I'on  s'occupe  unique- 
ment  de  mots  et  d'orthographe.  »  La  philosophic  n'y  do^ 
n)inait  pas  encore ,  et  les  gens  de  lettres  etaient  meme 
assez  mpdestes  ou  asisez  imbeciles  pour  ne  pas  croire 
qu^  lei^r  tache  fut  de  r^genter  le  monde  et  de  faire  la  le* 
con  aux  rois.  Comme  Ton  s'est  form^  depuis ! 

(x)  Ed  void  une  preuve  tir^  de  sa  lettre :  Se  la  mallet  comme  une  baqk 
a  un  chat,  Pourcojr  nan  Mtes  ih)us  pas  ?  Je  crains  les  ridicules,  et  si  lvt  sc 
HAH  PARST  uH,  etc.  (  Note  de  Grimm,  ) 

TOK.  IX.  93 


338  CORRESPOND  A  NCE    LITTERAIRE, 

II  n'y  a,  dans  lesMemoires  que  nous*avons  Ilioaneur 
de  VOU8  annoncer,  aucune  de  ces  anecdotes  obscures  que 
la  malignite  credule  recherche  toujours  avec  tant  d'em- 
pressement ;  mais  on  y  trouve,  quoique  en  petit  nombre^ 
de  ces  particularit^s  piquantes  qui  peignent  souvent 
mieux  le  caract^re  et  les  mceurs  que  les  actions  les  plus 
^clatantes. 

a  Don  Francisco  de  Velasco  ayant  presente  un  placet 
au  roi ,  ne  re^ut  de  lui  aucune  r^ponse.  II  en  pr^senta 
un  autre  au  cardinal  de  Portocarrero ,  et  ne  fut  point 
^cout^.  II  s'adressa  au  president  de  Castille,  et  ce  ministre 
lui  dit  qu'il  ne  pouvait  rien ;  enfin  au  due  dHarcourt,  et 
le  due  refiisa  de  se  mSler  de  son  affaire. «  Quel  gouveme* 
anient)  Messieurs !  dit  Velasco;  un  roi  qui  ne  parte  pas! 
tf  un  cardinal  qui  n'ecoute  pas!  un  president  de  Castille 
cc  qui  ne  pent  pas !  et  un  ambassadeur  de  France  qui  ne 
a  veut  pas!  »  Ce  mot  devint  le  sujet  de  toutes  les  con- 
versations. 

Yoici  comme  nadame  des  Ursins  d^crit  elle^m^me  les 
details  de  sa  charge,  dans  une  lettre  a  la  marechale  de 
Noailles.  «  Dans  quel  ^mploi,  bon  Dieu!  m'avez-vous 
mise  :  je  n'ai  pas  le  moindre  repos,  et  je  ne  trouve  pas 
m^me  le  temps  de  parler  a  mon  secretaire.  II  u'est  plus 
question  de  me  reposer  apres  le  diner,  ni  de  manger 
quand  j'ai  faim ;  je  suis  trop  heureuse  de  pouvoir  faire 
un  mauvais  repas  en  courant ,  et  encore  est-il  bi^n  rare 
qu'on  ne  m'appelle  pas  dans  le  moment  que  je  me  metsa 
table.  En  veritc,  madame  de  Maintenon  rirait  bien  si  elle 
savait  les  details  de  ma  charge.  Dites-lui,  je  vous  supplie, 
que  c^est  moi  qui  ai  I'honneur  de  prendre  la  robe-de- 
chambre  du  roi  d'Espagne  lorsqu'il  se  met  au  lit,  et  de 
la  lui  donner  avec  ses  pantoufles  quand  il  se  leve.  Jusque- 
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]a,  je  prendrais  patience ;  raais  que  tous  les  soirs^  quand 
le  roi  entre  chez  la  reine  pour  se  coucher,  le  comte  de 
Benavente  me  charge  de  I'ep^e  de  Sa  Majeste,  d'un  pot- 
de-chambre 9  et  dune  lampe  que  je  renverse  ordinaire- 
ment  sur  mes  habits ;  cela  est  trop  grotesque.  Jamais  le 
roi  ne  se  leverait  si  je  n'allais  tirer  son  rideau,  et  ce  se- 
rait  un  sacrilege  si  un  autre  que  moi  entrait  dans  la 
chambre  de  la  reine  quand  ils  sont  au  lit.  Derni^rement 
la  lampe  s'etait  eteinte ,  parce  que  j'en  avais  r^pandu  la 
moitie.  Je  ne  savais  oil  etaient  les  fenStres ,  parce  que 
nous  etions  arrives  de  nuit  dans  ce  lieu-la ;  je  pensai  me 
casser  le  nez  contre  la  muraille,  et  nous  fumes  ^  le  roi 
d'Espagne  et  moi ,  pres  d'un  quart  d'heure  a  nous  heur- 

ter  en  les  cherchant La  reine  entre  dans  ces  plaisan* 

teries^  mais  cependant  je  n'ai  point  encore  attrappe  la 
confiance  qu'elle  avait  aux  femmes  de  chambre  piemon- 
taises.  J'en  suis  etonnee^  car  je  la  sers  mieux  qu'elles, 
et  je  suis  sdre  qu'elles  ne  lui  laveraient  point  les  pieds 
et  qu'elles  ne  la  dechausseraient  point  aussi  proprement 
que  je  fais.  » 

Quoique  M.  Fabbe  Millot  rapporte  plusieurs  lettres 
ecrites  en  France  contre  la  princesse  des  Ursins ,  il  ne 
s'est  point  permis  de  eiter  celle  oil  on  Taccusait  d'avoir 
epouse  son  ecuyer,  et  qu'elle  laissa  partir  avec  d'autres 
depSches  tombees entre  ses  mains,  en  ajoutant  seulement 
a  la  marge  :  l^pouse?  Non. 

Un  grand  nombre  de  lettres  onginales  de  la  princesse 
des  Ursins,  du  roi  et  de  la  reine  d'Espagne,  de  Louis  XIV 
el  de  Louis  XV,  du  cardinal  de  Fleury  et  du  marechal 
deNoailleslui-meme,  donnent  un  tres-grand  prix  aces 
Memoires,  et,  en  variant  le  style  et  le  ton  de  I'ouvrage, 
en  augmentent  singulierement  Tinteret.  Les  lettres  par- 
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ticuiieres  de  Louis  XV  peigaent  avec  la  plus  extreme  ve- 
rity la  justesse  de  son  sens ,  sa  douceur  et  sa  bonhomie. 
On  sail  que  c  est  M.  de  Rose  qui  faisait  a  peu  pres  toutes 
celles  de  Louis  XIV;  mais  on  sait  aussi  que  le  seut  ta- 
lent de  M.  de  Rose  etait  d'imprimer  a  son  style  le  ca-^ 
ractere  de  noblesse  et  de  grandeur  qui  accompagnait 
les  moindres  actions  du  monarquey  et  qui  semblait  lui 
apparleuir  exclusivement. 

On  trouve  dans  le  dernier  volume  des  Memoires  de 
I'abb^  Millot  des  details  fort  importans  sur  ies  negocia- 
tions  qui  ont  prec^^  la  derniere  guerre  de  17 55.  II  pa- 
rait  demontre^  par  les  temoignages  les  plus  authentiques, 
que  notre  minist^re  d^irait  aincerement  la  paix ,  et  que 
la  persuasion  oil  Ton  etait  en  France  que  le  ministere 
anglais  voulait  la  guerre  a  tout  prix,  fit  seule  echouer 
les  airangemens  quon  avait  proposes  pour  maintenir 
I'union  des  deux  puissances.  J'ai  entendu  dire  a  mylord 
Stormond  que,^  si  I'on  voyait  ^galement  les  d^pSches  qui 
d^termin^rent  alors  le  ministere  anglais ,  tout  le  monde 
serait  convaincu  que  I'Angleterre  ne  desirait  pas  moins 
ardemment  la  paix,  et  ne  s'^tait  declaree  pour  la  guerre 
que  parce  qu'elle  avait  iti  tromp^e  par  des  preventions 
pareilles  a  celles  qui  abus^*ent  la  France.  £st-il  possible 
que  de  vaius  soup^ons,  de  faux  rapports  brouillent  les 
puissances  comme  les  particuliers ,  et  qa'un  malentendu 
d^ide  du  conseil  des  souverains  et  de  la<  destinee  des 
peuples ! 


loi  traduction  de  Th^ocrite  que  vient  de  publier  M*  de 
Chabanon(i)  est  la  meilleure  que  nous  ayons^  puisque 

(i)  IdyUes  de  Theocrite ,  traducdoD  nouvelle,  enridhie  de  la  Yie  du  poete 
grec  ,  pricedee  de  Hero  et  Leandre,  poeme  de  Musee,  et  de  toutes  les  imi- 
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nous  n'on  avons  point  d'autre,  au  moins  qui  soit  connue. 
On  trouve ,  et  dans  la  prose  et  dans  les  vers  de  M.  de 
Chabanon,  de  Texactitude,  de  la  correction,  quelquefois 
mSme  une  sorte  d'el^gance;  mais  ce  tnerite,  qui  parait 
lui  aroir  coute  prodigieusement,  ne  supple  ni  a  la  grace, 
ni  a  la  chaleur,  ni  a  la  verity  du  style.  Je  crois  qu'il  y  a  peu 
de  traductions  011  le  sens  de  Toriginal  ait  ^te  rendu  en 
general  avec  plus  de  justesse  et  de  fid^lit^;  je  crois  qu'il 
en  est  peu  de  plus  correctement  ecrites.  Cependant  le 
Th^ocrite  de  M.  de  Chabanon  ne  donnera  jamais  qu'une 
id^e  tres-iroparfaite  du  Th^ocrite  grec ,  parce  qu'il  n'a 
ni  la  mSme  c6uleur  ni  le  m^me  caractere ;  parce  que  ie 
plus  souvent  mSme  il  n'a  ni  la  couleur  ni  le  caractere  de 
ce  genre  de  poesie  dont  Theocrite  nous  a  donne  la  pre- 
miere idee,  que  Yirgile  a  embellie  et  que  Gessner  a  peut- 
dtre  surpassee.  Quoi  qu'il  en  soit,  les  efforts  de  M.  de  Cha- 
banon m^ritent  quelque  reconnaissance ;  il  est  malheu- 
reux  que  des  efforts  si  multiplies  ne  s^vent  qu'a  oonsta- 
ter  la  m^iocrit^  de  son  talent  comme  la  persev^ance 
de  son  amour  pour  les  lettres.  De  toutes  les  passions  mal« 
heureuses,  c'est  sans  doute  la  moins  interessante. 


ijeLibertin  dei^enu  vertueux ,  dont  nous  tgnorons  I'au- 
teur  ( I ),  est  un  roman  dans  le  genre  de  ceux  de  I'abb^  Pr^ 
vost ;  mais  il  en  a  tons  lesdefauts  sans  en  avoir  tout  le  merite . 
Les  ^v^nemens  les  plus  extraordinaires  y  son!  accumul^ 
sans  vraisemblance,  et  la  marche  en  est  presque  tou j  ours  ou 
trop  lente  ou  trop  pr^ipit^e ;  les  m^mes  vices,  les  memes 

tatioDs  qui  ont  ete  faites  en  francs  de  ce  premier  norceau  de  i'antiquite. 
Cette  traj^uction  avail  para  des  1775,  in-So. 

(i)  Ije  Libertin  depenu  vertueux^  ou  Memoins  du    comte  D***  (redigis- 
par  DomairotK) ;  Londret  et  Pari^,  Y*  Duchesne,  1777 >  a  voL  m«i%. 
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^garemens  y  reparaissent  trop  souvent  el  sous  des  formes 
presque  semblables :  ce  qui  rend  la  conduite  de  Touvrage 
plus  defectueuse  encore ,  c'est  que  les  scenes  meme  les 
plus  instructives  et  les  plus  interessantes  n'y  sont  jamais 
sufBsamment  motivees.  II  n'en  est  pas  moins  vrai  que, 
malgre  tous  ces  torts  et  beaucoup  de  negligence  dans  le 
style,  Touvrage  interesse;  on  oseajouterqu'il  tenait  peut- 
£tre  a  fort  peu  de  chose  qu'on  en  eiit  fait  un  excellent 
livre.  L'intention  de  I'auteur  est  de  peindre  les  suites 
d'une  bonne  et  d'une  mauvaise  Education.  Cest  I'histoire 
d'un  homme  de  qualite,  du  fils  d'un  marechal  de  France 
qui ,  entrain^  de  desordre  en  desordre,  se  ruine  par  des 
exces  de  tous  genres ,  se  deshonore  a  la  guerre  par  ses 
lachet^s,  au  jeu  par  ses  escroqueries ;  qui,  pour  se  d^rober 
au  juste  ressentiment  de  sa  famille,  se  voit  reduit  a  Tetat 
le  plus  vil ,  et  qui ,  tombe  dans  cet  avilissement,  echappe 
a  peine  a  la  roue ,  aux  galores,  et  finit  par  £tre  envoye  aux 
lies,  oil  il  rentre  enfin  en  lui-mdroe,  oil  il  fait  une  graude 
fortune ,  et  oil  il  devient  assez  vertueux  ,  assez  philo- 
sophe  pour  reparer  tous  les  ^garemens  de  sa  jeunesse  en 
servant  lui-mSme^  sous  un  noni  eroprunte,  de  mentor  a 
son  petit*  fils,  lorsque,  apres  une  assez  longue  suite  d'an- 
n^es,  de  nouveaux  evenemens  Tont  rappele  au  seia  de 
sa  patrie.  II  semble  que  Tauleur  eiit  atteint  egalement  le 
but  qu'il  se  proposait,  s'il  eut  moins  avili  le  personnage 
du  comte  durant  la  premiere  epoque  de  sa  vie.  La  seconde 
partie  de  I'ouvrage  eut  paru  plus  vraisemblable,  et  Ton 
nous  aurait  sauve  dans  la  premiere  une  infinite  de  de- 
tails aussi  revoltans  que*romanesques ;  Fensemble  du  ta- 
bleau eut  ete  d'un  dessin  plus  pur,  plus  vrai ,  Tinstruc- 
tion  morale  qui  en  resulte  d'une  application  plus  juste  et 
plus  generalement  utile.  Une  des  scenes  les  plus  origi- 
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nales  de  ce  nouveau  roman ,  et  la  mieux  developp^e  peut- 
etre,  c'est  le  mariage  que  Ton  fait  faire  a  notre  h^ros, 
au  Havre^  de  la  maniere  dont  se  font  les  mariages  de 
tous  les  bandits  destines  a  peupler  nos  iles.  La  malheu- 
reuse  que  le  sort  lui  fait  echoir  en  partage  est  la  crea- 
ture du  monde  la  plus  interessante.  Ce  sont  les  desordres 
d'une  ni^re  denaturee  qui  Tout  prdcipitee^  quoique  in* 
Docente ,  dans  le  deplorable  ^tat  ou  elle  se  trouve.  La 
desolation  de  cette  jeune  fille,  le  desespoir  de  Thomme 
qui  doit  partager  une  si  malheureuse  destinee^  Thorreur 
qu'ils  ^prouvent  d'abord  Tun  pour  TautrCjle  sentiment 
de  pitie  qui  succede  par  degres  a  ces  premiers  mouve- 
mens,  la  confiance  que  cette  pitie  mutuelle  lui  inspire, 
la  candeur  et  I'ingeuuite  qui  regnent  dans  tout  le  r^cit 
de  la  jeune  personne;  toutes  ces  scenes,  remplies  de  na- 
turel  et  de  verite  j  forment  le  tableau  du  monde  le  plus 
attendrissant;  et,  si  tout  Touvrage  etait  fait  dans  le  mSme 
gout,  je  connaitrais  peu  de  romans  d'une  lecture  plus  at* 
tachante. 


Quelques  journalistes  benevoles  ont  ose  comparer  aux 
poemes  de  Gessner  un  poeme  en  prose  de  M.  Le  Suire , 
intitule  les  Noces patriarchales (^x).  C'est  mettreStace  a 
cote  de  Virgile ,  une  esquisse  de  Doyen  a  cot^  d'un  ta- 
bleau de  Raphael.  M.  Le  Suire  lui-mSme  est  beaucoup 
plus  modeste :  il  se  contente  d'avouer  que  c'est  la  prose 
de  M.  Hubert,  le  traducteur  de  Gessner,  qu'il  a  prise 
pour  modele ;  et  Ton  yoit  bien  qu'approcher  de  la  prose 
du  traducteur  ou  du  genie  de  Toriginal ,  ce  n'est  pas  la 
meme  chose. 

II  y  a  dans  hs  Noces  patriarchales  de  la  douceur,  de 

(i)  X777,in-ia. 
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la  sensibilite^  quelques  details  heureux,  quelques  situa- 
tions touchantes  ;  mais  TeDsemble  de  la  composition 
manque  a  la  fois  et  de  simplicity  et  de  vari^te;  on  sent 
presque  partout  les  efforts  penibles  qua  faits  Fauteur 
pour  remplir  en6n  sa  carriere;  il  se  jette  de  digressions 
en  digressions,  sans  que  ces  ressources  si  faibles  et  si 
communes  servent  seulement  a  rompre  la  monotonie  de 
Touvrage.  Du  nombre  de  ces  Episodes  est  le  long  recit 
que  fait  Rebecca  de  son  pr^tendu  voyage  a  Babylone ,  et 
ses  descriptions  du  faste  de  la  cour  de  S^iramis.  On  sait 
combien  ce  contraste  des  moeurs  de  la  coUr  et  des  mtsurs 
cbamp^tres  est  use ;  il  devient  ridicule  dans  un  sujet  qui 
ne  pouvait  interesser  que  par  la  simplicity  la  plus  naive 
et  la  plus  pure. 

Le  charme  des  ponies  de  Gessner  est  de  nous  trans- 
porter dans  un  monde  entierement  nouveau ,  dans  des 
temps  et  dans  des  mceurs  qui  n'ont  aucun  rapport  avec 
les  notres;  de  nous  faire  oublier  notre  propre  existence  ^ 
et  de  nous  en  donner  pour  ainsi  dire  une  a  son  gre.  Ces 
mSmes  tableaux  qui  nous  semblent  si  doux  et  si  tou- 
cbans ,  ^loignes  ainsi  de  tout  ce  qui  nous  entoure  ordi- 
nairement ,  prendraient  a  nos  yeux  un  caractere  fade  et 
niais^  si  I'illusidn  que  le  po^te  a  su  nous  faife  nous  per- 
mettait  quelque  retour  sur  nos  opinions ,  sur  nos  prejug^ 
et  sur  nos  plaisirs  d'habitude,  mais  ce  sont  la  les  secrets 
du  genie,  et,  pour  le  comprendre,  il  ne  sufBt  pas  sans 
doute  d'avoir  etudi^,  comme  M.  Le  Suire,  la  prose  de 
M.  Hubert. 


Les  premiers  num^ros  du  journal  de  M.  Linguet  vien" 
nent  de  paraitre  ( i ) :  on  y  trouve ,  comn^e  dans  tons  ses 

( i)  4nnalescmleSy  politique^  etUtteralres  du  dix'kuitUme  Mck,  commenceei 
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autres  Merits,  beaucoup  d'audace,  beaucoup  de  para- 
doxes 9  de  grandes  philippiques  contre  les  puissances  du 
Nord  et  contre  Tordre  des  avocats ,  avec  des  complaintes 
fort  touehantes  sur  rabolition  du  despotisme  f(6odaI  et 
du  servage,  dont  il  regrette  les  tranquilles  douceurs  plus 
que  les  poetes  n'ont  jamais  regrett^  Tage  dW.  A  travers 
ce  fatras  qui  d^c^Ie  a  chaque  instant  I'esprit  le  plus  faux 
et  Tignorance  la  plus  intr^pide,  on  ne  peut  s'em{>^cher 
d'admirer  des  traits  de  la  plus  brillante  eloquence ,  des 
expressions  pleines  de  g^nie,  un  style  plein  de  nerf  et  de 
feu.  Ce  qu'ii  y  a  deplus  curieux  dans  le  second  num^ro, 
c'est  sans  doute  le  grand  projet  pr^sentiS  p^r  Tauteut*  a 
M.  le  due  d'Aiguillon ,  pour  itit^ressier  TEspagne  et  la 
France  aU  partage  de  k  Pologne.  II  ne  demande  pour 
I'Espagne  que  Minorque  et  Gibraltar ;  il  d^fie  TAngle'*' 
terre  de  le  trouver  mauvais.  Quoi  qu'il  en  soit,  si  le 
midi  de  r£urope  fait  mal  ses  affaif es ,  ce  ne  siera  pas  la 
faute  de  M^  Linguet^  il  le  declare  positivement  dans  une 
de  ses  notes.  «  La  negligence  du  midi  de  TEttrope  sur 
tout  ce  qui  ^  passe  dans  le  Nord  est  inconcevabl^ ;  j'ai 
tdche  d'to  prevenir  les  effets.  »  Le  grand  homme !  et 
quelle  modestie !  Mais  vbyez  Tingratitude  du  midi  de 
fEurope  qui  ne  se  doutait  pas  d'un  pareil  service ! 


On  a  juge  ks  Incds  (i)  ttVec  une  s^v^rite  extreme.  Si 
c;e  livre  tAx  ^\i  ^nnon<^  sous  un  uom  moins  cel^bre  que 
celul  de  M.  Marmotitel ,  it  est  h.  pf esumer  que  le  libraire 
ne  Teut  pas  achet^  trent^^six  mille  livres;  mais  il  y  a 
bien  ^  pariet*  ^lissl  que  le  siicc^s  en  eut  ete  plus  brillant, 

ett  1 777  yintetrompueg  pendant  quelque  temps,  reprises  en  z  790,  et  terminiea 
en  179) ;  elles  sont  compost  de  179  numiros  qui  forment  19  vol.  in- 8®. 
(^)  Les  incat^ou  la  Deitruetion  de  F Empire  du  Perou  ,  1777  »  *  ^o>^  in-8\ 
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ou  du  moins  plus  paisible.  L'amouT'-propre  des  pretendus 
connaisaeurs ,  au  lieu  de  jouir  des  talens  y  ne  songe  qu  a 
les  apprecier ;  il  se  hate  de  ranger  tous  les  ecrivaim  du 
meme  siecle  dans  certaines  classes ;  il  assigne  a  chacun , 
avec  autorite ,  sa  place  et  son  rang ;  tout  ce  qui  con- 
trarie  ses  systimes  lui  deplait  et  le  chagrine.  Arrive-t-il 
a  un  homme  de  lettres  de  publier  quelque  ouvrage  qui 
semble  s'elever  au-dessus  du  genre  dans  lequel  il  s'etait 
d^ja  fait  connaitre;  vous  pouvez  compter  que  ce  nouveau 
succes  lui  sera  dispute  avec  tout  rachamement  imagi- 
nable. On  veut  le  punir  d'avoir  manque  a  cette  espece 
de  subordination  arbitraire  dont  on  n'osait  lui  faire  une 
loi.  Ainsi  Ton  avoue  aujourd'hui  que  les  Conies  moraux 
sont  cbarmans ;  mais  on  d^ide  qu'en  faisant  Belisaire  et 
les  IncaSj  M.  Marmontel  a  entrepris  une  tache  au-dessus 
de  ses  forces.  Toute  la  modestie  avec  laquelle  il  veut  bien 
avQuer  lui-meme  que  ce  dernier  ouvrage  n'est  ni  une 
histoire ,  ni  un  poeme,  n'a  pu  adoucir  ses  censeurs. 

Quelques  soins  que M.  Marmontel  ait  pris  pour  ecarter 
et  tout  ce  qui  pent  avoir  Fair  de  la  pretention,  et  tout  ce 
qui  pouvait  donner  lieu  a  des  comparaisons  dont  il  ne 
voulait  point  courir  les  risques,  on  s'est  obstine  a  le 
soup^onner  d'avoir  eu  Tintention  de  faire  un  poeme  en 
prose. 

Nous  conviendrons ,  comme  M.  Marmontel  en  est 
convenu  Jui  -  mSme ,  que ,  s'il  avait  eu  la  pretention  de 
faire  un  poeme  ^pique ,  il  serait  reste  fort  au-dessous  de 
ses  modeles ;  mais  nous  oserons  dire  qu'il  s'est  propose 
peut-etre  un  plus  grand  objet ,  du  moins  un  objet  in- 
finiment  plus  utile ,  celui  d'enseigner  aux  hommes  une 
verile  qui  interesse  le  bonheur  de  tous  les  ages  et  de 
toutes  les  nations ,  qu'on  a  prechee  dans  ce  siecle  plus 
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fortement  que  dans  aucun  autre,  mais  qui  n'avait  pas 
encore  ete  presentee  sous  une  forme  aussi  sensible ,  aussi 
touchante.  Si  vous  considei^ez  les  Incas  sous  ce  point  de 
Vue,  si  vous  subordonnez  toutes  les  parties  qui  en  for- 
ment  le  plan  a  ce  but  essentiel,  vous  y  trouverez  toute 
I'unite  J  tout  Tinti^ret  dont  I'ouvrage  ^tait  susceptible ; 
vous  saurez  gre  a  Tauteur  de  la  richesse  et  de  la  vari^te 
de  ses  episodes ;  vous  admirerez  I'art  avec  lequel  il  a  su 
adoucir  les  couleurs  d'uu  tableau  trop  eflfrayant ,  sans  en 
detruire  Teffet  et  I'energie ;  vous  oublierez  bientot  si 
c'est  une  histoire  ou  un  poeme  que  vous  lisez ,  et  les  d^- 
iauts  m^me  qu'on  ne  saurait  excuscr  disparaitront  in- 
sensiblement  a  vos  yeux. 

C'est  une  id^e  belle  et  grande,  c'est  aussi  I'id^e  la 
plus  juste  et  la  plus  heureuse,  quecelle  de  montrer  la 
religion  meme  empressee  a  defendre ,  a  prot^ger  I'hu- 
manit^  contre  le  fanatisme;  et  c'est  sur  cette  belle 
id^e  que  repose  tout  I'edifice  des  Incas.  Pour  peindre  les 
horreurs  du  fanatisme,  pouvait-on  choisir  un  the&ti'e  et 
plus  vaste  et  plus  frappant  que  cette  autre  moiti^  de 
I'univers  qui  fume  encore  de  ses  longs  ravages?  Aux 
mceurs  d'un  peuple  superstitieux  et  feroce  pouvait-on 
opposer  des  moeurs  plus  interessantes  et  plus  douces  que 
celles  de  ces  roalheureux  Peruviens ,  de  toutes  les  nations 
de  I'Am^rique  la  plus  eclair^e  et  la  plus  sensible?  La 
religion  mSroe ,  pour  paraitre  sur  la  terre  et  gagner  tons 
les  coeurs,  eut-elle  choisi  d'autres  traits ,  un  autre  carac* 
tere  que  celui  du  vertueux  Las  Casas?  Ce  pieux  solitaire 
est  le  veritable  h^ros  de  notre  poeme ;  c'est  le  person- 
nage  essentiel  au  but  de  tout  I'ouvrage;  et  c'est  le  seul 
qui  ne  paraisse  jamais  sans  interesser  fortement.  On 
desirerait  peut-etre  de  le  voir  plus  souvent  en  action  ; 
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mais  il  eut  et^  sans  doute  assez  difficile  de  dcmner  uoe 
plus  grande  influence  a  un  religieux ,  a  un  vieillard.  Son 
caractere  nVn  est*  pas  moins  sublime  et  soutenu  ^  c'est 
one  t£te  vraiment  antique  :  et  si  tous  les  personnages 
du  tableau  etaient  dessines  avec  le  mSme  interSt,  avec 
la  mSme  rigueur ,  nous  ne  craiadrions  pas  de  comparer 
ks  Incas  aux  plus  beaux  monummis  qui  nous  restent  de 
I'antiquite.  Les  vertus  de  Las  Casas ,  le  defenseur  de  h 
religion  et  de  Thumanite,  mises  en  opposition  avec  les 
vices  de  Valverde ,  le  heraut  de  Tintol^nce  et  de  la 
superstition ,  forment  une  le^n  d'autant  plus  frappanle 
et  d'autant  plus  utile ,  qu'elle  est  sans  am^tume  et  sans 
offense.  Sons  ce  rapport,  il  est  pen  d'ouvrages  dont 
lobjet  soit  plus  essentiellement  moral ,  plus  digne  du 
philosophe  et  du  citoyen ;  et  les  Incas  meritent  du  moibs 
autant  d'eloges  que  le  patriarche  de  Ferney  en  a  prodi- 
gue  depuis  dix  ans  au  quinzieme  chapitre  de  Belisaire, 


MAI. 


Parts  ,  mai  1777. 


De  grands  philosophes  ont  pretendu  que  la  v^ite  ne 
convenait  guere  auxhommes,  puisqu'elle.n'avait  jamais 
(^  pour  eux  qu'une  source  de  querelles ,  de  haines  et  de 
divisions.  On  prouverait  bien  mieux,  en  suivant  le  meme 
principe,  que  la  musique  ne  convient  guere  k  la  France, 
puisque  cet  art  n'a  jamais  tent^  d'y  faire  le  moindre  pro- 
gres  sans  soulever  contre  lui  les  cabales  les  plus  violentes, 
les  fureurs  les  plus  ridicules.  On  se  souvient  encore  de 
tous  les  troubles  que  susciterent  parmi  nous  et  les  nou- 
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v«aux  sy^temes  de  Rameau^  et  Farrivee  des  bouffons  de 
ritalie.  La  bulle  j  la  bulle  mSme ,  sur  laquelle  nous  n'a  vons 
^rit  que  dix  mille  volumes ,  n'a  jamais  donn^  lieu  a  des 
disputes  aussi  vives ,  aussi  passionnees.  L'horreur  d'un 
Janseniste  pour  un  Moliniste  ne  peut  donner  qu'une  faible 
idee  de  celie  que  le  coin  de  la  reine  inspirait  au  coin  du 
roL  Oil  etes-vous,  homme  de  Dieu,  prophke  de  Boehr 
raisehbroda^  le  plus  aimable  et  le  plus  vrai  des  pro- 
phetes  (1)?  oil  Stes-vous,  pour  raconter  dignement  &^ux 
nations  les  plus  lointaines  I'origine  et  les  suites  de  la 
grande  querelle  qui  vieut  de  s'elever  entre  les  Gluckistes 
et  les  Piccinistes^  et  qui  divise  aujourd'hui  toutes  les 
puissances  de  notre  litterature?  Gharmant  prophete,  je 
n'ai  point  vos  crayons  brillans,  voire  sainte  eloquence; 
je  ne  suis  point  inspir^  comme  vous :  mais ,  pour  Stre 
veridique,  est-il  toujours  besoin  d'etre  inspire?  Qu'il 
suffise  d'etre  le  plus  humble  des  historiens,  leplus  im« 
partial,  le  plus  fidMe,  je  le  serai. 

II  y  a  plus  de  quatre  ans  que  M.  le  chevalier  Giuck 
jouit  en  paix  de  Fhonneur  supreme  d'occuper  presque 
seul  le  theaitre  de  FAcademie  royale  de  Musique.  Quel- 
i '  ques  essais  hasardds  pour  varier  un  peu  runiformit^  de 
ce  spectacle  ont  eu  si  peu  de  succ^,  qu'on  peut  bien 
dire  qu'ils  n'ont  servi  qu'i  omer  1^  triomphe  du  nouvel 
Orphee.  II  est  vrai  qua  sa  musique  ayant  ^t^  annoncee 
comme  un  nouveau  genre,  elle  eprouva  d'abord  quelques 
persecutions.  Cela  devait  etre:  on  sait  notre  aversion 
naturelle  pour  la  nouveaut^,  excepte  en  £iit  de  cuisine 
et  de  modes.  Cependant  I'^toile  du  chevalier  Gluck  I'em- 

(i)  Nous  croyons  peu  sans  doute  a  la  modestie  de  Grimm;  mals  il  serait 
trop  fort  aussi  qu'il  se  doanAt  ces  ^loges  a  lui-meme.  Get  article  nous  parait 
done  ^tre  plus  probablement  d'un  de  ses  suppleans. 
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porta  bientot  sur  tous  ses  ennemis.  Quelque  jSuissante 
que  soit  encore  de  nos  jours  la  secte  senlpiternelle  des 
Ramistes  et  des  LuUistes,  leur  cabale  etonnee  fl^hit,  ou 
garda  du  moins  le  silence.  M.  ,le  Bailli  du  Rollet  crut  en 
avoir  impose  au  public  par  la  beaute  d'un  poeme  qu'il 
appelait  son  poeme  j  parce  qu'il  n'en  avait  pris  que  ie 
plan  au  comte  Algarotti,  et  que  la  plupart  des  vers,  em- 
prunt^  de  Racine ,  se  trouvaient  si  bien  estropies  dans 
Topera ,  que  Racine  lui-m^me  eut  eu  de  la  peine  a  les 
reconnaitre.  M.  le  chevalier  Gluck  s'imagina  tout  plate- 
ment  qu  il  ne  devait  son  succes  qu'au  genie  createur  qui 
lui  avait  r^vel^  le  secret  d'une  musique  nationale  adaptee 
aux  grands  efiets  du  theatre^  a  Tensemble  de  la  scene^ 
et  surtout  a  Tidiome  particulier  de  notre  langue  et  de 
notre  poesie ,  idiome  sur  lequel  il  avait  acquis  de  pro- 
fondes  connaissances  en  Bavi^re  et  en  Boh^me.  M.  Tabbe 
Arnaud  pensait  tout  haut  comme  M.  le  chevalier  Gluck  ( i ), 
mais  il  ne  pouvait  se  dissimuler  lui-meme  les  immenses 
services  qu'il  avait  rendus  et  a  sa  patrie  et  a  son  ami  par 
la  clarte  de  ses  commentaires  sur  la. musique  Slphigenie, 
et  nommement  sur  le  sublime  de  sa  theorie  des  efFets 
merveilleux  de  I'Anapeste  et  du  Chceur  virginal. 

Grace  aux  talens  de  M.  Gluck  et  de  ses  proneurs,  la 
direction  de  I'Opera  prosperait.  Si  la  musique  purement 
italienne  conservait  encore  ses  partisans ,  ils  etaient  en 
petit  nombre,  et  ne  gemissaient  qu'en  secret  sur  des 
succes  trop  eclatans  pour  ne  pas  reculer  de  plusieurs 
ann^es  le  progres  de  ce  gout  qu'ils  osent  appeler  exclu- 
sivement  le  bon  gout  en  musique,  —  «  Savez-vous,  di- 
saient-ils  tout  has,  pourquoi  les  op^ra  du  chevalier 

(x)  L'abbe  Arnaud  avait  publie,  comme  nous  Tavons  \u  precedemmeDt, 
P*gc  77  »  ^<*  Soiree  perdue  a  t Opera, 
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Gludc  oiit  fait  tant  de  fortune  en  France  ?  c^est  qu'a 
I'exceptioji  de  deux  ou  trois  airs  qui  sont  dans  la  forme 
italienne,  et  quelques  r^citatifs  d'un  caract^re  absolu- 
ment  barbare,  sa  musique  est  de  la  musique  fran^aise^ 
aussi  fran^aise  qu'il  s'en  soit  jamais  fait^  niais  d'un  chant 
moins  nature!  que  Lulli  et  moins  pur  que  Rameau;  c'est 
que  le  chevalier  Gluck  a  sacriBe  toutes  les  ressources  et 
toutes  les  beautes  de  son  art  a  Teffet  th^atral,  ce  qui 
devait  plaire  infiniment  a  une  nation  qui  nc  se  counattra 
peut-Stre  jamais  en  melodie  ^  mais  qui  a  le  gout  le  plus 
exquis  pour  tout  ce  qui  tient  aux  convenances  drama- 
tiques.  Pour  juger  si  nous  avons  raison ,  suivez,  a  la  pre- 
miere representation  d'un  opera  quelconque,  ou  tragique 
ou  comique,  le  parterre,  les  loges,  Tamphitheatre,  comme 
vous  voudrez;  observez  le  jugement  du  plus  grand  nombre 
des  spectateurs,  vous  verrez  que  leur  critique  ou  leur 
^loge  portera  toujours  sur  telle  ou  telle  sc^ne,  tel  ou  tel 
endroit  du  poeme;  et  sur  la  musique,  vous  n'entendrez 
jamais  que  des  lieux  communs,  les  propos  du  monde  les 
plus  vagues.  Cjrthere  assiegee  n'eut  aucun  succes,  parce 
que  le  drame  parut  froid  et  d*un  mauvais  ton.  Si  Alcesie 
manqua  tomber  le  premier  jour,  c'est  a  la  gaucherie  du 
poeme  et  surtouta^la  platitude  du  denouement  qu'il  fallut 
s'en  prendre :  on  le  rendit  un  peu  moins  ridicule ,  Ton- 
vrage  fut  aux  nues.  Et  voilsl  comme  nous  aimons  la  mu- 
sique en  France.  » 

Telle  etait  la  disposition  des  esprits  lorsque  M.  Piccini 
vint  a  Paris  sous  la  protection  de  M.  Tambassadeur  de 
Naples.  II  y  avait  ete  precede  depuis  long-temps  par  la 
reputation  la  plus  justement  meritee.  Le  succ^s  de  sa 
Bonne  Filley  quelque  mal  que  la  pi^ce  eut  ^t^  parodiee, 
et  quelque  mediocre  qu'en  fut  Tcxecution ,  celui  de  tons 
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les  op^ra  do  sieor  Gr^try,  <jiii  s'^ait  glorifi^  jusqu  alors 
d'etre  son  ^^ve,  tous  les  moroeauz  de  sa  composition 
qu'on  avait  ehtendus  avec  transport  au  Concert  des  Ama- 
teurs et  au  Concert  Spirituel ;  que  de  raisons  pour  Stre 
pr^yenu  en  sa  £iveur!  Son  arrivee  fut  annoncee  avec 
eclat;  nos  plus^  c^lebres  artistes,  nos  plus  grands  vir^ 
tuoses ,  a  Texc^tion  cependant  do  sieur  Gretry ,  s'em- 
presserent  a  lui  rendre  hommage;  et  les  Gom^diens  Ita-* 
liens  ayant  donn^  une  reprise  de  la  Bonne  FiUe,  le  public 
demanda  Tauteur  a  grands  cris^  et  le  refut  avec  des  ac- 
coaptations  mviltipUees.  C'est  alors  que  le  parti  des  Gluck- 
istes  fremit,  et  que  celui  des  Sacchini,  des  Piccini,  des 
Traetta,  reprit  un  peu  courage. 

On  sut  que  notre  auguste  souveraine,  qui  s'interesse 
au  prpgr^s  de  tous  les  arts,  qui  daigne  elle-meme  en 
ciiltiver  plusieurs,  et  qui  les  protege  tous  comme  une 
brapche  preqieuse  du  bonheur  public;  on  sut  que  notre 
auguste  souvciraine  desirait  de  fixer  M.  Piccini  en  Frapce; 
M  sut  que  rOpera  lui  avait  fait  un  traitement  assez  con- 
siderable; on  sqt  aussi  que  M.  ]VIannontel  avait  arrange 
plusieurs  poemes  de  Quinault  pour  les  rendre  plus  suscep* 
tibles  et  de  la  forme  et  de  I'expre^ion  musicale;  qu  il  ^n 
avait  confie  un  au  sieur  Piccini ,  et  qu'ils  travaiUaient 
tous  les  jours  ensemble.  Que  de  eirconstances  reunies 
pour  exciter  les  plus  vives  alarmes !  —  cc  C'est  done  une 
nouvelle  revolution  qu'on  nous  prepare!  Quelle  tyrannic! 
Vouloir  sans  cesse  varier  nos  plaisjrs!  £st-<)e  qu'on  pent 
changer  de  syst^me  en  musique  comme  en  politique?  A 
peine  nous  etions-nous  accoutum^s,  disaient  les  uns,  a 
cetie  musique  nouvelle,  qui  du  moip^  se  fait  presque 
aussi  bien  entendre  que  celle  de  uos  p^res,  qu'il  faudra 
encore  y  renoncer  1  A  peine »  disaient  les  autres ,  avions* 
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nous  form^  le  gout  de  la  nation ,  qa'on  vetft  la  re(>loDger 
dans  la  barbarie.  Nous  etions  parvenus  a  lui  inspirer  le 
grand  gout,  ne  voila-t^ii  pas  qu'on  veut  lui  donnef  celui 
des  colifichetSy  de  tous  ces  omemens  frivolesdont  lltalie 
meme  est  degoutec !  Est-ce  pour  flatter  Toreille  qu'on  fait 
de  la  musique?  C'est  pour  peindreles  passions  dans  toute 
leur  energie,  c'est  pour  dechirer  rstme^  Clever  le  courage, 
accoutumer  les  sens  aux  impressions  les  plus  penibles, 
former  des  citoyens,  des  heros,  etc.,  etc.  R^unissons, 
Messieurs,  tous  nos  efforts  pour  d^tourner  le  fleau  qui 
menace  et  le  chevali'er.Gluck  et  la  republique  entiere.  » 

En  consequence,  les  pamphlets,  les  sarcasmes,  les  po- 
tites  lettres  anonymes  volent  de  toutes  parts.  Le  Courrier 
de  r Europe ,  la  Gazette  du  Soir^  tous  les  journaux ,  en 
prodigiiant  sans  cesse  au  chevalier  Gluck  les  eloges  les 
plus  excessifs ,  sfement  avec  adresse  les  preventions  les 
plus  capables  de  nuire  aux  succes  de  Piccini.  On  ne  I'at- 
taque  point  ouvertement,  mais  on  tache  en  secret  de 
d^truire  toutes  les  opinions  qui  pourraient  lui  £tre  favo- 
rables.  Loin  de  s'engager  dans  de  longues  discussions,  on 
se  Gontente  de  laisser  echapper  quelqaes  mots  en  pas* 
sant;  unc  plaisanterie,  un  trail  malin  sufiSt.  Le  ridicule 
qu'on  ne  pent  jeter  sur  le  compositeur,  oa  cherche  a  le 
repandre  sur  le  poete  qui  s'est  associe  avec  lui.  • 

M.  Marmontel's'avise  de  dire  a  une  representation 
HAlcestey  que  ce  vers  sublime , 

Par  soil  accent  m'arraclie  et  dechire  \%  coeur, 

tout  sublime  qu'il  est ,  lui  arrache  les  oreilles.  On  im- 
prime  ce  qu'il  a  dit  dans  la  Feuille  du  soir;  mais  on 
ajoute  :  —  Son  voisin  transports  par  le  sublime  de  ce 
passage ,  et  la  maniere  dont  il  etait  rendu,  lui  repliqua  : 

Tom.  IX.  a3 
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ttAh!  Monsieur,  quelle  fortune,  si  c'est  pour  yousen 
donner  d'autres  \»  —  Le  pretendu  voisin  ^tait  M.  I'abbe 
Amaud.  Debuter  dans  une  querelle  de  musique  par  se 
prendre  par  les  oreiiles ,  cela  semble  assez  naturel ;  mais 
deux  confreres ,  deux  membres  de  TAcademie  Fran^aise, 
deux  Eucyclopedistes !  O  philosophie,  quel  scandale! 
M.  Marniontel  voulut  bien  mepriser  cette  premiere. in- 
sulte.  II  ne  repondit  pas  davantage  a  une  lettre  du 
cbevalier  Gluck;  revue  et  corrigee  par  M.  le  Bailli  du 
RoUet ,  quoiqu'il  y  fut  traite  sans  management,  et  qu 'on 
eut  eu  Tindiscretion  de  faire  courir  la  lettre  dans  tout 
Paris,  pour  I'ins^rer  ensuite  dans  le  Courrier  de  F Eu- 
rope. Mais  un  trait  dont  il  se  trouva  formellement  blesse, 
parce  qu'il  y  crut  voir  Tintention  la  plus  determin^e  de 
nuire  a  son  ami  Piccini ,  c'est  la  plaisantorie  qui  parut 
quelques  semaines  apres  dans  cette  menie  Feuille  du 
soir,  destin^e  a  jouer  le  plus  grand  role  dans  ces  illustres 
querelles.  I-a  voici :  —  a  Savez-vous ,  dit  hier  quelqu'un 
a  I'amphitheatre  de  TOpera ,  que  le  cbevalier  Gluck  ar- 
rive incessamment  avec  la  musique  diArmide  et  de  Ro- 
land dans  son  portefeuille?  —  De  Roland?  dit  un  de 
ses  voisins ;  mais  M.  Piccini  travaille  actuellement  a  le 
mettre  en  musique.  -— »  Eh  bien,  repliqua  Tautre,  tant 
mieux ,  nous  aurons  un  Orlando  et  un  Orlctndino.  >» 

II  faudrait  avoir  le  genie  meme  du  chantre  A^ Orlando  y 
du  moins  tout  le  talent  de  celui  SOrlandino ,  pour  pein- 
dre  au  naturel  le  ressentiment  ^  Tindignation ,  la  colere 
que  cette  mauvalse  plaisanterie  excita  dans  Tame  de 
M.  Marmont^l ,  les  suites  funestes  de  ce  premier  mou- 
vement,  et  les  malheurs  qui  pourronten  resu Iter  encore 
et  pour  la  musique  et  pour  la  philosophic.  Ce  miserable 
jeu  de  mots  S Orlando  et  diOrlandinjo  est  la  premiere 
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etincelle  qui  embrasa  toute  notre  atmosphere  litteraire , 
et  le  destin  qui  tient  dans  ses  mains  le  coeur  des  sages 
comme  celui  des  rois,  peut  seul  prevoir  le  terme  oii 
s  a'rrStera  ce  grand  incendie. 

II  y  avait  deja  quelques  jours  que  la  feuille  de  discorde 
avail  paru ,  et  que  le  plus  grand  nombre  des  lecteurs 
ravaieotoubliee,  lorsqueM.Marmontel^  qui  venait  seu- 
lement  d'en  etre  instruit ,  declara  dans  une  assemblee  de 
vingt  personnes  chez  M.  de  Yaines,  Tancien  commis  des 
finances,  tju'il  n'y  avait  qu'un  *— (ce  n'est  pas  notre  faute 
si  I'Acadeniie  adopte  aujourd'hui  des  expressions  que 
nous  n'aurions  jamais  ose  rep^ter  sans  une  autorite  aussi 
respectable  — ),  qu'il  n'y  avait  qu'un  gueux ,  un  maraud, 
qui  put  s'etre  permis  un  sarcasme  aussi  mechant ,  aussi 
infanie.  L'interet  avec  lequel  M.  Suard  osa  le  defendre 
ne  laissa  aucun  doute  a  M.  Marmontel  sur  le  veritable 
auteur  de  cette  ingenieuse  plaisanterie.  Tout  le  monde 
I'attribuait  a  I'abbe  Arnaud.  M.  Marmontel  vit  bien  qu'il 
fallait  etre  dc  I'avis  de  tout  le  monde ;  mais  les  epithetes 
qu'il  venait  de  choisir  pour  caracteriser  un  de  ses  con- 
freres lui  parurent  toujours  les  plus  propres  et  les  plus 
convenables  du  monde.  La  scene  fut  aussi  vive  qu'on 
peut  I'imaginer. 

Depuis  ce  moment  fatal  la  discorde  s'est  emparee  de 
tous  les  esprits,  elle  a  jete  le  trouble  dans  nos  academies, 
dans  nos  cafes ,  dans  toutes  nos  societes  litteraires.  Les 
gens  qui  se  cherchaient  le  plus  se  fuient;  les  diners 
memes ,  qui  conciliaient  si  heureuseVnent  toutes  sortes 
d'esprits  et  de  caracteres,  ne  respirent  plus  que  la  con- 
trainte  et  la  defiance ;  les  bureaux  d'esprit  les  plus  bril- 
lans ,  les  plus  nombreux  jadis,  a  present  sont  a  moitie 
deserts.  On  ne  demande  plus  est-il  Janseniste ,  est-il 
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Moliniste ,  philosophc  ou  d^vot  ?  On  demaade ,  est-il 
Gluckiste  on  Picciniste?  Et  la  reponse  a  cette  question 
d^ide  loutes  les  autres. 

Le  parti  Gluck  a  pour  lui  renthousiasme  eloquent  de 
M.  Tabbe  Amaud  ,  I'esprit  adroit  de  M.  Suard ,  Timper- 
tinence  du  Bailli  du  RoUet,  et  sur  toutes  choses  un  bruit 
d'orchestre  qui  doit  necessairement  avoir  le  dessus  dans 
toutes  les  disputes  du  inonde,  et  qui  doit  I'emporter  plus 
surement  encore  au  tribunal  dont  les  juges  sont  accuses , 
comme  on  sait ,  depuis  long  -  temps /d'avoir  Touie  fort 
dure. 

Le  parti  Picciniste  n*a  gu^re  pour  lui  que  de  bonnes 
raisonSy  de  la  musique  enchanteresse,  mais  une  musique 
qui  ne  sera  peut-Stre  executee  hi  entendue ,  le  suffrage 
de  quelques  artistes  d^sinteresses ,  et  le  z^le  de  M.  Mar- 
montel  j  zele  dont  I'ardeur  est  infatigable  j  mais  dont  la 
conduite  est  souvent  plus  franche  qu'adroite. 

Aux  brochures  qu'on  a  d^ja  faites  anciennement  en 
faveur  de  M.  Gluck,  il  faut  encore  ajouter  les  Lettres  de 
Fanonyme  de  Viaugirard^  inserees  dans  la  Gazette  du 
soin  II  y  regne  un  persiflage  plein  de  finesse  et  de  gout ; 
on  les  attribue  a  M.  Suard ,  et  Ton  dit  qu'etant  le  plus 
considerable  de  ses  ouvrages ,  il  aurait  grand  tort  de  le 
desa  vouer. » 

Le  seul  ecrit  qui  ait  encore  paru  en  faveUr  de  M.  Pie- 
cini  6st  de  M.  Marmontel ;  il  est  intitule :  Essai  sur  les 
rSpolutions  de  la  musique  en  France.  Il  n'y  a  que  les 
chefs  du  parti  Gluck  qui  n'en  aient  pas  admire  la  sagesse 
et  I9  moderation.  Get  ecrit  n'a  point  d'autre  objet  que 
celui  de  prouver  que  les  savantes  declamations  de  ces 
messieurs ,  leurs  speculations  profondes ,  et  quelquefois 
assez  obscures ,  ne  doivent  pas  nous  emp^cher  d  ouvrir 
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la  carriere  a  I'emulation  des  talens.  On  jugera  de  Tequite 
de  M.  Marmoutel  par  le  morceau  suivaat ,  qui  ofTre  pour 
aiusi  dire  le  resume  de  toute  $a  brochure. 

<i  M.  Gluck,  dit-il  j  a  ete  bien  accueilli  des  Fran^ais , 
et  il  a  merite  de  Fetre.  II  a  donne  a  la  declamation  mu- 
sicale  plus  de  rapidite  ,  de  force  et  d'energie ;  et  en  exa- 
gerant  Texpression ,  il  Fa  du  moins  sauvee  d'un  exces 
par  I'exc^s  contraire;  il  a  su  tirer  de  grands  effets  de 
rharnionie,  il  a  oblige  uos  acteurs  a  clxanter  en  mesure^ 
engage  les  choeurs  dans  Taction  et  lie  la  danse  avec  la 
scene;  en  fin  son  genre  e;st  comme  un  ordre  composite  , 
oil  le  gout  allemand  domine ,  mais  ou  est  impliquee  la 
maniere  de  concilier  les  caracteres  de  I'opera  fraii9ais  et 
de  la  musique  italienne.  Donnons-lui  des  rivaux  dignes 
de  I'egaler  dans  la  partie  ou  il  se  distingue^  et  dignes  de 
le  surpasser  dans  cclle  ou  il  n'excelic  pas.  Qu'il  se  sou- 
tienne,  s'il  le  pent,  par  la  force  de  son  orchestre  et  par 
la  vehemence  de  sa  declamation ;  que  ses  concurrens  se 
signalent  par  une  musique  aussi  passionnee  et  plus  tou- 
chante  que  la  sienne,  par  une  liarmonie  aussi  expressive, 
mais  plus  pure  et  plus  transparente;  et  que  la  nation , 
apres  avoir  balance  a  loisir  le  caractere  de  deux  mu- 
siques  et  les  effets  qu'elles  auront  produits  ,  se  consulte 
et  juge  elle-meme  la  grande  affaire  de  ses  plaisirs.  » 

Quelque  equitable  que  soit  lecrit  de  M.  Marmontel , 
il  n'a  servi  qu'a  irriter  le  parli  de  ses  antagonistes.  On 
n'a  pas  cesse  depuis  de  le  harceler  dans  toutes  les  feuilles 
qui  sont  a  la  disposition  de  ces  messieurs ;  cest  une  le- 
gion de  lutins  dechain^e  apres  lui  et  qui  semble  avoir 
jure  de  le  faire  mourir  a  coups  d'epingles.  Les  oisifs  s'en 
amusent ,  la  malignite  jouit ,  et  les  sages  deplorent  en 
secret  le  scaudale  auquel  la  philosophic  s'expose.  On  nous 
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reprochait ,  disent  les  Garasse,  les  Riballier,  on  nous  re- 
prochait  notre  intolerance,  et  il  s'agissait  des  plus  saintes 
verites ;  voyez  ces  messieurs  comme  ils  se  pers^cutent , 
comme  ils  se  dechirent  cntre  eux  pour  les  opinions  du 
monde  les  plus  frivoles!  £st-ce  que  Tobjet  de  leurs  dis- 
putes est  moins  obscur  que  nos  mysteres?  leurs  commen- 
taires  sont-ils  plus  lumineux  que  les  notres  ?  Qu'oa 
vienne  nous  dire  encore  j  apres  cela  j  qu'il  est  possible 
d'avoir  des  opinions  differentes  et  de  se  supporter  avec 
indulgence  !  Qu'on  vienne  nous  dire  que  rhomme  n'est 

pas  essentiellement  mechant,  etc Yoila  ce  qu'on  fait 

dire  aux  ennemis  de  la  philosophic,  et  voila  ce  qui  af&ige 
profondement  les  bonnes  ames. 


itpigramme  par  M.  de  Rulhiere. 

£st-ce  Glouck,  est-ce  Piccini 
Que  doit  couroouer  Poljmnie? 
Gc  Marmontel  toujours  bonni. 
Sans  rien  connaitre  en  barmonie  j 
Dit  qu'il  en  parle  de  genie , 
Et  tient  deja  pour  TAusonie. 
Arnaud  tient  pour  la  Germaniey 
En  defendant  son  ami  Glouck. 
II  pretend  qu'aux  jeux  oljropiques 
II  I'eilt  emporte  de  cent  piques ; 
Et  quand  on  disputait  un  bone, 
Q}x*Alcesle,  Jphig^nie^  OrpMe^ 
Auraient  eu  cbacun  un  tropbee* 
Done  entre  Glouck  et  Piccini 
Toutlc  Parnasse  est  dcsuni. 
L'un  soutient  ce  que  I'autre  nie, 
Et  Clio  veut  battre  Uranie. 
Pour  moi,  qui  crains  toute  manie. 
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Plus  irrcsolu  que  Babouc, 

N'epousant  Piccini  ni  Glouck, 

Je  n'j  coDoais  rien ;  ergo  Glouck. 

V  Jffiche  de  M.  Vabhe  Arndud ,  de  VAcademie  fran- 
gaise ,  par  son  confrere  M.  MarmonteL 

Aruaud  le  metaphoriseur , 

De  mots  ampoules  grand  diseur, 

Fait  savoir  a  tous  qu*en  peinture, 

En  musique,  en  litterature, 

II  s'etablit  dogmatiseur , 

Reviseur  et  pr^coniseur ; 

Qu'expres ,  pour  regenler  le  monde, 

II  est  vehu  de  Carpetitras; 

Qu'on  prend  ici  pour  du  fatras 

Son  erudition  profonde , 

Mais  que  de  sa  docte  faconde 

Le  cKevalier  Glnck  fait  grand  cas. 

Des  talens  |ure  pedagogue , 

II  ne  fait  rien  ,  mais  il  sail  tout ; 

Et  Ton  peut  dire  en  fait  de  gout 

Qu'il  egale  au  moins  Chrisologue. 

Personue  encor,  depuis  Ronsard ,     . 

WdL  comme  lui  possede  Tart 

De  Templiase  et  de  ^hyperbole. 

II  vendra  son  orvidtan 

Au  bas  du  pout ,.  quai  de  Irlcole , 

A  I'enseigne  du  Charlatan . 

Autre  6pigramme  de  M.  Marmontel  sur  tahhe  Arnaud. 

Je  ferai ,  ....  j'ai  dessein  de  faire, .... 
J'aurais  fait  sij'avais  voulu.... 
Je  ne  sais  pourquoi  je  diflFere , 
Mais  enfin  j'y  suis  r^solu. 
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Fais  done ,  et  vojons  cette  affaire,; 
Courage !  Eh  quoi !  te  voila  pris ! 
Ton  feu  s'eteint,  la  peur  te  gagoe! 
Aceoncbe ,  et  qu'enfin  la  montagnc 
Enfante  an  moins  nne  souris. 


Lettre  de  Fabbe  Galiania  madame  d*£pinajr(^i). 

Savez-vous,  ma  cherc  dame,  que  j'ai  travaille 

avec  le  ministre  Sambucca ,  ce  matin,  sur  les  affaires  du 
roi  y  c'est-a-dire  de  ma  uouvelle  commission ;  que  je 
suis  excede  d'affaires ,  d'ennuis ,  de  diableries  ?  Mais  ce 
que  vous  ne  savez  pas ,  c'est  que  j'ai  ete  faire  une  petite 
course  k  Saleme,  et  que  dans  la  voiture ,  ne  sachant  que 
faire  de  mieux,  j'ai  fait  un  livre.  II  est  fait  et  parfait, 
puisque  j'en  ai  fait  les  titres  des  chapitres.  Vous  n'avez 
qu'a  les  remplir,  ce  qui  est  tr^s-ais^,  puisqu'ils  se  rem- 
plissent  d'eux-mSmes.  L'id^  de  faire  cet  ouvrage  m'est 
venue  d'apr&s  une  lecture  de  Grotius  ( ah  1  quel  derai- 
sonneur! )  qu'il  a  fallu  que  je  fisse.  Voila  done  mon  livre, 
que  je  ne  communique  qu'a  vous ,  sauf  a  le  montrer  a  la 
seule  Chaise  de  paille  {%). 

De  V Instinct  et  des  Habitudes  de  Vhomme ,  ou  Prin- 
cipes  du  droit  de  Natwre  et  des  Gens. 

Hinc  omne  principium  hue  refer  exilum. 

Londres  ^  *777' 

Avant-propos. 

De  Tinstinct  de  la  faim. 

(i)  Lettre  qui  nous  a  ele  coofiee  sous  le  sceau  du  secret.  (  Note  de  Grimm, ) 
—  Cest  un  extrait  de  la  lettre  du  a4  niai  1777*  imprimee  dans  la  Corret- 
pondanoe  de  Vabbe  Galiania 

(a)  M.  de  Grimm.  Norn  de  coterie.  {Note  dtt  manuscrit. ). 
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De  rinstinct  de  Tamour. 

De  rinstinct  de  la  jalousie ,  un  des  principes  des 
guerres. 

De  rinstinct  de  la  vengeance ,  autre  principe  des 
guerres. 

De  rinstinct  et  de  I'exercice,  de  Tadresse  et  de  la 
force ,  troisifeme  principe  des  guerres  el  des  jeux  guer- 
riers. 

De  rinstinct  de  la  pudeur,  principe  de  la  d^cence  et 
de  la  politesse. 

De  rinstinct  de  cr^dulite ,  principe  4e  la  fauss^e  m^de- 
cine  et  de  La  fausse  religion. 

De  rinstinct  de  frayeur ,  autre  principe  de  la  faufise 
religion. 

De  rinstinct  de  Tamour  paternel. 

De  rinstiu^t  de  Faii^oiir  Qlial.  Recherches  s'il  existe 
naturellement  dans  I'homme. 

De  rinstinct  au  changemejat  et  a  la  liberty ,  principe 
des  expatriations  et  ^e  la  population  de  la  terre. 

Liv.  n.  Du  droit  des  gens. 

De  Fhabitude  du  local ,  principe  du  droit  de  propri^t^. 

De  fhabitude  pour  la  m^me  femme^  principe  des 
devoirs  conjugaux. 

De  Thabitude  k  la  subordination ,  principe  de  Tauto- 
rite  paterneHe  et  de  toiites  les  formes  des  gouverneniens. 

De  i'habitude  k  la  confiance,  principe  des  devoirs  so- 
ciaux  et  des  traites. 

De  I'habitude  a  la  m^fiance,  principe  de  I'infractlon 
des  traites  et  des  guerres. 

De  I'habitude  au  dol  et  a  la  fraude  j  principe  des  na- 
I      tions  barbares. 
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De  Thabitude  a  Tesclavage. 

Liv.  III.  Des  lois  cmles ,  primitii^es  et  generales. 

J'bubliais  que  vous  pouvez  montrer  aussi  cela  au  phi- 
losophe(i).  Veut-il  se  charger  de  remplir  le  blanc  des 
chapilres?  Vous  m'avez  afflige  par  les  nouvelles  du  baron 
d'Holbach ;  un  goutteux  qui  s'avise  d'etre  nephretique 
fait  trembler.  Faites  -  le  voyager  dans  les  pays  chauds. 
Adieu: 


Les  grands  hommes  n'ont  point  de  prejiiges.  On  vient 
de  publier  la  Vie  de  Desrues{%)y  execute  a  Paris ,  en 
place  de  Greve,  le  6  mai. 

Cette  petite  brochure  est  de  M.  Baculard  d'Arnaud , 
secretaire  d'ambassade ,  auteur  du  Comte  de  Commingej 
de  Fajely  de  MSririi^al^  et  du  recueil  volumineux  des 
£preuues  du  Sentiment y  etc.  Le  fait  est  certain;  pour- 
quoi  le  sieur  Baculard  voudrait-il  d^savouer  un  ouvrage 
qui  parait  etre  tout-a-fait  dans  son  genre?  Qu'il  ait  la 
forme  des  livres  de  la  Bibliotheque  Bleue,  ou  non^qu'im- 
porte  ?  Ne  sait-on  pas  que  la  moitie  de  cette  Bibliotheque 
est  du  pere  Bougeant ,  du  grave  historien  de  la  Paix  de 
Westphalie  (3).  11  publiait  regulierement  tons  les  quinze 
jours  sa  petite  historiette,  et  le  prompt  debit  de  6ette  es- 
pece  de  marchandise  payait  ses  confitures  et  son  cafe. 

II  y  a  pen  de  criminels  qui  aient  occupe  plus  vivement 
Fattention  du  public  que  ce  malheureux  Desrues;  on 
pent  dire  aussi  qu'il  en  est  peu  dont  la  conduite  ait 

(i)  Diderot. 

(a)  Paru,  «777,  »n-xa. 

(3)  Le  Pere  Bougeant  avail  publie  en  1744,  a  vol.  iD-4^  et  4  vol.  in-ia, 
XHistoire  du  traitede  WettphaUe, 
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aniionc^  une  ame  plus  ferme  et  plus  tranquillement  fe- 
roce.  Le  projet  de  s'approprier  une  terre  de  cent  mille 
francs  sans  en  payer  un  sou  est  d'une  hardiesse  assure- 
ment  tres-rare  ,  surtout  dans  un  simple  particulier  qui 
n'etait  ni  procureur  ni  homme  d'affaires ;  et  les  combi- 
naisons  qui  devaient  assurer  le  succes  d'une  entreprise  si 
etrange,  qui  Tauraient  fait  reussir  infailliblement  sans 
une  suite  de  hasards  que  toute  la  sagacite  humaine  ne 
pouvait  ni  prevoir  ni  prevenir,  d^celent  peut-etre  autant 
de  profondeur  que  de  so^leratesse  et  d'atrocite.  II  n*y  a 
que  I'hypocrisie  de  Tartuffe  ou  de  Cromwell  qui  puisse 
^tre  comparee  a  celle  jie  Desrues  dans  toutes  les  circon- 
stances  de  son  crime,  pendant  tout  le  cours  de  son  proces 
et  jusqu'au  dernier  moment  de  sa  vie.  Nous  ue  repete- 
rons  point  ici  ce  qui  en  a  ^te  dit  dans  les  papiers  publics , 
et  nomm^ment  dans  I'arret  de  sa  condamnation ,  plus 
circonstancie  que  ne  Fa  jamais  ete  aucun  arret  de  cette 
nature ;  nous  nous  bornerons  a  quelques  traits  qui  le 
caracterisent  plus  particulierement ,  et  que  M.  d'Arnaud 
a  recueillis  avec  soin. 

Ce  miserable  est  natif  de  Chartres  en  Beauce;  il  doit 
le  jour  a  une  famille  honnete,  connue  depuis  long-temps 
dans  le  commerce.  II  semblait  que  les  deux  sexes  vou- 
lussent  egalement  le  rejeter  de  leur  classe  j  car  dans  sa 
tendre  jeunesse  il  avait  ^t^  eleve  comme  une  fille ;  des 
remedes  qu'on  lui  administra  lui  procur^rent  a  la  dou- 
zieme  annee  le  caractere  distinctif  du  sexe  masculin. 
Pline  et  Montaigne  citent  des  exemples  du  meme  pbe- 
nomene ,  et  Ton  peut  croire  au  miracle  depuis  qu'on  a 
observe  ce  qui  peut  dohner  lieu ,  dans  les  constitutions 
faibles ,  a  cette  metamorphose  app^rente. 

Si  Ton  veut avoir  une  idee  de  Desrues ,  il  faut  se  repre- 
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senter  uae  petite  stature^  un  visage  pale,  delicatet  inaigre, 
lerire^  disa.it  une  femme  de  beaucoup  d'e^rit,  (Tune  bete 
carnassikre ,  la  perfidie  mSme  sur  sa  bouche^  ea  un  mot, 
tout  ce  qui  annonce  un  fourbe  qui ,  convaincu  de  la  £Eii- 
blesse  de  ses  organes ,  et  craignant  d'exposer  sa  vie  en 
commettaiit  le  crime  a  main  armee ,  a  recours  a  Tarti- 
fice  et  a  la  trahison.  Ses  traits,  peu  prononces  ,  ne  se 
faisaient  point  d'abord  remai*quer;  maisses  yeux  ronds, 
creux  et  per^ans,  trahissaient  en  quelque  sorte  toute  la 
perversity  de  son  ame* 

Ce  monstre  etait  age  de  trente-deux  ou  trente-trois 
ans;  il  dormait  peu;  il  avait  toujours  entre  ses  mains 
V Imitation  de  J^sus^  Christ  et  d'autres  livres  de  piete. 
Quelquefois  il  jouait  aux  cai^es  avec  les  gardes  qui  le 
veillaient ;  mais  ce  qui  ne  saurait  trop  exciter  Tetonne- 
ment  et  Tindignation ,  il  roontrait  le  front  calme  de 
Tinnodence;  nul  nuage ,  nul  emportement;  mod^re  dans 
ses  moindres  expressions ,  axhalant  sans  cesse  une  ame 
qui  paraissait  pure  et  irreprochable^  se  remettant  a  I'e- 
quite  de  la  Providence  et  des  juges ,  du  succes  de  son 
affaire;  discmt  lou}ours  que  ales  magistrats  rehabilite- 
raient  soi)  bonneur  comme  on  avait  rehkbilite  celui  de 
Galas.... »  Lorsqu'il  fut  au  parlement ,  il  regardait  le 
peuple  avec  cette  tranquillite  qui  annonce  la  vertu 
mSme....  Ses  r^ponses  au  magistral,  lorsqu'il  monta  a 
l^Hotel^de-Ville ,  ont  ete  pleines  de  sens  et  de  vigueur. 
Son  entrevue  avec  sa  femme  est  le  ohdr*d'oeuvre  de  sa 
sceleratesse ;  c'est  la  qu'il  a  deploye  toute  sa  tranquille 
audace  et  I'exces  inouji  de  son  impostijire,  en  advessant  a 
cette  malheureuse  les  exbbrtations  les  plus  pathetiques, 
en  lui  recommandant  I'education  de  ses^enfans,  en  Tas- 
surant  de  sa  resignation ,  et  en  persistant  toujours  a  sou- 


Mu  1777.  365 

tenir  qu'il  n'avait  empoisonne  iii  madame  de  T^a  Motte 
ni  son  fils.  Cependant  le  juge  le  confondait,  Ta^cablait 
de  preuves  vraiment  peremptoires ;  Desrues  ne  se  de- 
concertait  point.  Press^  par  la  v^rite,  qui  en  quelque 
sorte  rinvestissait  de  toutes  parts  et  ne  iui  laissait  aucune 
issue  pour  se  sauver  de  Tevidence,  il  s'ecrie:  Alhns  ^ 
partons.  11  inarche  a  rechafaud  avec  cette  securite  dont 
aurait  pu  s'armcr  un  sage  opprim^,  ou  nn  chr^tien, 
I'ame  remplie  de  saintes  esp^rances.  Abandonn^  aiix 
mains  de  I'executeur,  il  I'a  aide  a  Iui  oter  ses  habits; 
c*e*st  lui-meme  i{ui  s'est  ^tendu  sur  la  croix  de  Saint- 
Andre;  il  a  embrasse  afTectueusement  son  confesseur^  il 
a  bais^  plusieurs  fois  le  crucifix ,  et  s'est  livre  a  la  mort 
sans  ie  moindre  signe  de  crainte  et  d'emportemeDt. 

Le  peuple  a  et^  si  touche  de  ces  apparences  de  vertu 
et  de  piete^.que.les  cendres  de  ce  monstre  ont  ete  r6- 
cueillies  le  iendemain  conime  des  reliques  precieuses  (i)« 
Pour  dissiper  I'illusion  qu'avait  pu  faire  une  bypocrisie 
aussi  constante ,  aussi  dcterminee,  on  s^est  empresse  de 
publier  les  relations  les  plus  detaill^es  de  toutes  les  cir* 
Constances  de  sa  vie  et  de  son  proces.  II  est  remarquable 
que  la  fameuse  Bt*invilliers  eiit  aussi  Thonneur^de  passer 
pour  sainte.  cc  Elle  ^couta  son  arret,  dit  madame  de  Se-* 
vign^,  sans  frayeur  et  sans  faiblesse...  Elle  monta  seule 
et  nu-pieds  sur  Techelle  et  sur  Tecliafaud.  Le  Iendemain 
on  cherchait  ses  os ,  parce  qu'on  croyait  qu'elle  ^tait 

sainte.  » 

On  a  fait  vingt  portraits  de  Desrues,  et  toutes  les  dif- 
ferentes  scenes  de  son  crime  et  de  son  pmces  ont  ^t^ 
gravees  avec  une  exactitude  merveilleuse.  Pendant  quinze 

r 

(i)Metlra  dans  sa  Comspondance  secrete  ^  L  IV,  p.  377,  pretend  qu'elles 
furent  achetees  3oo  livres. 
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t  jours  on  n'a  vu  autre  chose  chez  les  marchauds  d'estampes 

et  au  coin  de  toutes  les  rues. 


i  *JUILLET. 


Paris,  juiUet  1777. 

Le  Roman  de  mon  oncle,  conie,par  M.  dHeh, 
auteur  du  Jugement  de  Midas. 

D'Orville  debuta  dans  ie  monde  par  se  donner  des 
ridicules :  il  n'aimait  ni  le  jeu,  ni  le  vin,  ni  les  chevaux 
de  course ,  ni  les  filles  d'Opera;cependantson  education 
s'etait  faite  a  Paris ,  et  il  avait  eu  pour  instituteur  un 
abbe;  mais,  comme  vous  savez,  la  nature  ne  se  corrige 
pas.  Les  dispositions  naturelles  de  d'Orville  s'etaient  ac- 
crues par  la  lecture  des  romans ;  il  y  avait  puise  des  sen- 
timens  si  contraires  a  la  morale  du  jour,  et  il  se  doonait 
si  peu  de  peine  pour  les  cacher,  que  ses  meilleurs  amis 
le  regardaient  comme  un  franc  original.  C'est  dommage, 
disait-on,  ce  gar<;on  a  de  Tesprit,  de  la  figure ,  mais  il 
ne  fera  jamais  rien.  Aussi  n'avait-il  envie  de  rien  faire, 
excepte  son  bonheur.  Pour  y  parvenir,  il  n'etait,  selon 
lui,  qu'un  moyen,  d'aimer  et  d'etre  aime,  mais  aime 
comme  on  Test  dans  un  roman.  Un  mariage  d'ambitioa 
et  mime  de  couvenance  paraissait  a  ses  yeux  un  escla« 

*  Le  mois  de  juin  1777  manque.  Gependant  comme  il  est-  bon  de  relever 

quand  il  en  est  temps  encore  les  erreiirs  ou  un  mauvais  exemple  vous  a  pn 

^  faire  tomber,  nous  confesserons  que  rarlicle  sur  V^goisme ,  comedie  de  Cail- 

hava,  insere  a  tort  par  les  premiers  edileurs^  au  mois  de  mars  1771  (voir 
notre  tome  Til,  p.  110  et  suiv.)  aurait  dA  Irouver  place  ici;  car  tEgoisme 
ne  fut  represente  que  le  1,9  juin  1777. 
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vage  insupportable  y  et  sur  ce  point  il  poussait  Fextra- 
vagance  aussi  loin  que  I'Emile  du  citoyen  de  Geneve. 
L'oncle  de  d'Orville,  M.  Rondon,  qui  n'^tait  qu'un  ci- 
toyen de  Paris,  gemissait  des  travers  de  son  heritier.  II 
voulait  a  toute  force  le  marier  avec  madame  de  Faven- 
tine,  jeune  veuve  fort  riche  et  d'une  famille  distinguee  : 
il  avait  beau  ie  vouloir,  la  repugnance  de  d'Orville  ^tait 
insurmontable. «  —  Epargnez-vous,  mon  cher  oncle,  di- 
sait-il  J  des  soins  superflus,  et  laissez-moi ,  de  grace ,  celui 
de  mon  propre  etablissement :  je  ne  veux  pas  de  votre 
belle  veuve ,  et  meme  je  vous  declare  que  c'est  la  derniere 
femme  a  qui  je  donnerais  ma  main.  — -  Mais  tu  ne  Tas 
pas  vue.  —  Ni  ne  veux  la  voir.  Comment!  pour  m'avoir 
apercu  dans  je  ne  sais  quel  lieu  public,  cette  femmese 
decide,  s'adresse  a  vous,  et  me  demande  en  mariage, 
comme  elle  demanderait  une  piece  d'elofFe  chez  BufFault ! 
Quel  amour,  quelle  delicatesse !  —  Mais  si  tu  savais  com- 
bien  elle  est  belle ,  combien  elle  est  aimable !  —  Eh !  que 
ne  Tepousez-vous  done  vous-m^me  ?  j'y  consens,  —  Oui, 
mais  elle  n'y  consentirait  pas ;  malheureusement  elle 
prefere  vingt*cinq  ans  a  cinquante,  sans  quoi  je  te  r^- 
ponds  que  la  chose  serait  deja  faite,  et  j'aurais  le  double 
plaisir  de  te  punir  et  de  faire  mon  bonheur.  —  Et  celui 
de  vos  amis.  —  D'Orville !  d'Orville !  respecte  madame 
de  Faventine,  ou  nous  nous  brouillerons  tout-k-fait.  — 
Mon  oncle,  du  respect  tant  qu'il  vous  plaira,  mais  point 
de  mariage. » 

Le  bonhomme  Rondon  se  mordait  les  levres ,  tordait 
le  cordon  de  sa  canne,  murmurait  enire  ses  dents  les 
mots  d'exp^rience ,  d'autorite,  d'exh^redation ;  mais  rien 
ne  pouvait  vaincre  I'opiniatret^  du  neveu.  Le  refus*  de 
d'Orville  ne  vcnait  p^s  uniquement  du  systeme  roma- 
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nesque  qu*il  s'etait  &it ;  il  aimait ,  on  du  moins  il  croyait 
aimer,  ce  qui  revient  au  tnSme.  H  avait  rencontre  an 
bal  de  FOp^ra  un  masque  dont  Fesprit  lui  avail  paru  si 
delicaty  si  fin ,  si  oppose  aux  lieux  commons ,  aux  propos 
insipides  qui  regnent  dans  res  fetes  nocturnes ,  quMl  se 
crut  lliomme  du  monde  le  plus  heureux  en  obtenant  ud 
reudez-TOus  pour  le  bal  prochain.  L'inconnue  s'y  rendit 
sans  mSme  se  faire  attendre,  toujours  masquee  jusqu'aux 
dents,  mais  toujours  aimable,  spirituelle,  interessante. 
.1  Les  entretiens  se  renouvelerent  tant  que  le  camaval 

dura ;  et  quoiqu^on  persistat  constamment  a  conserver 
le  masque  (  ce  qui  est  regarde  par  les  savans  comme  un 
mauvais  signe) ,  le  plus  joli  pied  et  la  plus  belle  main  du 
monde  faisaient  augurer  favorablement  du  reste.  D'Or- 
p^  ville,  qui  avait  de  I'imagination ,  epris  de  tout  ce  qu'on 

}  *''  lui  laissait  voir,  devint  aisement  amoureux  de  ce  qu'on 

s'obstinait  a  lui  cacher.  Ce  fut  au  milieu  de  son  ivresse 
que  son  oncle  vint  lui  proposer  Talliance  demadame  de 
F'aventine,  et  qu'il  essuya  un  refus  dont  il  ^tait  loin  de 
d^mSler  la  veritable  cause.  Enfin  la  saison  des  rendez- 
vous allait  s'ecouler  sans  que  d'Orville  eut  pu  savoir  le 
nom  ou  la  demeure  de  sa  ch^re  inconnue;  pour  s'en  in* 
struire,  il  ne  lui  restait  plus  que  le  dernier  bal.  Il  s'y 
rendit  a  minuit  pr^is,  determine  a  tout  entreprendre, 
priferes ,  pleurs ,  et  m^me  espiotmage ;  mais  l'inconnue 
ne  s'y  trouva  point;  Accabl^  de  douleur  et  de  d^it ,  d'Or- 
ville  sort  le  dernier  du  bal  et  se  rend  cbez  lui ;  a  peine 
est-il  rentre  qu'il  revolt  la  visite  de  son  oncle.  Nouvelles 
propositions  de  la  part  de  la  jeune  veuve ,  nouveaux  re- 
^  fus  de  celle  de  d'Orville.  Que  mon  sort  est  bizarre !  se 

disait-il  a  lui-mSme,  une  femme  qui  ne  m'a  jamais  parl^ 
s'obstine  a  vouloir  m'epouser,  et  moi  je  m'obstine  a  ai- 
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mer  une  femme  que  je  n'ai  jamais  vue !  On  dirait  qu  elles 
se  sont  donne  le  mot  pour  me  faire  enrager,  Tune  par 
son  silence ,  I'autre  par  ses  importunites.  Soil  qu'il  eut 
deviue  juste  ou  non ,  les  deux  dames  continu^reiit  a  tenir 
la  meme  cooduite;  et  le  pauvre  d'Orville^  apres  avoir 
attendu  vaiaement  des  nouyelles  de  son  inconnue  pen- 
dant trois  semaines  entieres,  prit  le  parti  de  se  deiiyrer 
au  moins  des  persecutions  de  son  oncle  en  s'eioignant 
de  Paris.  II  avait  communique  son  projet  a  un  de  ses 
amis,  qui  lui  preta  une  maison  a  deux  lieuesdeia  yille: 
ce  fut  la  que  d'Orville  se  refugia,  sans  autre  compagnie 
que  celle  de  La  Fleur,  son  valet  de  chambre. 

Un  jour  qu'il  se  promenait  dans  le  hois  voisin ,  il  aper^ 
cut  deux  paysannes  assises  sous  un  arbre ;  la  proprete  et 
meme  Telegance  de  leur  ajustement  villageois  frappa 
d'abord  ses  regards.  I/une  tenaitun  livre  qu'elle  parais- 
salt  lire  avec  interSt;  Tautre^  1^  coudes  appuyes  sur 
les  genoux  et  le  visage  peUch^  sur  ses  mains ,  etait  dans 
Tattitude  d'une  personne  qui  ecoute  ;  la  blancheur  de 
ses  mains  rappelait  a  d'Orville  celles  de  son  inconnue. 
Ciel !  disait>-il ,  que  serait-ce  si  le  Visage  y  repondait !  Cette 
exclamation  interrompt  la  lecture.  «  Ma  soeur!  Babet! 
levez-vou^^  v'la  du  monde!... »  Babet  se  releve  toute.con- 
fuse^  et  d^eouvre  des  attraits  d'une  grace ,  d'une  naivete 
dont  le  piiiceau  de  Greuze  pourrait  seul.donner  I'idee. 
Quelle  decduverte  pour  une  imagination  romanesque ! 
Tant  de  beaute^  et  dans  un  bois^  comment  y  resister? 
d'Orville  n'en  eut  pas  m^me  envie.  Enchante  d'une  aven- 
ture  si  conforme  a  son  caractere  ^  il  cede  sans  effort  au 
penchant  qui  I'entraine.  aQui  que  vous  soyez,  dit-il  aux 
deux  villageoises^  ne  vous  alarmez  pas  de  ma  presence. 
Je  ne  viens  point  troubler  votre  solitude  ni  vos  plaisirs 

Tom.  IX.  24 
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innocens;  mais  de  grace  souffrez  que  je  les  partage,  et 
soyez  sures  que  je  n'abuserai  pas  de  votre  confiance. » 
Ce  discours  n'etait  pas  brillant,  mais  il  fut  prononce 
d'uu  ton  si  timide  qu'il  fit  effet,  car  en  amour  la  timidite 
est  toujours  persuasive.  Babet  et  sa  compagne  j  rassurees 
peu  a  peu  9  consentent  a  reprendre  leurs  places  sur 
I'herbe,  et  Theureux  d'Orville  obtient  la  permission  de 
s'asseoir  aupres  d'elles.  II  veut  les  engager  a  continuer 
leur  lecture ;  mais  Nicole ,  car  c'est  ainsi  que  se  nomme 
la  moins  jeune  des  paysannes,  prei^re  la  conversation. 
D'Orville  apprend  qu'elle  est  veuve  du  fermier  de  la  terre 
dont  son  ami  est  seigneur ;  qu'elle  y  demeure  avec  sa 
cousine  Babet ;  que  cette  pauvre  Babet ,  quoique  Sgee  de 
pres  de  dix-huit  aQS^  n'avait  pu  trouver  encore  uu  mari 
qui  lui  convint;  qu'a  la  v^rite  Babet  est  un  peu  difficile, 
qu'elle  voudrait  un  pretendu  comme  on  en  trouve  dans 
les  livres  d'bistoire;  mais  dame!  tout  le  monde  n'a  pas 
ce  bonheur-la.  «  Tu  I'auras,  Babet ,  disait  tout  bas  d'Or- 
ville, si  ton  coeur  pent  repondre  au  mien.  x>  Nicole  allait 
continuer  un  discours  qui  ne  pouvait  qu'Stre  interessant 
puisque  Babet  en  etaitle  sujet,  lorsque  la  nuit  vinl  Ta- 
vertir  qu'il  fallait  se  retirer;  mais  elle  promit  de  se 
retrouver  avec  sa  cousine  au  meme  endroit  le  lendemain 
au  soir.  D'Orville,  rentre  chez  lui,  se  livre  a  toutes  les 
idees  qu'une  pareille  aventure  pouvait  faire  naitre  dans 
un  esprit  romanesque.  La  Fleur  est  charge  de  se  rendre 
de  grand  matin  aupres  des  deuxcousines  pours'informer 
de  leur  sante,  pour  s'instruire  de  leur  maniere  de  vivre, 
ct  surtout  pour  chercher  a  demeler  si  Babet  n'a  pas 
quelque  inclination  secrete.  Le  valet  habile  remplit  sa 
commission  au  gre  de  son  maitre,  et  revient  avec  le 
rapport  le  plus  satisfaisant.  Le  soir  enfin  arrive,  et  les 
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deux,  villageoises  reparaissent  au  meme  endroit.  LaFIeur 
donne  le  bras  a  Nicole;  d*0rville  profile  de  I'exemple, 
ei  donne  le  sien  a  Babet.  La  prbmenade  est  longue  sans 
^tre  fatigante ;  d'Orville  parle  d'amour  et  on  I'ecoute.  Le 
lendemain  cet  entretien  se  repete,  et,  quoique  repete, 
devient  encore  plus  interessant ;  de  jour  en  jour  I'amour 
fait  des  progres  nouveaux ,  et  Babet  enfin  prononce  Taveu 
qui  met  le  comble  au  bouheur  de  son  amant.  Sur  cet  aveu 
touchant,  d'Orville  se  decide  sans  hesiter  a  braver  tons 
les  prejuges  de  la  naissance  et  de  la  fortune,  et  a  suivre 
aveuglement  tons  les  sentimens  de  son  coeur.  II  vole  au 
chateau  pour  domier  I'ordre  a  La  Fleur  de  faire  les  pre- 
paratifs  d'une  fSte  champetre ,  oil  I'amour  et  Thymen 
doivent  presider,  iorsque  le  bruit  d'une  voiture  se  fait 
entendre  dans  la  cour  :  c'est  notre  oncle.  «  Te  voila  enfin 
retrouve!  dit  le  bonhomnie  en  se  jetant  dans  un  fauteuil. 
Quitte-t-on ainsi  ses  parens,  ses amis,  sa  maitresse,  pour 
aller  s'enterrer  dans  un  bois?  J'ai  appris  tes  fredaines, 
tes  amourettes  au  bal  de  I'Opera.  — Comment!  mon 
oncle,  vous  savez...  —  Je  sais  tout ;  raais  va,  je  te  par-» 
donne.  Apprends  que  la  charmante  inconue  dont  tu  es 
si  epris  n'est  autre  que  madame  de  Faventine.  —  Ciel ! 
serail-il  possible?  —  Oh!  tres-possible ,  et  pour  t'en  con- 
vaincre  tu  vas  I'apprendre  de  sa  bouche ,  car  elle  arrive 
avec  moi.  —  Comment !  elle  serait  ici  ?  Non ,  jamais , 
jamais  je  ne  pourrai  la  voir.  Sachez ,  mon  oncle ,  tout 
mon  malheur,  si  e'en  est  un  d'aimer  et  d'etre  aime;  j'ai 
forme  un  nouveau  lien,  je  renonce  a  la  fortune,  aux 
graces,  a  Tesprit;  j'epouse  la  candeur,  llng^nuite,  la 
beaute ;  mon  parti  est  pris  ,  et  rien  ne  saurait  m'en  de- 
tourner  :  ainsi  par  grace,  par  pi  tie,  mon  ch^er  oncle, 
evitez  a  madame  de  Faventine  une  humiliation  qu'elle  a 
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si  peu  meritee. —*  Prices  inutileg!  tu  ia  vernas,  tu  lui 
parleras,  et  tu  ie  lui  apprendras  toi-merae ,  si  tu  en  as  le 
courage...  Mais  ia  void.  »  —  A  ces  roots  la  porte  s  ouvre, 
madame  de  Faventine  parait :  et  quel  est  T^tonaement 
de  Theureux  d'Orville^  lorsqu'il  reconnait  en  ellesa  char- 
mante  villageoise !  Penetr^  d'amour  et  de  joie,  il  se  pre- 
cipite  a  ses  genoux.  «  Quoi !  lui  dit-il,  cest  vous,  c'est 
vous,  c'est  vouSy madame!  vous,  mon  aimable  inconuue! 
vous  y  ma  chere  Babet !  Quel  nom  faut*il  enfin  que  je  vous 
donne?  —  Le  votre, »  lui  dit-elle  en  le  relevant. 


M.  le  marquis  de  Yillette  ayant  fait  remettre  par  une 
main  inconnue  un  rouleau  de  cinquante  louis  a  M.  De- 
lisle  de  Sales  pendant  qu'il  ^tait  renferme  au  Chatelet 
pour  cause  d'incr^dulite ,  ce  bienfait  avait  paru  si  louable 
au  nouveau  martyr,  qu'il  s'^tait  avise  d'en  faire  bonneur 
k  AL  Necker,  roais  le  plus  gratuitement  du  monde.  M ieux 
informe  depuis,  il  a  adress^  I'^pitre  suivante  a  son  bien- 
faiteur  : 

G'cst  done  toi ,  gen^reux  VilleUo , 
Qui  par  la  main  la  plus  discrete 
Fis  couler  I'or  dans  ma  prison , 
Quaod  I'odieuse  intolerance 
Sur  moi  distillait  son  poison , 
DegraHait  jusqu'^  ma  Constance  ^ 
Et  me  vouait  k  Tindigence , 
Ne  pouvant  troubler  ma  raison. 
Long-temps  de  ce  trait  magnanime 
Je  soapqonnai  I'ame  sublime 
D*un  Aristide  ou  d*un  Platon : 
Dans  ma  recherche  t^meraire , 
Au  sein  m^me  du  minist^re , 
'     J'osai  remercier  Caton. 
Ma  vertu  te  faisait  injure ; 
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C'etait  Televe  de  Ninon 

Qui  mit  1e  baunie  a  ma  klessure. 

J'ai  vu  la  vertu  la  plus  pure , 

Non  au  portique  de  Zenon , 

Mais  dans  le  boudoir  d'£picure. 

On  me  vantait  de  toutes  parts 

L'anienite  de  ton  commerce , 

Ton  gout  ^clair^  pour  lesarts; 

Mais  sur  de  frivoles  brocards 

Je  t'ai  cm  I'ame  un  peu  perverse. 

Je  te  voyais  avec  chagrin , 

Dans  tes  bals  h  la  musulmane , 

Au  milieu  d'uu  foldtre  essaim , 

Donnant  la  pomme  k  ta  sultane, 

£t  confoudant  avee  dessein 

Les  tableaux  rians  de  TAlbane 

Avec  les  jeux  de  I'Aretin. 

Je  ie  jugeai  par  la  surface , 

Et  je  me  trompai  lourdement; 

Tu  nous  parais  un  Lovelace 

Par  l<Ki  esporit  plein  d'agrement ; 

Maistu  n'a&  pas  son  coeur  de  glace. 

Ne  aors  point  de  ton  element; 

Que  tes  Merits  pleins  d'atticisme 

Au  public  servent  d'aliment ; 

Sois  le  fteau  du  fanatisme , 

Mais  ne  le  combats  que  gaiment. 

Surlout  pese  dans  te&  balances  ' 

Lesfeux  follets  dies  jouiasanees 

Et  les  plaisirs  du  sentimeut. 


Go  a  donne ,  le  samedi  1 2  ,  la  premiere  representatioa 
de  Gabrielle  de  Vergy^  tragedie  de  feu  M.  de  Belloy^, 
Nous  ne  reprendrons  point  ici  Vanalyse  de  cette  pi^ce, 
imprim^e  depuis  sept  ou  buit  ans,  elle  est  asses  connue ; 
nous  n^ous  bornerons  siropleaient  a  rendre  comipte  de 
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rimprcssion  que  I'ouvrage  a  faiteau  theatre,  impression 
assez  rare  pour  meriler  d'etre  remarquee.  Les  trois  pre- 
miers actes  out  paru  reussir  assez  universellement.  Le 
role  de  Gabrielle ,  quoique  un  peu  monotone,  touche, 
attache;  cehii  de  Fayel  excite  une  compassion  profonde  : 
Raoul,  plus  faiblement  dessin^,  interesse  assez  peu  par 
lui-meme;  mais  il  est  aime  de  Gabrielle^  et  les  situations 
que  cet  amour  fait  naitre  sont  vraiment  dramatiques. 
Quoiqu'il  y  ait  de  beaux  details  au  quatrieme  acte ,  I'en- 
semble  en  est  froid,  et  ce  n'est  qu'a  la  derniere  scene 
que  Taction  cesse  de  languir.  Tout  Tacte  est  fonde  sur  le 
retour  de  Coucy,  qui  echappe,  contre  toute  vraisem- 
blance,  aux  recherches  de  Fayel ,  expose  une  seconde 
fois  Gabrielle  au  plus  grand  des  dangers ,  et  la  rend  gra- 
tuitement  complice  de  sa  propre  imprudence.  Mais  une 
femme  qui,  dans  les  memes  circonstances,  victime  de  la 
meme  passion,  n'eut  pas  eu  la  moindre  faute,  le  plus 
leger  tort  a  se  reprocher,  aurait  inspire  bien  plus  d'in- 
teret.  Si  ce  n'est  pas  sans  raison  qu'on  s'est  plaint  et  de 
la  langueur,  et  de  I'inutilite,  et  du  defaut  de  convenance 
de  ce  quatrieme  acte,  est-ce  sans  fondement  qu'on  a 
trouve  que  I'effet  terrible  de  la  catastrophe  du  cinquieme 
passait  de  beaucoup  les  limites  oil  doit  s'arreter  I'art  du 
theatre  ?  Ce  qu'U  y  avait  de  certain ,  c'est  qu'on  n'avait 
point  encore  vu,  du  moins  sur  la  scene  fran^aise,  une 
impression  pareille  a  celle  que  produisit  le  moment  oil 
Gabrielle ,  decouvrant  la  coupe  fatale  ou  elle  croit  trou- 
ver  le  poison  qui  doit  terminer  ses  tristes  jours ,  y  voit 
le  coeur  sanglant  de  Raoul.  Au  meme  instant  la  salle  re- 
tentit  d'applaudissemenset  de  huees,  de  cris  d'admiration 
et  de  cris  d'horreur ;  plusieurs  femmes  s'evanouirent  ^ 
quelques^unes  tomberent  en  convulsion.  Cependant  a  la 
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seconde  et  a  la  troisieme  representation  il  y  eut  encore 
plus  de  monde  et  meine  plus  de  femnles  qu'a  la  premiere. 
Tons  les  journaux ,  toutes  les  fcuilles  du  jour  semblent 
avoir  conspir^  contre  le  succ^s  de  I'ouvrage ,  et  jamais 
spectacle  n'atlira  plus  de  foule,  quoique  dans  celte  saison 
les  nouveautes  les  plus  interessantes  soient  moins  suivies, 
que  dans  aucune  autre. 

Beaucoup  de  gens  sont  persuades  que  le  denouement 
de  GabrieUe  n'eut  paru  aux  yeux  de  tout  le  monde  qu'une 
atrocite  degoutante,  si  Ton  ne  nous  avait  pas  accoutumes 
depuis  quelques  annees  a  ces  spectacles  d'horreur,  en 
profanant  le  theatre,  consacr^  aux  chefs-d'oeuvre  de 
Corneille  et  de  Racine,  par  Timitation  sacrilege  de  tant 
de  productions  monstrueuses  du  theatre  anglais.  Nous 
ne  disputerons  point  avec  ces  messieurs ,  nous  les  prie- 
rons  seulement  de  vouloir  bien  nous  dire,  sans  se  facher, 
en  quoi  I'idee  d'un  vase  qui  renferme  un  coeur  sanglant , 
mais  dont  les  yeux  du  spectateur  ne  peuvent  rien  voir, 
est  plus  horrible  que  la  coupe  d'Atree,  la  tete  encore 
fumante  du  fils  d*Agave ,  les  yeux  d'CEdipe  arraches  et 
degoutans  de  sang,  le  reveil  dUercule  au  milieu  de  ses 
enfans  ^gorges,  etc.  Toutes  ces  horreurs,  cependant,  ne 
sout  point  du  theatre  anglais,  elles  appartiennent  au 
notre  ou  a  celui  des  Sophocle  et  des  Euripide,  que  nos 
plus  grands  maitres  se  sont  fait  gloire  d^miter.  Je  me 
trouverais  fort  malheureux  sans  doute  de  ne  plus  eprou- 
ver  au  spectacle  d'autres  impressions  que  celles  que 
j'eprouvai  en  voyant  GabrieUe;  ce  n'est  point  le  genre 
de  tragedie  que  j'aimerai  le  mieux  ,  ce  ne  sera  jamais  la 
piece  que  je  desirerai  le  plus  de  voir,  peut-^tre  meme 
ne  la  reverrai-je  de  ma  vie;  mais  le  talent  que  I'auteur 
a  deploye  dans  cet  ouvrage  n'en  est  pas  moins  admirable 
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a  mes  yeux.  Je  sais  que  la  conduite  de  cette  tragedie  n^est 
pas  sans  defaut ;  je  conviens  que  Tauteur  y  prend  quel> 
quefois  la  place  de  ses  personnages  et  disserte  leurs  pas- 
sions au  lieu  de  les  sentir;  je  conviens  que  le  style  en  est 
tr^-in^gal  y  plein  de  negligence  et  d'enflure ;  mais  je  ne 
puis  m'empecher  d'y  reconuaitre  Tempreinte  d'un  genie 
vraiment  tragique ,  une  conception  simple  et  sublime, 
les  plus  grandes  diflicult^s  du  sujet  surmontees  avec 
beaucoup  d'adresse ,  un  caractere  tr^interessant ,  des 
situations  du  plus  grand  effet,  el  meme  quelques  vers,  en 
petit  Qombre  a  la  verite,  que  Racine iui-mSme  n'eut  pas 
d^avoues(i),  tels  que  ceux-ci  : 

Un  dovx  saisissenieot  vient  calmer  ma  douleur. 
Toi  qui  ne  m'entends  plus,  hclas!  d^s  notre  enfance, 
C*esiainsi  que  I'amour  m'annoncait  ta  presence.  — 
*Mes  jonrs,  si  vous  m'aimiez,  serareni  purs  et  tranquilles: 
Hekas !  qu'aux  coeurs  lieureux  les  vertus  sunt  iaciles !  — 
Que  de  doux  souvenirs,  dpnt  le  charme  supreme 
A  qui  nVst  plus  Keurcux  tient  lieu  vl^  bonjieur  fgemc! 

Peut-Stre  ne  fallait-il  point  traiter  le  sujet  de  Gabrielle; 
ce  qui  peut  attendrir  dans  une  romance,  transporte  sur 
la  scene,  devient  peut-etre  un  spectacle  trop  cruel,  trop 
dechirant;  mais  je  doute  qu'il  soit  possible  de  presenter 
ce  sujet  avec  plus  d'art  que  ne  I'a  fait  M.  de  Belloy  j  je 
doute  mSme  que  Ton  puisse  adoucir  davantage  le  trait  Ic 
plus  terrible  sans  le  denaturer  eutierement.  II  en  a  con- 
serve sans  doute  toute  Tborreur,  n^ais  il  y  a  mSle  tout  le. 
path^tique,  tout  Tattendrissement  dont  la  situation  pou- 
vait  etre  susceptible.  Le  caractere  de  Fayel ,  revollant 

(i)  Gabnelle  de  Vtrgy  est  traitee  d*une  toute  autre  maniere,  t.  VI,  p.  3?  v^, 
a  roccasion  Je  sa  piibiicatioD. 
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dans  lliistoire,  excite  dans  la  tragt^die  encore  plus  de 
piti^  que  d'efTroi;  sa  vengeance  est  atroce  ,  mais  les  cir- 
ccmstances  qui  la  preparent  Uii  dbnnent  les  motifs  les 
plus  apparens.  L'idee  d'offrir  ^  Gabrielle  le  coeur  de  son 
amant  ne  vient  pas  de  lui ,  c'est  Coucy  lui-m^me  qui  la 
lui  a  sugger^e,  c'est  d'un  gage  invente  par  I'amour  leplus 
tendre  que  sa  jalousie  a  fait  Tinslrument  du  plus  afFreux 
supplice.  Ces  deux  sentimens  rapproches  Tun  de  Tautre 
produisent  une  impression  m^l^e  d'horreur  et  de  ten- 
dresse,  d'indtgnatfon  et  de  piti6  ;  et  ce  n'est  qu'en  m^lant 
ainsi  ces  deux  sentimens  qu'on  pouvait  entreprendre  de 
sauver  ce  que  le  sujet  en  lui-mSme  ofFre  de  plus  r^vol- 
tant  a  Timagination. 

Le  role  de  Fayel  a  ^1^  jou^  par  le  sieur  L^rive  avec 
beaucoup  de  ehaleur  et  toute  fintelligence  qu'on  peul 
attendre  de  son  4ge;  mais  ce  role ,  pour  ^re  rendu  dans 
toute  son  energie ,  avait  besoin  de  tout  le  talen(,  de  toute 
Tame ,  de  toute  1  experience  du  sublime  acteur  a  qui  nous 
devons  Tid^e  d'Orosmane  et  de  Gengis-Kao.  Madame 
Yeetris  n'a  pas  ^fe  ^ga)ement  Gabrielle  de  Vergy  dans 
tous  les  momens  de  son  rdle ,  Tun  des  plus  difBcilea  qu'il 
J  ait  peut-Stre  an  theatre ;  mats  dans  la  derni^re  scenei 
elle  a  port^  I'illusion  au  demJer  degi^^  :  ses  regards  en 
d^couvrant  k  coupe,  les  sangJots,  qui  lui  eobappent, 
I'image  de  la  mort  qui  se  repand  sur  tous  ses  traits,  toute 
cette  pantomime  est  d'uue  verite  dechirante  et  sufHrait 
seule  pour  nous  donner  la  plus  haute  idee  et  de  la  sensi- 
bilite  de  son  ame  et  dc  la  superiorite  de  son  talent.  Quel 
dommage  que  sa  voix  ne  soit  pas  plus  flexible  et  se  re- 
fuse trop  souvent  a  la  verity  des  nuances  qu'elle  voudrait 
exprimer,  et  que  son  ame  di^cerne  avec  taut  dejustesse 
et  de  profondeur ! 


1 
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Le  jugement  du  public  ne  parait  pas  encpre  fixe  sur 
le  merite  dp  Gabrielle;  il  me  semble  cependant  que  ceux 
qui  en  jugent  avec  le  moins  de  prevention  s'accordent 
assez  generalement  a  regarder  eette  piece  comme  le 
meilleur  ouvrage  de  M.  de  Belloy.  Ah !  quelle  tragedie 
si  M.  de  Voltaire  ou  Racine  I'eut  ecrite  ! 


4 


EmeUnde^  qu'on  vient  de  remettre  sur  le  thealre  de 
I'Academie  royale  de  Musique(i)y  a  eu  beaucoup  plus 
de  succes  a  cette  reprise  que  dans  sa  nouveaute.  Le  spec- 
tacle du  premier  acte  est  plein  d'action  et  de  mouve- 
ment :  il  y  a  dans  les  autres  des  vers  qui ,  pour  etre  de 
Poinsinet ,  et  pour  avoir  et^  cprriges  par  M.  Sedaine , 
n'en  sont  pas  moins  beaux;  mais  la  marche  en  est  plus 
penible  et  plus  embrouill^e.  Philidor  a  fait  dans  la  mu- 
sique  de  cet  op^ra  plusieurs  changemens  heureux.  II  faut 
convenir  cependant  que  son  recitatif  n'y  a  pas  gagne 
beaucoup.  Aussi  sauvage,  aussi  barbare  que  celui  du 
chevalier  Gluck,  il  est  moins  rapide  et  surtout  moins 
expressif.  On  en  est  dedommage  par  la  beaute  des  cboeurs, 
quoique  un  pen  bruyans  et  surcharge  de  notes  ;  par  le 
pathetique  de  quelques  duo  j  et  par  plusieurs  airs  de  la 
facture  la  plus  brillante  et  de  I'expression  la  plus  noble. 
Je  ne  connais  aucun  morccau  de  musique  theatrale  qui 
fasse  plus  d'effet  que  le  superbe  monologue  d'Ernelinde, 

Oil  suis-je?  Quel  ^pais  nuage 
Me  dcrobe  Peclat  des  cieux  ? 

et  le  magnifique  choeur  du  premier  acte, 
JuroDs  sur  uos  glaives  sanglans,  etc. 

(i)  Cet  opera  avait  deja  ete  remis  le  a4  Janvier  1 769  sous  le  titre  de  San- 
domir;  voir  t.  VI,  p.  i43. 
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M.Gluck  dit  que  «  cet  op^ra  est  une  montre  richement 
montee ,  garnie  de  pierres  les  plus  precieuses ,  mais  dont 
le  tnouvement  interieur  ne  vaut  rien. »  On  a  commence 
les  repetitions  de  son  Jlrmide, 


On  a  publie,  sous  le  nom  du  baron  de  ***,  chambellan 
de  Sa  Majeste  riniperatriee-Reine ,  des  Memoires  philo^ 
sophiques  ( i ) ,  avec  cette  epigraphe :  Sed  hoc  habes  quia 
odisti  facta  Nicolaitarum  quoe  et  ego  odL  Apoc,  ch.  2. 
Get  ouvrage  est  orne  de  quelques  gravures  a  la  mauiere 
noire.  Celle  du  frontispice  represente  la  Religion  qui 
decouvre  une  caverne,  et  la  Virile  qui  y  porte  le  flam- 
beau ;  des  masquer  tombes  couvrent  la  terre ,  des  honimes 
se  detournent  en  fermant  les  yeux,  et  se  derobent  a  la 
lumiere  de  la  Verite. 

Le  pretendu  chambellan  de  I'lmperatrice-Reine  est 
M.  Tabbe  de  Crillon,  et  son  pretendu  roman  philoso- 
phique  est  uu  pamphlet  contre  les  philbsophes,  oil  Ton 
ne  dedaigne  point  de  se  servir  de  leurs  propres  armes 
pour  les  combattre,  ce  qui  n'esl  peut-elre  pas  trop  Chre- 
tien ;  et  ce  qui  Test  surement  encore  moins,  c'est  Tinten- 
tion  manifeste  de  leur  nuire  au  lieu  de  chereher  a  les 
convertir.  On  suppose  que  Taiiteur  de  ces  Memoires  est 
un  jeune  baron  allemand^  qui,  ayant  et^  eleve  par  un 
precepteur  francais  philosophe,  c'est-a-dire  ath^e,  arrive 
a  Paris  plein  d'enthousiasme  pour  la  philosophic  mo- 
derne,  brule  du  desir  de  connaitre  personnellement  les 
idoles  de  son  admiration,  les  recherche  avec  beaucoup 
d'empressement ,  a  I'honneur  d'etre  initie  dans  tous  leurs 
inysl^res,  et  finit  par  etre  pleinement  desabuse  de  toutes 
les  preventions  qu'il  avait  cues  en  faveur  d'une  secte  si 

(i)  A  Vienne  en  Aqtriche ,  et  a  Paris,  Berton,  1777,  «  ^o'*  in-S*. 


*♦ 
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dangereuse.  II  rencontre  d'abord  un  des  chefs  du  parti 
dans  an  cafe ;  il  le  retrouve  a  la  promenade ;  il  est  in*- 
troduit  par  lui  dans  plusieurs  bureauK  d'esprit ,  et  nom- 
mement  chez  une  femme  qui  se  charge  en  passant 
d'achever  son  education  ;  il  est  admis  a:ux  diners  philo- 
sophiques;  il  assiste  h  une  assemble  soUnnelle  oil  Ion 
delib^re  sur  tous  les  interSts  du  corps  Encyclopedique. 
Cette  assemblee ,  qui  n'eut  jamais  lien  que  dans  la  t^te 
de  M.  I'abb^  de  Crilton ,  on  la  gratifie  du  beau  nom  de 
saturnales;  et  tout  cela  prouve  que  les  pbilosc^es  sent 
une  peste  d'Etat  y  et  que  tous  lenrs  efforts  tendent  a 
miner  les  fondemens  du  trone  et  de  I'autel. 

Quelque  violentes  que  soient  les  accusations  intent^ 
par  I'auteur  contre  les  phitosophes ,  il  faut  lui  rendre 
justice,  il  y  a  une  sorte  de  moderaticm  dans  les  moyens 
qu'il  propose  pour  les  detruire.  II  veot  qu'on  leur  accorde 
une  tolerance  presque  enti^re;  qn'on  leur  laisse  la  liberie 
d'ecrire  tout  ce  quails  voudront ;  qu'on  les  €>b)ige  seule- 
ment  a  se  nommer  a  la  tStede  leurs  ^rits,  et  que  tous 
ceux  qui  auront  deshonor^  leur  pkime  par  des  ourrages 
contraires  aux  mceurs,  a  la  religion ,  au  gcHiyernemeBty 
soient  simplement  exclus  de  tou9  les  hottneurs  el  de 
toutes  les  recompenses  litteraires ;  qu*on  les  convre  de 
ridicule ,  ce  qui  est  la  ehose  du  monde  la  plus  aisee ;  et 
si  Ton  n'y  rcussit  pas ,  qu'on  les  enferme  aux  Petites* 
Maisons ,  ce  qui  nous  paratt  a  nous  beaucoup  plus  com- 
mode et  beaoconp  plus  facile.  Voilk  tout.  La  senle  ob- 
jection qu'on  pourrait  faire  ^  M.  I'abbe  de  €rillon ,  c'est 
qu'il  n'y  a  rien  de  neuf  dans  son  projet ;  que  tons  les 
moyens  qu'il  indique  ont  eteimis  en  usage,  et  que  TEn- 
cyclopedie  subsiste  encore. 

Quelque  faible  que  soit  le  livre  de  M.  Iq  rbambellan , 
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il  a  fait  une  sorte  de  sensation^  Serai(-ce  parce  qu'il  a 
paru  sous  une  forme  un  peu  plus  adroitc  que  la  plupart 
des  ouvrages  de  ce  genre?  Serait-ce  parce  qu'il  est  mieux 
^crit,  parce  qu'il  tient  meme  un  peu  de  ce  ton  qui  a  si 
bien  reus$i  a  la  doctrine  qu'on  se  propose  de  rendre 
odieusePTout  cela  pent  y  avoir  contribue ;  mais  la  meil- 
leure  raison  dd  I'espece  de  faveur  qu'il  a  pu  nieriter , 
c'est  sans  doute  la  decadence  tres-sensible  du  credit  phi* 
losophique.  Ce  siecle  sera  toujours  un  siecle  de  genie  et 
de  lumiere;  mais  on  ne  pent  sedi&simuler  que  la  philo- 
sophic et  les  philosophes  n'aient  perdu  beaucoup  dans 
I'opinion  pubtique  depuis  quelque  temps,  soit  que  ces 
messieurs  aient  comproniis  dans  plusieurs  circonstances 
leur  protection  et  leur  dignite,  qu'ils  se  soient  avilis 
eux-memes  par  des  intrigues  et  des  querelles  scanda- 
leuses,  qu'ils  aient  trahi  imprudemment  des  principes 
qu'il  fallait  cacher,  ou  que  leur  empire ,  comme  tous  les 
autres,  ait  subi  les  vicissitudes  oaturelles  du  tetnps  et 
de  la  mode.  Le  desordre  et  I'anarchie  qui  ont  regne  dans 
ce  parti  depuis  la  mort  de  mademoiselle  de  L'Espinasse 
et  depuis  la  paralysie  de  madame  GeofTrin,  prou  vent  com* 
bien  la  sagesse  de  leur  gouvernement  avait  prevenu  de 
maux ,  combien  elle  avait  dissipe  d'orages ,  et  surtout 
combien'elle  avait  sauv^  de  ridicules.  Jamais^  sous  leur 
respectable  administration ,  nous  n'eussions  vu  toutes 
les  scenes  auxquelles  la  guerre  de  la  musique  a  donne 
lieu;  jamais. 

Ce  qui  pourrait  bien  avoir  nui  plus  serieusement  en- 
core k  la  consideration  de  nos  philosophes ,  c'est  la  pu- 
blication du  Sfst^me  de  la  iVa^t^r^^  sand  compter  que 
cet  ouvrage  a  revolt^  le  plus  grand  nombre  des  lecteurs , 
qu'il  a  deplu  a  beaucoup  d'autres  qui  ont  ete  fach^s  de 
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voir  qu'on  prodiguait  un  secret  qu'ils  voulaient  garder 
pour  eux  et  pour  leurs  amis ;  il  y  a  eu  le  grand  incon- 
venient de  rendre  toutes  les  recherches  relatives, a  cet 
objet  parfaitement  insipides,  parfaitement  indifTerentes. 
Que  dire  apr^s  le  Sfsteme  de  la  Nature,  qui  ne  paraisse 
tout  simple  et  par  consequent  tres-plat  ?  Le  moyen  d'etre 
encore  neuf ,  piquant ,  hardi?  Rien  n'est  plus  embarras- 
sant.  Quelque  opinion  qu'on  puisse  avoir  sur  le  bien  ou 
le  mal  que  cet  ouvrage  a  pu  faire  a  I'humanite ,  il  parait 
evident  qu'il  a  gate  a  tout  jamais  le  metier  de  philosophe. 
Cest  un  charlatan  qui  dit  son  secret;  il  se  mine  lui- 
meme  et  ses  confreres  avec  lui.  D'ailleurs  cet  exces  d'au- 
dace  a  donne  a  toute  la  secle  un  caractere  dent  beau- 
coup  d'honnetes  gens  craignent  de  porter  raffiche,et 
par  la  nieme  il  a  jet^  dans  le  parti  un  germe  de  division 
tr^s-pernicieux  aux  interets  du  corps.  II  y  a  peu  d'hommes 
qui  ne  soient  ravis  d'etre  comptes  dans  la  classe  des  es- 
prits  forts  9  des  esprits  qui  pensent  librement;  mais  tout 
le  monde  n'a  pas  le  courage  de  passer  pour  a  thee.  II  est 
resulte  de  la  que  beaucoup  de  gens  confoudus  sous  la 
mfime  categoric ,  et  qui  formaient  ainsi  un  parti  tres- 
puissant^  se  sont  divis^s  et  ont  fait  bande  a  part.  En 
faut-il  davantage  pour  affaiblir  la  puissance  la  mieux 
etablie?  Ainsi  fut  renverse  I'empire  du  fanatisme  etde 
la  superstition ;  ainsi  tombera  celui  de  la  philosophic 
moderne ,  et  le  monde  u'en  sui vra  pas  moins  sa  marche 
accoutumee. 


£pigramme  sur  les  Gazons  nom^ellement  etablis  dans 
la  cour  du  Louifrcy  aux  partes  de  V Academie. 

Des  favoris  de  la  muse  franqaisc ,  '  - 

D'Angivilliers  rend  le  sort  assure  ; 
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Devant  leur  porte  il  a  fait  mettre  un  pre 
Ou  d^sormais  ils  peuvent  paitre  a  I'aise. 


On  vient  de  donner  au  theatre  de  la  Comedie  Italienne 
deux  opera  qui  n'ont  guere  eu  plus  de  succ^s  Tun  que 
Fautre ,  Ernestine  et  Laurette.  Le  premier  n'a  vecu 
qu'un  jour;  si  I'autre  s'est  traine  jusqu'a  la  cinquieme 
ou  sixieme  representation,  ce  n'est  pas  sans  beaucoup  de 
peines ;  on  Ta  tenu  pour  mort  des  le  premier  jour. 

Les  paroles  ^Ernestine  sont  de  M.  de  La  Clos  ( i ) , 
capitaine  d'artillerie ,  connu  par  une  certaine  ipitre  a 
Margqt  qui  fit  quelque  bruit  sous  le  regne  de  madame 
la  comtesse  du  Barri ;  elles  ont  ete  retouchees  par  M.  Des- 
fontaines ,  auteur  de  FAifeugle  dePalmyrCy  du  Mage^  etc. 
La  musique  est  de  M.  de  Saint-George,  jeune  Americain 
plein  de  talens,  le  plus  habile  tireur  d'armes  qu'il  y  ait 
en  France,  et  I'un  des  coryphees  du  Concert  des  Ama- 
teurs. 

Le  sujet  de  ce  malheureux  drame  est  tire  du  joli  ro- 
man  de  madame  Riccoboni ,  intitule  Ernestine.  On  ne 
pouvait  guere  choisir  un  sujet  plus  agreable,  on  ne  pou- 
vait  guere  le  defigurer  d'une  maniere^  plus  maussade. 
Messieurs  de  La  Clos  et  Desfontaines  ont  juge  que  le 
fond  de  ce  sujet,  plus  interessant  que  comique,  avait 
besoin  d'etre  ^gaye  par  un  episode ;  ils  y  ont  ajoute  un 
role  de  valel ,  qui  est  le  chef-d'oeuvre  de  la  platitude  et 
du  mauvais  gout.  Le  talent  d^  Pergolese  m^me  n'aurait 
pu  soutenir  un  pareil  ouvrage ,  et  la  composition.de  M.  de 
Saint-George,  quoique  ingenieuse  et  savante,  a  paru 
manquer  souvent  d'effet.  On  y  a  troiive  de  la  grace ,  de 

( X  )  Get  opera  comique,  premier  ouvrage  de  I'auteur  des  Liaisons  dangereuses  ^ 
n^est  mentionne  par  aucun  de  ses  biographes. 
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la  finesse ,  mais  peu  de  caractere ,  peu  de  vari^le ,  peu 
d'idees  nouvelles. 

Laurette  est  prise  du  conte  de  M.  Marmontel,  coniiu 
sou$  le  inSme  litre  (i).  Les  paroles  sont  d*un  soldat :  la 
inusique  de  M.  Mereaux,  a  qui  nous  sommes  redevables 
du  Retour  de  tendress€y  de  la  ResSource  comique  et  de 
plusieurs  Oratorio  executes  au  Concert  Spirituel. 

Toute  rindustrie  du  soldat  auteur  s'est  bornee  a  estro- 
pier  le  Conte ,  ^  en  prendre  1^  commencemetit  et  la  fin  et 
a  eu  oter  le  milieu.Un  jeune  seigneur,  dkns  Topera  comine 
dans  le  cotite ,  cherche  a  seduire  la  fille  d'un  pauvre  la- 
boureui^ ,  tnais  c'est  uii  pi*6jet  quUl  ^st  loin  d'executer. 
Cela  n'empeche  pas  que  le  p^re,  instruit  de  Tamour  du 
jeune  homme  ^  ne  lui  repute  exaetemeni  toutes  les  belles 
choses  que  lui  fail  dire  M.  Marmontel,  et  sut^  I'enleve- 
tnedt,  et  sur  ses  suites,  et  sur  la  justice  qu'il  se  doit  a 
lui-meme.  Ce  grand  pathelique,  quelque  deplace  qu'il 
puisse  ^tre,  n'ayant  ni  le  m£me  inlerSt,  ni  le  mSme  mo- 
tif que  dans  le  conte,  a  fail  le  plus  grand  plai^ir  au  par* 
terre;  on  a  battu  des  tnains,  OH  a  demande  Tauteura 
plusieurs  reprises,  et  Too  tte  s'^sl  dalme  qu'apr^s  avoir 
appris  de  M.  Suiti  qu'il  etait  a  son  r^ghnent.  A  la  bonne 
heure.  Puisse-t'^il  y  faihe  plus  de  fortune  qu'au  Parnas&e! 

(ii     ;  I     III 

Un  R.  P.  Griffet,  auteur  de  quelques  homilies  ^  vient 
de  nous  faire  present  d  un  ouvrage  de  sa  codiposition  : 
Mimoires pour  seruir  a  mistoire  de  Louis,  dauphin  de 
France  y  Mort  h  Fonkiinebleau  le  10  dedembr*e  1765, 
auec  un  Trait4  de  Id  eonnaissance  des  hontmes  ^  fait 
par  ses  ordres  en  lySS,  *k  vol.  in-ia. 

On  nous  apprend  dans  un  avertissemenl  suivi  d'une 

(i)  Laurette  fut  representee  le  sS  juillet  1777. 
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Lettre  de  feu  madame  la  Dauphine ,  datee  de  Versailles , 
le  1 3  mars  1 766,  que  ces  Memoiresont  ete  composes  sur 
ceux  que  cette  auguste  princesse  avait  envoyes  a  I'au- 
teur,  et  qu'ils  furent  rediges  pour  elle.  II  parait  singulier 
qu'on  ait  attendu  jusqu'a  ce  moment  pour  les  faire  pa- 
raitre. 

La  partie  la  plus  interessante  de  ces  M^moires  est  le 
recit  de  la  derniere  maladie  du  Dauphin  et  de  sa  mort. 
Tout  le  reste  semble  tendre  uniquement  a  justifier  ce 
prince  du  gout  qu'on  aurait  pu  lui  soup^onner  pour  la 
philosophie,  dapres  I'EIoge  de  M.  Thomas ,  Eloge  qui 
parait  etre  en  effet  moins  uu  ouvrage  historique  qu'un 
traite  sur  Tcducation  des  princes. 

S'il  est  tout  simple  que  Tun  ait  tache  de  faire  de  son 
heros  un  philosophe,  on  nc  doit  pas  Stre  surpris  que 
Tautre  ait  vou!u  en  faire  un  saint:  et  ne  peut-on  pas  Stre 
Tun  et  Tautre  en  meme  temps  ?  Tout  ce  qui  nous  afflige 
dans  Touvragc  du  P.  Griffet,  c'est  I'affectation  singuliere 
avec  laquelle  il  ne  cesse  de  parler  du  respect  que  le  prince 
avait  pour  les  pretres,  et  de  Faffection  plus  singuliere 
encore  avec  laquelle  il  croit  devoir  I'excuser  sur  le  desir 
qu'il  eut  de  connaitre  personnellement  Montesquieu. 
M.  Tabbe  Proyart  est  plus  eloquent  encore  sur  cet  article 
dans  Fouvrage  qui  vient  de  paraitre  presque  en  m£me 
temps  que  celui  du  P.  Griffet,  el  qui  est  intitule  :  Vie 
du  Dauphin  ^pere  de  Louis  XFIy  ecriie  sur  les  Memoires 
de  la  cour,  presentee  au  roi  et  a  la  famille  royah  par 
M.  VabhiProjart. 

Ces  deux  ouvrages  ne  rappellent  pas  beaucoup  de 
fails  qui  importent  a  I'hisloire  de  ce  siecle,  mais  on  y 
pent  recueillir  quelques  anecdotes  interessantes  sur  le 
caractcre  d'un  prince  qui  s'etait  fail  une  grande  idee  de 

Tom.  IX.  a 5 
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I'^lendue  de  ses  devoirs,  et  qui  desirait  avecardeur  de 
faire  un  jour  la  f(£licite  des  peuples  sur  lesquels  i)  devait 
regner. 

La  partie  historique  de  Touvrage  du  pere  Griffet  est 
done  lisible,  souvent  meme  sa  narration  attache  par  le 
naturel  et  par  la  simplicite  de  son  style;  mais  nous  ne 
pouvons  pas  en  dire  autant  de  son  Traite  de  la  connais* 
sance  des  hommes.  Le  seul  homme  que  ce  lourd  Traite 
puisse  apprendre  a  connaitre,  c'est  Tauteur  lui-mSme, 
et  cette  connaissance  ne  dedommage  pas  de  tout  I'ennui 
qu'^elle  coute.  Des  lieux  communs  divises  et  subdivises  a 
I'inHni  de  la  maniere  du  monde  la  plus  penible  et  la  moins 
propre  a  donner  une  seule  idee  juste,  voila  en  deux  mots 
I'analyse  de  ce  chef-d'oeuvre.  II  serait  dur  cependant  de 
lui  disputer  Teloge  que  lui  donna  le  Dauphin  apres  en 
avoir  lu  le  plan  :  «  Je  vous  donne  une  peine  de  chien ; 
Dieu  vcuille  vous  en  recompenser!  ^tc.  » 

On  pent  pardonner  au  P.  GrifFet  Thumeur  qu'il  te- 
moigne,  dans  cet  ouvrage,  contre  les  philosophes;  rl  est 
difficile  d'aimer  des  gens  a  qui  ^on  ressemble  si  peu  : 
mais  nous  ne  lui  pardonnons  pas  avec  la  meme  indul- 
gence la  sortie  qu'il  fait  contre  les  femmes.  «  Cjes  l!trmmes^ 
dit-il,  ont  Timagination  si  vive,  le  raisonnement  si  court 
et  si  superficiel,  que  leur  jugement  ne  saurai't  ^tre  d'un 
grand  poids,  ^  moins  qu'il  ne  soit  question  de  decider 
sur  la  forme  et  la  couleur  des  ajustemei^  et  dos  pa* 
rures.  »  Tout  cela  nous  a  paru  revoltant ,  et  teaucM^up 
moins  ingenieux  que  le  mot  de  M.  Tambassadeur  d>e  Na- 
ples ;  il  pretend  que  les  femmes  de  Paris  riaiment  -que 
de  la  t^tey  et  ne'pensent  que  du  cceur. 
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Paris  ,  aout  1777. 


De  tous  les  discours  qui  ont  coacouru  pour  le  prix  de 
rAcademie,  celui  qui  ne  lui  a  point  ^le  envoye,  celui  qui 
n'a  point  ete  vendu  publiqujement,  qui  ne  I'a  pas  mieme 
ete  S0U6  le  inanteau  ^  et  dont  on  s'est  contente  de  distri- 
buer  une  centaiae  d'e;c.ea)plaires  aux  porteSi  est  le  seul 
qui  ait  fait  une  grande  sensiation.  Ce  discours  est  inti«- 
tule ;  ^loge  historique  de  Michel  de  V Hospital ,  cha/ice^ 
lier  de  France  ^  avec  cette  epigrapbe .:  Ce  n' est  point  aux 
escUwes  a  louer  les  grands  hommes.  Quelque  soin  que 
Taut^ur  de  cet  ouvrage  ait  pu  prendre  pour  garder  un 
ai9onyme  impenetrable .,  il  est  impossibly  id'y  meconnaitre 
et  Xmont  et  le  style  de  Tboaime  qui  s'est  dija  p^eint  lui- 
meme  avec  tant  d  eaergie  et  dans  le  Connetahle  de  Bour- 
bon j  etdans  Y^loge  du  marechal  de  Catinaty  el  dans  le 
Discoufs  prelimioaire  de  la  Tactique.  Tout  ce  que  nous 
connaisson^  de  M.  de  Guibert  porte  Tempreiute  du  meme 
genie,  de  la  force  <et  de  la  hauteur,  beaucoup  de  negli- 
gences et  d'inegalites,  ijoais  je  ne  sais  quelle  ambition  , 
quielle  cbaleur  de  <iaract^re  qui  interesse  parce  qu'elle 
tient  a  des  se^ptimens  de  V0rlu ,  parce  qu'elle  n'a  rien  de 
factice.  L'Ulusion  qui  Tel^eve  a  ses  propres  yeux  est  de 
bonne  foi  et  I'entraine  toujours  vers  de  grands  objets ; 
ses  erreurs  meme  annoncent  un  principe  noble  et  res- 
'pectable.  Qiioique  ce  siecle  ait  produit  beaucc>up  d'ou- 
vr,ages  infinimeat  bardis,  peut-etre  n'en  est-il  aucun  qui 
le  soit  avec  plus  de  naivete,  ou,  coinme  on  dirait  en  an- 
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glais,  fTith  so  much  cartness.  Une  simple  aualyse  en 
donnerait  une  idee  trop  importante. 

€f  La  difficulte  reelle  (  de  ce  sujet),  dit  Tauteur,  est  celle 
qui  resulte  de  I'impossibilit^  d  ecrire  I'Eloge  de  I'Hospital 
avec  la  liberte  et  la  veritc  qu'il  exigerait.  En  eflet,  quand 
les  statuts  de  I'Academie  imposent  la  necessite  de  sou- 
inettre  les  ouvrages  destines  au  concours  a  la  censure 
de  la  Sorbonne ;  quand  on  a  vu  cette  m^me  Sorbonne 
se  dechainer  contre  quelques  lieux  communs  de  tolerance 
repandus  dans  Belisaire  et  dans  un  £loge  de Fenilon(^i\ 
coniment  permettrait-elle  de  louer  un  homme  qui  park 
toujours  le  laugage  de  la  philosophie  et  de  la  raison  dans 
le  conseil  des  rois ,  qui  preserva  la  France  des  horreurs 
de  rinquisition ,  qui  voulut  soulager  le  peuple  en  dimi- 
nuant  les  richesses  du  clerge,  qui  jugea  toujours  la  re- 
ligion  en  homme  d'Etat,  c'est-a-dire  comme  une  parlie 
de  legislation  necessaire  a  maintenir,  mais  que  le  Gou- 
vernement  doit  accommoder  au  plus  grand  bonheur  des 
hommes ;  qui  de  la  pencha  toujours  secrfetement  vers  le 
calvinisme,  parce  qu'il  le  trouvait  plus  ami  de  la  liberte, 
de  I'industrie  el  de  I'humanite?  Comment  ensuite,  sans 
tomber  continuellement  dans  des  allusions  et  des  paral- 
leles  involontaires  ,  louer  un  ministre  qui  ne  se  laissa 
jamais  amollir  par  la  corruption  et  gouverner  par  I'in- 
trigue ;  qui  conserva  dans  sa  place  toute  I'integrit^  de  sa 
vertu  et  de  son  caractere ;  qui ,  place  aupres  d'un  jeune 
roi,  fit  tout  ce  qu'il  put  pour  T^clairer  et  pour  I'arra- 
cher  aux  moeurs  empoisonnees  de  sa  cour;  qui  fut,  en 
un  mot,  plutot  le  ministre  de  sa  nation  que  celui  du 


trone,  etc. 


«r  Plaignons  I'Academie  de  ne  pouvoir  admettre  d'ou- 

(i)  Celui  de  La  Harpe. 


\ 
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vrages  d'un  ton  plus  male  et  plus  hardi!  Telle  est  sa  con- 
stitution^ telles  sont  les  chaines  dont  Richelieu  Tinvestit 
a  sa  naissance.  Eh !  qui  sait  si  cet  adroit  tyran  ne  calcula 
pas,  en  la  errant,  que  cette  institution  mettait  a  jamais 
la  plus  grande  partie  des  gens  de  lettres  sous  la  disci- 
pline du  gouvernement ;  que  j  des  ce  moment ,  jaloux  de 
parvenir  aux  places  qu'elle  offrait  j  et  ensuite  voulant 
jouir  en  paix  du  frivole  honneur  d'y  etre  assis ,  il  ne 
sortirait  plus  de  leur  plume  rien  de  grand ,  rien  de  fort , 
rien  de  libre  ?  Il  est  permis  de  preter  cette  vue  profonde 
a  un  homme  qui  sut  combiner  avec  tant  d'art  tous  les 
ressorts  du  despotisme  ;  et ,  s'il  Teut ,  il  faut  convenir 
qu'elle  a  ^te  bien  parfaitement  remplie. » 

Apres  cet  exorde,  M.  de  Guibert  nous  represente  le 
chancelier  de  I'Hospital  comme  un  de  ces  exemples  que 
le  sort  semble  produire  de  temps  en  temps  pour  abaisser 
I'orgueil  des  hommes  fiers  de  leur  naissance  et  ramener 
Tambition  des  hommes  de  merite  sans  aieux. 

On  peut  faire  de  graves  reproches  a  cet  ouvrage;  mais 
il  en  est  un  qu'on  ne  saurait  lui  faire  avec  justice ,  c'est 
celui  de  ne  pas  int^resser.  Que  le  style  n'en  soit  point  du 
tout  academique,  que  Ton  y  trouve  des  vues  aussi  fausses 
que  hasardees ,  que  le  sujet  ne  paraisse  nuUement  ap- 
profondiy  que  la  partie  de  la  legislation,  la  partie  la  plus 
^tendue  et  la  plus  importante,  ne  soit  point  assez  de- 
veloppee,  on  conviendra  de  tout;  mais  la  lecture  de  cet 
Eloge  n'en  attachera  pas  moins ,  elle  n'en  inspirera  pas 
moins  une  grande  estime  pour  le  panegyriste,  une  pro- 
fonde admiration  pour  son  heros.  En  quittant  le  livre, 
on  conservera  sous  les  yeux  I'image  d'un  grand  bomme, 
peut -etre  meme  I'illusion  flatteuse  d'avoir  vecu  quel- 
ques  keures  avec  lui^  et  de  tous  nos  Eloges  couron- 
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nes  il  en  est  bien  pen  qui  laissent  une  si  doace  impres- 
sion. 


w 

EiriGME 


Faite ,  il  y  a  dfac  oa  4ouxe  ans ,  par  M.  Valdac  4e  Lcasart,  adjoiat  anjoard'bai  a  la 
cbacge  de  sarintendant  det  fioancet  de  Monsieur. 

A  la  ville  ainsi  qa*en  province 
Je  SHIS  sur  un  bon  pied,  mais  vox  uo  corps  fort  mince  ; 
Robnste  cependant ,  et  m^me  faite  an  tour. 

Mobile  sans  cbanger  de  place , 

Je  serSy  en  faisant  volte-face , 
Et  la  robe  et  I'epee ,  et  I'^glise  et  la  conr. 
Mon  nom  devient  plus  commun  cbaqne  jour ; 

Gbaque  jour  il  se  multiplie 

En  Sorbonne ,  ii  I'Acad^mie , 
Dans  le  Gonseil  des  rois  et  dans  le  Parlement : 
Par  tout  ce  qui  s'j  fait  on  le  voit  clairement. 

Embarrass^  de  tant  de  roles , 
Ami  lecteur,  tu  cbcrcheras  bien  loin , 
Quand  tu  pourrais  peut-4tre  avec  un  peu  de  soin 

Me  rencontrer  sur  tes  ^paules. 

Le  mot  de  F^nigme  i»t  une  Tite  a  Perruque. 


VAmant  hourru  est  une  piece  qu'il  faudrait  placer 
parmi  les  chefs-d'oeuvre  du  Theatre  Fran9ais ,  si  le  succes 
d'un  ouvrage  pouvait  en  constater  le  m^rite.  M.  Monvel, 
qui  en  est  Fauteur^  a  jou^  lui-m£me  le  role  de  Montalais, 
et  a  re^u  en  paraissant  un  hommage  bien  flattetir.  Mon^^ 
talais  trouve  ses  amis  dans  la  tristesse ,  et  leur  en  de- 
mande  la  cause.  Est-ce,  dit-il,  parce  qu'on  juge  au- 
jourdTiui  mon  proces?  —  //  est  gagni  y  s'est  ecri^  un 
.particuller,  et  tout  le  public  a  rep^t^ :  //  est  gagne.  Apres 
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la  piece  I'auteiir  a  ete  demande  avec  traosport,  ainsi  que 
le  sieur  Mole,  qui  a  rendu  le  role  principal  avec  Tin  lei- 
ligence  et  la  vivacite  qui  caracterisent  ce  comedien. 
Pendant  qu'ils  recevaient  tous  deux  les  applaudissemens 
les  plus  vifs ,  Monvel ,  par  un  exces  de  reconnaissance , 
malgre  la  presence  de  la  reine  et  de  la  famille  royale,  a 
saute  au  cou  de  son  camarade« . . ,  et  les  applaudissenaeus 
out  redouble. 


M.  Bailly^  dans  sa  nouvelle  Histoire  de  P Astronomies 
et  dans  ses  Lettres  sur  Vorigine  des  Sciences  et  des  Arts^ 
attribue  les  premieres  obsepvations  sur  le  lever  et  le 
cxMicher  des  etoiles  a  un  peuple  qui  vivait  sous  le  pa- 
rallele  de  49  degres  ;  et  cooime ,  selon  lui ,  I'Europe 
etait  alors  dans  la  barbarie  et  dans  Tiguorance,  ce  peuple 
ne  pouvait  exister  que  dans  la  partie  septentrionale  de 
TAsie.  Ces  assertions,  ces  suppositions  ont  paru  a  M.  I'abb^ 
Baudeau  attentatoires  a  la  reputation  des  Gaulois  ses 
a'ieux  et  de  leurs  anciens  dru'ides.  II  a  done  pris  fait  et 
cai;»e  pour  eux ,  et  s'est  decid(^  a  rendre  plaiQte  contre 
M.  Bailly.  Ses  griefs  sont  exposes  dans  un  factum  inti*- 
tule  :  Memoire  a  consulter  pour  les  anciens  Drmdes  ^ 
contre  M.  Bailly^  de  F Academic  des  Sciences.  Pour  jus- 
tifier  cette  plainte ,  M.  Baudeau  cherche  a  demontrer, 
par  }jm^  foule  de  citations,  que  les  anciens  druides  gau* 
lots  etaient  aussi  savans,  aussi  philosophes,  aussi  cisinnus 
que  les  mages  de  Perse,  les  bracbmanes  de  I'lnde  et  les 
preires  «gyptieiis ;  qu'ils  avai^t  soin  d'observer  )es  as- 
tres ;  qu'ils  avaient  fait  des  recherches  et  des  decouvertes 
sar  la  grandeur  de  la  terr€ ,  et  qu'enfin  les  plus  anciens 
mojQumens  et  les  plus  vieilles  traductions,  adoptees  pai* 
Bailly  lui-meme,  semblent  indi<iuer  le  pays  des  druides 
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gaulois  comtne  un  de  ceux  qai  possederent  les  premieres 
connaissances  philosophiques. 

Le  vengeur  de  la  gloire  des  dniides  ayant  rapporte 
tous  ses  moyens  justificatifs  j  coDciut :  a  que  M.  Bailly 
soit  condamn^  a  composer  et  a  publier  incessamment 
un  troisieme  ouvrage,  dont  il  aura  soin  de  lire  les  essais 
dans  les  assemblees  publiques  de  I'Academie  des  Sciences; 
lequel  oavrage  sera  aussi  savant,  aussi  curieux,  aussi 
bien  ecrit  que  les  deux  premiers,  afin  d'^.tre  egalement 
recherche  des  lecteurs;  et  qu'en  icelui  soit  coutcnue  la 
reparation  d'honneur  la  plus  authentique  aux  peuples 
gaulois,  celto-scythes,  hyperborfens,  illyriens  ou  phry- 
giens  d'Europe  et  a  leurs  druides ;  que  M.  Bailly  soit  tenu 
de  les  reconnaitre,  sinon  comme  premiers  fondateurs  des 
sciences  et  des  arts,  meme  dans  la  Phrygie  asiatique^ 
dans  I'Assyrie  et  dans  la  Perse ,  au  moins  comme  tr^s- 
anciens ,  tres-savans  et  tr^s-renommes  philosophes  et  as- 
tronomes.  —  Pour  les  vieux  druides  gaulois,  I'abbe  Bau- 
deau.  » 

Tel  est  ce  Memoire ,  qui  a  ete  publie  sans  doute  plutot 
pout*  faire  connaitre  Terudition  de  I'auteur  que  celle  de 
ses  cliens.  Quels  que  soient  nos  sentimens  sur  les  con- 
naissances des  anciens  druides,  nous  nous  garderons  bien 
de  revoquer  en  doute  celles  de  M.  Tabbe  Baudeau ;  mais 
si  nous  avions  un  conseil  a  lui  ofTrir,  ce  serait  de  renoncer 
a  la  folle  ambition  d'etre  plaisant  en  depit  de  la  nature , 
et  de  ne  plus  donner  a  ses  ouvrages  des  titres  qui  pro- 
mettent  une  gaiete  qu'il  n'est  point  en  etat  de  soutenir. 


Tandis  que  sous  une  forme  plaisante  et  legfere  I'abb^ 
Baudeau  demeure  toujours  s^rieux  et  pesant,  le  chevalier 
Du  Coudray,  sous  un  tltre  tres-grave,  a  conserve  le  ta- 
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lent  d'etre  excessivement  risible.  La  nouvelle  production 
du  chantre  de  Joseph  II  ( i )  est  intitulee  : 

Lettre  au  public  sur  la  mart  de  MM,  de  Crebillon , 
censeur  royal;  Cresset,  de  VAcademie  Frdngaise;  Par^ 
faicty  auteur  de  VHistoire  du  Thedtre-Frangais ^  par 
1  auteur  des  Anecdotes  de  VEmpereur  (2). 

Quoique  la  mort  rende  tous  les  mortels  egaux,  on  est 
d'abord  un  peu  surpris  de  trouver  ce  M .  Parfaict  en  si 
bonne  compagnie ;  mais  on  Test  bien  davantage ,  lors- 
qu'on  voit  la  distribution  de  cette  brochure  inconcevable. 
Quatre  pages  seulement  y  sont  consacrees  a  MM.  de 
Crebillon  et  Cresset ,  tandis  que  les  faits  et  gestes  de 
M.  Parfaict  en  occupent  trenle.  C'est  en  vain  qu'on  <?her- 
cherait  a  donner  une  idee  de  cet  ouvrage  :  pour  con- 
naitre  la  mani^re  de  M.  Du  Coudray,  il  faut  entendre 
M.  Du  Coudray  lui-meme.  «  J'ai  crayonn^^  dit-il ,  I'Eloge 

bistorique  de  feu  M.  Saint-Foix j'ai  aussi  jete  quel- 

ques  fleurs  sur  la  tombe  de  MM.  de  Belloy  et  G)lardeau ; 
ce  dernier  surtout  a  su  tirer  de  ma  verve  une  assez  longue 
el^gie  en  prose ,  ou ,  si  le  lecteur  epilogue ,  une  esp^ce 
d'oraison  fun^bre  en  forme  d'entretien  dans  les  Champs- 
Elysees.  Aujourd'hui  j'ose  entreprendre  de  crayonner  les 
Eloges  historiques  de  M.  de  Crebillon  ^  censeur  royal , 
M.  Cresset,  de  I'Academie  Fran^aise,  et  M.  Parfaict, 
auteur  de  VHistoire  du  Theatre  Frangais.  J'entre  en 
matiere.  » 

M.  Du  Coudray  nous  apprend  done  que  Jolyot  de 
Crebillon  est  ne  le  12  fevrier  1707,  qu'il  a  fait  plusieurs 

(i)  Du  Coudray  venait  de  piiblier,  a  roccasion  du  voyage  fait  eo  France  par 
Joseph  II ,  sous  le  num  du  comte  de  Falkenstein ,  les  Anecdotes  interessantes 
et  hUtoriques  de  Villustre  voyageuTy  pendant  son  sejour  a  Paris ^  vol.  in-ii. 

(a)  1777,  iii-8°. 
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ouvrages,  entre  autres  le  Sopha^  sHl  est  permis  de  le 
citery  et  qu'il  est  iiiort  age  de  soixanCe-di^  ans  ^  apres 
avoir  rempli  avec  une  Edification  touchante  ses  devoirs 
de  Chretien.  Telles  son!  \esjleiirs  que  notre  aLixieiir  j^tte 
sur  la  tombe  de  M.  de  Crebillon;  encore  ne  sont-^e  pas 
des  fleurs  de  son  jardin ,  car  il  convient  les  avoir  tirees 
d'une  feuiUe  perifodique ,  intitulee  Auis  dwers ,  et  a  cela, 
dit-il ,  parceque  j'appuie  toujpurs  mon  sentiment  (i).  » 
Le  chevalier  Dti  Coudray  passe  a  son  ami  Claude  Par- 
faicty  dont  il  fait  une  assez  longue  El^gie  en  prose.  Nous 
nous  contenlerons  d'en  citer  un  morceau  :  «  M.  Parfaict 
jouissait  d'une  pension  de  douze  cents  livres  qu'il  avait 
obtenue  par  le  canal  de  madame  de  Pompadour.  Ses 
mceurs  ont  toujours  etE  pures,  ses  amours  chastes ;  //  a 
manquS  de  se  marier  a  une  demoiselle  de  La  Force.  On 
ne  lui  a  point  connu  de  maitresse ,  quoique  plusieurs 
femmes  aieni  eu  de  I'inclination  pour  lui.  II  n'a  jamais 
mal  parlE  de  personne;  son  caract^re  elait  Irant  et  doux; 
paresseux ,  m^me  negligent ,  inepte  aux  affaires  j  mais 
tres-capable  de  les  bteu  conduire ,  donnant  de  bons  con- 
seils  et  ne  s'en  servant  jamais ,  etc.  Peut^itre  que  V amide 
rrtempoTte  trop  hin  ;  mais  c'est  la  verite  qui  m'arrdche 
ce  faible  Eloge  des  vertus  physiques  et  morales  de  M.  Pa^ 
faict.  » 

(l)  M.  Du  Coudray  traite  M.  Cresset  avec  autaot  de  bonte  que  M.  de  Cre- 
billon y  toujours  en  appuyant  son  sentiment,  (Note  de  Grimm.  ) 


fl' 
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Couplets  demandSs  a  M.  Marmontel  par  mademoiselle 
Necker  ( i ),  pour  Strc  chantes  par  elle ,  sur  la  guerison 
de  madame  sa  mere. 

Air  de  la  romaoce  du  Barbier  de  Seville. 

Moi  qui  goutais  la  vie  avec  d^lice , 
DaDs  un  instant  j'ai  connu  le  malheur. 
Belle  maman  y  temoin  de  ta  douleur, 
J*ai  dit :  Pourmaoi  la  vie  est  un  supplice. 

En  me  donnant  la  plus  digne  des  m^res  , 
Giel  I  tu  m'as  fait  le  plus  beau  des  presens  ; 
Daigne  veiller  sur  ses  jours  bienfaisans , 
Ou  tes  faveurs  me  seront  trop  ameres. 

Qui ,  je  crains  moins  la  douleur  pour  moi-m^me , 
A  tons  ses  traits  je  suis  prete  k  m'offrtr  : 
Les  plus  grands  maux  c'est  ceux  qu'on  voit  soufiPrir 
A  des  parens  qu'on  revere  et  qu*on  aime. 

De  mille  manx  i'essaim  nous  accompagne  ; 
i^aiis  soBt-ils  iikts  pour  un  dtre  accompli  ? 
All  I  d'un  objet  de  vet tus  si  rempli 
Que  la  sant^  sott  an  oftoios  la  compagne. 

Dans  les  bameaux  on  nous  dit  qu'ellc  babite , 
Et  qu'^eTle  suit  la  douce  obscurite. 
De  ia  nature  en  sa  simplicity 
Jamais  maman  n'a  passe  la  limite. 

Des  purs  esprits  I'essence  est  impassiMe ; 
Ma  m^re  a  droit  a  cet  beureux  destin. 
Giel !  n'as-tu  pas  r^uni  dans  son  sein 
Un  esprit  pur  avec  un  coeur  sensible  ? 

(i)  Depuift  madame  deStael. 
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Un  Dieu ,  touchc  de  mon  humble  priere , 
A  fait  cesser  le  inal  qui  m'accablait. 
Dans  ce  momeut,  helas!  il  me  semblait 
Qu'un  jour  nouveau  me  rendait  la  lumi^re. 

J'ai  reconnu  combien  mon  ame  est  tendre ; 
.   A  quelque  chose  ainsi  malheur  est  boo. 
Dieu  I  gardez-rooi  de  pareille  lecon  , 
Je  n'aurais  pas  la  force  de  la  prendre. 

Couplet  ajoutS  par  M.  Necker. 

De  mon  papavoyez  Tamour  extreme  : 
Rien  ,  m'a-t-il  dit ,  ne  peut  vous  desunir. 
Un  seul  instant  pourrait  tout  me  ravir  ; 
Ah !  par  pitie ,  prenez  soin  de  vous-meme. 


Le  25  aout^  fete  de  Saint-Louis,  le  prix  d'eloquence, 
dont  le  sujel  etait  Y£hge  du  chancelier  de  V Hospital^  a 
ete  adjuge  au  discours  de  Tabbe  Remi.  M.  d'Alembert 
en  a  fait  la  lecture ,  et  le  public ,  par  ses  applaudissemens, 
a  rendu  justice  au  merite  de  Touvrage  et  au  choix  de 
I'Acad^mie.  M.  de  Saint-Lambert ,  faisant  les  fonclioDS 
de  directeur  en  Fabsence  de  M.  le  due  de  Nivemais,  d^- 
clara  que  les  honneurs  de  Vaccessit  avaient  ete  accordes 
au  discours  de  I'abbe  Talbert  et  a  celui  d'un  auteur  ano- 
nyme.  L'Academie  a  fait  une  mention  honorable  d'un 
ouvrage  de  M.  Doigny  et  d'un  autre  de  M.  Le  Hoc;  elle 
a  fait  aussi  une  mention  particuli^re  d'un  discours  que 
son  excessive  longueur  n'a  pas  permis  d'admettre  au 
concours,  mais  auquel  elle  a  rendu  les  t(5moignages  les 
plus  flatteurs ,  en  invitanl  I'auteur  a  le  publier.  Ce  dis- 
cours est  du  marquis  de  Condorcet.  M.  de  La  Harpe  a 
lu  ensuite  une  traduction  libre  du  premier  chant  de  la 
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Pharsale ;  et  quoiqiie  cette  traduction  soit  abreg^e^  elle 
a  paru  longue.  M.  d'Alemberl  a  termine  la  seance  par  la 
lecture  d'un  £loge  de  Fabbe  de  Choisy ,  qui  a  ^te  trfes- 
applaudi.  I^ous  aurons  I'honneur  de  mettre  sous  vos  yeux 
un  extrait  du  discours  couronne  et  de  celui  du  marquis 
de  Condorcet.  Pour  suivre  I'Hospital  dans  la  carriere  du 
magistral ,  a  la  tete  des  finances  et  dans  les  fonctions  de 
chancelier,  il  a  fallu  necessairement  entrer  dans  des  de- 
tails qui  semblent  convenirplutota  Thislorieu  qu'a  I'ora- 
teur.  L'abbe  Remi  a  senti  ce  defaut  de  son  sujet;  mais  il 
n  a  pas  cherche  a  le  vaincre ,  et  peut-etre  doit-on  lui  sa- 
voir  gre  d'avoir  sacrifie  une  partie  de  sa  propre  gloire  a 
celle  du  grand  homme  qu'il  a  voulu  faire  connaitre. 

«  Eloignez-vous ,  dit-il,  importune  dignit^  de  I'elo- 
quence  ^  soyez  a  jamais  bannie  de  nos  discours  ^  si  vos 
niouvemens  et  vos  couleurs  sont  incompatibles  avec  ces 
details.  Sacrifierons-nous  a  des  inconvenances  oratoires 
les  operations  les  plus  honorables  a  la  inemoire  du  chan- 
celier?»  Pour  dedommager  cependant  le  lecteur  de  la 
secheresse  de  ces  details,  I'abbe  Remi  a  su  egayer  son 
discours  par  des  tableaux  qui  prouvent  au  moins  autant 
de  talent  pour  la  satire  que  pour  I'eloge.  L'Hospital , 
jeune  encore ,  est  pourvu  par  Henri  11  d'une  charge  de 
maitre  des  requetes.  «  Qu'est-ce  qu'un  mailre  des  re- 
quites? Osons  le  dire  devant  les  hommes  ^claires  et  ver- 
tueux  qui  rendent  parmi  nous  cette  dignite  respectable , 
c  est  quelquefois  un  magistral  moins  devoue  a  la  patrie 
qu'a  la  fortune ,  qui ,  place  entre  Thomme  de  cour  et 
Thomme  d'Etat,  errant  sous  les  portiques  de  la  faveur, 
suit  de  I'oeil  les  idolesqu^on  y  revere,  compte  les  heu- 
reux,  attend  les  disgraces ,  combine  les  int^rlts ,  les 
ev^nemens ,  les  hasards  ,  et  considere  sa  charge  comme 


r 


4oO  CORRESPONDANCE    LITTJ^RAIRE, 

d'ames  echappees  a  ravilissemeot !  Malheur  surtout  a  la 
nation  oil  die  serai  t  regardee  comme  un  ridicule  ou 
comme  un  crime ,  oil  Ton  donnerait  le  nom  de  raison  a 

rindifference  pour  les  maux  publics  ! »  Voici  comine 

M.  de  Condorcet  parle  de  la  m^rc  de  Francois  11.  a  Ca- 
therine de  Medicis ,  qui  duraut  la  vie  de  Henri  U  n'avait 
ete  jalouse  que  du  credit  de  la  duchesse  de  Yalentinois, 
vit  avec  douleur ,  sous  le  regne  de  son  fils,  le  credit  passer 
entre  les  mains  de  Marie  Stuart  et  de  ses  oncles.  Avide 
de  pouvoir,  et  ne  sachant  ni  s'en  servir  ni  le  conserver, 
ISche  dans  le  danger^  mais  insultant  avec  audace  a  Topi- 
nion,  auK  lois,  au  bonheur  du  peuple,  se  livrant  au 
crime  sans  remords  et  le  regardant  comme  un  simple 
moyen  de  politique;  se  croyant  plus  habile  a  mesure 
qu'elle  augmentait  la  liste  de  ses  atrocit^s ,  mais  affable 
et  sachant  se  faire  aimer  de  cette  classe  d'hommes,  mal- 
heureusement  trop  nombreuse,  qui  pardonne  aux  princes 
d'oublier  dans  leur  conduite  qu'ils  sont  des  hommes, 
pourvu  que  dans  leurs  mani^rcs  ils  paraissent  s'en  sou- 
venir quelquefois ;  bienfaisaute ,  mais  de  cette  bieniai- 
sance  qui  est  utile  aux  courtisans  et  funeste  aux  peuples, 
telle  etait  Catherine...  d  C'est  par  des  portraits  pareils 
que  M.  de  Condorcet  releve  le  caractere  vertueux  y  et 
les  talens  plus  solides  encore  que  brillans,  du  chancelier 
de  I'Hospital.  Apres  I'avoir  accompagn^ ,  comme  I'abbe 
Remi ,  dans  toute  sa  carriere  publique^  notre  auteur  le 
suit  dans  sa  retraite.  «  Pauvre  et  retire  a  la  campagne,  il 
y  fut  tel  qu'il  avait  ete  a  la  cour,  oil  il  avait  donne  un 
exemple  de  frugalite  digne  des  heros  de  Rome  ancienne. 
Pendant  son  ministere  sa  conversation  instructive  et 
agreable ,  formee  d'un  melange  piquant  de  philosophie 
et  de  litterature ,  faisait  le  seul  plaisir  de  sa  table.  On 
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n'y  servait  qu^uo  seul  plat  de  viandcs  bouillies.  Moderne 
Apicius  J  pardonnez  a  la  bassesse  de  ces  details ;  daignez 
songer  que  les  depenses  des  gens  en  place  sont  payees 
par  le  peuple,  et  que  Thomnie  de  bien  qui  se  defie  d'au- 
tant  plus  de  ses  forces  que  lui  seul  s'en  d^fie,  se  conduit 
dans  les  grandes  places  de  maniere  a  n'avoir  pas  meme 
de  privations  a  s'imposer  lorsque  son  devoir  lui  ordonne 
de  les  quitter.  » 


SEPTEMBRE. 


Paris ,  septerabre  1777. 

PROVERBE 

PAR    M.    SEDAINE. 

Ce  proverbe  a  ^t^  compose  pour  etre  represente  par 
madame  la  princesse  de  Piemont^  madame  Elisabeth  de 
France  et  M.  le  comte  d'Artois,  dans  leur  enfance.  Le 
tnSme  atiteur  en  avait  fait  plusieurs  autres  pour  le  meme 
objet;  mais  oti  ne  les  a  pas  juges  aussi  convenables^  et 
ils  n'ontpas  et^  representes,  parce  que  la  scene  est  a  la 
Bastille  y  et  qu'un  prisonnier  en  force  les  portes,  ce  qui 
est  d'un  tres-mauvais  exemple. 

PERSONNAGES. 
MERCURE. 
tA  RICHESSE. 
LE  PLAISIR.  . 
LASANTfe. 
LA  VERTU* 
UN  SAGE. 

(  Le  lieu  represente  le  salon  ou  le  cabinet  d'un  pbilosopbe.  Sur  un  bureau  4  des 
rouleaux  antiques  ;  au  lieu  de  livres  ,  le  buste  de  Socrate ;  des  outils  de  matb^- 
matique ,  des  coropas ,  des  spheres  ,  etc.  ) 
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SC£N£  PR£MI£R£. 

LE  SAGE ,  apres  avoir  mesur^  avec  un  compas  qiielques  parties  de  la  sphere 

terrestre. 

IjBs  homines  perdeat  bien  le  fruit  de  cette  ^tude ,  si  la 
conoaissance  de  Tunivers  leur  fait  oublier  ce  qu'ils  doi- 
vent  d'affection  en  vers  leurs  semblables,  et  de  reconnais- 
sance envers  les  dieux.  Mais...  qui  frappe  a  ma  porte? 
Elle  est  toujours  ouverte.  Entrez,  entrez^.qui  que  vous 
so^ezy  puissiez-vous  me  fournir  une  occasion  de  vous 
obliger ! 

SCfeNE  II. 

L£    SA.GE,    MBAGURE. 

Afercure,  —  Je  suis  Mercure. 

Le  Sage.  —  Mercure !  6  ciel ! 

Mercure.  —  Jupiter ,  importune  par  les  prieres  des 
mortels,  ne  saitplus  que  penser  de  leurs  demandes.  Tous, 
dans  leurs  voeux^  supplient  sa  bonte  de  leur  accorder  la 
sante,  le  plaisir,  la  richesse;  peu  d'entre  eux  dem^^ndeut 
la  vertu.  Serait-il  done  vrai  que  pour  !es  mortels  la  vertu 
aurait  perdu  de  son  prix?  O  jeune  homme  que  Minerve 
favorise  de  ses  inspirations !  les  dieux  vous  ^tablissent 
juge  entre  la  Richesse ,  la  Yertu^  le  Plaisir  et  la  Sante. 
Elles  vont  se  rendre  en  votre  presence;  elles  vont  deduit*e 
les  raisons  qui  leur  font  croire  que  chacune  d  elles  me- 
rite  la  preference  sur  les  trois  autres ;  ^coqtez^les,  pesez 
et  jugez.  Je  vais  les  faire  assembler.  Allez,  mortci  cheri 
des  dieux,  allez  pour  ce  jugement  implorer  leur  assistance^ 
sans  eux  le  sage  ne  peut  rien. 
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SOfeNE  III. 

MEHCURE. 

Cachons  Mercure  k  leurs  regards  et  ne  paraissons  Stre 
que  le  domestique  de  leur  juge. 

SCiNE  IV. 


MERCURE  9    LA.    RIGHESSE. 

Mercure.  —  Que  voulez-vous  ? 

La  Richesse.  —  Mon  ami ,  voici  de  Tor ;  je  suis  la 
Richesse. 

Mercure.  —  Je  le  vois  bien. , 

La  Richesse.  ^-^  Prenez,  prenez. 

Mercure.  —  Je  vous  remercie. 

La  Richesse.  —  Vous  roe  remerciez !  Vous  n'en  voulez 
pas !  vous  n'etes  done  pas  un  vaJet? 

Mercure.  -•*•  11  y  a  Sosie  et  Sosie. 

La  Richesse.  —  Pourriez-vous  me  dire  si  celui  qui  doit 
nous  juger  a  quelque  ami,  quelque  confident,  quelqu'un 
que  je  puisse  gagner,  afin  que  mon  juge  me  soit  favo- 
rable ? 

Mercure.  —  Non. 

La  Richesse.  — -  Peut-etre  Iui-m£me  ne  serait  pas  in- 
45ensible  a  la  beaut^  de  ces  pierreries  ? 

Mercure.  —  Non,  madame  la  Richesse,  non ;  rien  ne 
le  touche  que  la  v^ril^.  Attendez-le  dans  ce  cabinet ,  il 
va  bientot  paraitre. 
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SCENE  V. 

lORGURE,    LA    RIGHESSE,    LE   PLAISIR. 

(  Le  Plaisir  chante  avant  d*entrer. ) 

La  Richesse.  —  Qu'entends-je?  Voici  un  chanteur 
qui  me  plait.  Eh !  c'est  le  Plaisir. 

Le  Plaisir.  -^  Eh!  oui,  mon  cher  coeur,  c'est  moi. 
Vive  la  Joie!  Oublions  le  pass^,  jouissons  dn  present, 
moquons-nous  de  ravenir,  et  vive  la  Joie! 

SCfeNE  VL 

MERGURE,   LA   RIGHESSE ,   LE    PLAISIR,   LA    SANTE. 

( EUe  est  T^tue  en  chasseuse;  un  arc,  des  fleches,  un  carquoia,  ou  4  sa  main 
la  massue  d'Hercule  dont  elle  parait  se  jduer. ) 

La  Sante.  —  Eh !  c'est  le  Plaisir  1 
Le  Plaisir.  —  Eh !  c'est  la  Sant^ ! 
La  SantS.  —  Bonjour,  mon  fidele  ami.  (Eileluiprend 

la  main  et  la  serre  par  demonstration.  ) 

Le  Plaisir.  —  Ahi !  Vous  m'avez  fait  mal  en  me  ser- 
rant  la  main. 

La  Sant6.  —  Tu  me  vois ,  je  suis  forle ,  vigoureuse.  Tai 
passe  cette  nuit  a  danser  dans  la  forSt ,  afin  d'etre  plus 
assur^e  de  m'y  trouver  avant  le  lever  de  I'aurore.  Depuis 
cet  instant  j'ai  pris  trois  cerfs,  force  deux  sangliers,  perce 
deuxjoups  de  mes  fleches;  j'allais  prendre  un  daim  a  la 
course,  lorsqu'un  ordre  de  Jupiter  ra'ordonne  de  me 
transporter  ici.  O  souverain  des  Dieux !  quelles  graces 
n'ai-je  point  a  te  rendre!...  si  c'est  pour  y  passer  six 
heures  a  table... 

Mercure.  —  Non ,  c'est  pour  decider  qui  doit  avoir  la 
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preeminence  de  la  Richesse,  du  Plaisir,  de  vous,  ou  de 
la  Vertu. 

La  Sante.  —  Qui  doute  que  ce  soit  moi  ? 

SCENE  VII. 

MERCUBEy  LB  PLAISIR,  LA  RIGHESSE^  LA  SANTl^^  LA  VERTU. 

La  Richesse.  —  Quelle  est  celte  dame  ? 
Le  Plaisir.  —  Je  I'ai  vue  autrefois  dans  la  vallee  de 
Temp^. 

La  Richesse,  — -  Je  la  connais  bien  peu ;  il  semble 
qu'elle  me  m^prise. 

La  SantL  —  On  la  prendrait  pour  moi.  Je  ne  veux 
pas  la  quitter^  elle  est  aimable. 

Mercure.  —  Paix  la ,  silence;  voici  votre  juge. 

SCENE  VIII. 

MERGURE,  LE  SAGE,  LA  BIGHESSE,  LA  SAmi,  LE  PLAISIB, 

LA  VERTU. 

La  Richesse.  —  II  est  bien  jeune  pour  nous  juger. 

La  Sant6.  —  Sa  sante  m'assure  de  son  suffrage. 

Le  Plaisir.  —  II  a  I'air  bien  s^rieux.  II  est  trop  jeune. 

LaVertu.  —  Qu'importe  I'ige,  quand  la  raison  I'e- 
claire  ? 

Le  Plaisir.  —  Vous  parlez  pour  vous ,  madame  la 
Vertu. 

La  Richesse  presentant  un  ecrin  de  diamani.  — •  Permettez-moi 

de  vous  presenter  ces  pierreries. 

(Le  juge  jette  les  pierreries  k  terre.  ) 

La  Richesse.  —  Comment  nous  jugerait-il?  Il  ne  con- 
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nail  pas  ia  valeur  de  ee  qu'on  lui  pr^sente.  Recasons-le. 

Mercure.  —  Dites  vos  raisons,  parlez^  je  vous  For- 
donne. 

La  Richesse.  -—  Et  de  quel  droit  un  valet... 

Mercure.  —  Je  suis  Mercure.  Obeissez.  ( il  montre  ton 

caducee. ) 

Le  Plaisirj  la  Richesse ,  la  Sante.  —  Obeissons. 

La  Richesse.  —  Obeissons.  Je  ne  dispute  point  contre 
les  dieux,  its  peuvent  tout  m'enlever. 

Mercure.  —  Parlez. 

La  Richesse.  —  Si  j'avais  a  discuter  mes  droits  au 
tribunal  de  ces  mortels  eclair^  qui  connaissent  le  prix 
de  ce  que  je  vaux ,  nia  presence  seule  r^unirait  les  suf- 
frages et  m^accorderait  une  preeminence  que  je  rougis  de 
disputer.  O  Jupiter,  6  souverain  des  Dieux!  permets-moi 
d'invoquer  ton  t^moignage.  Que  se  passe-t-il  au  pied  de 
tes  autels  ?  J'y  vois  les  humains  prosternes^  le  front  baiss6 
vers  la  terre,  les  mains  jointes  et  serr^s,  les  levres  ani- 
mees  et  I^emblantes  d'irapatieuce  et  dc  desir.  Quels  sont 
les  motifs  brulans  des  voeux  ardens  qu'ils  t'adressent? 
Ma  presence,  la  jouissance  de  mes  bienfaits,  la  posses- 
sion de  mes  tresors,  voila  ce  qu'ils  Ce  demandent,  voila 
ce  que  leur  importunity  veut  arracher  a  ta  puissance. 

Queiques  m^res,  il  est  vrai,  te  supplient  de  leur  ac- 
corder  la  sant^  de  leur  fils  unique.  Queiques  enfans  bicn 
nes  et  sensibles  demandent  la  prolongation  des  jours 
d'un  p^e  ador^,  d'un  monarque  bienfalsant;  mais  leur 
nombre  est  si  rare  que  leurs  accens  sont  etouffes  par  la 
claroeur  de  ceux  qui  ne  respirent  que  moi,  qui  ne  sou- 
pirent  qu'apr^s  moi,  qui  ne  sont  embrasds  que  de  moi. 
Les  veilles,  les  fatigues,  les  coursee  et  le  jour  et  la  nuit, 
leur  sang,  teur  vie^  tout  est  employ^  par  les  mortals  pour 
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me  posseder;  les  terres  n'ont  point  d'espace,  les  mers 
n  ont  point  de  distance  qu'ils  ne  fraachissent  pour  me 
voir,  pour  me  contempler,  pour  m'attirer  a  eux.  Sous  les 
zoues  ou  brulantes  ou  glacees  soup^onnent-ils  que  ma 
divinity  reside,  ils  y  courent,  ils  y  volent.  Faut-il  esoa- 
lader  les  plus  hautes  montagnes,  faut-il  descendre  dans 
les  plus  profonds  abimes  de  la  terre,  faut-il  affronter  1^ 
mort,  sous  quelque  forme  qu'elle  se  presente,  rien  ne  les 
efFraie,  ils  se  pr^ipitent  au-devant  d'elles.  Ils  sacrifieut. 
tout  pour  moi ,  et  le  plaisir  et  la  sante  et  la  vertu.  £t 
Ton  ose  mettre  ici  en  question  si  je  dois  aroir  la  preemi- 
neoce  !  Ah !  s'il  etait  possible  que  le  genre  humain  entier 
comparut  au  m#me  instant  en  Totre  [H*esence,  il  aurait 
bientot  d^cid^  mon  juge.  Mais  non,  pen^tr^  de  mes  rai- 
sons ,  il  va  prononcer  avec  equite  et  meriter  les  brillantes 
faveurs  que  lui  promet  ma  reconnaissance J'ai  dit. 

Mercure.  —  Plaisir ,  c'est  h.  vous  a  parler. 

Le  Plaisir,  --^  Je  ne  dirai  qu'un  mot ,  un  long  discours 
fatigue.  J'approuve  tout  ce  qu'a  dit  k  Richesse :  elle  a 
plaide  ma  cause.  Les  dieux  impoitun^s^  les  tresors  de-* 
mandes ,  les  voeux  ardens  des  mortels  pour  I'obtenir,  tout 
cela  est  vrai;  mais  ils  ne  la  desirent  que  pour  la  posseder^ 
la  Richesse  n'est  que  I'introductrice  aux  moyens  de  par* 
venir  h  mes  faveurs. 

Soit  le  plaisir  d'agir,  on  celui  du  repos^  c'est  toujoufs 
moi  que  les  hommes  recherchent  en  courant  apres  elle. 
£t  pour  }eter  un  coup  d'oeil  rapide  sur  quelques  passk>ns 
humaines,  le^fastueux,  le  joueur,  le  chasseur^  ne  de- 
mandent  aux  dieux  la  richesse  qu«  pour  favoriser  plus  a 
longs  traits  le  plaisir  qui  les  encfaante*  Les  tresors  ne 
seraient  rien  pour  eux ,  si  le  fastueux  ne  voyait  dans  leur 
conquete  le  plaisir  d'^taier  sa  magnificence;  le  joueur,  de 


4o8  CORRESPOND  A.NGE  LITTER  AIRE  , 

ponter  au  pharaon;  le  gourmet^  des  vins  d^licieux;  le 
chasseur,  des  piqueurs,  des  chiens,  des  chevaux.  Ainst, 
que  la  Richesse  se  desiste  de  ses  droits  et  les  abandonne 
a  celui  qu'elie  ue  fait  que  represeater.  Paurais  encore  de 
meilieures  raisons  a  dire  pour  conibattre  celles  que  vont 
donner  la  fragile  Sante  et  la  triste  Vertu ;  mais ,  mon 
aimable  juge ,  je  vous  en  supplie,  que  votre  esprit  ajoute 
a  ma  cause  ce  que  j'y  pourrais  ajouter,  car  le  plus  insi- 
pide  des  plaisirs  est  de  plaider ;  et  je  me  tais. 

Mercure.  —  C'est  a  la  Sante  de  parler. 

La  Sante.  —  J'al  dout^  quelquefois  que  la  Richesse  et 
le  Plaisir  eussent  la  temerite  de  se  preferer  a  moi ;  mais 
a  leurs  raisons  j'ai  reconnu  leur  bonne  foi.  Que  la  Vertu 
se  prefere  a  eux ,  je  n'en  serai  pas  surprise :  elle  peut 
servir  ^  se  bien  porter;  mais  je  le  demande  a  cette  Ri^ 
chesse  si  fiere  des  voeux  des  humains,  a  quoi  sert-elle  daas 
un  palais  prive  de  ma  presence?  qu'a  augmenter  les  re- 
grets de  ceux  qui  ne  peuvent  en  jouir.  Voyez  le  vieil 
avare  que  les  douleurs  de  la  goutte  empechent  meme  de 
compter  son  argent ,  que  ne  donnerait-il  pas  pour  m'a- 
cheter?  Quant  au  Plaisir,  qui  ne  fait  valoir  ses  droits 
qu'en  s'arrogeant  les  prerogatives  de  la  Richesse,  ce  dieu 
si  mobile  et  si  leger  ne  marche  jamais  que  sur  mes  pas, 
il  n'est  plus  rien  sans  les  faveurs  de  la  Sante ,  il  est  nul 
oil  je  ne  suis  pas.  Ah !  si  Ton  voyait  sur  le  visage  de  son 
juge 9  ou  meme  sur  celui  de  la  Vertu,  Tempreinte  d'uoe 
inquietude  efFr£^yante  sur  la  sante  la  plus  chere  a  la 
France,  hesiterait-on  de  m'accorder  la  palme?  Je  ne 
m'abaisserais  pas  meme  a  la  demander,  on  me  supplierait 
a  genoux  de  I'accepter.  Helas !  mon  malheur  fut  toujours 
qu'on  ne  reconnait  mon  prix  qu'apres  I'avoir  perdue. 
Mais  je  vois  briller  mes  pr^sens  dans  les  yeux  de  mon 
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juge.  II  n'attendra  pas  un  instant  penible  pour  apprecier 
ce  que  je  vaux,  et  H  va  sans  doute  m'accorder  ce  qui 
m'est  du  par  besoin,  par  justice  et  par  reconnaissance. 

La  Vertu,  — -  Sous  le  regne  bienfaisant  de  Saturne  et 
de  Rhee,  lorsque  les  dieux  habitaient  au  milieu  des 
morteisy  la  Richesse^  le  Plaisir  et  la  Sant^  n'auraient 
pas  demande  la  preeminence  sur.  la  Yertu. 

Les  dons  de  la  terre  etaient  les  seules  richesses ;  le 
bonheur  aiors  n'etait  pas  dans  les  plaisirs ;  la  sante  etait 
I'existence  :  vivre  et  se  bien  porter  u'^tait  que  la  meme 
chose. 

Mais  les  dieux  ont  abandonne  la  terre.  La  richesse  a 
present  n'est  que  la  soif  de  Tor  ;  les  plaisirs  ne  sont  que 
dans  leur  exces ,  et  la  sante  ne  parait  sur  les  pas  de  la 
jeunesse  que  pour  s'eteihdre  aussitot  qu'elle  brille. 

S'il  est  une  divinite  qui  puisse  les  rendre  solides  et 
durables ,  c'est  la  Vertu.  La  vertu  seule  pent  faire  servir 
la  richesse  au  bonheur  des  humains ;  elle  seule  pent  don- 
ner  au  plaisir  cette  volupte  constante  et  celeste  qui  ne 
connait  ni  les  remord3  ni  la  satiet^. 

Quant  a  la  Sante  (elle  en  convient  elle-mSme ) ,  que 
deviendrait-elle  sans  le  soiu  de  nos  compagnes  assidues , 
sans  la  Continence  y  la  Sobriete  et  la  Temperance  ?  Le 
pouYoir  de  la  Sante,  aussi  loin  qu'elle  peut  Tetendre,  ne 
peut  embrasserque  le  corps,  et  la  Yertu  est  la  sant^  de 
Tame. 

Que  ne  puis-je  decouvrir  a  vos  yeux  I'inferieur  d'une 
ame  vertueuse  qui  jouit  a  toutes  les  heures  du  plaisir 
emane  de  moi ,  du  plaisir  le  plus  satisfaisant  et  le  plus 
facile !  L'homme  qui  place  son  bonheur  dans  le  bien 
qu'on  fait  aux  autres  est  a  chaque  instant  a  port^e  d'etre 
beureux.  Yoila  celui  que  je  comble  d'une  felicite  inalte- 
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rable.  Ge&l  ainsi  que  je  I'approche  des  dieux  en  lui  don- 
nant  leur  ressemblance ;  c  est  ainsi  que  j'attache  aupr^ 
de  lui  la  tendresse ,  la  confiance  et  le  respect ;  respect 
qui  lui  est  propre,  et  qui ,  ne  tenant  ni  a  la  naissance, 
ni  aux  dignity,  ni  aux  circonstances,  est  bien  aU'dessus 
de  r^tiquette ;  il  prend  le  caract^  snblime  de  la  vene* 
ration  que  les  mortels  ont  pour  les  dieux...  Mais  qu*ai-je 
besoin  de  persuader  nion  juge  ?  La  conviction  de  ce  que 
j'ai  dit  est  deja  dans  son  ccBur ;  elle  passe  dans  ses  yeux , 
et  la  fille  de  Jupiter  n*a  rien  a  craindre  d*un  fils  de  celui 
qui  le  repr&ente. 

La  Richesse.  — » Sera^^t-elle  toujours  la  seule  que  je 
ne  pourrai  vaincre  ? 

Le  Pkasir.  —  II  fallait  la  r^user. 

La  Santi.  — ^  Avec  les  traits  qu'elle  a  pris,  elle  ne 
pouvait  manquer  de  paraitre  aimable  et  de  gagner  sa 
cause. 

La  Richesse.  ~-  Il  y  a  long-temps  que  le  juge  la  eon- 
nait;  on  dit  qu'il  I'aime. 

Le  Plaisir.  —  Et  qu'il  en  est  aimiJ.  Nous  devrions  le 
r^Qser. 

Mercure,  —  Paix !  Le  juge  va  prononcer. 

Le  Juge  J  qm  eependant  pandt  aToir  4crit.  — *  Les  tnOTtels  n'as* 

pirent  qu'aprte  la  Richesse;  elle  est  Tobjet  de  leurs 
voeux  :  mais  c^est  pour  obtenir.  par  elle  les  plaisirs ,  Ta- 
bondance  et  le  repos.  Quelques  douceurs  quHls  se  pro- 
niettent  dans  leurs  possessions ,  elles  ne  sont  rien  sans 
la  Sant^y  qui  elle-m^me  a  besoin  de  la  Yertu  pour  se 
soQtenir  et  r^gler  ses  mouveinens.  Ainsi  la  Richesse  c^ 
dera  le  pas  au  Plaisir  ^  qui  lui-mfime  ne  paraitra  qu'^  la 
suite  de  la  Sant^ ;  et  la  Yertu  r^ndra  sur  eux  ses  fa- 
veurs  pour  Tavantage  et  le  bonheur  des  mortels.  J'ai  dit. 
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La  Richesse.  --«  Pourquoi  Jupiter  nous  donna^^tHl  un 
juge  si  jeune? 

Le  Pkusir.  *~  II  en  faikit  un  qui  ei^t  un  plus  grand 
ttombre  d'annees. 

La  Sante.  -^  Cda  aurait  donn^  de  la  valeur  a  son  ju- 
gement. 

Mercure.  — •  Souvendz-vous  de  ce  qu'a  dit  un  dcs 
grauds  pontes  fran^ais  dans  une  trag^die  appelee  le  Cid. 
Je  ne  me  souviens  pas  du  mot ;  quelqu'un  de  la  compa^ 
gnie  pourrait-il  me  le  dire  ? 

Quelqu'un.  — 

Aux  allies  hietk  nees 
La  valeiir,  etc* 

Mercute.  —  Vous  Tavez  devine. 


Lettre  de  M.  de  Reuerdij  de  Nyon  en  Suisse ,  a  Vauteur 

de  ce&fiuilles. 

M.  le  comte  de  Falkenstein  a  refuse  les  relais  que  les 
baillife  avaient  en  ordre  de  lui  faire  tenir  pr^ts  de  ville 
en  ville  dans  le  canton  de  Berne  ^  et  s'est  fait  mener,  a 
la  maniere  du  pays,  par  les  m^mes  chevaux  de  Geneve 
a  ScbaffhoQSe*  La  foule  qui  Tobs^^dait  dans  tous  les  en- 
droits  ou  il  s'arrStait  a  paru  lui  deplaire  ^  et  a  ete  cause 
quMl  n'est  point  sorti  1^  RoUe.  A  Lausanne,  qui  ^tait  sa 
premiere  couch^e  depuis  qu'il  voyageait'si  lentement, 
i)  nemarqua  dans  sa  chambre  son  portrait  orne  de  guir« 
laade^  et  sous  lequel  on  arait  ^crit  ce  quatrain  : 

Ne  rencoDtrer  partout  que  des  admirateurs , 

Se  d^rober  s^  leurs  justes  bomtnages  , 
Faire  le  bien  ,  s^nstruire  ,  ct  gagner  tous  les  coeurs  ^ 
C'est  rhistoire  de  se)s  voj&ges. 
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Le  portrait  et  les  vers  attir^rent  ses  regards.  II  demanda 
de  qui  tout  cela  pouvait  Stre.  L'hote  lui  dit  que  I'un  et 
I'autre  venait  d'une  Hollandaise  qui  logeait  dans  le  voi- 
sinage ,  et  ajouta ,  comme  sans  intention ,  que  sa  maisoD 
etait  k  deux  pas  j  qu'elle  doininait  le  lac ,  et  que  de  sa 
terrasse  on  avait  la  plus  belle  vue  du  monde.  M.  le  comte 
demanda  s'il  pouvait  etre  sur  de  ne  point  trouver  das- 
semblee.  L'hote  le  lui  promit  et  le  trompa.  Madame  Bla- 
quiere  avait  assemble  chez  elle  autant  qu'elle  avait  pu 
de  personnes  presentables  et  surtout  de  jolies  femmes. 
Le  fameux  Tissot  s'y  pr^senta  aussi.  Le  prince  parut 
goAter  sa  conversation,  et  lui  demanda  entre  autres 
choses  s'il  y  avait  a  Lausanne  des  gens  de  lettres.  M.  Tis- 
sot le  pria  de  le  dispenser  de  repondre  a  une  question  si 
humiliante.  Deux  des  plus  jolies  femmes  s'^tant  avan- 
cees,  car  le  reste  parut  s'occuper  a  jouer,  il  s'^cria  au 
milieu  d'elles  avec  une  sorte  d'extase  :  «  Non ,  dans  tous 
mes  voyages  je  n'ai  rien  vu  de  si  beau  !  »  II  se  trouva 
que  c'^tait  de  la  vue  qu'il  parlait.  II  ne  s'en  alia  point 
cependant  sans  leur  avoir  dit  des  cboses  assez  galantes. 
Madame  Blaquiere  fut  la  mieux  traitee.  Elle  est  fiUe  de 
I'historien  Rapin  Thoyras,  par  consequent  nee  demoi- 
selle. Un  de  ses  fils ,  nomme  M.  Casenove ,  du  nom  d'un 
premier  mari,  sert  en  Autriche.  C'^tait  pour  avoir  occa- 
sion d'en  parler  qu'elle  lui  avait  envoy^  vers  et  portraits. 
Elle  pria  en  effet  M.  le  comte  de  Falkenstein  de  le  re- 
commander  a  I'Empereur.  a  Tai  peu  de  credit  a  Vienne, 
r^pondit  M.  le  comte,  mais  voici  un  de  mes  amis  qui 
prendra  le  nom  de  M.  Casenove  sur  ses  tablettes  pour 
en  parler  a  I'Empereur. »  En  effet ,  I'Empereur  ayant 
sans  doute  depouille  les  tablettes  du  comte  de  Colloredo, 
a  fait  appeler  aupres  de  lui  le  jeune  homme  au  camp  de 
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Styrie ,  et  Fa  recommande  au  g^n^ral  dans  la  division  de 
qui  il  se  trouve.  C'est  a  madame  Blaqiii^re  qu'bn  attri- 
bue  la  Fable  que  voici.  II  faut  remarquer  que  Tauteur 
n'a  jamais  v^cu  en  France,  et  peut-Stre  n'y  a  jamais  ^te.  j 

VAigle  et  le  RossignoL 

Un  rossigDol  fameulc  de  plus  d'une  maniere  ^ 

Par  I'eclat ,  la  douceur  et  Faccord  de  ses  ail's, 
Apres  avoir  cbant^  dans  cent  climats  divers , 
Vint  eofin  se  fixer ,  pour  finir  sa  carri^re , 

Daus  une  ricbe  et  commode  voli^re 
Qu'il  faisait  resouner  du  bruit  de  ses  concerts. 
Jamais  des  sons  plus  doux  ne  s'etaieot  fait  entendre. 
De  toutes  parts  des  oiseaux  difit^rens , 

Aupr^s  de  lui  venaient  se  rendre. 
lis  Testimaient  beureux  d'entendre  ses  accens; 

Et  meme  ce  cygne  qu*on  loue 

Pour  ses  accords  melodieux , 

Plus  grand  que  celui  de  Mantoue  ^ 

Puisqu*il  a  rang  parmi  les  dieux , 

Empresse  de  lui  rendre  bommage , 

Le  cel^brait  dans  ses  cbansons ; 
Et ,  jaloux  de  Tespoir  d'obtenir  son  suffrage , 

Daigna  prendre  de  ses  leqons. 
La  foule  quelquefois  devenait  incommode  ; 
Hibou  J  milan ,  corbeau ,  m^me  plus  d'un  oison , 
De  louanges  sans  fin  lui  versaient  le  poison. 
Un  jour  le  roitelet,  son  messager  fidele^ 
Et  qu*^  la  d^couverte  il  envoyait  souvenl , 
Haletant)  essouffl^,  volant  k  tire  d'aile 
Comme  s'il  arrivait  tout  droit  du  firmament , 
Vient  lui  dire  :  «  Ecoulez  une  grande  nouvelle ; 
L'aigle  vient ,  vous  alle2  le  voir  dans  un  moment. 

Et  loin  de  planer  dans  les  airs, 

Je  I'ai  vu  voler  terre  k  terre, 
Pour  venir  admirer  le  mattre  que  je  sers.  »> 
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Le  roMignql  flalt^  cependant  se  lamente. 

«  Eb  t{uoi !  tonjoun  des  grands,  det  cnrieux?  Quel  sort! 

Non,  je  ne  chante  plus,  et  ma  voix  expirante  . 

Ferait  poor  louer  Taigle  ud  inatile  effort. 

Le  renvojerpourtant....  Un  aigle  est  qnelqae  cLose; 

Ce  n'est  pas  tous  les  joars  qu*on  en  Yoit  ici-bas. 

Que  ma  c^lebrit^  me  donne  d'embarras , 

Et  que  d'ennuis  elle  me  cause ! 

En  verit^  ^  je  n*j  ticns  pas.  » 
I^otre  cbantre  aussitot  rajnste  son  plumage « 

Prelude  ses  sons  les  plus  doux , 

Blen  assure  par  son  ramage 
D'encbanter  Faigle  et  faire  cent  jaloux* 
L'aigle  arrive  en  effet  de  I'enceinte  sacree , 
II  fait  deux  fois  le  tour,  puis  reprenant  son  vol , 
Et  suivant  son  dessein  sans  voir  le  rossignol , 
II  s'^lance  k  ses  jeux  vers  la  voute  azur^e. 
L'oiseau  cbanteur,  confus  de  se  voir  neglige' , 
Affront  qui  n'^tait  pas  cbez  lui  fort  ordinaire , 
Jura  que  d^s  ce  jour  il  en  serait  veng^. 
«  Oui ,  ce  roi  des  oiseaux  sentira  ma  colore; 
Mes  cbants  Fauraient  vant^,  mais  je  les  cbangemi. 
La  d^esse  aux  cent  voix ,  qui  n*ose  me  deplaire , 
Ne  parlera  de  l|ii  que  comme  je  voudrai.  » 
A  ces  mots ,  que  dictait  ui^e  rage  impuissantei 
II  ^leva  sa  voix ,  qui  devient  glapissante. 
Pour  ren  forcer  ses  tons  h  Fart  il  a  recours ; 
Mais  que  peut-ii  gagner  par  ses  efforts  p^nibles? 

Ce  qu*un  m^chant  gagne  toujours. 
Aigris  par  le  d^pit,  ses  sons  jadis  flexibles , 

Au  lieu  de  pi  aire ,  rendaient  sourds. 
Une  corneille  alors,  matrone  respectable  , 
Qui  cbez  tous  les  oiseaux  passait  pour  raisonnable , 
Lui  d)t  :  «  Pauvre  animal ,  va,  calme  tes  fureurs; 
D*uD  courroux  impuissant  apprends  k  te  d^fendrf . 
A  quoi  te  servirorit  tant  de  vaines  clameurs? 
L'oiseau  de  Jupiter  est  trop  baut  pour  I'entendre.  » • 
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Yous  pouvez  recueillir,  chemin  faisant,  d'autres  anec^ 
dotes  sur  M.  le  cotnte  de  Faikensteiu  :  oomine  qiioi  il 
goAta  le  beurre  a  Rolle ;  comme  quoi  il  n'entretint  le 
grand  Haller  que  d'inoculation ;  comment  un  paysan  y 
auquel  il  se  fit  connaitre  pour  I'Empereur,  s'ecria :  Cest 
bien  le  diable  I  je  ne  Vaurais  jamais  cru ,  etc.  La  plupart 
de  ces  petites  bStises  ne  valent  gu^re  la  peine  qu'on  les 
ecrive... 

La  modestie  de  M.  Houdon  lui  a  fait  apporter  tous  ses 
soins  a  empScher  que  les  vers  qu'on  lui  a  adresses  4e 
tpus  cotes  ne  ftis^nt  imprimis  dans  aucun  papier  public. 
£n  voici  que  M,  de  Rulhiere  fit  surJe-cbamp,  apres  avoir 
admire  sa  Diane. 

Oui ,  c'est  Diane ,  et  mon  oeil  eDcbante 
Desire  dans  sa  course  atteindre  la  d^esse  , 

Et  mes  regards  devancent  sa  vitesse. 
Au«an  babillement  ne  yoile  sa  beauts. 

Mai«  son  (ifiroi  lui  rend  sa  cbastet4. 
On  aur^it  dans  Epb^s^  adore  ton  ouirr^ge , 
Rival  de  Pbidias,  ipgenieux  Houdon^ 
A  moiDs  que  les  devots,  en  voyant  ton  iuiage, 
li'eussent  craint  le  sort  d' Action. 

Parmi  plusieurs  morceaux  pr^cieux  que  le  mime  ar- 
tiste a  exposes  au  salon ,  il  y  a  entre  autres  un  petit  bas- 
relief  repr^entant  une  grive  morte  j  attaeh^e  a  un  clou 
par  la  patte.  Ce  morceau  est  d'un  efTet  prodigieux ;  plus 
on  le  voit  de  pr^s,  plus  il  fait  d'illusion.  Un  enfant  de 
six  ans  fut  meQe,  il  y  a  quelques  jours ,  dans  I'atelier  de 
M.  Houdon ;  il  examina  cet  oiseau ,  et  demanda  d'abord 
k  ^n  p^re  oil  il  ^tait  bless^.  On  bi  dit  que  la  biessure 
^tait  vraisemblablement  cachee*  -^  «  Mais^  P^P&9  dit-il. 
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de  quoi  est  done  fait  cet  oiseau  ?  — ^  C'est  du  marbre^  lui 
dit  son  pere.  —  Ah !  ah !  reprit  I'enfant,  esl-ce  que  Ton 
fait  des  plumes  avec  du  marbre  ?  »  Cette  naivete  dut  flat- 
ter I'artiste  plus  que  les  ^loges  presque  toujours  exag^- 
res  des  connaisseurs. 


Tous  les  edits,  tous  les  arrets  ^man^s  du  d^partement 
des  finances  depuis  que  Sa  Majesty  en  a  confie  I'admi- 
nistration  a  M.  Necker ,  formeraient  peut-£tre  le  plus 
excellent  code  d'^conomie  politique  qui  ait  encore  ete 
fait.  On  y  trouve  tous  les  grands  principes  developpes 
avec  la  profondeur  et  la  precision  la  plus  lumineuse  ^  la 
r^forme  des  abus  pr^paree  sans  effort ,  la  d^pense  sou- 
mise  a  un  ordre  plus  constant  et  plus  ^claire ,  les  frais 
de  perception  diminu^s,  le  syst^me  g^n^ral  des  finances 
r^duit  a  une  marche  plus  simple  et  plus  uniforme ,  enfin 
le  grand  art  de  gouverner  et  de  maintenir  le  credit  pu- 
blic, de  ranimer  la  confiance  des  peuples^  et  de  I'inspirer 
m£me  aux  nations  rivales.  Mais  une  operation  superieure 
a  toutes  celles  qui  I'ont  pr^c^d^e ,  et  qui  m^rite  d'etre 
comptee  au  nombre  des  ^poques  les  plus  heureuses  du 
gouvernement  fran<;ais,  c'est  I'etablissement  de  I'admi- 
nistration  provinciale  de  Berri,  etablissement  dont  les 
avantages  deviendront  sans  doute  Tobjet  des  voeux  de 
toutes  les  autres  provinces  du  royaume^  et  qui  doit  con- 
sacrer  des  a  present  le  nom  de  M«  Necker  au  rang  des 
noms  les  plus  illustres  et  les  plus  chers  a  la  France* 

Le  but  de  ce  nouvel  etablissement  est  d'ajouter  aux 
ressorts  de  notre  legislation  un  ressort  qui  lui  manque 
essentiellement ,  dont  I'effet  soit  d'adoucir  le  fardeau  des 
impositions  par  un  i^oyen  qui  puisse  toujours  subsister 
et  se  perfectionner  de  lui  -  mSme  y  sans  porter  aucune 
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atteinte  arautoritedusouverain^  sans  lui  kisser  craindre 
aucnne  resistanne  dangereuse  ^  sans  embarrasser  raeme 
en  aucune  maniere  I'execution  de  ses  volontes.  Cest 
ce  ntoyen  qu'on  s'est  assure  de  trouver  dans  le  zele- 
^clair^  d'une  administratioB  locale,  permanente  et  nom- 
breuse,  interess^e  a  faire  la  r^pattitioB  des  impots  la 
plus  juste  et  la  plus  equitable ,  a  prevenir  les  abus  de 
tout  genre  et  a  feconder  les  ressources  particulieres  a 
chaque  province,  ressources  qui  doivent  varier  selon  la 
diversite  des  sols ,  des  caracteres  et  des  usages. 

Une  taohe  si  importante  et  si  difficile  a  6le  abandon- 
nee  jusqu'a  present  aux  soins  du  ministre  des  finances , 
dont  le  temps  et  les  forces  ne  peiavent  embrasser  un  de* 
tail  aussi  immense^  et  qui  se  voit  for^c^  ainsi  de  suivre 
pi*esque  aveugl^men€  les  impressions  de  I'autorite  inter* 
mediaire  de  messieurs  les  intendans,  et  plms  souvent  en- 
core de  leurs  secretaires  et  de  leurs  subdelegues. 

Ces  subdelegues  n'ont  jamais  de  rapport  avec  le  mi- 
nistre, meme  en  Tabsencede  Tintendant  qui,  dansqueK 
que  lieu  qu'il  soit,  retient  toujowrs  a  lui  seuMa  corres- 
pondance ;  ils  ne  peuvent  done  acquerir  ancun  mt^rite- 
direct  aupris  du  Gouvernement ,  ni  aucune  gloire  qui 
leur  soit  propre.  On  doit  necessaif^ement  se  ressentir  du 
defaut  de  ces  deux  grands  mobiles,  sans  lesquels,  a 
moins  d'une  grande  verlu,  un  subalterne  charg^  d'une 
administration  publique,  doit  Stre  soumis  a  toutes  les 
passions  particulieres.  De  tels  hommes,  on  le  sent  faci^ 
lement ,  doivent  etre  timides  devant  les  puissans ,  et  arro- 
gans  envers  les  faibles ;  ils  doivent  surtout  se  parer  sans 
ce^s^se  de  I'autorite  royale;  et  cette  autorite,  en  de  pareilles 
mains,  doit  souvent  eloigner  du  roi  le  eoeur  de  ses  peuples. 

Il  n'y  a  dans  les  patys  d'election  aucun  contradicteur 

Tom.  IX.  27 
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l^time  du  comiDissaire  departi  j  il  n'en  peat  pas  meme 
exister  daas  Tordre  actud  sans  daranger  la  subordina* 
tton  et  contrarier  la  marche  des  afl&ires;  ainsi,  a  moins 
qae  le  Goavemement  ne  soil  avarti  par  des  iDJnstices 
edatantes  oa  par  qadqoe  scandale  public ,  il  esl  oblige 
de  voir  par  les  yeox  de  rhomme  m^e  qu'on  anrait  be> 
soin  de  juger. 

Qae  resalte-tnl  d'une  forme  d'administradon  aussi 
arbitraire?  II  vient  au  miDistre  des  plaintes  d'lrn  parti- 
culier  ou  d'uDe  paroisse  entiere.  On  comnmnique  a  Tin- 
tendant  cette  requite ;  celui-ci ,  dans  sa  reponse ,  ou 
conleste  les  faits,  ou  les  explique,  et  toujours  d'une  ma- 
niere  a  prouver  que  tout  ce  qui  a  ete  fait  par  ses  ordres 
a  ^te  bien  fait.  Alors  on  ecrit  au  plaigoant  qu^on  a  tarde 
a  faire  droit  jusqu'a  ce  qu'on  eut  pris  une  connaissance 
exacte  de  Tafiisiire,  et  on  lui  transmet ,  comme  un  juge- 
ment  reflechi  du  Conseil ,  la  simple  reponse  de  TinteQ- 
dant ;  quelquefois  meme  a  sa  requisition  on  reprimande 
le  contribuable,  ou  la  paroisse,  de  s'etre  plaints  mal  a 
propos ;  ef  qui  sait  s'ils  ne  se  ressentent  pas  encore  dune 
autre  maniere  de  leur  hardiesse?  Car  un  intendant  et 
ses  subdelegu^  qui  voienl  toujours  que  les  requetes  leur 
sout  renvoyees,  que  leurs  decisions  sont  adoptees,  et 
que  cette  deference  a  leurs  avis  est  necessaii-e,  doivent 
naturellement  m^priser  les  plaintes  auxquelles  des  corps 
entiers  ne  s'associent  pas;  et  voila  pourquoi,  dans  les 
provinces,  ils  sont  si  fort  redoutes  de  ceux  qui  n'ont  pas 
de  rapport  avec  la  cour  ou  la  capitale. 

Quand  cle  longs  roiu*mures  degenerenl  en  plaintes  ge- 
n^rales ,  le  parlement  se  remue  et  vient  se  placer  entre 
le  roi  et  ses  peuples.  Mais  eut-il  les  connaissances  qu'il 
ne  peut  rassembler,  eut-il  la  roesure  que  I'esprit  de  corps 
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n'observe  guere^  ce  remede  est  un  inconvenient  lui-meme, 
puisqu'il  habitue  les  sujets  a  partager  leur  confiance  et  a 
connaitre  uae  autre  protection  que  I'amour  et  la  justice 
de  leur  souverain^ 

On  a  senti ,  dans  tous  les  temps ,  le  vice  de  ce  genre 
d'administration ,  et  Ton  a  tache  d'y  suppleer  de  diffe- 
rentes  manieres  :  sous  Charlemagne  et  ses  successeurs  , 
par  Tetablissement  des  grandes  assises ,  par  Tenvoi  des 
Missi  Dominici,  appeles  quelquefois  Juges  des  Exempts ^ 
charges  d'eclairer  de  pres,  dans  les  provinces,  la  con- 
duite  des  dues  et  des  cointes^  de  recevoir  les  plaintes  de 
ceux  qui  en  avaient  ^te  maltraites ,  el  de  les  renvoyer, 
dans  le  cas  ou  its  ne  jugeaient  pas  eux-mSmes^  au  Mai- 
lam Imperaioris ;  dans  la  suite,  on  rempla9a  les  Missi 
Dominici^dLV  Tinstitution  des  baillis,  juges  des  casroyaux ; 
mais  cette  derniere  institution  servit  bien  plus  a  dimi- 
nuer  la  puissance  des  seigneurs  qu'a  adoucir  le  sort  des 
peuples.  Les  assemblees  d'Etats  ne  pouvaient  porter  leur 
attention  que  sur  des  vues  d'administration  generale,  et 
leur  activite  devait  se  borner  a  des  circonstances  extra- 
ordinaires.  On  peut  dire,  en  general,  que  tous  les  moyens 
imagines  jusqu'a  present  pour  prevenir  et  pour  reparer 
les  abus  de  cette  portion  de  pouvoir  qu'on  ne  saurait  se 
dispenser  de  confier  a  des  ministres  subalternes^  etaient 
ou  insuffisans  pour  la  tranquillite  des  sujets ,  ou  d'lme 
consequence  dangereuse  pour  Tautorite  royale. 

II  parait  que  le  digne  successeur  de  Sully  el  de  Colbert 
a  su  concilier,  dans  les  nouvelles  dispositions  que  Sa  Ma- 
jest^  vient  d'adopler  pour  la  province  du  Berri ,  tous  les 
interets  et  tous  les  avanlages  dont  uu  etablissement  si 
necessaire  pouvait  ^tre  susceptible,  ct  qu'il  en  a  prevenu 
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les  iaconveDiens  avec  toute  la  prudence  qu'on  peut  at- 
tendre  de  la  sagesse  humaine. 

II  a  commeoe^  d'abord  par  dislinguer  dans  les  diffe- 
rentes  parlies  de  Fadministration  celles  qui  tiennent  oni- 
quement  a  la  police,  a  I'ordre  public,  a  rexecutioa  des  vo- 
lontes  du  roi;  oq  a  senti  qu^elles  ne  pouvaient  jamais  £tre 
partag^es,  et  devaient  reposer  constamment  sur  Tinten- 
daut  seul.  Mais  celles  qui  sont  soumises  a  une  marche 
plus  leote  et  plus  coostanle,  telles  que  la  repartition  et 
la  levee  des  impositions,  Tentrelien  et  la  construction  des 
chemins,  le  choix  des  encouragemens  favorables  au  com* 
merce^  au  travail  en  general,  et  aus  debouches  de  la 
province  en  particulier^  toutes  ces  parties  si  essenlidles 
au  bonheur  et  au  repos  de  toutes  les  classes  de  la  societe, 
ont  paru  devoir  elre  confiees  pr^fi^rablement  a  une  com- 
mission locale  composee  de  proprietaires  choisis  dans  les 
differens  ordres  de  TEtat,  dont  les  suffrages  fussent  ba- 
lances par  un  sage  equilibre,  doat  le  nombre  ne  fut  point 
assez  grand  pour  embarrasser ,  mais  suffisaot  pour  ga- 
rantir  le  voeu  de  la  province  ( i ). 

Les  conditions  essentielles  auxquelles  on  a  cm  devoir 
soumettre  le  nouvel  etablissement ,  sont  des  regies  sim- 
ples de  comptabilite;  Tadministration  la  plus  econome; 
les  assemblies  generales  aussi  eloignees  que  I'entretien 

(x)  Dans  une  commission  permanenfe,  composee  des  principaux  proprie- 
taires d*uoe  province «  la  reunion  des  connaissances  ,  la  succession  des  idees 
donnent  a  la  m^diocrite  m£me  une  consistance.  Le  concours  de  Tinter^  ge- 
neral vient  augmenter  les  lumieres,  la  publicite  des  deliberations  forae  a 
rhonn^tet^;  et  si  lebien  arrive  avec  lenteur,  il  arrive  du  moins;  et  une  fois 
obtenu ,  il  est  a  I'abri  du  caprice  et  se  maintient.  Au  lieu  que  Tintendant  le 
plus  rempli  de  zele  et  de  connaissances  est  bient6t  suivi  par  un  autre  qui  de- 
range ou  abandonne  les  projets  de  son  predeoesseur.  Dans  I'espace  de  dix  ou 
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du  zele  et  de  la  coofiaDce  peut  \e  permettre ;  robligation 
de  soumettre  toutes  les  deiiberalioiis  h  ra}>probation  du 
Conseil  eclaire  par  le  (X)niinissaire  departi ;  Tengagement 
de  payer  la  m^me  somme  d'imposition  vers^  aujourd'hui 
au  tresor  royal ;  le  simple  pouvoir  de  faire  des  observa- 
tioas,  en  cas  de  demantles  nouvelles^  de  mani^re  que  la 
volont^  du  roi  se  trosive  toujours  eclair^e  et  jamais  ar- 
retee ;  enfin  le  mot  de  Don-Graimt  absolumeot  interdit; 
delui  dfi  Pajrs  (f  administration  subrog^  a  celui  de  Pays 
(TEtat^  afifi  que  la  ressemblance  de  nom  ne  putsse  ja- 
mais entrainer  de  pretentions  semblables. 

Il  resulte  de  la  nature  de  ces  conditions  si  sagement 
combinees ,  que  Flnstitution  d'administrations  provin- 
ciales  formees  sur  ce  modele,  loin  de  pouvoir  etre  envi- 
sagee  comme  un  accroissement  de  resistance  ^  servirait 
plutot  de  contrepoids  a  la  puissance  des  Etats  et  des  par- 
lemens,  et  qu'elle  ofFrirait  merae  aux  rois  des  moyens 
d'asseoir  plus'tranqiiillement  leur  juste  autorit^.  La  re- 
union de  tant  de  corps ,  presque  toujours  jaloux.  les  uns 
des  autres,  deviendrait  impossible;  et,  si  elle  avail  ja- 
mais lieu ,  ce  ne  pourrait  etre  que  par  I'effet  d'un  mal- 
heur  general  et  par  des  actes  accumules  d'injustice  et 
d'oppression.  Mais  si  le  meilleur  des  rois  pouvait  insti- 
tuer  une  administration  qui',  en  aplanissant  le  chemin 
a  aa  justice,  ofFrit  encore  un  obstacle  aux  abus  du  pou- 

douze  ans ,  on  les  voit  aller  de  Limoges  en  Roussillon,  de'Roussillon  en  Hai- 
uaul  y  en  Lorraine ;  et  &  chaque  variation  ils  perdent  le  fruit  de  toutes  les 
connaissances  locales  qu'ils  pouvaient  avoir  acquises.  Oh  dirait,  a  voir  ces  chan- 
i;emens  continuels ,  que  radministration  des  provinces  est  une  ecole  etablie 
pour  les  mailres  des  requites,  et  que,  destines  a  gouvemer  un  autre  hemi- 
sphere ,  iJs  viennent  en  France  s*essayer  sur  differens  sols  et  sur  divers  carac- 
teres ,  tandis  que  le  grand  avantage  de  chaque  province  devrait  toujours  etre 
le  but,  et  rhomnie  le  moyen.  ( Ifote  de  Grimtn. ) 


4^2  CORRESPOITDANCE    LITT^RAIR£, 

voir,  ne  serait-ce  pas  a  ses  yeux  le  point  de  perfection, 
puisque  apres  avoir  fait  le  bonheur  de  ses  peuples  pen- 
dant son  regne,  il  en  serai  t  encore  le  bienfaiteur  dans 
les  temps  les  plus  recules? 

Une  observation  non  moins  importante  que  toutes 
celles  qu'on  vient  d'indiquer,  c'est  qu'en  supposant  que 
les  administrations  provinciates  ne  fussent  pas  aujour- 
d'hui  la  maniere  la  plus  convenable  de  simpliBer  les  fi- 
nances et  d'atteindre  au  meilleur  systeme  d'imposition  , 
il  serait  encore  sage  de  la  choisir,  comme  ^tant  celle  a 
laquelle  les  esprits  sont  le  plus  prepares;  toute  aulre  qui, 
sous  un  point  de  vue  purement  abstrait^  paraitrait  prefe- 
rable,  trouverait  ^  a  titre  de  nouveaute ,  des  obstacles 
d'execution  d'oii  uaitrait  bientot  le  decouragement ;  et 
I'adminislration  montre  bien  moins  d'habilete  lorsqu'elle 
veut  executer  tout  a  coup  le  plus  grand  bien  qu'elle  a 
congUy  que  lorsqu'elle  s'en  approche  par  degres,  mais 
plus  surement,  en  suivant  la  route  que  Topinion  generale 
a  le  plus  frayee. 

En  avouant  que  la  plupart  des  reflexions  que  Ton  vient 
de  faire  ont  ^te  puisees  dans  un  Memoire  manuscrit  qui 
nous  avail  ^te  confie  sous  le  sceau  du  plus  profond  secret^ 
nous  ne  pouvons  nous  refuser  au  plaisir  de  transcrire  ici 
en  entier  la  conclusion  de  ce  fameux  morceau  :  a  J'ai  vii 
divers  genres  de  gloire  partag^s  entre  les  souverains : 
la  guerre,  la  politique,  les  arts  et  la  magnificence,  ont 
tour  a  tour  signale  leur  regne  et  consacre  leur  memoire^ 
Aujourd'hui  le  soin  du  bonheur  des  peuples  et  I'etablis- 
sement  des  lois  qui  peuvent  I'assurer  serablent  ofFrir  la 
seule  ambition  nouvelle  et  la  plus  noble  de  toutes.  Un 
si^cle  plus  calme  et  plus  instruit  parait  desabuse  de  ces 
fausses  grandeurs.  En  mdme  temps  la  nation  a  les  yeux 
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ouverts  sur  Votre  Majesty ;  elle  croit  voir  un  accord  en- 
tre  ses  besoins  et  le  caractere  de  son  souverain  ,  «ntre 
I'age  de  Votre  Majeste  et  le  temps  necessaire  pour  ac- 
romplir  des  projets  salutaires;  et  Tainour  qu'inspire  Votre 
Majeste  fait  apercevoir  avec  sensibilite  que  la  gloire  qui 
parait  lui  etre  plus  particulierement  reservee  sera  la  plus 
conforme  a  son  bonheur  ainsi  que  la  plus  precieuse  k 
rhumanite.  » 

Les  plaisirs  et  les  amusemens  de  la  feue  reine  etaient 
fort  simples  el  tres-uniformes;  mais  elle  tenait  a  Tarran- 
gement  de  sa  journee,  et  tout  ce  qui  pouvait  en  troubler 
I'ordre  accoutume  lui  donnait  de  la  tristesse  et  de  I'hu- 
meur.  Un  soir,  M.  de  Maurepas  etant  entre  dans  le  sa- 
lon ou  se  tenaient  toutes  les  personnes  de  sa  cour,  et 
.  ne  trouvant  sur  tons  les  visages  que  Texpression  de  I'en- 
nui  et  de  I'embarras,  il  chercha  a  en  penetrer  la  cause, 
a  Eh!  ne  savez-vous  pas,  lui  dit-on,  que  c'est  aujour- 
d'hui  le  premier  jour  de  deuil  ?  On  n*ose  pas  jouer.  Sa 

Majeste  s'ennuie —  Miis  le  piquet?  repoiidit  M.  de 

Maurepas  de  Fair  du  monde  le  plus  serieux ;  le  piquet 
est  de  cleuiL  »  — Toute  la  cour  s'empressa  de  repeter  : 
Le piqiiet  est  de  deuiL  On  fut  I'annoncer  a  la  reine,  et 
le  ciel  rcparut  sans  nuages. 

On  pent  mettre  au  nombrc  des  bons  livres  publics 
depuis  quelque  temps  les  Recherches  et  considerations 
sur  la  population  de  la  France,  par  M.  Moheau  (i),  avec 
cetle  epigraphe :  Ego  rem  quam  ago  non  opinionem  sed 
opus  esse  y  eamque  non  sectce  alicujus  aut  placiti,  sed 

(i)  Le  Journal  des  Savons  (mai  1779,  edition  de  HoUande,  in-i8  )  nous 
apprend  que  cet  ouvrage  etait  attribu^  pour  partie  k  M.  de  Monthyon ,  auteur 
de  plusiturs  autres  ecrits,  pt  anquel  Tlnstitut  doit  d'utiles  fondatious* 
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utilitijUis  esse  et  ampUtudinis  immensce  fimdamenta.  — 
BAiGoir. 

Tout  ce  que  nous  avous  pu  appreudre  de  M.  Moheau , 
c'est  ce  qu'il  dit  de  lui-memedans  un  Avis  au  Lecteur> 
que  des  devoirs  d'etat  font  oblige  a  fair e  ou  diriger  des 
recherches  relatives  a  la  populatioa  j  ordonnees  par  le 
Gouvernemeoi ;  que  son  gout  Fa  porl^  a  les  eteudre,  ^ 
que  la  masse  des  faits  etant  devenue  considerable ,  il  a 
pense  a  les  distribuer  en  difFerentes  classes,  selon  les 
v^rites  dont  ils  pouvaient  former  la  preuve. 

Le  plan  de  sou  livre  oflre  les  vues  les  plus  utiles,  de- 
veloppees  dans  la  methode  la  plus  raisonnable  et  la  plus 
complete;  et  nous  ne  conuaissoos  aucun  ouvrage  oil  ce 
sujet  important  soit  traite  avec  plus  d'ctendue  et  de  clarte. 
On  examine  dans  le  premier  livre  I'etat  actuel  de  la  popu- 
latioa ;  dan$  le  second ,  les  causes  du  progres  ou  de  la  deca- 
dence de  la  population.  Ce  second  livre  est  divise  en  deux 
parties  :  la  premiere  traite  des  causes  physiques  qui  in- 
fluent sur  la  population ,  de  Tair,  des  vents ,  des  montagnes 
et  des  bois;  des  eaux,  des  alimens,  de  la  fatigue  et  du 
repos ;  de  la  richesse  et  de  I'indigence ;  de  Thabitude ; 
des  metiers  destructeurs  de  Tespece  humaine ;  de  Teffet 
du  climat^  des  alimens,  du  regime,  sur  le  caractere  et 
les  affections ;  et  de  la  ruction  du  caractere  et  des  af- 
fections sur  la  constitution  physique.  La  seconde  partie 
traite  des  causes  politiqiies,  civiles  et  morales ,  de  la  re- 
ligion, du  gouveroemeat,  des  lois  civiles  relatives  a  I'etat 
de  I'homipe  en  France ;  du  mariage ;  des  droits  de.mas- 
culinite,  de  primogeniture,  et  des  substitutions;  de  la 
peine  de  mort,  des  mceurs,  du  luxe,  des  usages,  du  droit 
d'aubaine,  des  imp6ts,  de  la  guerre,  de  la  marine  et 
des  cplonie^ ;  des  moyens  de  fixer  les  nationaux  et  d'at- 
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tirer  les  ^Irangers ;  des  rapports  de  la  population  anx 
moyens  de  subsistance  et  a  Taisaoce  du  peuple ;  des  ^ta- 
blissemens  «t  reglemens  de  police  utiles  a  la  population; 
de  Tinfluence  du  Gouvernement  aur  toutes  les  causes 
qui  peuvent  determiuer  les  progres  et  decroissemeDS  de 
la  population. 

La  premiere  partie  de  cet  ouvrage  est  fori  superieure 
^  la  seconde.  C'est  le  fruit  d'un  travail  infinimeDt  p^ 
nible,  et  le  r^sultat  d*une  immensite  de  faits  et  de 
calculs  ra$&embles  avec  un  soin  extreme,  et  dont  les 
rapports,  etabiis  avec  beaucoup  de  sagacite,  forment 
peut-etre  I'ensemble  le  plus  coniplet  que  nous  ait  encore 
ofTert  Tarithmetique  politique,  I/auteur  ae  neglige  au- 
cun  des  moyens  de  connaitre  la  population,  et  les  ap- 
precie  tons  avec  une  grande  justesse ;  I'imperfection  ou 
plutot  Timpossibilit^  d'un  d^nooibreioent  exact  t^te 
par  tite,  la  proportion  du  nombre  des  paroisses  h  celui 
des  families ,  celle  du  nombre  des  maisons  a  celui  des 
habitans ,  celle  du  nombre  des  families  et  des  cotes  de 
capitation  au  nombre  des  habitans ,  revaluation  de  la 
population  par  le  nombre  des  naissances,  par  celui  des 
manages,  par  celui  des  n^orts,  eofin  la  proportion  de  la 
consommation  au  nombre  des  habitans. 

M*  Mobeau  est  parvenu  a  ras^embler  les  denombre- 
niens  de  plus  de  six  cent  mille  habitans  et  les  releves  du 
nombre  des  naissances  dans  le  lieu  de  leur  habitation 
pendant  dix  ans ;  ies  recbercbes  ont  ete  faites  dans  huit 
gen^ralites,  situees  au  nord ,  au  midi,  a  I'ouest,  a  Test  du 
royaumCySur  le  bord  de  la  mer,  dans  I'interieur  des 
terres,  par  consequent  dans  des  pays  oil  le  climat,  les 
vivres,  le  regime,  la  culture,  les  arts,  les  manufactures 
difierent;  il  a  observe  que.  dans  tous  ces  pays,  malgre 
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ces  Ym6t4Sf  il  esiste  a  pea  pres  le  mline  rapport  entre 
le  nombre  des  Daissances  et  celui  des  habitans ,  puisque 
la  proportioD  la  plus  forte  est  de  27^ ,  et  la  plus  faible 
dc  ^3'^f  et  que  les  proportions  intermediaires  different 
peu  entre  elles*  II  en  a  conclu  qu'il  existait  au  moins  en 
France  une  relation  constante  entre  ces  deux  nombres, 
telle  que  Tune  pouvait  Hre  la  mesure  de  I'autre,  raesure 
que  donne  le  terme  moyen  des  exemples  rapportes.  B 
s'est  pourtant  permis  de  hausser  ce  terme  environ  d'un 
cinquantieme ,  d'apres  la  consideration  de  quelques  qua- 
lites  distinctives  des  lieux  denombr^,  qui  se  trouvent 
moins  exprimees  dans  la  masse  totale  du  royaume.  Sui- 
vant  ces  calculs,  il  croit  pouvoir  porter  la  population 
actuelle  de  la  France  a  vingt-trois  millions  cinq  cent 
mille.  Pour  donner  h  cette  evaluation  une  certitude  et 
une  precision  entiere,  il  serait  sans  doute  a  desirer  que 
M.  Moheau  fut  a  port^  de  multiplier  encore  ses  obser- 
vations et  d'op^rer  sur  un  plus  grand  nombre  de  pays ; 
mais  nous  osons  croire  que^  du  moins  en  France,  per- 
Sonne  n^a  ^te  plus  avant  dans  cette  carriire  obscure  et 
p^nible,  personne  n'a  touche  le  but  de  si  pr^. 

M.  de  Voltaire  ayant  calcule  pendant  la  demiere- 
guerre  que  si  la  population  continuait  de  diminuer  dans 
la  m^me  proportion,  il  ne  resterait  en  France,  Tan  ao5o^ 
je  crois ,  qu'un  homme  avec  fraction.  M.  Moheau  nous 
rassure  beaucoup  sur  cet  avenir.  II  trouve  dans  les  de- 
uombremens  de  quinze  communaut^s  d'Auvergne,  faits 
a  quinze  aus  de  distance  et  qui  comprennent  la  guerre 
de  1 755 ,  une  augmentation  d'environ  ^-3  ;  or,  si  Ton  ju- 
geait  du  royaume  par  ces  quinze  communaut^s,  qui  ne 
sont  certainement  pas  celles  oil  la  population  a  le  plus 
gagne^  et  si  la  situation  nationale  etait  toujours  la  meme 
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qu'elle  a  et^  pendant  cette  epoque,  en  moins  de  deux 
siecles  et  demi  la  population  serait  doublee  (i). 

«  Cette  progression^  dit  I'auteur,  est-elle  possible?  6t 
doit-on  supposer  que  jamais  la  population  s'eleve  en 
France  jusqu'a  ce  degre?  Nous  avouons  que  nous  n'y 
trouvons  aucun  obstacle,  et  nous  croyons,  avec  M.  Fran- 
klin y  que  les  limites  de  la  population  ne  sont  Bxees  que 
par  la  quantite  dliommes  que  la  terre  pent  nourrir  et 
v£tir ;  ces  bornes  m^me,  qui  sont  r^elles  pour  la  totalite 
de  TuniverSy  n'existent  pas  pour  un  pays  en  particulier; 
et  sa  population  pent  etre  sup^rieure  a  la  fecondite  du 
sol  y  si  I'habitant  trou ve  dans  son  Industrie  des  nioyens 
de  subvenir  a  ses  besoins  et  de  rendre  tributaire  le  sol 
etranger...  On  doit  done  tenir  pour  certain  que  la  possi- 
bility de  Textension  de  la  population  va  jusqu'au  point 
oil  la  reunion  d'un  nombre  d'hommes  sur  un  meme  ter- 
rain pourrait  nuire  a  leur  conservation  par  Talt^ration 
de  Tatmosphere ,  ou  Tinterception  des  communications , 
ou  Tinsuffisance  des  moyens  de  fournir  aux  besoins  de  la 
vie. » 


C'est  le  mardi  aS  que  I'Academie  royale  de  Musique 
a  donne  la  premiere  representation  d^u4rmide,  drame 
hero'ique  en  cinq  actes,  de  Quinault ,  remis  en  musique 
par  M.  le  chevalier  Glucrk.  Ce  grand  evenement  etait  at- 
tendu  depuis  long- temps  avec  impatience  par  les  deux 

(i)  Les  calculs  de  Voltaire  itaient  aussi  peu  s^ieux  que  bon  nombre  de  ses 
allegations.  Ceux  de  M.  Moheau ,  quoique  beaiicoup  plus  pres  de  la  r&lite 
k  venir,  etaient  cependant  loin  de  Tatteindre  encore.  VAnnuaire  du  Bureau 
des  Longiiudes  pour  Tannee  1 8 3o  ilablit  que  cette  population  ,  en  1777  de 
a3,5oo,ooo,  est  aujourd'hui  de  3x,85i,545  habitans,  et  que  si  elle  suit  la 
progression  dans  laquelle  elle  a  augment^  depuis  onze  ans,  die  sera  du  double 
en  1940. 


V 
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partis ;  on  le  croyait  decisif,  et  il  n'a  rien  decide.  Les 
Gluckistes  et  les  Piccinistes  conservent  toujours  les 
m^mes  haines ,  les  meraes  pr^tentioas ,  la  meme  fiireur. 
II  faut  convenir  pourtant  que  Teffet  de  cette  premiere 
representation  aurait  eu  de  quoi  ^frayer  des  partisans 
moias  z^les,  moins  enthousiastes,  ou,  si  Ton  veut,  moins 
flurs  de  leur  doctrine  que  ne  le  sont  les  partisans  de  M.  ie 
cbevalier  Gluck.  Presque  tout  Topera  fut  ecoute  avec  uoe 
grande  indiflGerence;  il  n'y  eot  que  la  fin  du  premier  acte 
€^t  qudques  airs  du  quatrieme  qu^on  applaudit  assez  ti- 
vement.  Le  plus  grand  nombre  des  spectateurs  se  per- 
mettaii  d'avouer  que  de  tous  les  ouvrages  de  M.  Gluck 
c'etait  celui  qui  leur  avait  fait  le  moins  de  plaisir.  II  a 
Youlu  travailler,  disait-on ,  dans  un  genre  qui  n'est  pas 
le  sien.  II  a  mis  de  la  force  et  de  Tenergte  oil  il  ne  fallait 
que  de  la  grace  et  de  la  moUesse.  Excepte  les  choeurs  et 
quelques  grands  effets  d  orchestre  9  il  y  a  peu  de  scenes 
oil  Ton  ne  soit  tent^  de  regretter  le  chant  &cile  et  nature! 
du  bon  Lulli,  etc. 

M.  de  La  Harpe  jusque-l^  n'avait  pas  encore  ose 
prendre  parti  dans  cette  fameuse  querelle ,  du  moins  il 
n'avait  dit  dans  son  journal  que  quelques  mots  en  faveur 
de  la  brochure  de  M.  Marmontel ;  il  les  desavoua  modes- 
temenl  deux  jours  apres  daus  la  Feuille  du  soir  pour 
apaiser  plusieurs  dames  de  sa  connaissance  dont  cette 
indiscretion  lui  avait  fait  fermer  la  porte.  Malgr^  une 
si  dure  leijon ,  j'ignore  par  quel  motif,  soit  que  le  mo- 
ment lui  ait  paru  plus  favorable,  soit  que  Tinteret  du 
bon  gout  I'ait  emporte  enfin  sur  toute  autre  considera- 
tion,  M.  de  La  Harpe  s'est  avise  de  faire  a  pix>pos  SAr- 
mide  une  critique  fort  ^tendue  et  fort  amere  de  tout  le 
systeme  musical  de  M.  le  chevalier  Gluck.  Il  y  dissertea 
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perte  de  vu«  sur  rharmoate  et  sur  la  melodie ,  stir  le 
chant  et  sur  les  accompagnemeus ,  suir  le  recitatif  et  sur 
la  m^lop^e.  Pouvait-on  laisser  une  si  graude  audace  im- 
punie  ?  M.  le  chevalier  n'a  pas  manque  de  crier  a  Tin- 
justice.  II  a  commence  par  persifler  assez  lestement  son 
nouvel  Aristarque.  Ensuite  it  a  invoqu^  le  secours  de 
tous  les  gens  de  lettres  capables  de  sentir  et  de  develop* 
per  les  secrets  de  son  art.  II  a  fait  entendre  qu'il  s'agis- 
sait  de  venger  la  gloire  de  la  nation  y  d'apprendre  aux 
Strangers  que  tous  nos  litterateurs  n'etaient  pas  anssi 

ignorans  que  M.  de  La  Harpe U  s'est  a<h*esse  plus  par- 

ticuli^rement  a  I'anonyme  de  Vaugirard.  Get  anonjrme 
est ,  comme  tout  le  monde  sait ,  M.  Suard  y  lequel  ne 
s'est  point  refuse  au  plaisir  de  rompre  une  lance  avec 
M.  de  La  Harpe  en  I'honneur  de  la  musique  allemande. 
Nous  ne  sonunes  point  assez  hardis  pour  juger  dn  fond 
de  la  querelle,  mais  ce  qui  nous  a  paru  d'une  verttc  sent* 
sible,  c'est  que  Tanonyme  de  Vaugirard  a  mis  dans  sa 
defense  tout  I'esprit,  toute  I'adresse  imaginable.  Qu'il 
ait  tort  y  qu  il  ait  raison  y  qu'il  soit  de  bonn€  foi,  qu'il  ne 
le  soit  pas,  on  ne  peut  s'emp^cher  de  le  trouver  profond 
et  lumineux  lorsqu'il  prouve  que  M.  de  La  Harpe  ne  sait 
ni  la  musique,  ni  le  grec;  11  est  impossible  encore  de  se 
facher  contre  lui  lorsqu'il  apprend  simplement  a  ce  rude 
%dversaire  qu'un  pen  de  politesse  ne  gaterait  rien  a  la 
dispute  et  ne  ferait  m£me  aucun  tort  au  progres  du  bon 
gout.  Ces  choses-la  soat  a  la  portee  de  tout  le  monde. 


Les  Comediens  Fran^ais  on  donne  le  mercredi  ^4  ^^ 
premiere  representation:  des  Cinq  Soubrettes ,  ou  Fin- 
consequent y  comedieen  cinq  actes,  en  prose,  de  M.  Lau- 
jon ,  secretaire  des  commandemens  de  M.  le  prince  de 
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G>nde;  auteur  de  TAmowreux  de  quinze  ans,  d^^gle, 
de  S^jrltfie,  etc. ,  et  d'un  grand  nombre  de  fetes  et  de 
chansons  recueillies  en  trob  volumes^  sous  le  tilre 
SA'Propos  de  societe. 

Cette  comedie ,  qui  avait  ete  faite  pour  plaire  a  une 
societe  oil  cinq  femmes  d^iraient  toutes  egalement  le 
role  de  soubrette  ,  m^ritait  sans  doute  le  succes  qu  elle 
eut  sur  le  theatre  de  Chantilly;  mais  Tauteur  devait-il 
s'attendre  a  la  meme  indulgence  de  la  part  du  public? 
Des  spectateurs  qui  n'etaient  point  dans  le  secret  pou- 
vaient-ils  lui  savoir  quelque  gre  de  sa  complaisance? 
Imaginez  le  sort  d'un  enfant  gate  par  sa  faniille ,  et  qui 
tombe  tout  a  coup  dans  un  monde  inconnu  oil  il  ne 
laisse  apercevoir  aucun  defaut ,  aucun  ridicule  qui  ne 
soit  vivemcnt  remarque  ,  vivement  repris  ;  c^est  le  sort 
de  ce  malheureux  ouvrage.  JTai  vu  peu  de  pieces  jug^s 
avec  autant  de  sev^rite ,  et  que  le  parterre  ait  plus  cruel- 
lement  rudov^es. 

II  y  aurait  presque  autant  de  difficulte  que  d'ennui  a 
donner  I'analyse  des  Cinq  Soubrettes.  C'est  Tintrigue 
d'antichambre  la  plus  embrouillee  qu  il  soit  possible  de 
concevoir,  et  cctte  intrigue  est  noyee  dans  une  multitude 
de  details  qui  ne  laissent  aucune  trace  dans  I'esprit.  Le 
personnage  principal  est  un  homme  inconsequent,  gou- 
verne  par  ses  valets ,  et  nommement  par  une  demoisellcf 
Du  Tour,  ancienne  domestique,  qui  a  trois  ou  quatre 
femmes  de  chambre  sous  ses  ordres.  II  est  question  de 
vendre  une  terre,  de  la  racheter,  de  renvoyer  un  inten- 
dant,  d'en  prendre  un  autre,  de  defaire  un  mariage,  de 
le  renouer.  Une  des  cinq  soubrettes  est  une  demoiselle 
deguisee  qui  finit  par  epouser  le  neveu  de  la  maison ,  etc., 
et  toute  cette  conduite  est  enveloppee  d'un  cailletage 
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eternel.  A  travers  tout  ce  fatras  il  y  a  quelques  traits  de 
caractere  et  de  verite,  mais  qui^  dans  I'ensemble  oil  Us 
se  trouvent  jetes ,  ne  font  que  peu  d'effet. 


Quoiqu'on  ait  dit  avec  assez  de  raison  que  le  temps 
des  bonnes  parodies  ^tait  passe,  il  y  aurait  de  Thumeur 
a  n'apercevoir  aucun  talent  pour  ce  genre  dans  Gabrielle 
de  Passjr^  parodie  de  Gabrielle  de  Vergy,  en  un  acte, 
en  prose  et  en  vaudeville ,  par  MM.  d'Ussieux  et  luibert. 
Cette  piece  fut  representee  pour  la  premiere  fois  en  deux 
actes  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne ,  le  3o  aout. 
Le  premier  acte  eut  un  grand  succes ;  on  trouva  beau- 
coup  de  longueurs  dans  le  second ,  et  le  denouement  plus 
triste  et  plus  degoulant  que  celui  qu'on  avait  eu  le  projet 
de  parodier.  On  eviterait  une  partie  de  ces  defauts  en 
reduisant  la  piece  en  un  seul  acte.  II  s'en  faut  bien  ce- 
pendant  que  la  seconde  partie  de  Fouvrage  soit  aussi 
heureuse  que  la  premiere. 

Le  calembour  qui  forme  le  refrain  du  dernier  vaude- 
ville est  assez  fou. 

Ah  I  il  o'est  point  de  f^te 
Quand  le  coeur  n'ea  est  pas,  etc. 


OCTOBRE. 


Paris,  octobre  1777. 

Les  vers  suivans  avaient  ete  faits  pour  le  portrait  de 
M.  Benjamin  Franklin ,  dessine  par  Cochin,  et  grave 
par  Saint-Aubin.  Le  censeur  a  cru  devoir  les  supprimer 
comme  blasphematoires. 
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Cesi  llionaeur  et  I'appni  da  nonvel  hemisphere  , 

Les  floU  de  I'OceaD  s'abaisseot  a  sa  voix ; 

II  reprime  oo  dirige  a  son  gre  le  tonnerre. 

Qui  desaroie  les  dieux  peat-il  craiodre  les  rois  (i)  ? 


Letire  de  Femerjr.* 

Dv  ra  octobre  1777. 

«Voulez-vous  apprendre,  Madame,  ITiisloire  veri- 
table du  pelerinage  queM.  Barthe  (a)  a  fait  a  Femey? 
et  vous  verrez  comment  on  se  damne  en  croyant  faire 
son  salut. 

almaginez  done,  Madame,  qu'il  arrive  tout  expres 

de  Marseille pour  voir  M.  de  Voltaire?...  non;  pour 

lui  lire  sa  piece,  une  comedie  en  cinq  actes,  en  vers, 
rHomme  personnel!  Ce  n'est  qu'a  cette  condition  qu'il 
se  determine  a  faire  le  voyage,  et  son  marche  est  conclu 
d'avance.  M.  Moultou  avait  ete  charge  de  negocier  J'af- 
faire.  Vous  savez  combien  M.  de  Voltaire  I'aime ;  tout 
avait  ete  accorde  de  la  meilleure  grace  du  monde.  lis 
vont  ensemble  a  Femey ;  le  vieux  patriarche  les  re^oit 
a  merveille  :  enfin  la  lecture  commence.  Ici  vous  voyez 
Barthe  un  oeil  sur  son  manuscrit ,  I'autre  arme  d'une  lor- 
gnette, cherchant  avec  inquietude  les  regards  de  toute 
Tassembl^e,  et  surtout  ceux  du  maitre  de  la  maison.  Aux 
dix  premiers  vers  M.  de  Voltaire  fait  des  grimaces  et 
des  contorsions  efFrayantes  pour  tout  autre  lecteur  que 
M.  Barthe.  A  la  scene  oil  le  valet  raconte  comment  son 
maitre  lui  fit  arracher  une  dent  pour  s'assurer  de  I'habi- 

(i)  II  ne  s^agUsait  que  du  roi  d'Augleterre.  (  Note  de  la  premiere  edition,) 
(a)  L'auteur  des  Fausses  Infiddlites,  de  la  3Ure  jalouse  ,  homme  d'esprit , 
inaisd*an  caraifiere  difficile  et  violent,  FStre  le  plus  personnel  qui  existe. 

(  Note  de  Grimm, } 
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lete  du  dentiste,  il  I'arrSte,  ouvre  une  grande  bouche  : 
Une  dent!  ta!...  ah!  ah  /...  L^instant  d'apres  un  des  in- 
terlocuteurs  dit :  Vous  riez.  — llrit!  —  Oiii,  Monsieur; 
trouvez-vous  que  ce  soit  mal  a  propos  ?  —  iVb/i ,  non; 
c'est  toujoursfort  hon  de  rire...  »  Tout  Facte  est  lu  sans 
le  plus  leger  applaudissement^  pas  meme  un  sourire;  et 
lorsqu'il  est  question  de  commencer  le  second ,  il  prend 
a  M.  de  Voltaire  des  baillemens  terribles ;  il  se  trouve 
mal;  il  est  desole,  sc  retire  dans  son  cabinet,  et  laisse  le 
pauvre  Barthe  dans  un  grand  desespoir.  On  etait  con- 
venu  qu'il  coucherait  a  Ferney.  Madame  Denis  prend 
M.  Moultou  a  part,  et  lui  dit :  «  Ceci  devient  trop  se- 
rieuK  :  a  tout  prix  il  faut  empecher  cet  honnSte  homme 
d«  souper  ici ;  mon  oncle  n'y  tiendrait  pas,  lui  ferait  une 

sc^ne,  et  j'en  serais  desesp^ree »  On  remet  bien  vite 

tons  les  paquets  dans  la  voiture ,  et  Ton  s'en  retourne 
tristcment  a  Geneve.  —  II  n'est  pas  de  bonne  humeur. 
—  Oh!  non  :  mais  aussi  vous  n'avez  point  cherche  a  me 
faire  valoir;  vous  avez  tons  ete  d'un  silence  mortel ;  vous 
n'avez  pas  m^me  ri  une  seule  fois.  ^  £h !  comment  vou- 
liez-vous,  devant  M.  de  Voltaire?  Occupe  de  I'impres- 
sion  que  vous  lui  faisiez ,  pensez-vous  que  j'aie  entendu 
un  mot  de  votre  piece?  —  Jugez ,  Madame,  quelle  nuit 
on  passe  apres  une  pareille  aventure.  Pour  s'en  consoler, 
on  re<;oit  le  lendemain  un  billet  fort  doux  de  M.  de  Vol- 
taire, qui  demande  avec  instance  la  continuation  de  la 
lecture,  etqui  promet  tres-expressement  que  Taccident 
de  la  veille  ne  lui  arrivera  pas  une  seconde  fois.  Quelle 
promesse !  quel  persiflage !  Malgr^  tout  ce  qu'on  pent 
lui  dire,  M.  Barthe  s'obstine  a  en  etre  la  dupe.  Sans 
doute  il  serait  trop  dur  de  ne  pas  finir  une  lecture  com- 
mencee  avec  taut  de  peine.  II  retourne  a  Ferney.  M.  de 

Tom.  IX.  a8 
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Voltaire  le  re^oit  encore  mieux  que  le  premier  jour; 
maisy  apres  avoir  ^cout^  tout  le  second  acte  etk  baillant^ 
il  s^evanouit  au  troisieme  avec  tout  Tappareil  imaginable; 
et  le  pauvre  Barthe  est  reduit  k  partir  sans  avoir  pu 
achever  de  lire  sa  piece  ^  et ,  ce  qui  ne  lui  couta  peut-etre 
guere  moins ,  sans  avoir  os^  battre  personne.  II  n  y  a 
que  Texces  de  Taccablement  oil  le  plongea  une  si  cruelle 
scene,  qui  ait  pu  moderer  les  premiers  transports  de  sa 
fureur.  —  Helasl  nous  dit  M.  de  Voltaire  en  nous  ra- 
contant  lui-meme  cette  derniere  seance ,  si  Dieu  rCetait 
pas  venu  a  man  secours^fetais  perdu  (i). 

«  L'aventure  m'a  paru  trop  originale  pour  me  priver 
du  plaisir  de  vous  la  conter;  mais  j'ose  vous  supplier^ 
Madame ,  de  n'en  parler  a  personne.  Les  travers  de 
M.  Barthe  ne  m'empechent  point  de  rendre  justice  a  ses 
talens.  Jc  serais  bien  fache  d'affliger  sou  amour-propre; 
je  le  serais  bien  plus  encore  si  Thumeur  que  ses  impor- 
tunites  ont  donn^  a  M.  de  Voltaire  pouvait  prevenir  le 
public  contre  un  ouvrage  que  Ton  ne  conoait  point  en- 
core, » 


On  a  donne  le  i3  octobre,  siir  le  theatre  de  la  Go- 
m^die  Italienne,  la  premiere  representation  de  Sans  dor- 
mir,  parodie  SErndinde  {^ ,  en  deux  actes ,  en  vers , 

(x)  Barthe  ne  faisait  grace  a  personne  de  la  lecture  de  sa  piece.  II  etait  alle 
la  lire  aTant  ia  repr^entation  a  Colardeau ,  d^jsi  abattu  par  la  maladie  a  la^ 
quelle  il  suocomba.  Le  pauvre  morifoond  eut  la  patitiiee  d'entendre  josqa'an 
bout  les  cinq  actes  de  V Homme  personnel ^  et  se  contenta  de  dire  k  Tauteur: 
«  Vous  avez  oublie  un  trait  essentiel  dans  votre  comedies  c'est  celui  d'un  homme 
qui  vient  lire  tine  com^die  en  cinq  actes  k  son  ami  mouraiit.  » 

(3)  Pour  ^m prendre  le  jeu  do  mols  quWfre  le  titre  de  cette  parodie,  il 
f  ant'se  rappeler  ^u'Smelimle  avait  ^tk  reprise  sous  le  lifre  de  Sand&mir;  Toir 
page  378 ,  note. 
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m^l^s  de  vaudevilles^  par  le  sieur  Rousseau ^  qui  n'est 
guere  connu  que  pour  avoir  6te  autrefois  secretaire  de 
M.  le  marquis  de  Villette.  Cette  piece  est  tomb^e  a  plat, 
et  ne  meritait  pas  uo  meilleur  sort.  On  a  donne  presque 
en  rnSme  temps ,  sur  \e  theatre  de  mademoiselle  Gui- 
mard  ,  une  autre  parodie  d^JSrnelinde^  d'un  jeune  dan- 
seur  aomme  Despreaux.  Ce  n'est  pas  un  chef-d'oeuvre 
de  bonne  plaisanterie ;  mais  on  y  trouve  du  moins  quel- 
ques  saillies  heureuses  ^  et  surtout  un  fond  tres-propre 
a  faire  vaioir  les  lazzi  du  sieur  Dugazon  ,  dont  le  talent 
pour  les  fac^ties  de  ce  genre  est  admirable.  Le  princi- 
pal artifice  de  I'afuteur  est  d'avoir  fait  jouer  le  role  des 
femmes  aux  hommes,  et  celui  des  hommes  aux  femmes. 
Est-ce  done  la  premiere  fois  qu'on  s'en  est  avis^  dans  le 
monde  et  meme  au  thMtre?  On  pent  croire  que,  sans 
beaucoup  de  caricature,  le  tableau  n'eut  pas  eti  d'un  ef- 
fet  bien  neuf. 

II  est  vrai  que,  dans  cette  Ernehnde  parodi^e^  Duga- 
zon en  femme  ne  ressemble  point  trop  mal  k  mademoi- 
selle d'Eon  depuis  qu  on  I'a  obligee  a  porter  les  habits 
de  son  sexe ,  car  ce  n'est  que  sous  cette  condition  qu'il 
lui  a  ^te  permis  de  reparaitre  a  Versailles  et  a  Paris.  Son 
maintien,  ses  gestes,  toutcs'ses  habitudes,  et  principa- 
lement  ses  propos ,  contrastent  merveilleusement  avec  sa 
nouvelle  fa^on  d'etre;  et,  quelque  simple,  quelque prude 
que  soit  sa  grande  coiffe  noire ,  il  est  difficile  d'imagi- 
ner  quelque  chose  de  plus  extraordinaire,  et,  s'il  faut  le 
dire,  de  plus  indecent  que  mademoiselle  d'Eon  en  jupe. 
«  Je  serai ,  disait-elle  I'autre  jour  a  une  dame  qui  voulait 
lui  donner  des  conseils ,  je  serai  sage  sans  doute ;  mais 
po^r  modeste ,  cela  m'est  impossible.  N'est  -  il  pas  aussi 
trop  etrange  qu'apres  avoir  ete  si  long-temps  capUaine 
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de  Dragons ,  je  finisse  par  etre  vornette  ?  »  De  toute  sa 
correspondance  avec  Louis  XV,  voici  peut-^tre  la  lettre  la 
plus  curieuse  : 

a  On  m'a  fait  promettre  soixante  mille  francs  de  re- 
compense pour  vous  faire  enlever  a  Londres ;  mais  j  ai 
pris  mes  mesures  de  maniere  que  vous  recevrcz  la  pre- 
sente  trois  jours  avant  Texpc^dition  de  Tordre.  Ainsi, 
soyez  sur  vos  gardes ,  etc.  » 


Parmi  les  nouveaut^s  qui  viennent  de  paraitre,  ii  en 
est  une  qui  merite  peut-^tre  un  peu  plus  d'attention  que 
les  autres  :  c'est  une  Jpologie  de  Sliakspeare^  en  rSponse 
a  la  Critique  de  M.  de  Voltaire^  traduite  de  I'anglais  de 
madame  de  Montague  (i). 

Si  cet  ouvrage  ne  fait  point  en  France  la  fortune  qu'il 
a  faite  en  Angleterre ,  ce  n  est  pas  uniquement  a  la  gau- 
cherie  du  traducleur  qu'il  faut  s  en  prendre.  On  y  com- 
bat la  partialite  pr^tendue  des  jugmens  de  M.  de  Voltaire 
avec  une  partialite  cent  fois  plus  revoltante.  On  se  plaint 
de  ce  qu'il  ose  critiquer  Shakspeare  sans  I'entendre ;  et, 
a  Texception  de  quelques  details  sur  lesquels  il  n'est  pas 
etonnant  qu'un  Stranger  se  soit  trompe  ^  on  finit  par  k\xt 
entierement  de  son  avis ;  car,  de  bonne  foi  ^  n'est-ce  pas 
rStre ,  que  de  convenir  «  que  Shakspeare  ecrivait  dans 
un  temps  oil  la  science  elait  afFectee  de  p^danterie ,  les* 

prit  brut,  le  ton  de  plaisanterie  grossier; que  la 

cour  d'Elisabeth  parlait  un  jargon  scientifique,  et  affec- 

tait  en  tout  une  certaine  obscurite  de  style ; que  le 

roi  Jacques  joignit  a  la  pedanterie  Tindecence  des  moeurs 
et  du  langage ,  et  que  Shakspeare ,  soit  par  contagion , 
soit. par  complaisance  pour  le  gout  du  public,  tombe 

(i)  Voir  precedemment  page  i65 ,  note  . 
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souvent  dans  le  style  qui  etait  a  la  mode;  etc 

qu'il  n'avait  point  appris  qu'il  n'y  a  que  la  belle  nature 
et  les  usages  decens  qui  soient  des  sujets  propres  a  Timi- 
tation  y  etc. . . . ;  que  ses  pieces  avaient  ete  faites  pour 
etre  jouees  dans  une  miserable  auberge ,  devant  une  as- 
semblee  qui  n'avait  pas  la  moindre  idee  de  litterature  y 
et  qui  sortait  a  peine  de  la  barbarie  ?  etc.  »  Combien  de 
fois  M.  de  Voltaire  n'a-t-il  pas  avoue  qu'il  y  avait  dans 
toutes  les  pieces  de  Shakspeare  des  passages  errits  avec 
une  noblesse  et  une  simplicity  qui  ne  se  ressentent  en 
rien  de  la  depravation  du  gout  ou  de  la  corruption  des 
mceurs?  Combien  de  fois  n'a-t-il  pas  avoue  que  la  grande 
superiorite  du  po^te  anglais  consistait  dans  Tart  de  des- 
siner  les  caract^res,  de  donner  a  tout  un  air  de  v^rit^, 
et  de  produire  j  malgr^  les  fautes  les  plus  graves  et  les 
plus  multiplii^esy  les  principaux  effets  que  le  theatre  se 
propose  ?  etc. 

Apr^s  avoir  entendu  crier  au  blaspheme  sur  quelques 
expressions  peu  respectueuses  pour  I'idole  de  la  nation 
anglaise^  comment  supporter  la  prevention  avec  laquelle 
on  accuse  I'auteur  des  Horaces  de  n'avoir  peint  les  Bo- 
mains  que  d'apr^s  les  romans  de  La  Calprenede  et  de 
Scuderi  ?  Que  penser  de  I'equite  d'une  critique  de  Cor- 
neille  fondee  presque  uniquement  sur  des  exemples  ti- 
r^s  d'Othon  et  de  Pertharite?  Malgre  toutes  ces  injus- 
tices, on  ne  pent  nier  qu'il  n'y  ait  beaucoup  d'esprit  et 
de  connaissances  dans  les  ouvrages  de  madame  de  Mon- 
tague^ souvent  meme  des  traits  ingenieux.  £n  voici  un 
qui  merite  peut-etre  qu'on  le  cite ,  parce  qu'il  pent  s'ap- 
pliquer  a  plus  d'un  objet :  «  Le  pedant  qui  acheta  a  grand 
prix  la   lampe  d'un    philosophe  c^lebre,    dans  I'espe- 
ranre  qu'avec   ce  secours   ses  ouvrages  acquerraient  la 
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inline  c^lebrit^ ,  n'etait  guere  moins  ridicule  que  oes 
pontes  qui  s'imaginent  que  leurs  drames  doiveut  etre 
parfaits ,  des  qu'ils  sont  regies  sur  la  pendule  d'A- 
ristote.  » 


Jamais  persoone  dans  une  fortune  m^iocre^  dansua 
^tat  prive^  n'eut  peut-etre  autant  de  droits  au  souvenir 
de  la  sociele  que  madame  GeofFrin  :  cependant^  a  peine 
eut*ellc  disparu  de  la  sc^ne  du  monde ,  qu'elle  y  fut  ou- 
bliee;  et^  sans  rhomraage  que  trois  bommes  de  lettres 
viennent  de  rendre  a  sa  memoire ,  Texisteoce  de  cette 
femme  siaguli^re  et  respectable  ne  laisserait  deja  plus 
aucune  trace  apr^s  elle;  tant  il  est  vrai  que  ce  que  nous 
appelons  la  sociite  est  ce  qu'il  y  a  de  plus  leger,  de  plus 
ingrat  et  de  plus  frivole  au  monde ! 

Le  premier  ecrit  consacre  Jl  la  memoire  de  madame 
Geqffrin^  et  qui  a  pour  ^pigraphe  :  NuUiflebilior  quam 
mihiy  est  de  M.  Thomas.  Le  second ,  intitule  :  Portrait 
'  de  madame  Geoffrin^par  M,  L.  M. :  Quid  virtus  etquid 
sapientia  possit  utile  proposuit  nobis  exemplary  est  de 
M.  Tabb^  Morellet.  Le  troisi^me  est  une  Letire  de  M.  dA* 
lembert  a  M.  le  marquis  de  Condorcetj  sur  madame  Geof- 
frin  :  Quis  desiderio  sit pudor  aut  modus  tarn  cari  capi- 
tis! Pour  exprimer  d'un  seul  mot  le  different  caractere 
de  ces  trois  ecrivains,  on  a  dit  que  le  premier  ai^ait  re- 
flechiy  que  le  second  at^ait  racontCj  et  que  le  troisieme 
ai^ait  pleure  (i).  Mais  a  force  de  vouloir  £tre  precis  on 
peut  quelquefois  manquer  d'exactitude  et  de  verity. 

S'il  y  a  beaucoup  de  reflexions  dans  Touvrage  de 

(x)  Les  trois  brochures  composees  par  MM.  Morallet,  Thomas  et  d'Alem- 
bert,  en  Vhonneur  de  madanoe  Geofirin,  ^taient  de?eDue8  rares,  lonqu'etles 
ont  ete  reciieillies  et  reiiDprimees  sous  le  tlu*e  A^tlogesde  madame  Geoffrin; 
Paris,  NicoUe,  1812 ,  in-x2.  (  NoU  de  M,  Beuchot, ) 
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M.  Thoiiias,  c'est  toujours  la  reflexion  d'uoe  ame  infi- 
niiueut  sensible ;  c'est  I'amitie  ^  c'est  la  reconnaissance 
qui  i:*ecueille  avec  soin  tons  les  traits  d'une  image  che- 
rie,  et  qui  se  plait  a  la  rendre  iuteressante.  En  peignant 
madame  Geoffrin  telle  quelle  fut  aux  yeux  de  ses  amis , 
on  explique  de  la  maniere  du  monde  la  plus  heureuse^ 
et  peut-etre  aussi  la  plus  vraie ,  cc  qui^  dans  son  humeur 
et  dans  son  caraclere,  pouvaitii)lesser  le  plus  ceux  qui 
ne  I'avaient  observee  que  superficielleiuent.  On  voit  que 
Tauteur  ne  cherche  a  la  faire  connaitre  que  pour  la  faire 
aimer ;  qu^il  n'analyse  que  ce  qu'il  a  senti  viyement  lui- 
nieme^  et  que  toute  la  finesse  de  ses  pens^s  a  sa  source 
premiere  dans  la  delicatesse  de  son  coeur.  M.  Thomas  n'a 
jamais  rien  fait  qui  soit  aussi  naturellement,  aussi  sim* 
plement  ecrit ,  et  Ton  doit  regarder  peut-etre  ce  petit 
ouvrage  comme  le  meilleur  chapitre  de  son  Essaisur  les 
femmes. 

•  Le  Portrait  de  M.  I'abbe  Morellel  a  un  merite  tout-a- 
fait  different  de  celui  de  M.  Thomas ;  mais  s'il  n'^st  pas 
ressemblant,  ce  n'est  pas  la  faute  du  peintre.  Les  moin- 
dres  details  y  sont  prononces  avec  une  force  merveil* 
leuse ;  il  est  m^me  impossible  d'y  trouver  un  seul  trait 
trace  l^gerement.  Tout  est  solidement  con^u ,  fortement 
appuy^.  On  reconnait  partout  un  homme  qui  peint  de 
sang-froid  ^  un  philosophe  au*dessus  des  illusions  de  la 
sensibilite  (i),  qui ,  sans  se  permettre  d'embellir  son  mo* 

(i)  Heiireusemeot  ponr  Tabbe  Morellet ,  le  Portrait,  imprim^  il  y  a  plus  de 
quaraiite  ens,  peut  ^Ire  apprecie  par  les  juges  equitables  a  qui  nous  en  appe- 
loss  de  la  sentence  de  M.  Grimm ;  mais  on  ne  craiut  pas  de  dire  que,  lorsqu*it 
a  pani ,  beaucoup  de  gens ,  dont  ropinion  ^tait  de  quelque  poids  ^  out  pens^ 
que  Tautcur  avait  laisse  voir  une  douleur  vraie  et  proConde  de  la  perte  qu'il 
deplore ,  un  teudre  respect  pour  la  memoire  de  sa  bienfaitricei  et  un  sentiment 
vif  de  ses  eicellentes  qualites.  (  Mdmokes  de  BfvreUet ,  t.  II,  p.  3o4. ) 
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dele,  se  propose  uoiquement  de  le  montrer  sous  le  point 
de  vue  le  plus  propre  a  exciter  une  emulation  utile  a  la 
soci^te....  des  gens  de  lettres. 

Quoique  M.  Tabbe  Morellet  n'ait  rien  de  cach^  pour 
ses  lecteurs ,  quoiqu'il  semble  avoir  pris  a  tache  de  dire 
de  madame  GeofTrin  tout  ce^qu'il  pouvait  en  savoir,  il 
est  un  article  auquel  il  a  cru  devoir  une  attention  toute 
particuli^re  ,  qu'il  traitea  fond,  quil  d^veloppe  dans  le 
plus  grand  detail,  et  sur  lequel  il  parait  avoir  fait  desre- 
cherches  et  des  calculs  plus  clairs  et  plus  exacts  que  ceux 
qu'il  entreprit  autrefois  par  attachement  pour  Tadn^inis- 
tration  sur  le  commerce  des  Indes.  Get  article  favori,  c'est 
Teloge  de  Vhumeur  donnante  de  madame  Geoffrin.  IJhw- 
meur  donnante  I  Ce  mot  a  pour  son  oreilie  un  charme 
supreme :  il  a  Tart  de  le  ramener  presque  a  cbaque  page 
et  de  lui  donner  toujours  une  grace  nouvelle.  Serait-ce 
un  exces  de  reconnaissance  qui  aurait  engage  M.  Tabh^ 
Morellet  a  ct^lebrer  une  vertu  si  modeste  avec  tant  d'e-* 
clat ,  peut-Stre  avec  tant  d'indiscretion  ?  Non ,  la  recon- 
naissance la  plus  vive  est  aussi  simple,  aussi  delicate, 
aussi  r^servee  que  le  sentiment  qui  la  fait  naitre^  et  rien 
au  monde  ne  peut  faire  soup^onner  M.  I'abbe  Morellet 
de  se  laisser  entrainer  par  des  sentimens  exageres. 

A  la  bonne  foi ,  a  Texactitude,  a  la  naivete ,  au  sang- 
froid ,  et  surtout  a  Tesprit  de  calcul  et  de  detail  avec 
lequel  notre  orateur  s  est  donn^  la  peine  de  faire  la  liste 
ou  le  memoire  des  bienfaits  et  des  aumones  de  madame 
Geoffrin ,  il  est  a  presumer  qu'il  a  eu  un  projet  plus  es- 
sentiel,  plus  digne  d'un  philosophe,  que  celui  de  satis* 
faire  simplement  le  besoin  de  son  coeur,  et  son  secret  est 
dans  son  epigraphe:  Utile  nobis  proposuit  exemplary  e\\^ 
a  laiss^  un  exerople  utile  a  suivre.  O  vous,  Mesdames, 
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qui  pr^tendez  k  la  m^me  consideration ,  i  la  meme  ce- 
l^brite  que  madame  Geoffrin ,  voyez  ce  qu'il  faut  faire  j 
et  surtout  pour  les  gens  de  lettres;  car,  comme  Tobserve 
finement  notre  auteur  dans  une  note,  a  il  faut  autre  chose 
que  des  diners  pour  occuper  dans  le  monde  la  place  que 
cette  femme  estimable  s'y  etait  faite(i).  » 

En  verite  Ton  ne  saurait  assez  exprimer  Textreme  con* 
descendance  avec  laquelle  notre  cher  docteur  tache  de 
se  mettre  a  la  portee  de  tout  le  monde.  II  sait  qu'oa 
n'instruit  v^ritablement  que  par  les  details ,  et  voici  dans 
quels  details  il  daigne  entrer. 

C'est  surtout  avec  ses  amis,  auec  les  gens  de  lettres 
qui  ont  form^  sa  societe ,  qu'elle  a  satisfait,  souvent  mal- 
gre  eux-m^mes  j  ce  qu'elle  appelait  son  humeur  dori" 
nante.  EUe  allait  quelquefois  chez  eux  dans  cet  unique 

(i)  Quant  aux  reproches  que  fait  M.  Grimm  a  I'auteur  de  s'^rc  appesanti 
sur  la  bienfaisance  de  madame  GeofTrin ,  par  les  vils  motifs  qu'il  ose  lui  prater, 
on  peut  y  opposer  une  defense  bien  simple;  c'est  que  cette  interpretation,  si 
elle  avait  quelque  fondement,  serait  aussi  bien  applicable  aux  deux  l^loges  traces 
par  M.  d'Alembert  et  M.  Thomas.  Dans  ces  l^loges,  comme  dans  le  Portrait, 
on  k)ue  par  des  faits  cette  habitude  de  bienfaisance  qui  remplissait  la  vie  de 
madame  Geoffrin ;  on  en  rapporte  quelques-uns  avec  autant  de  details ;  on 
insiste  sur  sa  passion  de  donner  y  qu*elle  appelait  elte-m^meson  kumeur  don- 
nante,  lis  peignent  tous  les  deux  cette  bonte  agissante  qui  devenait  une  sorte 
d'inquietude ,  un  besoin  qn^il  lui  fallait  satisfaire ,  la  colere  aimable  que  les 
remerciemens  lui  causaient,  Tapologie  qu*elle  faisait  des  ingrats  et  de  Tiugra- 
titude ,  etc...  Mais  ai-je  besoin  de  faire  observer  I'indecence  et  la  faussete  d'une 
explication  qui  represente  M.  d'Alembert  et  M.  Thomas ,  connus  par  I'eleva- 
tion  de  leurs  sentimens  et  par  leur  desinteressement ,  et  un  troisieme  en  qui 
rien  n'autorise  M.  Grimm  k  supposer  des  dispositions  contraires,  comme  cap- 
tant  les  bienfaits  de  madame  Geoffrin,  et  les  lui  payant  en  cel^brite ,  et  la 
bienfaisance  si  franche ,  si  naturelle  y  si  noble  de  cette  excellente  femme  comme 
un  moyen  employe  par  elle  pour  arriver  a  une  reputation  qu*une  ame  gene- 
reuse  ne  dedaigne  pas  quand  elle  lui  est  offerte,  mais  qu'elle  ne  poursuit 
jtimais  et  qui  n'entre  pour  rien  dans  les  motifs  du  bien  qu'elie  fait  ? 

(  JHemoirei  de  JHorellet,  1. 11,  p.  3o4-S.  ) 
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projet.  Elle  observait  leur  ameublement ,  tachait  de  de- 
couvrir  s'il  manquait  a  Tun  une  pendule ,  a  Tautre  un 
bureau,  reconnaissait  la  place d'un  meuble  utile ,  et  lors- 
qu'elle  avait  arr^te  ses  id^es  elle  etait  tourmentee  du 
besoin  de  faire  son  present,  etc  Tai  vu  ces  mouvemens 
en  elle  et  je  les  reods  oomme  je  les  ai  vus.  —  Madame 
Geofirin  ne  bornait  pas  sa  bienfaisanoe  a  ces  bagatelles. 
Elle  s'est  occupee  constamment  avec  une  bonte  aussi 
active  que  touchante  de  hi  fortune  des  hommes  de  lettres 
de  sa  societe  qui  lui  etaient  les  plus  agreables  ou  que 
leur  situation  lui  rendait  plus  iut^ressans.— Elle  a  donn^, 
vers  1 760  J  600  livres  de  rente  viag^re  a  M.  d'Alembert. 
Elle  y  a  depuis  ajoute  1 800  livres  de  rente  viag^re ,  dont 
il  ne  devait  jouir  qu'apr^s  la  mort  de  sa  bienfaitriee.Enfia 
elle  lui  a  fait  remettre  en  mourant  trois  rescriptions 
formaut  une  rente  annuelle  de  I\oo  livres  destinees 
a  des  oeuvres  de  bienfaisance  qu'elle-m£me  a  eu  soin  de 
lui  indiquer.  — -M.  Thomas ,  cet  bomme  de  lettres  en  qui 
les  talens  et  la  vertu  se  pr^tent  une  force  mutuelle  et  se 
dirigent  au  mSme  but ,  avait  trop  bien  merite  Testime 
de  madame  GeofFrin  pour  qu'elle  n'ambitionnat  pas  la 
satisfaction  de  lui  Stre  utile.  Un  grand  mal  d'yeux  le  ren- 
dait  incapable  de  suivre  ses  occupations;  Tamitie  de 
madame  Geoffrin  saisit  cette  occasion  pour  le  forcer 
d  accepter  une  rente  viagere  de  1200  livres.  Elle  y  a 
joint  depuis  une  sonime  de  6000  livres,  etc. 

Un  chef-d'oeuvre  de  d^licatesse  et  de  naivet^,  c'est 
sans  doute  la  maniere  dont  M.  Tabbe  Morellet  veut  bien 
rendre  compte  lui-m£me  de  ses  relations  avec  madame 
GeofFrin.  On  n'y  trouvera  pas  une  phrase  qui  ne  peigne 
a  la  fois  le  peintre  et  son  module. 

«  De  vingt  annees  pendant  lesquelles  j'ai  joui  du  bon- 
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heur  d'etre  adrois  dans  sa  societe ,  les  premieres  se  sont 
ecouiees  saos  qu'elie  me  distingudt  par  une  bienyeilknce 
particuliere.  Je  dois  menie  dire  ce  qu'elle  me  disait  elle* 
m^me,  qu'elle  avail  pour  moi  quelque  eloignement;  des 
formes ,  des  manieres  que  je  laisse  a  mes  amis  le  soia 
d'excuser, //^  lepevpenty  rempechaientde/acco2//2^i/i^r 
a  moi.  Je  lui  disais  quelquefois  qu'elle  m'aimerait  un 
jour  y  et  que  je  la  priais  seulement  de  me  suppoNer  ju&* 
qu'a  ce  que  ce  jour  fut  venu,  II  vint.  (  Que  ce  tour  ora* 
toire  est  ingenieux!  et  comme  il  sauve  adroitement  une 
date  qui  aurait  pu  donner  mauvaise  opinion  de  la  saga- 
city de  madame  Geoflfrin  ou  de  I'opiniatrete  de  ses  pre- 
ventions! ) 

«  Depuis  ce  moment  elle  n'a  cess^  de  me  combler  de 
bontes  et  de  marques  d'iuteret.  Plus  d'une  fois  j'ai  et^ 
oblig^  de  d^tourner  sa  bienfaisance  et  d'eviter  de  lui  en 
fournir  les  occasions  ;  celles  que  je  iCai  pu  lui  derober 
etaient  si  bien  choisies^  et  la  maniere  dont  elle  m'obli- 
geait  alors  ^tait  si  touchante^  que  le  prix  du  bien&it  ea 
etait  double. 

((Quelque  ^loignement  que  j'aie  k  occuperles lecteura 
de  details  qui  me  sont  personnels^  je  ne  puis  me  dis* 
penser  de  dire  en  quel  moment  et  a  quelle  occasion  elle 
m'a  donne ,  comme  k  M«  d'Alembert  et  k  M.  Thomas  ^ 
une  rente  viag^re  d  environ  1  aoo  livres.  J*avais  ecrit  ^ 
en  faveur  de  la  liberie  du  commerce  aux  Indes  orien- 
tates, un  ouvrage  qu'elle  avait  hautement  d^sapprouv^^ 
d'apr^s  des  opinions  fausses  sans  doute,  mais  trop  com*- 
munes  et  trop  accreditees  pour  qu'on  puisse  lui  savoir 
maavais  gr^  de  les  avoir  adoptees.  (Quelle  indulgence !  ) 
Le  ministre  dont  j^avais  seconde  les  vues ,  en  ne  soute- 
nant  que  mes  propres  sentimeus  bien  connus  avant  cet 
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ouvrage,  etait  soiti  de  place  avant  d'avoir  pu  recom- 
penser  mdn  travail.  (On  pretaid  que  ceci  n'est  pas  tout- 
a-fait  exact  y  mais  cela  ne  regarde  en  rien  madame 
Geoflrin. )  Madame  Geoffrin  vient  diez  moi ,  me  gronde 
de  nouveau  avec  une  extreme  yiTacite  d'avoir  fait  ce 
qu'elle  appelait  mes  mechans  memoires ,  et  puis  tout  de 
suite :  «  Yous  voyez  qu'on  ne  yous  a  pas  recompense. 
Yotre  fortune  n'en  est  pas  plus  avancee.  AUons,  donnez- 
moi  Totre  nom  et  votre  extrait  de  bapteme ;  et  passez 
demain  chez  mon  notaire^  tous  en  retirerez  un  contrat ; 
j'ai  place  i  S^ooo  livres  sur  votre  tSte ,  n'en  dites  rien  a 
personne ,  et  ne  me  remerciez  pas.  »  Yoili  exactement 
son  discours  et  son  proc^de.  Que  pourrais-je  ajouter  a  ce 
r^cit ;  qui  ne  fut  plus  faible  que  les  reflexions  qu'il  fait 
naitre  ?  » 

Cest  pour  d^dommager  les  lecteurs  qui  ne  sentiraient 
pas  tout  le  prix  d'un  m^moire  aussi  circonstancie ,  que 
M.  Tabbe  Morellet  s'est  permis  sans  doule  d'inserer  dans 
sa  brochure  quelques  lettres  originates  de  madame  Geof- 
frin ;  mais  ces  lettres  ^taient  deja  entre  les  mains  de  tout 
le  monde,  et  font  encore  plus  d'honneur  a  son  caractere 
qu'a  son  esprit.  Deux  traits  de  bonte  de  cette  femme  res- 
pectable f  que  nous  ne  pouvons  nous  empecher  de  rap- 
porter  ici,  ce  sont  ceux  que  mademoiselle  de  L'Espinasse 
avait  imaging  d'ajouter  au  Fqyage  sentimental  de  Sterne, 
et  que  Sterne  lui-meme  n'eut  pas  desavoues. 

£Ue  avait  commande  deux  vases  de  marbre  au  celebre 
Bouchardon.  Deux  ouvriers  les  lui  apportent.  Elle  s'aper- 
^oit  que  Fun  des  couvercles  etait  cass^.  «Helas !  oui,  Ma- 
dame J  lui  dirent  les  ouvriers ;  et  notre  camarade  a  qui 
ce  malheur  est  arriv^  ^  en  est  si  fache  qai\  n'a  pas  ose 
se  presenter  devant  vous;  il  est  bien  a  plaiudre^  oar  si 
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le  maitre  le  sai t  il  le  renverra ,  et  c'est  un  homme  qui  aune 
femme  et  quatre  enfans...  —  AUons,  allons,  dit  madame 
GeofTrin ,  voila  qui  est  bien ,  }e  n'en  parlerai  pas,  et  qu'il 
soit  tranquille. »  Quand les  ouvriers  sont  partis,  elle  se 
dit  a  elle-meme  :  ce  pauvre  homme  a  eu  bien  de  Tinquie- 
tude  et  du  chagrin^  il  faut  que  je  Tenvoie  consoler.  Elle 
appelle  un  de  ses  gens,  a  Allez ,  lui  dit-elle^  cbezM.  Bou- 
chardon ,  vous  demanderez  un  tel ,  vous  lui  donnerez 
ces  I  a  livres,  et  3  livres  a  ses  camarades  qui  m'ont  si 
bien  parle  de  lui.  » 

On  lui  faisait  observerque  sa  laitiere  la  servait  mal. 
a  Je  le  sais  bien ,  disaitHsUe ;  mais  je  ne  puis  pas  en  chan- 
ger. —  Et  pourquoi ,  Madame  ?  —  C'est  que  je  lui  ai 

donne  deux  vaches  » On  se  recrie  sur  cette  etrange 

raison.  cc  Eh !  oui ,  dit-elle ,  elle  vendait  du  lait  a  ma  porte : 
mes  gens  vinrent  me  dire  qu'elle  elait  au  desespoir  de  la~ 
perte  de  sa  vache;  et  comme  ils  m'avertirent  trop  tard , 
je  lui  en  donnai  deux ,  une  pour  remplacer  celle  qu'elle 
avait  perdue ,  fautre  pour  la  consoler  de  tout  le  chagrin 
qu'elle  avait  eu  pendant  huit  jours.  Vous  voyez  bien  que 
je  ne  puis  pas  changer  cette  laitiere-la.  y> 

La  Lettre  de  M.  d'Alembert  n'ayant  point  ete  vendue, 
sans  doute  par  egard  pour  madame  de  La  Ferte-Imbault, 
dont  on  n'a  point  voulu  se  venger  avec  trop  de  publi- 
cite^  nous  nous  empressons  de  la  transcrire  ici,  en  rer 
tranchant  seulement  les  complimens  que  Tauteur  a  cru 
devoir  a  ceux  qui  Font  prevenu  dans  I'hommage  qu'il 
voulait  consacrer  a  la  m^moire  de  son  amie. 

cc  On  a  dit  a  quel  point  la  bont^  de  madame  Geoffrin 
^tait  agissante ,  inquiete ,  opiniatre ;  mais  on  n'a  peut- 
Hre  pas  assez  dit  ce  qui  ajoute  infiniment  a  son  ^logp ; 
c'est  qu'en  avan9ant  en  age  sa  bont^  augmentait  de  jour 
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en  jour.  Pour  le  malheur  de  la  society  huinaiiie ,  I'age 
et  Inexperience  ne  produisent  que  trop  soayent  I'effet 
contraire,  mSme  dans  les  personnes  vertueuses,  si  la 
vertu  n'est  pas  en  elles  d'une  trempe  forte  et  peu  com- 
mune. Plus  elles  ont  d'abord  senti  de  bienveillance  poqr 
leurs  seiinblables^  plus,  en  ^prouvant  cbaque  jour  leur 
ingratitude ,  elles  se  repentent  de  les  avoir  servis  et  s  af- 
fligent  de  les  avoir  aimes.  Une  etude  des  hommes  plus 
reflechie,  plus  ^clairee  par  la  raison  et  par  la  justice, 
avait  appris  a  madame  Geoffrin  qu'ils  sont  encore  phis 
faibles  et  plus  vains  que  ni^cl<s3ins ;  qu'il  faut  compatir  a 
leur  faiblesse  et  souffrir  leur  vanite,  afin  quails  souffrent 
la  notre.  ccJe  sens  avec  plaisir,  roe  disait-elle,  qu'en 
«  vieillissant  je  deyiensplus  bonne,  car  je  n'ose  pas  dire 
cc  meilleurej  parce  que  ma  bonte  tient  peut-etre  a  la  fai- 
«blesse^  eomme  la  mechancete  de  bien  d'autres.  J'ai  fait 
cc  mon  profit  de  ce  que  me  disait  s6uvent  le  bon  abbe 
cc  de  Saint-Pierre ,  que  la  charite  d'un  homme  de  bien 
irne  devait  pras  se  borner  a  soulager  ceux  qui  souffrent, 
«  qu'elle  devait  s'etendre  aussi  jusqu'a  Tindulgence  dont 
«c  leurs  fautes  ont  si  souvent  besoin  ;  et  j'ai  pris  comme 
«  hii  pour  devise  ces  deux  mots :  Donner  et  pardonner.^ 
cc  La  passion  de  donner,  qui  fut  le  besoin  de  toute  sa 
vie ,  etait  n^  avec  elle  et  la  tourmenta  pour  amsi  dire 
tl^s  ses  premieres  ann^es.  Etant  encorel  enfant  (Thuma* 
flite  pardonnera  ce  detail )  ^  si  elle  voyait  de  sa  fen^tre 
quelques  maiheureux  demander  Taunidne,  elle  leur  je- 
tait  tout  ce  qui  se  trouvait  sous  sa  main ,  son  pain ,  son 
Unge,  et  jusqu^a  ses  habits.  On  la  grondait  de  cette  in- 
temperance de  charite,  si  je  puis  parler  de  la  sorte  ,  on 
Ten  puuissait  quelquefois ,  et  elle  recommen^ait  tou- 
Jdurs. 
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(I  Comme  elle  ne  respirait  que  pour  faire  le  bien ,  elle 
aurait  voulu  que  tout  le  monde  lui  ressembldt ;  mais 
sa  bienfaisance  se  gardait  bien  d'importuner  celle  des 
autres.  aQuand  je  raconte,  disait^elloy  la  situation  de 
quelque  infortun^  a  qui  je  voudrais  procurer  des  se- 
cours,  je  nenfonce  point  la  porte,  je  me  place  seule- 
ment  tout  aupres^  et  j'attends  qu'on  veuiile  bien  ra'ou- 
vrir.  »  Son  illustre  ami  Fonteuelle  ^tait  le  seul  avec  qui 
elle  en  usat  autremenL  Ce  philosophe ,  si  cel^bre  pour 
son  esprit  et  si  recherche  pour  ses  agr^mens,  sans  vices, 
et  presque  sans  defauts  j  parce  qu'il  etait  sans  chaleur 
et  sans  passion ,  n'avait  aussi  que  les  vertus  d'une  ame 
fix)ide,  des  vertus  molles  et  pen  actives,  qui,  pour  s'exer- 
cer,  avaient  besoin  d'etre  averties,  mais  qui  n'avaient 
besoin  que  de  I'Stre.  Madame  Geofifrin  allait  chez  son 
ami,  et  lui  peignait  avec  inter£t  et  sentiment  I'etat  des 
malheureux  qu'elle  voulait  soulager.  lis  sdnt  bien  a 
plaindre,  disait  le  philosophe,  et  il  ajoutait  quelques 
mots  sur  le  malheur  dela  condition  humaine,  et  puis  il 
parlait  d'autre  chose.  Madame  GeofTrin  le  laissait  aller, 
et  quand  elle  le  quittait  :  Dormezmioiy  lui  disait-elle,  cinr 
quanta  lomspour  cespcuu>res  gens.^^Vous  ai^ez  raison{^  i ), 
disait  Fontenelle,  et  il  allait  chercher  les  cinquante  louis , 
les  lui  donnait  et  ne  lui  en  reparlait  jamais,  tout  pret  a 
recomniencerlelendemain,pourvu qu'on  Ten  averti ten- 
core.  On  trouvera  peut<«etre  un  peu  s^che  la  bienfaisance 
du  philosophe,  maisdumoins  on  ne  lui  reprochera  pas 
I'osteotation.  Que  le  ciel  donne  k  toud  les  hommes  la 
bienfaisance,  meme  avec autant  de  s^cheresse,  mais  sur*> 
tout  avec  autant  de  simplicite ,  et  que  le  genre  humain 

(i)  II   etait  assez  interessant  de  prouver  du  moins  que  les  gens  de  1ettre& 
savent  domier  oomme  ik  savent  recevoir.  (  ybte  de  Grimm.) 
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benisse  la  vertu  active  qui  sail ,  comme  la  digne  amie 
de  Fontepelle,  mettre  ce  sentiment  en  action  dans  les 
cceurs  oil  il  repose  et  attend  qu'on  le  reveille ! 

tf  Madame  Geoffrin  avait  tons  les  gouts  d'une  ame 
sensible  et  douce;  elle  aimait  les  enfans  avec  passion, 
elle  n'en  voyait  pas  un  seul  sans  attendrissement ;  elle 
s'interessait  k  I'innocence  et  a  la  faiblesse  de  cet  age; 
eUe  aimait  a  observer  la  nature,  qui,  grace  a  nos  moeurs, 
ne  se  laisse  plus  voir  que  dans  Tenfance;  elle  se  plaisait 
a  causer  avec  eux,  a  leur  faire  des  questions ,  et  ne  souf- 
frait  pas  que  les  gouvemanles  leur  suggerassent  la  re- 
poiise.  cc  Jaime  bien  mieux,  leur  disait-elle,  les  sottises 
«  qu'il  me  dira  que  celles  que  vous  lui  dicterez...  Je  vou- 
ccdrais,  ajoutait-elle ,  qu'on  fit  une  question  a  tous  les 
<K  malheureux  qui  vont  subir  la  mort  pour  leurs  crimes : 
«  jii^ez'Vous  aime  les  enfans?  Je  suis  sure  qu'ils  repon- 
«  draient  que  nou.  » 

cc  On  pent  juger  par  la  qu'elle  regardait  la  pateroite 
comme  le  plaisir  le  plus  doux  de  la  nature.  Mais  plus  ce 
plaisir  etait  sacre  pour  elle ,  plus  elle  vouiait  qu'il  fut 
pur  et  sans  trouble.  C'est  pour  cela  qu'elle  priait  ceux 
de  ses  amis  qui  etaient  sans  fortune  de  ne  pas  se  marier. 
cc  Que  deviendront,  leur  disait-elle,  vos  pauvres  enfans, 
a  s'ils  vous  perdent  de  bonne  heure  ?  Pensez  a  Thorreur 
cc  de  vos  demiers  momens ,  quand  vous  laisserez  malheu- 
a  reusement  apres  vous  ce  que  vous  aurez  eu  de  plus 
«  cher.  »  Quelques-uns  de  ceux  a  qui  elle  parlait  ainsi 
se  mariaient  malgre  ses  rembntrances ;  ils  luiamenaient 
leurs  petits  enfans  :  elle  pleurait,  les  embrassait  et  deve- 
nait  leur  mere. 

«  Elle  aurait  voulu  non-seulement  prolonger  sa  bien- 
faisance  jusqu'a  sa  mort ,  mais  la  prolonger  par  les  mains 
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de  ses  amis  :  c(  On  les  benirait,  disait-ellc,  et  ils  beni- 
«  raient  ma  memoire.  »  Elle  mit  1 200  liv.  sur  sa  tete  et 
sur  ceile  d'un  ami  qui  avait  pen  de  fortune,  a  Si  vous 
(( devenez  plus  riche,  lui  dit-elle,  donnez  cet  argent  pour 
« I'amour  de  moi ,  quand  je  ne  pourrai  plus  le  donner.  i> 

aXoujours  occupee  de  ceux  qu'elle  aimait,  toujours 
iiiquiete  pour  eux,  elle  allait  nieme  au-devant  de  ce  qui 
pouvait  troubler  leur  bonheur*  Un  jeune  homme  (1)  a 
qui  elle  s'int^ressait ,  jusqu'alors  uniquement  livre  a  Te* 
tude ,  fut  saisi  et  frappe  comme  subitement  d'une  passion 
malheureuse '  qui  lui  rendait  et  Tetude  et  la  vie  meme 
insupportable.  Elle  vint  a  bout  de  le  gu^rir.  Quelque 
temps  apres  elle  s'aper^ut  que  ce  jeune  homme  lui  par* 
lail  avec  interet  d*une  femme  aimable  qu'il  voyait  depuis 
pen  de  jours.  Madame  GeofFrin,  qui  connaissait  cette 
femme,  I'alla  trouver.  cc  Je  viens,  dit-elle^  vous  deman* 
«  der  une  grace;  ne  temoignez  pas  a  ***  trop  d'amiti^  ni- 
(( d'envie  de  le  voir ,  il  deviendrait  amoureux  de  vous ,  il 
«  serait  malheureux ;  je  le  serais  de  le  voir  souffrir ,  et 
«  vous  souiTririez  vous- meme  de  lui  avoir  fait  tant  de 
ccmal. »  Cette  femme,  vraiment  honnete,  lui  promit  ce 
qu'elle  demandait,  et  lui  tint  parole.    . 

«  Comme  elle  rassemblait  chez  elle  les  personnes  les 
plus  distinguees  par  le  rang  et  la  naissance,  qu'elle  pa- 
raissait  mSme  les  rechercher  quelquefois,  on  s'imaginait 
qu'elle  etait  tres-flattee  de  les  voir.  On  la  jugeait  mal ; 
elle  n'etait  en  aucun  genre  la  dupe  des  pr^juges,  mais 
elle  les  menageait  pour  etre  utile  a  ses  amis.  aVous  croyez, 
c(  djsait-elle  a  un  des  hommes  qu'elle  aimait  le  plus,  que 
<K  c'est  pour  moi  que  je  vois  des  grands  et  des  ministres  ? 
« Detrompez-vous ,  je  les  vois  pour  vous  et  pour  vos 

(i)  Ce  joune  homme,  c'esl  M.  irAiemberl  liti-meme^  (  IVote  tie  Grimm.  ) 
Tom.  IX.  a9 
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a  semblables  qui  pouvez  en  avoir  besoin  :  si  tous  ceax 
(cque  j'aime  etaient  heureux  et  sages,  ma  porte  serai l 
a  tous  les  jours  fermee  a  neuf  heures ,  excepte  pour 
aeux(i). » 

a  Son  indulgence  pour  les  autres  se  montrait  surlout 
dans  la  conversation.  EUesupportaitjusqu'auxbavardsy 
si  insupporlables  a  la  bonte  meme,  quandelle  nest  pas 
a  toute  epreuve.  a  En  verite,  disait-elle,  je  m'en  accom< 
a  mode  assez ,  pourvu  que  ce  soil  de  ces  bavards  tout 
a  court  qui  ne  veulent  que  parler,  et  qui  ne  demandent 
a  pas  qu'ou  leur  reponde.  Mon  ami  Fontenelle,  qui  leur 
cc  pardonuait  comme  moi ,  disait  qu'ils  reposaient  sa  poi- 
tf  trine ;  ils  me  font  encore  un  autre  bien :  leur  bourdon- 
if  nement  insignifiant  est  pour  moi  comme  le  bruit  des 
<c  cloches,  qui  n'empeche  point  de  penser  et  qui  souveut 
«  y  invite,  n  Les  bavards  a  pretention  qui  se  croieut  faits 
pour  qu'on  les  ecoute,  et  dans  qui  le  besoin  de  parler 
est  un  besoin  de  vanite  ^  etaient  les  seuls  qu'elle  souffrit 
avec  peine  :  encore  avait-elle  soin  qu'ils  ne  s'en  aper- 
gussent  pas.  a  Je  voudrais,  disait-elle  de  Tun  d'eux,  que 
cclorsqu'il  me  parle,  Dieu  me  fit  la  grace  d'etre  sourde 
a  sans  qu'il  le  siit ;  il  parlerait  et  croirait  que  je  I'ecoute, 
a  et  nous  serious  contens  tous  deux.  » 

tf  Avec  tant  de  vertu,  de  bonte,  de  bienfaisance,  croi- 

(i)  Le  public  prevenu  croyait  au  contraire  que  madame  GeofTrin  n'avait 
reQu  chez  elle  les  artiates  et  les  geos  de  lettres  que  pour  y  attirer  les  gensde 
quality.  Ce  qu*il  y  a  de  certain ,  c'est  que  depuis  loDg-temps  elle  paraissait 
assez  ennuyee  de  la  societe  de  iios  litterateurs  et  de  leurs  tracasseries;  ce  qull 
y  a  de  plus  sdr  encore ,  c'est  que  personne  n'attachait  plus  de  prix  a  TopinioD, 
n'fcn  saisissait  niieux  tous  les  mouvemras,  ne  les  suivait  avec  plus  de  souplesse. 
Quand  M.  Helvetius  eut  donne  son  livre  De  t Esprit,  il  dit  a  ses  amis : «  Voyons 
comment  madame  Geoffrin  me  recevra :  ce  n*est  qu^apres  avoir  consulte  ce 
tbermometre  de  Topinion  que  je  pourrai  savoir  au  juste  quel  est  le  succes  de 
mon  ouvrage.  »  (  Note  d*  Grimm. ) 
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rait-on  que  madame  GeofFrin  eut  des  ennemis  ?  Eh !  qu'y 
faire?  Fenelon  en  avait  bien !  II  faut  se  soumettre  a  cette 
cruelle  loi  de  la  nature  et  pleurer  sur  Tesp^ce  humaine. 
II  est  vrai  que  madame  GeofFrin  n'avait  guere  d'ennemis 
que  parmi  les  femmes,  et  j'en  suis  bien  fache  pour  elles; 
encore  dois-je  avouer  a  leur  honneur  que  ses  ennemis 
elaient  en  bien  petit  nombre,  et  que  toutes  les  femmes 
dont  elle  etait  vraiment  connue  la  cherissaient  et  la  res- 
pectaient.  Quand  elle  se  voyait  Tobjet  de  la  haine,  le  sen- 
timent qu'elleluiinspirait  etait  celui  de  la  pitie ,  non  pas 
de  cette  pitie  qui  meprise  et  qui  humilie ,  mais  de  celle  qui 
plaint  et  qui  pardonne.  a  Si  vous  trouvez,  disait-ellea 
<(  ses  amis,  des  gens  qui  me  haissent,  gardez-vous  de 
<c  leur  dire  le  pen  de  bien  que  vous  pensez  de  moi ;  ils 
a  m'en  hairaient  davantage ;  ils  en  seraient  plus  tour- 
«  mentes^  et  je  voudrais  qu'ils  ne  le  fussent  pas.  » 

a  Telle  etait ,  mon  cher  ami ,  celle  que  la  vertu ,  la  so- 
ciete,  Thumanite  en6n,  dans  tous  les  sens  possibles  de 
ce  mot  9  out  eu  le  malheur  de  perdre  y  et  que  j'ai  perdue 
plus  que  personne.  Elle  m'aimait  comme  son  fils ,  ma 
confiance  en  elle  etait  sans  bornes.  Helas !  j'ai  vu  perir 
dans  I'espace  d'une  annee  les  deux  personnes  qui  m'e- 
taient  les  plus  cheres ,  et  j'^tais  assez  heureux  pour  que 
ces  deux  personnes  s'aimassent  tendrement.  Elles  (^taient 
bien  dignes  Tune  de  Tautre  et  bien  dignes  de  s'aimer , 
quoique  trfes-differentes  par  leur  caractere ;  car  les  ames 
honnStes  et  bienfaisantes  ont  comme  les  pierres  d'ai- 
mant ,  si  je  puis  employer  cette  expression ,  un  pole  ami 
par  oil  elles  s'attirent  et  s'unissentfortement  runeaFautre. 
Que  me  reste-t-il  dans  la  solitude  oil  mon  coeur  se  trouve, 
que  de  penser  a  elles  et  de  les  pleurer!  La  nature ,  qui 
nous  a  fait  naitre  pour  la  douleur  et  pour  les  larmes^ 
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nous  a  fait  dans  notre  malheur  deux  tristes  presens  dont 
la  plupart  des  hommes  ne  se  doutent  guere  :  la  mort  y 
pour  Toir  finir  les  maux  qui  nous  tourmentent;  et  la 
meiaucolie,  pour  nous  aider  a  supporter  la  vie  dans  les 
maux  qui  nous  fletrissent.  Le  coeur  encore  tout  plein 
de  la  premiere  perte  que  jevenais  de  faire,  j'allais  voir 
tous  les  jours  madame  GeofFrin ,  et  m'affliger  aupres 
d:elle  et  avec  elle.  Son  ami  tie  m'ecoutait  et  me  soula- 
geait.  Ce  bien  qui  m'etait  si  necessaire  et  si  cher  m'a  ^te 
enleve  peu  de  temps  apres ;  et  au  milieu  de  ces  societ^s 
qui  ne  sont  que  le  remplissage  de  la  vie ,  je  ne  puis  plus 
parler  a  personne  qui  m'entende.  Je  passais  toutes  mes 
soirees  chez  Taraie  qee  j'avais  perdue ,  et  toutes  mes 
matinees  -chez  celle  qui  me  restait  encore  :  je  ne  Tai 
plus ,  et  il  n'y  a  plus  pour  moi  ni  soir  ni  matin. 

(c  TdL\  vu  madame  GeofFrin ,  pendant  les  premiers  jours 
de  sa  maladicy  sur  ce  lit  de  douleur  et  de  mort  ou  elle  a 
langui  plus  d'une  ann^e.  a  Pourquoi  faut-il ,  me  disais-je, 
a  qu'elle  disparaisse  de  la  terre,  elle  qui  va  manquer  a 
«  tant  d'amis,  a  tant  de  malheureux;  et  que  j'y  reste  en- 
«  core,  moi^  qui  ne  manquerai  plus  a  personne! » 

«  Des  circonstances  cruelles  m'ont  prive  m^me  du 
plaisir  douloureux  deia  voir  jusqu'a  la  fin  de  sa  vie,  et 
d'adoucir  par  les  marques  de  ma  tendresse  sa  mort  lente 
etprolong^e.  Son  coeur  m'appelait,  et  sa  bouche  n'osait 
ob^ir  a  son  coeur  (i).  J'^tais  condamn^  \k  la  perdre  un  an 
plus  tot  que  les  amis  qui  ont  ferm^  ses  yeux.  Qu'il  me  soit 
au  moins  permis-  d  adresser  a  son  ombre ,  si  elle  pent 
m'entendre ,  ces  mots  touchans  que  Tacite  adressait  a 

(i)  On  sait  que  madame-  la  marquise  de  La  Ferte-Imbault  avail  fait  fermer 
la  porte  de  sa  mere  a  M.  d*Alembert,  ainsi  qu'a  M.  MarmoDlcl  ct  a  M.  Tabbe 
Morellet,  des  le  commencement  de  sa  derniere  maladie.  (  Note  de  Grimm, ) 
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celle  de  son  vertueux  beau-pere  Agricola,  enleve  par 
une  longue  mort  a  sa  famille  absente.  «  Trop  peu  de 
« larmes  ont  honore  vos  derniers  momens,  et  vos  yeiix 
<c  en  se  feroiant  ont  cherche  les  miens  qu'ils  n'ont  pu 
«  trouver.  Pauciorihus  lacrjmis  composita  ej,  et  noi^is-' 
«  simd  in  luce  desideravere  aliquid  oculi  tuL  »  Ici ,  mon 
cher  ami^  la  plume  me  tombe  des  mains,  mes  yeux  se 
remplissent  de  larmes^  et  je  ne  vols  plus  ce  que  je  vous 
ecris.  Adieu. » 


Stances  de  M.  le  chevalier  de  Chastellux  a  madame  la 

comtesse  de  Genlis , 

Qai  a  compose  pour  I'instraetion  de  ses  fillet  plusieurs  petites  comedies  tr£s-moral«i 
et  tris-ingenieuMs  ,  et  let  a  fait  reprdsenter  par  ses  enfaas  ,  avec  beaucoup  Am 
sneers ,  devaot  madame  la  duche^ise  de  Ghartres  et  les  persono«s  d«  sa  <;oar 
qu'elle  a  bien  voulu  admettre. 

Lise,  a  vos  spectacles  charmaiis 
Qui  peut  refuser  son  suffrage  ? 
Drame,  acteurs,  tout  est  votre  ouvrage, 
Et  1*011  b'j  voit  que  vos  enfans. 

De  vous-m^me  beureiise  rivale, 
Et  feconde  daus  le  printemps, 
Vous  voulez  que  I'enfance  cgale 
Et  vos  appas  et  vos  taiens, 

Pourtant,  en  vojant  ces  prodiges 
Doqt  1108  Garrlcks  seraic^tit  jaloux , 
On  sent  que  leum  pl»s  doux  prestiges 
Sont  encore  emane^  de  vous. 


■.'  c 


Ainsi,  dans  vos  jeux,  le  plus  sage, 
Sans  le  savoir  ,  peut  s'engager; 
Et ,  n'adorant  que  votre  image  , 
II  croit  vous  aimer  sans  da|iger. 
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£b  !  qui  peut  voir  dans  la  prairie 
L'onde  errer  sur  de  verts  gazons, 
Sans  chercher  la  njmplie  ch^rie 
Qui  les  enrichit  de  ses  dons? 

Ah!  suivons  plutot  dans  lour  course, 
Suivons  ces  aimables  ruisseaux. 
Qui  voit  en  paix  couler  leurs  eaux 
Pourrait  s'enivrer  a  la  source. 


Impromptu  de  M.  de  FoUaire, 

Ajoute  par  apostille  a  une  lettr«  de  M.  de  Yillette  ,  oik  il  fiut  le  re'cit  de  la  c^re'monie 
dc  son  mariage  c^lehr^  an  milieu  de  la  nuit ,  «  la  luear  des  flambeaux  ,  dans  la 
chapelle  deFerncy,  le  vieux  patiiarche  y  asmtant  lui-m^me ,  appuytf  sur  deux 
chevaliers  de  Saint-Louis  ,  et  revetu  de  la  superbe  pelisse  de  Catherine  II. 

I  J.  est  vrai  que  le  dieu  d'amour , 
Fatigu^  du  plaisir  volage , 
Loin  de  la  ville  et  de  la  cour , 
Dans  nos  cbamps  a  fait  un  voyage. 
Je  I'ai  vu  ce  dieu  seducteur , 

II  courait  apres  le  bonbeur; 
II  ne  I'a  trouv^  qu*au  village. 


II  y  a  eu  ce  mois-ci  de  grands  d^bats  dans  la  Faculty  de 
M^decine  sur  la  section  de  la  symphyse.  Cette  op^ration^ 
proposee  par  M.  Sigault  dans  un  m^moire  iu  en  1 768  a 
I'Acad^inie  royale  de  Chirargie,  avait  et^  pratiquee 
depuis  par  M.  le  professeur  Camper  sur  beaucoup  de  ca- 
davres  de  femmes  et  sur  quelques  animaux  vivans.  Le 
succes  de  ces  experiences  engagea  le  m^decin  hollandais 
a  demander  au  prince  d'Orange  la  permission  d'en  faire 
Tessai  sur  une  femme  condamnee  a  )a  mort;  mais  le 
clergebatave,  je  nesais  par  quel  scrupule  de  conscience 
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ne  voulut  jamais  y  consentir.  Une  pauvre  fetnme  de 
Pin*is,  qui  jusqu'ici  n'avait  pu  etre  accouch^e  que  d^en* 
faus  morts,  s'y  est  soumise  volontairement;  et  cette  ope- 
ration, dirigee  par  M.  Sigault,  assiste  par  M.  Alphonse 
Le  Roi,  a  fixe  trop  loug-temps  I'attention  du  public, 
pour  ne  pas  nous  faire  desirer  d'en  rendre  compte.  Un 
jeune  eleve  d'EscuIape  a  bien  voulu  nous  conimuniquer 
la  note  suivante : 

«  Le  I*  octobre  on  a  coup^  la  symphyse  des  os 
pubis  a  la  femme  Souchot,  rachitique,  qui  jusqu'ici  n'a. 
vail  pu  ^tre  accouchee  que  d'enfans  morls  quoique  entiers. 
Immediatement  apres  la  section  faite,  cette-  femme  a 
accouche  d'un  enfant  vivant,  qu'elle  a  nourri  pendant 
quelque  temps.  Les  cartilages  de  la  symphyse  se  sont 
reunis  au  bout  de  trois  semaines,  et  il  ne  reste  d'autre 
incommodite  qu'uu  ecoulement  involontaire  des  urines, 
le  canal  de  Turetre  ayant  ote  incise  par  le  bistouri  dont 
on  s'est  servi  pour  faire  la  section.  Malgre  toutes  les  cla- 
meurs  qui  s'etaient  d'abord  elevees  contre  cette  opera- 
tion ,  la  Faculle  de  Medecine  de  Paris  vient  de  lui  donner 
enfin  Tapprobation  la  plus  authentique  et  les  eloges  les 
plus  pompeux;  elle  a  mSme  arrete  quil  sera  frappe  une 
m^daille  sur  Texergue  de  laquelle  on  lirait  la  date  de  la 
decouverte  de  M.  Sigault  et  celle  de  Toperation ;  qu'il 
serait  remis  a  M.  Sigault  cent  de  ces  medailles  et  cin- 
quante  a  M.  Le  Roi,  pour  avoir  coop^re  au  succes  de 
son  confrere;  qu'enfin  la  Faculte  ferait  une  pension  de 
trois  cent  soixante  livres  a  la  femme  Souchot,  jusqu'a  ce 
qu'il  plut  au  Gouvernement  de  lui  en  faire  une,  etc.  » 

Avant  de  partager  cet  enthousiasme ,  peut-Stre  serait- 
il  interessant  de  savoir  s'il  est  bien  avere  qu'il  etait  im' 
possible  d'accoucher  la  femme  Soucbot  d'un  enfant  vivant 
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sans  avoir  recours  ou  a  I'operation  cesarienne ,  ou  a  ia 
section  de  la  syniphyse ,  puisqu'il  n  est  pas  besoin  de  dire 
que  cette  experience  ne  merite  des  recompenses  aussi 
flatteuses  qu'autant  que  raccouchement  aurait  ete  imp0S' 
sible  a  terminer  par  des  moyens  plus  aises ,  plus^simples, 
et  qui  eussent  conserve  egalement  la  vie  a  la  mere  et  a 
Venfant.  Or,  rien  n'est  plus  difficile  a  etablir  que  cette 
impossibilite,  puisque  ce  mot>  dans  tout  ce  qui  tient  aux 
arts  et  a  I'industrie ,  ne  peut  jamais  avoir  qu'une  signiB- 
cation  relative.  On  voit  assez  souvent  ce  qui  avait  paru 
impossible  jusqu'a  nous,  devenir  possible  a  un  artiste 
plus  ingenieux.  Cest  ainsi  que.M.  Coutouly,  qui  a  per- 
fectionne  le  forceps  de  M.  Levret,  a  termine  Ircs-heu- 
reusementy  a  tons  egards^  tin  accouchement  que  les  plus 
grands  maitres  avaient  juge  impossible ,  sans  donner  la 
mort  a  I'enfant.  Qui  peut  assurer  que,  dans  ce  cas-ci,  les 
memes  mains,  le  meme  forceps  n'auraient  pas  rendu 
possible  ce  qui  avait  ^te  juge  impossible,  comme  dans  le 
cas  de  M.  Coutouly  ?  Nous  n'avons  done  pas  une  certitude 
complete  de  rjmpossibilite  d'accoucher  la  femme  Sou- 
chot  d'un  enfant  vivant  par  des  moyens  plus  simples  que 
celui  de  la  section  de  la  symphyse  des  bs  pubis. 

Convenons  ponrtant  qu'on  doit  a  MM.  Sigault  et  Le 
Boi  beaucoup  de  reconnaissance  pour  nous  avoir  appris 
que  la  section  de  la  symphyse  du  pubis  peut  se  faire  sans 
inconvenient,  puisque  la  reunion  de  la  symphyse  se  fait 
tres-bien;  et  que  si  le  canal  de  I'urfetre  a  ete  perce,  c'est 
la  faute  des  circonstances  du  bistouri  droit  qu'on  a  em- 
ploye, et  non  pas  un  vice  de  I'operation. 
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NOVEMBRE. 


Paris ,  novemhre.  1 777 . 

Parmi  les  ouvrages  modernes  qui  honorent  le  plus 
Teloquence  de  la  chaire,  il  fteut  compter  le  Discours  pro- 
nonce  par  ordre  du  magistrat  de  Strasbourg ,  a  I'occa- 
sion  de  la  translation  du  corps  de  M.  le  marechal  de  Saxe 
dans  Teglise  de  Saint -Thomas,  le  20  aout  1777 »  par 
Jean-Laurent  Blessig. 

II  y  a  dans  ce  Discours  quelques  longueurs,  quelques 
incorrections ;  mais  ces  faiites  legercs  sont  rachetees  par 
des  beautes  du  priemier  oi^dre  :  Bossuet  lui-meine  n'eut 
pas  desavoue,  je  crois,  le  mouvement  de  I'exorde.  «On 
aprofan^  les  etoges/dirTorateur,  dans  tous  les  siecles; 
on  a  vu  le  vil  adulateur  ramper  au  pied  des  trones,  le 
sophisle  mercenaire  prostituer  un  indigne  encens  au  vice 
puissant ,  eit,  pour  comble  de  bassesse,  les  temples  memes, 
ce  dernier  asile  de  la  verity ,  ont  retenti  cent  fois  des 
louanges  honteusement  prodiguees.  Parlez ,  vous  qui 
m'ecoutez,  puis-je  prononcer  dans  cette  chaire  I'eloge 
du  tnarecfaal  de  Saxe?  Peuples  qu^il  a  sa'uves ,  peuples 
qu'il  a  vaincus,  France  qui  I'as  adopte,  guerriers  qu'il 
a  formes  a  la  victoire;  repondez,  Maurice  cst-il  un  grand 
homme?  J^entends  d'ici  I'acclamation  des  deiix  rives  du 
Rhin.  Ta  valeur  protegea  nos  possessions ,  nous  assilra 
Th^ritage  de  nos  peres ,  arreta  la  fureur  de  I'ennomi ;  tel 
est  le  cri  de  notre  rivage.  Tu  fus  notre  ennemi,  repond 
la  rive  opposee/mais  tu  respectas  rhumahite,  et,  adou- 
oissant  pour  nous  les  calamites  de  la  guerre,  tu  nous 
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fais  ch^rir  encore  ta  m^moire.  Le  Danube,  la  Meuse,  la 
Sambre  et  TEscaat  elevent  leur  voix  et  portent  le  mSme 
temoignage.  Tel  est.  Messieurs,  I'eloge  funebre  que  pro- 
noncent  a  llionneur  de  Maurice  les  viiles  et  les  nations. 
L'Europe  entiere  est  Techo  de  sa  louange.  Ses  tilres  sont 
consignes  dans  les  fastes  de  Fhistoire ;  sa  grandeur  brille 
dans  ce  temple  meme  au  milieu  de  ces  lugubres  decora- 
tions, elle  reluit  sur  le  front  des  heros  devant  qui  je 
parle  aujourd'hui.  Tu  dors,  Maurice;  mais  tes  fils  (i) 
nous  protegeront :  voila  tes  titres  vivans. » 

On  trouve  dans  les  notes  qui  accompagnent  ce  dis- 
cours  plusieurs  anecdotes  interessantes.  Nous  ne  pouvons 
nous  refuser  au  plaisir  de  transcrire  ici  la  lettre  dont  le 
roi  de  Prusse  honora  notre  beros  apres  la  visite  qu'il  en 
eut  re^ue  a  Postdam ,  en  1 749-  —  «  J  aurais  desire ,  men 
cher  marechal,  de  vous  faire  passer  le  temps  plus  agrea- 
blement  que  vous  ne  Tavez  fait.  Je  vous  avoue  que  j'ai 
pr^£^^  les  interets  de  ma.  curiosity  et  la  passion  de  m'in- 
struire  aux  attentions  que  j'aurais  du  avoir  pour  votre 
personne  et  pour  votre  sante.  Je  vous  fais  mes  excuses 
de  vous  avoir  tenu  si  long-temps  assis  et  de  vous  avoir 
fait  veiller  au-dela  de  votre  coutume.  J'ignorais  que  cela 
put  vous  incommoder.  Je  suis  si  bon  aili^  de  la  France , 
que ,  bien  loin  de  vouloir  miner  la  sante  de  ses  heros,  je 
voudrais  leur  prolonger  la  vie.  On  parlait  ces  jours  passes 
d'actions^de  guerre,  et  on  agltait  cette  question  rebattue, 
savoir,  laquclle  des  batailles  gagn^es  faisait  le  plus 
dlionneur  au  general  ?  Les  uns  disaient  que  c'etait  celle 
d^Almanza ,  d'autres  se  declaraient  pour  celle  de  Turin ; 
pour  moi ,  je  fiis  d'avis  que  c'etait  la  victoire  qu'un  ge- 
neral a  I'agonie  avait  remportee  sur  les  ennemis  de  la 

(x)  Le  raiment,  de  Schomberg.  {Ifote  de  Giimm,) 
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France....  Je  passe  sous  silence  les  choses  obligeantes  que 
vous  me  dites.  Le  but  de  la  plupart  de  nos  actions  est 
de  meriter  I'approbation  des  gens  de  bien  et  des  grands 
hommes.  Si  j'ai  grave  dans  votre  m^moire  le  souvenir 
de  raon  amiti^,  c'est  tout  ce  que  j'ai  pr^tendu  y  mettre. 
Les  talens  ^galent  les  particuliers  aux  rois ;  et  pour  ne 
rien  dissimuler,  les  avantages  du  m^rite  effacent  souvent 
ceux  de  la  naissance.  Je  ne  vous  souhaite  que  de  la  sante; 
il  n'est  aucune  sorte  de  gloire  dont  vous  ne  soyez  com- 
ble,  etc.» 


Fers  de  M.  le  chevalier  de  Boufflers ,  em^ojes  par 
madame  du  Deffand  a  madame  la  duchesse  de  La 
P^alliere  ,  avec  un  panier  rempU  doeufs  de  parfi-- 
lage. 

Recevez  ce  present  dont  le  prix  est  extreme : 
De  la  veuve  c*est  le  deoier. 
Heureux  qui  pour  Tobjet  qu'il  aimc 
Met  tous  ses  oeufs  daos  son  panier  (1)! 


Couplet  de  madame  la  marechah  de  Luxembourgy  sur 
un  groupe  reprhentant  VoUaire  et  le  chien  fa^ori  de 
madame  du  Dejfand ,  a  madame  du  Dejffand. 

Vous  les  tronvez  tous  deux  charmans, 
Nous  les  trouvons  tous  deux  mordans , 

Yoil^  la  ressemblance. 
L'un  ne  inord  que  ses  ennemis , 
£t  I'autre  mord  tous  vos  amis  ,  ] 

Voila  la  difference. 

/^  i 

(i)  Ces  vers  ne  se  trouvent  pas  recueillis  dans  les  QSmru  de  Bouf/Urt,  \ 

\ 

\ 

.J 

i 


f 

a 
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^pigramme  sur  M.  de  La  Harpe^  par  le  president  de 
Rosset ,  auteur  d^un  poeme  sur  P Agriculture  ( i ). 

Si  vous  voulez  faire  bieotot 
Une  forlune  immense  et  poartaot  legitime, 
II  vous  faut  acheter  Gjtfaare  ce  qu'il  vaut, 

Et  le  vendre  ce  qu'il  s'estime. 


^ 


VOljrmpiade  de  Metastase ,  mise  en  musique  par  le 
cel^bre  Sacchini ,  et  parodieie  par  M.  Framery,  a  qui  noas 
sonimes  deja  redevables  du  channant  op^ra  de  la  Colonie^ 
du  meme  compositeur,  avait  ^te  destinee  d'abord  au 
theatre  de  I'Academie  royale  de  Musique ;  mais ,  apr^s 
plusieurs  repetitions  essay ees  sur  ce  theatre,  messieurs 
les  directeurs  avaient  jug^  que  la  piece  ne  pouvait  leur 
convenir  et  y  avaient  renonc^.  Le  sieur  Frameri  s'est  cru 
autorise  par  ce  refus  a  proposer  son  ouvrage  aux  Come- 
diens  Italiens^  qui  Font  reiju  avec  beaucoup  d'empres- 
sement  et  en  ont  donne  trois  ou  quatre  representations 
avec  assez  de  succ^s  pour  exciter  toute  Tindignation  de 
TAcad^mie  royale  de  Musique  (12).  Des  ordres  sup^rieurs 
ont  force  les  Comediens  a  retirer  I'op^ra ,  et  Ton  est  re- 
duit  a  ce  moment  a  soUiciter  une  permission  expresse 
du  ministre  pour  rendre  au  public  un  spectacle  dont  il 
n'a  ete  priv^  que  par  la  mauvaise  humeur  de  Tauguste 
tribunal  de  la  rue  Saint-Nicaise  (3). 

II  serait  assez  inutile  de  dpnner  ici  Tanalyse  d^un  ou- 
vrage aussi  connu  que  tOlyifipiade  de  Metastase;  nous 
observerons  seulement  que  la  conduite  de  ce  poeme  a 
paru  fort  compliquee ,  fort  obscure ,  fort  peu  vraisem- 

,        •  I 

(i)  Voir  tome  "VIII,  page  377. 

(a)  VOlymp'mdtf  ou  le  Tnomphe  de  VAmitii^  drame  heroique  en  trois  actes 
et  eo  vers,  fut  repr^ente  pour  la  premiere  fois  lea  octobre  1777. 
(3)  MagasiQ  de  TOp^ra.  {NoteJe  Grimm. ) 
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blable ;  et  ces  defauts  ont  eti  d'autant  plus  seosibles  ^ 
que  le  traducteur ,  pour  vouloir  adapter  Touvrage  aux 
convenances  de  notre  theatre ,  en  a  resserre  infininient 
la  marche  ,  en  a  reiranche  beaucoup  d'incidens  y  beau* 
coup  de  details  necessaires  k  la  verite  de  Taction,  et 
qu'au  style  enchanteur  de  Toriginal  il  a  substitue  le  sien. 
A  cela  ii  faut  ajouter  encore  que  lespersonnages  he- 
roiques  de  ce  drame  ont  ^t^  repri^senti^s  par  des  acteurs 
peu  faits  au  ton  et  au  costume  de  leur  role,  les  Colas  et 
les  Mathurin  ayant  peu  de  rapport  avec  les  heros  qui 
combattai^nt  aux  Jeux  Olympiques.  Cependant  et  les 
defauts  du  poeme  et  les  disparates  de  I'ex^cution  n'dnt 
pas  empSche  que  les  beautes^  liiusicales  dont  cet  ouvrage 
est  rempli  n'aiient  et^  senties  vivement  par  la  meilleure 
partie  des  spectateurs.  Ona  surtout  applaudi  avec  trans- 
port tdus  les  airs  chautes  par  madame  Trial  et  par  ma- 
detnoiselle  Colombe.  Gardons-noUs  don<^  de  desesp^rer 
de  la  possibilite<  d  entendre  quelque  jour  de  la  bonne 
musique  en  France. 


Les  Comediens  It^liens  ont  donne ,  ce  lundi  ^4  9  i^ 
premiere  representation  de  F^lix ,  ou  V Enfant  trouve , 
comedie  en  trois  actes ,  en  prose  et  en  vers ,  paroles  de 
M.  Sedaine,  musique  de  M.  Monsigny.  Cette  piecfe  avait 
^te  representee  le  10  devant  Leurs  Majestes  ai  Fontaine- 
bleau,  et  n'y  avait  eu  qu'un  succes  tres- mediocre;  elle 
n'a  guere  mieux  r^ussi  sur  le  theatre  de  Paris,  mais  il  s'en 
faut  bien  qu'elle  soit  tombee  aussi  decid^ment  que  les 
pieces  de  M.  S^daine  ont  coutume  de  tomber  le  premier 
jour,  et  cette  espece  de  fortune  prematuree  a  paru  de 
m^uvais  augttre  a  tous  ses  amis. 

Lesujet  de  FiUx  est  tire  d'une  hislorielle  fort  connue, 
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et  a  dejk  ete  traite  sur  ce  meme  thMtre  par  M.  Davesnej 
dans  une  piece  intitulee  Perrin  et  Lucette  (i).  C'est  un 
laboureur  qui  a  trouve  unesomme  d'argent  considerable, 
qui  en  a  achet^  une  ferme  qu'il  a  noise  en  valeur,  et  qui, 
reconnaissant  apres  vingt-sept  ans  le  vrai  proprietaire  de 
ce  bien ,  le  lui  restitue  en  entier. 

Quelque  mediocre  qu'ait  ^te  le  succes  de  cet  ouvrage, 
on  ne  pent  s'empScher  d'y  retrouver  le  talent  de  M.  Se- 
daine,  des  situations  heureusement  hasardees^  desefTets 
et  des  moeurs  d'une  originalite  piquante  y  et  des  details 
d'une  gi*ande  verite.  Ce  qui  parait  avoir  nui  le  plus  ge- 
neralement  k  Timpression  de  ce  drame,  c'est  le  role 
odieux  et  des  trois  freres  et  du  baron ,  qui  ne  cessent 
d*occuper  la  sc&ne ,  et  qui  ne  semblent  I'occuper  que 
pour  ayilir  Tetat  dont  ils  portent  le  caract^re.  On  volt 
bien  que  Tobjet  de  ce  plan  est  d'une  morale  excellente; 
le  po^te  a  voulu  montrer  le  danger  qu'il  y  avait  a  donner 
a  ses  enfans  un  etat  au  -  dessus  de  leur  naissance ;  il  a 
voulu  developper  les  a  vantages  de  I'^du  cation  de  la  cam- 
pagne  sur  celle  des  villes;  que  sai&-je?  Mais  n'a-t-il  pas 
oublie  que  le  premier  merite  d'un  drame  est  d^interesser 
et  non  pas  d'instruire?  C'est  a  messieurs  Durozoi  et 
compagnie  qu'il  fautlaisser  la  gloire  d'^tablir  a  I'Opera- 
Comique  une  ecole  de  patriotisme  et  de  legislation.  Le 
genie  de  M.  Sedaine  ne  doit  pas  pretendre  au  ro^me 
laurier. 

Nous  n'insisterons  point  sur  les  disparates  du  carac- 
tere  de  ce  bon  homme.,  qui  a  le  courage  de  depouiller 
ses  enfans  d'un  bien  sur  lequel  il  leur  avait ,  pour  ainsi 
dire ,  permis  de  compter,  qui  a  ce  courage  lorsque  son 
devoir  I'exige,  et  qui  sacrifie  sans  n^cessite  le  bonheur 

(i)  Voir  tome  VIII  ,  page  36o. 
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d'une  fiUe  ch^rie  au  caprice  et  a  la  vanite  de  ses  trois  gar- 
nemens  de  fils.  Nous  observerons  seulement  que  le  ca- 
ractere  du  baron  est  d'une  bassesse  revoltante  d'un  bout 
a  Tautre,  et  que  sa  deruiere  entreprise,  qui  ne  sert  qu'a 
troubler  rimpression  du  denouement ,  est  d'une  atrocite 
parfailement  gratuite. 

La  musique  de  ce  drame  est  peut-etre  la  musique  la 
mieux  ecrite  que  M.  Monsigny  ait  jamais  faite  ^  mais  elle 
est  peu  variee.  On  retrouve  dans  presque  toutes  les 
ariettes  le  mSme  motif ,  toules  du  moins  se  ressemblent. 
A  Fexception  du  trio  de  la  petite  servante  et  du  quinque 
qui  termine  le  premier  acte,  on  n'en tend  jamais  d'autre 
chant  que  celui  de  la  plainte  ou  des  regrets ,  etc.  Le 
petit  nombre  d'airs  susceptibles  d'une  autre  expression 
n'ont  que  le  merite  d'un  style  assez  pur,  mais  depourvu 
d'idees  et  sans  couleur.  Madame  Dugazon  a  jou^  le  role 
de  la  petite  servante  avec  infiniment  d'esprit  et  dans  la 
plus  grande  verite  de  costume.  - 


DECEMBRE. 


Paris,  decembre   1777. 

M.  DoRAT ,  dont  la  muse  ne  repose  jamais ,  vient  de 
publier  une  Epitre  a  un  homme  en  faveur  (i).  Get 
homme  est  feu  M.  Masson,  marquis  de  Pezay,  mestre- 
de-camp  de  dragons,  aide-marechal-g^neral-des-logis  de 
I'armee,  lauteur  de  ZeUs  au  bain,  de  Xtpitre  a  la 
maitresse  quefaurai,  des  Soirees  hehetiennes,  aha- 

(1)  Epitre  a  Vomhre  d*un  ami,  sttivie  de  deux  odes  et  de  qudques  idees  stir 
ComeilUf  Paris ,  1777,  m-8®. 
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ciennes  et  francomtoises y  des  .Tableaux  (i),  d'une 
Traduction  en  prose  de  Properce  et  de  Catulle  (a) ,  de 
la  Rosiere  de  Sal^ncfj  opera  CQjnique ,  et  des  Cam- 
pagnes  de  Al,  de  MailleboiSy  etc.,  etc.  M.  de  Pezay  a 
ete  enlev^  a  la  fleur.de  ses  ans  aux  plus  grandes  esp^« 
ranees  (3).  II  etait  aime  de  M.  de  Maurepas;  et  dans  une 
circonstance  oil  le  zele  dela  reconnaissance  et  de  Tamitie 
Tavait  emporte  sur  toutes  les  considerations  qui  Tauraient 
pu  retenir,  il  s'etait  adresse  directement  a  Louis  XYI, 
alors  dauphin  :  sa  conduite  dans  cette  affaire  lui  attira 
la  confiance  de  ce  jeune  prince,  qui  depuis  son  avene- 
ment  au  trone  lui  conserva  ses  bontes,  entretint  une 
correspondance  assez  suivie  avec  lui ,  et  fut  sur  le  point 
de  le  nommer  administrateur  d'une  caisse  de  bienfai- 
sauce  sous  les  ordres  directs  de  Sa  Majeste,  etablissement 
dont  les  papiers  publics  ont  annoac^  le  projet,  mais 
qu'on  fut  oblige  d  abaudonner,  au  inoins  pour  le  mo- 

( i)  Les  Tableaux ,  suivis  de  VHistoire  de  mademoiselle  de  Syane  et  du  camte 
de  Marcy,  1 7  7 1  ,  in-S®. 

(2)  Ce  n'est  poiut  uoe  traduction  de  Properce-  et  de  Catulle,  mais  de  Ca* 
tulle,  Tibulle  et  Gallus  (Paris ,  177 1  >  a  vol.  in-S**,  et  ia-ia  ,  reimprimee  en 
1774)  qu'a  donn^e  le  marquis  de  Pozay.  {^Note  de  M,  Beiickot.) 

(3)  MassoD,  dit  de  Pezay,  ne  en  1741 ,  mourut  le  6  dceembre  1777.  On 
a  vu  Grimm  rendre  compte  de  la  plupart  de  ses  faibles  productions.  Son  ta- 
lent ii'etait  pas  de  nature  a  lui  ouvrir  le  chemin  de  la  fortune  et  des  honneurs; 
sou  savoir-faire  et  les  agremens  de  sa  soeur  madame  de  Cassini ,  dit  Besenval 
dans  ses  Memoires  {tome  I ,  p.  i57,  ^dit.  Baudouin ),  y  suppUerent.  Chacun 
connait  repi{;ramme  de  Rulhiere  a  laquelle  donner^nt  lieu  les  pretentions 
poetiques  et  nobiliaires  de  Masson ,  dit  marquis  de  Pezay : 

Ce  jeuue  horame  a  beaacoap  acquis , 
Beaucoup  acquis  ,  je  tous  assure , 
Car ,  en  d^pit  de  la  nature , 
II  s'est  fait  podle  et  marquis. 

Besenval ,  et  La  Harpe  dans  sa  Correspondance  Htteraire ,  traitent  assez  mal 
Pezay,  que  d*autres  contemporains  donnent  pour  un  ]eune  homme  assez  vain , 
mais  non  sans  quelques  qualites. 
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menty  a  cause  des  difHcultes  qui  se  pr^senterent  dans 
{'execution.  M.  de  Pezay  avait  infiniment  d^esprit  et  de 
vanite,  beaucoup  de  souplesse  et  de  douceur  dans  le 
caractere,  Tame  Ires-ardente  et  tres-active.  U  n'avait  que 
le  defaut  de  vouloir  reunir  sans  cesse  tous  les  extremes, 
de  se  repandre  trop  au  dehors,  et  de  se  piquer  pour 
ainsi  dire  de  deployer  a  chaque  occasion  toutes  les  par- 
ties de  son  esprit  et  de  son  talent.  Des  efforts  si  multi- 
plies ne  pouvaient  que  se  nuire  mutuellement ;  cette 
habitude  d'ailleurs  pr^tait  a  ses  moindres  discours  un 
air  de  pretention  dont  il  ne  se  doutait  pas  lui-meme^ 
mais  que  la  soci^te  ne  pardonne  guere ;  et  le  m^rite  le 
plus  reel  se  faisait  meconnaitre  ainsi  sous  Tapparence  du 
ridicule  ou  de  la  frivolite.  ' 


Mustapha  et  Zeangiry  trag^die  en  cinq  actes  et  eu 
vers,  par  M.  de  Chamfort,  qui  avait  eu  le  plus  gf^and  suc- 
cks  Fannee  derniere  sur  le  theatre  de  Fontainebleau  (i), 
a  reparu  cette  annee-ci  sur  le  m^me  theatre  avec  moins 
d'^clat.  Representee  a  Paris  pour  la  premiere  fois ,  le 
lundi  i5,  elle  y  a  &ti  re^ue  sans  enthousiasme ,  mais 
avec  une  estime  calme  et  soutenue.  Le  sujet  de  cette 
trag^die ,  tire  d'une  anecdote  historique  connue  sous  le 
meme  titre  ,  avait  deja  ete  traite ,  et  meme  avec  asse;^  de 
succ^s.  Le  Mustapha  de  M.  Belin ,  auquel  on  soup^onna 
dans  le  temps  madame  la  duchesse  de  Bouillon  d'avoir 
eu  beaucoup  de  part ,  donn^  en  1 706 ,  eut  vingt-six  re- 
presentations consecutives  (2).  M,  de  Chamfort  a  suivi 
presque  toute  la  marche  de  Tancienne  piece ;  il  a  employe 

(i)  Yoir  precedemment ,  p.  a  a  a. 

(a)  Belin  ^tait  secretaire  de  la  duchesse.  Sa  piece  fut  repr^entie  pour  la 
premiere  fois  le  ao  Janvier  i  ^oS, 

Tom.  IX.  3o 
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les  mdmes  caracteres,  les  memes  incidens,  les  monies 
motifs  de  sceoes,  les  a  lies  avec  plus  d'art,  peut-etre  aussi 
qudquefois  avec  moins  de  chaleur;  mais  son  style  nous 
a  para  en  geperal  aussi  superienr  a  celui  de  Belin  que 
1e  style  de  Racine  Test  a  celui  de  Pradon. 

On  a  trouY^  dans  la  tragedie  de  M.  Chamfort  des 
caracleres  pleins  de  noblesse,  des  sentimens  doux,  des 
developpemens  tres-precieux ;  et  c'est,  sans  contredit,  la 
piece  la  mieux  ecrite  que  nous  ayons  vue  au  theatre 
depuis  vingt  ans :  mais  Finteret  en  est  faible ,  parce 
qu'elle  manque  non-seulement  d'aclion ,  mais  de  situa- 
tions et  de  mouvement.  II  n  y  a  que  le  quatrieme  acte 
qui  ofTre  deux  ou  trois  scenes  infiniment  touchantes,  le 
denouement  est  de  nul  effet :  tout  le  reste  n'est  qu  une 
suite  de  discours  plus  ou  moins  eloquens^  plus  ou  moins 
heureusement  lies.  Ce  n'est  qu'a  la  fin  du  quatrieme  acte 
que  Taclion  commence ^  et  c'est  aussi  la  qu'elle  s'arr^te. 
Tout  ce  qui  arrive  au  cinquieme  acte  pouvait  arriver 
plus  tot,  et  la  situation  des  personnages  n*a  presque  pas 
change.  Quoique  le  style  de  la  piece  soit  en  general  tres- 
soutenu,  tres^pur,  souvent  meme  rempli  de  douceur  et 
d'^l^gance,  il  a  pen  de  couleur,  peu  denergie,  et  Foil 
aper^oit  trop  souvent  ce  qu'il  en  a  codte  de  peine  a  Tau- 
teur  pour  ecrire  si  bien.  C'est  un  tort,  parce  qu'il  est 
impossible  que  le  lecteur  ne  partage  cette  peine  et  n'en 
soit  fache. 

On  a  dit  que  Mustapha  n'elait  qu'un  vieux  habit  au- 
quel  on  avait  donu^  une  coupe  plus  avantageuse,  et  sur 
lequel  on  avait  trouv^  le  secret  d'appliquer  tris-artiste- 
ment  des  broderies  choisies  avec  beaucoup  de  gout  dans 
nos  meilleurs  magasins,  Racine ,  Voltaire,  etc.  On  pent 
convenir  que  le  plan  de  M.  de  Chamfort  a  beaucoup  de 
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rapport  avec  celui  de  FaDcien  Mustapha;  on  peut  con- 
venir  aussi  qu'il  y  a  dans  la  nouvelle  pi^ce  un  grand 
nombre  de  vers  qui.  sont  ou  des  imitations  ou  des  remi- 
niscences ^  peut-^tre  involontaires;  mais  il  faut  ajoater 
que  le  quatrieme  acte,  qui  a  fait  tout  le  succes  de  I'ou- 
Ytage,  est  celui  qui  parait  le  plus  appartenir  a  M.  de 
Chamfort;  il  faut  ajouter  encore  qu'un  style  aussi  cor- 
rect, aussi  soutenu  que  le  sien,  a  un  merite  tres-inde- 
pendant  de  toutes  les  imitations  qu'il  a  pu  se  permettre 
ou  qui  peuvent  lui  etre  ^cliappees.  En  donnant  a  ce  style 
les  eloges  qu'il  nous  parait  meriter,  nous  ne  le  croyons 
point  exempt  de  taches.  Nous  ne  comprenons  point  trop 
cc  que  veut  dire : 

Desfureurs  de  Tarm^e  insolens  emissaires  ; 

nous  avons  plus  de  peine  encore  a  dem^ler  le  veritable 
sens  des  vers  suivans : 

Ltcs  Jlois  d'un  peuple  immense  inondent  la  mosqu^e, 
Tandis  qoe  da  as  le  camp  un  deuil  siditicux 
D'un  desespoir  farouche  epouvante  les  j-eux; 
Que  des  plus  forcenes  remportement  funeste 
Des  drapeaux  ddchMs  enses^elit  le  reste,  etc. 

On  poun*ait  multiplier  ici  les  citations;  mais  c'est  un 
plaisir  quMi  faut  laisser  a  M.  de  T^a  Harpe. 

La  reine  n'a  pas  cess^  de  prendre  le  plus  grand  int^r^t 
a  la  trag^die  de  M.  de  Chamfort.  Le  leudemain  de  la 
premiere  representation ,  elle  eut  la  bont^  de  dire  en  pr^ 
sence  de  tons  les  ambassadeurs ,  qu'elle  avait  ete  la  veille 
dans  r^tat  du  Metromane  jusqu'au  moment  oil  on  Tavait 
lassur^e  du  succes  de  I'ouvrage.  Ayant  vu  le  m^me  jour 
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M.  de  Rulhi^re,  ancien  ami  de  Tauteur,  Sa  Majeste 
voulut  bien  le  charger  de  lui  mander  combien  son  succes 
Tavait  interessee.  Yoici  les  vers  oil  M.  de  Rulhiere  s'est 
acquitt^  d'un  devoir  si  precieux. 

A  M.  de  Chamfort. 

Yos  vers  si  doux  et  si  bien  fa  its 
Ont  peint  de  Tainiti^  les  vertueux  effets. 
Uoe  grace  touchante,  une  boDt^  supreme. 
Ay  pour  vous  annoncer  voire  plas  beau  succes, 

Daigne  choisir  Tainitie  mime. 


Extrait  dune  lettre  de  Genei^e. 

a  Voltaire  n'ira  point  a  Paris ,  mais  il  aime  fort  qu'on 
le  presse  d*y  aller.  II  voudrail  joindre  a  sa  gloire  T^clat, 
mais  il  veut  aussi  prolonger  sa  vie  qui  n'est  que  le  sen- 
timent conlinuel  de  sa  gloire,  et  il  comprend  qu'un 
voyage  a  Paris ,  qui  I'obligerait  a  des  efforts  au-dessus 
de  son  age,  mettrait  sa  sante  en  quelque  peril.  Ce  n'est 
pas  qu'il  ne  soit  encore  plein  de  vigueur  et  de  force;  en 
deux  mois  il  a  compose  trois  brochures :  Prix  de  la  Jus- 
tice  et  de  FHumanite;  CommenLaire  sur  Montesquieu; 
Noupelle  Lettre  a  madams  de  Montague  ^  sur  Shaks- 
peare,  Il  a  fait  deux  tragedies :  Agathocle^  piece  froide, 
mais  pleine,  a  ce  qu'on  dit,  de  sentimens  nobles  etdi- 
gnes  de  la  liberty  republicaine  que  cet  ouvrage  fait  aimer; 
Irene  et  Alexis,  copie  faible  de  la  Berenice  de  Racine, 
mais  oil  Ton  trouve  encore  des  morceaux  dignes  de  la 
main  qui  tra^a  les  caracteres  d'Alzire  et  d'Amenaide. 
Les  marquis  de  Villette  et  de  Yillevieille  assurent  que 
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Voltaire  n'a  rien  fait  de  mieax.  dans  son  boa  temps.  Je 
n'en  juge  pas  comme  eux ;  mais  je  me  rappelle  que  Vol-' 
taire  me  disait  une  fois,  en  parlant  d'une  tragedie  de 

madame  du  Bocage :  Man  ami,  ilfautauoir  des pour 

faire  une  bonne  tragedie  (i).  Or,  a  quatre-vingt-quatrc 

ans  on  n'a  plus  de H  y  a  cependaut  de  beaux  vers 

dans  cette  piece,  car  Voltaire  en  fait^il  d'autres?  Mais, 
point  d'unite ,  point  d'action ,  point  de  situations.  Le  ser- 
ment  d'Irene  fait,  tout  est  dit.  Alexis  n'est  qU'un  faible 
Berenice  qui  veut  toujours  ^pouser,  et  Irene  un  plus 
faible  Titus  qui  voudrait  ^pouser  aussi ,  mais  qui  n'ose  a 
cause  du  moine.  Tout  cela  ne  vous  paraitril  pas  un  raba- 
chage  bien  fou?  Cependant  Voltaire  est  si  engoue,  si 
trompe  par  ce  qui  I'entoure,  qu'il  veut  faire  jouer  cette 
piece  a  Paris.  Imaginez,  mon  ami ,  la  force  de  cet  homme : 
il  nous  lut,  il  nous  declama  cette  tragedie  entiere  avant 
le  souper ;  soupa  ensuite  avec  nous ,  folatra  comme  un 
enfant  jusqu'a  deux  heures  apres  minuit,  et  dormit  en- 
suite  sept  heures,  sans  s'^veiller  une  seule  fois.  Aussi 
je  lui  disais  qu'il  n'avait  jamais  commence  et  qu'il  ne 
finirait  jamais.....  » 

\2Armide  de  M.  le  chevalier  Gluck ,  dont  les  premieres 
representations  fureutsi  mal  accueillies,  occupe  encore 
avec  assez  de  succes  les  grands  jours  de  T  Academic  royale 
de  Musique.  Quoique  ce  soit,  de  tons  les  sujets  que 
M.  Gluck  pouvait  choisir,  celui  qui  convenait  le  moins 
a  son  genre,  on  s'accorde  a  trouver  dans  cet  ouvrage 
beaucoup  de  difficult^s  vaincues  ,  des  chceurs  d'une 
grande  beaut^,  quelques  idees  neuves,  quoique  peut- 

(i)  Ce  mot  a  ete  egalement  mis  sur  le  compte  du  vieux  Corneille  consulle 
par  madame  Des  Uoulieres  sur  sa  tragedie  de  Gerueric. 
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£lre  deplac^ ,  mais  en  g^Deral  b  ficture  b  phis  suivie 
et  b  plus  savante  qu'il  ait  jamais  fiiite,  au  moins  pour 
notre  ihiitre.  Ce  qui  avait  ete  le  plus  vivement  appbudi 
a  b  premiere  repr^otation  est  ce  qu^on  critiqoe  le  plas 
aiijourdliui,  la  fin  du  premier  acte.  Le  chcnirpar  leqael 
le  musicien  a  imagine  d'inlerrompre  le  recit  d'Aronte,  a 
loojours  paru  d'un  effet  admirable;  ce  grand  effet  ce- 
pendant  n'est  qu'un  contre-sens,  parce  qa^il  detniit  ab- 
solument  celui  de  la  situation.  On  vient  dire  h  Annide 
qti'un  seul  guerrier  a  delivrc  tons  ses  captifs.  M.  Gl.uck 
a  d^ch^  Van  seul  pour  en  faire  un  chceur  d'admiratioa 
superbe,  et  si  superbe  que,  lorsque  Armide  s'ecrie :  ^h  ! 
c'est  Renaud!  ce  qui,  sans  contredit,  est  le  trait  de  ia 
sc^ne^  on  n'y  fait  plus  aucune  attention.  Le  chceur  qui 
suit :  Poursiiwons  jusqiiau  trepas  termemi  qui  nms 
offense  y  termine  I'acte  d'une  mani^re  tres4)ri]lante;  mais 
le  commencement  de  ce  chceur  n'exprime  que  Finquie- 
tude  cf  une  conspiration  secrete ,  et  cette  expression 
s'accorde  encore  mal  avec  Fidee  du  poete,  sans  compter 
qu'il  n'est  point  dans  la  nature  de  passer  si  subitement 
de  Tefiroi  au  mepris,  des  transports  de  I'admiration  a 

ceux  de  la  vengeance 

Les  representations  S Armide  n'ont  t^te  interrompues 
que  les  difaianches  et  les  jeudis  par  les  intermedes  de 
Pygmalion ,  du  Dei^in  du  village ,  et  d'une  nouvelle  pas- 
torale intitulee  Myrtil  et  Lycoris.  Les  paroles  de  ce  petit 
drame  sont  de  MM.  Bocquet  et  Boutillier;  la  musique, 
de  M.  Desormery  (i).  II  n'y  a  rien  de  neuf  ni  daos  le 
poeme  ni  dans  la  musique;  mais  on  y  trouve  quelques 
souvenirs  heureux  et  une  sc^ne  dont  Fexecutiou  forme 

(f)  Representee  pour  ia  premiere  fois  le  a  decembre  1777. 
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un  fart  jeli  tableau.  Le  sujet  de  cette  pastorale  est  lout 
entier  daas  ce  vers  si  eonou  de  Virgile  : 

Etfugit  ad  salices^  et  se  cupit  ante  videri. 

m  EUe  court  se  each^  derriere  les  saules;  mais ,  ea  fuyaiity 
elle  desire  d'etre  aper^ue.  »  On  voit  Lytoris  sur  utt  ro* 
cher  doii  elle  regarde  furlivement  MyrUl  assis  au^rd 
d'une  Fontaine.  Comme  ce  berger,  elle  defie  I'amour  de 
triompher  de  son  cceur.  II  cherche  a  reconuaitre  la  voix 
qui  I'enchante.  II  la  suit  en  vain ,  la  nymphe  echappe  a 
ses  regards.  Enfin ,  revenu  au  bord  de  la  fontaine,  il  aper- 
f oit  dans  son  onde  Timage  de  cette  jeune  beaute.  Il  vole 
au'devant  d'elle,  et  Lycoris  ne  fuit  plus  que  pour  se  laisser 
atteindre.  La  pantomime  du  ballet  qui  termine  ce  petit 
acte  exprime  a  peu  pres  la  m^me  action  que  le  poeme; 
maisy  graces  aux  talens  de  Yeslris  et  de  mademoiselle 
(^uimard  ^  c'est  une  peinture  qui  n'a  rieu  perdu  de  sa 
grace  et  de  sa  fraicheur. 


Les  Comediens  Italiens  yieoae^t  de  donner  (1)  une 
parodie  SArmide,  intitul^e  V Opera  de  Province.  C'est, 
comme  la  parodie  d'^/ccjf/e,  Touvrage  d'une  society  de 
jeunes  gens  pleins  d'esprit  et  de  gaiet^.  M.  Auguste  est 
le  principal  auteur  de  la  nouvelle  piece.  En  voici  le  sujet : 

Un  jeune  homme  a  ete  envoye  a  ILeims  pour  y  prendre 
ses  degrds  en  droit.  Degoute  de  Barthole  et  de  Cujas ,  il 
s'«st  engage  dans  une  troupe  qui  joue  I'op^ra  HArmidep 
Sou  oncle  et  le  docteur  charge  de  diriger  ses  j^tudes 
vienn^ent  le  cbercher  ^  conune  les  chevaliers  danois  «her- 
cheat  Bejnaud ,  Tarracheqt  aux  sediietioos  de  la  princi- 
pale  actrice,  et  le  rendent  au  barreau,  Cette  id^e  a  paru 

(i)  Le  17  decembre  1777. 
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asaez  ing^nieuse;  mais  on  a  r^marque  avec  raiH>n  que  les 
auteurs  n'en  ont  pas  tir^  tout  le  parti  qu'ils  en  auraient 
pu  tirer  s'ils  y  ayaient  mile  moins  de  choses  etrangeres 
au  sujet,  s'ils  s'^taient  bomes  a  fiiire  la  parodie  d'^r- 
mide^  au  lieu  de  faire  une  critique  g^nerale  de  I'Op^ra, 
du  magasin  et  de  tontes  ses  d^paidances.  Void  quelques 
couplets  qui  ont  et^  fort  applaudis : 

Acteuri  en  clief ,  sans  nul  remord 
Bravez  lei  lois  de  Poljmnie; 
Le  goiit  sans  doute  a  tonjonrs  tort , 
Pnisqne  le  godt  defend  qn'on  crie. 
Voici  le  mot,  soogez-j  bien : 
Crier  est  tout ,  cLanter  n'est  rien* 

LE  CBceuR. 

Voici  le  mot,  songezrj  bien : 
Crier  est  tont,  chanter  n'est  rien. 

Sar  I'air  def  Botsus. 

Pour  avocat,  sans  doute  il  le  sera; 
Qui,  sur  les  bancs  Rigaut  retonrnera ; 
Fdt-il  muet,  le  barreau  I'entendra. 
S'il  devient  sourd  tandis  qu'il  plaidera , 
J'ai  des  ^cus,  du  moins  il  jugera. 


Supplement  a  /Histoire  de  la  riyalit^  de  la 
France  et  de  l'Anglbterre  (i)  et  a  /Histoire  de  la. 

QUERELLB  DE  PhILIPPE  DE  YaLOIS  ST  d'EdOUARD  III  (n), 

par  M.  Gaillard,  de  rAcademie  Fran^aise;  quatre  vo- 
lumes in«i2  de  plus  de  quatre  cents  pages  chacun,  ce 
qui  fait  plus  de  seize  cents  pages ,  pour  nous  apprendre 

(i)  1 771 ,7  Tol.  in-ia. 
(a)  1774,  in- J  a. 
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des  fails. que  Ton  trouve  partout  et  dans  plusieurs  au- 
teurs  avec  moins  de  confusion ,  mais  dont  le  resultat, 
r^p^te  a  chaque  page,  est  une.moralite  bien  utile  et  sur- 

tout  nouvelle :  que  la  guerre  est  un  grand  fl^au Et 

Fhistoire  aussi,  lorsqu'elle  est  si  longue  et  si  difipuse. 
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1778. 
JANYIER. 


Parif  ,  jaoTier  1778. 

i 

II  y  avail  plus  de  six  mois  que  le  fauteuil  de  feu 
M.  Gresset  se  trouvait  vaeaat ,  lorsque  M.  Tabbc  Millot 
en  a  pris  possession  (i).  L'histoire  de  TAcademie  Fran- 
^aise  ofFre  peu  d'exemples  d'un  aussi  long  interregne, 
et  les  intrigues  auxquelles  il  a  donne  lieu  n'ont  pas  oc- 
cupe  medioQrement  toutes  nos  puissances  lilteraires. 
Puisque  ces  messieurs  nous  permettent  si  rarement  de 
parler  de  leurs  ouvrages,  il  faut  bien  que  nous  parlioos 
un  peu  de  leur  personne. 

Parmi  les  candidats  du  trone  academique  on  a  vu  pa- 
raitre  d  abord  M.  de  Cbabanon  et  I'abbe  Maury.  M.  de 
Chabanon  avait  pour  lui  un  caractere  tres-estimable ,  le 
voeu  de  toutes  les  soci^tes  oil  il  vit,  le  suffrage  de  quel- 
ques  Academiciens  des  Inscriptions  ^  quelques  traduc- 
tions assez  ignorees,  deux  ou  trois  ouvrages  dramatiques 
dont  la  chute  afiligea  beaucotip  dans  le  temps  tons  ses 
amis.  A  ces  litres  il  joignait  encore  I'appui  de  M.  deCham-  j 
fort  9  qui  avait  declare  hautement  quil  n'oserait  jamais 
faire  valoir  ses  droits  avant  qu'on  eut  daigne  reconnaitre 
ceux  de  son  ami  et  de  son  bienfaiteur.  Ce  qui  mettait  le 
comble  a  des  pretentions ^  comme  vous  voyez,  si  bien 
etablies,  c'est  Textreme  passion  dont  YdiUteur  d^Eponine 

(x)  Gresset  etuit  mort  le  16  juia  1777  ;  Tabb^  MiUot  ne  prit  seance  que  le 
19  Janvier  1778. 
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hrule  depuis  loDg-temps  pour  TAcademia.  U  mena^ait  de 
mourir  dedesespoir  si  elle  ne  c^dait  pas  enfia  a  Tardeurde 
ses  poursuites  ^  et  il  etait  impossible  de  Teuteadre  parlor 
sur  cet  objet  de  son  culte  sans  en  titre  profondement  lou- 
che. Les  femmes  surtout  ne  manquaient  pas  de  dire 
comme  mademoiselle  Gaussio ,  dans  uoe  circonstance  a 
la  verite  plus  naturelle :  Peut-on  refuser  une  chose  qui 
fait  taut  depUmir  lorsqu'elle  coute  sipeu  (i)  ? 

M.  I'abb^  Maury,  connu  par  un  fort  beau  Panegyrique 
de  Saint*Louis ,  par  un  Eloge  honor^  de  \accessit  (a) , 
et  par  quelques  Discours  assez  bien  ecrits  sur  Feh- 
quence  de  la  chaire\  n'avait  pas  lui-meme  dans  ces  titres 
autant  de  eonfiance  que  dans  Tamitie  de  quelques  chefs 
de  TAcademie.  Pour  donner  a  une  recommandation  deja 
si  puissante  par  elle-meme ,  un  nouveau  degre  de  force 
et  d'activite ,  son  zele  crut  devoir  se  charger  de  I'ofBce 
de  mediateur  entre  les  Gluckistes  et  les  Piccintstes  ;  soit 
qu'il  eut  Tesperance  de  reunir  ainsi  les  deux  partis  en  sa 
faveur,  soit  qu'il  eut  seulement  le  projet  de  s'attacher  par 
ce  moyen  celui  des  deux  partis  qu'il  aurait  vu  le  plus 
dispose  a  le  soutenir.  II  est  certain  que  cette  mediation 
a  tourne  contre  lui.  Ses  ennemis  ont  pretendu  qu'il  ne 
travaillait  que  pour  son  propre  compte.  G'est  avant  ce 
f&cheux  incident  qu'on  avait  invite  M.  Lemierre  a  se 
mettre  sur  les  rangs,  peut-etre  sans  autre  but  que  celui 
d'oter  a  M.  de  Ghabanon  le3  voix  d^  ceux  qui  auraient 
pu  le  preferer  Jt  M.  I'abb^  M^ury. 

(i)  Ce  mot  n*e»t  pas  tres-exactement  rapporte.  Ub  aoi  de  mademoSseMe 
Gnuasin  lui  repvochait  aon  trop  peu  de  eruaute  envers  la  foule  d'adoraleurs  qui 
sollicitait  sans  cesse  ses  faveurs ;  «  — -  Que  vouiez-vous ,  repondail-elle ,  9a  me 
»  codte  si  peu  et  9a  leur  £ait  tant  de  plaisir !  »  Le  trait  est  assez  de  caractere 
pour  qu*on  doive  tenir  a  le  rendre  fid^lement. 

(a)  Son  tloge  ie  Finelon, 
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Les  droits  de  M.  Lemierre  sont  a  decouvcrt.  Plusieurs 
prix  acad^iques ,  sept  tragedies  dont  trois  sont  restees 
au  theatre ;  un  poeme  sur  la  Peinture,  oh  Too  trouve 
des  details  d'unc  beaut^  rare;  un  grand  nombre  de  pieces 
fugitiyes,  en  general  trop  peu  soignees,  mats  d'une 
toucbe  souvent  tr^poetique  et  tres-originale;  des  moeurs 
et  la  reputation  du  plus  honnete  liomme  du  monde.  A 
ces  titres  qu'on  ne  saurait  lui  disputer,  on  oppose  quel- 
ques  ridicules  personnels ,  des  fautes  de  gout,  des  negli- 
gences ,  des  vers  durs ,  et  sur  toute  chose  une  barbe  mal 
faite  9  une  figure  ignoble  et  bizarre ,  un  front  presque 
chauve,  et  deux  ou  trois  cheveux  de  face  toujours  fort 
mal  peign^s ,  exterieur  qui  ne  convient  guere ,  dit-on  ,  a 
la  majestd  du  trone  acad^mique. 

Le  bon,  rhonnSte  M«  Lemierre  ne  connut  jamais 
qu'une  seule  fa^on  de  triompher  des  cabales  et  de  cap- 
tiver  les  suffrages  en  sa  faveur,  c'est  de  dire  de  lui-meme 
tout  le  bien  qu'il  en  pense ,  et  de  le  dire  avec  toute  la 
▼erve  et  toute  la  chaleur  dont  il  est  capable.  Sa  simpli- 
city sur  ce  point  est  peut-etre  sans  exemple.  — -  a  Moi , 
je  n'ai  pas  de  proneurs  j  il  faut  que  je  fasse  mes  affaires 
tout  seul...  J'ose  le  dire,  tout  le  monde  le  sait,  le  plus 
beau  vers  du  siecle  est  de  moi : 

Le  trident  de  Neptune  est  le  sceptre  da  monde. 

Voyez  si  ce  n'est  pas  du  Corneille  tout  pur...  Voici  un 
morceau  qu'on  doit  trouver  ou  detestable  ou  sublime; 
mais  je  crois  qu'il  n'est  pas  mal.  Us  me  reprochent  des 
vers  dqrs;  eh!  pensent*ils  que  je  veuille  faire  des  vers 
comme  Racine  ?  » 

Apr^s  ce  portrait  fidele ,  quelques  legitimes  que  fus- 
sent  les  pretentions  de  M.  Lemierre ,  on  ne  sera  point 
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etonne  sans  doute  si  M.  de  Chabanon  voyant  Tabb^ 
Maury  force  de  se  retirer,  couijut  les  plus  grandes  espe- 
rances  de  reussir  aux  depens  d'un  rival  qui ,  tout  biea 
compte,  n'avait  pour  lui  que  le  merite  de  ses  travaux  et 
le  ridicule  de  son  amour-propre.  Tout  le  monde  croyait 
son  succes  assure ,  et  M.  Lemierre  disait  lui-meme : «  Ah ! 
M.  de  Chabanon  Temportera;  il  joue  du  violon  »  (c'est 
un  des  coryphees  du  Concert  des  Amateurs  )  a  et  moi  je 
ne  joue  que  de  la  lyre,  d 

Ce  ne  fut  que  tres-peu  de  temps  avant  le  jour  fix^ 
pour  la  nouvelle  Election  que  cette  grande  affaire  chan- 
gea  tout  a  coup  de  face.  M.  d' Alembert  j  qui  ne  voyait 
ni  dans  M.  de  Chabanon  ni  dans  M.  Lemierre  un  sujet 
de  son  choix,  ne  voulant  point  paraitre  c^der  a  I'impor- 
tunit^  de  la  voix  publique^  encore  moins  aux  cabales 
d'aucun  parti ,  d'aucune  societe  particuliere ,  imagina 
tres-adroitement  d'ecarler  de  la  lice  M.  de  Chabanon , 
en  faisant  valoir  contre  lui  le  titre  meme  qui  semblait 
devoir  lui  assurer  le  plus  de  suffrages ,  celui  d'Academi- 
cien  des  Inscriptions.  II  fit  observer  que  TAcademie  des 
Inscriptions  avait  deja  dispose  si  souvent  en  faveur  de 
ses  membres  du  choix  de  TAcad^mie  Francaise^  que  si 
on  y  laissait  augmenter  encore  le  nombre  de  ses  cliens 
on  risquait  de  la  voir  bientot  maitresse  absolue  de  toutes 
les  elections.  Une  vue  si  profond^ment  politique  frappa 
tons  les  esprits.  M.  de  Chabanon  se  crut  lui-meme  oblige 
de  s'y  soumettre ,  sans  autre  ressource  que  Fespoir  d'en- 
terrer  bientot  quelque  ancien  confrere  de  Tune  et  de 
I'autre  Academic.  Au  milieu  de  ces  agitations  on*ae  sou- 
vint  de  M.  I'abbe  Millot ,  qui  s'^tait  dejk  presente  il  y 
a  deux  ans,  mais  qui  n'avait  fait  alors  que  de  tres-bons 
cat^chismes  d'histoire ,  et  qui.  avait  m^rit^  depuis  une 
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protection  plus  distinguee  et  plus  puissante  par  sea  M^- 
moires  sur  la  maison  de  Noailles.  Persoone  dans  les  cir- 
coQStances  actuelles  ne  parut  plus  propre  que  lui  a  Teni- 
porter  sur  le  pauvre  Lemierre.  £n  efTet  il  Femporta,  et 
avec  une  grande  pluralite  de  suffrages.  Dans  le  oombre 
des  billets  qui  le  noromefeut ,  il  y  en  eut  pourtant  un 
qui  dut  paraitre  au  moius  assez  equivoque.  «  Je'donne, 
disait  le  billet^  ma  voix  a  M.  I'abbe  Millot ,  mais  h  con- 
dition qu'il  ecrira  mieux. »  Gel  homme  scrupuleux  pou- 
vait  en  conscience  reprendre  sa  voix  apres  avoir  vu  le 
discours  du  recipiendaire ,  car  c'est  un  des  plus  mauvais 
discours  de  reception  que  nous  ayons  entendus  depuis 
long-temps,  le  plus  plat  extrait  de  tons  les  lieux  com- 
muns  qui  furent  jamais  d^bit^s  en  pareille  occasion; 
aussi  fut-il  ecoute  dans  le  plus  mortel  silence,  et  ce  n'est 
qu'a  la  derniere  phrase  que  le  public  toujours  assez  juste 
applaudit  poliment  I'orateur,  pour  le  remercier  de  ne 
pas  abuser  plus  long-temps  de  sa  patience. 

On  Alt  d^dommage  de  cet  ennui  par  la  reponse  de 
M.  d'Alembert,  charge  de  la  fonclion  de  directeur  a 
cause  de  Tabsence  de  M.  de  Buffon.  Un  de  ses  premiers 
soins  fut  de  faire  applaudir  le  nouveau  confrere  qui  Ta- 
vait  ^t^  si  mal  tant  qu'il  avait  parl^  lui-m^me.  «  Pour 
justifier  notre  choix,  il  suffira  de  r^peter  avec  confiancc 
le  jugemenl  unanime  que  tons  vos  lecteurs  out  port^  de 
vos  excellens  abreg^  historiques...  Aussi  fidele  aux  con- 
venances que  jaloux  de  menager  a  la  vcrite  tous  ses 
avantages ,  vous  avez  eu  Tart  et  le  bonheur  de  garder 
toujo9f!5  f  en  la  disant ,  cette  juste  mesui^e  si  necessaire 
pour  lui  oter  ce  quelle  pent  avoir  de  cboquant,  en  lui 
laissant  tout  ce  qu'elle  a  d'utile,  etc.  » 

Tout  le  discours  de  M.  d'Alembert  fut  ^cout^  avec  le 
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plus  grand  int^r^t.  Ce  n'est  qu'au  moment  oil  il  rappela 
que  M.  Gresset  ne  vint  frapper  a  la  porte  du  temple  des 
Muses  que  sa  comedie  du  Mechant  a  la  main,  mais 
qu  aussi  cette  porte  lui  fut  ouverte  sans  delai ,  sans  (\\xaur 
cunefemme  eut  besoiu  de  parier  pour  lui ;  ce  n'esl  qua 
ce  dernier  mot  qu'on  en  tendit  comnie  un  leger  murmure : 
O  manes  de  mademoiselle  de  VEspinasse ! 

M.  Marmoutel  recita  ensuite  un  Discours  en  vers  sur 
tHistoirey  qui  recutlesplus  grands  applaudissemens ,  et 
dont  nousaurons  Thonneur  de  vous  envoyer  Textrait  (i). 
La  seance  fut  terminee,  comme  de  coutume,  par  M.  d'A- 
lembert,  qui  nous  lut  un  J&loge  deFUchier^  plein  d'a- 
necdotes  et  d'observations  interessantes.  On  y  admire 
surlout  un  paraliele  de  Flechier  et  de  Bourdaloue  mis  en 
comparaison  avec  Corneilie  et  Racine,  idee  un  peu  usee, 
mais  que  le  Fontenelle  de  nos  jours  a  su  rajeunir  avec 
une  grace  et  une  finessid  de  gout  qui  n'appartient  qu'a 
lui. 


Une  des  actions  les  plus  dignes  d'etres  consacr^es 
dans  les  fastes  de  Thumanite  est  celle  du  pilole  Bous- 
sard. 

<K  Le  3i  aout  dernier ,  a  neuf  heures  du  soir,  un  navire 
venantde  La  Rochelle,  monte  de  huit  hommes  d'equi- 
page  et  de  deu^  passagers,  approcha  de  la  tete  des  jetees 
de  Dieppe.  Le  vent  etaitsi  impetueux,qu'un  pilote-cotier 
essaya  en  vain  quatre  fois  de  sorlir  pour  diriger  son  en- 
tree dans  leport.  Boussard,  s'apercevant  que  le  pilote  du 
navire  faisait  une  fausse  manoeuvre  qui  le  mettait  en 

(i)  Ce  Discours f  qui  se  trouve  dans  les  OEuvres  completes  de  Marmontel^ 
avait  ^te  deja  lu  par  lui  en  partie  a  une  s^nce  du  t^  mai  17 77,  it  laquelle 
avait  assist^  Joseph  It. 
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daager  j  chercha  a  le  guider  avec  le  porte-voix  et  par  des 
signaiix;  mais  Tobscurite,  le  sif&ement  des  vents ,  le  bruit 
des  vagues ,  et  la  grande  agitation  de  la  mer,  empecherent 
le  capitaine  de  voir  et  d'entendre ,  et  bientot  le  navire 
fut  jete  sur  le  galet  ^  et  echoua  a  trente  toises  au-dessus 
de  la  jet^e. 

ccAuxcris  des  malheureux  qui  allaient  perir^  Bous- 
sard ,  malgr^  toutes  les  representations  et  I'impossibilite 
apparente  du  succ^s^  resolnt  d'aller  a  leur  secours,  etfit 
emmener  sa  femme  et  ses  enfans  qui  voulaient  le  retenir. 
II  se  fit  ceindre  aussitot  d'une  corde,  dont  lautre  bout 
fut  attache  sur  la  jet^e,  et  se  pr^cipita  au  milieu  des  flots 
agites  pour  porter  jusqu'au  navire  un  cordage  avec  le- 
quel  on  put  amener  Tequipage  a  terre.  II  approchait  du 
navire  y  lorsqu'une  vague  Tentraina  et  le  rejeta  sur  leri- 
Vage.  U  fut  ainsi ,  vingt  fois ,  repousse  par  les  flots  et 
roule  violemment  sur  le  galet,  couvert  des  debris  du  na- 
vire que  la  fureur  de  la  mer  roettait  en  pieces.  Son  ardeur 
ne  se  ralentit  point.  Une  vague  I'entraina  sous  le  navire : 
on  le  croyait  mort,  lorsqu'il  reparut,  tenant  dans  ses 
bras  un  matelot  qui  avait  ete  pr^cipit^  du  bitiment ,  et 
qu'il  rapporta  k  terre  sans  mouvement  et  presque.  sans 
vie.  Enfin ,  apres  une  infinite  de  tentatives  et  des  efforts 
incroyables,  il  parvint  a  jeter  un  cordage  dans  le  vais- 
seau ;  ceux  de  I'^uipage  qui  eurent  la  force  de  profiter 
de  ce  secours  s'y  attach^rent  et  furent  tir^  sur  le  ri- 
vage. 

(vBoussard  croyait  avoir  sauve  tous  les  honinies.AccabIe 
de  fatigues ,  le  corps  meurtri  et  rompu  par  les  secousses 
qu'il  avait  ^prouyees,  il  gagna  avec  peine  la  cabane  oil 
le  pavilion  est  depos^ ;  la  il  succomba  et  tomba  en  d^- 
failiance.  On  venait  de  lui  donner  quelques  secours ;  il 
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avail  rejete  I'eau  de  la  mer  et  il  reprenait  ses  esprits  ^ 
lorsqu'on  aanonca  qu'on  entendait  encore  des  g^misse- 
mens  sur  le  navire.  Dans  ce  moment  Boussard^  rappe- 
lant  ses  forces,  s'echappe  des  bras  de  ceux  qui  s'empres- 
saient  a  le  secourir ;  il  court  a  la  mer ,  s'y  precipite  de 
nouveauy  et  il  est  assez  heureux  pour  sauver  encore  un 
des  paissagers  qui  s'^tait  lie  au  batiment  €t  que  sa  fai- 
blesse  avait  empeche  de  profiter  du  secours  fourni  a  ses 
compagnons.  Des  dix  hommes  qui  etaient  dans  le  navire^ 
il  n'en  a  p^ri  que  deux ,  dont  les  corps  ont  ^te  trouves  le 
lendemain  (i)» 

Yoici  la  lettre  que  M.  Necker  a  ^crite  de  sa  main  au 
pilote^  apres  avoir  pris  les  ordres  de  Sa  Majeste  : 

<x  Brave  homme, 

<x  Je  n'ai  su  qu'avant-hier,  par  M.  Hntendanty  Taction 
courageuse  que  vous  aviez  faite  le  3 1  aout ;  et  bier  j'en 
ai  rendu  compte  au  roi ,  qui  m'a  ordonne  de  vous  en  te- 
moigner  sa  satisfaction ,  et  de  vous  annoncer  de  sa  part 
une  gratification  de  mille  francs  et  une  pension  annuelle 
de  trois  cents  livres.  Tecris  en  consequence  a  M.  Finten- 
dant.  Gontinuez  dc  secourir  les  autres  quand  vous  le 
pourrez ,  et  faites  des  voeux  pour  votre  bon  roi ,  qui  aime 
les  braves  gens  et  les  recompense.  —  Necker  ,  directeur- 
general  des  Finances. 

Le  brave  pilote  a  refu  cette  lettre  et  les  bienfaits  dont 
elle  etait  accompagnee,  avec  la  plus  vive  reconnaissance, 
mais  sans  autre  surprise  que  celle  de  voir  que  sa  der- 
niere  action  avait  fait  beaucoup  plus  de  bruit  que  les 

(f )  Ge  r^it  est  extrait  d*une  lettre  de  M.  de  Crasne ,  intendant  de  Rouen , 
a  M.  Necker;  il  est  igalement  insere  dans  les  Memoires  secrets  de  Bacbaumont 
a  la  date  du  St  decembre  1777* 

Tom.  IX.  3i 
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autres ;  car  ce  qu'il  fit  le  3i  aout,  il  Tavait  deja  fait  dans 
plusieurs  occasions  avec  le  ni^me  zele^  et  sans  se  plaindrc 
de  n'en  avoir  re^u  aucune  recon^pense.  Apres  avoir  paye 
ses  dettes  j  apres  avoir  fait  habiller  de  neuf  sa  femme  et 
ses  eufans,  ce  qui  ne  leur  etait  point  encore  arrive,  il 
demanda  h  M.  Tintendant  k  permission  d'aller  a  Paris 
pour  remercier  M.  Necker,  et  pour  voir,  s'il  etait  pos- 
sible^ ce  jeune  roi  qui  aime  les  braves  gens  et  qui  leur 
fait  du  bicn.  II  est  arrive  ici  dans  Thabit  de  niatelot  qu'il 
avait  fait  faire  pour  le  jour  de  ses  noces.  C'est  un  homme 
dont  Texterieur  iinposant  rappelle  ces  anciens  h^ros  d'Ho- 
mere  a  qui  Timagination  de  Boucbardon  voyait  vingt 
pieds  de  hauteur.  II  en  a  pres  de  six ,  la  t£te  petite  j  les 
epaules  larges  et  la  demarche  ferme ,  quoiqu'il  ait  une 
jambe  prcsque  estropiee  d'une  blessure  gagnee  au  ser- 
vice du  roi.  II  a  paru  devant  les  ministres^  devant  tous 
les  grands  de  la  cour,  avec  la  simplicite  la  plus  modeste 
et  Tassurance  la  plus  noble.  II  a  re^u  les  ^loges  prodigues 
a  son  courage^  sans  laisser  ^chappar  la  moiodre  marque 
d'orgueil  ou  de  vanite,  et  les  presens  assez  considerables 
que  lui  onl  faits  tous  uos  princes,  particuli^ement  M.  le 
due  de  Penthievre,  sans  qu'il  soit  possible  de  le  soup- 
Conner  d'aucun  sentiment  d'avidite  ni  meme  d'intere!. 
Des  que  Tobjet  de  son  voyage  a  ete  rempli^  tous  les 
egards^  toutes  les  caresses  dont  il  se  voyait  comble(car 
c'^tait  Thomme  a  la  mode  ) ,  toutes  le&  lai^esses  aux- 
quelles  il  pouvait  encore  s'attendre,  n'ont  pu  le  retenir  : 
il  a  temoigne  la  plus  grande  impatience  de  retourner  au 
sein  de  sa  famille  reprendre  sa  vie  accoutum^e.  Quel- 
qu'un  lui  ayant  demande  ce  qui  pouvait  lui  avoir  inspire 
une  intrepidite  si  rare^  il  a  repondu  ces  paroles  remar- 
quables  :  «  C'est  I'humanite  et  la  morl  de  mon  pere.  II  a 
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et^  noye ;  je  n'^tais  pas  la  pour  le  sauver  ^  aussi  j'ai  jur^ 
depuis  de  courlr  au  secours  de  tous  ceux  que  je  verrais 
toraber  a  la  mer. . .  »  Offrit-on  jamais  a  la  piete  filiate  un 
blus  pur,  un  plus  sublime  hommage ! 

•  Le  roi,  a  qui  Tetiquette  de  la  cour  n'a  pas  permis  de 
le  presenter,  Fa  regarde  avec  beaucoup  d'interlt  en  pas- 
sant par  la  galerie  oil  on  I'avait  averti  de  se  placer,  et 
en  disant :  Ah !  voila  le  braise  hommel  Sa  Majeste  a  con- 
firme  le  nom  qui  lui  avail  ^te  donne  par  son  ministre. 

La  lettre  de  M.  Neckcr  au  pilote  a  fait  faire  a  M.  Se-* 
daine  Timpromptu  que  voici.  On  convient  que  la  pensee 
est  plus  heureuse  que  la  rime. 

Cette  lettre  au  pilote  est*«llc  de  Nccker?  Oui. 
G'est  un  point  qu*on  ne  pent  debattre. 
Qui  gouvernc  comnie  Sully 
Doit  ecrire  comme  Henri  Quatre. 


M.  Marmontel  nous  a  donn^  depuis  quelques  jours  un 
discours  en  vers  sur  I'esperance  de  se  survivre  (i).  On  y 
trouve  des  morceaux  pleins  de  chaleur  et  d'^loquence ; 
on  y  remarque  surtout  ces  vers  qui  rappellent  un  des 
plus  odieux  jugemens  de  Tlnquisition  : 

Helas !  puisse  de  meine,  au  comble  de  ^outrage, 

Se  sentir  revetu  de  force  et  de  courage 

Le  citojen  fletri  par  Pabsurde  fureur 

D'un  z6le  mille  fois  plus  affreux  que  Verreur  I 

Accus^  sans  t^moin^  condamne  sans  defense 

A  I'avilissement  d'ane  imbe'cile  enfance , 

Pour  avoir  mepris^  d'infames  d^lateurs  y 

En  peuplant  les  deserts  d'heureux  cultivateurs. 

(i)Ccsl  XtlHsc&tirs  en  vers  sur  tHtstoire,  dont  il  vicnl  d'etre  parl6, 
P^gc  479 >  et  qui  futimprimi  en  Janvier  177S. 
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Qu'il  rcgarde  ces  monls  ou  fleurit  Tiodustrie , 
£t,  fier  de  ses  bienfaits,  qu'il  plaigne  sa  patrie  (i). 
Le  temps  la  changera  comme  il  a  tout  cKange. 
De  ses  vils  oppresseurs  Galilee  est  veng^e. 


On  a  donne  snr  Ic  theatre  de  TAcademie  royale  de  Mur 

(i)  L*infortuoe  M.  d'Oiivades,  assistant  de  Seville,  condamn^  par  le  tri- 
bunal  de  Tlnquisition  pour  avoir  fait  defricher,  par  une  colonic  dnieretiqueff, 
leslandes  de  la  Sierra-Moreoa,  qui  separe  la  CastiUe  de  TAndalousie.  Ge  ci- 
toyen  verlueax  a  ete  d^lare  heretique  et  apostat ,  incapable  de  posseder  ja- 
mais aucun  office,  banni  k  perpetuity  a  vingt  lieues  de  la  cour,  des  maisoos 
royales,  de  toutes  les  grandes  villes,  meme  au  Perou  sa  patrie.  Il  ne  pourra 
plus  montera  cbeval  ui  en  voiture;  il  ne  pourra  plus  s'babiller  que  d'etoffes 
grossi^res,  et  couleur  de  paille,  pour  representor  le  San-Benito ;  et  pen- 
datnt  huit  aos  il  sera  renferme  dans  un  couvent ,  sous  Vinspection  de  deux 
moines  qui  ne  le  quitteront  jamais ,  qui  lui  enseigneront  pendant  les  quatre 
premieres  anoees  son  catecbisme ,  et  qui  auront  soin  de  le  faire  jeiliner  toos 
les  vendredis  au  pain  et  k  Teau ,  et  de  lui  faire  dire  tons  les  jours  son  cha- 
pelet  avec  sept  j4ve^  Mana^  et  un  Credo,  En  lisant  ce  jugement ,  qui  semble 
reunir  toutes  les  recherches  de  la  cruaut^ia  plus  noire  et  la  plus  imbecile, 
ne  se  croiratt-on  pas  transpurte  dans  les  siecles  de  la  plus  affreiise  barbaric? 
Et  c*est  pres  de  nous ,  aux  yeux  de  Tunivers ,  que  le  despotisme  des  pV^tres  ose 
renouveler  ces  scenes  de  scandale  et  d^horreur  I  Quoi !  tons  les  souverains  de 
I'Eorope  sie  seront  reunis  pour  detfuire  un  ordre  religieux  a  qui  Ton  ne  doit 
reprocher  peut-6tre  qu^une  politique  trop  ambitiease ,  et  aqui  Ton  ne  saurait 
refuser  la  gloire  d'avoir  contribue  au  progres  de  nos  connaissances ,  et  d'avoir 
ro^ite  quelquefois  du  genre  bumain  par  d^utiles  entreprises ;  quoi !  toutes  les 
cours  de  TEiirope  n'auront  pas  dedaigni  de  conspirer  la  perte  des  Jesuites,  et 
on  laisse  subsister  des  moines  qui ,  sans  avoir  jamais  rien  fait  pour  le  bon- 
beur  des  bommes ,  ont  ilev^  une  puissance  dont  la  tyraoie  est  sans  mesure 
et  sans  frein,  qui  s*eleve  ouvertement  au-dessus  de  toute  autorite  legitime^ 
dont  le  priocipe  et  les  effets  sont  ^galement  atroces,  dont  aucune  religion  ne 
nous  offre  Texemple ,  et  qui  sera  dans  tous  les  Ages  Vopprobre  du  christianisme 
et  rhorreur  de  Fhumanit^  1  Ab  !  s*il  y  eut  jamais  une  ligue  bonorable  et  juste » 
s*il  y  cut  jamais  une  croisade  digue  d'inleresser  les  souverains  du  monde,  ce 
serait  sans  doute  relle  qui  aurait  pour  but  Taneantissement  d'une  puissance 
si  funeste,si  absurdeetsibarbare.  {Note  de  Grimm,) 

On  trouvera  au  mois  dWobre  178a  un  precis  historique  sur  Paul  Olivades . 
redig^  par  Diderot. 
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sique  trois  ou  quatre  representations  XHelliy  opera  nou- 
veau  en  trois  actes.  Get  ouvrage  n'a  eu  aucun  succes ; 
le  poeme  est  originairement  de  M.  I'abbe  Lemonnier , 
qui  I'avait  ebauche  en  sortant  du  coli^ge ,  et  qui  h'y 
avait  plus  song^  depuis.  On  a  relrouve  son  manuscrit^ 
je  ne  sais  par  quel  hasard ,  dans  de  vieilles  paperasses 
d'une  succession  appartenante  a  M.  de  La  Boulaye.  Soit 
respect  pour  les  papiers  de  famiile ,  soit  quelque  autre 
prevention,  M.  de  La  Boulaye  s'est  pris  d'une  grande  ten- 
dresse  pour  I'ouvrage,  I'a  fait  arranger  par  deux  ou  trois 
de  ses  amis,  et  a  exige  du  sieur  Floquet,  son  protege, 
qu'il  le  mlt  en  musique.  Yoici,  en  deux  mots,  le  sujet  de 
ce  merveilleux  chef-d'oeuvre  :  Neptune,  sous  le  nom 
d'Arsame ,  revient  vainqueur  de  je  ne  sais  quels  enne- 
inis;  il-demande  pour  prix  de  sa:  conquSte  la  main  d'Keile, 
jeune  princesse.  La  reine,  sa  tante,  est  une  magicienne 
qui  voudrait  garder  Arsame  pour  elle;  en  consequence 
elle  invoque  tous  les  d(imons  soumis  a  son  empire  et  les 
engage  a  persecuter  nos  deux  amans.  Leurs  prestiges 
transportent  Hell^  au  milieu  des  deserts ;  elle  y  voit , 
dans  un  tableau  magique ,  I'infidelite  de  son  amant  qui 
la  sacrifie  a  sa  rivale.  Arsame  ,  apr^s  Tavoir  chercliee 
long-temps  en  vain ,  la  retrouve  au  bord  de  la  mer  et  lui 
jure  de  ne  plus  la  quitter;  cependant  il  la  laisse  s'embar- 
quer  un  moment  apres ,  et  voila  une  tempete  suscitee  par 
les  demons,  qui  engloutit  la  pauvre  princesse  presque  a  ses 
yeux.  On  se  desole ;  mais  on  la  voit  bientot  reparaitre 
sur  une  conque  argentee,  port^e  par  des  nymphes  et  des- 
tritons.  Arsame  declare  alors  qu'il  est  Neptune ,  et  la 
reine  sorciere  se  tue  de  rage,  etc.  Tout  cela  est  encore 
mieux  ecrit  que  cela  n'est  bien  imaging.  Il  y  a  dans  la 
musique quelqueschoeurs  assez  beaux,  une  multitude  de. 
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reniiaisceoces  fort  heoreuses ,  un  duo  qoi  rappelle,  poor 
ainsi  dire,  a  chaque  trait  de  diant,  le  beau  dao  de  Bo^ 
land du  sieur  Piccini,  et  un  air  de  bravoure  d'une  ticture 
tres-savante  et  d'un  caractere  fort  brillanL  lies  airs  de 
danse  out  paru  generalement  ao-dessous  du  talent  que 
fauteur  avait  annonce  pour  oe  genre  dans  F  Union  de 
V  Amour  et  des  Arts. 

FivRIER. 


Paris,  terrier  1778. 

Depuis  plusieurs  annees  M.  Mercm  le  dramomane 
ne  cesse  de  nous  predire  la  chute  procbaine  de  la  tragedie 
ffan^aise.  On  sail  les  raisons  partieulieres  qu'il  pent  avoir 
pour  y  croire  plus  qu'uu  autre.  On  pourrait  en  avoir  de 
meilkeures^  et^  sans  dtre  dramomane,  eonvenir  que  Tac- 
complissement  de  cet  oracle  funeste  ne  fut  jamais  plus 
k  craindre.  Tons  les  ressorts  de  notre  systeme  drama- 
tique  semblent  us^s ;  apr^  deux  ou  trois  mille  pieces 
jetees  pour  ainsi  dire  dans  le  mime  moule,  comment  ne 
le  seraient-ils  pas  ?  Oil  trouver  aujourdliui  des  sujets  ^ 
des  situations,  des  mouvemens,  deS  effets  nouveaux,  en 
s'attachant  siirtout  a  suivre  eternellement  la  meme  me- 
thode,  le  mime  proced^?  M.  Ducis  a  taisse  entrevoir  a 
la  verit^  quelques  exceptions  originales,  mais  M.  Ducis 
ecrit  d^un  styfe  barbare.  L'auteur  de  fTarmck  n'a  rien 
fait  qui  r^ponde  encore  aux  esperances  qu'avait  donnees 
de  lui  ce  premier  essai  de  sa  jeunesse.  loC  succes  de  Zuma 
s'est  evanoui  a  la  lecture ,  et  Mttsiapha^  la  tragedie  la 


FEVRIER   1778.  487 

mieux  ecrite  qu'on  nous  ait  donnee  depuis  long-temps , 
quoique  travaillee  avec  un  soin  extreme,  quoique  rem- 
plie  de  details  fort  precieux ,  n'a  paru  au  theatre  qu'un 
ouvrage  infiniment  faible.  Ce  defaut  de  productions  nou- 
velles  et  interessantes  a  ete  moins  sensible^  sans  doute, 
tant  que  des  acteurs  et  des  actrices  d'un  talent  superieur 
ont  occupe  la  scene;  mais  on  a  vu  disparaitre  tour  a  tour 
les  Le  Couvreur^  lesDufresne,  les  Gaussin,  les  Clairon ,  les 
Dumesnil;  et  tous  ces  grands  talens  n'ont  pas  mArae  iaisse 
i'espoir  d'etre  jamais  remplaees.  U  nous  restait  un  seul 
acteur  sorti  de  cette  brillantc  ecble^  seul  il  avait  surv^cu 
a  la  gloire  du  theatre ,  et  seul  il  en  soutenait  encore  tout 
I'ecla  t .  II  n'est  plus  ( i ).  — On  attribue  la  maladie  inflamma- 
toire  qui  vient  de  nous  I'enlever  aux  efforts  qu'il  fit  dans  le 
role  de  Vendome  pour  plaire  a  une  certaine  dame  Be- 
noit ,  dont  il  etait  eperduemeut  amoureux ,  et  dont  Tex- 
cessive  reconnaissance  a  bien  plus  contribue^  dit-on ,  a 
precipiter  le  terine  de  ses  jours  que  les  rigiieurs  d'Ade- 
laide.  II  est  fort  a  craindre  que  les  ckarme$  de  madame 
Benoit  n'aient  fait  plus  de  tort  a  la  tragedie  que  tAites 
les  Philippiques  de  M.  Mercier, 

Qu'il  y  ait  eu  des  acteurs  d'un  talent  superieur  a  ce- 
lui  de  Le  Kain,  que  Baron  ait  eu  plus  de  naturel,  Du- 
fresne  un  exterieur  plus  imposant,  c'est  ce  que  nous  ne 
chercherons  point  a  disputer :  mais  ce  qui  nous  parait  assez 
gen^ralement  reconnu,  c'est  que  jamais  acteur  n'a  con9U 
avec  plus  de  profondeur,  avec  plus  de  dignit^,  le  genie 
de  la  tragedie  9  et  surtout  de  la  tragedie  fran^aise.  Jamais 
personne  n'a  su  animer  comme  lui  la  scene  ^  en  saisir 
tous  les  mouvemens,  en  preparer  tous  les  effets,  conser- 
ver  a  la  fois  au  langage  toute  sa  noblesse,  aux  accens  de 

(i)  Le  Kain,  qui  mounitle  8  fevrier  ^1778,  etail  ne  le  x4  avril  1728. 
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la  nature  toute  leur  verite,  au  caractere  sa  couleur  ori- 
ginale ,  aux  passions  toute  leur  fougue  et  toulc  leur 
^nergie.  II  suffisait  de  son  talent  pour  embrasser,  pour 
soutenir  toute  la  marche,  tout  Tensemble  d'un  ouvrage. 
Quand  mademoiselle  Gaussin  quitta  le  theatre,  on  crai- 
gnit  de  ne  plus  revoir  Zaire.  Le  Rain,  avec  des  debu- 
tantes'd'une  faiblesse  extreme,  a  fait  reviTre  cent  fois  ce 
chef-d'oeuvre  a  nos  yeiix.  L'illusion  de  son  role  se  repan- 
dait  suf  tons  les  autres,  et  leur  prStait  une  chaleur,  une 
vie  nouvelle.  On  sait  le  peu  de  succ^s  qu'eut  Britannicus 
dans  sa  nouveaut^.  U  n'est  presque  aucune  tragedie  de 
Racine  que  nous  ayons  vue  plus  suivie  dans  ces  demiers 
temps ;  et  c'est  au  role  de  Neron,  qui  n'avait  ete  regarde 
jusqu'alors  que  comme  un  role  secondaire,  qu'elle  dut 
tout  son  effet  :  I'art  de  Le  Rain  y  sut  presenter  la  vive 
et  frappante  image  de  la  jeunesse  d'un  tyran  echappaot 
pour  la  premiere  fois  aux  liens  de  la  contrainte  et  de 
I'habitude.  * 

Si  les  difficult^s  que  ce  grand  acteur  eut  a  surmonter 
pour  arriver  a  un  degr^  de  perfection  si  etonnant  et  si 
rare,  n'ajoutaient  rien  a  nos  plaisirs,  le  sentiment  de 
reconnaissance,  d'admiration ,  que  sa  memoire  inspire 
n'en  est  pas  moins  interesse  a  en  glarder  le  souvenir.  La 
nature  lui  avait  refuse  presque  tons  les  avantages  que 
semble  exiger  Tart  du  com^dien.  Ses  traits  n'avaient  rien 
de  r^gulier,  rien  de  noble.  Sa  physionomie  au  premier 
coup  d'oeil  paraissait  grossi^re  et  commune,  sa  taille 
courte  et  pesante.  Sa  voix  etait  naturellement  lourde  et 
peu  flexible.  Un  seul  don  de  la  nature  avait  supplee  a 
tous  ces  d^fauts,  c'^tait  une  sensibilite  forte  et  profonde 
qui  faisait  disparaitre  la  laideur  de  ses  traits  sous  le 
charme  de  I'expression  dont  elle   les  rendait    suscep- 
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tibles>  qui  ne  laissait  apercevoir  que  le  caract^re  et  la 
passion  doiit  son  ame  ^tait  remplie,  et  lui  donnait  a 
chaque  instant  de  nouveiles  formes /un  nouvel  etre. 

L'arrangenient  de  ses  cheveux,  sous  une  apparente 
negligence,  pretait  aux  contours  de  son  front  plus  ou 
moins  de  jeunesse ,  plus  ou  inoins  de  majest^ ,  selon  la 
convenance  de  ses  roles.  U  avait ,  dans  le  mouvement 
de  ses  sourcils^  une  magie  d'expression  qui  lui  etait 
propre  et  dont  il  tirait  un  parti  prodigieux.  L'art  avec 
lequel  il  dessinait  ses  moindres  gestes ,  ses  moindres  at- 
titudes J  leur  imprimait  un  caraclere  de  noblesse  et  de 
dignite  qui  enveloppait  pour  ainsi  dire  toute  sa  figure^  et 
la  perspective  du  th^dtre  en  favorisait  encore  I'illusion. 
Fidele  au  costume  qu'il  introduisit  le  premier  sur  1^ 
sc^ne  fran^aise,  de  concert  avec  mademoiselle  Clairou , 
il  eniployait  dans  sa  mani^re  de  s'habiller  tout  Tart  que 
peut  mettre  un  peintre  habile  dans  la  disposition  de  ses 
draperies.  A  la  faveur  de  cet  artifice  heureux  il  etait  par- 
venu non-seulement  h  cacher  le  d^agr^ment  de  sa  taille  ^ 
mais  encore  a  lui  donner  je  ne  sais  quoi  de  th^&tral  et 
dlmposant.  L'homme  qu'on  eut  pris  dans  la  society  pour 
un  petit  bourgeois  de  la  rue  Saint-Denis,  devenait ,  sur  la 
sc^ne,  un  roi,  un  sultan,  et  pouvait  passer,  dans  Tes- 
prit  meme  de  Bouchardon,  pour  un  h^ros  d'Homere. 
J'ai  obnnu  un  Stranger  de  .beaucoup  d'esprit  qui  n'avait 
jamais  entendu  parler  de  Le  Kain,  et  qui,  le  voyant 
pour  la  premiere  fois  dans  le  rolede  Zamore,  sortit  du 
spectacle ,  tres-persuad^  que  I'acteur  qu'il  venait  de  voir 
etait  un  des  plus  beaux  hommes  qui  eussent  jamais  paru  sur 
la  sc^ne.  II  est  sansdoute  assez  remarquable  queRoscius, 
le  plus  excellent  com^dien  de  Tancienne  Rome ,  aiteu  les 
mimes  desavantages  naturels  que  Le  Kain ,  qu'il  en  ait 
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eu  de  plus  grands^  et  qu'il  les  ait  surmont^s  avec  le 
meme Hucces.  On  lit,  dans  Festus,  que  oe  fut  le  premier 
acteur  a  Rome  qui  ait  us^  du  masque  sur  le  theatre, 
parce  qu'il  avail  les  yeux  de  travers  et  la  vue  difforme , 
que  cependant  le  peuple  se  plaisait  a  Tenteodre  a  visage 
decouvert  a  cause  de  la  douceur  de  sa  voix. 

C'est  aussi  au  charme  de  sa  voix  que  le  talent  du  mo- 
derne  Roscius  fiit  redevable  de  ses  plus  grands  succes. 
Nous  avons  remarque  qu'elle  etait  naturellement  pesante 
et  mSme  un  peu  voilee.  A  force  d'etude  et  de  travail  il 
avait  tellement  corrige  ce  defaut,  qu'il  ne  lui  en  etait 
reste  que  Thabitude  d'un  ton  ferme ,  grave  et  soutenu. 
Je  n'ai  jamais  entendu  aucune  voix  humaine  dont  les  in- 
flexions fussent  plus  sures  et  plus  variees,  plus  fortes  et 
plus  tendres,  d'un  pathetique  plus  touchant  et  plus  ter- 
rible. II  n'y  avait  point  de  vers  qui  parussent  faibles  lors- 
qu'il  daignait  les  dire  avec  soin.  Un  talent  plus  pr^cieux 
sans  doute ,  et  qu'il  avait  port^  au  plus  haut  degre ,  c'e- 
tait  celui  de  faire  sentir  tout  le  charme  des  beaux  vers, 
sans  nuire  jamais  a  la  verit^  de  I'expression*  En  dechi- 
rant  le  coeur,  il  enchantait  toujours  I'oreille,  sa  voix 
pen^trait  jusqu'au  fond  de  I'ame,  et  I'impression  qu'elle 
y  faisait ,  semblable  a  celle  du  burin ,  y  laissait  des  traces 
profondes  et  de  longs  souvenirs. 

Sa  conversation  annoa<^*ait  un  esprit  sage  et  reflechi , 
mais  sans  aucune  saillie  brillante;  tous  ses  discours 
etaient  pleins  de  mesure  et  d'egards ;  son  langage  pur 
et  doux  avait  souvent  une  simplicite  digne,  et  de  I'ener* 
gie  sans  affectation.  II  aimait  la  gaiete ,  personne  o'etait 
plus  sensible  que  lui  aux  talens  de  son  ami  Preville,  aux 
graces  naives  de  Carlin ;  mais  le  rire  n'en  etait  pas  moins 
Stranger  a  sa  phy&ionorme ;  <3lle  conservait  toujours  I'em- 
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preinte  et  des  passions  qu'il  s'^tait  etudi^  a  peindre,  et 
de  ceiles  qu'il  avait  eprouvees  lui^oi^tne.  II  n'avait  jamais 
aime  qu'avec  fureur ;  il  avait  toujours  ha'i  de  meme ,  et 
quand  il  proiioncait  ce  vers  SAlzirey 

Deux  vertus  de  mou  coeur ,  la  vengeance  et  I'kmour, 

il  etait  plus  Zamore  que  Zamore  lui-meme.  Si  ies  cir- 
Constances  le  forcerent  le  plus  souvent  a  renfermer  ces 
sentimens  au  fond  de  son  cceur  ^  il  n'en  ^tait  pas  moins 
d^vore,  et  Ton  ne  peutdouter  que  cet  exces  de  sensibi* 
lite  n'ait  contribue  pour  le  moins  autant  que  Ies  fatigues 
de  son  etat  a  abreger  ses  jours.  J'en  juge  par  une  eon^ 
sultation  qu'il  demande  a  M^  Tronchin  dans  une  de  ses. 
dernieres  maladies,  consultation  aussi  tragique,  aussi 
pleine  de  philosophic  et  de  chaleur  qu'aucun  de  ses 
roles. 

Notre  Roscius ,  uniquement  oecup^  de  la  perfection 
de  son  art ,  n'avait  jamais  cherch^  d'autres  distractions 
que  ceiles  oil  il  avait  ^t^  entrain^  par  la  violence  de  ses 
sentimens.  Mais  il  n'avait  rien  neglige  pour  acqu^rir 
toutes  Ies  connaissances  relatives  a  son  objelt ;  il  avait 
fait,  eo  consequence,  des  Etudes  asjtez  siiivies  sur  la 
langue^  Thistoire  et  tous  Ies  arts  dont  le  secotirs  pouvait 
contribuer  a  perfectionner  et  a  embellir  son  talent.  Son 
J  ugement  etait  naturellement  droit  et  sain  ;  mats ,  pour 
se  developper,  il  avait  besom  d'une  attention  smvie, 
d^ine  meditation  lente  et  profonde.  }e  lui  ai  entendu 
dire  tres-souvent ,  et  de  la  meilleure  foi  du  monde,  qu'il 
avait  etudie  qiiinze  ans  le  rok  du  Cid  avant  de  Tavoir 
saisi  Gomme  il  I'a  jou^  Ies  dernieres  anneesi  de-  sa  vie. 

Soit  avarice^  c(Mnme  beaucoup  de  gens  ont  cm  avoir 
le  droit  de  le  soupfonner,  soit  singularity ,  ou  meme  u«i^ 


v.-  :> 
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sorte  de  coquetterie ,  il  affectait  4ans  ses  habits  de  vtll^ 
autant  d'epargne,  autant  de  negligence  qu'il  mettait  de 
faste  et  de  recherche  dans  ses  habits  de  theatre.  Cepen* 
dant  il  ne  perdait  jamais  de  vue  ce  qu'on  doit  aux  con- 
venances de  la  societe;  il  y  reuuissait  avec  beaucoup 
d^attention,  et  la  modestie  convenable  a  son  etat,  et  cette 
estime  de  soi-meme  qui  est  la  premiere  dignite.  Tout  le 
monde  sait  la  reponse  pleine  de  caractere  qu'il  fit  a  cet 
officier  qui  se  servait  devant  lui  des  expressions  les  plus 
meprisantes  pour  comparer  la  fortune  d'un  coraedien  a 
celle  d'un  militaire  reduit ,  apres  de  longs  services ,  a 
yivre  d'une  ch^tive  pension  :  «  Eh !  comptez-vous  pour 
rien^  Monsieur ,  le  droit  que  yous  croyez  avoir  de  me 
parlerainsi?...» 

G'est  le  8  de  f(^vrier  que  nous  avons  perdu  ce  grand 
acteur ;  il  u'^tait  que  dans  sa  quarante-neuvieme  annee, 
et  c'est  le  lendemain,  le  jour  mSme  de  son  enterrement, 
que  le  patriarche  de  Ferney  est  arrive  a  Paris,  apres  une 
absence  de  plus  de  vingt-sept  ans.  Ainsi,  par  uneetrange 
fatalite ,  il  n'a  jamais  vu  sur  le  theatre  de  Paris  Facteur 
qui  contribua  sans  doute  le  plus  k  sa  gloire ,  que  lui- 
meme  avait  pris  soin  de  former,  mais  qui  ne  put  obtenir 
la  permission  de  debuter  a  la  Comedie  Fran^aise  que 
quelques  jours  apr^s  le  dispart  de  son  bienfaiteur  pour 
la  Prusse. 

Non ,  I'apparition  d'un  revenant,  celle  d*un  prophete, 
d'un  apotre,  n'aurait  pas  cause  plus  de  surprise  et  d'ad- 
miration  que  Tarriv^e  de  M.  de  Voltaire.  Ce  nouveau 
prodige  a  suspendu  quelques  momens  tout  autre  int^r^t; 
il  a  fait  tomber  les  bruits  de  guerre ,  les  intrigues  de 
robe,  les  tracasseries  de  cour,  mSme  la  grande  querelle 
des  Gluckistes  et  des  Piccinistes.  L'orgueil  encyclope- 
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dique  a  paru  diminue  de  moitie ,  la  Sorbonne  a  fremi , 
le  Parleinent  a  garde  1#  silence,  toute  la  litt^rature  s'est 
emue ,  tout  Paris  s'est  empresse  de  voler  aux  pieds  de 
I'ldole,  et  jamais  le  h^ros  de  notre  siecle  n'eut  joui  de 
sa  gloire  avec  plus  d'^clat^  si  la  cour  I'avait  honore  d'un 
regard  plus  favorable  ou  seulement  moins  indifferent. 
On  sait  meme  qu'un  mot  du  roi  sur  ce  retour  inattendu 
pensa  detruire  tout  a  coup  une  si  douce  ivresse.  Sa  Ma- 
jeste  demanda  si  I'ordre  qui  defendait  k  Yoltaire  de  re- 
venir  a  Paris  (ordre  donne  sous  le  ministere  de  M.  de 
Saint-Contest)  avait  ete  leve.  Quoique  le  roi  n*eut  rien 
ajoute  de  plus ,  on  se  pressa  de  rapporter  ce  discours  a 
M.  de  Voltaire,  et  de  le  lui  rapporter  de  la  maniere  du 
monde  la  plus  alarmante.  Le  vieux  malade  en  fut  vive- 
ment  affect^ ;  mais  I'intention  du  roi  n'avait  jamais  ^t^ 
de  Taffliger ,  et  grace  a  I'empressement  de  madame  la 
comtesse  Jules  de  Polignac ,  appuyee  des  bontes  de  la 
reine,  il  ne  tarda  pas  a  dtre  rassure.  Consoler  la  vieil- 
lessc,  s'int^resser  au  repos  du  favori  des  Muses,  n'est-ce 
pas  le  plus  doux  emploi  des  graces  et  de  la  beaute ! 

A  quatre-vingt-quatre  ans,M.  de  Voltaire  a  fait  le 
voyage  de  Paris,  dans  cinq  jours,  au  mois  de  fevrier.  Il 
est  parti  de  Ferney  deux  jours  apres  madame  Denis, 
M.  et  madame  de  Villette,  et  il  les  a  rejoints  a  Fontai- 
nebleau.  Le  lendemain  de  son  arrivee  il  a  re^u  les  hom- 
mages  de  toute  la  France,  et  il  a  rcpondu  avec  cette 
(leur  d'esprit,  avec  ces  agremens,  cette  politesse  dont 
lui  seul  a  conserve  le  ton.  Dans  la  soiree,  il  a  lu,  declame 
lui-meme  la  plus  grande  partie  de  sa  tragedie  S Irene ^ 
et  toute  la  nuit  ensuite  il  I'a  passee  a  en  corriger  les  deux 
derniers  actes.  Madame  Vestris,  qu'il  a  charg^e  du  role 
d'Irene,  etant  venue  le  voir  a  son  lever,  il  lui  dit;  «  J'ai 
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ete  occape  de  Toas,  madame,  toate  la  nuit,  comme  si 
je  n'ayais  que  vingt  ans.  9  Tout  cela  n'emp^he  pas  qu'it 
ne  se  dise  toujours  mort  ou  mourant,  etqu'il  ne  se 
£iclie  m&ne  beaucoup  lorsqu'on  ose  I'assurer  qu'il  est 
encore  plein  de  force  et  de  vie. 

Cest  dans  Fhotel  de  M.  le  marquis  de  Yillette  qa'il 
est  descendu  avec  madame  Denis,  pour  ne  point  se  se- 
parer  de  Belle  et  Bonne  ( 1 ) ,  qu'il  cherit  avec  une  ten- 
dresse  ^itrSme.  II  y  occupe  un  cabinet  qui  ressemUe 
beaucoup  plus  au  boudoir  de  la  Yolupte  qu'au  sanctuaire 
des  Muses ,  et  ce  cabinet  se  trouve  preds^ment  au-dessous 
de  Tappartement  de  M.  le  marquis  de  Thibouville.  Cest 
1^ ,  dit-on  J  que  M.  de  Voltaire  vient  faire  ses  Paques. 
Eh !  quel  rapport  out  toutes  ces  folies  a  la  gloire  de 
Mahomet  et  XAlzire  ! 


Avis  1MP0RTA.NT 
Attribud  a  M.  Barthe. 

Le  sienr  Villette ,  dit  marquis  y 

Successeur  des  Jodelles, 
Facteur  de  vers,  de  prose  et  d'autres  bagatelles, 

Au  public  donne  avis  * 
Qu'il  poss^de  dans  sa  boutique 
Un  animal  plaisant ,  unique  j 

Arrive  r^cemment 

De  Geneve  en  droiture ; 
Yrai  phenom^ne  de  nature; 
Cadavre ,  squelette  ambulant. 
II  a  l*oeil  tr^^vif ,  la  voix  forte  \ 

(i)  Cestle  nom  queM.  de  Voltaire  a  donne  a  madame  la  marqoiae  de 
Villette.  {Hote  de  Grimm.)  —  Get  hdtel  est  eelai  qui  fait  Tangle  de  la  rue  de 
Beaone^l  da  quai  Voltaire. 
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II  vous  mord  y  vous  caressc ;  il  est  doux ,  il  s'emporte. 

Tantot  il  parle  conime  uo  die'u , 

Tantot  il  parle  comme  ud  diable. 
Son  regard  est  nialin ,  son  esprit  est  tout  feu. 

Get  ^tre  inconcevable 
Fail.  I'aveugle ,  le  sourd,  et  quclquefois  le  morl. 
Sa  machine  se  monte  et  d^monte  a  ressort , 
Et  la  t^te  lui  tourne  au  surnom  de  grand  komme, 
Du  mont  Grapak  tel  est  I'original  en  somrae. 

On  le  verra  tons  les  matins 

Au  boutdu  quai  des  Th^atins. 
Par  un  salut  profond ,  beaucoup  de  modestie, 
Les  grands  seigneurs  paieront  leur  curiosite. 

Porte  ouTerte  a  rAcad^mie, 

A  tous  aeteurs  de  com^die 

Qui  flatteront  sa  vanit^ 

Et  voudront  adorer  I'idole. 

Les  gens  mitres  portaot  etole 
Verront  de  loin  ,  mojennant  une  obole , 
Pour  eviter  ses  griffes  et  scs  dents. 
Tout  poete  entrera  pour  quelqaes  grains  d'encens. 


^pigramme  sur  M.  le  marquis  de  Pillette,  qui  jouit 
peut-itre  ax>ec  trap  de  vanitS  du  bonheur  de  montrer 
M  de  Voltaire  a  tout  Paris. 

Petit  Villette,  c'est  en  vain 
Quie  vous  pr^tendez  h  la  gloire ; 
Vous  ne  serez  jamais  qu'un  nain 
Qui  roontre  un  g^ant  a  la  Foire. 


M.  le  comte  d'Angivilliers  avait  desire  d'acquerir  pour 
le  compte  du  roi  quelques  blocs  de  porphyre  que  M.  le 


\ 
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marquis  de  Marigny  avait  £iit  yenir  dltalie.  H  n'a  youIu 
\e$  ceder  que  sous  la  condition  <ju*on  les  emploierait  aa 
m^me  usage  auquel  il  les  avait  destines  lui-m^e,  c*est- 
a-dire  a  en  faire  £dre  des  bustes  de  nos  grands  luHnmes. 
Pour  prix  de  son  march^,  il  a  demande  celui  du  mare- 
cbal  de  Saxe  et  celui  de  Voltaire.  M.  le  comte  d'Angivil- 
liers  ayant  ecrit  en  consequence  au  sieur  de  Mouchi,  le 
neveu  du  sieur  Pigalle ,  on  s*est  empresse  d'apprendre  a 
M.  de  Voltaire  que  Sa  Majeste  venait  de  donner  Tordre  de 
faire  son  buste  et  celui  du  heros  de  Fontenoy.  On  s'est 
bien  gard^  d'ajouter  que  c'etait  pour  M.  de  Marigny ;  et 
tr^-flatt^  d'une  distinction  qu'il  croyait  devoir  aux 
bontes  de  son  roi ,  I'illustre  vieillard  a  fait  sur-le-champ 
Timpromptu  que  voici : 

j4  M.  de  Mouchi. 

Le  roi  sait  qne  voire  talent 
Dans  le  petit  et  dans  le  grand 
Ne  fit  jamais  qu'oeuvre  parfaite ; 
Et  par  un  contraste  nouveau 
11  veitt  que  votre  heurenx  ciseau 
Du  li^ros  descende  au  trompette. 


Reponse  de  M.  de  Voltaire  a  un  JSifSque  ae  bonne  com- 
pagnie  qui  luiaifait  em^oye  un  Mandement  contre  les 
incrSdules. 

J'ai  re^u  votre  mandement; 
Je  vous  envoie  ma  tragcdie , 
Afin  que  mutnellement 
Nous  nous  donnions  la  corned ie. 
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Depuis  que  M.  de  Voltaire  est  a  Paris  ^je  ne  sais  com- 
bien  de  pretres  ont  d^ja  fonde  leurs  projets  de  gloire  et 
de  fortune  sur  Tesperance  de  devenir  les  instrumens  de 
la  conversion  d'un  homme  si  celebre.  II  s'en  est  presente 
plusieurs  pour  lui  demander  la  preference^  au  cas  qu'il 
fut  dispose  a  se  confesser.  Un  de  ces  messieurs  ^  plus  hardi 
ou  peut-etre  plus  affame  que  les  autres  y  ayant  force  la 
porte  dans  un  moment  ou  M.  de  Voltaire  etait  rest^  seul 
dans  sa  chambre,  est  venu  se  jeter  au  pied  de  son  lit,  et 
lui  a  dit  en  $tyle  juda'ique :  (c  Au  noqi  du  ciel,  ecoutez- 
moi;  je  serai  pour  vous  ie  bouc  emissaire,  je  viens  me 
charger  de  tous  vos  pech^s ;  mais  confessez-vous  tout-a- 
rheure ,  et  tremblez  de  perdre  le  seul  moment  que  la 
grace  vous  laisse  encore^  etc.  »  Le  vieux  malade  etait  de 
bonne  humeur;  il  I'a  ecoute  avec  la  plus  grande  mode- 
ration ,  et  lui  a  demande  de  quelle  part  il  venait.  «  —  De 
quelle  partP.de  la  part  de  Dieu  meme.  —  Eh 'bien,  mon. 
sieur  Tabbe ,  vos  lettres  de  creance  ?  »  Une  question  si 
embarrassante  et  si  naturelle  I'a  tellement  confondu,  que 
M»  de  Voltaire  en  a  eu  piti^;  il  I'a  remis  a  soh  aise,  lui 
a  parl^  avec  beaucoup  de  douceur,  et  I'a  renvoye  en 
Fassurant  qu'il  ne  se  sentait  aucun  eloignement  pour  la 
confession ,  mais  qu'il  choisirait  un  moment  plus  propice 
pour  s'y  preparer* 

Ou  deniande  apres  cela  si  c^est  faiblesse  ou  crainte, 
ou  d^sir  de  plaire  a  la  cour,  ou  simple  respect  pour  les 
convenances  etablies  ^  qui  lui  a  fait  demander  avec  tant 
d'empressement  un  pr^re  aussitot  qu'il  s'est  vu  attaque 
de  cette  vi<)lente  hemorrhagic  que  M.  Tronchin  lui-mSme 
a  regardee  plusieurs  jours  comme  mortelle,  vu  son  age 
et  la  difficulte  de  lui  faire  observer  le  seul  regime  qui 
put  assurer  sa  gu^rison.  Ce  qui)  y  a  de  certain ,  c'est 
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que  son  premier  .mot  ^  lorsquMl  vomissait  encore  le  sang 
a  pleine  bouche ,  son  premier  mot  a  ^e :  a  Qu'on  envoie 

chercher  le  pretre sur-le-champ ; je  ne  veux  pas 

qu'on  me  jette  a  la  voirie »  Ce  qui  n'est  pas  moins 

sur,  c'est  qu'il  s'est  confesse  avec  beaucoup  de  patience, 
et  dans  toutes  les  formes ,  au  pere  Gauthier ,  chapelain 
des  Incurables  (i);  que  cette  sc^ne  edifiante  s'est  passee 
dans  le  boudoir  mSme  de  M.  de  Yillette^  c'est-a-dire  dans 
le  plus  profane  y  dans  le  plus  Yoluptueux  de  tons  les  bou- 
doirs; qu'il  a  promis  a  ce  bon  pere  tout  ce  qu'il  a  Youln, 
exceptele  desaveu  public  de  ses  ouvrages^parce  qu'aucun 
de  ses  ouvrages  n'ayant  paru  sous  son  nom ,  ce  desaveu 
lui  semblait  parfaitement  superflu.  Mais  ce  qui  n'est  pas 
moins  sur  aussi ,  c'est  que ,  lorsque  les  forces  lui  sont  re- 
venues, et  qu'il  s'est  aper^u  que  sa  confession,  sans  faire 
.  aucun  effet  a  la  cour ,  reussissait  encore  moins  a  la  ville, 
il  en  a  pris  beaucoup  d'humeur.  Ce  qu'il  avait  fait  comme 
un  enfent ,  il  s'en  est  fache  de  m£me. 


II  n'y  a  jamais  eu  d'op^ra  dont  les  repetitions  aient 
^te  plus  p^nibles,  plus  orageuses,  plus  bruyantes  que 
celles  de  Roland.  Les  cbanteurs  et  I'archestre  egalement 
etrangers  au  nouveau  genre  de  muiique ,  perdant  9ans 
cesse  la  mesure ,  retombaient  tantot  dans  les  cris  pr^i- 
pites  de  Gluck ,  tantot  dans  la  lourde  et  trainante  psal- 

(i)  L*abbe  Gauthier  itait  egaletne&t  parventi  k  obtenir  la* confession  de 
Tabbe  de  L'Attaignant.  Cette  double  Tietoire  donna  lien  k  ces  Ters  i 

VolUire  et  L'Attaigiunt ,  par  avif  Ab  fkmiUc , 
Au  m^mc  confesteur  ont  fait  le  mdme  avea. 

En  tel  eas  il  importe  pea 
Que  ce  soit  a  Gauthier ,  que  ce  leit  a  GarguiUe; 
Mais  Gauthier  cependant  me  temhle  mieux  trouvtf . 

L'honneur  de  deux  curM  semhiablet , 

A  bon  droit ,  ^tait  r^erve 
»         Au  chapelain  des  Incurables. 
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Tnodie  dii  bon  Liilli.  On  ne  savait  auquel  entendre  ;  et 
tandis  que  le  chevalier  Gluck  se  donnait  les  plus  grands 
Viouvemens  pour  remonter  la  discdrdante  machine,  son 
emule  et  son  rival  demeurait  tranquille  dans  un  eoin  du 
theatre,  et  se  desesperait  tout  has.  II  n'y  a  personne ,  en 
les  voysyit  la  p6ur  la  premiere  fois,  qui  n'eut  pris  TAlle- 
,mand  pour  le  Napolitain ,  et  le  Napolitain  pour  I'Alle- 
mand.  M.  Marraonlel  cependant  sechait  sur  pied.  II  pres- 
sait^tourmentait  son  ami  Piccini  de  ne  pas  s'abandonner 
ainsi  lui-meme.  «  Et  montrez-leur  done  le  vrai  mouve- 
ment  de  cet  air,  vous  voyez  qu'ils  ne  s'en  douteut  pas. » 
Piccini  levait  les  yeux  au  ciel ,  et  repohdait  doucement ; 
Ah  !  toutte  va  mahy  toutte.  Un  jour  entre  autres  qu'on 
se-  proposait  de  faire  repeter  les  doubles ,  la  colere  du 
poete  eclata  dans  toute  sa  violence.  II  declava  durement 
qu'il  ne  souffrirait  point  que  I'opera  de  son  ami  fut  joue 
par  les  douUes ,  et  sur  le  theatre  meme  il  arracha  le  role 
des  mains  du  jeune  homme  qui  devait  remplacer  Le  Gros. 
Cette  sortie  revolta  toute  la  doublure  de  I'Opera,  on  en 
vint  aux  injures  et  aux  menaces;  mademoiselle  Bourgeois 
se  permit  de  dire  a  M.  Marmontel  qu'il  convenait  peu  a 
un  homme  qui  n'^tait  que  le  double  de  QuinauU  de  trai- 
ler ainsi  les  doubles  de  TOpera  >  etc.  y  etc.  On  assure 
mSme  qu'un  chanteur  des  choeurs  poussa  Timpertinonce 
jusqu'a  dire  qu'il  n'avait  pas  I'honneur  d'etre  double ; 
mais  que  si  M:  Marmontel  lui  avait  parle  de  ce  ton,  il 
I'aurait  attendu  a  la  porte  de  I'Op^ra  pour  lui  donner 
cent'  coups  de  batta*  Si  cet  insolent  propos  etait  vrai , 
il  y  a  lieu  de  croire  que  M.  le  choriste  eut  ^te  passer  au 
moins  une  quinzaine  de  jours  a  BicStre.  Enfin,  a  force 
de  patience ,  de  peines  et  de  prieres ,  on  est  parvenu  a 
.faire  executer  cet  opera,  et  a  le  faire  ex^cuter  si  bien , 
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qu'eo  depit  de  toutes  les  cabales,  et  de  la  nonyelle  et  de 
laDcieone  musique,  jamais  opera  nooTeau  na  ete  sum 
avec  plusd  empresseraeot.  Le  parti  des  Gluckistes  s  obstine 
a  souteoir  que  c'est  udc  mosique  de  concert  charmante  et 
rien  de  plus;  qu'elle  flatte  Toreille,  mais  ne  toadie  point 
Tame;  qu'elle  est  faitepour  plaire,  mais  qu'elle  n'ezcitera 
jamais  cet  enthousiasroe,  ces  transports  brulaos  que  leur 
£ait  eprouver  la  sublime  melodic  XAlceste  et  SOrphee. 
Les  £iibles,  mais  venerables  restes  du  parti  qui  maintient 
encore  la  gloiredeTancien  Opera,  en  maudissant  la  main 
sacrilege  qui  osa  toucher  aux  chefs-d'oeuYre  de  Quinault, 
reconnaissent  de  bonne '  foi  qu'il  y  a  dans  la  nouTelle 
musique  de  Roland  d'assez  jolies  cboses ;  mais  ces  beautes 
du  petit  genre  leur  parslissent  indignes  de  la  majeste  de 
rOpera.  Cela  ne  repond  point  a  I'idee  qu'ils  se  sont  faite 
de  la  grandeur  de  ce  spectacle,  cela  ne  remplit  point 
leurs  oreilles  comme  de  coutume;  ils  se  croient  trans- 
portes  sur  les  treteaux  de  la  Foire  ou  sur  le  theatre  de  la 
Comedie  Italienne.  Les  amateurs  qui  nous  ont  paru 
reunir  aux  connaissances  les  plus  exactes  la  plus  grande 
impaftialite,  s'accordent  a  dire  qu'on  n'a  jamais  entendu 
a  rOp^ra  un  chant  plus  suivi ,  plus  suave ,  plus  delicieux; 
mais  ils  pensent  que  la  complaisance  avec  laquelle  M.  Pic- 
cini  a  bieu  voulu  ceder  a  tons  les  avis,  a  tons  les  con- 
seils  dont  il  a  cru  avoir  besoin  dans  un  pays  dont  il  ne 
connaissait  ni  la  langue  ni  le  gout,  ne  lui  a  pas  permis 
de  s'elever  lui-meme  a  la  hauteur  de  son  genie.  On  lui  a 
lie  les  ailes ,  on  lui  a  6t^  la  moitie  de  son  essor.  II  a  fait 
des  choses  agreables  parce  qu'il  n'en.peut  pas  faire  d'au- 
tres ;  mais  il  n'a  mis  dans  cette  composition  rien  d'ori- 
ginal, rien  de neuf ,  el  n'a  pas  meme  rendu  tons  les  effets 
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dramatiques  donl:  Touvrage  etait  susceptible.  II  faut  cou- 
venir  aussi  que  le  choix  du  poeme  n'a  pas  paru  fort  heu- 
reux.  L'opera  de  Fioland  n'ofFre  qu'une  tres-belle  scene , 
le  contraste  des  fureurs  de  ce  fameux  paladin,  avec  la 
joie  tranquille  et  naive  des  bergers  temoins  de  I'amour 
d'Angelique  et  de  Medor;  tout  le  restc  n'a  rien  d'int^res- 
sant,  de  theatral.  On  sait  ce  que  Louis  XIV,  malgre  son 
amour  pour  Quinault ,  en  dit  lui-meme  lorsqu'il  le  vit 
pour  la  premiere  fois :  «  Ce  Aoland  n'est  qu  un  vieux 
fou  J  Angelique  une  grisette ,  et  Medor  un  faquin. » 

Mademoiselle  Rosalie  Le  Vasseur  a  rendu  le  role 
d' Angelique  avec  assez  d'intelligence ;  mais  sa  voix  peu 
flexible  ne  se  prete  point  a  la  musique  de  Piccini  conime 
a  celle  du  chevalier  Gluck.  Le  sieur  Larrivee  s'est  sur- 
paste  dans  le  role  de  Roland,  et  surtout  dans  le  superbe 
moliologue  du  troisieme  acte:  ^h!  fattendrai  long^ 
temps ^  la  nuit  est  loin  encore,  C'est  le  niorceau  qui  a 
paru  faire  le  plus  d'effet;  et  pour  s'en  consoler  messieurs 
les  Gluckistes  nous  assurent  que  ce  morceau  est  purement 
fran^ais.  A  la  bonne  heure !  # 


On  a  donne ,  le  samedi  2 1 ,  la  premiere  representation- 
de  r Homme  personnel  ^  couiQAie  en  cinq  actes  et  en  vers, 
par  M.  Barthe,  auteur  des  Fausses  Infidelites  y  de  la 
Merejalousey  de  V Amateur^  de  tAmi  du  mariy  et  de 
plusieurs  jolies  Epitres  inserees  dans  \ Almanack  des 
Muses. 

Cette  piece  n'a  eu  aucun  succes  le  premier  jour,  elle 
a  ete  aux  nues  le  second ,  et  les  autres  presque  aban- 
donnee.  C'est  aujourd'hui  le  sort  de  beaucoup  de  pieces 
nouvellcs.  La  premiere  representation  est  ordinairement 
pour  la  cabale,  la  seconde  pour  I'auteur,  et  ce  n'est  sout 
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vent  qu'a  la  cinq  ou  sixieme  que  la   v^ix  du  public  sc 
fait  entendre. 

II  y  a  dans  cette  piece  des  traits  de  caraclere  assez  bien 
saisis,  des  combinaisons  ingeuieuses,  de  Fesprit,  quel- 
ques  vers  heureux,  quelques  mots  plaisans;  mais  la 
marche en  general  a  paru  fi'oide,  embarrassee,  les  scenes 
d^cousuesy  I'execution  triste  et  secbe.  Comroe  on  sait 
que  M.  Diderot  et  M.  Thomas  se  sont  fort  inleresses  au 
plan  de  Touvrage ,  qu'ils  Pont  fait  corriger  et  refaire  a 
plusieurs  reprises  ^  on  s'est  permis  de  dire  que  cette  piece 
ayait  ^Xifortement  conseillee,  mais  faiblement  concue; 
et  ce  mot  est  quelque  chose  de  mieux  qu'une  mechan- 
cet^.  II  est  tres-vrai  que  Ton  croit  sentir  partout  ce  que 
le  poete  avait  dessein  de  faire^  et  ce  qu'il  na  pas  eu  la 
force  d'executer.  II  faul  que  tout  ce  que  THomme  per- 
sonnel imagine  de  faire  pour  son  int^rSt  toume  contre 
lui;  n'etait-ce  pas  une  excellente  idee?  II  faut  que  lHomme 
personnel  cherche  a  profiter  de  tons  les  avantages  de  la 
soci^t^  sanften  remplir.  §ucun  devoir;  n'^tait-ce  pas  en- 
core une  fort  bonne  idee  ?  U  faut  qu'il  en  impose  long- 
temps  k  tout  ce  qui  I'entoure ;  il  faut  qu'il  soit  amoureux, 
et  que  son  amour  I'emharrasse;  il  faut  qu'il  paraisse  un 
moment  lui-meme  la  victime  de  Tegolsme,  et  qu'il  ait  le 
droit  d'en  faire  J'apologie  sans  se  rendre  trop  suspect 
aux  yeux  de  ceux  qu'il  est  interesse  a  tromper;.il  faut 
enfin  qu'il  porte  le  meme  caract^re  dans  toutes  les  rela- 
tions qu'il  pent  avoir  avec  sa  maitresse^  ses  parens,  ses, 
amis,  ses  valets:  tout  cela  n'etait-il  pas  fort  bien  vu, 
fort  bien  combing?  Et  pour  faire  de  ce  fonds  une  excel- 
lente piece,*  que  fallait-il  de  plus  que  du  genie,  de  la 
verve  et  de  la  gaiete  ?  Avec  ce  secours  n'aurait-on  pas 
sauve  tous  les  inconveniens  du  plan  ?  n'aurait-on  pas 
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trouve  des  effets  plus  comiques,  des  liaisons  plus  faciles, 
des  traits  plus  frappes  ? 

U  y  a  infiniment  plus  d'esprit  dans  TEgoiLste  de 
M.  Barthe,  il  y  a  peut-etreun  peu  plus  de  talent  comique 
dans  celui  de  M.  Cailhava  (1);  mais  I'une  et  Fautre  piece 
sont  egalement  depourvues  d'int^ret.  II  fallait  sans  doute 
plus  que  de  Tesprit  et  du  talent  pour  traiter  un  sujet 
aussi  difficile ,  un  sujet  oil  le  genie  mSme  de  Moliere  eut 
peut-etre  echoue. 

(i)  Yoir  preeedemment  la  oote  de  la  page  366  ,  et  tome  YII,  page  9 10. 


FIN  DU  TOME  NEUVl^ME. 


fli 


TABLE  DES  MATIERES. 


1776. 

MARS.  —  VJri  de  la  Toilette,  omrnge  imiCe  de  Fanglais  de  lord  Cho- 

terOeld.  x 

Ddbati  de  mcsdemoudles  Louise  0>ntat  et  Tade  k  U  Comedie  Fran^aise. 

—  Reception  de  madame  Sain.  xo 

Sooscription  poor  one  f&te  projetee  par  des  prinoes ,  des  setgneors  de  la 
ooar  et  des  aolrices.  —  Defense  de  rareliev^que.  —  L'argent  qui  en 

pronent  distribue  aux  painres.  xi 

jdhf  que  cest  hiU,parM,  Timbri ,  etc.  is 

Le  Phllotophe  sons  prdteniion.  ibid. 

Fable  orientate.  i3 

Premiere  representation  SAhdalonjme ,  pastorale  heroiqne  par  Collet,    ibid. 

Snr  la  traduction  des  OEwnes  de  Shakspeart  par  Le  Toomeor.  1 4 

ATRIL.  —  Examen  d'on  memoire  snr  les  Jorandes.  a  3 

Sor  t'opera  ^Alceste  de  Dn  Rollet  3i 

OEu9res  diperses  de  M,  le  eanUe  de  Tressan.  35 

Lettre  a  Fedltew  des  Litteks  dx  Ci.iiuHT  XIY.  37 

Lettres  chinoues,  par  Toltaire.  ibid. 

Lettres  de  Bouffters^  pendant  un  voyage  en  Suisse.  44 

Romance  par  Sedaine.  ibid. 

Calibration  du  Jubile  a  Paris.  K^ 

OraUonfimkhn  da  comte  de  Muy,  par  Tev^ue  de  Senez.  46 

Comment  Piron  oomposa  la  Metromanie,  47 

Le  Rat  et  la  Statue ,  tradait  de  Tanglais  de  milord  Chesterfield.  48 

Vers  sur  P Amour-Propre ,  par  Pabbe  Porquet.  56 

Chanson  sur  Tacteur  Larrivee.  56 

MAI.  —  Premiere  representation  de  tEcole  des  Maeurt,  comedie  de  Fe- 

nouillot  deFalbaire.  58 

SaHre  au  comte  de  ***,  par.  Bobbe.  60 

Essai  sur  les  causes  qui  ont  contribud  h  detruire  les  deux  premieres  races 

des  Rois  en  France  ,  par  Dumont.  6a 

Nouveau  denouement  de  la  Fausse  Magie,  par  Marmontel.  —  Cloture 

des  theatres.  67 


TABLE   DBS   MATIERES. 


5o5 

^9 


Distertaiwn  sur  Us  attnbuU  de  Venus.  —  Leitre  de  Toltaire  a  Fauteur. 
Instruction  pastorate  sur  Us  sources  de  tincrdduiite,  par  M.  de  Montazet, 

archevdque  de  Lyon ;  epigramme  contre  lui.  7 a 

Van'Brock,  ou  U  PeHt  Roland ,  par  Maton.  7^ 

Ze  Nou9eau  Spectateur^  journal  p^riodique.  7  4 
Anecdotes  de  h  cour  et  du  r^gne  £jtdouard  11,  par  la  marquise  de 

Tencin  et  madame  £lie  de  Beaumont.  7  5 
Impromptu  de  Voltaire.  7  ^ 
SurFop^a  d^AUeste,  —  Changemens  que  Ton  apporte  un  poeme.  —  Bro- 
chures k  ce  sujet.  ibid. 
Notice  sur  mademoiselle  de  L'£spinasse.  79 
Les  Egaremens  de  t Amour,  par  Imbert.  8a 
ffistoire  NaturelU  de  UparoU ,  par  Ck)urt  de  Gebelio.  83 
L* Esprit des  Voyages,^  Meunier.  84 

JUIN.  —  &eoeption  de  La  Uarpe  a  TAcademie  Fran^aise.  ibid. 

Sur  mademoiselle  Raucourt.  -*  Ses  prodigalites  et  sa  fuite.  94 

Jizetmemours  ^  roman  dramaiique ,  par  Mercier.  96 

L'jtcoU des  P^res ,  roman,  par  Retif  de  La  Bretoone,  97 

Lettre  de  madame  d'l^pinay  a  I'abb^  Galiani.  99 
Ezamen  de  cette  question  :  Pourquoi  thomme  ne  naitpas  comme  Us  em" 

maux,  avec  U  degre  de  petfection  qui  lui  estpropre.  1  o  x 

Ck>uplets  du  due  de  Nivernois.  io5 

Couplet  de  Lemiere.  —  Impromptu  k  madame  de  Belsunce.  zo6 

NY>uveau  Dialogue  des  morts.  ibid. 

La  Tentation, eoaXe  par  le  marquis  de  Saint-Marc.  1 13 

Epigramme  de  Robbe  contre  Saint^Foix.  114 

MoU^re ,  drame  de  Mmxuer.  i  x5 

Mimoires  Tares,  par  Barbier  d'Aucour.  116 
Sur  la  lettre  de  Voltaire  a  TAcademie  au  sujet  de  la  traductiou  de  Shaks- 

peare.  1x7 
Plaisanterie  fait^  au  fermier-general  de  La  Reyniere.  -^  Chansons  a  ce 

sujet.  za8 

Pensees  detachees.  z  3 1 

Elphire  et  Melazone,  vers  du  marquis  de  Pezay.  i36 

liCttre  sur  J.-J.  Rousseau.  z  3  8 

Lettre  de  J.-J.  Rousseau  k  sa  nourrice.  z4^ 


JUILLET.  —  Rctour  de  mademoiselle  Saioval  cadette  a  la  Comedie 
Fran^aise.  —  Jugement  sur  sa  soeur  ainee  et  sur  mademoiselle  Do- 
mesnil.  1 46 


5o6  TABLE 

Premiere  repr^entation  de  la  Bonne  Femme ,  ou  le  Phenix ,  parodie  de  ^ 

I'op^ra  d^Jlceste  k  la  Comidie  IlalienDe.  i49 

De  la  Ugulation ,  par  Tabbe  Mably.  ibid. 

La  Harpe  travaille  aa  Journal  Politique  et  de  LUtemture.  1 5a 

BibUothkque  univenelle  des  romans,  x5§ 

Snr  la  F.„.mamey  poeme  obscene.  x54 

AOUT*  —  Premiere  repr^entation  de  Coriolan,  tragedie  de  Gndin.  iS5 
Repriae  des  Romans ,  ballet  b^ique  de  BonoevaL  —  Anecdote  sur  Gam* 

bini,  aateur  dela  musique.  tSS 

Sur  Tabbe  Baudeaa,  economiste.  —  Son  voyage  k  Biom.  —  Ses  plair 

doyers  centre  Favocat  Gerbier.  ^  iSg 

S^aoce  de  TAcademie  Franqaise.  —  Prix  de  po&ie.  —  Lectures  de  I'abb^ 

Amaud  et  de  d*Alembert.  162 

Stances  de  Fontenelle  k  madame  Geoffrin.  173 

Lettre  de  madame  Gardel  sur  Noverre.  175 

Premiere  repr^entation  de  Fleur  d^jtjune,  op^ra  postbume  de  Yoiaenon, 

mufiique  de  madame  Louis.  17S 

Les  Heures  de  Cytkire,  179 

SEPTEMB&E.  —  Commentaire  kistorique  sur  les  (Xuvres  de  FoUtdre 

par  lid-'meme.  —  Anecdotes.  ^       xJSa 

Eequ^e  des  soldats  fran^is  k  la  reine.  195 

▼ers  de  Toltaire  pour  les  f^es  de  Brunoy.  *  i^^ 

Mort  de  Sabt-Foix.  —  Notice  sur  sa  vie.  200 

La  Bible  expUqude,  par  Yoltaire.  10 3 

Memoire  contre  Mirabeau,  TAmi  des  Hommes.  ao4 
Accident  de  J.-J.  Rousseau  renverse  par  le  cbien  de  M.  de  Saint-Fargeau.  aoS 

Ode  sur  le  Jubile,  par  Gilbert.  to9 

OGTOBRE.  —  Sur  les  igards  que  Ton  doit  aux  rangs  et  aux  dignitds  de 

la  aoci^te ,  par  Diderot.  a  to 

Euthjrme  et  Ljrris,  —  Arveris ,  ou  les  Isies,  ballets.  ax4 

Premiere  representation  ^Apelles  et  Campcape^  ballet  pantomime  de 

Noyerre.  ai5 

Vers  de  Pezay.  —  Parodie  qu  on  en  fait.  aao  I 

Ters  de  Delille  k  Turgot.  an 

Voyage  de  la  Gour  k  Fontainebleau .  •—  Pieces  representees  sur  le  thMtre 
de  la  Gour.  ~  Suoces  qu'y  obtient  Ghamfort  et  son  Mnstapha  et 
Zeangir.  ibid. 

Lettres  de  milord  Rives ,  par  madame  Riocoboni .  a  a  4 


DES    MATli»ES.  5x>J 

Le  Bureau  it  Esprit,  com^die  de  M.  Rutlidge ,  Irlandais.  »a4 

Lettres  de  Tabbe  Gaiiani  a  madame  d'l^pinay.  aa6 

Sur  la  devotion  de  madame  Geoffrin.  —  L'ordre  des  Lanturelus,  .    228 

l^OYEMBRE.  —  Traite  de  mudque ,  par  Bemetzrieder.  a  3 1 

Impromptu  de  Marmontel  sur  Tamour.  a  33 

Vers  de  Footenelle.  ibid. 

Vers  presenles  a  la  reine  par  le  fits  de  Baculard  d'Aroaud.  a  34 

Lettre  de  Yoltaire  a  M.  Boncerf.  ibid. 

Lettre  a  d'Alembert  attribuee  au  roi  de  Prusse.          "  a 35 

Mort  fle  Gentil-Bemard.  —  Anecdotes.  a36 

Theorie  des  Jardins ,  par  Morel.  240 
Premiere  repr^ntation  de  la  Ruptttre  ou  le  Makntendu ,  comedie  de 

Legraud.  241 

Repdnse  de  M.  Rutlidge  a  la  Lettre  de  Yoltaire  sur  Shakspeare,  a 4a 

Journal  Francais  redige  par  Clement  et  Palissot.  a  48 

Des  jugemens  des  contemporaios  sur  les  hommes  de  genie.  a  49 

Jbes  Caprices  de  Galathee  ,  ballet  de  Noverre.  a 53 

Reprise  et  succes  de  Romeo  et  Juliette ,  tragedie  du  Ducis.  a55 

La  Quinzaine  Anglaise,  roman.  a  56 

Depart  de  Linguet  pour  Londres.  257 

Awe  Manes  de  Louis  XV,  par  Gudin.  ibid. 

Traduction  de  PlVmde ,  par  Lebrun.  a 58 
Extrait  de  la  correspondaace  de  Tabbe  Gaiiani  et  de  madame  d'^pinay.       259 

Jugement  sur  Delisle  de  Sales.  26 1 
Premiere  representation  du  Lord  Suppose,  opera-comique  de  Doismont 

et  de  Gbartrio.  a6a 

deception  de  M.  de  Boisgelin  k  I'Academie  RraD^aise.  —  Lectures  de 

Marmontel  et  de  d'Alembert.  a  63 

D^CEMBRE.  — -  Premiere  representation  du  Malkeureux  Imaginaire , 

comedie  de  Dorat.  a67 
Mdmoires  d^une  reine  i/i/brft»itfe( Caroline  Mathilde,  reinC'de  Danemark ).  269 

Examen  de  I'ouyrage  de  M.  Gudin  :  Aux  manes  de  Louis  XV,  a7  ( 

Chansons  sur  la  marquise  de  La  Ferte  Imbault.  975 

Reprise  d^Atiequin  Bulla,  opera-comique.  277 

Reprise  de  PAi^eugle  de  Palmyre.  a  7  8 

Discours  sur  les  monumens  publics ,  par  I'abbe  de  Lubersac.  ibid. 

Anecdotes  sttr  madame  du  Bani.  a  80 


5o8  TABLK. 


1777. 


JAlfTIEB.  ^Proucre  w^mataAm  de  Zmmm^  tn^Uie  dcljrfene.  s8s 

Api^raome  de  Rnlluere.  aSS 

GlHite  dtAlmn  etBotetu^  inlennede  de  M.  BoalOliar.  ibid. 

Maladie  de  madame  Geoffrin.  —  Sa  bicnfidflBice.  a86 

Inimttie  de  La  Haipe  et  de  Dorat.  aSS 

foennei  ioginieiisci d'ane  fcauBe  k  mm  wn,  joocv.  ago 

Mot  beareu  mr  le  maridial  de  Saze.  agi* 


WtVKaaL  —  Uitr^  de  lingnet  a  M.  It  eomu  de  Fergmmes  wat  son 

iqoQr  a  Loodret.  ibid. 

Plan  de  tApoealjpte ,  cent  ea  faveur  des  Jcsiiitci.  3o9 

Tradoction  des  Poesies  lyriques  de  M,  Bamler.  3o4 

CdphaUde  ou  les  aittres  Manages  SammUeSj  opera-coniqne.  —  Pvciwe 

curiease  de  cette  piece.  3oS 

Ten  do  prinoedeLigne  enrepoofe  i  one  lettre de Tollaire.  3o6 

Debuts  de  fludemoiselle  Compain  a  ia  Cooiedie  Frao^ise  et  de  DadeaMM- 

lelleGMIeirOpto.  3oS 

Premiere  representation  do  Mart  marie,  opera-eomiqae  de  S^daine ,  el 

de  Biancbi.  3o9 

Statue  de  Buffon,  par  Pajoo.  —  Rcmerciement  compose  par  Sedainey 

an  nom  des  animaux  de  la  for^t  de  Montbard.  3io 

Arrestation  de  Delisle  de  Sales.  —  Sa  rondamnation  poor  crime  de  phi* 

losopbie,  3ii 

Histoire  de  la  Chine,  par  Fabbe  Grosicr.  3i5 

MA&S.  —  Lettres  sur  forigine  des  sciences  adressees  a  Voliaire  par 

BaUlf.  ibid. 

VAnnonce  du  Printemps,  vers  de  madame  de  Cassini.  390 

Portrait  de  la  marquise  du  Chdtelet,  par  madame  dn  Deffand.  3a  i 

Les  Prdneurs ,  comedie  de  Dorat  3a it 

Achat  da  buste  de  mademoiselle  Clairon ,  par  mademoiselle  Amonld.        3a  7 
Beprise  da  Complaisant,  comedie  de  Pont-de-Yeyle.  ibid. 

Beprise  de  Dom  Japhet  d^  Armenie  de  Scarron.  —  Cause  du  suoces 

qn*elle  obtient.  3a  8 

Debuts  de  Bigottini ,  arlequin  de  soixante  ans,  ^ag 

Premiere  repr^ntation  des  Buses  de  t Amour,  ballet  de  Noverre.  33o 

Spectacles  de  societe.  —  Succes  de  ceuK  de  la  marquise  de  Montesson.     33 1 


DES  MATii^RES.  5og 

Mot  de  Voltaire  a  I'abbe  Coyer.  333 

Memoires politiques  du  due  de  Nbailies,  publiespar  Tabbe  Millot.  334 

Traduction  des  IdjUesde  Tlieoerite,  parGhabaoon.  340 

Le  LiberHn  vertueux ,  roman ,  par  Domairoh.  34c 

Les  Noces  Patriarchales ,  poeme  en  prose  de  Le  Suire.  343 

Publication  du  Journal  de  Linguet.  344 

Les  Incas ,  par  Marmontel.  345 

MAI.  —  Querelles  relatives  k  la  musique.  —  Anecdotes ,  broclwres 
et  ^pigrammes  k  ce  sujet.  348 

Lettre  de  Tabbe  Galiani  a  madame  d'^pinay.  —  Plan  d'un  livre  de  Vln- 
stinct  et  det  habitudes  de  Fhomme ,  ou  Principes  du  droit  de  fiatute  et 
des  gens.  36a 

Fie  deDesrueSf  par  Baculard  d'Arnaud.  366 

JUILLET.  —  Le  Roman  de  mon  Onele^  conte,  par  d'Hele.  366 

j^pitre  de  Delisle  de  Sales  au  marquis  de  Yillette.  3 12 

Premiere  representation  de  Gabnelle  de  Vergy^  tragidie  de  Belloy.  37  3 

Reprise  de  Topera  d*£r/i«/iW<e.  37  ft 

Memoires  pkilosophiques  du  baron  ***j  par  Fabbi  de  Crillon.  379 

lipigramme  sur  les  gazons  semes  a  la  porte  de  I'Acad^mie.  38a 

Premiere   representation  d^ Ernestine,  opera  comique  de  La  Clos  et  de 

Saint-George,  et  de  Laurette^  op^a  comique  d'un  soldat  et  de  Mercaux.  383 
Memoires  pour  servir  a  Chistoire  du  Dauphin ,  par  le  P.  Griffet.  38  4 

AOUT.  ^  iloge  de  t Hospital ,  par  Guibert.  38  7 

j^nigme  surle  mot  Tite  a  perruque.  390 

Premiere  repr^entation  de  tAmant  Bourns ,  comedie  de  Monvel.  ibid. 

Discussions  entre  Bailly  et  I'abb^  Baudeau  sur  les  anciens  Druides.*  391 

lettre  sur  la  mortde  Crebillon,  Cresset  et  Parfait,  par  Du  Coudray.  393 

Couplets  demandes  k  Marmontel  par  mademoiselle  Necker.  Sg5 

Prixde  V^logedeF Hospital  dkceme  k  Tabbe  Remi.  396 

SEPTEMBRE.  —  Proverbe  par  S^aine.  40 1 

Lettre  sur  le  passage  de  Joseph  II  en  Suisse.  —  Fable  allegorique  adress^ 

par  une  f emme  k  I'Empereur.  411 

Ters  adresses  au  sculpteur  Houdon  ,  par  Rulhiere.  415 

Sur  Tadministration  provinciale  do  Berri ,  etablie  par  Necker.  416 

Mot  spirituel  deMaorepas  pour  se  soustraire  a  T^tiquette  de  cour.  4a 3 

Recherches  et  considerations  sur  la  population  de  la  France,  par  Moheau. 

—  Faux  calculs  de  Voltaire  sur  le  mouvement  de  cette  population,      ibid. 


5lO  TABLE 

Premiere  rqiresentatioD  XAmude ,  remis  en  nonque  par  Gluck.  427 

Premiere  represeotatioa  de  Gabrietle  de  PcMty,  parodie  de  Gahrielie  de 

rergjr.  43 1 

OCTOBRE. —  Vers  pour  le  portrait  de  Franklin  supprimespar  le  censear.  ibid. 
Lettre  de  Femey.  —  Gompte  rendu  d'une  lecture  singoliere  flEiite  par 

Barthe  a  Toltaire  de  son  Homme  personneL  432 

Premiere  representation  de  Sans  dormir^  parodie  d^Ernelinde.  434 

Apol(^w  de  Shakspeare  ,  en  rdponse  a  la  critique  de  M.  de  Voltaire ,  tra- 

duit  de  madame  de  Montague.  436 

l^crits  de  Thomas ,  Morellet  et  d'Alembert  sur  madame  Geoffrin.  43S 

Stances  de  Chastellux  a  madame  de  Genlis.  4^3 

Impromptu  de  Voltaire.  4S4 

Accouchement  opere  par  la  section  de  la  symphyse.  ibid. 

NOVEMBEE.  —  Discours  pour  la  translation  du  corps  dn  marechal  de 
Saxe.  4^7 

Vers  de  Boufflers  adresses  k  la  duchesse  de  la  Talliere  an  nom  de  ma- 
dame du  Deffand.  459 

Couplet  de  madame  de  Luxembourg  sur  Voltaire  et  le  ehien  de  madame 
du  Deffand.  ibid. 

^pigramme  de  Kosset  sur  La  Harpe.  460 

Premiere  representation  de  COfympiadey  opin  de  F^ramery  et  de  Saechiid.  ibid. 

Premiere  representation  de  Felix  ou  t  Enfant  troupe,  de  Sednne  et  de 
Monsigny.  461 

DiCEBfBEE.  —  Sur  Pezay.  463 

Premiere  representation  de  Mustapha  et  Zean^,  tragidie  de  Ghamfort.  465 
Extrait  d*u]|e  lettre  de  Geneve.  468 

Sur  I'opte  d^Armide,  4^9 

Premiere  representation  dc  MyrtU  et  Lycoris ,  pastorale.  470 

Premiere  representation  de  C Opera  de  Province ,  parodie  dHArmide,  47 1 

Supplement  a  tHUtoire  de  la  riwdite  de  la  France  et  de  fAngleterre  et  a 
tffistoire  de  la  quereUe  de  Philippe  de  VoUhs  et  d'Edouard  Illy  par 
Gaillard.  472 

1778. 

JANVIER.  -<-  Reception  de  I'abbe  Millot  a  TAcademie  France.  474 

Trait  de  courage  et  d'humanite  du  pilote  Boussard.  -^  Lettre  que  lui 
ecrit  M.  Necker.  479 


N 


D£S   MATI^RES.  5ll 

pag- 

Disoottrs  en  verssur  PHistoin ,  par  Marmontel.  483 

Helle ,  opera  de  Tabb^  Lemonnier  et  de  Floquet.  485 

F^TRIfiR.  —  Mort  de  Le  Kain.  —  ArrWee  de  Toltaire  a  Paris.  486 

Avis  important^  attribue  &  Barthe.  494 

l^pigramme  sur  le  marquis  de  Yillette.  495 

Le  comte  d'Angivilliers  fait  faire  les  busies  du  murechal  de  Saxe  et  de 

Yoltaire.  —  Meprise  du  Patriarche.  Ses  vers  k  M.  de  Mouchi.  ibid. 
R^ponse  de  Yoltaire  k  un  ev^ue  qui  lui  avait  eiivoye  un  mandement 

centre  les  incredules.  —  Yisites  que  lui  font  plusieurs  pr^tres.  496 

Repetitions  orageuses  de  I'opera  de  i?o/aW.  498 

Premiere  representation  de  P Homme  personnel,  de  Barthe.  So  t 


Vlir  DB  LA  TABLB  UU  TOMB  HBUVlftuB. 


•'■  -  TTT  T^    f^-*  ^^ 


» 


i    JL 


Y 


*  ^  . 


1 


14  DAY  USE 

„„KMO  DESK  PROM  WH,CHBO»OW.D 
LOAN  DEPT. 

RioCTved  book,  .re  mbim  >o  •"" 


I  U.C.  BERKELEY  LIBRARIES  I 
I  liiiiilllllll 

C00S2St51D 


3i7(.i-  ..  „.  * 


UNIVERSITY  OF  CAUFORNIA  UBRARY 


